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PRESENTACION

El Presidente de la Comisién Internacional para la Conservacion del Atln Atlantico presenta sus respetos a las
Partes contratantes del Convenio Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (firmado en Rio de
Janeiro, 14 de mayo de 1966), asi como a los Delegados y Consejeros que representan a las mencionadas Partes
contratantes, y tiene el honor de transmitirles el “Informe para el Periodo Bienal, 2000-2001 12 Parte (2000)”,
en el que se describen las actividades de la Comision durante la primera mitad de dicho periodo bienal.

El Informe Bienal contiene las Actas de la Duodécima Reunion Extraordinaria de la Comision, celebrada en
Marrakech, Marruecos, en noviembre de 2000, y los informes de todas las reuniones de las Subcomisiones,
Comités Permanentes y Subcomités, asi como de algunos Grupos de Trabajo. Incluye, ademas, un resumen de
las actividades de la Secretaria y los Informes Nacionales enviados por las Partes contratantes a la Comision,
relativos a sus actividades en las pesquerias de tanidos y especies afines en la zona del Convenio.

El Informe de 2002 se publica en dos volimenes. EI Volumen 1 incluye los Informes de la Secretaria sobre sus
actividades, las Actas de las Reuniones de la Comision y los Informes de todas las reuniones relacionadas (con
excepcién del Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas - SCRS), asi como los Iformes
Nacionales de las Partes Contratantes a la Comision. El Volumen 2 contiene el Informe del Comité Permanente
de Investigacion y Estadisticas (SCRS) y sus apéndices.

Este Informe ha sido redactado, aprobado y distribuido de acuerdo con el Articulo 1ll, parrafo 9, y el Articulo 1V,
parrafo 2-d del Convenio, y con el Articulo 15 del Reglamento Interno de la Comision. El Informe esta
disponible en las tres lenguas oficiales de la Comision: inglés, francés y espafiol.

J. Barafiano
Presidente de la Comision
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INFORMES DE LA SECRETARIA

INFORME ADMINISTRATIVO 2000
coMmmea”

1 Partes Contratantes al Convenio de ICCAT

El Servicio de Asuntos Juridicos de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion {FAO) comumico a ta Secretaria que el 13 de diciembrs de 2000, ¢l Gobierno de Barbados habia
deposiiado un instrumento de adhesidn al Convenio de ICCAT. De acuerdo con el Articulo X1V, parrafo 3 del
Convenin, Barbades pasa a ser miembro de plena derecho de la Comisioa.

Por consiguiente, a 31 de diciemhre de 2000, la Comisidn contaha con 29 Paries Contratantes: Angola,
Barbados, Brasil, Caba Verde, Canadd, Comunidad Europea, Corea, Cte d'Fvoire, Croacis, Estados Unidos, Francia
(3. Pedro y Miguelon), Gabon, Ghana, Guinea Ecustorial, Japon, Libia, Marruccos, Namibia, Panama, Reino Unido
{Territorios de uliramar), Repiiblica Popular China, Repiblica de Guinea, Rusia, Santo Toméy Principe, Sudsfrica,
Trinidad ¥ Tohaga, Tiinez, Uruoguay v Venezuela.

2 Presidente de la Comisién

En marzo del 2000, el Sr. Ichito Nomura {Japén) que habfa sido elegido para el cargo de Presidente de la
Comisién en noviembre de 1999, comunicd al Secretario Ejecutivo que habia sido nombrado para acupar un puesto
en 1a Orpanizacién de las Naciones Unidas para Iz Agricultura y Alimentacion (FAQ), en Roma, Italia, y que, por
consiguiente, presentaba su dimision como presidente de la Comisidn. En espera do que tenga Ingar una nueva
eleccidn para el cargo, el Sr, J.R. Barafiano (CE-Espafia), Primer Vicepresidente, descmpefia el cargo de presidente
de ICCAT en funciones.

3 Aceptaciin o ratificacion del Protocole de Madrid al Convenio de ICCAT

De conformidad con su Ariiculo 3, ¢l Protocolo adoptado en Madrid en junia de 1992 entrard en vigor para todas
las Partes Contratactes, ¢l nonagdsimo dia tras ¢l depdsito ante el Director General de FAQ, del ultime instrumente
de aprobacién, ratificacién o aceptacion por tres cuartos de todas fas Partes Contratanies, y estos tres cuartos deberan
incluir1a totalidad de las Partes Contratanies clasificadas a Lz firma del Protocolo, el 5 dejunia de 1992, como paises
desarrollados con econemia de mercado por la Conforencia de Nacionss Unidas sobre Comercio y Desarrollo,

El Scrvicio de Asuntos Juridicos de FAQ comunicd a la Secretaria que el 6 de marzo de 2000 Francia habia
depusitado un instramento de aprobacion ante el Director General de FAQ, con lo cual s¢ completa la lista de los
paises con economia de mercado desamollada. Asimismo, FAO comunicd que Gabdn habia depositado un
instrumento de aceptacién en fecha 26 de octubre de 2000. Sigue pendiente 1a aprobacién, ratificacian a aprobacion
de dos de los paises que na pertenecian a esta categoria ¢l 5 de junio de 1992: Angola, Cabo Verde, Cate d'Ivoire,
Guinea Ecuatorial, Ghana, y Santo Tomé y Principe. Cotivienc observar que Ghana ya firmé en su dia el Protocolo.
E1 Secretario Ejecutivo, como hace cada afio, contacté repetidamente con las autoridades gubernamentales de eslos
paises, recordindoles la necesidad de ratificar el Protocolo de Madrid,

* El Informe Administralivo presentedo eu la reunién do In Comision en noviembre de 2000 ha sido sctualizado al 31 de diciembre de 2000



INFORME ICCAT 20002001 ()}

En diciembre de 2000, las siguientes Paries habian ratificado o aceptado oficialments el Protocole (algunos
de ellos de forma antomadtica al convertirse en Partes Contratantes al Convenio):

Corea Aceptacion el 11 de junio de 1993
Canada Ratificacion el 22 de septiembre de 1993
Suddfrica Aceptacion el 30 de septiembre de 1993
Estados Unidos de Ameérica Ratificacién el 24 de aposto de 1994
Rusia Aceptacidn el 14 de septiembre de 1994
Repiblica de Guinea Acepiacién el 13 de abrii de 1993
Reino Unido Aceptacidn &l 10 de noviembra de 1995
*Repitblica Popular Ching Aceptacion el 24 de octubre de 1996
Marmecos Ratificacion el 9 de diciembre de 1996
Brasil Ratificacion el 15 de encro de 1997
Urnguay Aceptacian ¢l 24 de julio de 1997
Croacia Aceptacion el 20 de octubre de 1997
Comunidad Enropen Aceplacion ¢l 14 de noviembre de 1997
Thnez Aceptacion ¢l 16 de diciembre de 1597
Libia Aceptacidn el 14 de enero de 1998
Venezuela Aceptacién ¢] 5 de mayo de 1998

Japon Aceptacién el 27 de mayo d= 1998
Panami Aceptacion e! 28 de diciembre de 1998
Trinidad ¥ Tobago Aceptacién 2] 30 da marzo de 1959
Namibia Aceptacion el 10 de noviembre de 1999
Francia Aprobacin el 6 de marzo de 2000
Gabon Aceptacion €1 26 de octubre de 2000
Barbados Aceplacidn el 13 de diciembre de 2000

4 Recomendacioncs y Resoluciones de ICCAT
4.1 Adoprtadas en 1999

Las Recomendaciones adoptadas enla 16" Reunion Ordinaria de la Comisidn (Rio de Janeito, Brasil, noviembre
de 1999) entraron en vigor el 15 de junio de 2000,

El texto de las Recomendaciones y Rezoluciones figura en el Anexo 3 de las Actas de la Reunién de ia Comisién
en 1999(0Informe Bienal 1998-99, Parte II Vol I},

4.2 Adeptadas en 2000

El 27 de diciembre de 2000, la Secrelaria transmitic oficialmente a las Partes Contratantes, Paries no
Contratantes, entidades y entidades pesqueras riberefias del Atldntico o que pescan tfinidos en 1a Zona del Convenio,
y organizaciones intergubernamentales relacionadas con temas pesquerns, el texto de Ias Recomentlaciones y
Resoluciones adoptadas en la 12° Reunion Extraordinaria de la Comisidn (Marrakech, Marruecos, noviembre de
2000), solicitando su cooperacion al respecto. En el caso de nio recibirse objeciones estas Recomendaciones entrardn
en vigor el 26 de funio de 2001, El texto de las Recomendaciones y Resoluciones figura en el Anexo 7 de las Actas
tc la Reunidn de la Comision en 2000 (Juforme Bienal 20006-2001, Parte F Vol 1),

S Inspeccién y Control

Endiciembre de 2000, las Partes Contratantes que hiabian aceptado €l Esquema ICCAT de Inspeccidn en Puerto,
adoptado por ICCAT en su Primera Reunidn Extraordinaria (Madrid, 1978}y vipente desde 1983, cran: Brasil, Cote
d'Ivaire, Estados Unidos, Francia, Gabon, Panama, Santo Tom¢ v Principe, Suddirica, y Venezuela.
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En su 15° Rennién Ordinaria (Madrid, noviembre de 1997), la Comision adopté una Recemendacion respecto
a un esquema ICCAT revisade de Inspeccidn en Puerio (viase el Anexo 5-1¢ del Informe Bienal 1996-97 (ID),
Vol. 1), que entrd en vigor el 13 de junio de 1998, Dicha Recomendacion modificaba el Fsquema de Inspecoion en
Puerto ICCAT existenta,

i Reuniones intersesiones y Grupos de Trabajo de ICCAT - 2000

Conforme a Jas decisiones de 1a Comisitn, durante el afio 2000 han tenido lugar las reuniones de caricicr
cientifico-técnico relacionadas a continuacion, En el Informe sobre Estadisticas y Coordinacion de 1a Investigacion
{COM-SCRE/00/9, en este valiimen) se facilita informacion scbre las mismas:

Reunidn de coordinacion del Programa Afio del Patudo (BETYP) (Madrid, Espaiia - 24 « 26 enero).
Segunda Reunitn del Grupode Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacion Adadrid, Espaiia, 6-8 abril).
Reunién ICCAT del Grupo de Trabajo sobre Métodas de Evaluacion (Madrid, Espafig, 8 -11 mayo ).
Reunitn ICCAT de Evaluacion de Stock de Rabil Atldntico [Cumand, Venezuela, 10 -15 julia).

Cuartas Jornadas de Trabajo ICCAT scbre Marlines (Miami, Estados Unidos, 18-22 julia).

Quinto Grupo de Trabajo Conjunto CGPM/CCAT sobre stocks de grandes peces peligicos en el
Mediterraneo (Sliema, Malta, 11-15 saptiembra).

Sesidn de eyaluacion del stock de Atiin rojo - Oeste (Mudrid, Espafia, 18-22 septiembre).
Sesi6n de evaluacion del stock de Atin Blanco - Notte y Sur (Madvid, Espaia, P-14 ectubre).

Sesidn de evalvuacion de la moratoria para Tnidos Tropicales (Mudrid, Espania, 9- 14 octubre).

7 Reuniones en las cuales ICCAT esinvo representada ~ 2000

JOTC-Reunién del Comité Cientificoy de la Comisidn de Tinidos del Indico (Kioto, Japon, 7-10 diciembre
1999). ICCAT estuvo representada por el Dr. P.M. Miyake,

CWP - Reunidn Intersesiones: Subgrupo sobre la publicacién de esiadisticas de captura integradas para
el Atlintico (Copenhague, Dinamarca, 10-11 febrers). ICCAT estuvarepresentada porel Dr, P.M. Miyake,

CWP - Terminnlogia para el Enfoque Precautorio {Copenhague, Dinamarea, 12-16 febrero). ICCAT estuvo
representada por el Dr. V. Restrepo,

Jornadas de Trabajo sobre Tiburones pelagicos (5. Franciscoy Monterey, California, Estados Unidos, 12-18
Jebrere), ICCAT estuvo representada por €l Dr. P.M. Miyake,

FAO-Consulta de expertos sobre e) Enfoque Precautorio para tiuides;implicaciones en materia dc
investigacion {(Phuket, Tailandia, 6-15 marze ). ICCAT estuvo representada per los Drs. M. Miyake y
Victor Restrepo,

IATTC - Segunda Reunién del Grupo de Trabajo sobre captura incidental (La Jolla, California, Estados
[inidos, 4-6 abril), TCCAT estuvo repeesentada per el Sr. J. Ariz Telleria.

[ATTC Reunidn del Grupo de Trabajo Cientifico (La Jolla, California, Estados Unidos, 10-14 abril).
ICCAT estuvo representada por el Dr, V, Restrepo.
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CGPM - Subcomité de Estadisticas (Muadrid, Espaiia, 25-28 abril). ICCAT estuvo representada por €l Dr.
P.M, Miyake,

CAFF - Jornadas de Trabajo sobre capiura fortuita de aves marinas (Dartmouth, Canadd, 26- 28 abril).
ICCAT csiuve representada por la Dra. Julie Porter.

CGPM - Comité de Asesoria Cientifica (SAC) (Aadrid, Espafia, 2-5 mayo). ICCAT estuvo represcotada
por el Br, BV, Miyake,

Jormadas de Trabajo sobre la biologia del Atiin Rojo en el Atldntico ceniral (Hamilion, Bermuda, 5 -7
mayo). GFCM - Subcomiié de Estadisticas (Madrid, Espaia, 25-28 abril), ICCAT estuvo representada por
el Dr, P.M, Miyake,

Consulta de Expertos sobre IPOA para combatir [a pesca ilegal (TUU), (Svdney, Australia, 13-19 mays ).
GECM - Subcomité de Estadisticas (Madrid, Espafia, 25-28 abril). ICCAT estuvo representada por el Dr.
P.M. Miyake,

COF! - 7 Reuntdn del Subcomité de COFL sobre Comercio Pesquerd (Bremen, 4lemania, 22-25 maye),
ICCAT eshrvo representada por el Sr. C. Larraftaga {CE- Espafia).

MNaciones Unidas - Proceso Consultivo Informal sotre asuntes ocednicos (UNICPO), (Wueva Yark, Estados
Unidos , 28 mayo - 6 junio.

IATTC - Simpuosio sobre pesquerias atuncras mundiales (San José, Costa Rica, 13 junio). ICCAT estuvo
representada por el Dr. A, Ribeiro Lima.

FAQ - Consulta Técnica FAQ sobre la adecuacidn de los Criterios de CITES para incluir &n sus Apéndices
especies acudticas en explotacion comercial (Roma, ftefta, 28- 30 junic) ICCAT estuvo represeniada por
el Dr, P.M, Miyake,

WTO- Organizacion Mundial del Comercio- Reunién del Comité sobre Comercio y Medio Ambiente
{Ginebra, Suiza, 5- 6 julio). ICCAT estuvo representada por el Dr. A, Ribeiro Lima.

CE-Proyecto para evaluacionde mélodos de estimacién de las incertidumbres en las evaluaciones de stocks
depeces (Reyikavic, Islandia, 29 agosio- I septiembre), ICCAT estuvo representada porel Dr. V. Restrepo,

Entrenamiento - Aquatic Science and Fisheries Abstracts (ASFA) (Roma, lalia, 4- 8 septiembre), ICCAT
estuvo representada por el Dr, Victar Restrepo,

CGPM- Reunianes da 1a Comision del Consejo General de Pesquerias del Mediterraneo (Sliemn, Malte,
12-15 sepfiembre}. ICCAT esluvo representada por el Dr. P.M. Miyake,

FAD - Consulta Técnica sabto Pesca ilegal, no documentada y no regulada (Rom, ffalia, 2-6 octubre).
ICCAT estuvo representada por 2] Dr, P.M. Miyake.

CE - Conferencia Intarnacional sobre Seguimiento, Control y Vigilancia de Pesquerias (Bruselas, Bélgica,
24-27 octubre), TCCAT estuvo representada por el Dr. A, Ribeiro Lima.

IOTC-3* Besion del Cowmité Cientifico de la Comision de Tinidos del Indico (Victoria, Seychelles, 5-8
diciembre ) ICCAT estuva representada por la Dra. Pilar Pallarés (CE-Espaiia).

IOTC- 5° Sesidn de la Comision de Tanides del Indico (JQTC) (Ficteria, Seychelles, 1- 15 diciembre).
ICCAT estuvo representada por el 8r. Ernesio Penas (CE).
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8 Programa Afio del Patndo (BETYP)

Desde octubre de 1999 hasta diciembre de 2000, se llevaran a caho las siguientes actividades; E1 Coordinador
del programa, Sr. G.Fisch, visitd los laboratorios nacionales en las principales areas del programa, ¢ntre ellas
Azores, Madeira, Canariag, Costa de Marfil y Ghana, El Comité de]l BETYP se reunio en Madrid en Enero y Mayo
del 2000. Las actividades ds marcado convencional comenzaron en Ghana a continuacién de un curso de
capacitacion, que tuvo lugar en octubre/noviembre de 1999, y continian hasta el presente, Se firmaron acuerdos
con armadores pesqueros en Ghana y Azores para llevar a cabo actividades de marcado convencional a bordo de
sus embarcaciones. En Azores y Canarias sg cfectuaron campafias de marcado convencional, Un consultor experto
en marcado participd cn un Grupo de Trabajo durante 1as reunioncs del SCRS en octubre de 1999. Se preparo y
distribuy64 Jos Jaboratorios nacionales un manua? de marcado. Se mantuvieron contactos para llevar a cabo estudios
genéticos y de crecimiento (partes duras), asi como para ka aplicacion de mareas elecirénicas, El desarrolin del
programa del crucero de investigacién del R/V Shoye-maru fue seguido por ¢l Comité dej BETYP.

9 Loterin de marcas

La lateria anual de premios a los participantes en &l Programa Cooperativo Internacional ICCAT de Marcado
de Tunidos y Especies Afines, tuvo lugar en Madrid, Esparia , el 16 de octubre de 2000, en el curso de 1a reunion
del SCRS. Efectuado el sorten, se otorgaron tres premios de 500 8 USA cada uno, y un premio de 1000 $USA,

correspendientes a los cuatro grupos siguientes:

»  Tinidos Tropicales (en sorieo 635 marcas). La ganadora fue ]a marca HM-36735. Se trataba de un rabil
marcado per Esiadoes Unidos y recuperado también por Estados Unidos, tras 365 dfas en libertad.

= Tinidos de aguas templadas (en sortea 176 marcas). La ganadora fue la marca No. R-353065. Be trataba
de un anin rojo marcado par Estados Unidos y recuperado por Espaila, (ras 417 dias en lihertad.

»  Marlines (en sorteo 479 marcas), La ganadora fue {a marca No, BF-159229. Se trataba de un pez vela
marcado por Estadas Unidos y recuperado por Venezuela, tras 422 dias en libertad,

*  Patuda {en sorteo 1.022 marcas), La ganadora fue la marca No. AT-6413. El pez fue marcado por Francia
y recupeiado por Senepal tras 2 dins en libertad,

10 Relaciones con variog paises, organismos v entidades
En el documento COM/00/20 se detallaban las actividades de 1a Secretaria en este campo. Cabe destacar:

Do acuerdo con el mandato de 1a Comisién, en enera de 2000, el presidente de la Comision, Sr. Iohiro Nomura
envid las signicntcs cartas:

«  ATrinidad y Tobago, St, Vincent & The Grenadines, Singapur, Sierra Leone, Filipinas, Kenia, Honduras,
Guinea Eenatorial, Guinca-Conakry, Camboya y Belize, en relacién con tn Reselucion de {CCAT respecto
a las copturas no comunicadas y no reguladas de grandes, de 1998,

+  AKeniay Vanuatn, cartas de aviso en relacién con la pesca y conservacion del pez espada del Atlantico.

. A Turguia, Dinamarca (por 1as Islas Feroe), € Islandia, solicitandn informacitn sobre s captura de atin
rojo del Atlantico este y Mediterrdneo en 1998, en exceso de las nivelesestablecidos en las medidas 1ICCAT
de conservacidn y ordenacion de 1a especie,

= A Guinca Ecuatorial, acerca de 1a aplicacion de la Recomendacion de ICCAT sobre cumplimiento en las
pesquerias de abin rojo y pesquerias de pez espada en el Atldntico norte, de 1996,

» A Honduras, sobre la falia de cumplimicnto con las medidas de conservacion de ICCAT.
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* A Singapur, identificando barcos de su bandera que pescan en contra de las medidas de ICCAT para la
conservacién del pez espada,

= A Sierra Leons, solicitanda informacidn sobre las actividades pesqueras de un barco de sn bandera,

= AFilipinas, an relacién con lz falta de cumplinmienio de las medidas de ICCAT para la conservacion del
atiin rojo del Atldndico.

» A Belize, sobre la falta de cumplimiento con las medidus de conservacion de ICCAT para el pez espada,
* A Barbados, solicitando informacidn sobre sus capturas de pez espada,

El presidente de Ia Comision escribié a México v a Taipei Chino, comunicando que se mantenia su condicidén
de Parte Colaboradora de ICCAT. A su vez, la Repablica de Filipinas solicitd acceso a la condicidn de Parte
Colaboradora.

En el curso del afio 2000, Arpelia, Argentina, Antillas Hotandesas, Honduras y Barbados pidieron informacion
fespecio a las condiciones para ser Parte Contratante de ICCAT. Barbados se convirtio en Parte Contratanies a
hnales de afio.

11 Publicaciones de la Secretaria
En ¢l afio 2000 se preseataron las signientes publicaciones:

—  Boletin Estadistico N 29 (una parte impresa v otra parie en disketie).
— Informe del Periodo Bienal 1998.99, 11 Parte, Vols, 1 y 2; Espaiiol

— Informe del Periodo Bienal 1998-99, IT° Parte, Vols, 1 y 2: Francés

— Informe del Periodo Bicnal 19938-99, ITI° Parte, Vols. I y 2: Inglés

- Coleceion de Documeatos Cientificas, Vol, LI (en CD ROM)

12 Persanal de In Sccretaria

En mayo de 2000, et 8r, Etienne Cartuyvels, del departamento francds, presentd su dimision por razones de
indele familiar. El 1 de junio se incorpord a 1a Secretaria la Sea. Christine Peyra para cubrir 2t puesto vacante en
¢l misio departamento,

El 1 de scptiembre de 2000, el Sr. Carlos Palma se incorpord a 1a Secretariz para ocupar el puesio de
Bicestadistico.

A finales de diciembre de 2000 se jubila la Sra.Gloriz Messeri de Lara, del departamento de espaiiol.

En diciembre de 2000, la Secretaria se componia de : Secretario Ejecutivo (D-1), Secretario Ejecutive Adjunto
(-3}, Analista de Sistemas {P-2), 1 Experto en Dinimica de Poblacionas (P-4), 1 Coardinador del Programa BETYP
(P-4},1 Bioestadistica {(P-3), 5 secretarias multtlingiies en los departamentos de idiomas (3 en la categoria G5-7,
1 en G3-6, ¥ 1 en GS-4) y 2 personas en e} Depariamento de Estadisticas (1 en la categoria G3-4 y 1 con contrato
local),y 4 Administrativos (uno en la categorda G8-3, ¥ 3 en 1a categoria G5-1).
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INFORME FINANCIERODO 2000
COM/O0/7 (Revisado) ™

1 Ioforme del Auditor - Ejercicio 1999

El Secretario Ejecutivo envid una capia del Informe de 1a Auditoria a los Gobiernos de todaslas Paries Conlratantes
en abril de 2000. EI Balance General ai cierre del Ejercicio 1999 (Estado 1, adjunto), presentaba un saldo efective
en Caja y Banco de 45.772.554 peseias, correspondientes at disponible en el Fonda de Operaciones (37.347.542
Ppesetas), al anticipo sobre contribuciones fitniras acumulade al cierra del Ejercicio 1999 porun imparte totalde 185,372
pesetas, y al Disponible en Fondos para otros Programas (8.239,640 pesetas).

El saldo de coniribuciones pendientes de pago acumuladas al cierra del Ejercicio 1999 (correspondientes a 1999
¥ afios anterjores) presentaba un imporie total de 213,565,099 pesetas.

2 Situacién financiera de la primera parte dei Presupuesto bienal - Ejercicio 2000

Todas las operaciones financieras de la Comisién correspondientes al Ejercicie 2000, se han contabilizado en
pesetas. Las partidas originadas en dolares US A se registran fambién en pesetas, aplicando los tipes de cambir oficiales
[acilitados mensualmente por Naciones Unidas,

El Presupuesta Ordinario para 2000, por imposte de 245.752.000 pesetas, fus aprabado por la Comision en su
Decimosexta Reunién Ordinaria (Rio de Janeiro, Brasii, noviembre 1999), El Balance General (adjunto como Estado
2) refleja el activo y ef pasivo al cierre del Bjercicio 2000, que se presenta en detalle en las Tablas 1 a 6.

La Tabla 1 presenta Ia situacidn de las contribuciones de cada una de las Partes Contratantes al cierre del Ejercicio
2000,

Del presupuesto aprobado, los ingresos para contribuciones de 2000 totalizaban 177,875,334 pesetas al cierre
del Ejercicio, Solamente 14 de 1as 28 Partos Contratantes incluidas cn dicho Presupuesto han pagade totalmente su
contribucion (Angola, Canada, Comunidad Europea, Corea, Cbte d'Ivoire, Croacia, EstadosUnidos, Francia/Territorios
de ultramar, Japdn, Marnecos, Namibia, Panamd, Repiblica Popular Ching, y Tiinez}. Reino Unido/territorios de
ultramar pagd el 88'17% de su contribucion para 2000 (4,101,780 pesetas), Rusia ¢l 99'96% (3.509.365 peselas),
Sudafrica el 99'94% (4.822.948 pesetas) y Trinidad y Tobago el 32'01% (1.338.976 pesetas), Las avances recibidos
en 1999 de Repiiblica Popular China (35,167 pta) y de Tunez(150.205 pta) fueron aplicados al pago de sus
contribuciones para 2000, Se¢ recibieron también avances por imports total de 1.508.534 pesetas de Angela (80,259
pta), de la Repiiblica Popular China {72,413 pta) y de Tiinez {1.355.861) y serin aplicados al pago de sus [uturas
contribuciones.

Las contribuciones #l Presupuesto Ordinario 2000, que estaban pendientes de pago por las Parles Contratantes
al cierre del Ejercicio 2000, totalizaban 67.876.446 pesetas.

Ellotal de Ia denda acumalada de centribuciones presupuestarias y extrapresupuestarias, al cierre del Ejercicio
2000 ascendia 2 229.172.414 pesetas, que incluye entre olras, 14 deuda de Benin, Cubay Senegal, que ya ne son Partes
Conitratantes de ICCAT. No se ha pedido incluir Barbados, recientamente incorpado ala Comisiéa, por cstar pendiente
de recibir informacion necesaria de ese pais a la fecha del cierre.

" El Tnforme Finaneicro presentado o la reunion de la Comision en novivmbre de 2000 al cierrs del Ejercicio 2000,
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La Tabla 2 presenta Ta liquidacion presupuestariz y extrapresupuestaria de gastos al cierre del Ejercicio 2000,
dosglosados por capitulos,

A continuacién s presentan algunos comentarios generales por capinulas,

Capitulo I - Salarins: Se cargaron a este capfiulo los gastes correspondientes a sueldos y remnneraciones de 11
miembros del personat de Secretaria. El imporie total para el Capitule 1 contiene la acimalizacién de los esquemas de
Tetribucianes a fos vigentes baremos para el personal clasificado en las categorias de Naciones Unidas, incluyendo 1a
antigitedad.

Capitulo 2 - Viajes: El imporie incurrido con cargo a este capitulo del Presupuesto, corresponde a los gastos de
viaje y dietas para la participacidn de la Secrataria an reuniones intersesiones,

Capitulo 3 - Reuniones de Ia Comisidon: Seincluyen cn este capltulo gastes ocasionados con motivo de 1a Reunidn
en Madrid del Grupo de Trabajo ICCAT schre Criterios de Asignacion, El Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion de Espaiia aswmid los gastos de las partidas mads importantes de 1a citada ReuniGa, También s¢ incluyen
los pastos de la Reunion de 1z Comisidén en Marrakech. Las Auteridades de Marruecos s¢ hicicron carge de los gastas
exiraordinarios incurridos con motivo de la celebracidn de la Reunién amal de ICCAT fuera de sn sede.

Capitulo 4 - Publicaciones: Con carge a este capitulo se paparon las publicaciones de fa Comisién que se
mencionan en el Informe Administrativo (COMAO/S).

Caupitulo 5 - Equipe de oficina: Los gastos cargados a este capltulo al cierre del Ejercicio 2000, incluyen el tercer
afio de las cuotas de alquiler con opeién g compra de una miquing Alzadora ECQOvy 1a adquisicion de diverso mobiliario
para la Sacretaria de [ICCAT.

Capitulo 6 - Gastos de Funcignamiento : Refica este capitulo los pastos ocasionados por el funcionamiento de
la Secretaria al cierre dei Ejercicio 2000. El incremento del gasto viene motivade por el importante aymento de las
tarifas postales para el envio del correq oficial de ICCAT, ¥ por 1a subida de los gastos de telsfono y fax.

Capituln 7 - Varios: Se incluyen cn ¢ste capitulo varios gastos de menor cuantia, como servicios de taxi para
misiones oficiales, pequedas reparacioncs cn Ia Secretaria, clc.

Capitulo 8 - Estadisticas e investigacion

A) Salaries; se inchuyen en este subcapitulo los gastos correspondientes a sueldos y remuneraciones de cinco
miembros del personal de Secretaria. Las observacicnes presentadas en el Capitule 1 ea relacidn con gl esquenta de
retribuciones en vigor en 2000 para ¢l personat clasificade en 1as categoria de Maciones Unidas se aplican también
a este snbrapitulo.

Asimisma, se incluyen el sueldo y los costes de la Seguridad Social espafiola correspendientes a vn funcionario,
que optd por continuar en cse régimen especial.

B) Vigfes para mejora de estadisticas : seinchiyen en este Subcapitulo los gustos de vige y dietas para participacion
de 1a Secretaria en reuniones imersesiones. Bl detalle de Jas reuniones se presenta en el documento COM-3CRS/00/5.

C) Estadisticas/Rinipgta; se cargaron en esie subcapitulo los gastos de comreo electronico, la compra de software
para la secretaria { Windows NT, Office 2000, Delphi, Map Viewer, etc) y los gastos de 1a Secretaria para participar
€n la rennidn sobre evaluacién del stock de rabil celebrada en Cumana {Venezuela).

D} Temas relacionados con la informdtica: el desglose del equipo adquirida por 1a Secretaria con carge a este
subcapitulo, al cierre del Ejercicio 2000, se detalla en el documento COM-SCRE/00/9.

- Megjora de la base de datas: al cierre del Ejercicio 2000 se ha gastado el imporie total presupuestado para esic
subeapitulo.
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L} Reuniones Cientificas(incfuyendo SCRS). los gastos de las reuniones plenarias del SCRS asi como de las
reuniones de sus grupos de especies se mantmvieron deniro de la eantidad presupuestada,

F) Programa Afto del Atiin Rajo (BYP): Las Partes Contratantes financiaron un presupuesto de 2.200.000 pesetas
como contribucion presupnestaria de TCCAT a dicho Programa. El desglose de Depdsitos y gastos se detalla en la labla
referida al citado Programa,

G} Programa 4o del Patudo (BETYP) : Las Partes Contratantes decidieron no aportar ninguna contribucion
especial al Programa para este afio. E desglose de Depfsitos y gastos se detalla en el documento COM-SCRS/00/16
preparado per el Coordinador del BETYP.

H} Pragrama Investigacion Marlines: Las Partes Contratantes financiaron un presupuesto de 1.700.0G0 pesetas
camo contribucién presupuestaria de ICCAT a dicho Programa, El desglose de Depdsitos y Gastos se detalla en L tabla
referida al citado Programa.

1) Varios: sc cargaron en este subcapitule los gastos ocasionados por la compra de diverso material de aficina.

Capituls 2- Contingencias; los gastos incnrridos en aste capifitlo af cierre del Ejercicio 2000 corresponden a gastos
de instalacién del Bioestadislico y a la cantidad entregada come [niguito a un funcionario gue cansd cese en la
Secretaria. También se ha inclufido en cste capitulo cl pago de las horas cxtraordinarias de [os intérpretes de la reunion
d= 1a Comisitn en Rio de Janeiro en noviembre de 1999,

La Tahbla 3indica los ingresos presupuestarios y exirapresupruestarios recibidos porla Comision doranie ¢l Ejetcicio
2000 . Los presupuestarios totalizan 177,690,182 pesetas, procedentes de contribuciones de paises micmbros pagadas
en 2000 sobre el Presupucsio 2000, las contribuciones correspondicntes a presupuestos anteriores pagadas por Cate
d'Tvoire {2,395,907 pesetas), Ghana (23.372.645 pesetas), Marruecos (266,165 pesetas), Reino Unido/territorios de
ultramar {461.766 pesetas), Urmnguay (1.811.150 pesetas) y Venezuela (9.913.666 pesetas) y otros ingresos
{extrapresupuestarios) recibidos en 2000. Dichos ingresos extrapresopuestarios recibidos en 2000 incluyen: la
contribucidn de Namibia (adhesion 1999), 1a contribucidén de Panamd (adhesion 1998), la contribucidn de Trinidad
y Tobage (adhesién 1999), cuntas de observadares, intereses bancarios, reembolsoe de publicaciones y reemboisn del
Impaesto sobre el Valor Anadido (IVA).

La Tabla 4 refleja la composicién y saldo del Fondo de Operaciones al cierre del Ejercicio 2000, El Fondo presenta
un salde contable positive de 32.963.154 pesetas, que representa el 13,41 % del Presupuesto para 2000,

La Tabia 5 muestra el Aojo de Tesoreria durante el Ejercicio 2000, respecto a ingresos y gastos matenializadas,
La Tabla & presenta 1a situacion de Caja y Bancos al cierre del Ejercicio 2000, con un saldo de 42.300.229 peselas

qus corresponde al tatal disponible en el Fando de Operaciones, asi como el disponible en fandos para ofros progrimas
¥ anticipos sobre contribuciones fiturac.

3 Programa de Investigacion Intensiva sobre Marlines

Pesetay Pesetas
Saldo a la apertura del Ejercicio 2000 3,558,941
Depdsitos:
Financiado por ICCAT 1.700.000
Conuribucion veluntaria Taipei Chino (§ 5,000} 085.8335
Contribucion Billfish Faundation (§ 20,000) 3.497.440
Coniribucion Rillfish Foundation (§ 15,699} 2,528,162
Total Depdsitos 9.711.437
Gastos:
Gastos del Programa 5.972.1%6
Cargos dcl Banco 7.487
Total Gastos -5.979,683
SALDO AL FINAL DEL EJERCICIO 2000 6.690.695
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4 Programa Aiig dcl Ahin Rojo (BYF)

Saldo a la apertura del Ejercicio 2000
Depdsiios:

Financiada por ICCAT

Contribucién Taipei Chino (3 10,000)
Contribucién Japon (§ 10,000)

Total Depdsitos

Gastos:

(Gastos dol Programa

Cargos Bancarios

Total Gastus

SALDO AL FINAL DEL ETERCICI( 2004

Pesetas

2.200.000
1,971,670
1771000

2.484.059
7.464

Pesctas

4.680.69%

- 3548670

«2.482,523

8.137.846

10



ESTADO 1. BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIOQ 1999 (Pesetss)

ACTIVO PASIVO
Pesetas Pesetag
Disponible: Patrimonio adquirido neto 9.707.906
» Argentaria (BEX): . N
Cla. 030-17672.60-A (Pta) 1.012.097 Fianzas depositadas 61.564
. 030~ 51- . . 3.262.660 . . .
: gi ggg_ﬁgggé E}g% Conv.) $39.943.00 6.599. 422 Disponible en Fondo de Operaciones 37.347.542
» Barclays: o .
Cia. 21001466 (Pta.) 7.053.506 Disponible en Fondos de los Programas:
Cta. 41002088 (USS) - $39.281,23 6.490.084 e Investigacién Intensiva sobre Marlines 3.558.941
> Afio del Atin Rojo (BYP) 4.680.699 8.239.640
» Banco Luso Espaiiol:
Cta. 9150255223 (Pta. Conv.) 1.279.785
Cta. a plazo (Pta.) 20.000.000 Anticipos de contribuciones futuras 185.372
> Cajn Pesctas — 5000 Contribuciones pendientes acumuladns 213.965.009
Total disponible (Pta.) 45,772,554
(Tipo de cambio:18US=165,221 Fta.)
Por recibir:
Contribuciones atrasadas 213.965.099
Inmovilizado material:
Adquiride antes de 1999 25.238.141
Adquiride durante 1999 2.405.640
Bajas durante 1599 0
Total Inmov, Material en use 27.643.781
Amortizacién acumulada - 17.935.875
Inmovilizado Material (neto) 9.707.906
Fianzas Constituidas 61.564
TOTAL ACTIVO 269.5(77.123 TOTAL PASIVO

269.507.123




ESTADO 2. BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIO 2000 (Pesetas)

ACTIVO

PASIVO

Disponible:

» BBVA:
Cta, 020-0176725 (Pta.)
Cta. 020-0173290 (Pta.)
Cta. 201-0012035 (USS)

» Barclays:
Cta, 21000545 (Pu.)
Cta. 41000347 (US$)

* Banco Luso Espafio]:
Cta. 0150255223 (Pta.Conv.)

> Cajﬁ Pesetas
Total disponible (Pta.)
({Tipo de cambio:13US =192 359 P1a.)

Por recibir:
Contribuciones atrasadas

Inmovilizado material:
Adgquirido antes de 2000
Adquirido durante 2000
Bajas durante 2000
Total Inmoev. Material en uso
Amortizacidn acumulada
Inmovilizado Material (neto)

Fianzas Constituidas

TOTAL ACTIVO

Pesetas

1.239.251
2.501.383
5164.111.86  31.568.393

1.107.094
$12.508.94 2.406.207

10.402,50]1

__75.000

49.300.229

229.172.414
27.643,781
2.174.801
____ 0
20.818.582
-19.774.151

T 10.044.431

61.564

788.578.638

Patrimonio adquiride neto

Fignzas depositadas

Disponible en Fondo de Operaciones
Disponible en Fondos de los Programas:
+ Investigacidn Intensiva sobre Marlines
= Afio del Atiin Rojo (BYF)

Anticipos de contribuciones futuras

Contribuciones pendientes acumuladas

TOTAL PASIVO

6.690.695
B.137.846

Pesetas
10.044.431
61.564
32.963.154

14.828.541

1.508.534
229.172.414

288.578.638




TABLA 1. SITUACION DE LAS CONTRIBUCIONES DE LOS PAISES MIEMBROS (Pesctas) (al cierre del Ejercicio 2000).

Saldo dendor Contribuciones de Contr. pagadas en 2000 Contr. pagadas en 2000  Saldo deudor
al inicio paises miembros o aplicadas al a presupiiestos al cierre Ejercicio

Pais Ejercicio 2000 2000 Presupuesto 2000 anteriores 2000

A) Presupuesto Ordinario de la Comisién:

Angolat 0 3.459.499 3.459.499 0 0
Brasil 9.290.024 12,798,758 0 0 22.088.782
Canad4 0 4.918.959 4.918.959 0 0
Cabo Verde 23.982.293 2.956.826 0 0 26.939.119
China {Rep. Popular)® 0 3.517.643 3.517.643 0 0
Comunidad Buropea 0 B6.214.804 86.214.804 1] 0
Corea 0 3.792.753 3.792.7753 0 0
Céte d'Ivoire 2.395.907 2.642.396 2.642.396 2.395.907 0
Croacia o 2.496.651 2.496.651 0 0
Estados Unidos 0 18.543.989 18.543.989 o 0
Francia/Territorios de Ultramar 0 2.259.132 2.259.132 o 0
Gabdn 5.898.885 2.306.384 1] 0 12.205.269
Ghana 83.830.796 22.844.701 0 23.372.645 83.302.852
Guinea Ecuntorial 9.675.440 1.757.699 o ¢ 11.433.139
Guinen (Rep.) 7.182.958 1.226.800 0 ¢ 8.409.758
Japon 4] 13.967.499 13.967.499 0 o
Libia 1.574.719 4.065.231 o 0 5.639.950
Marruecos 266.165 8.160.429 8.160.429 266.165 0
Narnibia o 4.794.424 4.794.424 0 0
Panami 0 6.198.182 6.198.182 0 0
Reino Unido/Territorios Ultramar 461.766 4.652.029 4.101.780 461.766 550.259
Rusia 0 3.510.569 3.509.365 0 1.204
Santo Tomé y Principe 9.451.399 2.446.249 0 0 11.897.648
Sudifrica 0 4.825.361 4.822.948 0 2.413
Trinidad y Tobago o 4,182,948 1.338.976 0 2.843.972
T'dnez™ 0 3.136.125 3.136.125 0 0
Uruguay 4.026.315 2.466.620 0 1.811.150 4.681.785
Venezucla 10.456.251 11.609.330 0 5.913.666 12.151.915
Subtotal A) 172,492 918 245.752.000 177,875,554 38.221.299 202.148.065
B) Altas de nueves paises miembros:

Panamé (1998) 8.545.786 0 0 8.545.786 0
Trinidad y Tobago (1999) 3.720.946 0 1] 3.720.546 0
Namibia (1999) 2.181.100 0 1] 2.181.100 0
Subiotal B) 14.447.832 2 0 14.447.832 /]
C) Bajas de pafses miembros:

. Benin (Efectivo: 31.12.94) 8.403.961 0 0 0 B.403.961
Cuba (Efectivo: 31.12.91) 11.034.300 0 1] 0 11.034.300
Senegal (Efectivo: 31.12.88) 7.586.088 0 0 0 7.586.088
Subtotal C) 27.024.349 a ¢ o 27.024.349
TOTAL A)+B)+C}) 213.965.099 245.752.000 177.875.554 52.669.131 229.172.414

(1) Anticipo de Angoln por 80.25% Pin. recibido en 2000, que serd aplicado al pago de contribuciones futuras.

{2) Del anticipo de Iz Repiblica Popular China por 35.167 Pin. st hag aplicado como pago parcial de su contribucién de 2000, y del imporie recibido en jurio de 2000 queda i cierre del Ejercicio un remuanente de 72.413
Ptn. que serd aplicado al pago de contribuciones fituras.

(3) De! anticipo de Tiinez por 150.205 Pia. se han aplicado.en su totalidad como pago parcial de su contribucién de 2000. También e ha recibido un anticipo en 2000 por importe de 1.355.861 Pla. que serd aplicado al pago
de contribuciones futuras.



TABLA 2. LIQUIDACION PRESUPUESTARIA Y EXTRAPRESUPUESTARIA DE GASTOS (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 2000)

Gastos al final
Presupuesto del Ejercicio
Capititlos 2000 2000
1. Gastos presupuestados y reales
Capfllo 1. Salarios - ' ' 109.752.000 108,634,033
Capftulo 2. Vigjes : 6.500.000 5.804.235
Capitulo 3. Reuniones de la Comisién (anual e interses.) 11.000.000 11.166.728
Capitulo 4. Publicaciones 5.000.000 4.432.634
Capitulo 5. Equipo de oficina 1.200.000 1.410.216
Capitulo 6. Gastos de funcionamicnto 14.500.000 16.767.909
Capitulo 7. Gastos varios 900.000 069.899
Subtoral Capitulos 1 - 7 148.852.000 149.275.654
Capitulo 8. Bstadisticas e investigacion:
BA Salarios 60.600.000 54.880.905
8B Viajes para mejorn estadisticas 5.500.000 5.471.641
8C Estadfsticas/Biclogia 5.000.000 4.603.638
8D Informitica 3.500.000 ' 3.492.548
-Revisitn detallnda de la base de datos 6.050.000 6.050.000
BE Reuniones cient{ficas (incluyendo SCRS) 5.700.000 9.644.285
8F Programa Afio del Atin Rojo (BYF) 2.200.000 2.200.000 @
8G Programa Afio del Patudo (BETYP) 0 0
8H Programa Investigacidn Marlines 1.760.000 1.700.000@
8 Varios 900.000 900.000
Subtotal Capitula 8 95.150.000 88.943.017
Capftulo 9. Imprevistos 1.750.000 2.486.292
TOTAL GASTOS PRESUPUESTARIOS (Capitulos 1 a 9) 245.752.000 240.704.963
2. Gastos extrapresupuestarios
Diferencia de cambio negativas 24.666
TOTAL GASTOS INCURRIDOS EN 2000 240.729.629

(0§ 1s Autoridades dz Marmecos asumieran los gastos extradrdinarios con motiva de la Rzunién de Ia Comisidn en Marmakech.

@ Contribueién de ICCAT a dichos programas.




TABLA 3. INGRESOS PRESUPUESTARIOS Y EXTRAPRESUPUESTARIOS RECIBIDOS (Pesetas) (al cierre del ejercicio de 2000).

1.1

1.2

1.3

1.4

Contribuciones recibidas en 2000 al Presupuesto 2000:

Canadi {2 febrero 2000) 4.918.959
Comunidad Europea {28 febrero 2000) 86.214.804
Namibia {7 marzo y 2 agosto 2000) 4.794.424
Estados Unidos {18 marzo 2000) 18.543.989
Francia (territorios nltramar) {22 marzo 2000) 2.259.132
Japtn {27 marzo 2000) 13.967.499
Céte d'Ivoire {12 abril y 31 diciembre 2000) 2.642.396
Reino Unido (territorios nltramar) (12 y 14 abril, 5 y 22 mayo

23 junio y 20 sept 2000) 4.101.780
Corea (4 mayo 2000) 3.792.753
Repiiblica Pepular China (28 junio 2000) 3.482.476
Croacia (4 julio 2000) 2.496.651
Panami (20 julic 2000} 6.198.182
Angola (5 septiembre 2000) 3.459.499
Sudéfrica (18 septiembre 2000) 4.822.948
Marruecos (28 noviembre 2000) 8.160.429
Trinidad y Tobago {28 noviembre 2000) 1.338.976
Tiinez (31 diciembre 2000) 2.985.920
Rusia (31 diciembre 2000) 3.509.365
Contribuciones recibidas en 2000 para presupuestos anteriores:
Uruguay ' (16 marzo 2000) 1.811.150
Cdte d'Ivoire (12 abril 2000) 2.395.907
Reino Unido (territorios nltramar) (12 abril 2000) 461,766
Venezuela (14 junio 2000) 0.913.666
Marruecos (28 noviembre 2000) 266.165
Ghana (28 noviembre 2000) 23.372.645
Contribuciones extrapresupuestarias de nuevas Partes Contratantes recibidas en 2000:
Namibia {7 marzo 2000) 2.181.100
Panam4 (20 julio 2000) 8.545.786
Trinidad y Tobago (28 noviembre 2000) 3.720.946
Otros ingresos extrapresupuestarios:
- Cuotas de Observadores en las Reuniones de ICCAT 2.857.232
- Intereses bancarios 1.311.445
- Reembolso del IVA 1.524.886
- Reembolso por publicaciones 106.953

177.690.182

38.221.299

14.447.832

5.800.556

TOTAL INGRESOS RECIBIDOS EN 2000:

236.159.869




Saldo disponible en e! Fondo de Operaciones (a la apertura del Ejercicio 2000} 17.347.542

a) Liguidacitn de Ingresos y Gastos al Presupuesta del Ejeccicio 20({)

Depositas:
» Contribuciones pagadas en 2000 y/o anticipadas
por su aplicacidn al Presupuesto 2000 171.875.554
Deducciones:
> Gastos reales presupuestados (Capitulos 1 a 9) del Ejercicio 2000 - 240.704.963 - 62.829.409

b) Diros Inpresos ¥ Gastos no recogidos en el Presupuesto del Ejercicio 2000

Depositos:
» Contribuciones pagadas en 2000 a Presupuestos anteriores 38.221.299
+ Contribuciones extrapresupuestarias de nuevas Parles Contratantes 14.447.832
» Olros ingresos extrapresupuesiarios 5.800.556
58.460.687
Deducciones:
» (Gastos exirapresupuestarios - 24.666 58.445.021

Saldo disponible al cierre del Ejercicio 2000 32.963.154




TABLA 5. FLUJO DE TESORERIA {durante ¢l Ejercicio 2000) (Pesetas).

INGRESOS Y ORIGEN GASTOS Y APLICACION
Saldo en Caja y Bancos Disponible en Fondos de Programas al cierre del
{n la apertura Ejercicio 2000) 45.772.554 Ejercicio 1999 aplicados en el Ejercicio 2000 8.239.640
Ingresos: Anticipos a Contribuciones al cierre del
Ejereicio 1999 aplicados en el Ejercicio 2000 185.372
» Contribuciones pagadas en 2000 y/o
anticipadas para su aplicacién al Gastos presupuestarios del Ejercicio 2000
Presupuesto 2000 177.875.554 (total Capitulos 1 a 9) 240.704.563
» Contribuciones pendicntes de presupuestos Gastos extrapresupuestarios 24.666
anteriores pagadas en 2000 38.221.299
Disponibles al cierre del Bjercicio 2000
» Contribuciones extrapresupuestarias de
nuevas Partes Contratantes recibidas en 2000 14.447.832 = Disponible en el Fondo de Operaciones 32.963.154
v Otros ingresos extrapresupuestarios v Anticipos recibidos pendientes de
recibidos en 2000 5.800.556 aplicacidn a contribuciones futuras al
cierre del Bjercicio 2000
»  Anticipos a coniribuciones futuras (Rep. Popular China y Tidnez,
recibides en 2000 1.508.534 237.8B53.775 Angola, Namibin) 1.508.534
Saldo al cierre del Biercicio 2000 de los Programas: » Disponible en los Programag:
- Investigacién Intensiva sobre Marlines 6.690.695
» Investigacidn Intensiva sobre Marlines 6.690.695 - Afio del Atin Rojo (BYP) B.137.846
> Afio del Atin Rojo (BYP) 8.137.846  14.828.541 14.828.541  49.300.229
TOQTAL INGRESOS Y ORIGEN 298.454.870 TOTAL GASTOS Y APLICACION 298.454.870




TABLA 6. SITUACION DE CAJA Y BANCOS (Pesetas) {al cierre del Ejercicio 2000).

RESUMEN

DESGLOSE

Saldo en Caja y Bancos

49,300,229

Disponible en ¢l Fondo de Operaciones

Total anticipos recibidos

Disponible en Fondos de los Propramas:

v Investigacién Intensiva sobre Marlines
» Afio del Atin Rojo (BYP)

6.690.695

B.137.846

32.963.154

1.508.534

14.828.541

TOTAL EFECTIVO EN CAJA Y BANCOS

49.300.229

TOTAL DISPONIBLE

49.300.229




ESTADISTICAS ¥ COCRBINACION INVESTIGACION

INFORME DE LA SECRETARIA SOBRE ESTADISTICAS
Y COORDINACION DE LA INVESTIGACION en 2000
SCRS/00/9

1 Intiroduccidn

~ Enel curso del aflo se han celebrado cineo importantes reuniones clentificas ICCAT: Grupo de Trabajo sobre
Métodos de Evaluacitn de Stocks, Evaluacién de Stock de Rabil, Jornadas de Trabajo sobre Marlines, Grupo de
Trabajo Conjunto CGPM/ICCAT sobre stacks de grandes peces peligicos en el Meditersanco y Evaluacién de Stock
de Atin Bojo del oeste, La Sesion de Evaluacion del Stock de Atin Blanco y Ia Rennidn del Evaluacidn de la
Moratoria sobre Thnidos Tropicales, tuvieron lugar la semana anterior a [a reunién anual del SCRS. Miembros del
persanal de la Secretaria asistieron a muchas de las reunionas de FAO y de otyos organismos cuyos trabajos estdn
estrechamente relacionados con las actividades cientificas y de estadisticas de Ia Secretaria,

A propuesta del SCRS, que fue aprcbada por 1a Comision, la Secretaria contratd los servicios de un
Bioestadistico, el Dr. Carles Palma. Su incarparacién, junto con la de un Experto en Dindrnica de Poblacion, el Dr.,
Viclor Restrepo, ba tenido como resultado vna sensible mejora en las actividades de la Scorctaria en ¢l terreno de
la gestion de datos y el medio electrdnice.

2 Recoleccion y procese de datos por la Secretaria
2. a Presentacidn de datos a la Secretaria

En lareunion de presentd un Tabla gue presentaba los progresos hechos por la Secretarta en la recogida de datos
de 1a Tarca 1, Tarea Il y datos bioldgicos, correspondienies a 1999, enviados por las administraciones de los
diferentes paiscs. Igual que cn afios anteriores, pocos datos Tueron presemtados en kas fechas solicitadas y gran
cantidad de llos se recibieron tau solo unos dias antes del inicio, e inciuso algunes en el transcursa, de tas reuniones
de los grupos SCRS de estudio de 1as especies. Muchas de los gnipos se reunieron entre los meses de julio y actubie,
y todos pidicron que los datos de captura portalla (CAS) fussen actualizados, por Io que el retraso en la presentacion
de datos ha entorpecido seriamente &l trabajo de la Secretaria,

2. b Proceso de datos realizado par Ia Secretaria

Los datas ds 1a Tarea I se actualizan varias veces durante el afic y cada version actualizada sc envia a Ia paging
webb. Hasta hace poco, 1a base de datos se distribuda con el software DOS como TUNASTAT, Este afio, 1a base de
datas fue adaptada para su uso con la versibn Windows de FISHSTAT-PLUS, desarrollada por FAQ. En
consectiencia, la base estd ahora disponible en estas dos versioncs.

CATDIS (distribucion de Ja captura) de las principales cspecies y artes, ¢n 5° x 5°% ha sido actualizada cor el
fin de eliminar algunos errores detectados y para incluir los datos de 1997, La version actualizada de CATDIS se
incorpord a [a pagina webb en julio de 1999. Como s¢ menciona méds adelante, CATDIS tiene ahora un campo extra
para registrar los codigos de zona de FAO. Esto ayuda a los usuarios a resumir las caphuras por zonas ICCAT o
zonas FAQ, que son diferentes.

La Secretaria cred o actualiz6 las siguientes bases de datos de captura por talla:

= Captusa por talla de Rabil hasta 1999 (para la evaluacidn del stack de rabil en julio da 2000},

»  Captura por talta de Atin Rojo del Atlintico oeste hasta 1999 (paza la evaluacion del stock de atin rojo

en septiembre de 2000).
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»  Captura por talla de Atin Blanco del norte y del sur hasta 1999 (para la evaluacion del stock de atdn rojo
en octubre de 2000),

«  Captura por inlla de Patudo hasta 1999 (para la evatuacion de las repercusiones de la moratoria en octubre
de 20003,

«  Lasgbases de datos de captura, captura y csfucrzo y muestras de lalla fueron actualizadas en el caso de la
agwja azul y aguja blanca, para las Jornadas de Trabajo sobre Marlines, que tuvieron Tugsr en julio de 2000.

2. o Modificacidn de los dates kistdricos

Duranie las Jornadas de Trabajo sobre Marlings, se presentaron varias series nuevas dc datos hisléricos {poer
ejemplo, de China, Venezuelay Cate d"Ivoire). Estaban documentadasy fueron aceptadas, Nose solicitaron cambios
sustanciales respecto a los datos histéricos de ninguna de las pesquerias.

2. d Estimacion de la informacion incompleta o de la falta de informacion

Se han constatado mejoras en este campo, que se deben sobre todo al Programa ICCAT de Documento
Estadistico para el Auin Rojo y también a los esfuerzos de los cientificos. Por otra parte, la Secretaria, en
colaboracién con los cientificos, ha eliminade muchas de las capturas en la categoria NEIL El documento
SCRS/00715 facilita las estimaciones de las capturas que no han side notificadas,

2. e Estadisticas de tiburones

Todos los datos sobre capturas de tiburones por parte de los barcos atuneros han sido incorporados en una base
temporal (Access), Actualmente, 1a mayar parte de los datos recmbidos en Secretaria son del tipo Tarca I. Se han
recogido muy pocos datos hinlogicos.

2.f Archives de marcado

Los archivos de marcado han sido revisados y actualizados con regularidad. Durante las Jornadas de Trabajo
sobre Marlines, se chservason ciertas discrepancias entre 1a base de datos de Estados Unidos y In de ICCAT. Fueron
corregidas en ambas bases.

2. g Otros programas especiales de investigacidn

Estan en marcha tres importanies progtamas. Los progresos obtenidos en el Programa Afio del Patudo se
presentan en cl COM-SCRS/00/16, los correspondientes al Programa Afie del Atin Rojo, en &l Apéndice 7del
informe SCRS 2000y respecto al Programa de Investigacion Intensiva sobre Marlines, en el Apéndice § cel inlorme
SCRS 2000.

3 Actividades cspeciales realizadas en 2000 (no incluidas en el apartado 2)
3. a Acciones emprendidas por la Secretaria en respuesta a las recomendaciones del SCRS
Giran parte de estas acciones se tratan a lo largo del informe.

« Establecimiento de LAN. Con permiso de la Secretaria General de Pesca Maritima de Espafia, se instald
¢l LAN en las oficinas de la Secretaria de WOCAT, utilizando las lineas ya instaladas en el gdificio, por Io que se
ahorrt el gasto de tendido de cables. Se instalaron dos servidores (nno para copias de sepuridad) ¥ tedos Ibs
ordenadores de 1a Secretaria se conectaron al servidor y sc establecié un formato comin de archivos, EI LAN es
esencial para facilitar a los cientificos el acceso a la base de datos relacional una vez que ésin entre en
funcionamiento. Este sistema facilita la comunicacién entre el personal y el intercambio de archivos.

v Creacion de una Base de Dotos Relacionales, Bste programa se inicid tras 1a incorporacidn del bicestadistice
a la Secretaria, Desds entances, se ha implementado ya un programa de trabajo establecicndo fases a corto, medio
y largo plazo. Véanse los detalles en los decumentos COM/Q0/18 y SCRS/C0/43,
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v Base de datos biblingrdficos. Se firmé un acuerdo por el cual ICCAT s¢ convirti6 en miembro internacional
de ASFA (dquatic Sciences and Fisheries Abstracts), por 1o que la Secretaria deberd incorporar registros
bibliograficos en la base de datos ASFA, a cambio, Ia Secretaria tendrd ciertos dereches de usar Ia base de datos.
Véanse detalles al respecto en el COMM0/17.

« Pdgina webb, Lapdgina webb de TCCAT se cred en 1998 y ha resultado de gran ntilidad en el terreno de
las relaciones piblicas y para acelerar las comunicaciones entre los cientifices. En 2000 se perfecciond en estructurz
y contenido. E1 SCRS/00/93 contiene los detalles, La Secretaria podria necesitar ciertas pautas respecto a la que
se deberia facilitar af pablice y en cuanto a lo referente a otros archivos, tales come los informes que no hayan sido
todavia adoptadas, etc. , en relacion cen €l medio electronico.

- Base de datos infegrados de pesquerias atlanticas. Tras 1a Consulta CWP Inter-Agencias sobre estadisticas
de pesquerias attanticas, s cre una nneva base de datos integrados que contiens las estadisticas de pesqueria del
conjunto del Atlintico, Véanse detalles en el SCRE/00/26 y en el Apartado 4 de este informe.

v Cuestionario sobre i dispenibliidad de datos de observadores. Por recomendacion del Subcomité sobre
Capturas Secundarias, 1a Secretaria puso ex circulacién un cuestionario acerca de la disponibilidad de datos de
ohservadores, destinados a Tas {areas cientificas de ICCAT, En el SCRE/A0/180 se presenta un resumen de las
Tespuestas recibidas.

- El Gobierno de 1a Repiiblica Poputar China invitd al Dr, PM. Miyake a que visitase el pais los dias 16 3 22
de marza de 2000, a su regreso de Phuket, Tailandia, donde habia asistido a 1a reunién del Grupe de Trabaje sobre
Enfogue Precautorio. El informe de su visita se presenta en el COM/00/11.

+ Por recomendacién del Grupo de Trabajo sobre Mélodos de Evaluacién, cn mayo de 2006 se inicié la creacion
de un pretetipo de catélogo de métodos de evaluacion (véase el SCRS/00/40).

+ e cred un Glosario de Términos Pesqueros, basado en otro ya existente. Bl nucvo glosdria, en tres idiomas,
contiene mas de 230 definiciones y gran parte de los términos mis écnicos van acompaitados de referencias.

3. b Mejora del eguipe y programas informiitices
" La Secrctaria ha adquirido parte del equipo, cuya compra fue recomendada en 1999 v en afios anteriores:

Dos servidores Pentium ITT,  Cuatrodiscos durosde 9 GB, 2PC desobremesa, 1 ordenador portitil, 1 impresora,
1 unidad de backup, 1 Rauter, 1 Hubb, I copia de Windows NT, 1 copia de Microsoft Office 2000, 1 copia del
programa Deiphi, 1 copia de Map Viewery de Surfer

En estas compras no estd incluido el equipo pasz el Coordinador del Programa BETYP.
4 Reunjones
d.a Reuniones CCAT celebradas en 2000 relacienadas con las actividades del SCRS:

»  Grupo de Trabajo subre Métodos de Evaluacién (Madrid, Espafia, 8-12 mayo). El informe fue finalizada
y traducido exn 1a Secretaria y s presenta coma SCRS/00/20 (Resumen Ejecutive) y SCRS/00/21 (Informe
Deltallada)..

- Evaluacién del Stock de Rabil (Cumand, Venezuela, 10-15 julio). Esta reunidn se celebrd por invitacion
del Gobierne de Veneznela, quien financid la asistencia de un miembroe del personal de Secretaria.
Asisticron el Dr. Victor Restrepo, €l 8r. P, Kebe y la S1a. 1. Cheatle, de la Sccretaria. El informe fue
finaltzado y traducide en Secretaria y se presentd como SCRS/00/22,

»  4as, Jornadas de Trabajo sobre Marlines Afiami, Esiados Unidos, 18-28 julio). Se celebraron a invitacidn
de] Gobierno de Estadoes Unidos, Por parte de 1a Secretaria asistieron €l Dr. P.M, Miyake, el Dr, V,Restrepo
y el Sr. P.Kebe. Ei informe fue finalizada y traducido en Secretaria y s¢ presentd como SCRS/00/23,
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Grupe de Trabajo Conjunto CGPM/ICCAT sobre stocks de grandes peces pelagicos en el Mediterraneo
(Sliema, Malta, 11-13 septiembre).Se celebrd por invitacidn del Gobierno de Malia, Esta reunién conjutita
tenia como finalidad &l estudio de 1a disponibilidad de los datos de atén roja, pez espada y atiin blanco, del
Mediterraneo, El Dr. P.M. Miyake desempefié sus funciones habiluales como Secretario Téenico de la
reunidn, a la cual asisticron también el Se. P. Kebe y 1a Sra. P. Seidita, de [a Secretarfa de ICCAT, El
informe fe finalizado y traducide en Secretaria y s¢ presenta como COM/O0/13,

Evalunacion del stock de Atin rojo del Atldntico Ceste (Adndrid, Espaia, 15-32 septiembre), Bl informe,
finalizado y traducido en la Sccretaria se preserita como SCRE/00/24,

Otras renniones cientificas en 1as cuales ICCAT incluian la Sesion de Evaluacion del Stock de Atin Blanco
del norte y el sur v I3 Sesidén de Evaluacidn de la Moratoria sobre Tiinidos Tropicales. Tuvieron lugar en
la Secretaria de ICCAT, justo antes de 1a repnidn del SCRS.

4.b Otras reuniones cientificas en las cuales ICCAT estuve representadn
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Grupa de Trabajo sobre Seguimientoy Tendencias en Ios Recursos Pesquercs (Roma, Htalia, 30 noviembre-
3 diciembre de 1999), E1 Dr. P.M. Miyake fue invitado en calidad de experto. Su informe se presenid como
SCR5/00/174.

Reunitn da 1a Comisifn da Tinides del Océanoe Indico (IOTC) vy de su Comité Cienlifice (Kyoto, Japdn,
7- 10 diciembre y 13-16 diciembre de 1999). Estas renniones coingidieron con tas vacaciones del Dr. P.ML
Miyake en Japdn, quien asistid en calidad de observadar por parte de ICCAT, El informe se prasenid comng
COM/00/14,

CWP - Reunién Interscsiones (Copenhague, Dinamarca, 10-11 febrero de 2000). En representacion de
ICCAT asistié el Dr. P.M. Miyake, El informe se presentd coma SCRS/00/26,

CWP - Terminologia para el Enfoque Precantorio (Copenhague, Dinamarca, 14-16 febrero de 2000),
Representd a ICCAT el Dr. V. Restrepo. ¥l informe ss presenta como SCRS/00/27,

Jomadas de Trabajo sobre Tiburones pelégicos Monteray, Califarnia, Bxtados Unides, 13-17 febrero de
2000). Asistieron numerosos cientificos de ICCAT, Por recomendacion del Subcomile sobee Capturas
Sccundarias, el Dr. P.M, Mivake asistié en representacion de TCCAT y posteriormente presento un informe
resumiendo Jas actividades de ICCAT en relacidn conlostiburones (SCRS/00/88). El informe de 1a reunidn
se presenld como SCRS/A00/173.

Consulta de expertos sobre el Enfoque Precautoria para timidos: implicaciones ¢amateria de investigacion
{Phuket, Tailandia, 7- 15 marzo de 2000). La reunidn fue arganizada por FAQO y contd con la participacidn
de varios cientificos que trabajan regutarmente con ICCAT. Representaron a ICCAT los Dres, P M, Miyake
¥ V. Restrepa. El informe se presenta como COMA02.

Reunitn del Grupe de Trabajo Cientifico de IATTC (La Joila, California, EE-UU., 10-14 abril de 2G00).
Asistié cl Dr,V, Resitepo en tepresentacion de ICCAT. El informe se presentd como SCRS/00/28,

Reuniones del Consejo General de Pesquerias del Mediterrdnco (CGPM), ICCAT estuvo representada por
¢l Dr, PM. Miyake en tres reuniones de COPM derantc cf 2000: Subcomité de Estadisticas
(Madrid, Esparia, 25-28 abril de 2000), Comité Cientifico Asesor {Madrid, Espafia, 2-5 maya de 2000)
y la Reunién de la Comision (Sliema, Maita, 12-15 sepiiembre de 2000 coincidienda con 1a reunién
cenjunta CGPM/ICCAT). Los infaormes de estas reuniones se presentaron en el COM/00/13,

Consnlta Técnica sobre 1a adecuacion de los Criteries de CITES para incluir en sus Apéndices especies
acudticas en explotncion comercial (Rema, Jtaiia, 28-30 funic de 2000). Represento a ICCAT el Dr, B M,
Miyake. El informe se presenlé como SCRS/00/22).



ESTADISTICAS ¥ COORDINACION INVESTIGACION

Consulta dc Bxpertos sobre pesca ilegal, documentada y no regulada (Sydney, Australia, 15-19 mayo de
2000) v Consnlta ‘Féenica FAO sobre Pesca ilegal, no documentada y no regulads (Roma, Iialia, 2 -6
ectibre de 2000). Bl Dr. P.M, Miyake participd en la primera reunién en calidad de experto invitado y
¢nla sepunda como observador de ICCAT. Su informe de ambas reuniones se presentd como SCRS/00/26.

5 Publicaciones

Las publicaciones cientfficas de ICCAT en 2000 se resefian en &} Informe Administrativo en este voldmen
{Informe del Periodo Bienal 2000-2001, I Parte, Vol Ij

Las que estan relacionadas con ef SCRS son:

Boletin Estadistico, Vol 29. En el 2000, esta publicacién se hizo en papel impreso y también en diskelte.
El resumen {captura total agregada por bandera o por arte) fue impreso y las capturas desglosadas se
distribuyeron en TUNASTAT, con el fin de que log suarios pudiesen agregar los datos en el formato gue
etlos mismos eligiesen.

Crleccién de Datos Estadisticos, Vol.41. Debido &l gran volumen de tareas prioritarias, este volumen no
ha sido todavia publicado. Sin embarge, la mayor parte de los datos de captura y esfuerzo fueron
sctualizados como CATDIS v estdn disponibies en la pigine webb. La Coleccidn de Datos Estadisticos
sc publicard en formato similar al del Boletin Estadistico, con un catdlogo impreso y los datos en diskette
o CD-ROM, aunque tal vez en archivos PDF.

Colececitn de Documentos Cientificos, Vol.LL 1.a cantidad de documentas se ha incrementado mucho
(hasta mds de 2.300 pdginas), por lo que su impresidn en forma de libro resnlta dificil de Hevar a cabo.
A principios de 2000, la Secretarfa puso en circulacién un cuestionario preguntando & los destinatarios
de la publicacidn acerca de sus preferencias: volumen impreso o CD-ROM. Mas del 80% de las respuestas
se inclinaba por ¢l CD-ROM y tan solo las librerfas escogieron el libro impreso. En consecuencia, se
publicd en CD- ROM, una vez qua todos los documentos habian sido formateados en la Secretarfa ¥
convertidos en archivos PDE. Al ser el primer afio que esto se 1levaba a cabo, se tropezd can ciertas
dificultades, en particular al formatear de nuevo los archivas enviados por los clentificos, En ¢] futuro,
éstos deherdn ajustarse estriclamente a Ias instruceiones de la Secretarfa, colaborando asf en ] €xito de
la publicacién. No obstante, Ia version en CD-ROM ha tenido una buena aceptacidn.

informe del Periodo Bienal 1998-89, I Parte, Vol. 1 (Comisidn) y el Val. 2 (SCRS) se encuentran an la
piging webb en los tres idiomas oficiales de JCCAT, y ademds han sido impresos cn forma de libro.
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INFORMES DE LAS REUNIONES

ACTASDE LA DUODECIMA REUNION EXTRAORDINARIA ]
DE LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION

DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT)
(AMarrakech, Marruecos - 13 a 28 de noviembre de 2000)

PRIMERA SESIGN PLENARIA

1 Apertura de ja reunidn

1.1 La Duodécinma Reunidn Extraordinaria de 1a Comision fue inaugurada el lones, 13 de noviembre de 2000,
por &l 8r, Said Chbaaton, Ministro de Pesca Maritima de Marruecos, quien dio 1 bienvenida a las delegaciones a
1a hermosa e histérica cindad de Marmkech, Observé qne era la primera vez que esta Comision celebraba sureunion
en Africa y destact la importancia qus tiene para ese continente la conservacion y usa racional de sus recursas
hioldpicos, basada en una pesca Tesponsable.

1.2 Dijo que si bien los recursos tenian que ser protegidos, esta proteccién debia basarse en normas equitativas.
El Ministra elogic el esfuerzo que hace ICCAT en pro de una caorrecta ordenacidn de los tinidos basada en €l
enfoque de precaucion. Insistid en la necesidad de evitar causar daios irrgversibles en las pesquerias, ya que ello
pondria on paligzo 105 recursos alimentarios,

1,3 Marruecos aplicaba los recientes acuerdos de FAO sobre nn Cadigo de Conducta. Dijp que la comumidad
ciemtificareconocia Ia complejidad de estosacuerdos. La Comision debia tomar decisiones importantes sobre cuolas,
con aspiritn de justicia y equidad. Insistid 2n que se debian {ener en cuenta los derechos de los Estados costeros.
En el casa de Marruecos, sus stocks estin infravalorados, Jo ceal incide negativamente sobre la asigracion de su
cuota, A este respecto, se refirit a 1a objecion de Marmiecos a la Recomendacion de ICCAT er 1998 sobre la
limitacion de capturas de atiin tojo en el Atlintico este y Mediterrdneo. Dijo que al iniciar el nuevo milenio, la
Comisitn debia orientar sus decisiones de forma que los paises en desarrollo pudiesen avanzar en Jos aspecios
economico y sacial.

1.4 El Ministro de Pesca Maritima sefialé que era niecesario aplicar medidas de cumplimiento universales con
el fin de asegurar su eficacia. Marreecos tomaba parie en tadas las iniciativas destinadas a un desarrolle coherents
de Ias pesquerias. Era esencial que éste desarrollo fuese responsable y sostenible, como también la era legar a hacer
un uso éptimo de los recursos y proteger el ecosistema marine, Para qombatir la pesca ilegal, ne docomentada y
ne reglarmentada (TUU), era preciso aplicar un mayor grado de controf,

1.5 El Ministro dio las gracias a todos cuantos habian hecho posible la reunion, asegurando una perfecta
logistica. Descd a los participantes uni neunidn froctifera y una apradable estancia en Marrakech. La declaracidn
de apertura del Ministro de Pesca Maritima se adjunta como ANEXO A.

1.6 Bl presidente, 8.3, José Ramén Barafiane, dio las gracias a las Auatoridades de Marruecos, anfitriones de
14 reonidm, v en particnlar sl Sr. Said Chbaatou, Ministro de Pesca Maritima de Marmecos, que honraba la sesitn
ingugural con su presencia, Dio la bienvenids a los casi 300 delegados de las Parles Coniratantes, Partes
Colaboradoras, Partes no contratantes, argantzaciones intergubernamentales de pesquerias y ONGs representadas,
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y ¢ refiri6 a la dificultad e importancia de Ias tareas que tes aguardaban et ¢l curse de Ia reunidn recién iniciada,
Din las gracias al Secretario Ejecutivo y al personal de la Secretara por su aportacion a [4 organizacidn de la misma.

1.7 El Sr. Barafiano se refirid 4 Tos recientes acontecimientos, como ¢l anmento en ¢l precio del petrdleo que
afeciaba no solo a lareniabilidad para los pescadores, sine que también modificaba as zonas de pesca y las especies.
Dijo que ICCAT e3 un modelo para olras organizacianes regionales de pesquerias y una referencia en ef lerreno
de 1a conscrvacion y ordenacion, par lo gue su trabajo era ateniamente seguido por la comunidad pesquera
internacional. Era imporiante que ICCAT adoptase medidas aceptables para todes, La Comision habia progresado
mucho en el terreno de 1a ordenacidn, annque las medidas de conservacién para ser efectivas tendan que ser
respetadas.

1.8 La Comision debia abarcar muchas temas en el espacio de una scmana, todas ellas relacicnadas con el
compromiso de conservar Jos stocks que son de su competencia, El presidente se refirid a Ja {mportancia de las tareas
que realizaba €l Grupo de Trabaje Ad Hoc scbre Criterios de Asignaciony sefiald que st bien habia progresado desde
su creacidn en 1998, quedaban pendientes temas de irmportancia por resolver antes de establecer normas para la
asignacion de cuotas.

1.2 Observé que una de las grandes preacupaciones de la Comisidn en 1a actualidad cstaba relacianada con ¢l
cumplimicnto, Las Partes Contratantes estdn decididas a combatir el problema de la pesca ilepal por fos denominados
barcos TUU (de pesca ilegal, no documentada y no reglamentada) y FOC (banderas de conveniencia), va que son
elementos funidamentales que afectan a las especies. Dijo que estas flotas obtienen enirc un 30 y un 40% de las
capturas de tinidos. Ademds, sus actividades afectaban a la viabilidad misma de 1ag pesquerias.

1,10 Finalmente, el presidents reiteré su apradecimiento a las Autoridades de Marruccos por su excelente
acogida, 1o cual contribuiria sin duda a Ia eficacia de los debates sobre los Toichos e imporiantes temas a considerar,
La alocucion del Sr, Baraiiano se incluye como ANEXO B,

2 Adopeién del Orden del dia y disposiciones para la reunidn

Antes de proceder a 2 adopciém del Orden del dia, atgunas delegaciones manifestaron su intencién de presemtar
propuesiac en et punto “Otros asuntoes™, que serian distribuidas antes del inicin de los debates. 1 Orden del dia fue
adoptado y se adjunia coma ANEXO 1. La lista de decumentos presentados figura ¢cn ANEXO 3,

3 Presentacion de las delegaciones de 1as Partes Contratantes

3.1 Estaban preseates delegaciones de 22 Paries Contratantes: Angola, Brasil, Canad4, Comunidad Europea,
Corea, Cbte d'Ivoire, Croacia, China, Estadas Unidos, Francia (5. Pedroy Miquelon), Gabén, Ghana, Japén, Libia,
Marruecas, Namibia, Reino Unido (Territorios de ultramar), Rusia, Sudafrica, Trinidad y Tobago, Tinez y
Venezuela. La Lista de Participantes se adiunia en ANEX( 2. Las signicnies Partes Contratantes no estaban
representadas: Cabo Verde, Guinea Ecoalorial, Guinea Conakry, Panama, Sanio Tome y Principe y Uruguay.

3.2 Las siguientes Partes Contratantes: Brasil, Canada, Comunidad Eurapea, Corea, Estados Unidos, Japon,
Marruecos, Namibia, Reino Unido (Territorios de ultramar), Sudafricay Trinidad y Tobago, preseniaror porescrito
declaraciones 4 la apertura, que se adjuntan en ANEXO 4.

4  Presentacion y pdmisidn de observadores

4.1 Estaban presentes delegaciones de las Partes /entidades y entidades pesqueras Colaboradaras de México
y Taipei Chino. Se admitieron abservadores de: Antillas Holandesas, Argelia, Argentina, Colombia, Dinamarca
{[slas Feroe), Filipinas, Honduras, Islandia, Mauritania, Noniega, Comunidad del Caribe (CARICOM),
Organizacion de Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), Forum Fisheries Agency (FFA),
Greenpeoce Internacional, Consejo Internacional para 1a Exploracion del Mar (ICES) y Ocean Fildlife Campaign
{OWC), (Lista de Participantes, ANEXO0 2).
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4.2 Las declaracioncs a la apertura, presentadas por escrito por las chservadores de Antitlas Holandesas, Argelia,
Dinamarca (Islas Feros), Islandia, México, Noruega, Taipei Chino, Forum Fisheries Agency (FFA) se incluyen en
el ANEX 4,

5 Normas para el desarrolle de las resmioncs de la Comisién

5.1 El presidente dio paso a los debates sohre este punto refiriéndess a la carta, ya distribuida por la Secrelaria,
que canteaia ocho propuestas concretas de mejora de Los procedimientos seguidos en las reuniones, hasadas en la
correspondencia y propuestas de varias delegaciones. Destacd una propuesta de Canadé referente a distanciar mas
Ias reuniones anuales del BCRS y la Comisida.

5.2 Seeniabld un prolongado debate sobré dos de [as propuestas de la mencionada carta, Una de ellas sugeria
que antes de su adopeidn, cada uno de los borradores de recomendaciones y reseluciones de Ja Comisian, fwese
comprobado por un juridico experto o por un pequelto grupo de asesores juridicos de las Partes Contratantes, para
ver si estaba completo y era compatible con otras normas de ICCAT o normas internacionalss. Varias de las
delegaciones menos numernsas dijeran que sentian no poder participar y algunas no deseaban dejar Iz decision final
en manos de un grupo peguefio; también se dijo que hasta ¢l momento no habian surpido complicaciones de tipo
legal, por lo que la gestion propuesta no parecia ser necesaria, Se sefialé que el origen de lz propucsta eran los
problemas de interpretacion de las medidas de regulacién que surgian en &f momerto de su imptementacion, pera
se Negd al consenso de no incluir esto en los nuevos procedimientos a adoptar.

5.3 Otra propucsia se referia a presentar de antemano los borradores de 1as recomendaciones y resoluciones
con cl fin de que las delegaciones iuviesen mas iempo de consultar con los experios adecnados. Se acordd que esta
presentacién previa no debia ser ablipatoria sino fexible, manteniendo asi el caracter innovadar de la Comision.

5.4 Se decidid que convendiia dejar transcurtir mas tiempo entre las reuniones anuales del SCRS y de la
Comision, siempre que ¢llo no interfirlese con las tareas del SCRS. Siempre gue ella fuera posible, el SCRS se
reunirfa una semang antes de lo habimal v 1a Cowmiston, una o dos semanas después. Las fechas definitivas de las
reuniones en 2001 se trataron ¢ el punto 16 dol Orden Aol dia.

5.3 Los nuevos procedimicntos adoptades se adjunian ¢n ¢l ANEXO 5,

6 Informe def Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)

6.1 El Dr, J. Powers, presidente del Comitd, presenté el informe de 1a Reunién SCRS cn 2000, Destacd las
actividades y progresos de diversos programas de investigacion v grupos de trabajo y aclard que en 1as reuniones
de Ias Subcomisiones sc presentarian detalies sobre los resultados de las evaluaciones.

6.2 Fl avance en las aclividades del Programa Afic del Patudo (BETYF) habia sido méds lento de lo esperado,
debido a difienltades en ef marcado, No obstante, s¢ habia hecho marcado convencional y con marcas-archivo ¥
sc hablan iniciado las tarcas de recogida de material pars estudios geaéticos. Tambicn estaban en marcha estudios
binlgices e intentos de mejora de las estadisticas, en particular en Africa accidental. Las actividades del barco
cientdfico japonds Shayu Maru revestian especial importancia para este programa. Se manifesté cicrta inquictud
por la falta de pragresos en e} BETYP y por la decision de retrasar un afio la evaluacion del stock de patudo. Se
aclard que esto se debia a que los cientificos terfan que examinar toda Ia informacién disponible, en detalle, v crear
nn medelo concreta para el patido, mas que a un fallo del programa en si. Era de esperar que las proxima campafias
dz marcada tendrian méds éxito.

6.3 El Programa Afio del Anin Rojo (BYP) llevaba va varios afios en marcha y 5¢ limitaba sobre todo a la
coordinacion de los programas nacionales de muestreo de atim rojo. Per otra parie, propramas independientes de
miarcado, tanto convencional come de marcas-archivo y “pop-up”, han facilitado resultados que sugieren nuevos
campas de investigacian sobre posibles zonas de desove Tiasta el momento desconocidas, La investigacion propugsta
habia recibida ] apayo del SCRS. Se preguntd cuanio tiempo necesitaria el SCRS para llegar & una conclusion
respecto a pasibles zonas alteruativas de desove y niveles de mezcla este/oeste. No se podian dar fechas concretas,
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si bien estas cucstiones serian traiadas con detenimiento por el SCRS en su proxima reunion y se tendrian en cuenta
en futuras evaluacioncs. Ademas, el SCRS recomeéndaba celebrar una reunion en el transcurso del 2001, destinada
a tratar opciones adecuadas para incorporarlas en Jos dalos necesarios para llcvar a caba evaluacién y ordenacidn
de siock.

6.4 El Programa de Tnvestigacion Intensiva sobre Marlines scguia su ¢urso, llevandose a cabo hago un muestreo
en Ia mar y en el muelle destinado cbtener datos bicldgicos scbre marlines. Se Tiabia hecho marcado de ailia
tecriologia para evaluar I tasa de supervivencia de los marlines liberados, que es una de las cuestiones de mayor
imponancia refativas a este stock.

6.5 En relacién con el Subcomité de Estadisticas, &l Dr. Powers seflal6 con satisfaccion la coniratacion de un
Pivestadistico para la Secretaria, de acuerda con la recomendacion del SCRS. El bioestadistico se encargaria de fa
creacion de una base de datos relacionat que facilitara mucho las tareas del SCRS y de 1a Comision, cada vez mas
complejas.

6.6 Una de las tarcas del Subcomité de Estadisticas cra estudiar la mejor forma de facilitar los mejores datos
disponibles para estudios y evaluacién de stocks. Por elio, era fmportante que 1a Comisifn no se sirviese de datos
cientificos en relacién con el cumplimiento, Otra de las cucstiones que competen al Subcomité es la transparencia
y la fiuidez de las comunicacioncs, y de acuerdo con las recomendaciones se habia procedide a mejorar Ja pagina
webb de ICCAT, sc habian creado servidores FTP, y1a Coleccion de Docunientos Cientificos se publicoen CDROM
en 2000. ICCAT era ya miembro de Aquatic Sciencies Fisheries Abstract (ASFA), que facilitard una bibliografia
de las publicaciones de ICCAT en saoporte electrdnico.

6.7 El control de calidad y 1a revision por pares eran también cuestiones que interesaban al SCRS, por lo que
se habia creado nn Grupo de Trabajo sobre Metodologia. Estc Grupo estaba ocupado en crear un catilogo de los
métodos de cvaluacién aplicados con el fin de documentar la validacion de las aplicaciones informiticas nsadas.
Se observd que, 5i bien la naturaleza abierta del SCRS permitia que axistiese un buen sistema de revision por pares
interna, las revisiones externas obrarian en favor de 1a fiabilidad y credibilidad. El SCRS tenia intencion de hacer
una propuesta concreta sobre revisiones por pares externas en la reunion de la Comisién de 2001, para lo cual serd
fCCEsaTio contar con una aportacion moderada de fondos por parte de 1a Comision.

6.8 E1 Subcomtité sobre Media Ambiente, destinado al estudio de las influencias del medic sobre el teclutamiento
de lps tinidos, cclebraria unas Jornadas de Trabajo en 2001 para decidir sobre las actividades necesarias en
cuestiones de modelacidn e investigacién, Se recomendd qne fuesen seguidas de un Simposio en 2002.

6.9 Los objetivas del Subcomité sobre Capturas Fortuitas eran mejorar las estadisticas de la captura fortuita de
otras especies junto con fos tinidos y hacer un seguimiento de las tendencias de los stocks, en colaboracién con otras
organizaciones internacionales que estudian estas mismas cspecies. El Subcomité habia recomendada celebrar unia
reunién de preparacion de datos en 2001 y llevar a cabo gvaluaciones de fiburdn maco, tintarcra, ¥y marrajo en 2002,
Para ello seria necesario que se envien a I[CCAT todas las estadisticas de tiburanes, no tan sdlo 1as referentes a su
captura fortuita.

6.10 Sz manifesté cierta inquietud por 12 falta de buenas evaluaciones de stack, debida sobre todo a la ausencia
de datos fiables. La Comision sefiald que era imprescindible presentar datos fiables, afiadiendo que se deberian
examinar los trimites para inducir, y si era necesario, exigir a las Partes Contratantes que presentasen datos
correctos. La Comision aprabd las propuestas del SCRS respecto a 1a revision externa por pares, as{ como al proyecte
de celebrar un Simposio sobre temas de medic ambiente en 2002. Se exprest cierfa inquietud respecto a ratrasar
las evaluacianes de stock en 2001, ya que ello conduciria a un cxeeso de evaluaciones programadas para el ario
sipuiente, Se acordé que a la Comisitn le interesaba mas la calidad que la cantidad.

6.11 La Comisién dia las gracias al Dr. Powers por 1a presentacion, claray corcisa, del informe del SCRS de
2000. Asimismo, agradecié la excelente labor licvada a cabo por los cientificos,

5.12 Bl Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) fue adoptadopor a Comision,
junlo con todas sus renamendaciones. Este informe s publicari en el Volumen 2 del Jnforme del Periado Bienal
1999-2000, If Parte (2001).
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SEGUNDA SESION PLENARIA

7 Informe de ln Segunda Reunidn del Grups de Trabajo Ad Hoc sobre Criterios de Asignacién

7.1 El presidente presentd el punte de 1z agenda y sefialé que el Grupo se habia reunido en Madrid, los dias
5y 6 de abril de 2000. Sa habian logrado considerables progresos, aunque ne se habia conseguido llegar a un
consenso sobre criterios de asignacion. El informe de la Segunda Reunidn del Grupo de Trabajo Ad Hoc sobre
Criterios de Asignacién fue adoptado por 1a Comisidn y se adjunta como ANEXO 6,

7.2 Muchas de las delegaciones e Partes Contratantes, Partes no Contratantes/entidades/entidades pesqueras
manifestaron en sus declaraciones a la apertura, asl como en el corso de los debates de este punta, que [as tareps
del Grupo deben llegar a su fin ¢n breve, y que en el primer trimesire de 2001 deberia tener lugar una tercera
reunién, Se mencionaron Madrid y Bruselas como posibles lugares de reunidn, ya que ambas ciudades se
consideraban adecnadas, No cbstante, las delegaciones manifestaron que on la reunida cn curso se debia mostrar
flexdbilidad e insisticron en debatir acerca de las cuestiones de conservacion y ordenacién, sin esperar a Ia rennidn
pendiente,

7.3 Tras un breve debate, se decidid convocar una reanion informal del Grupo, presidida por Canadd, cuyo
cometido se limitaria a establecer el procedimientn, la apenda provisional y otros asunios logisticos, con el fin de
facilitar 1a preparacidin de 1a Tercera Reunidn del Grupo de Trabajo Ad Hoc sobre Criterios de Asignacién, que
tendra lugar en 2001. El dehale se snspendid en espera de los resultados de la reunién informal.

8 Sttuacion de 1a ratificaciin o accptacién del Pretocole de enmienda al Cenvenio {adoptado en Madrid
en 1991)

El Secretario Ejecutivo sefiald que este punto se iraiaba en el Informe Administrativo 2000, y propuso que
la cuestion fuese debatidz en la sesién del Comité de Finanzas (STACFAD), ya que tenia repercusiones
presupuestarias,

TERCERA SESION PLENARIA

7 Examen del mforme de la Segunda Rennidn ¢l Gropo de Trabajo Ad Hoc sobre Criterios de Asigmacion
(cont.}

7.4 El delegado da Canads informéa a la Camisidn de los resultadoes del grupo informal de trabaje, que se habia
reunido en tres ccasionss desde la segunda sesidn plenaria. Brasil, Comunidad Europea, Carea, Croacia, Estados
TInidos, Japon, Marruecos, Namibia, Reino Unido (Territarios de ultramar) y Sudifrica habian participado en las
discusiones.

1.3 El grupo informal de trabajo recomendd a la Comision que 1a Tercera Reunién del Grupo de Trahajo Ad
Hac sobre Criterios de Asignacion tiviese Ingar en Bmiselas, Bélgica, los dias 21 a 23 de mayn de 2001, La
Comunicad Eurapea se ofrecid para acoger la reunion y facilitar Jos servicios de traduccidn, al tiempo que la
Comunicad, Canad y Estados Unidos estudiarian la posibilidad de financiar 1a asistencia de miembros del personal
de Secretaria, Esta propuesta fug aprobada par ia Comisidn:

7.6 Se recomendd que el presidente del Grupo de Trabajo Ad Hoc sobre Criterios de Asignacion estableciese
una agencia detallada, destacaudo aguellos criterios respeclo a asigracidn que deben ser discutidos oresueltos. Esta
agenda seria enviada para su estudio a todas las partes antes de 1a reunidn. Se acord6 tambicn invitar # las partes
a que presenten documentos e ideas que pucdan facititar las discusiones del Grupo de Trabaje. Se instd a as partes
a que colaborasen entre sl y 8 que presentasen sus dotwmentos con suficiente anhelacién a la celebracion de la
reunion. Fstados Unidos, Canadd, Japén v la Comunidad Furopea prapusieron examinar toda 1a documentacién

29



INFORME ICCAT 2000-2001 (I}

existends v presentar nuevos documentos resumidos que pudiesen contribuair a lns debates, La dociinentacidn estard
disponible 30 dias antes del inicio de la reunidn. El gropo informal de trabajo discutid también la cuestién de la
presidencia del Grupo de Trabejo sobre Criterios de Asignacidn,

2 Responsabilidad de ICCAT en cuante concierne g log acuerdos internacionales de pesea

9.1La Secretaria puso de relieve el informe que habia preparado, que trata sabre el Plan de Accion Internacional
{TPQA) para impedir y eliminar la pesca ilegal, ne dacumentada y no regulada. E1 Comité sefialo que esla cuestion
ya habia sido tratada en la reunion de Gropo de Trabajc Permanente (GTP).

5.2 Los delegados de Estados Unidos v Canadd instaron a todas ias Partes Contratantes de ICCAT que no lo
lwbiesen hecho ya, 4 que ratificasen el Acuerdo FAQ de Cumplimiento de 1993 vy el Acuerdo de Naciones Unidas
de 1995 sobre Stocks de peces transzonales y Stocks de peces altamente migraterios, y 2 que hicissen todo lo posible
para procurar la implementacion de los tres Planes Internacionales de Accion de FAO sobre Capacidad Pesquera,
sobre Conservaciiin y Ordenacidn de Especies de Tiburcnes v sobre la Reduceion de la Captura Forluita de Aves
Marinas en las pesquerdas de palangre. Se chservd que ICCAT no {rabajaba de forma aislada sino en el marce del
derecho internacional, que, en principio, habia recibido &l apoya de las partes Contratantes de ICCAT.

9.2 Las delegados de 1la Comunidad Europea y Marrugcos informaron a la Comision que las autorndades de
Sus respectivos paises habian dade los pasos necesarios para ratificar el Acuerdo de Naciones Unidas de 1995, El
presidente dio las gracias a la Conmnidad y a Marrugcos y se unid a Estados Unidos v Canad4 para instar a las
restantes Partes Contratantes a seguir este gjempio.

10 Relaciones con otros foros

10.1 El Secretario Ejecutivo presentd el Informe Administrativo, gue incluia inforatacion sobre este punto del
arden del dia. Ei Dr. Victor Restrepo, miembro de 1a Secretaris, informd a [a Comisién acerca de las relaciones
con otras foras respecta a tareas cientificas, incluycndo la posibilidad de celebrar una reunién conmjunta, o
consecudva, con CIESM, sobre mélodos de evaluacidn de siocks, ¥ sobre un proyecto de colaboracion con la
Comisian ds Tanidos del Océano Indico, Teniendo en cnenta que muchas erganizaciones regionales de pesquerias,
enfrentaban cuestioncs similares, la integracién de los procesos cientificos resultaria muy constructiva.

10.2 Bl delepado del Reino Tinidn (Territorios de ultramar) informé sobre la reciente reunion dela Organizacion
de Pesquerias del Atdntico Sudeste (SEAFQ). Esta nueva organizacidn deseaba injciar una fruclifera cooperacion
con ICCAT. El delegado de Namibia afiadié que en febrero de 2001 tendria lugar una conferencia de SEAFO,
guedando el Convenio abicrto a Ia firma,

10.3 El delegado de Brasil comunict 2 la Comisién que habla presentade nn informe sobre Ia rennion de ICCAT
celebrada en Rie de Janeiro, a la Comisidn para la Conservacion de los Recursos Antarticos Marinos Vivos
(CCAMLR), a cuya reunidn asisti6 en calidad de observader represcatando a ICCAT, y que 1a informacion habia
quedado incorporada al informe de dicha reunidn,

11 Examen del Enfoque Precautorio

11.1 E1 Dr, V. Restrepo, presidente del Grepo de Trabajo Ad Hoc sabre Enfoque Precautorio, se refirié al
Apendice 5 del Informe SCRS 2000, Desde sn crezcidn, este Grupo de Trabajo habfa recopilado la informacion
bialdgica, tecnoldgica y de medio ambiante relacionada con las especies mas importantes de ICCAT. Habia tambien
celebrado una reunidn para examinar esta informacion y establecer un plan de trabajo, iniciando el desarrolle de
unia marce de simwelacidn para evaluar [nsestrategiasde ordenacion y co-patrocinadoe una Consulta de Expertos sobre
Emplicaciones del Enfoque Precautorio sobre la Investigacién bioldgica y tecnologica dedicada 4 Jos Tinidosen 2600,
El documento COM/00/12 contiene mas informacion al respecta,
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11,2 Seacorddque la adopeidén del Enfoque Precautorio requeria de un adecuado equilibrio entre 1a adquisicidn
dz conccimientos v 1as acclones de ardenacion, y que 1a investigacion cientifica acarrcaba una serie de gastos, Se
abservo que un grupo de cieniificos de ICCAT habia prescniado una propuesta a la Comunidad Furopea respecio
ala financiacién de estudios de simulacién destinados 4 1as evaleaciones del cnfogue precautorio, F.a Comision apoyé
esta iniciativa. El delegado de Canads se deglard decididamenie a favor de las tareas de Grupo de Trabajo v propuse
que fuesen tomadas en cuenta 4 caloniar &t presuppesto on fa reunidn de la Comisidn del aflo 2001, Se deeidis gue
en su proxima rennidn, la Comisién consideraria la posibilidad de celebrar en el futuro una reunidn conjunta de
adminisiradores y cientificos.

SESION PLENARIA FINAL

12 Examen del informe de la reunidn del Comité de Cumplimicnio y consideracién de 1as recomendnciones
furmulndag

12.1 El Sr. Ernesto Penas, presidente en funciones del Comité de Cumplimientn, presentd el informe y las 3
Recomendacianes y 3 Resoluciones propuestas por €l Comité:

—  Recomendacicn de {CCAT respecte a Guinea Ecuatorial en cumplimiento de la Resclucion de 15598
relativa a las caphiras no comunicadas y no reguladas de grandes palangrerox en la Zona del Convenio
(ANEXO 7-16).

—  Racomendacion de ICCAT respecto of registro e intercambio de informacidn sobre barcos que pascan
tunidos v especies afines en ia Zona del Convenio (ANEXQ 7-17),

— Resolucidn de ICCAT respecto ala preparacidn de una norma de ordenacion para la pesqueria de timidos
a gran escala (ANEXQ 7-18).

— - Recomendacion de ICCAT Sobre cumplimiento en relacion con Ias medidas dz ordenacion que definen
las cuotas o Iimites de capiwra (ANEXO 7-14).

=~ Resolucidn de JCCAT sohre medidas de seguimiento integradas (ANEXO 7-20).
- Resolucion de ICCAT respecio a establecer un Grupo de Trabajo sobre Cumplimiento (ANEXO 7-21).

12.2 E welaclon con 1a Reesmendacion raspiects a Guinea Ecuatorial, que astipula la prohibigién de timpartar
patudo atlintice y sus productos, en cualquicr forma, de Guinea Ecoatorial, el Comité de Complimienio prepard
una carla dirigida a las autoridades de esta Parte Contratante. En la carta se informa a Guinen Egpatorial de las
acciones a emprender en relacién con el patude ¥ de que sz manterdrd la prohibicion de impertar anin rajo
procedente de este pais, que s¢ recomend6en 1999 [Ref 99-10] a a vista de su falta de cumplimicnio con las medidas
de ordenacitn de ICCAT (véase ol Apéndice 7 al ANEXO 8),

12.3 El presidente del Comité de Cumplimiento sefialo que la Resofucion sobre medidas de seguimiento
integracdas, que habia sido propuesta (ANEXO 7-20) incluia 1a celebracidn de una reunidn intersesional de esie
{Grupo de Trabajo, antes de ta proxima reunion de la Coriision. 3¢ sugirid que tuviese lugar en Bruselas, Béipica,
justo antes de la reunion del Grupo de Trabajo scbre Criterios de Asignacion, o bien justo después de su clausura.

12.4 Al referirse a la Resolucion respecte a establecer un Grupo de Trabajo sobre Cumplimiento (ANEXQ
7-21) el presidente del Comité de Cumplimiento sefiald que este Grupo de Trabajo deberia reunirse al inicio de las
sesiones de la Comision en 2001, para iniciar sus tarcas.

12.5 El Sr, Penas, insistid en 1a solicited del Comité de que Ja Sccretaria preparase un infornie, antes de la

proxkima reunién, sobre la posibilidad de mcjorar 1a calidad, desde el punto de vista legal, de las recomendaciongs
de ICCAT y respecto a [a cuestion de comeo resolver [os conflictos que pudieran presentarse en un fistura,
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12.6 El Comité de Cumplimienta pidid a 1a Comisidn que tomase una decisién respecto a la prieridad que debia

asignarse a la recogida y transmision de informacin, no solo en tuanto corcierne al cumplimiento, sino {ambién
respecto a las repercusiones de la investigacion de ICCAT,

12.7 La Comisidn examiné v adoptS el Informe 2000 del Comitd de Cumplimiento, incluyendo las

recomendaciones, resoluciones, carla a Guinea Ecuaterial, tabla-zesumen sobre cumplimiento con los limites de
talla minima y ta lista de barcos que pescan patudo y atix blanco del norts, adjuntos al informe. El informe figura
en ANEXO B.

13

Examen de los infarmes de Ias Subcomisiones 1 a 4 y comsideracidn de las medidas reguladoras propuestas

Los respeetivas presidentes presentaron los informes de las Subcomisiones 1 a 4. La Comisién examing los

informes, las recomendaciones y resoluciones propuestas porlas Subcomisiones, y adopto Ias siguientes medidas:

32

Subeomisidn 1
—  Recomendacicn dez JCCAT sobre medidas de conservacion para el patudo (ANEXO 7-1).

— Resolucion suplementaria de ICCAT sobre la recomendacion acerca de las medidas de conservacion para

el patudo (ANEXO 7-2),
Subcomision 2

—  Recomendacian de ICCATsabre investigacién del Atiin Rojo en el acéana Atlantico centra norte (ANEXQ
7-8).

~  Resolucitr de JCCAT sobre la cria de atin rojo (ANEXO 7-10).

—  Resolucién de ICCAT para que el SCRS examine las repercusiones de la mezcla sobre los evoluaciones
de stock ¥ la ordenacién y considere la idoneidad de los limites fronterizos actuales enfre las unidades
de ordenacicn del oeste y el este para el atin rojo del Atldntico (ANEXO 7-11).

—  Resolucion de JCCAT subre foctores de conversion a peso vive (AN EX0 7-1 2).

—  Recomendacion de ICCAT sobre limitacion de las capturas de atun rofo en el Atldntico este y Mediterrdneo
(ANEX0 7-9.

—  Recomendacion de ICCAT sobre limitacion de capiuras de atin blarco del norfe (ANEXO 7-6),
Subcomisidn 3

—  Recomendacidn de ICCAT sobre revision y distribuciin del limite de captura de atin blence del Sur
{ANEXO 7-7).

Subcomisicn 4
—  Resolucion de JOUAT sobre juveniles de pez espada en el Mediterrdnes (ANEXO 7-5).

- Recomendacion de ICCAT respecto a establecer un plan de recuperacion de las poblaciones de aguja azul
y agwja blarnca (ANEXO 7-13).

- Recomendacién de ICCAT sobre tas capluras de pez espadn de la pesqueria atunera de palangre (ANEXOQ
7-3)

—  Recomendacion de ICCAT sobre el pez espada del Atlantico sur (ANEXOQ 7-4),
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13.2 Los informes de las Subcomisienes 1y 3 fucron adoptados en el curso de la reunidn, y se acordd adoptar
por correspondencia los informes de 1as Subcomisioncs 2 v 4. Los Informes de 1as Subcomisiongs 1 a 4, adoptadaos,
ge adjuntan como ANEXO 9.

13.3 Canadd manifestd que observaba que a pesar de los consgjos, gue 5¢ habian ¢xpresado con toda claridad,
sobre [a condicion del anin rojo del Atlantico este y del pez cspada del Atlantico sur, la Comisién habia segnido
estableciende TACs demasiado altos. Canada sefiald que al no tener en cuenta los consgjos cientificos y al dar
prioridad a los intereses a corto plazo, la Comision no cnmplia con sus responsabilidades y prestaba un flaco servicio
a aquellos cuyos medios de vida dependian de este recurso . Canada pidi6 gue su declaracién a la clansura constase
cn acta (Vease el ANEXO 4).

14 Examen del Informe del Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora de las Estadisticas de ICCAT
¥ Normas de Conservacion (GTP} y consideracidn de las medidas reguladaras formuladas

14.1 Ei Sr, David Baltox, presidente en funciones del GTP, presentd el informe del Grupo, en sesion plenaria
y destacd dos Recomendaciones y ua Resolucion gue habian sido propuestas , y ¢ue el GTP deseaba remilir 2 la
Comuision para sn consideracion y adoprion, Sov las siguientes:

= Recomendaridn de JCCAT respecic a Belize, Cambaya, Honduras y San Vicente y Grariadinas en
cumplimiento de Ia Resoiucion de JCCAT de 998 relativa a lax capturos no comunicadas y no reguladas
de grandes palangrevos en le Zona del Convenio (ANEXQ 7-15),

= Recomenduacion de ICCAT sobre el establecimienio de programas de Documento Estadistico para el psé
espadia, patudeo atidntico y alras especies gue son compeiencia de fCCAT (ANEXQ 7-212).

- Resolucion suplementaria de ICCAT para acrecentar la efectividad de las medidas de ICCAT desiinadas
a suprimir lasy actividades de pesca Hegel, no documentada y no reglamentada (TUL) de grandex
palangreros en la Zona del Copvenio (ANEXQ 7-19),

14,1 El presidente del GTP sefiald que el Comité habia acordade prolongar el sfefus de Colaboradores a Mé-
;xicoy Taipei Chino por un afio mas, y concederlo por vez primer a Filipinas, Estas decisiones fueron aprobadas
pur la Comision. Las cartas destinadas a Méxice, Taipei Chino ¥ Filipinas, a este respecto, se incluyen en el
Apendrce 4 al ANEXO.10,

14.3 El presidente del GTP observé que se habia acordado, en principio, actualizar la lista de barcos de
actividades de pesca ilegal, no documentada y no reglamentada (TUU), aungue se podrin seguir intraduciendo
correcriones (adjunto caomo Apéndice 7 al ANEXO 10).

14.4 El Sr, Balton observd que el Grupe de Trabajo Iabia examinado el cumplimiento, caso por caso, de las
Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras, sobre todo en respuesta a Ias carias enviadas por ¢l
presidente de ICCAT el 25 de enero de 2000. Basdndose en dichas respuestas y en otre tipo de informacion
disponible en refacién con las acciones de rectificacion emprendidas, ¢l GTP redact6 16 cartas (adjuntas come
‘Apéndices 5-1 a 5-16 al ANEXQ 10), de acuerdo con el Plan de Accion ICCAT para el Atun Rojo [Ref: 54-3],
el Plan de Accién para el Pez Espada [Ref: 95-13] ¥ a la Resolucion de ICCAT en 1998 sobre capturas no
docomentadas y na reglamentadas [Ref; 98-18], como sigue:

4 cartas de advertencia a:
— Dinamarca (por las Tsias Ferae): respecto a 1a pesea de atin 1ojo atlintico
— Islandia: sobre la pesca de atin rojo attdntico y pez espada
— Malta: sobre 1a pesca del atiin rojo, ¥
— Turquia; sobre ia pesca del atin rgjo.

1 caria de identificacion a:

—  Vanuatn: en relacidn con sus barcos gue pescan en detrimento de 1a eficacia de
las medidas de conservacion de ICCAT,
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7 cartas solicitando informacidn a:
- Amillas Holandesas, Argentina, Barbados, Gran.ada, Liberia, Mozambique: sobre las capturas de

pez espada, v a Norega: sobre los gxeesos de captura de ahin rojo en o Atldntico esle y
Mediterraneo.

4 cartas en relacién con la falta de cumplimiento con las medidas de conservacion y ordenacion de
ICCAT y las restrieciones al comercio def patudo a:
— Belize, Camboya, Honduoras v San Vicente y Granadinasg,

14.5 La Comisitn adopto el informe del GTP, junto con las recomendacioncs, respluciones y cartas, Se adjunta
en ANEX0 10.

15 Informe del Comité Permanente de Finanzas y Administracién (STACFAD)

15.1 B1 5. lim Jones, presidente de]l STACFAD, hizo un resomen de las tareas del Comité. Seffald que se habia
aprobado un presumesto de 252,943,060 pesetas para el afio 2001, asi come las correspondientes contribuciones
de las Partes Contratantes a este presupuesto, siendo remitido a la Comisién para sa adopcion (véanse las Tablas
1y 2 adjuntas al Informe def STACFAD),

15.2 El presidente del STACFAD hablo también de la adopeion de modificaciones a los fextos de algunos
Articulos de los Estatutos y Reglamento del Personal de JCCAT (concrctamcntc los Articulos 6, 16 ¥ 17), que se
habian introducide para IefIEJaI las decisiones tomadas por 1a Comisién en 1999 en relacidn con el personal de la
Sccretatia.

15.3 El Sr. Jones sefiald que se habia informado al STACFAD de la inminente ratificacitn del Protocola de
Madrid por dos Partes Contratantes (Angola y Ghana), Algunas de las Partes habian comunicado al Comité que
pagarian sus contribuciones pendientes en un futuro inmediato, lo cual mejoraria sensiblemente Ia sitnacion
financiera de 1a Comision,

15.4 Se presentd al Comité un borrador de propuesta de Ghana reiacionade con la calecta de datos para el
cdleulo de las contribuciones, El delegado de Ghana sefiald que para llevar a cabo dicho cilcnlo, era importante
facilitar datos exactos de captura v eniatado a la Comisidn. Teniendo en cuenta la faita de tiemnpo disponible y
considerando que era preciso debatir la propuoesta, el Comité decidio que seria tratada en la reunion de 2001
(Apéndice 2 al ANEXO 11).

15.5 La Comisién adoptd el Informe del STACFAD de 2000, junto con &l presupuesta para 2001, las
contribuciones de 1as Panes Contratantes, asi fomo las modificaciones a las Estarutos y Regiamento del Personal
de fCCAT. El mencionado informe se adjnnta como ANEXO 11,

16 ¥echu y lugar de Ia préxima rennidn de In Comisién

La Comunidad Eurcpen, en nombre de Espafia, procedit a imvitar a la Comisicn a celebrar su Decimoséptima
Reunion Ordinaria en Murgia (Espafia), los dias 12 a 19 de noviembre de 2001, Se decidio que la Reunidn del
Comité Permancnic de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) tendria lugar en Madrid, Ios dias 8 a 12 de oclubre
de 2001, eg decir, dejande un intervalo de cnatro semanas entre esta rennién y la de la Comisién.

-

17 Eleecidn de presidente de In Comisién

El presidente de la Comision, Sr. N, Nomura, babia dimitido de su carpo a mediados del afo 2000, pero no
habia tenido lugar una eleccidn, ya gue, segin informd el Secretario Ejecutivo, de acuerde con el Articulo 6 del
Reglamento Interior, la eleccion de presidente solo puede hacerse en el curso de ura reunion ordinaria de 1a
Comision, no durante una reunion extraordinaria, En consecuencia, el presidente seria elegido en la Decimoséptima
Reunidn Ordinaria de Ja Comision, en 2001,
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18 Oiros asuntos

18.1 El delegada de Ia Comunidad Europen puso de religve 1a excepcional tarea que habia desempeiiado Ia
Secrataria, no sole en [o gus a eficacia se refiere , sino también en cuanto a la rapidez, afiadiendo que convenia
seguir mejorando esta eficacia en el desarrollo de las reuniones, en le cual la Comisién deberia poner todo su
empeio.

18.2 El delegado de Estados Unidos, encomid 2 su vez 1a labor de Ia Secretaria, manifestando también que
convenia introducir mejoras globales en el desarrolle de las reuniones de ICCAT. Sugirio gue se suspendiese 1a
presentacion del informe del SCRS, tal como se hacia hasta el presenie, v que en su lugar, &l presidente del SCRS
estuviese disponible para cantestar lodas]as prepuntas planteadas porlos delepadas acerca delastareas y el informe
del Comité Cientifice, Tensendo en cuenta tedos los aspectos lepales de muchas de Ias cuestiones que abarcaban
las targas de la Comisidn, el delegado de Estados Unidos sugirid que BKOCAT podria estudiar ¢f contratar 1os servicios
de un cxperto en temas jurldicos. Aftadi6 que todas las Recomendaciones y Resoluciones deberfan presentarse el
primer dia de reynidn de la Comisién, siempre que fuese posible, y que convendria revisar el Orden del dia con el
fin de que 1a Comision centrase sus tareas sobre 1ns tomas clave,

18.3 El Secretario Ejecutivo dijo gue sc ccuparia de introducir mejoras en el desarrollo de las reuniongs de
ICCAT y que intformaria de ¢llo a la Comisidn a su debido ticmpo.

18.4 Canadd, Taipel Chino y Namibia presentaron declaraciones escritas a la clausura, que se incluyen en
ANEXO 4,

18.5 El Secretario Ejecutivo anuncit que el Dr. Peler Makoto Miyake, tomaria su retiro en breve plaze. Hablo
de los 30 aiios que habia dedicado al trabajo en su puesto de Becretario Ejecutivo Adjunte de ICCAT. Recordd que
la publicacian del Simposio sabre Tunidos celebrada en Azores en 1396, le habia sido especialmenie dedicada. -
Afiadid que i Dr. Miyake, no selo habia desempeiiado un importanic papel en las tarcas cieatificas de ICCAT,
sino gue habiz contribuido a su desarrollo desde sus comignzos, a principios de 1a década de los 70, Muchas de
las delepaciones presentes pidieron la palabra y cncomiaron Ia excelente fabor del Dr, Miyake en la Comision,
destacando en particular sus vastos conocimientos asi como su amplia experiencia en todos los aspectos de las
pesquerias atlanticas de tinidos, asi coma su gran ética profesional y su integridad. Las delegaciones manifestaron
su gratitud al Dr. Miyake por haber contribuido durante largos aijos al éxile y prestigic de la Comision y le descaron
n feliz retiro.

18.6 El Dr. Miyake dip las gracias a todos por las amables palabras que 1¢ habian sido dedicadas, Habld ds los
muchos cambios y mejoras experimentados por la Comisidn en el transcurso de los tltimos 30 afios, durante los
cuales ICCAT habia adguirido prestigio, convirtiéndose on una orgauizacion modele ¢n ¢l campo de la ordenacion
de pesquerias, Manifestd sn gratitud a todos cuantos, tanto en ¢l presente como en el pasido, 1o habian prestado
su apoye para el desarroflo de su labor en ICCAT, Dio también las gracias, en especial, al Gobierno espafiol asi
como & sus Butortdades, que habian hecho posible su estancia y Ia de su familia en Espafia desde el afio 19270.
Finalmente, sc refirid a los sucesivos Secretarios Ejecutivas, a cayas 6rdenes habia trabajado, a los gque manifesta
su agradecimiento, asf como también al personal de la Secretarfa por el apoya que le habian prestado y por su
colaboracidn, :

18.7 El Secrelario Ejecutivo anuncid también que a finales del afio en curso se retiraria Ia 8ra. Gloria Messeri,
miembro del departamenta espafiol de 1a Secretaria. En nombre de la Comision le dio Ias gracias por sus 20 afios
de servicio a 1a Comision en la Secretaria y le desed un feliz retiro.

19 Adopcitn del informe
Las Actas de las sesiones plenarias de apertura, segueda y tercera, fueron distribuidasentre los delegados durante

la sesidn en curso, para su Sxamen, pero se acardd que serian adoptadas por correspondencia, jnnto con la sesidn
plenaria final.
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20 Clapsura

20,1 El presidente de la Comision, el Secretario Ejecutivo y numerosas delepaciones, manifestaron sn
agradecimiento a las autoridades de Maruecos, pais anfitrion de 1a reunion cn Marrakech, por las excelentes
instalaciones que habian pueste 2 su dispsesicién y por la generosa y cordial acogida dispensada a todas las
delegaciones.

20.2 El presidente, en nombre de la Comision, dio las gracias al personal de la Secrelaria, a los intérpretes y
iambién al personal lacal, por [2 eficaz labor desatrollada dorants la reunién,

]

20.3 El presidente precedid & ¢lausurar la Duodéeima Reunion Extraordinaria de la Comision, el dia 20 de
noviembre de 2000.
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DISCURSQOS DE APERTLRA

ANEXO A

DISCURSD DE APERTURA DEL SR, SAIN CHBAATOU
MINISTRO DE PESCA MARITIMA DE MARRUECOS

Seiior Le ‘Wali, Seflor Presidente de la regién de Marrakech Tensift-Al Hahouz,
Seiior Presidente de ICCAT, Seiior Secretario Ejecutiva
Distinguidos Delegados, Sefioras y Seiores

Es pata mi un placer darles la bienvenida a Marmuecos y en particular a Marrakech, ¢sta prestigiosa ciudad del
interior def Reino con una gran vocacion atlintica, que tiene el privilegio de haber sido escogida por Ustedes para
ser anfitriona de esta Duodécima Reunidn Extraordinaria de la Comisién Internacional para Ia Conservacién del
Anin Atiintico.

Marrecas aprecia ep su justo valor esta iniciativa, tanto mes puesio que es uNa muestra de consideracion hacia
el continente africanc que, a pesar de las dificultades que enfrente, quicte ser un vector de Ia nmeva ética que
precaniza la explotacién ordenada y razonable del recurso haliéutico cn €l Ambito internacionat,

Esta nueva forma de gestionar el patrimonio bicldgice marino, basada esenciaimente en los conceptos de pesca
y comercio responsables de los productos del mar, ¢s el centro de las politicas de pesca denuestro continente.

Esto mismo se expresa con fuerza y de farma colectiva, en el seno dela Conferencia Ministerial Hali¢utica de
los Estados Africanos Costero del océano Atiantico, cuya Secretaria Permanente ostenta Marruecos ¢ué 6¢ siente
muy orgulloso de asumir esta gran responsabilidad al servicio de Ja causa hatiéutica africana.

Esto quicre decir que hemos optado decididamente por tomar parte activa en esta nueva deontologia on favor
dg Ia racionalizacién de 1a pesca y de un mejor uso de Ias capturas obtenidas cn la mar, y del interds bien cntendide
dala s_:oicctividad y por tanto, de toda la humanidad. ’

Estay convencido que estos mismos valores y estas mismas inguietudes son compartidas por ¢l conjunta de las
persoras responsables que participan en esta primera sesion del tercer milenio, que nos insta por OUMET0SAs TAZONEs
a encontrat el equilibrio mas pdecuado enire nuestros intereses inmediatos y la cbligacidn de conservar el recurso,
basandose en las normas mas equitativas.

Por todo ello, quiero encomiar los esfirerzos constantes que hace la Comision desde su creacidn, pera fomentar
una polftica de ordenacién de los tinidos en su zond de competencia, basada en la prevision ¥ la prudencia,
intentando evitar dafios irreparables en la pesqueria atidntica de tinidas.

Est4 mas que demostrada que en nuesiros dias, el derecho al recurso ya no esta determinado parla simple
capacidad de ilevar a cabo su explotacion; 1a nueva doctrina haligutica internacional nos exige que las actividades
pesqueras sean sostenibles y a aceptar sacrificios para que 1a rigueza biolégica marina pueda contribuir, a largo
plazo, ala alim_cn};é_ibiéh y fa'li'_éducir 1a pobreza que sufren los paises en desarrollo.

Nos camplace obsérvar que la Comision ha integrado de forma responsable esta 19gica en su linea de conducta,
tomando decisiones y adoptando diversas recomendaciones v resoluciones destinadas a restablecer y mantener los
stocks de tanidos a niveles de explatacién que resulien sostenibles desde el punto de vista bioldgico.

Es patentc que ¢l objetivo de esta institucion cspecializada, es estar sicmipre a la blisqueda de¢ mdtodas
razonables de ordenacién eboldgica de os recursos vives marinos, Gon el fin de optimizar los rendimicntos de la
industria pesqiieta, reducicndo’al propio tismpo al minimo el despilfarro quic tiene lugar en Jas pesquerias atneras
porla captura de peces inmaduros y los descartes en [a mar, actos reprochabics y e son condenados undnimemente
por la comunidad internacional. T
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A este respecto, tengo que destacar el papel de vanguardia de 1a Comisién, que con frecnencia ha aplicado el
principio de precaucion, principie que ha sido establecido con decision por nuestra organizacion, por la FAQ que
ha trabajado sin cesar y con éxito, desde Cancun en 1992, en la implementacion de un dispositive destinado a la
ordenacidn responsable de los recursos bioldgicos marinos.

Nadie ignora que eslos mecanismos de ordenacidn del recurso son tanto més necesarios por cuanto el consensg
cicntifico es complejo v por el tiempo que requiere su implementacidn, [o cual podria conducir a situaciones de mal
funcionamiento de las pesquerias que son dificiles de controlar,

Par ello, vy teniendo en cuenia la sobreexplolacidon de los recursos de tinidos y los signos de colapso que
presentan algunos stocks, la Comision tiene que optar por un reparto de los recarsos, como mélada de ordenacion,

No shstanta, es evidenta que esta férmula basada en 1a asignacion de cuntas es delicadn en su aplicacion, Podria
ser insuficiente, incluso frustrante o poco equitativa para muchas de las Partes, entre ellas Marruecos que padece
desde hace tiempo una evaluacion insuficiente de su capacidad de captura de tinidos en su zona de competencia.

Observames con satisfaceion que desde la creacitn de ICCAT, ¢l nimero de paises que s¢ han integrado no
ha cesado de anmentar, siendo en 1a actualidad 28; esto es un testimonio dc 1a credibilidad de 1a Comisién v de la
adhesion de sus miembros a los nobles ohjetivos que le han sido asignados v que acabo de evocar,

La Comisitn ha sido llamada a establecer un mievo enfoque respecto a una ordenacién aiin més eficiente del
secter de los tinides, con el fin de poder aceptar los desafios del presente milenio, que se presentan en términos
de un justo reparto de los dividendos resultantes de la pesca de tinidos, en favor de las respectivas econommias de
cada una de las paries y teniendo en cuenta las exigencias biologicas que sc nos imponen a todos y del grado de
desarrollo de los paises miembros,

En un sunde marcado por la globalizacién, tenemps 1a obligacién de buscar decisiones que permitan a los
paises en desarrollo aprovechar la pesca de tinidos procurando mejorar en los aspectos econémico y sacial,

Las iniciativas legitimas emprendidas por estas paises deberian tener el apoye necesaria, tanto de 1a Comision
como de los paises miembros, para poder cansclidar sus competencias en cuestiones de tecnologia e innovacion,
para ayudarles a desarrollar sus respectivas pesquerias eo ¢l marco de una explotacion soslenible y rentable desde
el punto de vista econdmico, : :

Tenemos la conviccion de que JCCAT se ha hecho cargo de estas inquigtudes; esto implica fayerecer nugyos
mecanismos capaces de ayndarnos a tener éxito en los cambios que estan ¢n marcha y de traducir on hechos la
equidad que tanto desean Jos miembros de nuestra comunidad.

Elbuen fin de esta tacea requicte por nuesttd parte una constante movilizacion y una sensibilizacion, que forman
parte de las loables acciones de fas ONGs, para conseguir 12 satvagnarda del recurso y un empleo dptimo de las
capturas en favor de las generaciones presentes y futuras,

Con este fin, estammios convencidos de que ICCAT, que se ha convertido en unz organizacitn regional pioncra
en cuestitn de iniciativas y de medidas de ordenacicon sostenible de los recursos atuneros, afianzard con eficiencia
y eficacia su papel on este campo, para poder contribuir a la aplicacién universal y efectiva de los convenios y de
los instrumentos implementadas con vistas a prestar moralidad a 1a pesca a escala mundial.

Sdlo aceptando este compromiso podri conservar y reforzar Ja credibilidad, legitimidad y avdiencia que hoy
tiene en ¢l Ambito internacional.

En esta perspectiva, Marruecos se declara, como de costumbre, parte solidaria de todas las iniciativas que
respondan a las inquieiudes de los paises mietubros de nuestra organizacion y que aseguren el cumplimiento de su
deseo de llegar a un desarrollo coherente y optime de sus pesquerias, pesquerias que para algunos de nosotros son
auténticas palancas de un constante crecimiente ccondmico.
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Nugcstro pals ha iniciadoesta via, implementando voluntariamente una estrategia y un plar de accion inspirados
por el nuevo enlomo internacional de las pesgueriss y basado en tos conceptes de desarrollo sosterible y de pesca
responsable.

Esta nueva dindmica incluye la reestructuracién de la legislacién nacional, teniendo en cuenta los principios
condurtores en materia de ordenacion ¥ del wso optimo de tos recursos as{ como de la conservacion de los
ecosistemas marinos,

Este dispositivo juridico esta respaldado por el refuerzo de los medios de control en la mar, per medio de la
creacidn de un sistema de vigilancia por satélite combinardo con nna cadena caostera de radar, destinade a luchar
contra 14 pesca itegal, no documeniada ni regulada.

Ademais, Marrueces ha creado un fichero nacional de ideniificacion de ]a flota pesquera para hacer un continuo
seguimiento de su actividad v movimientos con el fin de, en ¢aso de imperativo bloldgico, determinar lag opciones
necgsarias para recstructuraria v pongrla de nuevo en funcionamicnto.

En el marco de Ja nueva visién haliéuatica, 1a tarea impentante que hoy dia nos incombe 25 la de permanecer
vigilantes a los constantes peligros que amenazan el porvanir de nuestros mares y océanos, dentro de una estrategia
de ordenacign concertada que garantice fa duracidn de los stocks, Ia viabilidad de las pesquerias y el bienestar
socioecondmico de 1as comunidades que de ellas dependen,

Marruecos esta dispuesto, igunl que los restantes miembros de la Comision, a garantizar el éxito de las tareas
durante esta sesién, con &l fin de obtener resuitados satisfactorics para todos,

Seguimos couvencidos de que la condicién esencial para el éxito de nuesira comiin tarea reside en 1a voluntad
de los pafses miembros de tener en cnenta el estado de los stocks de tinidos, de dar prueba de flexibilidad v de
atender a los intercses y derechos de cada una de las partes y, al propio tiempo, salvaguardar el porvenit, que
pertenece a las proximas generaciones.

Estoy persuadido de que gsta reunian extraordinaria de ICCAT brindari la oportunidad de entahlar debates
intercsanics que gencren sincrgias capaces de colmar la aspiracidn de todos nosotros de defender las pesquerdas
atunetas de inquiemdes y situaciones dificiles de contralar,

En las reuniones de las Subcomisiones, la Comusion podré profundizar en la reflexion y en los acuerdos sobre
los temas que fignran en ef orden del dia, con el fin de evaluar nucstras acciones y alcanzar con serenidad los
abjetivos que nas hemos fijada.

Para terminar, deseo dar las mas expresivas gracias a todos coantos han hecho posible esie importante encuentro,
en particolar &1 Scerctario Ejecutivo de ICCAT v a las autoridades de la Wilaya de Marrakech, que no han
escatimado esfucrzos para facilitar todo cuanto era necesario para el éxito de esta raumnidn,

Mugchas gracias por sn atencién y les deseo una agradable estancia en Marruecos y en Marrakech,
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PRESIDENTE DE LA COMISION

Serioras, Seflores,
Deseo ante todo darles a tadas la mas cardial bienvenida y desearles una agradable eslancia sn Marrakech.

F5 agradable ver entre los participantes numerosas caras conocidas. En 1a mayoria de los casos N0S veanos
linicamente una o dos veces al afio, o incluso menas, pero la intensidad de los debates y los estrechos contactos
dorante estos dias hacen que nos sentamas un poco como “antiguns alnmnos” del mismo colegio o universidad.

A pesar de la saturada agenda de trabajo gue nos ha propuesto el Secrelarie Ejecutivo, espero que tengamos
tiempo de disfratar las muchas posibilidades que nos ofrece esta maravillosa y mitica cindad.

En nombre de ICCAT guiercagradecer sinceramente al Gobierno marroq ui su amable invitacion coms anfitrién
de esta reunién de la Comisidn Internacional para la Conservacién de] Atin Atlantico,

Muy especialments quiero agradecer la presencia entre nosotros de 1as personalidades que congllo contribuyen
a resaltar el prestigio de esta reunién de neestra Comision y que, sin duda, van a facilitarnos en todo la posible
nuestra estancia como invitados en esta fantdstica ciudad.

No guiero olvidar, en el capitulo de agradecimientos, a la Secretaria de ICCAT, que ha realizado con escasos
medies un importante esfoerze en la preparacion de [a reunidn,

Ni tampoco olvido al Sr. Driss Meslkd, que es sin duda una de las personas que mayor esfuerzo ha pucsto on
su preparacién y éxita,

Es para mi una gran satisfaccion y un honor presidir esta rennion de 1a Comision en Ja que van a debatirsetemas
de gran importancia para el foturo de nuestra organizacion.

A lo largo de casi 30 afios de existencia, JCCAT ha madurade, se ha fortalesido y e5 ya un claro punto de
referencia para otras organizaciones regionales de pesca ¢n la conservacidn y gestion de stocks pesqueros.

ICCAT cuenta hoy con 28 Partes Contratantes y con numercsas Partes colaboradoras y su actividad es seguida
con estrecha atencidn por muchas organizacioncs no gubermamentales y medios de comunicacian,

Ademds delasPartes Contratantes, engsta reunton se han inscrito representantes de sumerosas Partes, entidades
y entidndes de pesca no contralantes, asi como orgamizacioncs rcgionales de pesca y organizaciones na
mbernamentales.

Las capturas de las especies que son competencia de ICCAT rondan las 600.000 toneladas, dz las cuales el 95%
carresponde a diversas ¢species de tinidos.

La imponancia econdmica dc cstas capturas explica las dificultades a kas que iene que hacer frente la Comnision
para consensuar medidas de ordenacién y conservacion. Sin embargo, si queremos maniener estas capturas y la
actividad de nuestros pescadores, es fundamental que nuestras tareas tengan como resultado la adopeion de medidas
aceptadas por todos.

[CCAT ha realizado notables progresos ea los dltimos anos, y todos debemos felicitarnos por ello, con la

adopeion de distintas recamendaciones para la ordenacion y consarvacion de las especies y con la aprobacion de
medidas para fomentar el cumplimiento per parte de todas las fotas que intervicnen en las pesquerias.
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Sin ginbargo, la presencia de nucvos actos, ef desarrello de nuevas tecnologias y la evolucidn del derecho del
mat, hace necesario abordar el estudio de nuevas medidas.

Del nwneroso grupo de temmas gue recoge nuestro orden del dia, quicro mencionar aiguno que entiendo tendra
cspecial protagonismo durante esta semana:

— Practicamente todas las especies reguladas por [ICCAT cstan plenamente explotadas o sobrecxplotadas, Es
necesario continuar firmemente con el compromiso de recuperacién de los stocks.

— Sibicn ¢s cierto gue ss han hecho progresos, es necesario insistir en aumentar los esfucrzos de todas y cada
una de las partes n Ias medidas dc cumplimicnto,

— Asimismo destacaré la necesitlad de avanzar y sentar unas claras directivas para el debate de los criterios
de [a asignacion de cuotas.

— Y sefialo 1a imporiancia dal complimiento delas Partes Contratantes si queremos aplicar medidas efectivas
at grave problema que estd minando la efectividad de ICCAT. Como todos Ustedes imaginan, me reficeo
a la pesca ifegal, no regolada y no documestada,

- Esta actividad, no solo es un elemento fundamesntal en la situacidn de sobrepesca de algunas especies
reguladas, sino que ademis contribuye también a la caida de los precios en los mercados, pontendo en

peligro el bienestar econdmico de nnestras pescadores,

Quiero terminar mis palabras, desedndoles una muy felizestancia y el mayor éxitoen el desarrolle de los irabajos
y agradecicndo de nueve a 1as antoridades marvoguis su invitacién y su apoyo,
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ANEXO 1

ORDEN DEL DiA - COMISION 2000

Apertura de [a reunion

Adopcidn del Orden del dia y disposiciones para la reunién

Presentacion de las delepaciones de las Partes Contratantes

Presentacion y admisién de observadores

Normas para el desarrollo de Jas reuniones de !a Comision

Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)

Examen del Informe de 1a Segunda Reunion del Grupo de trabajo A« Hoe sobre Criterios de Asignacion
Estado de fa ratificacién o aceptacian del Protecolo de eamierda al Convenio (adoptado en Madrid en 1992)
Responsabilidad de ICCAT en cuanto concierne a los acuerdos internacionales de pesca

Relaciones con otras faros

Examcn del Enfocue Precantorio

Examen del Informe de la Rennion del Comité de Cumplimiento y consideracidn de las recomendacioncs
formmladas

Examen de los Informes de las Subcomisiones 1 & 4, v consideracion de Ias medidas regulatorias propucstas
Examen del Informe del Grupo de Trabajo Permanente para 1a Mejora de las Estadisticas y Normas de
Conservacion de ICCAT (GTP), y consideracidn de las medidas repulatorias formutadas

Informe del Comité Permanente de Finanzas y Adminisiraciés (STACFADY} - Presupuesta revisade de la
Comision y canixibuciones de las Partes Condraiantes : 2001

Fecha y lugar de la proxima reunion de la Comisién

Eleccidn de presidente de la Cornisién

Otrgs asuntos

Adopcién del informe

Clausura



LISTA DE PARTICIPANTES DE LA COMISION

ANEXOD 2
LISTA DE PARTICTPANTES A LA REUNION DE LA COMISION

FPARTES CONTRATANTES

ANGOLA : _

NDombele*, Diclobaka ' :

Directeur des Relations Internatienales Ministére des Peches et de L'Envirannement, Avda 4 de Fevereire 26, C.Postal 83 -
Lugnds

Tel: +244 2 39 0155, Fex: +244 2 31 0360

Taolanga, Miguel
Ministério das Pescas e Ambiente, Avenida 4 de Fevereiro n® 26, Luenda
Tel: +244 2 31 1420, Fax: +244 2 31 0360

BRASIL

Da Racha Vianpa*, Fadii

Ministerio das Relegoes Exteriores, DMAE-MRE, Anexo 1 - Sala 736, Brasilia D.F., CEP 70 170 900
Tel: +55-61 411 6730, Fax: +55-61 411 6206; E-Mail:hadik@mee.gov,br

Calzavara de Araujo, Gabricl
Ministeria de Agricultura e Abasiccimento, Esplanada dos Ministerios, Bloco "D 8/950, Brasilia D.F. CEP 70 (43 500
Tel: +55-61 215 500T; Fax: +55.61 224 5049, E-Mail:calzavara(@tbe com. br

Datopuia, S&rgio Coulinho
SCN-Quadea 02 - Lote D - Torre A-3ala525, Liberty Mall, Brasilie - D.F.
Tel: +55 13 32 61 5380; Fax: +55 133227 5898; E-Mail:hefish@nutecnet. com.br

De Oliveira, Geovania M.
Ministerio de Agriculturz e Abestecimento, Esplanada dos Ministerios, Bloco "D" 8/955, Brasilia D.F. CEP 70 043 900
Tel: +55 61 218 2B20; Fax: +55.61 224 5049, E-Mail:zeovanio@apricullura, sov,br

Dok, Nobumiisu
CONEPE, Praca Alwmirante Gao Countinho 028 - sala 26, Ponta da Praia, Santos - 5.P.
Tel: +55-13 261 18271, Fax: +55-13 261 4667 E-Mail koden@ raotal.comubr

Haga, Brynvuly
CONEPE, Rua Presidente Wilson 164/12" andur, Centro-Rio de Janeiro
Tel: +55 21 532 5473; Fax: +55-21 532 0532, E-Muil:bhuga@vialink com.br

Meneses de Limn, Jose I

Centro de Pesquisas e Extensao Pesqueira do Nordeste-CEPENE/IBAMA, Rua Dr. Samue] Hurdman s/n,
555 78000 Tamandare - PE

Tel: +55 81 3676 11 66; Fax: +55 81 3676 13 10; E-Mailmeneses@ibums.gov.br

Mudioz Echevarrie, Heriberto
Rua Monsenhior Walfredo Leal 104, Centra-Cabedelo, PR, 58310-000 Brasilia
Tel; +55 83 228 2600; Fax: +55 83 228 4183; E-Mail:tunamar(@elogica.com.br

Perciavalle, Giacomo V.
Av. Dy. Nerew Ramos 343, lajai, SC
Tel; 453 47 346 1159, Fax: +33 47 346 1159, E-Meil:vip@melim.com.br

= Jafe de delegacion
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Travossos, Paulo
Departamento de Pesca/ UFRPE. Av.dom Manael de Medeiros, s/, 52 171-600 Dois Irmsoes- Recife - PE
Tel: +55 81 3302 1325, Fax: +35 81 3441 7276, E-Mail:paule. travassos@uol.com. br

Vieira Hazin, Fabio H,

Minisierioda Agrieuttura, Dpto, de Pesca e Aquiculture, Rua Desenbargador C&lio De Castro Montenepra, 32, Monteire- Recife
- PE 520r70-008

Tel: +53 B2 3302 1511; Fax: +55 Bl 3441 7276, E-Mail:fhvhezin@elogica.com.br

CANADA

Chumut*, Patrick

Assistunt Deputy Minister, Fishieries Management - Dept. of Fisheries & Oceans, 200 Kent 8t., Station 1504, Ctiaws, Ontario
KIA OES

Tel: +1 613 990 9864; Fax: +1 613 590 9557; E-Mail:chamutpidfo-mpo.ge.ca

Aldaus, Don
41 Armitage Road, Newport, Hants Co., Nova Scotiza BON 2AD
Tel: +802 757 3915; Fax: +902 757 3979; E-Mail:deldous(@fox nsin.ca

Allen, Christopher J.
Resource Management-Atlantic, Depl. of Fisheries & Cceans, 200 Kent 5t., Ottawa, Ontario K14 OE6
Tel:-+1 613 950 0105; Fax +1 613 990 7G51; E-Mail:allenc@dfo-mpo,ge.ca

Atkinson, Troy
155 Chain Lake Drive, Suite #9, Halifax, N.8. B3S 1B3
Tel: +1 %02 457 4968; Fax: +1 502 457 4590

Christmas, Bernd
President -Membertou Development Corp., 111 Membertou 81, Sydney, Nova Scotia BIS 209
Tel: +1 902 564 6466; Fax: +1 902 539 6645; E-Muil:redraven@uuracom.com

Dussault, Edith
Dept. of Fisheries & Oceans, 200 Xent St - 13th floor, Ottawa, Cntario K14 OE6
Tel: -1 613 993 5316; Fax: +1 613 993 5995; E.Mail:dnssaulte{@dfo-mpo.ge.ca

Fraser, James Douglas ]
Huntley, R R#2. Alherton, Prince Edwerd Island
Tel: +1 902 853 2793; Fax: +1 902 B33 2793

Janes, James B.
Department of Fisheries and Oceans, 343 University Avenue, Moncton, New Brunswick E1C 988
Tel: +1 506 851 7750, Fax; +1 306 851 2224; E-Mailjonesj@dfo-mpo.ge.ca

Peacock, Greg
Department of Fisheries and Oceans, 176 Portland Steeet, Dartmouth, Nove Scotia B29 1J3
Tel: +1 902 426 3625; Fax: +1 %02 424 9583; E-Mzil:peacocka@@dfo-mpo.ge.ca

Porter, Julie M.
DIO -5t. Andrews Biologicel Slation, 531 Braady Cove Rd., 8t. Andrews, N Brunswick E5B 3L6
Tel: +1 506 529 5802; Fax: +1 506 528 5862; E-Mail:porterjimi@mar.dfo-mpo.pe.ca

Rashotte, Harry
Department of Fisheries & Oceans, 200 Kent St., Ottawa, Ontario K1A 058§
Tel: +1 613 250 D087, Fax: +1 613 990 7051; E-Mail xashottk@dfo-mpo. pe.ca

Samnnders, Allison

Oceans, Environmentol and Economic Law Div., Dept. of Foreign Affnirs and International Trade, 125 Sussex Drive, Ottawa,
Ontario K1A (G2

Tel; +1 513 996 2643; Fax: +1 613 992 6483; E-Mailaliison saunders@dfait-mescl.go.ca
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Steinbock, Robert
Department of Fisheries & Oseans, 200 Kent Street, Ottowa, Ontarin K1A 0E6
Tal: +1 613 993 1836; Faxt: +1 513 993 5995; E-Mail:steinboh@dfo-mpo.pe.ca

CHINA (R.P)

Xin™, Deli

Direclor - Division of Distant Water Fisheries, Burean of Fisheries - Ministry of Agriculture, N.11 Njongzhanguen Nanli,
100026 Beijing

Tel: +86 10 641 952923; P +86 10 641 92961; E-Mail:intercoopi@agri gov.on

Can, Hengzhen .
China Natiorsl Fisheries Corporation, N° 31 Mingfeng Lane, Xidan, Beijing
Tel: +86 10 BRC 67284, Fux: +86 10 880 67 233

Wel, Xi Feng
Vice-General Manager & Director, Fuzhou Yisun Deep Fishing Co.
Tel: 485 591 7602 468; Taxc +86 581 758 0372

Liu, Xiaobing

Deputy Director-Division of Inlemnationel Cooperation, Bureau of I'isheries - Mimstry of Agriculture, N* 11 Nongzhanguan
Nanli, Beljng 100026

Tel: +86 10 641 92 974; Faxc +86 10 641 92 951; E-Mail:inter-coop(@ngri.gev.on

Lin, Zhanging
Pduardo Benot, 11-baje, Las Palmes de Gran Cenerias{Espaiia)
Tel+34 928 270841; Fax:+34 928 223641; E-Mnil:linzhanqging@yahoo.com

Mino, Lianshan
Mannger - Liaoning Kimliner Occan Fishing Ce. Ltd., Liywan Mansion, 16 Minze Sir., Dalian 116001
Tel: +86 411 281 0038; Fax: +86 411281 0338; E-Meillmfeo@mail.diptt.in.cn

Weng, Hizadu
Legal Department, Ministére des Affaires Birangéres, W*2 Chooyangmen Nendajie, 100701 Beijing
Tel: +86 10 65% 63 264; Fax: +85 10 659 63 209; E-Mail:ifsl@fmpre.gov.cn

Zhu, Baoying

Ofiicer, Division of Internations] Cooperation, Bureau of Fishezies - Mnistry of Agriculture, N® 11 Nongzhanguen Nanli,
Beijing 100025 ,

Tel: +86 10 641 92 B28; Fux:-+86 10 641 92 951

COMUNIDAD EUROFPEA

Mazsiracchio”, Emilio )

Director, Commission européenns - TG, XTIV, B, 200, Rue de 1n Loi - 1.11-09 /3-10, B-1049 Bruxelles (Bélgica)
Tel: +322 295 55 68; Frx: +322 296 58 51; E-Mail:emilio.mastracchio@ees.enint

Penas, Fmesto
Commission européenne, D.G. Péches, 200, Rue de [o Lo J-99 3/44, B-1045 Bruxelles (Bélpica)
Tel: +322 256 37 44; Fux: +322 295 57 00; E-Maitemesto.penas-lado@eec.en.int

Florindo Gijon, Fernando
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ANEXO 3

LISTA DE DOCUMENTOS DE LA COMISION

Orden del dia de ]a Comision,

Orden del dfa del Comité Permanenie de Finanzas y Administracion (STACTAD).
Orden del dfa de lns Subcomisiones t a 4.

Orden del dia del Comité de Cumplimiento,

Orden del dia del Grupo de Trabajo Pesmemente pars I mejora de 154 estadisticas y normes de conservacin
de ICCAT (GTP), T _ _

Informe Adminisirative 2000.

Informe Financiero 2000.

Presupuesto revisada 2001,

Informe =cbre estadisticas y coordinacion de la investipacidn en el afio 2000 - Sacretnrin de ICCAT.

Compendinderecomendaciones en materis de ordenncion y resoluciones conexas adoptadas per ICCAT para
1 conservactdn de los tinides atlAntcos y especies afines - Secretaria de ICCAT.

Resumen histérico - Secretacia de ICCAT,
Informe de la visita del Secretario Ejecntivo Adjunte ala R. P, China (16-23 marae 2000) - P M. Miyake.

Consultn de expertes sobre las implicariones del enfoque precautoriao en o investigacién binlogica y
tecnologicn de los tonidus (Phuket, Toifandia, 7-15 marzo 2000) - Restrepo, V.1, B.M, Miyake

Relaciones de ICCAT con la Comision General de Pesquerias del Mediterranes (CGPM) - P.M. Miyake

Informe dela reunidn de le Comisién de Tanidos del Océano Indico (IOTC)y de su Comité cientifico (0S)
{Kioto, Japon, 7-186 diciembre 1998 - P M. Miyake.

Capturas no declaradas de atin rojo del Atlintice (Informe preliminer) - Secretarla de ICCAT.

Informe sobre l49 actividades del Frograma Afo del Patndo, de oclubre 19599 a septiembre 2000 - G, Fisch.
Aruerdo con Ja Asociacién ASEA para montenere In base de dates bibliogrificos de ICCAT - V.R. Resirepo, '
Estratepia para el sistema de gestion de base de datos relacional de ICCAT (ICCAT-RDB) - C.A M. Palmn.
Informe de 1e 2* Revnion del G.de T. ICCAT - Criterios de Asipnacion fMadnd, Expasta, 6-8 april 2000).
Compendio de las respuestas a las carlas especiales enviedas por ICCAT - Secrelarda de ICCAT.

Documento Estedistico pare el Atin Rajo (DEAR): resumen de la informacién disponible sobre
procedimientns de validacion - Secretarla de JCCAT.

Report on the Technical Consullation on the suitsbility of the CITES criteria for listing commercially-
exploited aquatic species (Rome, ftaly, June 38-30, 26{).

Procedimientos par las reuniones de la Comisién de ICCAT.
Register of tuna fishing vessels - Secretarfa de ICCAT,

Estatintos y Reglamento del personal de ICCAT: inclusién de las decisiones de 1999 de la Comisién
Secretaria de ICCAT.

Internatienal Plan of Action to pravent, deter and eliminate ilegel, unregujated and unreported fishing -P.M.
Mivake.
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ANEXQ 4

DECLARACTIONES A 1.AS SESIONES PLENARIAS

DECLARACIONES DE LAS PARTES CONTRATANTES

Declaracién de Brasil 2 [a sesidn de apertura

Brasil asiste a esta Doodécima Reunidn Extraordinaria de ICCAT con prandes esperanzas, Estas esperanzas
se centran en los temas de la agonda ordinaria de Ia Comisidn asi como en 1as decisioncs adoptadas en relacion con
las actividades futuras de ICCAT.,

En pasadas reuniones se puso de manifiesto que las tareas de la Comisitn han entrada de fleno en una nueva
realidad. Por lo tanto, son necesarios al gunos cambios para que esta nueva realidad seajusta, equitativay beneficiosa
para tados los pafses comprometidos con el uso sostenible de [os recursos de tinidas y especies afines en el Atléntico.
Ademas, estos cambios son fandamentales también para la consolidacién de esta Comision.

. Por otra parte, comprendemos que estos cambios suponen grandes desafios para todas Las Paries Contratantes,
Esta es 1a razon por la que debemos confiar en nuestra capacidad para encontrar solucienes satisfactorias para todos
mediante propuestas constructivas, creativasy flexibles. Queremos creer que las posiciones de 1as Partes Contratanies
dentro de esta Comision estdn fundamentadas en bases complementiarias y no opnestas.

A este Tespectn, mi Delegacion esta convancida de que estos cambios necesarios para ICCAT deben tener lugar
dentro del contexta legal internacional, scgin el cual los Estados costeros ticnen asegurado y reconocido su derecho
a desarrollar sus pesquerias de alta may, Creemas ademis que todas las delegaciones aqui presentes compartet la
intencion de seguir adelante con ¢l propasita de superar las diferencias v alcanzar un consenso.

Sefior Presidente, como de costumbre, 1a Delegacitn de Brasil esta dispuesta a participar ¢n la bisqueda de ja
cooperacidn y la colaboracién necesarias para alcanzar nuestros objetivos.

Declaracién de Canadd a la sesifn de apertura

C'anad4 se cangratula de participar en esta Duodécima Rennién Extracrdinaria de la Comisidn y agradece al
Gobierno de Marruecos que haya acogido esta reunion en la magnifica cindad de Marrakech.

Al comienzo de muestras deliberaciones, es 1itil recordar la responsabilidad asignada a esta Comisién y
reflexionar sobre las consecucneias de las opciones que escojamos. ICCAT tiene el deber de garantizar Ja
conscrvacién y la ordenacion sostenible de los timidos y especies afines en ef Océano Atlantico. Las decisiones que
adoptemos aquf afectarin al bienestar de estos recursos y al futuro a largo plazo de los pueblos'y comurnidades
pesqueras que dependen de ellos para sobrevivir. '

En los fiitimos afios, ICCAT ha tomado decisiones acerladas. Hemaos cstablecido programas de recuperacitn
para el atém rojo del Atlintico oestey para el pez espada del Atlantico norte. ICCAT haadoptadomedidas y procesns
para fomentar ¢l cumplimiento de las medidas de ardenacion y conservacién por parte de los miembros de fa
Comision y para asegurar la cooperacién de los o miembros. Canada se congratula de qus a 1o largoe de estos aiios,
todos juntos, hayamos tomado decisiones dificiles para desarrollar Ia Comisién y convertirla en un organismo dg
conservacitn con mayor significado, cuyas cbras han comenzado a ser reflejo de sus palabras.

Parece ser que cada afo los asuntos que debenios tratar son més complejos y dificiles. Bsto puede aplicarse en

particular a nuestro orden del dia de este afio. Nos enfrentamos a desafios muy serios en lo que conciernz a la
recuperacion de stocks, junto con una presion cada vez mayor para acceder aunos recursosen ripido declive, Existen
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ciertas zonas sobre ks que debemas concentrarnos si quercmos tener éxito como organisma internacional y curplis
con nuestras obligaciones para con los recursos y para con aguellos que dependen de ellos,

En primer lngar, creemos que ICCAT debe continear adopiando medidas para recuperar los stocks de peces
que sufren sobrepesca. En una breve ojeada al estadn de los stocks, se ve que la situacion es bastante desoladora;
de los dicciséis stocks evaluados por el SCRS este afin, ocho estin por debajo del Rendimiento Miximo Snstenible,
1res estén en o por encima de Ios niveles de biomasa que sapartaria el RMS y circo son desconocidos. Esta claro
que la Comisidn necesita reforzar su actual compromiso con la recuperacion de stocks hasta el Rendimiento Maximo
Sostenible, que es el punto de referencia de la gestion segun el Convenio ICCAT, Debemaos seguir unos pases
concreios para garantizar In recuperacién y la sostenibilidad a largo plazo de estos stocks e invertir en la
investigacién cientifica necesaria para reducir las incertidumbres,

Tnsegundo ingar, creemes que ICCAT debe reforzar s compromiso con el cumplimiento, Nos gustaria fclicitar
a TCCAT par €] progreso realizado en 1a adopeifn de medidas para exigir e] cumplimienta de sus miembros. Sin
embarga, la implementacién de estas medidas precisa de una mayor diligencia. Hay tres puntos gencrales en esfe
tema que debemos tratar con urgencia.

Primero, la falta de informacidn o la informacién errdnea en los datos de 1a Tarea I es una deficiencia
importante, en especial respecto al attin rojo del Aflintico oriental. Bl SCRS no pude evaluar gsts stock debido a
una significativa falia de datos, Debemos garantizar que las estadisticas de captura facilitadas a ICCAT sean fiables,
de la mejor calidad y que s presenten con puntualidad. Sin una adecuada informacitn estadistica, los clentificos
no pueden desarraltar bien sn trabajo a la hora de estimar la mortalidad de peces, el Rendimicnto Miximo Sestenible
o el rendimiento de sustitucion. Seguado, Ia falta de adhesion a los imites de cuota continda sicnda un problema
pard muchos stocks y es un tema fundamenta, Tercero, 1a falta de observancia de los limites de talla sigue siendo
inguietante, E1 SCRS informa de que el 70% de 1abil, ¢} 55% de patnda, el 50% del atin rojo del Atldtico oriental
y el Mediterrineo y el 23% del pez espada del sur (ue se captura transgrede las prohibiciones de ICCAT referentes
a eslas especies en cuanto a fa talla minima. Debemos proteger mejor a los tinidos juvenilcs.

Canada estd ademsds preccupada por las crecientes capturas de los barcos con bandera de convenicneia. Nos
hemos comprometido a IrabaJar con otras dalagamones sobre la pesca ilegal, no regulada y no commnicada. Esta
actividad supane ana seria amenaza para Ia conservacion de los stocks y socava os logros con seruicios por ICCAT.

Por (ltime, nos siguc preocupando 1a falta de progreses del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacian.
Creemos que la Comisidn deberia tratar este tema con prioridad absoluta. El Grupo de Trabajo se reunird a
comicnzos del proxime afioy 1as Partes deberian ser mis flexibles para que pnedan realizarse los cambias necesarios.
Si no logramos alcanzar un consensa en este tema, nos arriesgamos a poner en peligro el fupuro de ICCAT cemo
organizacién cfectiva y relevante en la gestion de pesquetias, Reconocemos que la reforma en [a amgnaclon esun
asunto dificil y arresgado, pero esperamos que los progresos en otros 1mportantas temas de conservacion no se
detengan a la espera de obtener algin progreso en el tema de los criterios de asignacion.

Finalmente, guiero manifestar inquictud respecto al presupuesto de I Comisién. Vemos que algunos paises
no han pagado sus contribuciones correspondientss a dos o mds afios. La falta de fondos que esto proveca afecta
2 1a Comisitn en la implcmentacién de sus programas. Me hago cargo de que algunas de las Paries tienen
dificultades para aprobar 1a contribucién que les corresponde aportar. Sin embargo esto tiene solucidn, Me permhito
recordarles la necesidad de tatificar e Protocolo de Madrid. Tnsto a aguellos paises que tienen rétrasoen los pagos
a que sc pongan al dia. Con estas dos medidas, los programas de ta Comision tendran una base segura ¥ estable,

Seiior Presidents, tenemas nna agenda impresionante, Canad4 estd dispuesta a cooperar con otras delegaciones
para encontrar sofuciones y tomar las decisiones adecuadas para Jas generacienes presentes y futuras,
Declaracidn deCanada a la sesifin de clausnra

Fn mi discurso de aperiura, me referi al estado de los stocks que son competencia de [CCAT. En aquel momeato,

sefialéquedelos dicciséis stocks que estinbajo nuestra responsabilidad, ocho se encueniran por debajo de los niveles
de hiomasa que soportaria €l Rendimienta Midimo Sostenible, tres esldn por encima de estos niveles y cineo son
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desconocidos, Canadd acudid a esta reunién con ¢l abjetivo de lograr alpuna mejora ¢n ¢l estado de los stocks;
esperabamos que ICCAT adoptarla las medidas recesanias para reducir 1a sabrepesca, invertir el descenso de los
stocks e iniciar sn recuperacion, ,Qué hemos logrado en esta semana pasada? Aunque hemos establecide la basc
para realizar mejoras respecto a fos marlines, nucstra actuacion en otrostemas ha sido inadecuada, poco satisfactoria
¥ deceprionante,

Raspecta al anin rojo del Atldntico oriental, continuamos pascando a niveles un 50%6 superiores a los necesarios
para comenzar a invertir e} declive de los stacks. En cuanto al pez cspada del Attdatico sur estamos pescando muy
por encima del nivel de un TAC sostenible, y respecta al patedo y al atfin blanco del norte, segnimos pescandao por
encima del RME. A pesar de los consajns sobre el estado de estos stocks, la Comision contingGa estableciendo TACs
muy elevados, Say conscients d Ja difteultad de reducir los TACs ¥ Canada estd muy familiarizada con los cosies
¥ las privaciones que son consecrencia de reducir Ins oportunidades gde pesca y sobre todo cuando estas sufren un
calapse. Pero no cumplimos con nuestra responsabilidad como Comisidn si ignoramos las consejos de [a ciencia
y situamos en primer lugar los intereses a corto plazo. Ademas, de esta forma tampoco apovamos los intercses de
quienss dependen de estos recursos como medio de vida.

ICCAT no pucde continuar cludiendo su responsabilidad de esta forma, ya que lo que era aceptable hace 15
& 20 afios, ahora ya no lo es. La Comisién debe modificar su enfoque de ordenacién para cuidar mejor de los peces.
5i no cambiamos, no quedara recurss slpuno que gestionar,

Declaraciin de la Comunidad Europea a 1a sesifn de apertura

En prirner lugar, 1a delegacidn de Ia Comunidad Europea desea agradecer Ia hospitalidad brindada por el Reino
de Marruecos. Es un verdadero placer encontramos en esia magnifica ciudad ds Marrakech.

La reunién de 2000 serd sin duda una de las mds impartantes en la historia de ICCAT. Nos enfrentamos a un
importante desafio y confiamoes en que ias Partes implicadas muestren un espiritu constructivo que nos permita
salvaguardar el clima do cooperacion, esencial para parantizar ¢l éxito de estc organismo.

Para la Comunidad, hay varios puntos del orden del dia que revisten una importancia especial:

= Aitin rofo, Nos gustaria destacar la imporiancia de este siock para la Commnidad Europea. La CE desea
hallar soluciones adecuadas para garantizar una expiotacion sostenible de este stock, Consideramosademis
que o es necesario modificar la reparticién actual de TAC y que las Paries o contratantes que tienen
cuotas asignadas deben realizar un esfuerzo para ascgurar su cooperacion con ICCAT,

«  Pezespada del sur. Bl TAC y la distribucion de este stock son muy importantes para la CE. Creemos que
los objetivos cn la gestitn de este stock deben ser los mismos que los utilizados en e caso det pez espada
del norte en 1999, En lo referente a la distribucidn, creemos que debe mantenerse el statu quo entre Jas
partes que ya tienen cuotas asignadas,

«  Unabuena gestitn de Ias pesguerias de tinidos tropicales. La Comunidad considera esencial garantizar
que todas las partes respeten 1a veda del Golfo de Guinea con el fin de asegorar su eficacia, Asimismo, Ia
Comunidad considera necesario registrar y controlar el conjunta de flotas gue pescan los binidos tropicales.

«  Abin blanco. Esta pesqueria tiene también gran importancia para Ia CE, A la vista de los consgjos
cicntificos, la Comunidad desea proponer un proyecto de recomendacion para el establecimiento deun TAC
para esta espegie,

«  Seguinienio. La Comunidad consideia qus esle puato revists la maxima importancia. Si no existe un
esquema de seguimiento adaptade para ICCAT, ninguna medida de gestién resultara eficaz. Si bicn cn el
pasado, ICCAT ka adoptado nng serie de medidas de seguimiento, todavia no ha establecido un esquema
integrado ¥ coherente, que tenga en cuenta las caractersticas de Jas pasquerias de tlinidos y que considere
de forma especial ¢l seguimicnto en 1a mar, ¢l refuerzo de los controles cn los puertos, 1a utilizacion de
nuevas tecnolopias y acciones contra Ja pesca ilegal, La Comunidad desearia proponer que en el lranseurso
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del afo 200 1se celebre upa reunidén destinada & examinar los elementos constitutivos de un csqucma de
seguimiento integrado.

»  Bonderas de conveniencia. Una vz mis, este grave problema continda sin solucidn. La Comunidad estd
dispuesta a promover iniciativas encaminadas a resotver este diffcil problema (sanciones comerciales, lista
de barcos, documentos esladisticos, els.} cuya solucion condiciona en pran medida [as pnmbllu:ladts de
aleanzar un acuerda en otros temas como por ejernpla, 1as asignaciones. Por lo tanto, es esencial buscar
snlucmnes rapidas a este asunto,

« LaCE esta inquieta por la situacion financiera de TCCAT, provocada por la falta de contnbncmn de algunas
Partes, y que podria poner en peligro el funcionamiento de la Comisidn,

» LaCE, s bien respeta el derechs de objecion, considera esencial que los paises que presenten cbjeciones
adepten medidas alternativas para la conservacion de los recursos y las cornuniquen a ICCAT.

«  Finalmente, la Comunidad Europea considera que el espixitu de cooperacién y de respeto hacia las medidas
deconservacién debe prevalecer para gue ICCAT pueda Jograr sus objetives fundamentales: la conservacién
¥ la ordenacitn de los stocks de tinides. A este respecto, 1a Cnmum dad Europza desea que los trabajos del
Gmpn de Trabajo sobre Criterios de Asignacion ounﬁmn:n}r para ello estamos preparados para acager su
reunion de 2001 en Bruselas.

Declaracién de Corea a 1a sesion de apertura

Corea agradece al Gobierno de Marruecos sn amabilidad al acoger en esla magnifica cindad de Marrakech Ia
Duodécima Reunion Extracrdinaria de 1a Comision Internacional para Ia Conservacian del Atfim Atlantico.

En lo que se refiere a la pesca mundial ds thnidos, ICCAT es wno de los principales organismos regionales de
pesquerias, Las pesquerias que se encuentran bajo su responsabilidad son un boen gjemplo de conservacion y
ordenactén de stacks, en especial en el aspecto del uso sostenible. A este respecto Corea, como miembro de la
Commnision, se ha esforzade en coopsrar can las recomendaciones y medidas adoptadas por ICCAT.

Sin embargo, lamentamas gque en Ia retnion crdinaria del afio pasado la Comision incluyera sicte palangreros
coreanos en Ja Hsta de barcos de pesca ilcpal, no repulada y no decumentada (FUU), Ha quedado demostrado que
la obtencion de estos datos no se ha realizado en ¢l momento apropiado, ya que la nactonalizacion de estos barcos
tuvo Jugar antes de 1 reunidn del afio pasado. Corea ha iniciado acciones frmediatas para demostrar la irrelevancia
de esta lista y ha solicitado que los barcos coreanos se eliminen de la liste lo antes posibie,

A principics de este afio, Japdn puso la lisia de barcas U en la pigina web de su Apencia de Pesquerias, Dada
que la informacidn da su pégina web es glabalmenie accesible, estd accidn japonesa perjudic el honor de Corea
y suimagen de pais pesquera Tespansable, Hemos solicitado Ia eliminacidn de estos barcos de la lista no salo de
una forma bilitéral entre Corea y Japdn, sino también a través de ICCAT. La respuesta del Gohierno japonés a esta
solicitud fue que no podia borrar los barcos de la lista hasta que en la reunidn de ICCAT se lomara una decisidn
al respecto, ya que no es competencia suya allerar Ia lista debarcos IUU. Sin embaygo, hace pooo Japdn aiiadié varios
barcos a dicha lista y no estamos seguros de si se ha llegado 2 un acverdo con ICCAT para incluir estos barcos. A
este Tespecio, Bas gustaria recordarles que la importancia de la calidad de los datos no se limita exclusivamente a
la investigacion cientifica. Esta calidad debe reflejarse en todos los docimentos de 1a Comision, especialmente
cuando el honor y la imagen de una nacién se ven directs o indirectamente afectados,

También me gustaria comentar el punto 7 del orden del diy, el informe del Grapo de Trabajo sobre Criterins
de Asignacitn, Nosotros apoyamos el trabajo de este grupa, que ha propresado mucho desde sn creacion en 1994,
y también somas conscientes de la importancia de las conversaciones gue se estdn desarrollando aclualmente,
Respecto al establecimiento de nuevos criteries de asipnacitn, nos gostaria recordaries el espiritu del Plan de Accion
Internacional (TPOA) de la FAQ que establece que ls capacidad de pesca’de una nacion debe mantenerse, al menos,
al nivel actual para lograr una mejor ordenacién v conservacién de los stocks de tinidos,
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For tltimo, me gustaria dejar claro gue Cozes ha asumido obligacionegs internacionales y estd dispuesta a
colaborar con ICCAT en la tarea de lograr una pesca sostenible de tinidos,

Muchas gracias por su ateacifn y les deseo éxdto er esta reunidnn

Declaracion de Estades Unidos a ta sesion de apertura

Estadas Unidos quiere agradecer al Gobierno de Marruecos y al Comisaria Meski su amabilidad come
anfitriones de esta Duodécima Reunion Extraordinaria celebrada en la magnifica ciudad de Marrukech. También
nos gustaria falicitar a ia Secretaria de ICCAT y al SCRS por el trabajo realizado en la preparacidn de esta reunidn.

Como Ustedes saben, en estos dltdmos aftos ICCAT ha hecho grandes progresos en diversas areas. Hemos
establecide programas histéricos de recuperacion para el atin rojo del Atldntico oriental v para el pez espada del
Atlantice norte. Y, no menos importante, hemos astablecido medidas y procedimientos para potenciar el
curmplimicnto por parte de los miembros ¥ 1a cooperacidn por parte de los no micmbros con respecto a las medidas
de ordenacidn y conservacidn adoptadas por i Comisidn,

A pesar de estos progresos, la Comisidn se enfrenta en esta Teunidn a una dificil tarea. Debemos contimiar
demostrando nuestro compromiso con la recuperacion de todos lps stocks de peces sobreexplotades como son
diversns marlines, el atin rojo del Atlintico oriental, el patmda y &l anin blanco del norte. De hecho, el SCRS
informa de que aundque existen tres stocks, cuya condicion estd acorde con los objetivos del Convenio, todavia restan
ocho stocks sobre-explotados v respecto a los otros 5, no se dispone de suficiente informacion para delecminar s
situacifin, La Comisién debe expresar de una forma clara su compromise con 1a recuperacion de las pesquerias con
sobrepesca asi como establecer esle afio UnoOs Pasos cONCretos A SeENir pata encaminar estos stocks hacia la
recuperaciony parantizar ademas que se disponga de datos suficicnites para que el SCRS pueda realizar evaluaciones
adecuadas de sa situacion,

Fl tcma de 1a asignacion de cuotas estd estrechamente relacionado cor 1a recuperacion y ardenacion de los
stocks. Aungue Estados Unidos cree que el grupo de trabajo encargado de desarrollar los criterios de asignacion
cumplird con su trabajo, debemos volver a centrarnos en asta cuestion, Para conseguirlo, Estados Unidos apoya la
celebracitm de una tercera reunién en abril o mayo de 2001, Entretanto, opinamas que la actial falta de acuerdo
sabre criterios de asignacién no debe impedir que en esta reunion se adopten las medidas necesarias para la
conservacidny 1a gestion. La sobropesca de los stocks no interesa a ningin mizmbro de 1a Comisién y s6lo afiadiria
dificuMades a las discusiones sobre 1a asignacion. '

Ademas, ICCAT debe continuar con el tema del cumplimicnto de1as recomendacioncs de Ia Comisién, Estamos
muy satisfechos con el progreso alcanzado hasta ahora en la adopeion de procedimientos de cumplimicnto; sin
embargo, no podemos decir lo mismo de su implementacion, Extamos dispuestos para discutir medidas adicionales
que puedan ser necesarias para potenciar Ia cficacta de las decisiones de ICCAT en materia de ordenacibn y
conservacién. Ademds, 1a Comisidn debe tratar el asunto de la falta de informacién y la informacién erronea de
los dates de captura facilitados al SCRS, Proporcionar una informacién completa es la obligacién fundamental de
los miembros de ICCAT, ya que los datos bisices sobre captura y esfuerza son &l companente esencial de las
evaluaciones de stack y son la base de tedas Ins medidas de ordenacién desarrotladas por 1a Comisién. De hecho,
y dado que la Comisién planiea muchas exigencias & su cuerpo asesor de cientificos, también deberia dar los pasos
necesarios para garantizar que disponen de suficicnies datos de trabajo.

Asimismo, 1a delegacién de Estados Unidos se a comprometido a trabajar este aflo con otras delegaciones de
ICCAT para conlinuar ¢on los esfuerzos de la Comision para solucionar el iema de 1a pesca ilegal, no regulada y
no documentada en la zona del Convenio, Continnamos apoyando el uso de medidas mudtilaterales restriclivas al
comercio, cuandoesténjustificadas, y creemos que la Comision deberia cansiderar mievos programas de segeimiento
del comercio internacional de ciertas especies, como por ejemplo el pez espada, Como ya hemos visto en el caso
del atin rojo, estog programas nos ayndan a comprender las pasquerias que son competencia de ICCAT y
proparcionan informacién que puede servir de ayuda a la hora de identificar las actividades de pesca ilegal, no
regulada v no documentada.
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Estados Unidos estd también seriamente preccupado por Ia cuestién de las capturag fortuitas que se produgen
en el Atlintico en pasquerias de especies altamente migratorias. Continuamos apoyando ¢f trabajo de la FAQ en
¢l desarrolla de Planes Intemnacionales de Accidn (IPOA) referentes a Tiburones y Aves Marinas. Tambin nos
pustaria alabar la iniciativa del SCRS de recopilar datos sobre capturas de tiburonss con el objeto de preparar una
evaluacion. Es importante considerar ademss el papel de ICCAT en la recopilacion de dates y en la reduccidn de
la mortalidad de Ias especies capturadas de manera fortwita, como por ejemplo tiburones y tortugas marinas,
capturadas en pesquerias que son competencia de TCCAT,

- Por.ultimn, Estados Unidos estd prepcupado por Ia estabilidad financiera de ICCAT. Cerca deun 25% de las
contribociones np se. abonan. Dado que ICCAT recibe cada vez mds demandas, nos resultara imposible cumptli
nuesros coruprum:sus a menas gue cada miembro abene su cuota. Esta situacién podria mejorar con la adopeidn
del Protocalo de Madrid.

Lé.c}qlégacién da, Egtalios Unidas estd dispuesia a trabajar con sus colegas durante gsta semana para inientar
solucionar estas imporlantes cuestiones,

Declaracidén de Japon 2 la sesion de apertura

Japdn desea expresar Sil'éig'radechniento al Gobierne de Marruecos por acoger ia reunién de 2000 de ICCATen
esta bella g histérica cindad de Martakech.

Este afio nos enfrentamos de nueve a varios asuntos dificiles. Bl ntimero de estos asunios se ha incrementado
va que implican distintos elementos més dificiles y complaios que los teinas que hemos tratado en 21 pasada, Sin
embargo, Japdn asiste a esta reunién con 1a firme intencion de esforzarse en buscar soluciones a sstos problemas
v nos gustaria solicitar 1a estrecha colaboracidn de todos los delegados presentes en esia reunién, Entre los diversos
temas a tratar, 1a delegacifn japonesa desearia exponer aqui los que mis nds preacupan y nuestras opiniones al
Tespecto,

El problema de las pesquerias no repuiadas v no documentadas es uno de los mas importantes, y socava
gravemente las medidas de conservacitn y ordemacion adoptadas por 1as organizaciones regicnales de ordenacion
de pesquerias. Debido a su gravedad, Ia FAQ estd desarmellando un plan global de accitn. Entre los principales
organismes intermacionales, ICCAT ha destacado por los logros alcanzados en este campo. La Comision empezd
a trabajar en este tema a mediados de los afios 80 y siemprs ha dessmpeiiado un papel destacado y activo & 1a hora
de tralar este dificil problema. Japian se congratula al observar las acciones internacionales colectivas desarrolladas
durante los Gltimos aiios por ICCAT para contrarrestar las actividades no reguladas y no comunicadas de pesca de
tinidos.

Tras dos afios de duras negociaciongs, Japén y Taipei Chino han legado este afio 2 un acnerde sobre los
programas conjuntes dirigidos a climinar los prandes palangreros con capturas no reguladas y no documentadas,
Estos programas estin siendo implementados en la aciualidad, El afio pasado, l2 Comisign, de forma unanime,
decidié apoyar esta iniciativa instando a Japdn v a Taipei Chino a llgvar a cabo los programas de forma rdpiday
completa. Sin embargo, los propictarios de palangreros dedicados a 1a pesea ilegal, ne repuiada y no docnmantada
{(IUU) de tinidos han intentado eludir estos programas utilizando registros de Partes Contratantes y no contratantes
en vias de desarrollo o por medio de contratos de flete con ellas. Aungue Japda reconoce y respeta los deseos
legitimos de paises en vias de desarrollo para la cxpansion de sus propias pesauerias de tiinidos, trabajar con barcos
TUU es la peor opeidn que podrian elegir para lograrlo, Japon se sienig rgsponsable de haber sido la fuente de las
actuales operaciones IUU a través de la exportacidn en el pasada de barcos de segunda mane, Esta &s la razén de
que hayamos cstablecido este programa de desguace de los palangreros IUT de construceion japonesa, can un fuerte
apoyo ccondmico gubernamental que asciende a mas de 30 millones de dalares USA. Asimisma, TalPE] Chino ha
tomado también la dificil decisién de hacer regresar a los barcos TU construidos en Taipei China, Esperamos que
en esta teunidn la Comisién adopte 1as medidas necesarias para permiiit a Japon y Taipei Chine [levar a cabo esta
tarea, es decir eliminar todos los palangreros de pesca ilegal, na regulada y no documentada procedentes de sus
astilleros.
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‘También nos gustaria sefialar que, en el pasado, 1as deliberaciones de la Camision pasaron por alto un aspecto
muy importante para ¢l desarrollo de 1as pesquerdas: la implementacién de las medidas de ordenacion de pesquerias,
Desde nuestro punto de vista, establecer simplemente una cuota para un pafs en vias d¢ desamolla es algo
irresponsable e incomplelo para el desarrollo sélide y saludable de 1as pesquerias. En el caso de las pesquerias de
grandes palangreros de tanidos, cuyosbarcos son muy mévilesy dificiles de controlar, este aspecto de la ordenacion
reviste aiin mayor importancia. Por lo tanto, en esta reunidn, Jap6n va a proponer unas normas minimas de
ordenacion para grandes palangzeras de tinidos, A menos que estas Kormag entren en vigor con rapidez, la gjecucion
imprecisa de las medidas de ardenacion por cualquicr pais s¢ convertira en una excusa para eludir los programas
de conservacion de recursos de ICCAT y las contramedidas para solucionar €l problema de los palangreros JUU.
Sin embargo, no estamos proponiendo 1oa carga excesiva para los paises en vias de desarrollo, En la propucsta,
Japon demuestra su buena disposicién y plantea medidas especificas para ayudar a Jos paises en vias de desarrelle
a mejorar su capacidad de ordenacion, Asi, creemos que cuandela Comision procura desarrollar ¢ una forma segura
1as pesquerias, debe considerar y tratar como un solo tema las cuotas de captura, la ordenacién y la capacidad de
aplicacién de esta ordenacion, Y cuando consideramos el actual y excesivo esfucrzo de pesca global de los grandes
palangreros de tinidos, huelga repetir que para desarrollar sus pesquerias, los paises ¢n vias de desarrolle no
deberian utilizar barcos TUU sino barcos con Ia debida licencia, pero sin aumentar el niimero actual de licencias
existentes cnt todo &l mundo,

Ademds, Japdn propondrd las siguientes medidas en relacidn con el tema de la pesca ilegal, no regulada y no
commnicada (TUU:

»  Nueva identificacién de algunos de los once paises identificados ¢l aflo pasado & imposicion de sanciones
pata los productos derivadas del patsdo procedentes de estos paises.

» Programa de documento estadistico parz el patude en asociacion con las medidas anteriormente
mencionadas.

«  Introduccitn de lalimitacién de caphuras de patudo para las pesquerias de palangre, basada en la limilacion
de csfuerzo catablecida en 1098,

En esta reunidn, nos gustaria planlear alpunas preguntas sobre las capturas comunicadas por algugios paises.
Nuestra intencién 1o es criticar o incomodar a estos paises, sino ayudarles a mejorar las estadisticas de captura,
gue son la base de las acciones de 1la Comisidn en cuanto a evalnacidn y ordenacién de stocks. En nucstra opinidr,
la Comisién deberia disponer de un mecanismo para tevisar y mejorar las estadisticas de capturas comunicadas
atilizando la informacién y Jos datos de otras fuentes importantes, como por ejemplo los datos comerciales,

Respecto alos criterias de asignaci6n, la delegacion japonesa desearia sinceramente gue ¢ {logara a un consenso
1o antes posible, ya que cste tema es decisivo para ef futuro de ICCAT. Sin embargo, y cn vista de la grave
discrepancia entre las partes afectadas y las limitaciones de tiempao, es imposible lograr un acuerdo final sobre los
criterios en esta rennion. No obstante, Japon esti dispuesio a trabajar en ¢] progieso de este asunto para legar en
breve a un acuerde. En este sentido, me gustaria apoyar la sugerencia hecha por Canada y Estados Unidos con
respecto a la Tercera Reunién del Grupo de Trabajo sobre Crilerios de Asignacién que se celebrari el praxima afio.
Al mismo tienpo, Japén csid preparado para abordar las asignaciones especificas, como el atin rojoy el pez espada
del Atidntico sur, con la mayor flexibilidad, En esta dificil situacidn, con los critcrios de asignacion ain sin
establecer, ta flexibilidad de 1as partes afectadas es un factor determinante para la negociacién y por lo tanto nos
gustaria solicitar de las demds delegaciones esta misma aclitnd.

Por iltimo, la Comision lievard a cabo una amplia revision de Ia cuota en blaque japonesa para el pez espada
del Atldntico norte, pescadocomo captura fortuita en las aperaciones de palangre dirigidas al patudo. Los pescadores
japoneses se enfrentan a grandes dificnltades en sus operaciones de pesca debido a la insuficiencia de la cuota de
pez espada y ahota s¢ les exige que liberen €l 100% de los peces espada capturados en el Atlantico norie,
independientemente de que estén vivos o musrtes. Sin embargo, Japon redujo Sus capturas en todo el Atlantico en
cerca del 63% a lo Iargo de los tltimos siete afios, es decir la maxima reduccion de todas las naciones pesqueras.
Para mitigar las dificultades de nuestros pescadores, Japdn propondrd una medida correctiva minima. Esta medida
tiene algmnos rasgos destacados como, por gjemplo, proporcionar alos pescadores un incentive para que s¢ trasladen
det norte al sur def Atlintico asi como compensar una captura excesiva de pez espada del Atlantico norie con una
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reduccion de a captura en el Atlintico sur, Esperamos que la Comision considere de forma justa y razonable nuestra
propuesta ¥ la adonte,

Astmismo, me gustaria hacerme eco de lag preocupaciones expresadas por alguno de los anteriores oradores.
La Comisién 52 enfrenta al peligro de una bancarrota y por lo 1anto, para ¢oncluir mi declaracidn me pgustaria
recordarles que debemos pagar nucsiras contribuciones de inmediato. Muchas gracias,

Declaracidn de Marruecos a la sesion de apertura

Enprimer lugas, Marraecos desea expresar s agradecimienio por ka oportunidad que le han brindado de acoger
1a Duadécima Reunidn Extraordinaria de 1a Comisién,

Esta reunidn coincide con £l inicic de este nueve milenio, en &l que vamos a ser testigos de la histirica
transformacién que esti teniendo lugar en ICCAT,

Como poeden cbservar, 1a participacion efectiva de todos los integrantes dé_l sector de Ja pesca maritima de
Marneecos, refleja 1a importancia que damos a los trabajos y las dediberaciones de nugstra Comision,

Marruecos, con sus dos litorales maritimos, que le confieren una posicién geografica estratégica en la zona de
paso de gran namero de tinidos, y con una cxtensién de costas de mas de 3.000 km, &5 un pais costero por
excelencia. Por ello, 1a poblacion depende en gran medida de los recursos pesqueros para cubrir sus necesidades
esenciales,

Para no poner en peligro los numeresos empleos relacionados con estas actividades, Marruccos reitera su firme
determinacién de suscribir el principio de conservacién y crdenacién racional de los recurses de tinidos,

" No estd de mds seflalar que Ia biisqueda del equilibric en [a explotacion de los recursos pesquaros que conlienen
los fondos de nuestras costas ha sido siempre una preocupacién fundamental de los poderes pdblicos, qoe han puesto
en prictica, basindose en las recomendaciones y medidas de ordenacion adoptadas por Ja Comisién, numerosas
medidas, a veces drasticas, para realizar una gestién racional del sector de la pesca,

Estamos convencidos ds que el caming, dificil pero inevitable, que cenduce a una pesca equilibrada no puede
ser recorrido a menos que tados 1os paiscs se pongan de acusrdo para avanzar en 1a misma diveccidn, La cooperacidn
y la participacion, cada vez mas amplia, de todas las partes implicadas se han corvertido en una necesndad

YN

Durante esta sesidn, dcbanamos abordar con especial atencién 1a delicadn cnestidn de ]as cuotas
Es imporiante recordar al tespecto, que Marruecos ha presentado y ratificado una abjecién coritra la dsignacion
de una cuota 2 nuestro pats, ya que consideramos que no se ha realizedo basandose en criterios justas ¥ equitativos,

En este sentido, reiteramos nuestro desco de que ¢l Grupo de Teabajo sobre Criterios de Asignacion examine
este tema o antes posible y responda de una forma concreta a todas las cuestiones relativas a 1as cuotas, con el fin
de proponer umna alternativa que tenga en cuenia los intereses de las distintas partes, para cvitar asi que las
recomendaciones de ICCAT sean objeto de excepeiones y objeciones.

Gracias a una nueva alternativa de asignacion de cuotas, Marruecos espera dispener de unos mérgenes que nos
permitan desarrollar nuestras pesguerias tal ¥ como devan haciéndolo otros paises desde hace afios,

Por(ltimo, Marruecos desea recordar una vez mds su predisposicidn a contribnira un mejor crmtrol de la gestian
de los tinidos y a luchar conira tudo abuso en su explotacifn,

Nos pustaria apelar a todas las delr:gamnnes para que muesiren objetividad y sensaiez a 1a hora de garantizar
nn enfoque que asegure una ordenacion y una pesca equilibrada de los recursos de tinidos qhe se encuentran en
la zona de competencia de ICCAT. Hacemas volos para un complelo éxito en los rabajos de nuestra Comision,
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Declaracién de Namibia a la sesion de aperiura

La justa asignacién de los recursos atuneros del Atlintico es un tema de gran importancia para Namibia.
Dependemos enormemente de nuesttos recnssos pesqueros, gue constituyen mas del 10%de nuestro PIB. Loz ténidos
SUponGn una gran proparcitn de ¢l poroentaje y su importancia esta crecicodo de forma cantinua,

Como ya hemos expussto en otras reuniones de la Comisién, Namibia no se hubiera incarporado a ICCAT si
1o hubiera entrado en vigor 2l Acuerdo de Nueva York de 1995 que establece claramente que los estados costeras
en vias de desarratlo deben tener opcion a un porcentaje justo de stocks altamente migratorios,

Continuamos decepcionados de que el Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacién na haya realizado ningem
pragreso durante la iltima reunién celcbrada en Madrid. En nuestra opinion, la Comision no tiene mas alicrnativa
que alcanzar ripidamente un sistema de asignaciones justo qua reemplace de forma completa el sfais que.

Nuestra posicion al respecto es muy clata, no podemos aceptar un nucvo acuerdo de distribucion antes de que
el Grupo de Trabajo establezca un sistema justo que tenga en coenta los derechos de Ios estados costeres en vias
de desarrollo tal y como se contempla en los documentos legales internacionales oportunos.

Si el Grupo de Trahajo no encucntra une solucion, €s nucstra opinidn que serfa necesario revisar el texio
completo det Convenio de Ja Comisidn, Nuestra experienciaen la negociacion del Convenio para la Organizacidn
de Pesquerias del Atlintico Surcste nos ha hecho ver que csta Comision debe organizarse dentro del marco legal
internacional, coma el Acuerdo de Nueva York de 1995.

Por lo tanto, creemos que ¢rt lugar de malgastar nuestros ¢sfuerzos en Grupa de Trabajo que no hace ningin
progresa, ICCAT deherfa revisar ¢ texto del Convenio, lo que equilibraria las actualcs ¢ injustas practicas de
asignacion,

Confiamos plenamente cn que se realice pronto al gin progresa en este tema y apelamos alas demads delepaciones
para trabajar conjuatantente en ta solncign de este problema. Seflor Presidente, si perdemos mucho tiempo, estaremos
amriesgando 1a credibilidad de nestra organizacién, y lo que es ain peor, 0o existiran tinidos que asignar.

Peclaracién de Namibia a 1a sesidn de ciausura

Estames convencidos de gue los actuales organismos de ordenacion de pesquerias deberian adoptar y suscribir
fos principins de las medidas de conservacién y ordenacion basadas en un marco legal internacional aceptable, Es
el momento de que esta Comision considere debidamente Jas disposiciones fundamentales del Convenio de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, ¢l Acuerdo de Immplementacién de Naciones Unidas de 1993, el Acuerdo
de Cumglimiento de 1a FAQ de 1993 asf como el Cédiga de Conducta de Pesca Responsable. En nuestsa opinién,
esto requierc una seria ravision de los textos basicos de esla Comisién, que daria como resultado grandes
correcciones o probablemente una transformacién completa.

Hemos observado que el actoal Convenio de ICCAT no contiene disposiciones sobre diversos aspectos
impartantes de gestion, por ejemplo, disposiciones sobre i responsabilidad de los paises abanderantes, requisitos
especiales de los estados costeros, tareas de los estados portuarios, oporhunidades de pesca, ete., por mencionar
algunos. En [a reuni6n del préximo afio, Namibia tiene 2 intencién de presentar una propuesta referente al Convenio
dc ICCAT y nos gusiaria invitar a cualguier otra delegacién que io desee a unirse 4 nosairos.

Mi delegacién considera que las negociacioncs sobre acuerdos de distribuc ion de cada Subcomisidn de la que
samios miembros, han sido cxtremadamente frustraatcs, Como nacion joven gue estd reconstruyendo sus recursos
pesqueros, debemos tuchar de continuo para tener acceso a estos recursas que exiglcn en meestras aguas cosieras
y que son explotados por paises que pescan ¢n aguas distantes de sus costas. Las naciones ricas y poderosas qué
pescan en aguas distantes de sus costas nos reeuerdan constantemente que N0 LRemos capraras histaricas de cstas
Tecursos y que por 1o tanto no hay una cuota de pesca para nosotras, o de forma alternativa, nos asignan unas pocas
toneladas, dnicamente como gesio pelitico,
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El préximo afio, en la rennidn del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacién que se celebrard en Bruselas,
estaremos preparados para entablar serias negociaciones que conducirdn, asperamos, 3 acuerdos de distribucion
Justos que tengan en cuenia los derechos soberanos y Jos derechos especiales de Jos cstados costeros en vias de
- desarrollo, incluyendo el derecho a tener acceso # log recursos de nuestras aguas, Por lo tanto, confiamos con pran
expectacion en un sistema equitativo de asignacionss,

Animamos a los mierabros de este organismo que todavia oo hayan ratificado o accedido al Acwerdo de Nueva
York de 1995, 3 que lo hagan,

Por 1iltimo, me gustaria agradecer una vez mas 1a hospitalidad que nos han dispensado el pueblo y €1 Gobierno
de Marmecos. Muchas gracias.

Declaraciiin det Reino Unido (Tevritorios de ultramar) a Ia sevién de apertura

El Reina Tnido, en representacién de sus territorios de ultramer, reitera su gratitud al Gobierno de Marmecos
par acoger esta reunion en la espléndida ciudad de Marrakech.

Comao ya saben los miembros de ICCAT, los letritorios de ultramar def Reino Unido que fonman partede ICCAT
son Bermudas, Anpuills, Islas Turcas y Caicos, Santa Elena y sus islas dependientes de Tristan da Cunka y
Ascensidn, y 1as Islas Malvinas. Se encuentran presentes experios iz Jas Bermudas y Santa Elena y lamentamos
que debido a los costes de desplazamiento, los representantes de otros territorios no hayan podido estar presentes,

Deseando participar on Jas conversaciones que vamosa mantener en ¢sta rennion, me gustaria llamar su atencidn
sobre tres puntos del orden del dia.

Respecto al punto 7, scbre 1a Segnnda Reunion del Grupo de Trabajo sobte Criterios de Asignacion, ¢l Reino
Unido, en nombre de sus terrilarios de ultramar, ha apoyado el trabajo de este grupo, ya que el acuerdo sobre nuevos
criterios de asignacién csun tema prioritario para este organismo. Los cinco territorias de ultramar del Reino Unido
tienen intereses, tanto en las actuales asipnaciones de ICCAT ¢omo en unas disposiciones adecuadas que permitan
a futuros miembros de ICCAT desarrollar sus pesquerias de fortua compatible con las recomendaciones de Catnision

Respecto al punto 8, la implementacién del Protocolo de Madrid, el Reine Unido, en representacion de sus
territorios de uitramar, espera Ia entrada ¢n vigor del Protocolo y un nuevo cdlculo de las contribuciones al
presupuesto basado, cntre otras cosas, en la situacién econdrmica de cada uno de los miembros de ICCAT, Deseamos
pagar nuestras coatribuciones de acuerdo con la situacion econdmica de los cinco territorios de ultramar a los que
representamas, que no ¢std relacionada con 1a del Reino Unido.

Respecto al punte 9, las responsabilidades de ICCAT ¢n relacion con los acuerdos internacicnales sobre
pesquerias, &l Reing Unido, en nombre de sus tetritorios de ultramar, considera que es imporiante que ICCAT actie
de forma constructiva cn apoyo de la implementacidn de estos acuerdos. Ya se ha realizado un gran trabajo, pero
todavia queda mucho camino por recorrer, ICCAT tambidn deberia teper en cuenia el irabajo que sa esta levando
a cabo para acordar un Plan de Accion Internacional sobre pesca ilegal, no regulada y mo documeniads,
Agradecemaos la contribucion de ]a Secretaria de ICCAT a este trabajo y ESPETAMOS que desempefie un papel
destacado en la nnplementamon del plan fnal,

Declaracién de Sudifrica a la sesiéna de apertura
Buddfrica desea dar de nuevo las practas a Marruecos por acoger esta Duodécima Rennidn Extraordinaria de
la Comision en Marrakech, Nos satisface en especial participar en una reunidn de ICCAT que tiene lugaren el
-continente africano, y esperamos que la celebracion de Ia rennidn de este afio ¢n un lugar nuevoe anime a todas los
pammpantes a enfacar los problemas a que naos esfrentamos con ideas nuevas ¢ mn0vaduras o
En opmmn de Sudafrica, la reunién de este afio puede ser la méds importante de la [rga v trillante tmyactuna
de ICCAT. Creemos que, sin duda, el resultado de esta reonidn serd crucial para el futuro de ICCAT vy para su
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reputacidn como organismo efectivo de ordenacion de pesquerias regionales, En especial, hemos observado que las
disposiciones de distribucién de dos de las especies mis importantes que son competencia de ICCAT debeun ser
rencgociados cste aio. El resnltado de estas negociaciones va a establecer sin duda un precedente en Jos fuluros
arreglos de distribucidn de ICCAT y a la laiga, determinara el éxito de ICCAT como auteridad responsable de ka
ordenacion de los tinidos del Atldntico, El resultado de Ia reunitn de este afio en cuanto a estas disposiciones de
distribucion tendra ciertamente implicaciones a larga plazo en tadns los aspectos del trabajo de ICCAT, incluyendo
el seguimicito y ¢l cumplimicnto.

Conestas observaciones, reconocamos que 1as deliberacionas del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacién
no han terminado, Sin embargo, observamos que las propuesias discutidas duranie las dos primeras reurniones de
¢ste Grupo, y también las razones para 1a creacion del misme, han demostrado 1a necesidad urgenie de i eqiiilibrio
catrs los derechos existentes de las flotas de altura ya establecidas y 1as aspiractiones legitimas de los esiados costeros
con pesquerias en desarrollo. Sudifiica desea participar de forma activa y constructiva en los debaies sobre st tema,
y esperamos gue 1os praporcionen resultados para llevar de yuelta a nuestros respectivos paises,

Por tiltimo, Seflor Presidente, le deseo éxito a Usted y a todos los participantes en la reunidn y expreso nuestra
esperanza en que el resultado esté basade en los principios de la fusticia y en la ordenacion responsable de las
pesquerias.

Declaracion de Trinidad y Tobago a 1a sestén de apertura

En primer lugar, me gustaria decir que me sients muy honrada de dirigirme a 1a Comision csta mafiana. Mi
nombre ez Ann Marie Jobity, y soy Oficial Superior de Pesca en la Divisién de Pesca del Ministerio de Agricnitra
¥ Recursos Terrestres y Marinos.

Trinidad y Tobago se convirti en Parte Contratante de ICCAT el 2 de marzo de 1999, Esta Duodécima Reunion
Exiraordinariade ICCAT ca Marrakech, Marruecos, g5 especialmente importante para nosotros, ya que s a primera
vez que asistimos a una reunidn de la Comisién coma Parte Contratante.

Reiior Presidente, Trinidad y Tobago desea reafirmat su compromise con los principios de conservacion v
crdenacidn sostenible de recursos pesgueros y practicas responsables de pesca, tanto en el imbito nacional como
a ascaln global, tal y coma se espesifican ¢n ¢l Codigo de Conducta de Pesca Responsable de la FAO. En especial,
reconocemos nuestras ohligaciones nacionales de asegurar &l mantenimiento de mecanismos de seguimienta y
sistemas adecuados de recopilaciéa de datos, en especial parn los grandes peligicos migratorios que son
responsabilidad de ICCAT.

En la actnalidad y a escala nacional, estamos lievando a cabo una revision de los requisitos de cumplimiento
necasarios para convertirse en firmante del Acuerdo de Naciones Unidas de 1995 scbre Stocks de peces, una de los
instrumentos legales internacionales guc sirven de apoyo al trabajo de ICCAT.

En Trinidady Tebago ha existidouna activa pesquerin de palangre de peligicos desde los aftas 80, Actualmente,
nuestra floia de palanpreros para grandes peldgicos migratorios consta de siete (7) barcas de medio tamaiio cuya
longitud varia desde 13,7 hasta 23 metros, Sin embargo, exisien atras ires categorias de palangreros que sc dirigen
a estas gspecics y que utilizan nnestras instalaciones portuarias: 1) Barcos con bandera extranjera, de armadores
lacales, 2) Barcos con bandera extranjera, de armadoies extranjeros, 3) Flota extranjera con buques nodriza,

Los barcos mencienados en el apartado 1) propicdad de armadnres nacionales, fueron abanderados por paises
extranjeros debido a la ansencia de wn Registro Nacional para barcos pesqueros. En la actualidad este Registro
Nacional ya exdste.

A este respecto, nos gustaria que quedara constancia de nuestro apayo al Grupo de Trabajo sobre Criterios de
Asignacion, Este Grupo de Trabajo ¢5 muy imporiante para nosotros como pais en vias de desarrollo, ya que
queremos animar a estos barcos prapiedad de armadores nacienales pero con bandera extranjera a registrarse como
barcos de Trinidad vy Tobago . Esto facilitaria una recopilacién de datos mas precisa y un mayor cumplimienio can
1CCAT por parte de nmestra flota nacional de palangreres.
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La existencia de un puerto de transbordo en Puerto Espaiia, Trinidad, significa unverdadero desafio en iérminos
de respansabilidades esiatales portuarias, especialmente para los barcos que aparecen en los apariados 2. y 3. Esta
situacion exige mejoras inmediatas ¢ importantes. Han surgido preguntas respecto a las discrepancias en los datos
de exportacidn de pez espada de Trindidad y Tobago prescatados a ICCAT en nuestro informe anual frente a los
datos de importacion registrades en los puertos de Parle Conwatantes de ICCAT. Estc problema surge como
resultado de la tergiversacion de los transbordos en los datos de exportacién de pez espada de Trinidad y Tobage.
Agradeceriarnos la ayuda de Estados Unidos para solucionar esta situacién, ya que Ia mayoria de nuestro pez espada
se exporta a ese pais. La implementacidn del Certificado de Accptabilidad del Péz espada, efective desde junio de
1999, nos ayuda a mejorar nuestro sistema de verificacion de datos de exporiacian,

Estamos intentando solucionar ¢l problema de las discrepanciasen Ios informes dz datos reatizando actualmente
un estudio del movimiento de los peces y producios pesqueros dentro y fuera de Trinidad y Tabago. Los primcros
resultados sugieren que las estadisticas facilitadas en el inferme nacional no cubren Ias reexportaciones de pez
espada y minidos comprades por los exportadores locales en las operaciones extranjeras de transbordo. Ademis,
par error, en los documentos que acompaiian a los transbordos, se han asignado estas exportaciones a Trinidad y
Tabago como pais de origen. El tiempo estimado para la realizacion de este estudio es de seis meses.

Por 1o tantn, este estudio:

«  Facilitard informacidn y ajustard Jos informes al actual sistema de recopilacion de datos.
*  Permitird la implantacifn de un sistemz de seguimiento mejorado.
«  Permitir a Trinidad y Tobago cumplir sus obligaciones con ICCAT con respecto a Ia entrega de datos,

1CCAT haexpresado su preccupacion respecto a nuestros documentos de registro dobaicos ¢ informes asi come
respecto a la inclusion en la lista de barcos de pesca ilegal, no regulada v no documentada, de 4 barcos
aparentemente de Trinidad y Tobago, Nuestros documentos han sido puestos en girculacidn anterformente a esta
Reunidn, Este dltimo asunto ha sido tratado en nuestra respuesta a ICCAT, con fecha de 3 de marza de 2000,
Desearnos reiterar que estos cuaira (4) harcos no fipuran en miestro Registro Nacional,

Sciior Presidente, me gustaria agradecerie una vez mis esta eportunidad que me brinda de presentarme ants
1a Comisitn y deseo asimismo, €n representacion de mi Gobierno, agradecer al Gobierno de Marruecos su cordial
acogida. Esperamos que esta sea una rennidn froctifera. Muchas gracias,

BECLARACIONES DE PARTES NOQ CONTRATANTES/ENTIDADES/ENTIDADES PESQUERAS

Declaracion del obscrvador de Antillas Holandesas a la sesion de aperiura

En nombre del Ministio de Transporie y Trifico de las Antillas Holandesas, el Ingeniera I, Maurice Adriaens,
me siento muy honrado al dirigirme a esta Comisién Intermacional para 1a Conservacidn del Atin Atldntico.

Mi norbre es Bernhard Komproe v soy Director del Departamento de Asintos Marftimos v Navieros de las
Antillas Holandesas, que forma parte del Ministerio de Trafico y Transporte. Mi delegacitn incluye al Capitin
Fitzroy Dorant, experto en niutica del dopartamento anteriormente mencionado.

Las Antillas Holandesas estdn presentes en esta reunion como observaderes eq vias de convertirse en Parte
Contratante de ICCAT,

Las Antiilas Holandesas también estd comprometidas con ies principios de ordenacidn y conservacion sostenible
de los recursos de pesquerias y practicas de pesca responsable, especialmente ¢n el actual marco global. Coma pais
que mantienc una flota que cumple con los mis altes niveles de seguridad y no es agresiva con €l medio ambiente,
reconocemos la gbligacidn de proporcionar a ICCAT datos adecuados y de aplicar mecanismas con respecto al
sepuimiento de especies migratorias.
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Estamos implementando un requisito de cumplimicato para nuestros barcos con el fin de apoyar y cumplir los
instrumexntos y condiciones legales e internacionales.

E! Registro de Antillas Holandesas tiene cincuenta afios de historia abanderando barcos y s ampliamente
conocide en el munde maritime,

La existencia de una flofa pesquera local ¢ internacional supone un seric desafic para ¢l Depantamenta e ¢l
que trabajo, especialmente si tenemosen cuenta la gestion de desarrollo de politicas aplicadaa unaflota de altonivel,

Sr, Presidente, Sefioras y Scfiores, en nombre del Gobicrao de Antillas Holandesas les agradezco ia oporiunidad
que me brindan de diriginne a Ustedes en esta reunidn y desco cxpresarles mi mds alta estima.

La delegacion de Antillas Holandesas manifiesta el deseo de llegar a ser miembro de ICCAT.

Declaracion del observador de Argelia a la sesion de apertura

Arpelia apoya plenamente 1a conservacion de 10s recursos pesquerosy ha adoptado una reglamentacionconforing
a la recomendada por ICCAT,

Con este propésito, sc han llevado a caba las gestiones necesarias para que nuestra pais se convierta en Parle
Contratante de ICCAT.

Con sus 1.200 Km de costas, Argelia realize muchas actividades pesqueras, de las que dependen miles de
pescadaores.

Asimismo, nuestra proxima incorporacién a ICCAT nos lleva a recordarles que se deberia tener on guenta
nmestra futura posicicn en el momento de discutir Ias cuotas, ya sea ¢n la Subcomision 2 o en ¢! Grupo d= Trabajo
sobre Criterios de Asignacidn. '

Declaracidn del observador de Dinamarca (por las Islas Feroe) a la sesidn de apertora

Desco agradecer a la Comision por invitar a Dinamarca a asistir a esta reunidn de la Comision. Nugstro
Gohierno considera esta invitacion como 1n reconocimiento per parte de ICCAT de las Islas Feroe como socio
colaborador de relevancia en to que se refiere a las pesquerias que son competencia de ICCAT.

Las Tsias Feroe son un pequeiio pais situado en ¢l Atlintico Norte y que depende totalmente de la pesca, por
1o que 1n industria pesquera es findamental en sueconomia. Por lo tanto, para sostener e3ta economia, 1as Isias Ferce
deben explotar todos 10s 1ecursos pesqueros accesibles en su zona de pesca de 200 millas, y es de gran imporiancia
una gestion sosienible de estos Tecursos pesqueros.

Dc acuerdo con las leyes internacionales que se recogen en el Convenio delas Nacianes Unidas sobre el Derecho
del Mar (UNCLOS), las Islas Feroc, como estado costero, tieneel derecho soberana a explotar los recursos naturales
de su Zona Econdmica Exclusiva/zona exclusiva de pesguer{as.

Desde 1997, las autoridades de as Islas Feroe han concedido permisos a armadores japoneses, en copperacion
con socios nacionales, para desarrollar pesquerias exploratorias de atin rojo del Atldnticocn aguas de las [slas Feroe.
Estas pesquerias exploratorias se incrementaron en 1998 con la concesidn de licencias a barcas de Jas Islas Feroe.

Lasticencins se han expedido en términos muy estrictos, incluyendo un riguroso procedimienic de comunicaci on
de capturas a 1as Autoridades de Inspeccion de Pesca de las Isias Feroe y el total cumplimiento de 1as principales
recomendaciones de ICCAT referentes al aminrojo del Atldntico, en especial el Docuimento Estadistico para el Atin
Rojo, La pesqueria ha operado bajo ta supervision del Laboratoric de Pesquerias de las Islas Feroe, que ha contado
con observadares a bordo, '
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Parn conseguir un permiso de pesca en las Islas Feroe, los buques japoneses deben presentar a las antoridades
una documentacion que certifique 1a posesion de licencias validas, expedidas por las autoridades japonesas, para
pescar atin rojo del Atlintico.

En 1997 Ia captura de anin rojo del Atlintico en Ja zona de Jas Islas Feroe fuc de 2261, en 1998 de 237, en 1999
de 172 ty en 2000 fue de 23 t.

La pesqueria exploratoria ha demostrado de manera convincente que el atin rojo del Atldntico estd presente
en cantidades imporiantes en miestras aguas y puede capturarsa de forma sostenible en una pesqueria destinadn 2
grandes peces. De acuerdo con estos descubrimientos y en consonancia con instrumentos legales como ¢l Convenio
de Naciones Unidas sobre ¢l Derecho del Mar (UNCLOS) y el Acverde de Maciones Unidas sobre Stocks
Transzonales y Stocks Altamente Migratorias, las Islas Feroe tienen los derechos propios a un ¢stado costera con
respecto ak amin rojo del Atldntico.

Esta condicidn nos da derecho a una cuota adecuada de cualquier TAC establecide para esta especie y abliga
a las antoridades de las Istas Feroe a tomar parte en los esfiterzos qus se llevan a cabo para parantizar una wtilizacion
sostenible de este stock, que comparte con diversos paises, ya sean costeros ¢ con pesca de altura,

Con respecto a ICCAT como foro apropiado de coopetacitn internacional en ef uso sostenible de los recursos
atuneras, las auteridades de 1as Islas Feroe han contemplado la posibilidad de que Dinamarca (Islas Feroe) se
convieria en Parte Contratanie de ICCAT. Esto estaria ¢n consonancia con nuestra politica tradicional de tomar
parie activa en la cooperacitn internacional en materia de stocks de peces {ranszonales y migralorios.

Sin embarga, 1a pertenencia a ICCAT sélo tendra sentido en un contextn en el que los demas paises estén
dispuestos a respetar los derechos de 1os estados costeros, como 1as Islas Ferae, a una cuota del TAC. Es evidente
que el actual criterio de asignacién adoptade por ICCAT para 2l atiin rojo del Atlintico no es satisfactorio a este
respecta. No tiene en cuenta nuestra condicion de estade costero y recién llegado a esta pesqueria. Mientras csla
anomalia no sea adecuadamente solucionada por ICCAT, {a incorporacién de las Islas Feros como miembro de
ICCAT no serd posible, Con respecto a los recién llegados, me gustaria sefialar a su atencidn el Articulo 11 del
Acuerdo de Naciones Unidas sobre Stocks Transzonales y Stocks Altamente Migratorios,

Sin embargo, a Dinamarca (por las Islas Feroe) le satisface el hecho de que, aparentemente, ICCAT es
consciente de los problemas cavsados por la aplicacién de criterios de asignacitn anticuados y mediante 1a creacién
del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacion ha dado un primer paso para solucionar ¢sta situacian, 1o que
podria inducir a recién llegados como las Islas Ferce a considerar seriamente su incorporacién a Ja Comisidn,

Nnestras autoridades pesqueras estdn siguicado este proceso con gran atencion y agradecen la oportunidad
brindada a Dinamarca (por las Islas Feroe) de agistir a las reuniones de! Grupa de Trabajo que tuvieron lugar et
maya/junic de 1999 y en abril de 2000,

En estas reuniones, hemaos apoyado propuestas para la asignacion de criterios que tienen en cuenta leos derechos
y los intereses legitimos de estados costeros en cuyas aguas existen especies dependicntes de ICCAT, estados que
hasta hace poco tiempo no han tenido Ia posibilidad de desarroliar medios propias para su pesca, Asimisma, hemas
apuyado propuestas que tienen en cuenta los intereses de estados cuyas economias dependen en gran parte de la
cxplotacion de los recursos marinos vivos,

Nos hacemos cargo de fa inquietud de ICCAT en relacién con Ias actividades pesqueras de partes no contratantes
de la Comisién. Como participantes en otras organizaciones regionales de ordenacion de pesquerias, compartimos
esta inquietud, Como estade costero dependiente de Las pesquerias y consciente de 18 necesidad del uso sostenible
de los recursos marinos vivos, el Gobierno de Ias Islas Ferce comparte tolalmente esta preccupacion,

En el contexto de otras orpanizaciones regionpies de ordenaridn de pesca, come NAFO y NEAFC, en las gue

tomamos parte activa, nuestro Gobicrno ha prohibido a barcos de paries no contratantes de estas organizaciones
transhordar sus capturas cn pucries de ias Islas Feroe,
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Aunque el ingreso de Dinamarca {por las Islas Feroe) en la Comision no tiene sentido en las actuales
circunstancias, las antoridades (como muestra de buena voluatad) contimian negando a barcos de partes no
contratantes de ICCAT el derecho a transbordar sus caphuras en nuestros puertss. Asimismo, nuestra Gobierno
continuasd cxdgicndo, tanta 5 los barcos nacionales como a los batcos exiranjcros gue pescan tinidos oo nucstras
aguas, que cumplan las Recomendaciones de 1a Comisitn,

Deseamos aswimir nuestra responsabilidad en 1a gestion adecuada de los slocks existentes en nuestras agnas y
por lo tanto, estames dispuestos a continoar las conversaciones con ICCAT con el fin deestablecer una cooperacién
basada en las cbligaciones y derechos caompartidos. Seguiremos esta reunidn con gran interés pam observar hasta
gue punio los miembros de ICCAT comparten esta preccupacidn

Declaracidn del nbservallm.' de Forum Fisheries Agency (FF4) a la sesién de apertura

La Delegacién de Forum Fisheries Agency deasea expresar a la Comision su sincero agradecimiento por la
invitacidn para participar como observador en esta Duodécima Reunién Extracrdinaria, y aprovecha csta
oportunidad para saludar a la Comisidn, al Presidente, a los erganizadores v a todos ios participantes en 1a Reunidn.
Asimismo, nos gustaria agradecer al Gohiernp de Marruecos su calurasa hienvenida v 1a haspitalidad con que ha
acogido a mestra delegacion.

Nos complace encontrarnos en Marrakech y estamos deseando conocer los mecanismos y el funcionamiento
de la Comision. Esta es la primera vez que la FFA participa como abservador en una reunion de 1a ICCAT.

Con la reciente adopcién del Convenio sobre la Conservacion y Ordenacion de Stocks de Peces Altamente
Migratorios en el Océano Pacifice Central y Occidental, nesotros, en el Pacifico estamos muy interesados en observar
cdmo funciona una Comisidn internacional, y por esia xazén hemos asistido a esta reunidn.

Annque nos encontramos ya en procesa de crear una Comision para el Océano Pacifico Central y Occidental,
loxs paises de 1a FFA deben acudir a organizaciones como ICCAT en busca de gufa y asesoramiento. Por oira parte,
buscamos Ia manera de fomentar 1a coordinacion y cooperacidn entre organizaciones regionalss de tinidos.

La FFA es una organizacion implicada en Ja gestion de los stocks de timidos y sus miembros estan muy
involucrados en Ia creacion de una neeva Comisitn para la conservacidn y gestion de stocks de peces altamente
migratorics. Creemos que 1a experiencia de ICCAT va a serde gran ayeda para la FFA a 14 hora de crear una nueva
Comisidn.

Por dltimo, la FFA desearia expresar sus deseos de éxito para esta reunidn, Esperamos que 5us delibaraciones
y discusiones sean productivas y fructiferas para que sus recnrsos pesgueros sean abundantes y suficientes para las
geueraciones futuras.

Declaracion del observador de Islandia a la sesidn de apertura

En la ordenacion y conservacifn de stacks de peces, {anlo denire como fuera de la Jurisdiccién nacional, el
principio de cooperacion entre estados casteros y estados que pescan en aguas distantes es de gran importancia para
Islandia, Por la tantn, continnaremos participando en el trabijo desarrollado por ICCAT.

En esta rennidn, esperames asistir a una transformacién de las medidas regnlatorias de ICCAT, de forma que
sean consecuentes con las nofas mas importantes del derecho intemacional, lo que posibilitaria 1a incorporacién
de Islandia como miembre de ICCAT. El actual sistema de asignacion, en el que no se contempian los derechas
soberanos de Los estados costeros como Istandia, es inaceptable y no podenios permitir que medidas de este 1ipo sean
vinculantes para nosotros, Hasta que no se modifique el sistema de asignaciones, la participacién de Islandia en
las reuniones de JCCAT se limitara al papel de observador,

Islandia csperaba que 2l tl-‘abajo del Gropo de Trabajo ICCAT sohre Criterios de Asignacion diera lugar a
cambios positivos y continuamos siendo optimistas a pesar de que fodavia no se ha llegada a una conclusién.
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Esperamos que el Grupo de Trabajo contintie desarroltando sw labory legue a una conclugidn aceptable en un fiture
préximo, Pero seria ingluse mejor que Jas medidas de regulacién de ICCAT quedaran acordes con €l derecha
internacional en esta misma reunidn,

Tslandia se ha comprometido a actuar de forma responsable respecto a las pesquerfas de tinidos, asi coma
respecto a las demss pesquerfas. Can este propésito, continuari negando el acceso a sus puertos 2 barcos que hayan
pescado tinidas, a menos que estén abanderados por wn estado costero o su caplura se ajuste a las cuotas de ICCAT.

Nuestze pais ba realizado un considerable trabajo cientifico sabre ¢l atim 1040, Coutinuaremos en esta tarea e
informaremos a ICCAT de nucstros progresos. Después de tode, para Ilevar a cabo una huena ordenacion de
pesquerias es csencial disponer de una buena informacion cientifica. -

Por (ltimo, quiero resaltar el hecho que Islandia es un pais con pran dependencia do 1a explotacion de los
IECIIsos marinps vivos y por Jo tanto la sostenibilidad de las pesquerias es esencial para nosoiros, Por ello, descaria
ingtar a los miembros de ICCAT a gue paranticen que €l total permisible de capturas se establczca a un nivel
razonable. Es preciso conservar los stocks y permilir a los estados cosleros quedesarrollen sus pesquerias de tinidos.

Declaracidn del observador de Méxien a 1a sesidn de aperfura

La delegacidn mexicana desca agradecer al Gobierno de Marruecos 1as atenciones recibidas y 1a organizacién
de 12° Reunidn Extraordinaria de la Comisién Internacional para la Conservacién del Afin Atléntico, asi como
a los miembros de 1a Comisién per la invitacién a México a seguir participando en estas reuniones.

Como ¢n afios anteriores, Méxica participa en csta reunién con el objeto de continuar coaperanda de manera
tesponsable con 1a CICAA y mantener su compromise de aplicar Jas medidas de conservacion y ordenacitn
adoptadas por la misma, a fin de garantizar el aprovechamiento sustentable de las pesquerias bajo su mandato, Por
lIo anterior, México ha presentado a consideracién de la Comisidn el que se mantenga su estatns de Parie
Colaboradara, entendienda que dicho estatus no prejuzga los derechos do nuestro pais de conformidad concl derecho
internacional con relacitn al aprovechamiento de Jos recursos marinos vivos en aguas bajo nuestra jurisdiccion.
En este orden de ideas, nos permitimos comeatarles que hemos iniciado el proceso interno para adherirnos a la
Comisién y participar como micmbro de plene derecho en la toma de decisiones sobre [as medidas de gestibn y
conservacién pesquera.

Sin duda el reto mas importante que enfrenta hoy la Comision es lograr ¢l consensc sobre los criterios de
asignacidon de cuotas, que garanticen un esquema equitativa y justo, que considere no solo a aguellos paises cuyas
flotas han venido operando en el Atldntico, sinc también a aquellos paises rbersfios que han demostrado su
compromiso con [a sustentabilidad y que tienen 1un interés legitimo en desarrollar sus propias pesqizerias, tanto ¢n
apuas bajo su jurisdiccion como cn alta mar. Este es el caso de México, que ha venido participando en las reuniones
del Grupo de Trabajo creado para definir dichos criterios ¥ que lo continmard haciendo,

Con respecto a dichos criterios, México sostienc que 1os derechos histéricos no deben ser el tnico ni el principal
criterio que defing las asignaciones de cuotas; dichos criterios deben ser establecidos de manera consistente con el
derccho internacional, considerande, entre otros, la distribucidn de los recursos dentro de 1a Zona Econdmica
Exclasiva de los paises costeros, et cumplimicato de 1as medidas de conservacién y ardenacion, el estado del recurso
y aplicando el principio de que quien coniamina, paga,

Hemos escuchado en diversas reuniories de la Comision la falta de curnplimiento de las medidas de conservacién,
no s6la de las Partes no contratantss, sino inclusive de las Partes Coniratantcs, 1o cual sin deda debilita a la propia
Cormisién, por lo que, de mancra 1ospeiuosa, proponemes a esia reunion plenaria se pudiera considerar el ampliar
fos propramas de abservadores a borde de Las flolas que pescan especies bajo el mandato de ICCAT en el Atlantico:
el cstablecimiento de un registro de embarcaciones pesqueras, consistente con las disposiciones del Acverdo de
Cumplimiento de Ja FAQ. :

Con relacion a la recuperacian de algunas poblaciones de hinidos en ¢l Atldntico, ¢s imporiante tambidén Uamar
la atencién sobre &l hecho que dicha recuperacién es producto no sélo de los esfuerzos realizados por aguellas flotas
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quc han opsrado en dicha drea, sino también ds aquellos paises que ieniendo un interés legitimo en desarrollar sus
prapias pesquerias, han respetado las decisiones de esia Comisién para asegurar s sustentabilidad.

Considerando lo anteriar, México reitera so intends de cortar con limites de captusa para 1a posca de attin aleta
zzul y de pez espada en el Atlantico,

Finalmeate guisiéramos referimos al problema conocido como “pabellones de conveniencia”, £l cual s una
preccupacidn de 1odos, Can relacion a dicha problema, es opinidn de México que debemos también preocupamos
y empreader acciones respecto a los que podriamos denominar “capitales de conveniencia”, que procuran
abanderarse en paises sin capacidad de vigilar y aplicar las medidas de conservacin con objeto de evadir el
cumplimiento de las medidas de conservacidn y ordenacion, asi coma de las politicas de subsidios que apoyan la
movilidad de la flota hacia dichas pafses.

México continuard cooperanda con la Comision, aplicando las medidas de conservacidn y ordenacion pesquera
gue ascgurcn la pescd responsable, al mismo tiempo que asegurar un conjunto de criterios para la asignacidn de
cuotas de pesca que sea consistente con el derecho internacional, ds manera que reconozea los derechos y
cbligaciones de todos aguellos interesados en Jas distintas pesquerias. Muchas pracias.

Declaracidn del abservador de Norucga a 1a scaidn de apertura

En calidad de abservador en ICCAT, Moruega desea dar fas pracias al Presidente de Ia Comisién y a las Partes
Cantratantes per brindarle 1a cportunidad de hablar en esta sesidn plenaria.

Noruega asiste a la rennion con gran interds, en especial por las discusiones sobre los ceiterias de asignacion,
La cuestion de los criterios respecto a cuotas sera siempre algo diftcil, aungue cada vez mds primordial dados los
intereses fundamentales de gran parte de los pariicipanies gn 12 pesqueria de tinidos.

En gran medida, el actual sistema de asignacidn que tiens ICCAT reflgja los derechos histéricos. Uno de fos
argumentaros para no cambiarlo s fa necesidad de lopgrar una estabilidad, lo cual comprendemos.

Sin embargo, cn opinién de Noniega e5 importante reconoger ia dindmica de los stocks de tinidos, que son
especics altamenie migratorias. Esto significa que su aparicion en diversas dreas ha cambiado, y probablemente,
sepuird cambiando. Los stocks de tinidos pueden constituir goncentracienes interesantes desde ef punto de vista
comergial, tanto en alta mar, en la Zonas Econdmicas Exclusivas (ZEE) d2 1as Partes Contratantes de ICCAT, camio
tn la ZEEs de algunos paises que ro pertenecen a esta Comision,

St Jas tinidos habitan en grandes cantidadas en agnas de 1a ZEE de una nacién determinada, tanto si 25 Parte
Contratanis como si no lo es, es nuestra opinion que dicha nacidr tiene derecho a tomar parie en sa explotacian,
Todos estamos mas interssados que sunca en una ordenacidn sostentble de los siocks de peces, por lo que la
exnlatacitn de los ninidos eh algunas ZEEs ne deberia ser causa de una presién pesquera global superior & la
sostenible,

Reconociendo que la cuestién de asignacion de cuota esun tema delicado y que cuslquier cambio en las criterios
que la guian podria resultar muy dificil de realizar, seguimos pensando que as importante reconacer los derechos
de aquellas naciones 2n cuyas ZEEs habitan jos tinidos. Yelto, 2 fin de consalidar Ia eficacia misma y 1a credibilidad
ge ICCAT.

Por elie, Noruega propone fa inclusidn de un criterio que s¢ centre en el volumen del stock en zonas de
jurisdiceitn nacional, En principio, creemos que este criterio es periinente para Jos stocks transzonales y también
para los altamente migratorios, :

Sefior Presidente, muchas gracias de nuevo por esta opertunidad de diriginme 2 estz importante audiencia,
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DECLARACIONES A LAS SESIONES PLENARIAS
Declaracidn del observador de Taipei Ching a la sestén de apertura

En nonibre de mi delegacion me gustaria agradecer ala Secretaria de ICCAT ¢l gran esfuerzo que ha realizado.
Asimismo, me pustaria agradecer también a nuestro anfitridn, £l Gobiemo de Marruecos, su hospitalidad al
acogernos en esta magnifica e histirica cindad de Marralech,

Como la mayoria de Ustedes sabe, llevamos tiempo colaborando de buena fe con ICCAT y hemos adoptado de
forma voluniaria normas para cumplir ¢on las medidas de ordenscidn adoptadas por ICCAT. Aungue nes
esforzamos mucho cn cumplir las mencionadas medidas de ordenacion, de forma comparable aun Estado miembro,
nos preocupa ¢l reciente desarrollo, dentro del marcode ICCAT, de los criterios de asignacién, ya que considerames
que pucden perjudicar las intereses de nuestras pesquerias, Por la tanto, creemos gue on Ia fuiura asignacion de
cuolas se debe dar ignal trato a quienes hayan demostrade buena fe en su colaboracion con ICCAT pero que no
pueden convertirse en miembros de Ia esta Comision. :

Tras aiias de cooperacion con ICCAT, por fin se ha adoptado una resolucitn gue nos ha permititde convertirnes
en colaboradares. Como parte que esti deseando convertirse en miemhro de ICCAT, pero no puede hacerlo,
consideramnes que 1a solicitud anval del estatus de colaborador es un tratamiento injusto. Seior Presidente, me
gustaria Jlamar su atenci¢n sobre el reciente desarrolle de un nuevo Organismo de Ordenicion de Pesquerias
Regionales (RFMO), que nos ha proporcienado una forma de participar plenamente. No vamos a pedir a ICCAT
gque sipa los mismos pasos de forma inmediata, sin embargo, creemos gue nuesiro aguerdo con ICCAT no deberta
diferenciarse mucho de nuestro acuerdo con este Nuevo convenio pesquero. Al menos, no deberiamos tensr que
solicitar todos los afios ¢l estatus de “colaborador”.

Merece 1a pana mencionar que en ruestros esfilerzos para solucionar la cuestion de la pesca ilegal, no repulada
y no documentada (TLTU) realizada porbarces conbandera de conveniencia (FOC), hemes introdocids ya enmicndas
a muestras leyes y regulaciones sobre pesquerias, que establecen que aquelles barcos con bandera de convenicocia
construidos en nuestros astilieros, deben inscribirse en nyesiro registro. Luchar por la implementacién de estas
enmiendas ne ha side tarea facil, & incluso han sido tildadas de injusticia social, especialmente cuando no hay
perspectivas de lograr nna cuota adicional de captura. En ¢l frauscurso de Ja reunidn entregaremos un informe
commpleto de las accionegs gque bemos emprendido contra 1a pesca Hegal, no regulada v no decumentada por parte
de barcos con bandera de convenigncia.

Para concluir, Sefior Presidente, deseo expresar 2 Usicd v 8 todos Los delegados gue parlicipan en 1a reunién,
mis mejores deseos para 12 que espero sea una reunién fructifera y cordial.

Declaracion del observador de Taipei Chino a la sesitn de clausura

Enrepresentacién dela delegacién de Taipei Chino, me gustaria expresar mi méds sincera gratitud al Presidente
por su competencia y a la Secretaria por su magnifico trabajo administrativo. Tambicn me gustaria aprovechar esta
oportunidad para agradecer al Gobierno de Marruecos 1a hospitalidad que nos ha acotdado con motivo de esta
Teunion.

Mi delegacidn aprecia los esfilerzos y las considerables aportacionss hechas par todos los participantes a lo
largo de toda la reunién, Aunque agradecemos que los pariicipantes hayan llegado finalmente a una conclusicon en
diversos temas dificiles, mi delepacion guiere aprovechur esta ocasion para reiterar su posicién en relacion con
algunocs asuntos,

En primer higar, lamentamos gue ruesra propuesta de enmienda a la resolucion sobre ¢l estatus de colaborador
ne haya sido discutida a fondo en ! Grupo de Trabaja Permanente. Creemos que suando se formuld inicialments
1a resolucidn, no se tomaron en cuenta muchaos de los desarrollos posteriores que existen en 1a actualidad, en especial
en [o referente al derecho y obligacion del estatus de colaborador y 4 1a especial sitnacién de aguellos paiges que
entonces Tio podian convertirse en mismbros. Esperamos que este tema sea tratado a fordo en la proxima reunion.
Asimismo, esperamos que se cree algin mecanismo que nes proporcione un estates equivalenie al de los miembros,
como ha hecho ¢l recientemente creade RFMO er el Pacifico, Eq segundo lugar, a pesar del esfuerzo realizada por
Japén y Taipei Chino respecto a la pesca ilegal, no zegulada y no documtentada llevada a cabo por barcos con
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bandera de conveniencia (FOC), nos sentimos defrandados por el hecho de que continie existiendo una forma de
que estos barcos con aniccedentes de pesca flegal, no regnlada y no decumentada, sigan encontrando la forma de
seguir pescando. Si permitimos gsto, nuestzos csfucrzos para registrar de nueve y adecuadamente, a los barcos de

banderns de conveniencia, no surtirdn efecto alpunc.

Seiior Presidenic, a pesar de que los resultados de esta reunidn no son plenamente satisfactorios para nosotros,
apreciamos los esfuerzos hechos por ICCAT a la hora de abordar ciertas asuntos dificiles y delicados, Gracias Sefior

Presidente.
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PROCEDIMIENTOS: REUNIONES COMISION

ANEXO 5
PROCEDIMIENTOS REVISADOS PARA LAS REUNIONES DE LA COMISION

Los relatores y presidentes de las Subcomisiones y Comités deberan presentar borradores de informes 24 horas
después de finalizar cada sesion,

Las reuniones anuales se orgarizaran de forma que las Partes dispongan de al menos 24 horas entre Ias sesiones
finales de Ias Subcomisiones y 1a sesion final de la Comisién para examinar en detalle los borradores de las
recomendaciones yfo resoluciones propuestas, loque les permitird camprobarel textoy asegurarse de su calidad.

Elprocedimiento de muneracion de kas recomendacionesy resoluciones adoptadas que sigue 1a Secretariadesde
1999 deberd ser va definitivo.

Para que los decumentos mds importantes (berradores de recomendaciones y Tesoluciones) estén dispanibles
con purttualidad cn los tres'idiomas oficiales, se dard prioridad & su traduceién. Otro tipo de documentos, cuya
traduccidn requicre mas tiempo serdn breves en la medida dz o posible, La longitud de los informes se reducird
al minime, suprimiendo las infervenciores individuales y consignando tan solo lo esencial de las discusioncs
v Ins conclusiones subsiguientes, Las delegaciones pueden presentar declaraciones para st publicacion, cuya
longitud s¢ ha de determinar.

Para aprovechar al mAxima el periado de rennion, las propuestas sobre cuestiones de inmportancia, que requiersn
asesoramicnio legal, técnico o mercantil, se deberdn presentar y distribuir a todas las delegaciones, siempre
que sea posible, 30 dias antes del inicie de la reunién anual, con el fin de gue cada una de 1as delegaciones pueda
decidir cual serd su postora Al respecto, Esta norma no se aplicard a las propuestas que no puedan ser redactadas
hasta disponer del informe final del SCRS,

Como resultado de 12 aplicacion de flexibilidad a la cuota inter anual, el Comite de Cumplimiento preparara
una lista anual de los excesos y déficits de cuata, con el fin de que las cantidades a deducir de o sumar ala cnola
de cada nng de las Partes Contratantes al siguiente afio figuren da forma clara e inequivoca en los informes de
ICCAT (todas las delegaciones deberin entregar a la Secretaria con antelacion sus lablas de cumplimiento).

Es precepiivo presentar con puntualidad ura informacidn completa antes de 1as reuntiones dc la Comision. Las
Partes Contratantes deberin observar las fechas limite (que podrd carbiar la Comigidn segén convenga) de
presentacion de la informacion siguiente:

~  Datos estadisticos para el SCRS,

— Formularios para el Comité de Complimiento.

— Lista de barcos atuneros en confermidad con fas regnlaciones en viger (atin blanco y patudo).
- Estadisticas de captura y enlfatado referentes a los giios gue sean de aplicacién,

—  Informes Nacionales.

Sz aumentara el tiempo que media entre Jas Sesioncs Plenarias del SCRS v las de Ia Comisidn, a condicidn que
ello no dificults las tareas del SCRS. Siempre que sca postble distardn entrg s un minimo de cinco semanas.
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ANEXC 6

INFORME DE LA 2° REUNION DEL GRUPD DE TRABAJG ICCAT
SOBRE CRITERIOS DE ASIGNACION
{Madrid, Espafia, 6 a 8 de abril de 2000}

1 Apertura de la rcunidn

1.1La Segunda Reunion del Grupo de Trabaje ICCAT sobre Criterios de Asignacion se celebrd en 2l Hotel
Eurobuilding, los dias 6 a 8 de absil de 2000, por invitacidn det Gobierng espafic]l Foe inangurada perel presidente
en funciones de la Comision, Sr. D. José Ramoén Barafianc. Asistian delepaciones de las sigientes Partes
Contratantes: Angola, Brasil, Canada, Cabo Verde, Céic d’Ivoire, Croacia, China, Comunidad Europen, Francia
(8.Pedro vy Miquelon), Gabon, Tapén, Carea, Libia, Marruecos, Namibia, Panaema, Sudéfrica, Ttinez, Reino Unide
(Tcrritorios de vitramar), Estados TUnidosy Venezuela, asi como ohservadores de Casta Rica, Chipre, Dinamarca-
Islas Feroe, Guatemala, Islandia, México, Aniillas Holandesas, Noruegn, Filipinas, Seychelles, Taipei Chinoc y la
Ascciacign ITSAS GERDA. El Sr. Barafianc dio Ia bienvenida a Espafia a todas Ias delegaciones y exprest
agradecimiento en nombre de ICCAT al Gobierna espafiol, en su calidad de anfitrion de la reunicn.

1.2 El 8r, Barafiano sefiaid que consideraba como nn reto el hecho de presidir la reunion del Grupo de Trabajo,
hecha que se debia a que ef Sr. Nomura habia presentado recientemente su dimision como presidente de ICCAT,
al ‘haber sido nombrado para asumir otras responsabilidades. El presidente pidi6 a los delegados de Japdn ¢ue
Lransmitieran sus mejores deseos de éxito en sus nuevas funciones al Sr. Nomura.

1.3 El presidente dijo que seria dificil llegar a un acuerda sobre todos los asuntos, tenienda en cuenta los
intereses en juego. afiadiendo gue la situacion requeria soluciones imaginativas, satisfactorias para todas las Partes.
Afiadié que confiaba en que 1a reunion finalizaria &l sdbado a mediodfa, presentjindose un breve resumen de esta
Segunda Reunién,

2  Nombramieato de relator

2.1 El delepado de Estados Unidos, igual que en 1a reunidn de 1999, propuso que el informe estuviess a cargo
de relatores de Brasil y Estados Unidos, trabajanda en colaboracion, Por parte de su delegacinn propuso i la Sra.
Rachel Husted. El delegado de Venezuela manifestd su apoyo a la propuesta,

2.2 La delegacion de Brasil propuso el nombramiento de! Sr. Serpio Gomes de Mattos coma relator, en
colaboracicn con la Sra, Husted, sugerencia que fie aprobada por ¢l presidente.

3 Adopcitn del Orden del dia

3.1Enrespuesta ala solicitud de comentarios formulada por el presidente, Brasil preguneo coal erael significado
del términe “Examen del Informe dz la Primera Reustion del Grupo de Trabajo”, en el punto 5 det Orden del dia.
Deseaba aclarar si el presidente {enia la intencién de revisar todo el informe de dicha reunidn, que ya habia sido
aprobada por 1z Comision en sy reunidn de noviembre 1999 (Rio de Jareiro, [rasil). Marruecos manifestd las
tismas dudas. El presidente manifesté que este punto tenia como objetivo racardar a 1as delegaciones que las tres
propuestas resaltantes de la primera reunion servirian de punto inicial a las discustones de la reunibn en curso.

3.2 Brasil seffald que la propuesta de su delepacion en ia primera rennidn, representaba los intereses de 156
Partes, inctuyendo 7 Partes Contratanies y 8 observadores. El delegada de Brasil suginid que el punto 5 del Orden
del dia se combinase con el Punta 6, emuncidndose el titula como sigue: “Discusidn sobre Criterios de Asignacion
de Cuotas”. No se presentaren objecioges a la propuests,
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3.3 Marruecos pidi6 que se suprimiese el Punto 8 (Fecha y lugar de Ia proxima reunién), puesie que adn no
se habia decidido si al reunidn seria necesaria. El presidente contestd que se trataba de una simple formuia, que
podria ser suprimida en ¢l momento que el grupe asi lo determinase,

3.4 El Crden del dia fue adoptado, con la supresién del Punto 3 y el cambia de titulo del Punto & (ruevo Punie
5) y figura on ¢l Apéndice 1 al ANEXQ 6.

4 Declaraciones a la nperfora

4.1Las signientes Paries Contratanies presentaron declaraciones a la apertura: Brasil, Curadd, Comunidad
Europea, Estados Unidos, Japon, Marruzcos, Namibia, Reino Unido (ferritorias de ultramar} y Sudalrica, asi come
los siguicntes observadores: Chipre, Islandia, Dinamarca-Islas Feroe, Noruega, Taipei China ¢ ITSAS GEROA.
Las declaraciones figuran en el Apéndice 3 at ANEXO 6.

4.2 La Lista de Participantes se adjunta en el Apéndice2 al ANEXO 6.

5 Discusidn sobre criterios de asignacidn de cwotas

5.1 Ei presidente recordo que en Ia reunidn anual de 1999, celebrada en Rio de Janeiro, Brasil, la Comisién
habia adoptado el Informe de la Primera Reunidn det Grupo de Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacion, y
que hubo unanimidad entre 1as Partes respecto a proseguir Ias discusiones, Ef S, Barafiano comunico 2 losdelepados
que los Apéndices 4, 5 y 6 de dicha Informe deberian servir de punto de partida para [as discusiones de Ia réunién
en curso. También convendria tener en cuenta las declaraciones a la clavsura que fignraban en el Apéndice 7 del
informe de Iz Primera Reunién.

5.2 El presidente procedio a tratar los wres puntos principales en cuestién: (1) Tos criterios de calificacidn, es
decir, qué Estados estaban calificados para recibir una cuota; (2) los criterios de asignacidny (3) los stocks, es decir,
si estos criterios deberian aplicarse a todos los stocks o bien tan solo a aquellos para fos cuales no hay actnalmente
un esquema de asignacion. Otros asunios a considerar por el Grupo de Trabajo cran 1a posibilidad de cuantificar
y establecer pripridades respecto a los criterios, la implementacion propuesta y periodos a considerar, y el papel que
desamperfiarian las Subcomisioncs ¢n la implementacion,

5.3 El delegado de la Comunidad Europea manifestd que habia redaciado un nueve documento de trabajo,
simmilar en esencia annque diferente en estructura, que sustituiria a su anterier documento. Dijo que las tres
propuestas originales deberian servir de purto de partida en las negaciaciones.

5.4 El delegado de Estados Unidos manifesid interés en recibir un documento mas definitive de la Comunidad
Europea. No obstants, sugiria que la mejor forma de proceder seria partir de los progresos obtenidos en la iltima
reunion, sirviéndose de los tres documentas originales como modelos para evaluar diferencias y similitudes. Brasil,
Venezuela y Canadd seounduron esta sugerencia, sefialando que <l Grupe de Trabajo debia basarse en el material
ya existente con el objetive de [legar a en documenio de consenso que contuviese los ¢lemertos comunes,

5.5 El delegado de la Comunidad Europea sugirié que, teniendo en cuenta qus su docunento no habia sido alin
traducido, ¢l Grupo de Trabajo podia seguir disculiendo las tres cuestiones principales seiialadas por el presidents,
La propuesta fue secundada por Japién. La propuesta de la CE fue presentada posteriormente y se adjunta como
Apéndice 5-2 al ANEXO 6.

5.6 El presidente dijo que si bien las tres propuestas debian servir de hase a ulteriores discusiones, algunas
delepaciones centrarian sus comentarios sobre los temas que reflejaban sus propios intereses. Japdo manifesto el
desen de examinar el nuevo documento de la CE antes de proceder, pera se decidio que dada Ja sseaser de tictipo
dispenible, convenia seguir avanzando en 1as discusiones, Estados Unidos solicitd un resumen verbal de los cambios
propuestos por la Comunidad Europea, quien contest6 que dichos cambios no eran suslanciales v ne procedio a
offccer mas aclaracicnes al respecte.
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5.7 Las discusiones se iniciaron con el tema de los criterios de calificacion. La Comunidad Europea mantuvo
que las cuotas deberlan asignarse para cada stock basdndose en criterios generales: primero las Partes Contratantes,
después las Partes Colaboradoras y finglmente, las entidades pesqueras. EI delegado seialé que el interés auténtico
deberla reflejarss en la capacidad pesquera efectiva, no deberion perntitirse las transacciones comerciales. La
Comunidad Europes scfialé que no estaba dispuesta a aceptar el fete, con dos excepciones; (1) barcos que cambian
su'bandera (es decir, barcos alquilados sin dotacién ni bandera) v (2) bajo las condiciones establecidas por ICCAT.,

5.8 El delegado de Marruecos intervino para sefialar que la propuesta de la Comunidad Europea excluzria los
Estados cosieros, por gl mero hecho de que todavia no habian desarrollado totalmente sus flotas palangreras a gran
escala. Manifestd que esta propuesta no gstaba ¢n consanancia con los acnerdos internacionales y contradecia el
. espirity de cooperacion con los paiscs cn desarrollo.

5.9 El delegade de Namibia scfiald que ¢l anténtico interdés os una consideracion de importancia que no puede
relacionarse tan solo con la capacidad existente. Este enfoque no tendria en cucnia las inquictudes de los Estados
costeros en desarrolle,

5.10 El delegado de Japtn contestd que si bien Japon habia apayado el honesto desarralfo de las pesquerias
custeras can barcos a pequetia escala, los Estados no deberian aumentar 1z capacidad de los pequelios barcos
atuncros, por medio de alquiler o aceptando registros, sobre todo tentendo en cuenta los esfucrzos gue hacen Taipet
Chino y Japén para climinar los barcos de bandera de conveniencia (FOC, en sus siglas en inglés) y qne Ia mayar
parte de los stocks estan siendo sobreexplotados, Por otra parte, se ha instado a todas las Partes Contratanies a que
implementen medidas de limitacion de esfuer=zo, Para ser nn pafs cualificada en relacién con una asignacién de
cuola, se debe demastrar una auténtica capacidad para controlar y ordenar las actividades de los grandes barcos
amneros, con €l fin de no dejar el camina tibre a los barcos de bandera de conveniencia.

5.11 Ei delegada de Canada sugirio que tan solo los mierbros que estuviesen al dia en sl cumplimiento de sus
compromisos deberian ser considerados, No se trataba de exchair a los Estados cosleros en desarrollo, sino de
asogurar el cumplimiento de las recomendaciones ICCAT en materia de conservacidn y ordenacioun. El delegado
de Sudéfrica sedald gue probablemente, el principal reto seria la forma de considerar las aspiracioncs de Jos nuevas
migmbros, opinidn que file compartida por Namibia.

3.12 El delegado de Brasil manifesté que la Cenvencidén de las Naciones Unidas sobre &l Derecho del Mar
(UNCLOS) deberia ser respeiada en su totalidad al establecer los criterios de calificacién. Japon pregunio cudl seria
la forma de llevar a cabo la ordenacién en ¢l case de barcos de bandera de conveniencia, a Jo cual Brasil contesid
que cada una de las Paries Contratantes deberd emprender acciones para contrelar 1as pesquerias ilegales, no
documentadas ni reguladas. Japon dijo que no consideraba esta respuesta como satisfactoria, manifestando inquietud
acerca de lo que pedria suceder en ¢l futuro, una vez finalizados los contratos de flete. Brasil contestd gwe ésie no
era ol momento i el lugar para discutir ¢l terna de las banderas de conveniencia.

5,13 El delegado de 1a Comunidad Europea se manifestd a favor de contemplar otras posibilidades distintas
g mantencr 1a actual sitnacidn ¢n materia de asipnactones, Sin embarpo, no se deberia conceder a los Estados
costeros en desarrollo cuctas susceptibles de ser objetode transacciones comerciales. Las aspiraciones de estas paises
han de ser lenidas en cuenta, siempre que demuestren capacidad para desarrollar su flota. Brasil intervino para
sefialar que el derecha a desarrollar sus pesquerias de altura, de los Estados costeros en desarrollo, no dependia de
su capacidad para desarrollar sus flotas,

3.14 El delegado de Marruecos preguntd en qué forma podria un Estado costero en desarrollo mejorar su
capacidad de pesca baja la actual propuesta. Cabo Verde estuvo de acuerdu, seflalande gue los paises que dependen
de la pesqueria podrian desear ampliarla en un future, Este interés deberia ser reconocido por parie de Ia Comisién,

5.15 El delegado de Corea dija que la Comisidn deberia considerar la capacidad de cada una de las Partes en
el control y ordenacidn de sus pesquerias, ademas de su actual capacidad de pesca.

5.16 El delegado de Francia, en nombre de S, Pedro y Mignelon, sefiald que el snyo era un case Yinico, no siendo

un Estado costero en desarrollo ii tampoco de uno de los principales panticipantesen ICCAT. Alin asi, deseaba hacer
valer sus derechos. El flete temporal deberia ser contemplado como una opeidn, si bien con ciertas restriccianes.
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3.17 El delegado de Marruecos sugirié que convenia proceder a discutir acerca de los criterios de asignacién,
contemplando las tres propuestas originales desde esia perspectiva. Sudafrica cstuvo de acuerdo en que no valia
la pena discutir en ese momento los criterios de calificaci6n, ya que las asignaciones s6lo pueden hacerse teniendo
en cuenta la condicidn Gel stock,

5.18 El delegade de Estados Unidos dijo que, en su opinidn, la Comisidn no deberia emprender acciones que
puedan desanimar a las Partes a incorporarse a ICCAT. Respecto a su elegibilidad, las Paries deberian demostrar
que erancapaces de controlar sus pesquerias con eficacia, Facilitando informacién cientifica, cumpliendo a un tiempo
con las recomendaciones de ICCAT. El flete de barcos deheria estar permitido, si bien dentro de un plan establccido,
ceherente ¢on las nermas de ICCAT. Finalmente, Ins Estados costeros en desarrollo, debarian tener la oportanidad
de desarrollar sus pesquetias en el marco de ICCAT; este desarrollo tendria que exchuir la venta de cuotas. La
Comunidad Eurepez intervino, insistiendo que cualquier ampliacién de las pesquerias debe ir acompafiada de la
obligacién de hacer un seguimiento de las mismas, de recoger datos y de llevar a cabo tareas de investigacion.

5.19 El presidente repitit et acuerdo de las Partes en relacidn conlos fletes de barcos; pueden admitirse, siempre
y cuande esté en conformidad con el proceso de desarrollo. A continuacitn procedit a clausurar Ia sesidn, diciendo
qué en la siguiente sesion se discutirian los criterics de asignacion de cuota,

5.20 Be distrimtyd a Ias delegaciones la prapuesta de la Conumidad Europea (Apéndice 5-2}, La CE aclard que
dicho documento se basaha en la consideracién de dos casos por separado: (1) los stocks respecto a los cuales ya
existe una asignacion y {2) stocks gue no han sido tedavia asignados,

5.21 En principio, ]a Comunidad Europea apoyaba el mantener Ia sitnacion actual en aquellos casos ¢n los que
ya sc ha producido una asignacién (por gjemplo, atin rojo, pez espada). Sefiald gue estos stecks constituycn en la
actualidad un pequefic porceniaje (aproximadamente el 10 por ciento en peso) de todas las capturas netificadas de
especies TCCAT. Estos stocks estdn sobreexplotados, y la Comunidad sefiato que contribuia al desarrollo de estas
pesquerias, habiendo participado recicnicmente en los esfuerzos dirigidos a Ja conservacién de los stocks. La
eslabilidad de la industria depende de que prosigan las asignaciones histéricas, por lo qne este deberia ser el
clemento principal en los criterios de asignacién, Si bien, 1z Camunidad Europea sefialf que estudiarian und
solucién de compromiso, cualquier cuoti de cooperacidn debera tener en cuenta la condicion del stock y e] actual
esfuerzo de pesca.

5.22 Respecto a los stogks ain ro asignados, Ia Comunidad Europea dijo que er su opinion la caplura histérica
sipue siendo e! elemenio esencizl, aunque se podian contemplar también otros criterios. Los criterios adicionales
no deberian ser sujetos a panderacién o a unorden deprioridades, Convendria tener en cuenta I condicion del siock.
La Cormunidad sefiald que estaban dispuestos 2 ser flexibles en 1z cuestién de un interés anténtico.

5.23 El delegado de Brasil dijo que la idea de tener diferentes conjuntos de criterios para diferentes stocks era
inaceptable, incluso si los criterios se aplicaban caso por caso. Ademds, seflald que si bien los stocks que ya han
sido asignados congtituyen un escaso porcentaje de [a captura total ICCAT, en alpunos ¢asos represenian un gran
porcentaje de los peces disponibles para un determinado Estado costero.

5.24 En respuesta a la pregunta de Estados Unidos, 1a Comunidad Europea actard que el término “recién
llegados que tengan un auténtico interds”, no significa que la asignacion se haria de forma automética, Dicho interdy
tendria que ser demostrado.

5,25 El delegado de Estados Unidos preguntd a ia Comunidad Europen en gué forma se verian afectadas las
actuales disposiciones de distribucitn, por 1a cuota para recién llegados, semin esta propuesta. La CE contestd que
las asignaciones correspondichtes a lasParies ya incluidas en lasdisposiciones de distribucion no se verian afeciadas.
Un cierto porcentaje del total de 1a captura admisible se destinaria a los recién llegados y el resto quedaria sujeto
a la asignacion ya en prictica, Bl delepadn de Estadas Unidos sngirid que se tuviese en cuenta la colaboracidn y
el cumplimiznto con las normmas de ICCAT al estudiar una cuota para los recién llegadas o para quienes ya
participaban en Ia pesqueria, '

3.26 El delegado de Estados Unidos preguntd cudl era la diferencia desde el punto de vista practico entre “tipos

de pesca” y “pricticas pesqueras”, El delepado de Ja Comunidad Europea dijo que no estaba seguro va que los
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términos procedian dal Artfenlo 11 del Acwerdo de Naciones Unidas sabre Stocks de peces transzonales y Stocks
altamente pigratorios (UNTA).

.27 El delegada de Marruscos manifestd sn decepcion al constalar que resultaba dificil avanzar y sugirié que
las tres propuesias originales sirvicsen dc base a la discusion. La Comunidad Europea contestd que csias propestas
munca habian sido realmente adoptadas por et Grupe de Trabajo. Insistié en que su nueve documento de trabajo
nocambiaba el espivitude su anterior propuesta, Marriecos contestd que ¢l informe de la primera rennién del Grupo
de Trabajo habia sido adoptado por la Comisidn y quc 1as trcs propuesias csiaban inchiuidas en el mismo como
documentos de trabajo. ’

5.28 El delegado de Marruecos manifestd que Ia lista de criterios deberia ser el centro de Ia discusién con
independencia del marco sugerido en la nueva propuesta de la Comunidad Europea. Suddfrica afiadié que no
objetaba a ia lista de criterios cn la nueva propuesta. Sin embargo, en su opinion ef nuevo docwmento diferia mucho
de ia propuesta original de la Comunidad Eurapea, vista su enfogue a des niveles y la ponderacién implicita de la
captura historica. No todas las Partes estaban de acuerdo sobre esie punto, sabre todo en los casos en los que la
participacion en 1a pesqueria en el pasado habia contribuido a 1a sobreexplotacion del recurso.

5.2% El delegado de Japén manifestd su acuerdo con 1a nueva propuesta de la Comunidad Europa y sugirié la
incorporacion de tres elementes a 1a lista de criterins que habian side presentados por separado por tres delas Partes:
Ia auténtica capacidad de mna Parte para controlar y ordenar las actividades pesqueras de sus propios harcos atuneros
de gran tonelaje; la medida en que emprendia accicnes para impedir o eliminar la sobrepesca v €l exceso de
capacidad pesquera, y Ia medida en la cual implementaba e imponia Ias normas de canservacion y ordenacion,
sirviéndose de mecanismos de cantro! efectivos,

5.30 El delegado de Ia Comunidad Europen sefialé gue estarian dispuestos a considerar uga Lista de criterios
pencralmente aceptados, tal como habia establecido anteriormente el Grupa,

3,31 EI presidente sefald que cualquiera de las Partes tiene derecho a proscatar uug propuesta, Los criterios
incluidas en la propuesta de la.Comunidad Buropea proceden directaments del Articulo 11 del UNTA, por lo gque
todas las Partes deberlan aceptar la lista, si bicn existia desacuerdo acerea de 1a ponderacitn. Japdn manifesto cieria
inguistud acerra dal Articulio 1 1 del UNTA, sefialando que estaba dirigida tan solo a los nuevos miembros, aftadiendo
gue percibia cierto desequilibrio en los criterios, por o que ne podia aceptar la nueva propuestt, basada en el
Articulo 11 del UNIA.

5.32 El delegado de Marmuecos sngirio gue las delegaciones deberian discutir sobre ! enfoque mas amplio,
aparie fe establecer una lista de criterios. Cada uno de estos debia ser analizado individualimentz con ¢l fin de
determinar las posiciones de las Partes Contratantes, El presidente dijo que estaba de acuerdo con esta opinion,
Venezuela pidit al presidente que acmase de moderador en [a discusién de cada uno de los criterios.

5.33 El delegada de Canadsi se ofrecié a distribuir una tabla con un resemen comparativa de [as tres propuestas
originales, Brasil dijo que ella facilitaria 12 discusién, si hien solicitd su traduccion a los tres idiomas oficiales de
ICCAT. Marmuecos secundd la idea y dijo que ya habia preparado una comparacian similar en frances. Venezugla
sugirid que una tabla sencilla facilitar{a la comprensién ¥ que no seria necesario esperar a las sraducciones.

3.34 El delegado de la Comunidad Europea mamnifesté gue, tal come figuraba en el Apéndiee 3-2, las cniterias
referiqos a stocks va asignados v aquetlos referides a stocks no asignades constituian dos casos diferenies, por o
gue su discusién debaria hacerse por separado.

3.35 Al ser necesario contar con la traduccidn v distribucion de la tabla comparativa, el presidente sugirid
finalizarla sesidn y proseguir la discusidn en profundidad de los criterios al dia siguiente, El presidente afiadio que
tendria en cuenta las posturas de todas las delegaciones y que procederia a preparar un documento de compromise
cn 1a tarde del dia siguiente. Dio las gracias a todas 1as delegaciones por el trabajo realizado hasta el momenta.

5.36 Fl presidenta inaugnord la sesidn el viernes par 1a mafiana, dando Ia bienvenida a las delegaciones de Gabon

v Angola. Dio la palabra a Canad4 para que presentase Ia Tabia de comparacidn de las tres propuestas sobre criferios
de ICCAT respecto a asignacion {Apéndicc 4 al ANEXQ 6),
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3.37 El delegado de Canadé aclaré que no sc trataba de ura propucsta canadiense, sino de una tabla que s habia
preparado para facilitar la comparacidn de 1as propucstas existentes. La tabla trata de cuales scrian los paises aplos,
cuales serian los stocks a fas que se aplicarian 1os criterios, cuales son los criterios similares en las propuestas, asl
como cuales eran los criterios de tipo finico, Ef orden en Ia relacion ro implica prioridad ni cstimacién,

5.38 El delegado de Sudafrica suginid que Ia tares resultarfa mis ficil haciende una sintesis de Jas propuestas
en un solo decumenie,

5.39 Se inicit Ia discusién sobre Ia tabla con el tema de la captura histérica, L2 Comunidad Europea manifesté
que la captura histdrica deberia ser el vinico criterio en relacién con los stocks que ya han sido asignados.

5.40 Eldelegado de Namibin indico que no podia aceptar la captura histérica come el principal criterio. Sefalé
que los Estados cosleros deben estar muche mas incentivados en loque se refiere a conservar los stocks que los paises
que pescan en zonas lefanas a sus costas. Los paises que han contribuido a la sobreexplotacion de ios stocks deberian
ser considerados come responsables,

5.41 El delegado de Brasil manifest gque usar la captura histérica como el {nico criteria respecto a las stocks
que ya han sido asignados no estaria en consonancia con la tarea det Grupo de Trabajo, Suddfrica manifestd su
acuerdp, Marruecos pregunitd como se definirian Jas capturas histéricas y cual seria el espacio de tiempe considerado
a efectos de evaluar ¢l periedo histérico,

3.42 La discusion procedid sobre el parrafo f) de 1a propuesta de Estadas Unidas; “importancia de asegurar
oporturidades equitativas para todos los miembros”. Japon apoyé la propuesta de Estados Unidos, que preporciona
un aliciente para las Parics Contratantes, sefilande la necesidad de ser justos con una Parle
Contratante/entidad/entidad pesquera que colabora, pero xo puede convertirse en miembro a causa de su situacidn
pelitica. Estades Unidos dijo que estaba de acuerdo en que cstas Partes/entidadas/cntidades pesqueras, deber{an tener
oportunidad de pescar, de acuerdo con lo estipulado en las recomendaciones de ICCAT. Canad4, 1a Repiiblica
Popular China y Venezuela se declararon a favor de la propuesta de Estados Unidoes, sefialando que el hecho de ser
miembros debia ir acompafiado de ciertos privilegios. Marruecos sefiald que ICCAT deberia seguir fomemando la
incorporacion de los paises al Convenio,

5.43 El abservador de Taipzt Chine manifestd que una “oportunidad equitativa™ incluye ignaldad de oportunidad
para discutir y cooperar, en especial para aquellas Paries no contratantes que Henen un registro histdrico de capturas.
Ensu opinién, UNCLOS y UNLA fomeantan la colaboracion de tos Estados en la conservacion y ordenacion de stocks
altamente migratorios. La contribucidn de cada uno de los participantes a ICCAT, asf como su cooperacion en las
recomendaciones de esta Comision, deberia ser tenida en cuenta al determinar 1a asignacion de cuota.

3.44 El delegade de la Comunidad Europea dijo que consideraba que la imparcialidad es un imporiante
principio, pero sugirid que seria una consecuencia y na una de los criterios. Francia (8.Pedro y Miquelon) dijo gue,
en principio, cra dificil discutirla importancia dela equidad. Tapon manifestd también su acverdo con la importancia
de asegnrar oportunidades cqnitativas a todos los miembros, ¥ sugirid gue ef concepto se incluyese en la introduccion.

5.45 La discusidn continu¢ sobre los temas velacionados con las pesquerias anesanales v las pesquerias a
pequefia escala, Sudafrica sefiald un movimiento gradual en los Estados costeros en desarrelle, desde pesqueriag
artesanales con un minimo impacto sobra los stocks, hacia pesquaras a pequefia escala que podrian caphurar gran
cantidad de peces. Namibia apoy6 esie punto, afadiendo que millones de personas cn los Estados costeros en
desarrollo dependen directamente de estas pesquerias, Jap6e, por su parte, expresé inquietud por el impacta de Ias
flotas a pequedia escala sobre el total de [os _stncks.

5.46 El delegado de Venezuela se'refirié al Articulo 24 del UNTA que habla de asegurar el acceso de pesquerias
a pequedia escala, si bien Japdn sefiald que este Articulo se debia interpretar en ¢l sentido de evitar impactos
negativos sobre dichas pesquerias, al establecerse medidas de conservacidn y ordenacién. Japan masird también
inquietnd acerca de que el parrafo b} de la propuesta de Estados Unidos quedase cubierto por el pirrafo g) de la
misma propuesta, ya gue podria producirse un doble carge cuando se aplican a la asignacion de cuota. Brasil dijo
qué estaba de acuerdo con Venczucla y afladio que la cuestion del acceso era impartante para aquellos paises que
quisiesen desarroliar sus pesquerias de patangre.
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5.47 El delegado de Marmecos apoyd las manifestaciones de Venezuela y Brasil, en el sentido de resaliar la
importancia de 1a pesqueria artesanal de Marruecos.

5.48 El presidante presento una nueva cuestién, y solicitd comentarios sobre las necesidades de las comunidades
costeras. Eldelegadade Japon recordd a las resiantes delegaciones la declaracién que habia presentado en ta clausura
de la Primera Reunion del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacidn, y propuse que los parrafos ) y ) de
la propuesta de {a CE y los parrafos ¢) y £) de 1a Propuesta de los Dieciséis, fuese sustituido por ¢l parrafo g) en
la propuesta de Estados Unidos, ya que dicho parrafo cubre las necesidades de las comunidades costeras,
manteniendo al propio tiempo ¢l equilibrio entre los difcrentes intereses.

5.4% Eldelegado de Marruccos pidio a2 Estados Unidos que afiadiese a sn lista de criterios 1o signiente; “iniereses
de los Estados en desarrollo de Ja subregion o regidn en cuyas zonas de jurisdiccidn nacional se encuentran también
los stocks”, Namibia estuvo de acuerdo, afiadiendo que se debian tener co cuenta las impertosas necesidades de las
comunidades costeras. Estados Unidos contestd que este punto ya setrataba en el parrafo g) de forma mas equitativa,

5.50 Los delegados de Francia {5..Pedro y Miquelon) y Venezuzla dijeron que 1as necesidades de los Estados
cosleros debian consignarse por separado de las correspondicntes a los paises en desarrollo, ya que los dos conceplos
eran diferentes en ocasiones. I.a Comunidad Enropea habld de la necesidad de establecer la distincin entre Estados
costeros y comunidades costeras, a 1o cual asintio Estades Unidos. Japdn menciond la importancia de distinguir
entre nueves y antigues miembros al aplicar €l Arifculo 11 del UNIA en relacidn con los criterios e insistic en que
el Articulo 7.2 (e) del UNIA deberia ser adoptado como criterio, en el caso de no poder hacer tal distincidn,

3.51 El delegada de Marruecos solicité gue el iérmino “recursos marinos vivos" fuese sustitnido por “recursas
de alta mar”, en el pirrafo fy de 1a propuesta de la CE y la Propuesta de los Diecigéis, Sudifrica sugirid que el
términn “recurses marinos vives” fusse acompanado de “bajo jurisdiceién de ICCAT”, ya que la pesca de otras
especies marinas na debia servir de base cn la asignacion de cuotas ICCAT. Venezuela manifestd que la expresion
“recursps marinos vivos” ya ha sido aceptada en log foros internacionales,

5.52 El delegado de Marrnecos pidi6 4 Estados Unidos que suprimiese el termino “enx alta mar™ del parrafo g)
de su propuesta. Estados Unidos dijo gue estaba de acuerdo en susiituirlo por “sobre los stocks ICCAT”. Japon dijo
que consideraba que el parzafo f) de la propuesta de 1a Comunidad Eurgpea y el pdrrafo g) de 1a Propuesta de las
Dieciséis aran discriminatorios, afiadiendo que ¢l concepto estd contemplado en &l pirrafo b} de [as respectivas
propuestas, ¥ sugirid que fiese suprimido, con €l fin de que 1a propuesta fuese coherente con los acuerdos
internacionales. Brasil, Marmuecos y Namibia expresaron desacuerdo, manteniendo que convenia conservar el
parrafo.

5.53 Se pracedid a discutir el tema de los aportes ¥ 1a cooperacidn, Estados Unidos y Canadd pusieron de relicve
1a distinCidn entre Ia presentacion de datos cientfficos, que es una obligacién basica y las tareas de investipacién
cientifica, que depende de los Tecursos de cada una de las Paries. Veneznela y Brasil dijeron que se tralaba de una
diferencia importante, La Comunidad Buropea manifesté st acuerdo con los términos propuestas por Estados Unidos,
a condicidn que se considerase 5810 como un criterio secundario sobre stocks que no han sido tedavia asignados.
Marmecos expreso su desacuerdo, manifestande que esta norma deberia referitse a todas las Partes que pescan Jas
especies ICCAT, Canpdd insistié sobre la imponiancia del seguimiento y de 1a informacidn, ya que son ana base
esencial para las medidas dz consecvacidn,

5.34 Se procedid a discutir 1a consideracitn de la condicidn del stock. El delegado de Estados Unidos sefiald
que estaban dispuestos a aceptar la propuesta de la CE, pero resaits la importancia de reconocer la caplura mixima
sastenible como &l objetivo del Convenio. Brasil mantuvo que era un tema aparie dela asignacion. Canada manifestd
que ro se debia aumentar los TACs para dar cabida a los nuevos miembros, en Jos casos cn los que los stocks
precisaban recuperarse, €l esfuerzo plobal no debia aumentar. La Comunidad Europea insistid er que &f
maintenimisnto del actual nivel de esfierzo debia ser el punto de referencia respecto a los stocks que ya habian sido
asignados.

5,35 Eldelegado de Namibia sugirié que los actnalas participantes deberfan estar praparados a sacrificar parte

de s cuota con el fin de dar cabjda a los paises en desarrollo, en el caso que los stocks estén siendo sobreexplotados
y no se disponga de cnota adicional, El observador de México hiabld de la propuesta de Estados Unidos de incluir
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el cumplimiento como uno de los criterios y observe que el imponer una penalizacion en pasos de faka de
cumplimiente proporcionaria una cuota adicional que podia ser redistribnida.

5.56 Elchservador de ITSAS GEROA, intervino parz manifestar inguietud acerca del uso de técnicas de pesca
no selectivas y su repercusion nagativa sobse los stocks. Dijo que ¢staba de acuerdo con laPropuesta de los Dieciséis,

3,57 El delegade dc Sudifrica distribuyd un documento de trahajo (Apéndice 5-4 al ANEXO 6) que estaba
basado cn los tres documentos anteriores, para que sirviese de punto de partida en la negociacién de un acuerdo
sobre crilerios de asignacion.

5.58 El delegado de Estados Unidos sefiald que en los casos en los que estén cq maicha programas de
recuperacion de las stacks ICCAT, deberian tenerse en cuenta los sacrificios hechgs por los pescadores y que no
se deberian contemplar nuevos accesas a la pesqueria gue sufria sebreexplotacidn, a menos que se incrementasen
las cuntas do captura.

3.59 El presidente hizo un resumen de 1a discusion: tados estaban de acuerda en que era preciso evilar el
sabrepasar la captura méxima sosienible. Los Estados costeros en desarrollo considetaban que se trata de un
principio imporiante, pero que no debia copstituir un fuctor limitante en relacidn con la asignacion. Los Estados
en desarrollo sedalaron que algunos de los Estados desarrotiadoes son los causantes de la sobreexplotacién, En
Tespuesta, éstosiltimos hablaron de sus sacrificios en pro de Ja conservacion y de su recopilacion de datos cientificos,

5.6C El delegado de Estados Unides pregunté qué significaba el término “participantes” er el punto b) de la
propuesia de {a Comunidad Europea, La CE contestd qne se trataba de Partes no contratantes/entidades/entidades
pesqueras Colaboradorasy que constiminia uno de los criterios secuadarios respecto a stocks que no han sido todavia
asignados. Sudifrica sugirié un texto alternative (enel Apéndice 5 al ANEXO 6), Marruecos pregnntd si tal criterio
CI3 TIECEsario.

3.61 Respecto a la necesidad de minimizar el desequilibrio econdmico, Brasil seiiald que el lexto propuesio
cancuerda con ¢l texio de UNCLOS. Japdn y Canada se manifestaron a favor de 1a propuesta de la Comunidad
Europea qne consideraban coma un enfoque mas eguilibrado. Estados Unidos sugirid que el término “Zona dei
Convenio” sustituyese a “alla mar™ ¢ “zona™ . Suddfrica manifestd su acuerdo al respecte.

5.62 El delegado de Estados Unidos insistit en la necesidad de reconocer 1a importancia del complimiento, pero
sugirid afiadir un texto que no penalizarfa de nuevo a los paises que ya han sido penalizados por falta de
cumplimiento. El ohservador de México dijo que todas Ias Partes tienen obligacién de asegurar el cumplimiento.

5.63 Bl delegado de Japon se refiri6 a su propuesta (en el Apéndice 5-3 al ANEXOQ 6) 1especto a un cierto
namera de criterios adicionales relacionados con 1a capacidad de 1as Partes para controlar y ordensr sis pesquerias.
El primero de estos criterios prapuestos serfa una alternativa al punato h) de la propuesta de la Comunidad Europea.
El segundo seria umna aliernativa al punto j) de la propuesta de la CE, al punto c) de 1a propuesta de Estadas Unidos,
o punto d) de la Propuesta de las Dieciséis.

3.64 El delegado de Canadd solicitd que el punto referente al consumo nacional fuese suprimido de la propuesta
de la CE, sefialande gue no es un criterio justo, ya gue por su naturaleza misma discriming a los recién llegados,
China, Marmecos y Namibia apoyaron 1a supresion de este parrafo, Tiinez indied que algunos paises prefieren
exportar Jos productos de los tinidos, una vez satisfechas las necesidades del consumo interno. Sudafrica expresd
su acuerdo, seiiaianda que si bien esto podia ser pertinente en relacién con las necesidades de los palses costeros,
el tema ya habia sido tratado, La Comunidad Europea manifesté que descaba mantenst este eriterio, teniendo en
cuenta que el Convenio trata el tema del consumo. Japda, Gabon y Francia (8.Pedre y Miquclon) sc manifestaron
en favor del parrafo.

3.65 El delegado de Japon expresd inquieturd acerca de 1a vapuedad del texto del parrafo h) en 1a Propuesta de
los Dieciséis, lo cual podria dificultar la implementacion por las Subcomisiones. Sudafrica sefiald que Ja intencion
do cste parrafo era similar a la del puntof) de lapropuesta de la Comunidad Enropea, e hizo referencia al documento
presentado por Sudifrica (#18). La Comunidad Europea manifestd que este pdrralo era una repeticida de otros
parrafos discutidog anterionnente, Canadd sugirid que fuese supricwido. Japon gijo cstar de scuerdo, y expreso cieria
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inquictud acerca dela falta de equilibrio y sobre el término*potencial™. Venezuela, Brasil y Marruecas argumentaron
que el contenido del parrafo debia permanecer, si se combinaba con cualquier otro criteria,

5.66 Los delegados de Sudafrica, Marreecos y Mésico dijeron que preferian nna interpretacion mids amplia de
la responsabilidad por la sobfeexplatacién del recurso, no sélo en los casos en los que habia en vigor medidas de
conservacidn. Estados Unidos rechazd este enfoque que consideraba demasizdo amgplio ya gue podia penatizar a
paises que ya cumplian con las madidas histdricas. Japon dijo gue ICCAT, en su conjunito, debia ser responsable
del historial de subreexplotacion, no las Paries Contratantes individualmente. La Comunidad Europea se opuso a
ambas propuesias: en su opindon 1a Propuesta de log Dieciséis era inaceptable y 1a propuesta de Estados Unides era
una repeticion. Canada se manifestd a favor del pdirafo i) de Estados Unidos, en principio, pero sugiri¢ que se
combinase con el pirrafo c), también de Estados Unidos.

3.67 El presidents planted dos cuestiones; si los paiscs debian ser penalizados temporal o permancntementc
port falta de cumplimienta y si esias penalizaciones podrian llegar a interferir con 12 presentacién de datos de captura
complelos y precisos.

5.68 El delegado de Canadd presentd una propuesta (en el Apéndice 5-1a1 ANEXQ 6), en el sentido que las
Partes Contratantes que tienen un retrase de mas de dos afios ¢n ¢l pago de sus contribuciones no podrian optar
a recibir gsipnaciones. Esto animaria a todos los micmbros a colaborar para un eficaz funcionamiento de la
Comisidn, como es su obligacion, paniendo asf remedio a 1os serfos problemas financiero que enfrenta 1a Comisién
coma consecuencia de esta falta de pago. Estados Unidos apoyd Ia propuests, observando que 1a mitad de las Partes
Contratantes estan retrasadas en sus pagos, China apoyd a suvez la propuesta v sugirié que dichas Partes no tuviesen
derecho a vote on cucstiones presentadas a la Comision, Japon se declard también a favor, sefialando la importancia
del prgo de cstas contribucianes, necesarias para el desarrollo de los programas de investigacién cientifica,

5.69 Lesdelegados de Marruecos, Namibia, Brasil, Venezuelay la Comunidad Ensopea objetaron a la propuesta
canadiense, diciendo que si bien se trataba de un tema importante, no deberia ser considerado como criterio de
asignacidn, sine mds bien como un requisito operative de ICCAT. Sudafrica sngirié que el tema debia presentarse
en fa présima rennion de la Comision. La CE sugirid que se discutiese durante 1a reunidn del Comité de Finanzas
(STACFAD). El presidente dijo gue la cuestidn se presentaria a Ia Comision. Ademds, ya se ha instado a las Partes
a que ratifiquen el Protocolo adoptado en 1992.

3,70 El delegado de Estados Unidos preseni6 un texto de compromiso sobre el tema del cumplimiento (incluido
en el Apéndice 5-5 al ANEXO 6). El delegado de Estados Unidos insistio en que el cumplimienta es esencial para
la eficacia de ICCAT, ¢l adoptarlo camo uno de los criterios, favoreceria a las Paries que han hecho los necesarios
sacrificios cn pro de la conservacién.

5.71 El delegado de Japon suginio que el segundo criterio en ef Apéndice 5-3 al ANEXQ 6 podria ser aplicado
en sut lugar, con le cual la Comunidad Eoropea estuvo de acuerdo. Canadi dijo que fa propuesta japonesa oo trala
directamente el tema de cumplimiento. Canadd sugirid sustitnir 1o términes “implementar ¥ poner en vigor™ por
“cumplimiento de”. Venezuela y Brasil lo aprobaroa, pero la Comunidad Europea rechazd 1a sugerencia,

3.72 El delegado de Sudifrica dijo que apoyaba las dos primeras lineas del texto de Estados Unidos, si bien
sngirié suprimir el resto, para que resultase mas clare. Estados Unidos solicild que los 1énminos del Apéndice 5-6
al ANEXO 6 sc incorporasen a su propuesta y sugivio dejar a 1a discrecién del presidente la cuestion de procucar
un COMpromiso,

5,73 Trasun debate acerca de como debia proceder el Grupo de Trabajo, el presidente dijo que 1as tres propuestas
originales no debian ser consideradas aisladamente. Se podian presentar nuevas propuestas, Ademds, las Parles
Contratantes habian presentado declaraciones a Ia clausura de la primera reunidn del Grupa de Trabajo, asi como
declaracioncs a la apertura dé la reunidn en curse, que contienen temas importantes a cansiderar.

5.74 Prosiguid la discusién acerca de si en la asignacion convendria tener en cuenta la relacian entre la
distribucion de los stocks, las pesquerias y la region en cuestidn. El delegado de Brasil aclara que esta era una de
sus principales priogidades en la posible lista de criterios, Namibia sugirid que este concepto, preseniado por Brasil,
deberia constituir nn parcafo numerado ¢ incluido en l4 lista de criterios.
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5.75 El delepado de 1a Comunidad Eurapea rechazd esta propuesta y sugirié que el asunto fuese estudiado par
las Subcomisiones. Canadé se opuso a cualquier criterio basado en distribucion de labiomasa, dado que las especies
ICCAT son altamente migratorias y que el presidente del SCRS habia sefialado que no £z contaba con daios fiables
acerca de la distribucién, y ello tendria como resnltado gue el SCRS tomase decisiones impariantes sobre
asignaciones, Japoa dijo que compartia estas inquietndes, abservando que no se otorpa derecho preferencial a los
Estados costeros respecto a cspecies altamente migratorias, y apoy6 la supresion. El defegado de Esiados Unidos
retird 1a propuesta de su pais sobre las carsteristicas bialogicas de los stocks, en vista de la opinidn cientifica, Brasil
dijo que ne consideraba adecunado tratar en ese momento acerca de la implementacion de los criterios. Marmuecos
cuestiond que tal criterio fuese necesario,

5.76 Los abservadores de Istandia, Dinamarca-Isias Ferae y Noruega insistieron en la importancia de reconocer
los dereclios de paises que cuentan con especies ICCAT en sus ZEEs y 5o manifesiaron a favor de las expresianes
propuestas por Brasil. Sudafrica segirio que esle criteric o tenia que estar necgsariamente cuantificada desde el
punto de vista cientifico, ¥ que se podia aplicar basindose en la ausencia/presencia, Estados Unidos supirid que tal
vez seria mds adecuado estudiar un griterio que tratase de forma mds directa la presencia o ausencia de especies
en aguas de un pais. La Comunidad Europea rechazé la idea, diciendo que seria demasiado complicado tomar csta
determinacidnbasdndose en la informacion cientifica disponible. 1 delegado de Venczuela sugind que la situacion
descrita por Suddfrica debia ser tenida en cuenta en la aplicacion de los criterios, y dijo que no consideraba
imprescindible cambiar cl texto propucsto. Japdn sefialé que en la Propuesta de los Dieciséis faltan los terminos
“unidad bioldgica™ y “caracteristicas bioldgicas™ en la cita del Articulo 7.2 (d) de UNIA.

5.77 El presidente planted el debate sobre ia aplicacion de los criterios de asipnacién, Venezucla se mostrd muy
interesado en que dicha aplicacion fuese flexible. La Comunidad Enropea dijo que los criterios debian ser aplicadas
por las Subcomisiones, case par caso, junto con un esquema de ponderacion ceantitativa, sibien la captura histdrica
seria el facior principal,

5.78 El delegado de Sudifrica aclard que en su opinion estos critedos serian aplicables a nuevas asignaciones,
y también al renegociar las ya existentes, Los paises que ya disfrutan de una cuotza no debian confiar en tenerla a
perpetuidad, y sugirio incorporar el principio de reduccidn de cuola en futuras disposiciones de distribucién con
el fin de contar con un potencial para su redistribucitn, La Comunidad Europea seiiald que esta propnesta podria
ser similar a la que la CE habia prasentado sobre una “cuota conperativa”, si bien ello dependcria de la condicién
del stock, Respecto a la reduccion de cuota, Estados Unidos indic que un criterio que roguiriese Is redistribucidn
autom:tica de cuota sin tener en cuenta los criterios de asignacian establecidos, seria inaceptable,

5.79 El delegado de Canads sugmio que el Grupe de Trabajo inlentase un consense sobre 1a lista de criterios
que Ias Subcomisiones podrian aplicar, caso por casa, sefialando que no resuitaba practica confiar en que todas las
Paries estarian de acuerdo sobre un esquema de ponderacion cuantitativa. Estades Unidos manifesto su acuerdo.

3.80 Respecto al comercio con Ja cuota, el presidenie sefialé que ninguna de las Partes se habia manifeslado
a favor de tal prictica. El delogado de Venczuela sngirid que todos aprobasen el texto del wltimo parralo de ia
Propuesta de los Diccisdis, lo que excluiria de forma explicita el comercio con las cootas. La Cormunidad Europea
dijo que no cra aceptable que una de las Partes solicitasc una nueva asignacion con meros fines de comerciar cotl
atla, Sin embarge, afiadié, que aquellos pafses que ya cuentan con cuotas en su haber, podrian legitimamente hacer
un intercambio, siempre y cuando elle no produjese un impacto negativa sabre Ta conservacion. Japén manifesté
su acucrdo al respecto. Brasil se opuso firmemente & un intercambio de cuota y propusa que el término "y hacer
intercambios™ se afiadiese al fitimo punto de 1a Propuesta de los Dieciséis en 1a Nota del Presidente, a continuacitn
del término “tales como comerciar con 1a custa”.

5,81 El delepado de BrasH insistié en su desacuerdo de base acerca de fa aplicacitn de los criterios. Se negaba
a acepiar la propuesta de la CE en el sentido de que Jos siocks que va han sido asignados debiar tener un tralamiento
distinto al de aquellos que ain no o habian sido. La Comunidad Europea contestd que se mantenid ignalments firme
en 5u postura original.

5.82 El delegado de Estados Unidos pili6 a Ia Comunidad Europea que aclarese cuales eran 105 stocks que en

su opinién ya estaban asignados. El delegado de la Comanidad Evrapea comestd que consideraba que el pez espada
del Addntico norte y survel at_ﬁm rojo del Atldntico este y oeste, eran Ios @nicos stocks que ya habian sido asignados,
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5.83 El presidente sefiald que el pescar con banderas de conveniencia sigue tepresentando un seria esfuerzo
pesquere. La Comision deberia considerar pricritario poner fin a esta préctica, con ¢l fin de poner una cuota
adicional a disposicion de las Partes Contratantes intczesadas e la pesqueria.

5.84 El presidente dijo que prepararia un documento de compramiso para su debale a la majtana siguiente,
¥ procedid a clausurar {a sesidn.

5.85 El presidente presentd el documento Nota del Presidente (adjunto en el Apéndice 5-7 at ANEXO 6) y
aclard que dicho documento reflejaba sus puntos de vista personales acerca de las discusiones entabladas los Gltimos
dias y que, en parte, se basaba en las propuestas presentadas por Ias Partes Contratantes.

53.86 El documento preparado por el presidente no recibio 1a aprobacion de los participantes para su debate.
Se acordd adjuntarle en anexo, como documento personal del presidente y 1o como documento de trabajo,

5.87 El Grupo de Trabajo seguia teniendo muchos asunios pendientes de estudio, incluyendo el dilucidar qué
criterios aplicar a qué stocks, Los eriterios de calificacidn debian quedar determinados por el Grupo de Trabaja,
y no ser remitidos a las Subcomisiones,

3.38 El presidente sefiald que las declaraciones a la clausura deberian reflejar 1a apinidn de cada una de las
Parles sobre ¢l documento. Dichas declaraciones podian presentar por escrito a 1a Comision una vez clausurada la
reunidn.

3.89 Todas las Paries exprasaron su agradecimiznto a prestdente por haber realizadn el esfuerze de redactar
el documento en cuestion, sohre todo teniendo en cuenta la dificuliad de la tarea.

5.%0 El detegado de Brasi] dijo que no estaba satisfecho con ¢l documento y que, en sn opinidn, no deberia
adjurdarss al informe. Consideraba que no era equitativo ya que no reflejaba cn forma adecnada Jos pontas de visla
de mis de la mitad de las delepaciones presentes cn la rennién. Ademis, en su opinidn, no era una aportacion a
fuvor del eonssnso,

5.81 El delegado de Venezuelz dijo que si bien era un paso hacia adelante, era necesarie mejorar la base de
firturas negociaciones, tal vez por medio de la creacidn de un grupn de redaccion encargado de refinar el texto,
reflgjande todas las posiciones.

5.92 Eldelegado de Marruecos sefialé qus el documento no reflejaba los debates en su totalidad y que no tenla
intencion de tomar parie en 1a discusion sobre el taforme.

5.93 Eldelegado de Suddfrica reconocid que s¢ trataba de un intento sincero de reflefar los debates, pero afiadié
que el Grupa e habia side guindo hacia un consenso sobre cusstiones no resueltas,

5.94 El delegado de Namibia expresd su decepcién por [a falta de progreses v sugirid que antes de I2 proxima
reunion de la Comisién seriz oportuno convocar un comité de redaceifn.

5.95 Bl dalegado de la Comunidad Europea encomid el documento de! presidente, que considera un auténtico
progreso. Dijo que presentaba [os hechos y reflejaba de forma fidedigna las diferencias de opinidn expresadas. La
CE no apoyrba la creacidn de un comité de redaccion. El Reino Unido (Territorios de uliramar) manifestd su opinidn
exn ¢l mismo sentido, '

5.96 El delegado de Cabo Verde seilald que no aceptaba el documento del presidente como base de futuras
discusiones ya que no reflejaba fieclmente todas las posiciones,

5.97 El delepado de Japén manifestd que en su opinion, se irataba de un documento ponderado que debia
adjuntarse ai informe, si bien apoyd la sugerencia del presidente de que todas las Partes preseniasen comentarios
en declaraciones a la clausura, Convenia seeuir fos debates, moderados por el presidente. Afiadio gue no apoyaria
la creacidn de un comité de redacciton debido a que las diferencias de opinién entre las Partes eran susianciales.
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5.98 k1 delegado de Canad dijo que se habia Iogrado algin progreso, teflejado en el documento en cuestion,
que contenia las divergencias de opinion. Consideraba conveniente legar a un acuerdo sobre cada uno de los
elementos contenidos en el documento antes de prestarle su apoyo. Canada tenia intencién de presentar sus
cementarios. pero estaba a favor de que el documento del presidente se adjuntase al informe de Ia reunion, como
base de futuras discusiones, Consideraba que la creacion de un comité de redaccitn era prematura,

3.99 El delegado de Estados Unidos dije que aceptaba el documento como una evaluacién precisa de las posturas
de las Partes, afiadiendo que debia servir de hase a fitaras discusiones.

5.100 E] delegado de Panamd dijo fque ne estaba de acuerdo, ya que ef documento del presidente no reflgjaba
las posturas de todas las Partes. El delegado de Trinez sugirié 1a creaciéin de un gropo especial. El Delegado de China
dijo que una nueva rennién resultaria coslosa.

5.101 Algunas delegaciones hablaron dela dificul zd de la labor acometida por el presidente. Francia (8. Pedro
y Miquelon} se declard satisfecha con ¢l documento que consideraba un gran paso positivo y rechazd la idea de un
comite de redaccidn, por el momento,

3,102 El delegado de Cdle d'Ivoire manifestd que dada la complejidad de la tarea, el docwmento no deberia
adjuntarsc al informe del Grupo dc Trabajoy apoyd la creacién de un comité de redaccién como medio para alcanzar
UIl CONSEnso.

5.103 El observador de Tslandia dije que el documenta no reflajaba fielmente los debales. Se habian logrado
progresos, pero quedaba aln un largo camino por recorret.

3.104 El ebservador de Dinamarca (Islas Feroc) no consideraba que el documento del presidente fuese
equilibrado y apoyd la creacion de un comité de redaceidn.

3.103 El delepado de Gahdn sefiald que, dgicamente, cada partc trataba de defender sus propios intereses, lo
cual quedaba reflejado en el documento del presidente,

3.106 Los delegados de Croacia y Angala manifestaron que ef documento del presidente no reflejaba todos los
puntos de vista y que e! cansenso estaba afin may lejano,

5,107 El delegado de Estados Unides sugirio gue el docnmento se adjuntase al informe come Docmaento del
Presidente, sin el apoyo del Grupo de Trabajo, y que las Partes Contratanies presantasen comentarios al respecto
a la Secretaria, tras los cuales ¢l presidente podria revisarlo y presentar una mieva version antes de la proxima
reanidn del Grapo de Trabajo.

3,108 El delegade de Canada sugirid que se aceptase el informe del presidente, como resumen general, incluso
sinestar de acuerdo con algunos puntos del misimo. Recordé que habria apartunidad de presentar comentarios. Seria
desafortunado clausnrar la reunién sin contar con una sinopsis de los diferentes puntos de vista expresados.

5.109 El delegado de la Conmnidad Europea dijo que estaba de acuerdo y aiiadid que el Grupo habia progresado
en la solucién de estas delicadas cuestiones. El documento del presidenie no trataba de ser un documento de
compromiso, pero reflejaba todos los puntos de vista expresados v debia adjuntarse el informe del gropo con el fin
de seguir progresando en el fubup.

5.110 El delegado de Tapdn apoyd las imtervenciones de Canada y de 1a Comunidad Europea, El documento
de! presidente deberia adjuntarse al informe. Ademds consideraba que las declaraciones de Ias Partes a In clansura
¥ & la apertnra eran una parte iraportante de dichoe informe,

53,111 El presidente hablo sobre Ias dificultades en la preparacidn de un documento quie reflejase en su totalidad
los puntes de vista de tadas las Partes. Seiialé gue todaos los criterios debatidos por el grupo esiaban incluidos, si
bien no sc indicaba cuales eran jas Partes que habian apoyado uno u atro criterio, lo cual se reflejaria en el informe
de ia rennién. Cada una de las Paries deberia procurar que sus declaraciones a la clausura aclarasen sus respectivas
posiciones sobre 105 diversos criterios.
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3.112 El presidents solicito que se suprimiese el titudo de “decumento de trabajo” de Ia Nota del Presidenie.
Era responsabilidad del presidente dar coenta de las discisiones entabladas, en un apéndice que se adjuntaria al
informe como Nota del Presidente. Propuso que el criterio #18 figurase entre paréntests, puesta que no habia sido
todavia discutido por el Grupo de Trabajo.

5.113 El delegada de Japdn manifesté, que con espiritu de compromiso, estaba de acucrdo con 1a sugerencia
del presidente acerca poner entre paréntesis el criterio #18. Dijo que se seniia decepcionado por el hecho de que
algunas de las Partes no habian aceptade ninguna nueva propucsia. Consideraba que csia resisiencia 4 nuevas
propuestas no deberia constituir vn precedente para fihiras renmiones.

5.114 El delegado de Marruecos insté al Grupo de Trabaje a crear un pequeific comité de redaccion, El
documento del presidents no debia servir de punto de partida para nuevas discnsiones. [gnalmente, debia constar
que dicho documento no habia sido debatido ni adoptada por el Grupe de Trabajo. El presidente coniesto que no
habia consenso sobre Ja necesidad de establecer un comité de redaccion, por lo que la sugerencia no seria adoptada.

5.115 El delepado de Brasil sefald que no objetaba Ia inclusion del documento del presidente en apéndice,
slempre que constase que representaba el punto de vista personal del presidente y no necesariamente, los de Jas
restantes Fartes, Fl documento del presidente figura en el Apéndice 5-7at ANEXQ 6 como “Nota del Presidente”.

5.116 El presidente invité a las delegaciones a presentar comentarios escritos al documente, que se adjuntarian
al informe de la reunién, FEstos comentarios presentados por escrite durante Ja reunion y con posierioridad, se
incluyen en el Apéndice 5 al ANEXO 6. Despues pidi6 que se procediera a presentar las declaraciones ala clavsura,

5,117 El delegado de Estadoes Unidos dijo que tenfa intencién de presentaruna declaracién por escrito aclarando
varios puntos, incluyendo la cuestién del frato a las Partes Colaboradaras. Insistio en que el TAC debia tener en
cuenta todas las capiuras, prestando especial atencién a ios siocks gestionados 2n el marco de un programa de
recuperacion alargoplazo. EstadosUnidos consideraba que Ios tres criterios de mayorimportancia eran lacondicién
de los stocks, el historial de cumplimiento v 1as capturas histéricas.

5.118 El delegado de Namibia manifesté su decapeitn por 1a falta de progresos. Dijo que no podia l1a captura
histérica como base principal de la asignacion. Los criterios debian aplicarse a todas los stacks, no solo a aquellos
que atin no habian sido asignados.

3.119El delepado de Canadé felicitd al presideats, sefialando gue si se habian logrado cicrios progresos, aundgne
no ¢nla medida esperada. La Nota del Presidente era en su opinién una base razonable para proceder. Convendria
aclarar ciertos puntos acerca de stocks a los que se aplica un programa de recuperacién, perg que en conjunto, la
Nota reflejaba con fidelidad 1a lista de crilerios discuiides,

3.120 El delegado de Svddfrica manifestd su decepcion por el hecho de que algunas de las Pantes no se
esforzaban en llegar a un comprulmsa EIl aceptar 1a situacidn acteal ne era ya una opcion viable. Instu a todas las
Partes a que revisasen sus posiciones con flexibilidad,

3.121 EI delegado de Brasil dijo que 14 reunidit no habia cumplide con las expectativas, Las asignaciones
actuales 1o eran aceptables ni coherentes con los acuerdos internacionales, Los derechos scheranos de los Estados
costeros cn su ZEFs debian ser reconocidas. ICCAT debia pracurarun consenso basado en Ia cooperacidn, confianza
y buena voluntad entre sus ndembros.

5.122 Fl delegado del Reino Unido (Territorios de nltramar) se declard dispuesto a continpar en 1a bisqueda
de una situacion cyuilibrada.-

3.123 Bl delegado de Marruecos dije que observaba con satisfaccidn que rmochos de los miembras deseaban
hallar una solucién. Resultaba dificil legar al consense cn los temas debatidos. Marruecos, come pais en desarrolio
se veria afectado negativaments por nuevas rétrasos ¢n Ja preparacion del informe. Supirio que la asignacion actual
quedase en suspenso hasta llegar a una solucidn més cquitativa.
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5.124 El delegado de Panama dijo que presentaria sus comentarios por eserito. Se refirid al Plan de Aceidn
Internacional de FAQ (IPQA) sobre ]a capacidad de pesca. Insistio en que la terminologla empleada por ICCAT
debia concordar con la del IPOA.

5.125 El delegado de la Comunidad Europea manifestd que 1a reunién habia puesto de relieve los puntos de
acuerdo y de desaguerda, El Grupo debia celebrar npevas renniones,

3.126 Ei delegado de Japon dijo que apreciaba 1a franqueza con ia que se habian desarrollada las discusiones.
Japén se opondria a cualquier cambio radical en el actual tipe de asignacidn; 1a captura histdrica es el criterio de
mayor importancia, Afadié que presentaria una declaracién de clausura mas detatiada,

3,127 El delegado de Corea observd gue sibien se avanzaba lentamente, Jas Pantes deberian legar a un consenso
si mostraban valuntad de colaboracién,

3,128 Ei pbservador de México, manifesto que se debfa avanzar basindose en un enfoque eguitative y leniende
en cuenta todos Los puntas de vista expresados.

5,129 El observador de Noruega insisti6 sobre los derechos de los Estados costeros en cuyas ZEEs habitan
capecies altamente migratorias y afadié que cra preciso tener en caenta sus opinionss en la bisqueda de una
solucion.

5.130 El observador de¢ Taipci Chino hablo de la importancia del proceso en curse y sefiald que en las
asigmaciones era preciso aplicar un criterio de equidad,

5.131El observador de ITSAS GEROA dio las gracias por la oportunidad que se 12 habia brindado de participar
en Ja reunioén. A los miembros de su asociacion les inquietaba la sobreexplotacion del stock praducida par 1as flotas
de pesca 2 gran escala, asi como la repercusitn nepativa queexperimentarian 1as comunidades costeras de tradicién
pesquera.

5.132 Las declaracionss a la clausura presentadas por escrito durante 1a reunidn y con posteriaridad por Brasil,
Canadd, Comunidad Buropea, Estadas Unidos, Gabdn, Japdn, Marruecos, Namibia, Reino Unido (territorios de
ultramar) Sudafrica, los abservaderes de Islandia y Taipei Chino, figuran en ¢l Apéndice & al ANEXO 6.

3.133 El presidente recordd al Grupo de Trabajo que si bien los progresos eran lentos, ya em imporiante haber
llegada a un acuerdo scbre algunos principios gencrales, Era siempre més complicade alcanzar i acuerdo en los
detalles. En sus dos renniones, el Grupo de Trabajo habla tlepado bastante lgjos en 1a sohicion de un tema muy
complgja,

6  Otros asuntos
6.1 El presidente se refirid a una dicevsién planteada anteriormente acerca de [as dificultades de tipo financiero
que enfrentaba la Comision. Recordd que el Grupo de Trabajo habia solicitado que la Comision prestase la debida
consideracin a este importante asunta.
6.2 El presidente resalté la importancia de 1as discusiones sobre criterios de asignacion para la implementacion
de las medidas de ICCAT sobre conservacion y ordenacion.
7 TFecha y lugar de la proxima reonidn

Na se formularon propuestas a este respecto, La cuestion serd tratada en el curso de la proxima reunion de la
Comision
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8 Adopcitn del informe
8.0 Se presentt el borradar del informe de las dos primeras sesiones, con sus Apéndices,

8.1 El Secretario Ejccntivo sugirid gue todas las Partes examinasen e borrador del informe, presentanda sus
comentarios por correa. A sugerencia de Venezuela y Brasil, 1a fecha limite para ia presentacién de comentarios
se [ijo para finales del mes de mayo.

8.2 Be comunico al Grupo que antes del 17 de abril se enviaria por corren elecirdnico a los participantes un
segundo borrador del informe, incluyendo la filtima sesidn (traducida) y agocilas declaraciones entrepadas a la
Secretaria aates de la clausura {en su idioma original),

8.3 El presidente informo al Grupo de Trabajo que la adopeion del informe tendsia Ingar por correspondencia
en el transcurso del mes de junin. Diche informe, una vez adoptado, 56 presentaria a 1a Comisién para su examen
y adopcion final en el momento de fa reunidn anvat (Marrakech, Marrecos, noviembze de 2000).

9  Clausura

9.1 El presidente dio Jas gracias 2 las delegaciones, a la Secretaria, a los relatores e intérpretes, por la excelente
tarea llevada a cabo durante la reunidn.

9.2 La Sepnndn Reunién del Grupo de Trabajo sebre Criterios de Asignacion fue clausurada el dia 8 de abril
de 2000,

Apéndice 1 al ANEXO 6

Orden del dia - Criterios de Asignacién 2000

Apertura de [a rennidgn

Adopcion del Orden del dia

Nambramiento de relator

Declaraciones ot la apertura

Discusidn de los criterios de asignscidn de cuotas
Otros asuntos

Fecha y Ingar de 1a préxima retmidn

Adopcién dei informe

Clausura

Moo ] th th A WM =
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Apéndice 2 al ANEXO 6
Lista de Participantes - Criterios de Asigaacida 2008
PARTES CONTRATANTES

ANGOLA,

TALANGA, Miguel

Ministére de la Péche el de I"Environnement, .P. 83,Luanda
Tel: +244-310564; Fax: +244-310564

BRASIL

DA ROCHA VIANNA, Hadil

Ministeric des Relngoes Exteriores, DMAE, Anexo 1 - Saln 736, Brasilia D.F. Cep 70170-500
Tel: +55-61 411 6730; Fax: +55-61 411 6906, E-mail: hadil@mre, gov hr

DOKT, Nobumilsu .

Koden Industrie e Comercio Import.-Exportagro Lide., Praga Almirante Gago Coutinhe, 28, Conj 26 Pouta da Praia,
Sentos, Sao Paulo

Tel: +53-13 261 1821; Fax: +55-13 261 4667, E-mail: koden@iractu].com.br

GUIMARAES, Gustave
Embajada de Brasil; Fernendo el Sento 6, 28010 Medrid (Espafia)
Tel: +34-91 70046350; Fax: +34-91 7004660

HAGA, Brynjulv
CONEPE, Rua Presidenie Nelson 162, 12° Andar, Rio de Janekro, R.J.
Tel: +55-21 532 5473; Fax: +55-21 532 (5332, E-msil: bhape@Epeshop.com.br

HAZIN, Fabio H V.
UFRPE/DEPT( PESC A, Av.Dom Manuel de Medeiros s/n, Dois Irmaos, Recife-Pe, CEP 52.171-900
Tel: +55-81 441 7276; Fax: +55-81 441 7274, E-mail;  fhvhazin(@elogica.com.br

MATTOS, Sergic M. 3.
BUDENE, CPE/DEE/Recursos Naturais Renoviveis, Engenha do Mein, Recife PE
Tel: +35-81 416 2527, Fax: +35-81 271 2310, E-mail: smattos@sudenc.gav.br

MENESES DE LIMA, Jose Heriberto
CEPENE/IBAMA, Rua Semuc] Hardman s/, 35.578-000 Temandsré - PE
Tel: +35-81 676 1109; Fax: +55-81 76 1310; E-mail: meneses(@ibama. gov.br

MURNOZ ECHEVERRIA, Heriberto
TUNAMAR COMERCIO LTDO,, Rua Monsenhor Walfredo Leal 104, Centro-Crbedelo PB, CEP 58310-000
Tel: +55-83 2282600; Faox: +55-83 2284183; E-mail: tunamar{gelogicn com.br

OLIVEIRA, Geovinio Milton
Ministerio de Agriculturn e Abastecimento, Esplenadn dos Ministerios, Bloco D, Sala 253, Brasilia DUF. CEP 70043-200
Tel: +35-61 218 2112; Fax: +55-61 224 5049; E-mail: goliveirai@egriculturn.gov.br

ZAPATA, Jesis
CONEPE , Run Presidente Jodo Pesson 23, 58310-000 Cabedelo PB
Tel: +55-83 228 4010; Fax: +55-83 228 2318; E-mail: capescai@elogica com br

CABO VYERDE

MONIZ CARVALHO, Mang Edelmimn

Diirection Générale des Péches;, B.P. 206, Palats du Gouvernement, Praia

Tel: +238-510505; Fax: #238-516691; E-mail: edelmirs. carvalhofghntim. pov.cv
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CANADA

ALDOUS, Don

41 Armitage Rond, Newport, Hants Co., Mova Scolin BON 2A0

Tef: +1-8032 757 3915; Fax: +1-903 757 3979; E-mgil: daldous@fox.nstn.ca

ALLEN, Chris

Chief-Groundfish, Pelagic & Foreign Fisharies, Resource Management-Atlantic, Department of Fisheries & Oceans,
200 Kent 5t., Gttawa, Ontario K1 A OE6

Tel: +1-613 890 01035; Fax: +1-613 990 7051, E-mail: allenc{@dfo-mpo.ge.ca

CHAMUT, Pat
Assistant Deputy Minister, Fisheries Management, Department of Fisheries & Cceans, 200 Kent 8t.Cttawn, Ontario K1A 0F6
Tel: +1-613 990 9854, Fax: +1-613 990 9557

DUSSSAULT, Edith

Directeur - Divigion des Affaires Atlantiques, Direction Générele des Affaires Internationales, 200 Kent 81., Ottawa,
Ontario K14 0E6

Tel: +1-613 993 5316, Fux: +1-613 993 5995, E-muil: DussaultE@DFC-MPO.GC.CA

GASKIN, Paul
Depertment of Fisheries & Gceans, 200 Kent 5t,, Citawa, Ontario K1A OEB
Tel: +1-613 741 6316; E-mail: gaskin@DFO-MPO.GC.CA

SAUNDERS, Allison

Oceuns, Environmental & Economic Law Div., Department of Foreign AfTairs & Internations] Trade, Lester B. Pearson Building,
125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario K1A GG2

Tel: +1-613 996 2643, Fex: -+1-613 852 6483; B-mail: allison.saunders@dfait-maeci.gc.ca

STEINBGCK, Bob
Depariment of Fisheries & Oceans, 200 Kent 8t, Ottewn, Ontario X1A 0ES
Tel: +1-613 993 1836; Fax: +1-613 953 5995, E-mail! steinbock@div.mpo.ge.ea

CHINA (Repiblica Populur)

LIU, X1aobing

Asgistant Director, Buresu of Fisheries, Ministry af Agricilture, No,11 Nongzhonpuan Nanli, Beijing 100026
Tel: +86-10 641 92974, Fax: +86-10 641 92951; E-mail: inter-coop@lsgri.gav.cn

SHUTYUAN, Chen
c/Antonio Lopez Agnade 9, 12° A, Madrid (Espefia)
Tel: +34-91 373 305; Fax: +34-9] 315 5018; E-maik: chensy@cnfc-cr-mm

COMUNIDAD EUROPEA

AGIOVLASSITI, Dlga

Ministére de 1'Apriculture, Directién Générale de la Péche, 381 Rue Abommon, 11143 Athénes (Greein)
Tel: 4+30-1 2111175; Fax:+30-1 3022086; E-mail: hercules@hellasnet.gr

ANGULO ERRAZQUIN, José Angel

Gerente - Asociacién Nacional de Armadores de Bugues Atuneros Congeladeres {ANABAC), Fernindez de 1n Hoz 57, 5°-
Apt.10, 28003 Madrid (Espafia)

Tel+34-51 4426899, Fax: +34-91 4420574, E-meil: anabac_optuc@jet.es

BARANANGC, José Remon
Director General de Recursos Pesqueras, Secratnrin General de Pesca Maritima, Ortegs y Gassel 57, 28006 Mudrid (Espaiia)
Tel: +34-91 4028375, Fax: +34-91 3091229

BARCIELA VILLAR, Agustin
Presidenle de ARPUAN, Puerta Pesquero e de Vendedores - GFC 16, 36202 Vigo (Pontevedra, Espatia)
Tel: +34-986 434803, Fax: +34-986 439218

BEAMISH, Cezil

Director - Department of Marme and Natural Resources, Leeson Lena, Dublin 2 (Jrlanda)
Tel: +353-1 6199374; Fax: +353-1 6613817, E-mail: cecil_beamish@marine.irl gov.ie
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BEITIA LURIZAR, Alfonso
Albacora 5.A., Lersundi 9, 3°, 48009 Bilbao (Vizcays, Espafia)
Tel: +34-84 4232352; Fax- +34-94 423420)

BERGSTROM, Magnus
Wational Swedish Fishery Administration, P.0, Box 423, SE-40126 Goteborg (Suetia)
Tel: +46-31 7430300, Fax: +46-31 7430444; E-meil; magnus berpstrom@fiskerivarket.se

BIL.BAQ, Aurelio
Federacion de Coftadias de Vizcays, Bailén 7, bajo, Bilbao (Vizeays, Espafia)
Tel: +34-94 4154011, Fax: +34.84 6835788

CADENAS DE LLANO CORTES, Marjz del Carmen

Sitbdireccion General de Organtsmos Multilaterales de Pesca, Secretaria General de Pesca Maritima, Ortega y Gasset 57,
28006 Madrid (Espaiia) ,

Tel: +34-91 4025000; Fax: +34-51 3093967, E-mail: ccadenas(@mapya.es

CAMPOS QUINTEIRO, Albino

Presidente de ln Asaciacidn Nacional de Armadores de Buques Palungreres de Alfure (ANAPA), Bolivia 20, 2°C,
36204 Vigo (Pontevedrs, Espafia}

Tel: +34-286 420511, Fox: +34.986 414920, E-mail: tusapcsca@ont. servicom.es

COSTA GARCIA, Mercedes
Institute de Empresa, Serrano 118, haja, dcha., dMadrid (Espafia)
Tel: 635 829429; E-mail: merche costa@ie odu

COSTA LOPEZ, Margeride
Avda.de Ribeirn, Cese del Mar s/n, 1%, 27780 Foz (Lugo, Espaiia)
Tel: +34-882 133603; Fax: +34-082 133593

DELLA SETA, Giovanni
Ministerio Politiche Agricole Forestali, Direzione Generale Pesca & Acquacoltura, Viale dell'Arte 16, 00744 Roma (Ttelia)
Tel: +39-06 59084746, Fax: +39-06 59084176, E-mail: pesca2@politicheagricole.it

DION, Michel
Drélégué Général, Syndicat Nationnl des Armateurs des Thoniers Congélatenrs, AP 127, 29181 Concarneau (Francia)
Tel: +33-208 971957, Fax: +33-208 308032

FERNANDEZ BELTRAN, José Manuel
Organizacion de Produectores Pesqueros de Lugo, Avda. da Ribeira, Casa del Mar 1" P, 27780 Foz (Lugo, Espafia)
Tel: +34-982 133603; Fax:+34-982 133593; L-mail: oplugoffiteleline.es

FERREIRA DE GOUVEIA, Lidia

Chefe de Divisao de Tecnicad e Artes de peaca, Direcgao Regionsl das Pesens, Estrada du Pontinha, 9000 Fanchal
Maodeira (Partugal)

Tel: +331-281 203200; Fax: +351-191 229091; E-mail: lidiagouveia@hotmeil, com

FIGUERIREDQ, Mazia Helena
Diregeao Geral das Pesca & Aquicultura, £difieio Vasco da Gama, R, General Gomes de Arailjo, 1399-006 Lisbos (Portugal)
Tef:+351-21 391 4350; Fax4351-21 397 9790; E-mail: hiiqueir@ide-pescas.pl

FLORINDO GIION, Fermnendo
Conseil des Communautés Buropéennes, 175 rue de la Loi, B 1048 Bruxelics (Bélgica)
Tel: +323-385 6196, Fax: +322-285 6210; E-mail: fernando.fornde@consilivm, eu. int

FRONZUTO, Rosanna .
Ministerin Politiche Agricolc Forestali, Dirczione Generale Pesea e Acquacoltura, Viale dell'Arte 16, 60144 Roma (Ttalia)
Tel: +39-06 59084604; Fux: +39-(16 59084176, E-mail: pesca2{@politichengricole. il

GAUTHIEZ, Frungois

Conseiller Scientifique, Direction des Péches Maritimes et de ' Aquaculture, Ministére de 1" Agriculture et de o Péche,
3 Place de Fonlenoy, 75007 Pens (Francia)

Tel: +33-1 49358203; Fux: +33-1 49558200; E-mail: francois.pauthicz@egriculiure gouv.fr
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GIANNELLA , Pasquale,
Ministerio Politiche Agricole Forestali, Direcione Generale Pesca & Acquaceltura, Viale dell'Arie £6, 00144 Roma (ltalia)
Tel: +39-06 59084749; Fax: +39-06 59082176; E-mail: pesca2@politicheagricole.it

GOMEZ VILLEGAS, Jonquin

Albacora 8.A., Capitdn Haya, 1, Edificio Euaracentro - Planta 12, 28020 Madrid (Espafia}
Tel: +34-91 5974963, Fax; +34-91 5970015

HERMIDA TRASTOY, Andrés

Director Xeral de Estructuras Pesqueiras ¢ Mercadas, Xunta de Galicin, Conselleria de Pezea, Marisqueo & Aeniculiira,
Run do Sar 75, 15702 Santiago de Compostela (A Coruin, Esparia)

Tel: +34-981 545347; Fax; +34-981 546288, E-mail: andres. hermide, trystoy@xunta.es

HERNANDEZ SALGADO, Marja Pilar :

Subdireccion General de Organtsnios Multilaterajes de Pesea, Secrularia General de Pesca Mearilims, Ortegn y Gasset 57,
2R006 Madrid (Espafia)

Tel: +34-81 4025000; Fax: +34-91 3093957, E-mai]: phemand@mapya.es

NIUNZA DAHLANDER, Jacinto
Federacién Nacionai de Cofradias de Peseadores, Barquillo 7, 1° dehs,, 28004 Madrid {Espafin)
Tef: +34-81 5319804, Fax: +34-91 5316320

KEATINGE, Michaal
Bord Inscaigh Mhura {BIM}, Crofton Road - Dun Laghaire, Dublin (frlanda)
Tel: +333-1 234 1544; E-mail: keatinpe@bim. je

MARTIN FRAGUEIRO, Juan Carlos
Pucrte Pesquers s/n - Apt.3 , Edificio Anexo Lonja, 36900 Marin {Pentevedra, Espaiia)
Tel: +34.986 8B2169; Fux: +34-98¢ 383178; E-mail: nrmadores masin@eesalclos

MARTINEZ CADILLA, Emilio

Director Gerents, Organizacitn de Palenpreros Guardeses (ORPAG), Avda, Maruel Alvarez 16, bajo, 36780 La Guardia
{Pontevedra, Espafia}

Tel: +34-986 611341, Fux: +34-980 611667, E-meil: orpugu@intarbook. net

MASTRACCHIO, Emitio
Directeur -DG PECHE/B, Commission Européenne, 200 Rue de Ia Loi, 1049 Bruxelles (Béljzica)
Tel:+32-2 255 5568, Fux: +32-2 296 5951, E-mail: emilio. mestracchio.@cee. e int

METUTO, Jaime
Iustitute Espafict de Oceanogrefia, Apartede 130, 15080 A Corufia (Fspafia)
Tel: +34-981 205362, Tax: +34-981 229077, E-mail: jaime. mejutof@ceo.ien.es

MORAITS, Panlo
Direcgao Regionnl das Peseas, Governo Regional dos Agores, 3300 Horta - Agores (Portugal)
Tef: +351-292 208800; Fax: +351-292 391127, E~mail; paclom@virtualazares.com

MORON AYALA, Julio
Organizacion de Productares Asociados de Grandes Atuneros Congeladores (OPAGAC), Ayala 54, 2°4, 28001 Madrid (Espafia)
Tel: +34-5]1 5758559; Fax: +34-91 5751222; E-mail: opapec(@arrekis.es

OLAIZOLA ELIZAZU, Esteban
Presidente de la Federncidn de Cofradiz de Guipuzcoa, Muelle s/n, 20280 Fuenterrnbia {Guipfizcon, Espafia)
Tel: +34-843 641134; Fax: +34-943 643938 .

ORTEGA MARTINEZ, Congepoion
Gerente-Adjuntu, ORPAGU, Avda. Manuel Alvarez 16, bajo, 36780 La Guardia (Pontevedro, Espafin}
Tel: +34-086 611341; Fax: +34-986 611667, E-meil: orpagu@interbook.net

PENAS LADO, Ernesto

Commiission Buropsenne, DG PECHE /B4, 200 Rue de la Loi, {049 Bruxelles (Bélgicn)
el +32-2-296 3744, Fax: +32-2 295 5700, E-mail: ernesto, penas-lade@cec.en,int '

100



CRITERIOS DE ASIGNACION - 2000

PERERA, Jono
Universidade dos Agores, Departamento de Oveanografia e Pescas, 9900 Horta, Fajul - Agores (Portugal)
Tel: +351-292-292945; Fax: +351-292-292639; E-mail: peseira@dop.uac.pl

POVEDANO INCERA, José Autonio
Federacién Nacional de Cofradias de Pescadares, Barguille 7, 1% deha., 28004 Madrid (Espafia)
Tef: +34-91 5319804, Fax: +34-91 5316320

RODRIGUEZ CASTRG, Buenaventura
Fresidente de ORPAGU, Fernéndez Albor 12, La Guardia (Pontevedra, Espafia)
Tel:+34-985 611289: Fax:+34-986 611607, E-msil: orpagu@interbook net

RODRIGUEZ MOREDA, Mercedes
Organizacién de Produclores Pesqueros de Lugo, Avda. da Ribeira , Casn del Msr 1% Foz (Lugo, Espafia)
Tel:+34-982 133603, Fax+34-982 1331593; E-mail: oplogofiteleline. es

RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Bertin
Cofradia de Pescadores "Santa Tecla", Baixo Muro 32, 36780 La Guardia (Pontevedra, Espaita)
Tef+34-986 610307, Fax:+34-986 609300, E-mail: ¢ agusrda@cesatel.es

SANTIAGO BURRUTXAGA, Josu .
Director de Pesca, Gobiemo Vasco-Depurlamento de Agricultura y Pesca, c/Donostia-San Sebastian 1, 01010 Vitoria-Gasleiz
{(Espaiin)

Tel: +34-945 019650; Faxc: +34-945 019989, E-mail: j-burrutxapa(@ej-gv.es

TURENNE, Jwlien:
Direction des Féches Maritimes, Ministére de 1* Agriculture ef de la Pche, 3 Place de F antenay, 75007 Paris (Francia)
Tel:+33-1 49558236; Fux: +33-1 49558200; E-mail: julien. turenne/@agriculture. pouv. fr

ULLOA ALONSO, Edelmiro

Secretario Técnieo, Asocincidn Nacional de Armadores de Buques Pelangreras de Altura {ANAPA), Puerto Pesquero,
Edificio Vendederes, Of 1-6, Apartado 1078, 36202 Vigo (Pontevedm, Espafla)
Tel: +34-086 433844, Fax: +34-986 439218 E-muil: edelmire/@arvi infonegocio.com

URIBE, Igucio .
Txibitxagy, 16, Bermeo (Guipiizeos, Espafia)
Tel: +34-046 186409; Fax: +34-946 885846

URRUTICOECHEA, José Antonio
FEOPE, Cemandante Zarita 12, 1° T3 28020 Madrid
Tel: +34-91 5343484; E-mail: feope@feope.com

YBANEZ RUBIO, Ipnacio

Subdirectar General de Organismes Multilaterales de Pescr, Secretaria General de Pesca Maritima, Ortega y Gassel 37,
28006 Madrid (Espada)

Tefl: +34-91 4025000; Fax: +34-01 3093967; E-mail: iybacez@mapys.es

COREA

HWANG, Eui-seung

Embajada de 1a Repiiblica de Coren, Gonzalez Amigé, 15, 28033 Madrid (Espefia)
Tel: +34-91 353 2000, Fax: +34-91 353 200]

PARK, Jeung-sook
Ministry of Mauritime Affairs & Fisheries, 139 Chungjong No.3, Secdaemun-Gu, Seoul 120-715
Tel: -+82-2 3148 6992; Fax: +82-2 3148 6996; H-mail: ITSPARK@momaf, go.kr

COTE D'TVOIRE

DICRO, Anvra Jetnson

Direction des Péches el Aquacuiture, B.P, V 19-Abidfan
Tel: +225-21 330400, Fax: 4225-21 243626
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FANNY, Amadou
Ministére de I"Agriculture et das Ressources Antimalas, B.P. V 82 - Abidjan
Tel; +325-20 313534, Fax; +325-20 335362

CROACIA

SENKER, Vojko

Commercial Counsellor, Embajada de Croacia, Claudic Cocllu 78, 2%, 28004 Mudrid (Espniin)
Tel-+34-81 577 6BR1; Fax+34-91 577 6903; E-mail: cromad{@teleline. ey

ESTADOS UNIDOS

BEIDEMAN, Nelsen

Blue Wuler Fishermen's Association, 910 Buyview Avemie, P.O. Box 398, Burnegat Light, New Jersey 08006
Tel; +1-600 361 9229; Fax: +1-60% 494 7210, E-muil: bwfa@usa, et

BLANKENBEKER, Kimberly

Foreign AfTairs Specialist, Ofice of Sustainsble Fisheries, 5F4, Intemational Fisheries Division, NMI'S,
1315 Easl-West Highway, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1-301 713 2275, Fax: +1-301 713 2313; E-meil: kimberly.blankenheker@noas. gov

DELANEY, Glenn
6011 Pennsylvania Av., NW, Suite 900, Washington I2.C. 20004
Tel: +1-2032 434 8220 Fax: -+1-202 639 BR17, E-nil: gldelaney{Fiaol.com

GRAVES, John
The Collepe of Willinm and Mary, Virginia Instilute of Murine Science, Gloucester Point, Virginia 23062
Tel: +1-804 684 7352; Fax: +1-804 684 7157, E-mail; graves@vims.adu

HUISTED, Rachel
National Marine Fisherjes Service, NOAA, 1315 East-West Highway, Room 14729, Silver Spring, Maryland 20814
Tel: #1-301 713 2347, Fax: +1-301 713 1917, E-mail: rachel husted@mona gov

LENT, Rebecca

Chief, Highly Mimatory Species, Munagement Division, Nalional Marine Fisheries Service, NOAA-DOCT/SF1,
1315 Bast-Wesl Highway, Silver Spring, Maryland 20310

Tel: +1-301 713 2347, Fax: -+1-301 713 1817, E-muail: rebecca lenli@nonn. gov

MceCALL, Mariam
NOAA Office of General Counsel, Room 15641 SSMC I, 1315 East-West Highway, Silverspring, Maryland 20919
Tel: +1-301 713 2231; Fax: +1-301 713 0658; E-mail: mariam. mecell{@noas. pov

POWERS, Joseph
Southeast Fisheries Science Center, National Marine Fisheries Service, 75 Virginia Beach Drive, bMiarm, Florida 33149
Tel: +1-305 361 4295, Fax: +1-305 361 4217; E~mail: joseph. powers(@noan. gov

RUAJS, Richaid P.
Execntive Director, East Coast Tune Ass., 28 Zion Hill Road, Salem, New Hampshire 03073
Tel: +1-603 898 8862; Fax: +1-603 898 2026; E-mail: muais@aol.com

SCHMITTEN, Rolland

Deputy Assistant Secretary for Internationn] Affairs, Department of Commerce, NOAA/TA, Herbert C, Hoover Building,
Roam 5230, 149 & Constitution, NW, Woshington D.C. 20230

Tel: +1-202 432 6076; Fax: +1-202 432 6000; E-mail: rolland schunittenf@hdq.noaa.gov

SLOAN, Stephen
310 Park Avenue, New York, N.Y. 10022
Tel: +1-212 688 7567; Fax: +1-212 751 1384, E-mail; fishsave@pipeline.com

WARNER-KRAMER, Deirdre

Office of Marine Conservation, OES/OMC, Room 5806, US Depariment of Stote, Washington D.C, 20320
Tel+1-202 647 3228; Fax: +1-202 736 7350; E-mail: warner-kramerdm@stale. gov
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FRANCIA (5.Pedro y Miquelon)

SEGLIRA, Serpe

Ministére des Affaircs Eirangéres, Direction Juridique, 37 Quai B’ Orsay, 75700 Paris {Franein)
Tel: +33-1 431 75326, Fax: +33 1 431 74359, E-mait: serge.sepura@diplomatic. fr

GABON

ONDOH MVE, Rubart _

Directeur des Paches Arlisunales, Dirention Oénérale des Pachas et de ' Aquacnlture, Ministére des Enux et Foréts et de la
Péche, B.P. 0498, Librevilic

Tel: 241-766332; Fax: 241-764602; E-mail: dgpa@internetgabon.com

JAPON

FURITHATA, Torz

First Sceretary, Embajada del Japon, Serranc 109, 28006 Madrd {Espafia)

Tel: +34-91 590 7621 Fax: +34-91 590 1321; E-mail; toru. furukate@mofa.go.jp

HANAFUSA, Katsuma
Chief Deputy Director, Far Seas Fisheries Division, Fisheries A gency of Japen, 1-2-1 Kasumigaseld, Chiyeda-ku, Tokye 100
Tel: +81-3 3581 6582; Fax: +81-3 3591 5824: B-mail: katsurna_hanafusa@nm,maff psip

HANEDA, Hirashi
Federation of Japur Tuna Fisheries Caoperative Associations, 2-3-22 Kudankita, Chiyeda-iu, Tokys 102-0073
Tel: +81-33 264 6107 Fax: +81-13 234 7435;

IWATSURQ, Keisuke
Federation of Japan Tuna Fisheries Cooperative Associations, 2-3-22 Kudankits, Chivods-oz, Tokyo i02-0073
Tel: +81-33 264 6107 Frx; +81-33 234 7455

EATSUYAMA, Kiyoshi
Deputy Director, Internationsl Affnirs Division, Fisheries Agency of Japan, 1-2-1 Kesumipaseki, Chiveds-kw, Tokyo 100
Tel: +81-33 591 1086; Fax: +81-33 502 0571; E-mail: kiyoshi' katsuyams(@nm.maff,go jp

NAKANMURA, Mastaki

Maneger, Internaiional Division, Federation of J apen Tuna Fisheries Cooperative Associations, 2-3-22 Kudankite, Chiveda-ku,
Tokyo 102-0073 . :

Tel: +81-33 264 6167, Fax: +81-33 234 7455: E-mail! nakamuraf@intidiv japentina.or jp

OZAK], Eiko

Deputy Manager - International Division, Federation of Japan Tuna Fisheries Cooperative Associations, 2-3-22 Kudankita,
Chiyoda-ku, Tokyo 102-0073

Tel: +B1-33 264 6167, Fux: +81-33 234 7455; E-mait: oeukif@intidiv japantuna.or,jp

TAKAMURA, Nobuke
Federation of fupan Tuna Fisheries Cooperative Associations, 2-3-22 Kudankita, Chiyoda-ou, Tokyo 162-0073
Tel: #81-33 264 6167; Fax: +81-33 234 7455 E-mail: nokomama@aol, com

TANAKA, Kengo
Deputy Director, Internatione] Affairs Division, Fisheries Agency of Fapan, 1-2-1 Kasurnigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo 100
Tel:+81-33 591 1086, Fax: +81-33 502 0571: Brmail: kengo_tanake@nm maifgojp

MARRUECQS

AKHCUYA, Mohamed

Embajada del Reino de Marraecos, Serana 179, 28002 Madod {Espafia)
Tel: +34 91 5631090; Fax: +34 9] 5517887

BADREDDIN, Ahdelmonmmj
Embajeda del Reino de Merruecos, Serranc 179, 28002 Madrid (Espafia}
Tek: +34 51 5631090; Fax: +34 91 5617887

BOURASS, Larbi K

Conseiller, Frigo Bouruss, Port de Peche, Tanger
Tel: +212 § 937577, Fax: +212 © 939800

103




INFORME ICCAT 2000-2001 {l}

EL. HADDAD, Latifa
Ministére des Péches Maritimes, Nouveau Quartier Administratift: B.P.476, Azdal, Rabat
Tel: +212-7 688200; Fax: +212-7 688194; E-mail: ethaddad@mp3m.gov.ma

EL KTIRI, Taoufik

Direction des Péches Maritimes gt de 1" Aguaculture, Ministére des Péches Maritimes, Nouvean Quartier Administrati-B.P.476,
Agdal, Rahat

Tel: +212-7 688115; Fax: +212-7 688134; E-mail: elktiri@mp3m.gov.ma

FAHTFOUHI, Abdeslam

Chef de la Division de protection des ressonees halientiques, Minisiére des Péches Meritimes, Nouveau Quartier Administratit-
B.P.AM, Apdal, Rabat

Tel: +212-7 68812 1: Fax: +212-7 688213; E-muil: fahfouhi@mpIm.gov.ma

MESKI, Driss

Directeur de la Coapération 2t des Affiires Juridiques, Ministére des Péches Maritimes, Nouveau Quartier Administratif -
B.P-476, Agdnl, Rabat

Tel: +212-7 68 B196; Fax: +212-7 68 8194, E-mail: meslkd@mp3m.gov.ma

OUALIT, Abdelhakim
Président, Chambre des Péches Maritimes de lu Mediterranée, 3 rue Bl Jerraoui, Tanger
Tel: +212-8 933601; Fax: +212-9 938755

SROUR, Abdellah
Inslitnt National de Recherche Halieutique, Centre Régional de Recherche en Mediterrande, B.D. 493 -Nedoer
Tel: +212-6 600869, Faxx: +212-6 603828, E-mail: srour@nadormet. net.ma

NAMIBIA
HAMUEUAYA, Hashali
Ministry of Fisherics and Marine Resources, Private Bag 13353, Windheek
Tel: +364-61 2053043, Fax: +264-61 2053076, E-mail: hhamukusya@miinr.gov.na

WIUM, Vilhjalmur _
Ministry of Fisheries and Marine Resources, Private Bag 13335, Windhoek
Tel: +264-61 2053043, Fax: +264-61 2053075, E-mail; vwitum@mimr.gov.na

PANANA

ALFARQ, Fernando

Autoridad Maritima de Panama, Antigue Excuela de Disblo, Panama
Tel: +507- 232 5528; Fax: +507- 232 5527, E-mail: diperema(@sinio.nel

FRANCO, Armulfo L
Antorided Marilims de Panami, Antipus Fscurle de Dinblo, Panama
Tal: +507- 232 7310; Fax: +507- 232 6477, E-mnil: digerema@sinfonet

REINO UNIDO (Territerios de uliramur)

BARNES, John A.

Director, Depertment of Agriculture & Fisheries, P.O. Box HM 834, Hamilton HM CX , Bermuda
Tel:-+441-236 4201; Fax:+441-236 7582; E-mail: jhares@bdagov.bm '

JACKSON, A,
Avintion and Maritime Deparcment, Foreign and Commonweslih Office, King Charles 51,, London SW1A 24H
Tel: +44-020 7270 2628; Fax: +44-020 7270 3184, E-mail: and fo{@gtnet.gov.uk :

SCOTT, Adrien
AMBSED, Foreignt end Commenwealth Office, King Charles St., London SW1A 24H
Tal+44-020 7270 380%; Fax+44-020 7270 3189

SUDAFRICA

PENNEY, Andrew

Pisces Research & Management Congultants, 22 Forest Glede, Tokai Rozad, Tokai 7493 :
Tal: +27-11 7154 238; Fax: +27-21 7154 238; E-mail: piscesce{@ialica.com '

104




CRITERIQS DE ASIGNACION - 2000

YAN ZYL, Jchan A,
Director, Marine and Coastal Management, Private Bag X2, Rogee Bay , Cape Town 8012
Tel: +27-21 402 3020, Fax: +27-21 402 3217, E-mail: teeres(@sfii. weape.gov.za

TUNEZ

CHOUAYAKIL, Ahmad

Directeur Général des Richesses Halizutiques, Ministére de I’ Agriculture, Direction Générale de ls Péche, 32 rus Alain Savary,
1002 Tunis

Tel; +215-] 820784; Fax: +216-1 799401

YENEZUELA

BELTRAN, Cerelinn

Ministerio de Agricultura y Cria, Torre M.R.E., Piso 13, Esquina Carmelitas, Caracas
Tel:+58-1 509 0285; Fax:+58-2 571 4889, E-mail: beltran cerolina@holmail.com

BENGOA, José Maria

Presidente, Asociacién Venezolana de Armadores Atuneros (AVATUN), Avda. Principal Rio Caura, Torre Humbold, Piso 6,
01£.6.12, Caracas

Tel: +58-2 976 5668; Fax: +58-2 976 5305; E-mail: jmbengoab@hotmail com

CASTRO BUSTOQ, Rafhel, Vicepresidente, Cimam Venezolana de Enlatadores de la Pesca, Calle Sojo, Edificie Safo,
El Rosal, Caracos
Tel: +58-2 952 4153; Fax; +58-2 954 0880; E-mail: casiyo.busto@eveba.com

ELDOYEN, Mannel L., Avenida Perimetral Centro Comercinl, Aristides Rojas, 4* piso, Oficina 404, Cumana - Estado Sucre
Tel; +58.93 132817, Fax: +58-93 111332

MOLINET, Ricardo

Director General, Servicio Auténome de los Reclirens Pesqueros y Acuiealas (SARPAY, Ministerio de Agriculturs y Crie, Tarre
Este, Pisn 10, Parque Central, Caracas

Tel; +5B-2 5090383, Fex: +58-2 5743587, E-mail; rmolinet@telee] net.ve

PULVENIS, Jean Frangois
Ministerio de Relaciones Exteriores, Torre M.ILE., Piso 13, Esquing Carmelitas, Crracas
Tel: +58-2 362EBBEG; Fapu +58-2 8193732; E-mail: dpsftm@mire.gov.ve

RAVAGO CARRENO, Lorenzo

Direcior, Puerto Pesquero de Corpo-Oriente, Edif. Manzenares, Piso 1
Ofteine 7, Cumeana, Estado Sucre

Tel; +58-93 310793; Fax: +58-93 311539

OBSERVADORES

ANTILLAS HOELANDESAS

ROBARIA, Alex .

Department of Ecenomic Affairs, Schadooweg # 106, Curagao

Tel: +595-0 465 623&; Fax:+539-9 465 6316, E-mail: 4_rosari@hotmatl.com

CHIPRE

HADI STEPHANGCU

Nicos, Department of Fisheries and Marine Research, 1416 Micosia

Tel: +357.2 303866; Fax: +357-2 775955; E-mail: nhstephi@spidemet.com.cy

COSTA RICA

BASTOS ESPINGZA, Juan Rafuel

Compuiia Enlatadora Nacional 8.A., Incupescs, Apartado 82, Punlarenas
Tel: +506-661082%; Fax:+3506-6511309

HEIGOLD, 8.Georgs

Gerente General, Compaiiia Enleledora Nacional 8.A., Incopesca, Apartado 82, Puntarenas
Tel: +305-b610829, Fax: +506-6611309

105



INFORME ICCAT 20Q0-2001% (1)

FILIPINAS

CHIN, Shu

Room 601, 32] Dasmarnas St., Binondo, Manila
Tel+632 2443563, Fax-+532 2445565

GANADEN, Reuben
Bureau of Fisheries and Aquatic Resources, 860 Arcadia Building, Quezon Avenue- Quezon City
Tel: £32-372 5058, Fax: 632-373 7447, E-mail: rganadenf@ibaha.net

KUM.Gina
616 Ongpu Street, Binondo, Manila
Tel: +632-244 5563

LEE, Yan Keon
616 Ongpu Streel, Binondo, Manila
Tel; +632-244 3563; Fux:+632-244 3565

8Y, Richard
Suite701, Dazme Corporate Center, 321, Dammannas St., Binondo, Menila
Tel; +632-241 3375, Fax; +632-242 9813

GUATEMALA

MEJtA ESCALANTE, Mauricio Leonel

Ministerio de Apricultura, Ganaderfa y Alimentacidn, Unidad de Maneja de 1& Pesca y Acuicultura - UNIPESCA, Km.23,
Carrctera al Pacifico, Edif. La Ceibe, JerNivel, Guatemsla, C.A.

Tel; +502-636 8230: Fax+502-631 2014: E-mail: uncpa@stamet.net.gt

ISLANRDIA

ASMUNDSSON, Stefan

Ministry of Fisherjes, Skilagaia 4, Reykjavik 150

Tel: +354-560 0670, Fax: +354-362 1853, E-muil: stefan ssmandsson(@sjr.stjr.is

GUDNASON, Eidur
Ministry of Foreipn Alfafrs, Ratunramtigur 25, 150 Reykjavik
Tel:+334-560 9941; Fax+354-560 997%, E-mail: eidur gudnason@utn stjr.is

ISLAS FEROE (Dinamxren)

KRISTIANSEN, Andras

Head of Departient, Ministry of Fisheries and Maritime Aflairs, Yviri via Strand 17, P.O. Box 347,F0 110 Torshavn,
Islas Feroe

Tel: +208-353030, Fax: +208-320822; E-mail: andrask@fisk fl.fo

MORTENSEN, Kaj P.

Permanent Secratery, Ministry of Fisheries and Maritime Affairs, Yviri Via Strond 17, P.O. Box 347, FO 110 Tarshavn,
Islas Feroc

Tel: +298-353030; Fax: +298-353033, E~-mail: kajm@fisk fl.fo

PEDERSEN, Moegens Holm
Minister Counsellor, Mimistry of Foreign Affuirs, 2 Asiatisk Plads, 1448 Copenhagen
Tel: +45-33 920577; Fax: +45-32 540533; B-mell: mogped@um.dk

MEXICO

CAMACHO GAQS, Carlos

Subsecretario de Pesca, Periférico Snr Ne.4209, 5° pise, Colonia Jardines en la Montudia, México DF., CF. 14210
Tel: +52-5628 0610, Fax: +52-5628 0656, E-mail; ceamachog@huzen.semarnap. goh. mx

RUIZ PADILLA, Roberte

Perilitico Sur No,4208, 3° piso, Colonia Jardines en 1o Montafin, México D.F., C.B. 14210
Tel: +52-5628 (610, Fox:+52-5628 0635, E-mail:rruiz@@semarnap. gov. mx

106




CRITERIOS DE ASIGNACION - 2000

NORUEGA

SANDRERG, Per

Fisheries Directorate, PB 183, Seatrum, N-5804 Rergen

Telt +d7-55 238000; Fax: +47-55 238090; E-muik per,sandberp@fskendir, dep,talemoy, no

SEYCHELLES

MICHAUD, Philippe

Mansging Director, Seyehelles Fishing Autherity, P.0. Bex 449, Fishing Part, Mahé
Tel: +248-224507; Fax: +248-224508, E-mail: sfsez@seychelles.nat

TATPEY CHINO

CHANG, Shui-Kai

Overseas Fisheries Development Conneil, 19 Lane 113, zec. 4, Roosevelt Road, Taipei
Tel: +886-2 27381522; Fax: +886-2 27384329, E-mail: skchang@ofde.org.tw

CHERN, Yuh-chen
Fisheries Administration, Coungil of Agriculiure, No.8 Sec. 1, Chung-Shino E. R4., Taipei
Tel: +886-2 23497030, Fax; +886-2 23316408; E-mail: yuhchen@mail.coa.gov.tw

WANG, Knan-Haiugg
Department of Politieal Science, Chinese Culture University, Taipei
Tel; +386-2 28510511, Fax; +886-2 28621169; E-mail: khwang@tpts].seed net.bw

YEH, Shean-ya
Institute of Ocennography, P.O. Box 23-13, Taipei
Tel: +886-2 23637753, Froe, +856-2 23925204; E-mail: sheanya@ocms.ntu.adu.tw

Organismos no gubernamentales

ASOCIACION ITSAS GEROA,

ECEIZABARRENA SAFNZ, Jnvier

Asoeiacion ITSAS GEROA, Calle Euskal Brria, 12, 20003 San Sebastian (Guiptzcos, Espafia)
Tel: +34-943 429200; Fax:+34-943 278888, B-mail: ciacaciv@sarenet.es

SECRETARIA DE ICCAT

Adolfo Ribeiro Lima

Peter M, Miyake

Etdenne Cartuyvels

Marla Ana Fernéndez de Bobadilla
Felicidad Gereia Rodrguer

Juan Angel Morena Rodripuez
Philomena Saidita

Apéndice 3 21 ANEXO 6

Declaracién a la apertura de la Reunidn sobre Criterios de Asignacidn - 2000

PARTES CONTRATANTES DE ICCAT

3.1 Declaracidn de Brasil a la apertura

- Como es bicn sabido, Brasil ha desempeftado un papel muy activa en 1a creacion ds este Grupa de Trabajo. Por
ello, nusstras expectativas acerca del resultado de la presente reunitn son bien conocidas por todas las delegaciones
aqui presentes. Tal como hemos manifestadn en anteriores ocasiones, las pricticas de ICCAT deben ser revisadas
YA quc, £n nucstra opinidn, cstan obsoletas y no concuerdan con las pringipios y normas de Jos instrurmmentos
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internacionales pertinentes, en particular, 1a Convencién de Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar {(UNCLOS)
y ¢l Acuerdo de Naciones Unidas sobre Stocks de Peces transzonales v Stocks de Peces altamente migralorios
(UN1A), Me sirva de esta ncasitn para informar a la Comision que el Congreso Nacional ha aprobado recientemente
la incorporacion de Brasil al UNIA, lo que significa que el Gobierne ha ¢mprendido el proceso de ratificacion, Eslos
instrumentos legales son el resultado de un pracesa largo y de dificiles negociaciones, y ciertamente no eslan
destinados a convertirse en meros ejemplos de textos legales internacionales. Han de ser una realidad. Ademas, con
vistas a sucoherencia, las normas y disposiciones que contienen no han de ser aplicadas de forma selectiva. Fueron
aprobadas en sutotalidad y por tanto, deben ser aplicadas también en su totalidad. Sobre toda es necesario asegnrar
que 12 aplicacién de medidas de conservacién y crdenacion no priven a Jos Estados costeros - en particular a los
que estin en vias de desarrollo - del derecho del dereche a desarrollar sus pesquerias de espe cies altamente
migratorias. Entendentos que existe una fucrte resistencia ¢ cambiar Jas vigjas practicas y marchar hacia el futaro.
Sin cmbargo, creemos que ICCAT debe dar este paso adelante con valor al objeto de cumplir su mandate. No hay
vuglta atras, Estamos seguros, que en este montento, es el fumro mismo de la Comisién lo que estd en jucgo.

La uiltima reunién del Grupo de Trabajo, fue muy prometedora y constituyé un auténtico e importante paso
hacia o que en nuestra opinitn es la dircceién correcta, Fue un gran gjercicio de negociacion, en e cual se
reconocicran los derechos fundamentales y al propio empo se preservé ¢l compromiso de mantener los recurses
renovables. Descariamos poner de relieve que ef documento Gue presentamos, junto con otras sicle Partes
Contratantes y con el apoyo de ocha observadores en ICCAT, s un serio compromiso asi como un imporiante
ejercicio de compaginacion de diferentes puntos de vista. Confiamos en que todo el esfuerzo desplegado en la
anterior reunidn de este Grupo de Trabajo, serd tenido en cuenta en su totalidad cn la presente reunion y que no
sera relegado al olvido. En otras palabras, Brasil estd convencido de que debemos continuar aili donde lo dejamas
y progresar coa ¢l fin de aleanzar un cansenso que se traduzca en unos resultados concresos en esta reunién.

Finalmente, Brasil crce firmemente que estas reunidn representa un paso crucial hacia el fortalecimienio de
ICCAT v nio§ comprometemos a trabajar con Usted y con todas las Partes Contratantes en la consecucion de este
ohigtivo. Muchas gracias.

3.2 Declaracidn de Canadd o in apertura

Es un placer para Canadd pariicipar en esta segunda revnion del Grupo de Trabaje sobre Criterios de
Asignacién. Damos las gracias a la Secretaria de ICCAT par encargarse con 1a acostumbrada eficacia de su
arganizacion y a Espaita, en su calidad de anfitrién de la misma.

Al inicio de nuestra segunda reunion sobre criterios de asignacion, damos también las gravias a las Partes
Contratantes gue preseniaron propuestas sobre principios generales cnla rennidn de 199%. Las propuestas, asi como
los canstructivos debates a los que dieron lngar serdn una bucna base para nuestras discusiones en el curse de esia
semana. Nuestras anteriores discusiones serviran también para que no nos hagamos ilusiones acerca de 13 {arga con
1a que nos enfrentamos. Hay mucho en juego. La cuestion tendrd consecuencias para todas las Paries. Influira sobre
el éxitade ICCAT para cumgplir sus compromisos de ordenacién sostenible de los timidos. Repercutini a largo plazo
sobre la buena condicion de los stocks de grandes pelagicos.

Canada ha acudide aqui para contribuir en que se Hegue a un cntendimiento mutuo, Confiamas en ir mis alla
del mero debate de conceptos y en que 1os centraremos en &l desarrollo de soluciones pricticas y equilibradas que
representer un consense sostenible.

A medida que avanzamos, debemos contrastar constantemenle nuestras soluciones con la situacion real del
recurso. Gran parte de los recursos de tinidos estdn siendo explotados al maximo y en ocasiones, sobreexplotados,
En la medida en que las Partes Coniratanics infentan proteger sus prapias intereses, existe el peligro ds que la
conservacion de los stocks se vea compromctida, Tenemas que resistir 1a testacién de solucionar las CcSpinosas
cuestiones de 1a asignacién incrementando los niveles de TAC por encima de io acansejado por la giencia, La
conservacion y crdenacidn sostenible de fos recursos de tdnidos cs ¢l objetivo primordial de ICCAT, El Grupo de
Trabaja debe considerar este objetivo en primer lugar en ¢l curso de sus discusiones. - :

La primera reunién del Grupo puso de relicve la complejidad y delicadcza de los temas a tratar. Las Partes
Contratantes se hacen carga de los intereses de los paises con pesquerias tradicionales de tinides y 56 contribncisn
a la conservacién y ordenacin de los recursos de tinidos, Tgualmente Teconiocen las aspiraciones legitimas de los
paises costcros y en vias de desarrollo de ampliar su actividad pesquera sobée stocks (e emigran 2 través de sis
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ZEEs. 8e observa un recanocimiento d los derechos y abligaciones tanto de los Estados costeros como de aquellos
que pescan en alig mar,

En labisqueda de un consenso, se plantearAn diversas cuestiones. {Existen criterios universales de asignacitn
para los stocks de himidos, o bien cada situacion tendrd sus propios criterios? ;Oué peso debe atribuirse a los diversos
criterios de asipnacidn? Son cuestiones que sc han de sxaminar detenid amente, pero evitando enfrascarse en larges
e imitiles debates,

En nuestra opinién debemos proeurar liegar a un consenso acerca de !a lista de criterios de asignacion. Una
vez alcanzado, no es probable que resulte productiva una discnsién prolonpada sobre 1emas {ales como Ia
ponderacion cuantitativa de los diversos criterios, Para avanzar, tenemos que llegar a nn acuerdo sobrs un enfoque
Pragmatico acerca de Ia aplicacién de los criterios en circunstancias concretas, Esta tarea seria més propia de las
Subcomisiongs,

De tada esto, debe desprenderse un ajuste del achial acucrdo de distribucidn de cuotas, Canadd comparte [a
opinion de algunas otras de las Partes de que 1o seria realista efectuar cambios en las cuptas con rapidez o en wn
corto periodo. En lgunos casos, serd necesario conseguir la recuperacin de los stocks antes ds efectuar ajustes,
Constderamos esta iniciativa como un proceso gradual, en ef cual al gunos de fos beneficiarios tradicionales de las
cuotas de alta mar tendréa inevitablemente que ceder un pari¢ de st cuoia, dentro de un tiempe, & los Estados
costeros 0 en desarrolla, Consideramos este proceso como una transicion pradual y no como un ajuste precipitado.

Para que el proceso de transicion, relativo a las cuotas, sea eficaz, el Grupo de Trabajo debe (ambién considerar
atestamente los cormpromises que se han do adquirir y las condiciones necesarias para asegurar la ordenacion y
conservacidn responsables de los stacks, Si alguna de las Partes Contratanies desea obtener una cuota, scra
importante ¢que demusstre sn propia capacidad de pesca, Debe asimismo mostrar capacidad para implementar
mecanismos de segnimiento, control y vigilancia, para salvaguardar los recursos e invertir en la investi gacitn
necesaria para llevar a cabo una ordenacién sostenible de Ios stocks, Finalmente, debenos estudiar con delenimicnio
las reglas para el flete de barcas, el nso de banderas de conveniencia, el cambio continue de bandera v 1a venta o
comercio con las cuntas, con el fin de que la capacidad de pesca 1o sobrepase Ja capacidad del recurso. En este
contexto, ICCAT debe guiarse por el Plan de Accion Interngcional sobre Capacidad de Pesca, de FAO.

Canada estd dispuesta a discutir soluciones précticas en pro de un conscnso duradero sobre las cuestiones de
asignaciGn, asegurando al propio tiempo una continuidad cn la conservacion y la ordenacidn sostenible de 1os stocks
de ICCAT,

3.3 Declaracidn de la Comunidad Etiropea a la apertura

Enlaprimera reunion de este Grupo de Trabajo todos Los participantes mosiraron una actifud muycolaboradora.
Confiamos en que este mismo espiritn de colaboracién prevalecera en esta segunda reunién, La cuestion cn Juego
&s, como todos sabemos, extremadamente importante y dificil, por lo que el progreso no sera ficil. Por elle, no
debemos intentar liegar a un acuerdo a toda costa, Seria conveniente emplear todo el tiemipo que sca necesaria para
conseguir un resultade aceptable para fodos.

La Comunidad Europea cree firmemente que esie gjercicio deberin basarse en la colaboracidn y la
respansabitidad, en el dereche internacional e vigor y que se deberia tener en cuenta que @5 necesaria asegurar
¢l use sostenibie de 1os recursos de tinidos.

En opinidn de la Comunidad Europea Ia asignacién de los recursos deberla basarse en primer lugar en log
regisiros histaricos de captura v, en €l caso de gue ya exista una asignacidn, en la cucta asignada, Este critedio
representa ¢l intexés real de las partes en los recursos y tiene tambieén en cuenta los esfuerzos realizados en la
ordenaciin de {os recursos a aiveles sostenibles.

No obstante, la Commnidad Europea también reconoce los derechios de las partes que tienen un interés real en
desarrollar sus industrias pesqueras. Pero el cjorcicio de estos derecho debe conllevar la obligacién de cooperar
activamente en la ordenacion de los stocks que son competencia de ICCAT y debe lener en cuenta la condicion de
los stocks y a5 practicas pesqueras en vigor. En ese contexto, estamos abiertes a la bisqoeda de saluciones que
5¢an razonables y satisfactorias para todas ias partes.
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Se debe asimisme considerar que aquellas partes gue tienen un historial de capturas mas importante, cuentan
también con mercados para tinidos y pez espads. Las Partes que desean desarrollar sus industrias, tiensn
esencialimente 1a intencion de vender sus productos ¢n 2505 mismos mercados,

- Como ya dijiziios €l afto pasado, los progresos resultaran muy dificiles para este Gropo, Si bien debemos hacer
{odeo lo: posible para alcanzar un acuerdo, no debemos intentar un arreglo rapido a cualguier coste. Tal vez sea
necesario reumirse de nuevo, y ki Comunidad, como ya ha detnostrado, ¢std dispuesta a hacer un esfizerzo en e5t¢
sentido.

Finalmente, Ja Comunidad Europea desea agradeceral Gobiernode Espafia el haber acogido esta segunda gesion
del Grupe de Trabajo sobre Criterios de Asignacién, Su hospitalidad hace viable que ¢l Grupo se reana y progress
€I Sus tareas,

3.4 Declaracion de Japon a la aperiura

En nombre de la delegacion japoncsa, quiero expresar nuestra satisfaccién por encontrarmos en Madrid para
celebrar esta importante reunidn del Grapo de Trabajo. Japon ge sirve de esta oportunidad para dar las gracias a
Espafla, al Secrctario Ejecutivo y a su personal, por haberse encargado de su organizacton,

En la Gttima reunién del Grupo, 5¢ manifestaron diferentes puntos de vista sobre factores que serian teridos
en cuenta en Lz asipnacion de cnotas. Japén constata el deseo dc los Estados costeros en desarrolio de abtener cuotas
de pesca de timnidos, Al propio iempo, se debe respetar ia capactdad de pesca que ya tienen los Estados pesqueros.
Jap6n confia en que s¢ profundice en el cotendimiento mutmo y en gue los respectivos miembros ACEICATAN Sus
posiciones en los préximos tres dfas, en pro de obtener un resultado equilibrado, ' :

En la fillima reuni6n se presentaron tres propuestas. Todas ellas citaban el Articalo 11 del UNIA como paric
de los elementos de los criterios de asignacion. A primera vista, las tres propuestas parecen similares, pero Japon
observa gue las posiciones basicas son muy diferentes y su similited no siempre conduce a 1n solucion fundamental,
No debemos buscar un ficil consenso aparente, manteniendo al propio tiempo diferencias de concepto. 51 se
cstablecen de este moda criterias de dsignacién, la Comision tendrd cnormes dificultades para aplicarlas en cada
una de 1as Subcomisiones, En opinién de Japon, los criterios no han de establecerse de forma precipilada. Unos
criterios practicos y factibles serin resultade de unos debates adecuados. Japon se compromete & Prestar su mejor
colaboracion en este sentide. :

Hay un factor que todos deberan tener en cuenta y es que de hecho, ya existen capacidades pesqueras. Nos
prcocupa el que en 1a fltima reunion algunos de Tos miembros presentaron declaraciongs en que las que parecian
negar la existencia de una capacidad pesquera. Japon no ha acndido aqui con la pretension de crear un esquema
tatalmente nuevo, sin iener en cuenta la capacidad pesquera que ya tienen los Estados que pescan en la actualidad.
Por ¢l contrario, 1a capacidad pesquera existente y la caplura histérica deben constituir 1a auténtica base de la
asignacién de cuota desde ¢l principio, para despucs iniciar 1a discusidn sobre Ia forma de organizar la asignacion
para los miernbros cxistentes que no han levado a cabe pesca activa de tinidos y para los nuevos miembros. Japon
se afirma en su posicién de que 1a captura histérica debe tener la mds alta prioridad. De no ser asl, ICCAT se
perderia en aguas turbias, cualesquiera que fuesen los criterias adoptados,

Ademas de la primordial importancia de la captura histérica como facter de los criterios, hay otros factores
indispensables para conseguir la conservacién del recurso, el uso sostenible de los stocks y los objetivas del
Convenio, ;

—  La condicion del stock.

— Laamplktud de la implementacitn y Ja fuerza de las medidas de conservacion y ordenacion, a traves
de mecanismos eficaces de contral.

—  La presentacidn de datos y 1a realizacion de investigacion cientifica que ICCAT requiere,

~  Una genuinacapacidad para controlary gestionar taactividad de los grandes barcosque pescan iunidos,

Estas factores s¢ deben considerar come componentes esenciales y ne deben confundirse con otros faciores que
pucdan también parecer importantes, de acuerdo con intereses individuales. Si establecemos una lista de crilerios,
sin hacer valoracién alguna, dejande que las Subcomisiones entublen la ncha, la capacidad de a Comisién en el
terreno de 1a ordenacién de los stocks de tinidos se verd seriamente menoscabada. En opinidn de Japan, se debe
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conceder prioridad a los factores arriba resefindos, incluyendo la captura historica, con €l fin de conseguir un uso
sostenible de les stocks de timnidos.

Finalmenie, Japén confia en que, aunando la prudeﬁcia de todos Ios participantes, se liegnen a identificar
factores pricticos y viables, que minimicen los posibles inconvenientes para Ias flotas, en relacion con los nuevos
ctiterios de asignacion Muchas gracias.

3.5 Declaracidn de Marruecoes a la apertura

Sefior Presidente, entiendo que s ha encontrade Usted con la sorpresa de tener que presidir esta imporiante
reunion, tarea que ha aceptado, por 1o que le felicitamos y damos las graciac al tempo que le deseamos el mas
completo éxito,

Permitame asimismo expresar, en nombre de mi delegacion, mi agradecimiento a Jag antoridades cspafiolas
¥ 8 la Secretaria de csta Comisidn Internacional para la Conservacion del Anin Atlintico, por los esfuerzos
realizados en la arganizacion de la reunidn,

En esta ocasion desearia destacar que Marntecos, como otros paises miembros de ICCAT, reconoes fque las
cuotas snscitan gran inquictud, ya gue el dnice criterio que se tiene en cuenta en la actualidad no permite en
absoluto una respuesta a las aspiracioncs de nucstro pais, para el cual Ja pesca atunera en particular constituye una
actividad ancestral y vital.

En congecuencia, tomamos parte con gran interés en los trabajos de esta imporiante reunidn cuyas defiberaciones
seran determinantes, tanto para €l futuro de esta pesqueria como para las actividades de ICCAT.

Marruecos es plenamenie consciente de que 1a tarea encomendada 4 este (Grupo de Trabajo no g5 ficil, teniendo
£n cuenta varios factores: :

= El deseo de conseryar los recursos vy gestionarto de forma racional,

— Inlereses ceondmicos diverpentes,

- Lasitnacidn socioecondmica de los estados interesados.

— La voluntad legitima ds los paises en desamollo de hacer progresar mus pesquerias,

— La voluntad de los paises desarrofladas de mantener el nivel de sus pesquerias, ¥

— El deseo de los nueyos migmbros y colaboradores de beneficiarse con cuctas de captura,

Marmecos es optimista respecto & los resuitados de las tareas de este Grupo de Trabajo, seguro de que serd capaz
de Negar 4 establecer un conjunto de criterios que permitan el justo equilibro entre estas diversas consideraciones,
gracias al espiritu de colabaracion, la veluntad del conjuniode las partes y su determinacian de decidir por consenso
acerca de {as nuevas modalidades de asignacidn de cuotas,

Ademés, Marrugcos confia en que 1a posicién de los Estados costeros, regida por el derecho internacional, serd
respetada en el sena de ICCAT y que los criterios adoptadas permitirin establecer modalidades de explotacion
basadas en 1a conservacidn de los recursos y su desarrollo perdurable,

- Conviene deslacar que a Marrnecos le preccupa [a proteccién de los recursos marinos contra toda explotacién
abusiva y que actia en el semide de asegurar un desavrollo perdurable qne favorezea el bienestar de 1as poblaciones
que de ellps dependen,

Si se constata en ef dmbito internacional una gran preccupacion respecto a la gestion de los recursos marinos,
ello sc debe a la voluntad de poner fin al desvio histérico que en el pasado ha llevado al agatamiento de los stocks,
¥ que sigue amenazando la explotacién duradera de Jas riquezas marinas,

Es en este contexto que Marruecos formuld su posicién oficial en el curso de la iltima reunion que tuvo lugar

iguaimente en Madrid y esté dispuesto a contribuir al establecimiento de un consenso sobre un sistema de asignacitn
de cuotas justas y equiiativas. Muchas gracias,
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3.6 Declaracion de Namibia a {a apertura

Namibia tiene una fucrte dependencia de su scctar pesquero. Desde 1a independencia de Namibia hace 10 afias,
la indusitia pesquera se ha desarrotlado en formatal gue es ya el segundo sector en importancia en nuestra econoxniia
y pronto se convertird en el primero. Esto se consiguid en primer lugar gracias a un compromiso para rccuperar
los recursoes de fa costa de Namibia, asolados por la pesca destructiva de flotas extranjeras, y en segundo tugar, por
una constante lucha para conseguir que los ciudadancs de nuestra pais obtengan los maximas beneficios de los
recursos de su Zona Foondmica Exclusiva.

Nartibia no ha aceptado nunca cl procedimiento de asignacién que en la actualidad sigue ICCAT, La tinica
razén que movid a Namibia a incorporarse a ICCAT fue el UNIA y los inevitables cambios en los criterios de
asignacidn que debian produrirse come consecuencia.

Desde el punto de vista de Naribia, est4 claro que se hace inevitable una redistribucion de cuctas en el Adldniica
Sur. Los pafses desarrollados que no pertenecen a dicha region tendrén que renunciar a cuotas en beneficio de los
Estadas casteros en desarrollo que atli se encuentran.

Namibia no exige que este cambio tenga lugar dz la maiiand a la noche, Nos hacemos cargo da fue este cambio
en el disfrute de cuotas acarreara dificultades para los paises desarrollados y que ¢l ajuste llevara su tiempo, Sin
embarga, en opinion de Namibia las ventajas para los Estados costeros pobres y sn desarrollo seran muy superiores
a las pérdidas que puedan sufrir los Estados desarrollados.

Namibia considera que Ja reunion de este Grupo de Trabajo es crucial para €l éxito futuso de ICCAT. Si no se
acierdan unos criterios de asignacion justos, existe el peligro de que se inicie ¢l declive en 1a eficacia de las medidas
de conservacion de ICCAT,

Soy optimista y cren que este Grupa de Trabajo conseguind cstableces un sistema aceptable y justo de asignacion
de los recursos de tinidos y especies afines. Muchas gracias.

3.7 Declaracion de Suddfrica a la apertura

En opinién de Sudafrica, ICCAT se enfrenta a un reto crucial relacionado can una ordencién coaperativa de
las recursos internacionales de timidos: ¢l de intentar armonizar las aspiraciones ya cxistentes asi como las
nucvamente surgidas de una variedad de paises dedicados a [a pesca de tinidos, ante unos recursos explotados al
méaxireo o amenazados, Al contrario de otros retos en el pasado, gue han surgido fuera de ICCAT, el reto actual
SUrge en gran parté en su propio seno, En ¢l interés de mantener y reforzar a ICCAT en gu condicidén de una
respetada organizacién internacional de ordenacion de pesquerias, es por lotanto importante queeste reto se endrente
con eficacia en el propio seno de la Comisidn,

ICCAT no cs la tinica que s¢ encuentra ante esia situacion, De becho, los debates sobre la distribucion del
rccnrso han adqnirido gran importancia en las iltimos afios cn casi todas las organizaciones internacionales de
ordenacion de pesquerias. Sin embargo, ICCAT es practicamente Ia finica que ha establecido un procedimiznio
formal para tratar la cuestién, qoe es Ia creacién de este Grupo de Trabajo. En su tiltima reunién, el Grupo avanzo
mucho en 1a presentacién de propuestas respecio @ criterios de asignacion de cuotas y, tras duras negoclaciones ¢
importantes compromisos, s¢adoptaron tres de las propuestas. En el curso del pasado afio, Sudéfrica ha examinado
estas propucstas, como seguramente habran hecho muchos otros miembros de ICCAT, y observamas que, a
excepcion de algunas cliusulas y criterios que son discutibles, presentan una gran similitud. De hecho, muchas de
1as diferencias son tan solo de expresion y no de intencion.

En consecuencia, Sndafrica confia en que estas tres propuestas sean un punto de partida para avanzar en esta
reuni6n, Como primer paso, ¢l Grupe deberda cenirarse en los puntos de similitud de as tres propuestas, para
resolver las pequeflas diferencias de forma y Ilegar a un acuerdo sobrc aquellos criterios communes a las tres
propuestas. Sudafrica estd dispuesta a trabajar junto con los restantes miembros del Grupo en la presentacion de
una propuesta al respecto. Despuds, podremos proceder a tratar las cliusulas que son mds discutibles.

Parg terminar cbservaremos que las disposiciones de distribucién de un cierto nlimero de recurses gue 50n

competencia de ICCAT, no estdn ain finalizadas, v que ias relativas a otros recursos se examinaran €r un foturo
proximo. Es esencial que este Grupo progrese en la creacién de una base para un sisioma tevisado de asignacidn
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de cucti, can el fin de que (as Subcomisioncs dispongan de las competencias y mecanismos necesarios para nepociar
unas disposiciones de distribucion accptables y por tanto, efectivas.

3.8 Declgracion del Reino Unide (Territorios de ultramar) o la apertiva

El Reina Unido, en nombre de sus territorios de uliramar, da las gracias al Gobierno espafiol por acager esta
segunda rennién del Grupo de Trabajo.

Confiamos en que conseguiremos progresar. La cuestion que enfrentamos es dificil. Se trata de una cuestion
sabre la cual Ja rennién anual precisa de neestro consejo, y ello 1o antes paosible, -

El Reino Unido, en relacian con sus territorios de nltramar, tizne interases escasos, pero muy auténticos, en
las pesquerias de ICCAT. De ignal modo, nuestro peso en los debates es escasa, si bien nuestro inierés en llegar
a una solucién es grande. En ¢f caso de algunas de las pesquerias [CCAT tenemos intereses histdricos bien
establecides. Reconocemos la importancia de las capturas histéricas v 1a contribucion a las tareas de ICCAT hecha
por miembros que tienen un importante histosial en el terreno de {a pesca. Admitimos que la captura histérica serd
un elemento clave en los nuevos criterios de asignacidn,

Al propio tiempao, desearnos desarroliar nuestros pequefios intereses y reconacer los derechos que en ¢l mismo
sentido tienen otros mismbros de ICCAT, incluyendo los Estados costeros en desarrollo, asi comao todos los Estados
pequefios,

Confiames en gue se llegue a un resultade que compagine los diferentes intereses de forma aceptable tanto para
los antignos como para los nuevos miembros de ICCAT, y que ello constituya un éxito para la Ceemision,
demostrandoe asi que somos capaces de respoader al relo de establecer unos criterios de asignacion que permitan
una capiura sostenible a largo plazo de las cspecics que son competencia de ICCAT.

3.8 Deciaracidn de Fsiados Unidos a la aperiura

Nos complace encontrarnos de nuevo entra todos Ustedes. En nombre de la delegacion de Pstados Unidos desen
dar las gracias al Gobierno de Espafia por |a amable invitacion hecha al Grupo de Trabajo ICCAT sobre Criterios
de Asignacién, de celebrar esla importante reunidn en Madrid, Es siempre un placer visitar esta bonita cindad.
Desearla asimismo agradecer a 4 Secrelaria de ICCAT su oxcelente trabajo de preparacion de esta reamion.
Permitanme tambign dar las gracias al Presidente de ¢ste gripe por aceptar 1a tarea sin previo aviso,

Estados Unidos foma muy en scrio sus responsabilidades hacia ICCAT, hacia este Grupo de Trabajo y hacia
las pescadores estadonnidenses. A este respecto, nos complace atender la solicitud de 1a presidencia, formulada en
la primera reunidn del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacion, de presentar una propuesta reflcjando los
diversos puntos de vista expresados en ¢l inicio de la misma. En conjunto, estames satisfechos con los propresos
del Grupo ¢l afio pasade. Las tres propuestas desarrallzdas en dicha reunién son similares en muchos aspectes, si
bien también contienen importantes diferencias. Ha Regado el momento de aplicarmos a la tarea de solventar estas
diferencias, No resultara sencillo, pero como ya hedicho, es de critica tmportancia para el futuro de 18 organizacion,

Estados Unidos quicre que oste Grupo de Trabajo estzblezca criterios de asignacién que concilien las necesidades
e infereses de todas las Partes que componen ICCAT. En este proceso csta cn jucge la integridad de la Comision
¥ eéstoy segaro de que podremos hallar el equilibrio adecuade. La clave de nuesiro éxito serd la flexibilidad que
muesiren todas las partes cn el curso de esta reunidn.

Nuestro objetivo en la reunion es lograr un importante avance en el desarrollo de us conjunta de criterios de
asignacion, El afio pasado mantuvimos discusiones francas y abierias, que resullaron esenciales en el avance. Mi
delegacion conffa en que prosigamos en ¢sta tarca conjunia y en &l mismo sentido, para que basandonos en las tres
propuestas en estudio podamas llegar en esta reunidn a ¢na sola propuesta conjunta, Les desco a todos éxito en las
tarcas. Muchas gracias.
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OBSERVADORES
3.10 Declaracion del Observador dz Chipre a la aperiura

Chipre asiste a la reunidn en calidad de cbservador, oportunidad que deseo agradecer. Es la primera vez que
participamos en 1a reunidn de este impertante Grupo de Trabajo, y concreiamente, it relacién con 1as cuotfas ds
amn rojo en el Mediterrinea. Seguiremnos los debates con grar atencidn.

Los pequefios paises, como Chipre, estén muy interesados en los criterios de asignacion y estudiaremos
alentamente los resultados de esta reunién va que, como ya dije, Chipre ha presentado una propuesta de
incorporacion a ICCAT a su Cansejo de Minisiros,

3.10 Declaracion del Observador de Dinamarca a I apertura

En primer lugar desea dar las pracias a la Comision por haber invitado a Dinamarca (por 1as Islas Feroe) a tomar
parte en la reunién de este Grupo de Trabajo, en calidad de observador. El attin rojo del Aflantico se halla presente
en su zona de pesca, por lo que 1as Islas Ferce consideran que son Estado costero de este recurso. En este contexto,
nos referimos # 1a pesqueria comercial de atin rojo levada a cabo por barcos de las Islas Feroe y de Japdn en la
zong de jurisdiccion de Ias Ferpe,

Dinamarca (por 1as Islas Feroc) podria considerar incorporarse a ICCAT, de acuerdo con las disposiciones de
1a Convencidn de Maciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativas a la conservacion y ordenacion de las
poblaciones de pecestranszonakesy las poblaciones de peces altamente migratorios, Al considerar esta incorparacion,
las Islas Feroe entienden gue ello les comprometeria con la abservacidn de todas las regulaciones de ICCAT y con
los derechos y respnnsabllzdades de un Estado coslero,

En la dltima reunidn del Grupo de Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacion, las Islas Feroe apoyaron la
propuesta presentada por Brasil y secundada por Marmecos, Libia, Panama, Suddfrica, Venezuela y Uruguay. Esta
propuesto fue también secundada por Belize, Colombia, Guatemala, México, Namibia, Turquia, Islas Feroe, Islandia
y Noruega {Apéndice & al Anexo 6 del informe de [a Primera Reunidn del Grupo de Trabajo JCCAT sobre Criterios
de Asipnacion).

A este respecto, desearfamas referirnas en cenoreto al Articulo 1 ¢, £ §, v al Articulo 2 del documento de trabajo,
que refleja los intereses de los Estados costeros.

Dinamarca, por las Islas Ferce, es Parne Contratants de NAFO v de NEAFC. De acuerdo cou las reglas
astablecidas por astas orpanizacionss, 1as Islas Feroe, comos miembro activa, han prohibide gue harcos de partes
que nio pertenecen a estas organizaciones transhorden sus capturas cbtenidas en estas vonas en puertos de 1as Ferog,
En consonancia con las resoluciones de ICCAT, ias Islas Feroe han adoptado las mismas medidas en relacidn con
barcos de parics no contratantes de JCCAT,

Nuestra delegacion desea informar a [as Partes Contratantes de ICCAT, que NAFO estd también debatiende
la coestion de los criterios de asignacion relativos a los stocks de peces que son de su competencia. Las cuestiones
generales discutidas en el seno del Grupo de Trabajo NAFO sobre Asignaciones, son criterios de calificacian,
criterios de asignacion, los intereses de los nuevos miesmbros y la reapertura de pesquerias cerradas, El resoltado
de este proceso deberfa resultar interesante para este Grupo de Trabajo.

En nuestra opinite, este Grupa de Trabajo ICCAT deberta considerar de nueva estas cugstiones,
La asignacion actual de cuotas en el seno de TCCAT, en nuestra opinidn, ne tiens en cuenta los intereses de
lps Bstados costeros, par lo que las Islas Feroe, en su calidad de Estado costero del recurso de atiu rojo, considera

que las discusicnes de cste Grupe de Trabajo sen muy oportunas,

Nuestra delegacion desearia que Ios inteseses de los Estados costeros, quedasen debidamente reflcjados en los
resuliados de esla reunian.
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.12 Declaracion del Qbservador de Islandia a lu apertura

Deseo unirme a quiencs han intcrvenido para expresar mi gratioud al Gobierno espaiiol que acoge esta
importante reunion y también a Usted, Sr, Presidente, por acceder g presidirla sin previa aviso, io cual no serd una
larea ficil,

Istandia se complace ¢n tomar parte en el Grupo de Trabuajo ICCAT sabre Criterios de Asignacién. Hemos
participado en el trabajo de ICCAT desde el afie 1995, en calidad de observadores, y lo seguiremos haciendo hasta
el momento en que Ja situacion en ICCAT cambiay elio haga posible nuestra incorporacién como Parts Contratante.

Los timdos son importantes para [slandia, ipual que lo eon las restanies especies que se encuentran en nuestra
Zona Economica Exclusiva. En este cofitexio, tengo gran interds en insistir en que la economia de nuestro pais
depende en gran medida de 1a explotacion de los recursos marinos vivas. Es por ello de extrema importancia para
nosotros pescar de farma sostenible, que, por otra parte, es lo que hacemos,

Si Islandia viese abligada por 1a actual asignacién de ICCAT, no pedrla pescar ninguno de los tinidos que
habitan nuestras apuas, Como va hemnas manifestado an numerosas ncasionas en anteriores reuniones de ICCAT,
Islandia no puade aceptar &f actual sistema de asignacion, ya que éstenotienc en cuenta nuestros derechos soberanns
comg Eslado caslero, '

Islandia estd segura de que el Grupo de Trabajo llevara a cabo sus tareas de forma cficaz y fructifera, y que el
resultado serd una nueva asignacién de los derschos de pesca en el seno de ICCAT, En esta nugva asignacién, los
derechos y obligaciones, ast como los intereses de los Estados casteros, han de quedar reconocidos al maximo y de
acuerdo con el derecho internacional. Muchas gracias, Sefior Presidente.

3.13 Declaracion del Observador de Taipei Chino a la apertura

En nombre de mi delegacion agradezco csta eportunidad de participar en la reunidn del Grupo de Trabajo sobre
Criterios de Asignacidn. Confizmos en que llegaremos a analizar y censiderar criterios de asignacion que nos lleven
a un sistema de conservacion y ordenacion bien organizada, en favor de un desarrollo sostenible de fos recursos
pasqueros en 1a zona del Convenio de ICCAT.

Esla delcgacién considera que es importante establecer criterics de asignacién para un desarrollo sostenible
de los recursos pesqueros én esta region, Al propio tiempo, pensamos que seria mejor dejar los detalies sobre una
regulacion respecto a criterios de asignacion z las respectivas Subcomisianes, Parla misma razdn, seria convenients
estudiar dichos criterios especie por especie. En olras paltabras, los diferentes caracteres biologicos, Ios tipos de pesca
¥y los caladeros en los gue tienen lugar las operaciones de pesca de las distintas especies, son factores de influencia
en |a asignacidn de cuota, En consecuencia, no resultaria practico aplicar criterios universales.

Fara ne dificultar el procese actual de conservaciony ordenacion, creemos que foda asignacién de cuota deberia
tener en cuenta la condicidn del stock.

Ademas, insistimos en gque la captura histérica es el principal factor en la asignacién de cuota, no sélo por ser
el mas sencillo de cuantificar en comparacidn con etros factores, sine tambien porque es el que lia sido aplicado
por muchas organizaciones internacionalies. Queremas insistir que el registro de capiura historica es ¢l resuliado
de 1a smma de un duro trabajo y de Ia inversién de la industria. No se deben ignarar log registros de captura historica
que son fa fuente de informacion para llevar a cabo andlisis v evaluaciones de stock,

Dreseariamos que en esta reunion se tuviese gn cuenta el aporte de cada nno de los participantes a ICCAT. En
cspeeial, fos derechos de aquellos que colaboran con Ia Comisidn pero no tienen acceso al Convenio, deben servir
de base para 1a asipnacidn de cuotas, igual que los de 1as Parfes Contratantes, En consecuencia, 1a condicion previa
para conseguirla conservacion y ordenacion de los recursos pesgueros, es que haya igualdad de oportunidades para
discutir y decidir acetca de la asignacion de cuoias.

Agradezro el privilegio de encontrarme aqui y poder compartir 1a experiencia en el terreno de ordenacion de

pesquerias con todas [as delepacicnes prescntes. Y finalmente, doy las pracias en nombre de mi delegacion al Estado
espafiol por su hospitalidad y & la Secrataria por su excelente tarea de orpanizacion.
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3.14 Declaracion del Observador de fa Asociacion ITSAS GEROA (Futuro de! Mar) a la apertura
Agpradeccmes a la Comisin 1a cportunidad de asistir como observador a esta imporiante rennidn.

Manifestamos la gran confianza que TTSAS GEROA tiene en ICCAT come garante de la conservacion de
tinidos en el Atldntica.

Subrayames l1a trascendencia de la canservacion de los recurses de finidos del Atldntico Norte, especialmente
atin blance y atin rojo, para el colectiva que representamos,

Deseamos refiejar que ¢l desarrollo incontrolade de artes de pesca de gran capacidad y escasa o dudosa
selectividad, como [a red de deriva y el arrastre peligico, han contribuido en gran medida a esta situacion de
sobreexplotacion.

Igualmente, estos métodos de pesca han alterado de forma sustancial Ia actividad pesquera sostenible de Ias
aries tradictonales, interaccionando negativamente con las mismas.

[TSAS GEROA, en el contexto del Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacion, quiers manifestar que el
gjercicio de la pesca ¢on artes responsables y selectivas ha de scrun elemento clave en el establecimicnto de criterios
de reparto. Debe cerrarse el camine a las practicas m'espnnsables por lo que consideramas qe gste ha de serun
clemente sine gug non ala hura de establecer asignaciones.
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Apendice 4 al ANEXO 6

Comparacion de tres Propucstas para los Criterios de Asignacién ICCAT

§ A QUIEN CUBRE? Los que tienen auténtico interés { Partes Contratantes Sin distincion )
-con capacidad para implementar ] -nuevos miembros deben demostrar cumplimiento | -pero requiere “cuola de cooperacién” pam nuevos miermbos -
medidas conservacion. medidas. -no comercio con la cuois ;
-no comercio con cuota o flete de barcos.

LQUE TIPOS DE STOCK? Solo futuros stocks no asignados Salo stocks en recuperacion (es decir, cuolas en No especificado

Para TACs existenies, claves exisientes con
cuotas de copera- cion

- cada stock considerado caso por

caso,

aumento)
-considerado caso por caso.

-considerado caso por caso.

(QUE CRITERIOS SON SIMILARES EN LAS PROPUESTAS?

g} capturas historicas

b} capturas histdricas

1) capturas historicas

f) asegurar oportunidades equitativas
todos los miembros.

para

1) eseguirar oportunidades equilativas para todas las Partes
Contralantes y Partes no contratanres /entidades/entidades
pesqueras Colaboradoras,

k) intereses de las pesquerins ariesanales y
de subsistencia.

) medida en ln cual las pesquerias son de
subsistencia, arlesanales o a pequefls escala.

k) intereses de las pesquerias de subsistencia, artesanales o a
pequeiia escala.

UNFA: d) necesidades de las
comunidades pesqueras riberefias
que dependen principaimente de ia
pesca de las poblaciones.

d) necesidades de comunidades pesqueras
riberefias que dependan principalmente de
las pesca de las poblaciones de que se trate.
m) las tradiciones pesqueras

e) necesidades y tradiciones pesqueras de las comunidades
costeras dependientes sobre todo de Ia pesca de Eas
poblaciones. :

TUNFA: e) necesidades de los
Estadaos riberefios cuyas economias
dependen en gran medida de la
explotacidn de los recursos marinos
vivos,

&) necesidades de los Estados riberefios
cuyas economins dependan en gran medida
de la explolacién de los recursos marinos
vivos.

g) dependencia respectiva de los Estados costeros y
los Estados que pescan en alta mar, de las
poblaciones en cuestion,

) necesidades de Estados costeros cuyas economias
dependen grandemente de la explotacion de recursos marinos
vivos.

UNFA: [) mtereses de Esia- dos en
desarrollo de la re- gidn o subregidn
en cuyas zonas de jurisdiccidn estéan
presentes las poblaciones.

f) intereses de los Estados en desarollo de -

la subregi6n o regién en cuyas zonas de
jurisdiccion nacionsal también estin
presentes 1as poblaciones,

) intereses de los Estados en desarrollo de la subregion o
regién en cayas zonas de jurisdiccién nacional también
habitan ]as poblaciones.

UNFA.: ) la respectiva contribucién
de Jos miembros o participantes
nuevos y de los ya existentes a los
esfuerzos de conservacion de las
poblaciones, a la obtencién y
difusion de datos precisos y a la
realizacion de investipacion
cientifica sobre las poblaciones,

c) la respectiva contribucion de los
micmbros o participantes nuevos y de Jos
ya existentes a los esfuerzos de
conservacion de las poblaciones, a la
oblencidn y difusidn de datos precisos y a
la realizaci6n de investigacion cientifica
sobre las poblaciones.

d) Coniribucién y cooperacion del miembro de
ICCAT en relacitn con la conservacion y
ordenacion del stock por parte de ICCAT,
incluyendo cooperacidn a la investigacién y
seguimiente, recogida y comunicacion de Ios datos.

c) Respectivas contribuciones de Partes Contratantes nuevas
y antignas o Partes no contratantes / entidades/ entidades
pesqueras, Coluboradoras a la conservacion y ardenacion de
las poblaciones, a la recogidn y presentacion de datos exactos
y a la investipacion cientifica sobre las poblaciones, teniendo
en cuenta su capacidad a este respecto.

TUNFA: a) La situacion de las
poblaciones de peces iranszonales y
las peces aliamenle migratorias y el
nivel actual del esfuerzo de pesca.

a) situacion de las poblaciones de peces y
nivel actual del esfuerzo de pesca enla
pesqueria.

a) Estado del recurso en relacion con 1a captura
méximma sostenible.

a) Respecto a nuevas Parles Contratantes de ICCAT y nuevas
Partes no contratanles cola- boradoras/entidades/entidades
pesqueras, la condiciér de las poblaciones y el nivel existente
de esfuerzo de pesca en la pesqueria.
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UNFA.: b) los intereses respeciivos ,
modalidades de pesca y pricticas
pesqueras de los miembros o
participantes nuevos y de los ya
existentes.

b). Los intereses respectivos, modalidades
de pesca v préclicas pesqueras de los
miembros o participantes nuevos y de los
va existentes.

b} Los intereses respectivos y practicas pesqueras de Partes
Contratantes nuevas y antiguas o Partes no
contratantes/entidndes /entidades pesqueras Colabordorss..

k) La necesidad de minimizar los
desequilibrios econdmicos en los Estados
cuyos barcos pesqueros han pescado
habitualmente en la zona.

) Importancia econdmica de la pesqueria para un
miembro de ICCAT, incluyendo la nnpoﬁancm de
minimizar los desequilibrios de tipo econémico,

1) La necesidad de minimizar los desequilibrios econdrmicos
en Estados cuyos barcos han pescado en aguas de alta mar de
1a Zona del Convenio.

j)La contribucitn al esiablecimien- 1o de
mecanismos de control.
h) Las limitaciones del esfuerzo de pesca.

c) Historial de cumplimiento con ias
recomendaciones ICCAT de conservacion y
ordenacion

'd) Historial de cumplimiento con las recomendaciones

ICCAT sobre conservacion y ordenscidn,incluyendo la
contribucién a Ia adopeion de medidas legales destinadas a
establecimiento de mecanismos de control.

LQUE CRITERIOS SON UNICOS
EN RELACION CON SU
RESPECTIVA PROPUESTA?

1)La dependencia de la pesqueria para
consumo interno directo.

h) Potencial contribucion social y econdmica de las
pesquerias a los Estados costeros en desarmollo, en especial
los pequefios paises insulares en desarrollo.

1) Medida en 1a enal los Estados han contribnido a
la sobreaxplotacion de 1ns poblaciones debido & su
falta de cumplimiento con el programa de
conservacion ICCAT,

j)Medida en la cua] las Partes Contratontes o Partes o
contratantes /entidades/entidades pesqueras Colaboradoras
hayan contribuido a la sobreexplotacion de las poblaciones de
peces en la Zona del Convenio.

/QUE ANADE LA PROPUESTA A
1.OS CRITERTOS?

Una vez se haya Ilegado a un acuerdo sobre
1a lista de criterios, en una segunda fase se
deberia intentar llegar a un acuerdo sobre
la interpretncién comiin de estos criterios.
Ademas, Is implementacion de los criterios
requerird un acuerdo sobre cuestiones tales
como posibles ponderaciones, periodos de
referencia, duracidn de las claves de
asipnacion, efc. Las caracteristicas
hinlogicas de los stocks y las
particularidades geograficas podrian
también tenerse en cuenta,

5i ey adecuado para Ia pesqueria en consideracion,
1a asignacion de cuotas de captura deberia tener en
cuenta las caracteristicas bioldgicas de las
poblaciones, y las relaciones entre 1a distribucion
de las poblaciones, las pesquerias, y las
particularidades geograficas de la region en
cuestion, incluyendo la medida en 1a cusl apurecen
las poblaciones y que se pescan en zonas bajo
jurisdiccion nacienal y en alta mar.

La asignacion de capturas deberin tener en cuenta ex su
totalidad {as relaciones entre la distribucion de las )
poblaciones, las pesquerias, las caracteristicas geograficas de
la regién en cuestion, incluyendo la medida en 1a cual
aparecen las poblaciones o éstes se pescan en Zonas bajo
jurisdiceidn nacional y en alta mar,

Al aplicar los factores y criterios amriba consignados queda
entendido que 1a Comision deberia lener en cuenta cuestiones
1sles como posibles ponderaciones, periodos de referencia,
duracion de las asignaciones, entre oims,

El mecanismo de asignacion de cuotas deberia incluir el
eslablecimiento de cuota de cooperacién para nuevas Partes
Contralanies o, no contratantes/entidades /entidades esqueras
Colaboradoras, y deberia excluir practicas que conduzcan a la
no utilizacién de cuotas por micmbros a los cuales han sido
asignadas, tales como, ¢l comercio con las cuotas,
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' REVISIONES Y/G ANADIDOS A LOS CRITERIOS

Apéndice 5-1 al ANEXO 6
Anadido a los Criterios de Calificacién, propuesta por Canadi
Las Partes Contratanies can retrasos en sus contrihuciones superiores a dos afios no tendrdn cpeion a
recibir una asignacién de cuota,
Apéndice 5-2 g ANEXO 6

Posible compromiso para la asignacién de cuota, propuesto por la Comunidad Europea

1 Stocks para los gue ya existe una asignacign
Asignacion a miembros de ICCAT que tengan asignada wna cuota especifica, de acuendo con Ia clave existenta,

Cuota de cooperacion para recién llegados, que tengan un interds real, de un volumen que depende de la condicion
del stock v de los actuales niveles de esfuerzo de pesca.

Esta cuota de cooperacién, astgnada dc acuerdo con los signicntes criterios:

— Condicidn de los stecks de peces wranszopales y stocks de peces altamente migratorios vy el nivel existonic
de esfirerza de pesca en la pesqueria,

— Los intereses respectivos, tipos de pesca y précticas pesqueras del nuevo y de los ya existentes miembros -
o participantes,

~  Lasrespectivas contribngiones dal nueva y de 105 ya existentes miembraos o participantes én la conservagién
yordenacion de los slocks, a la recogida y presentacian de datos exactos y aporte a la invest gacion cientifica
sobre los stocks.

~  Las necesidades de las commnidades pesqueras costeras con una gran dependencia de la pesca del stock.

— Las necesidades de los Estados costeres cuyas econamias dependen fundamemalmeme de la explotacidn
de 1o recurss marinos vivos.

—  Los intercses de los Estados en desarrollo de 1a subregion o regién en cunyas zonas de jurisdiccion nacional
se encueptran también los stecks.

2 Stocks gque no han side tedavia asignados

Asipnacién basada sobre todo en los registros historicos de capturas. Perliodo de referencia reciente, representativo
y especifico paza cada stock.

En segundo lugar se aplicardn los siguientss criterios:

-~ Condicién de los stocks de peces transzonales y stocks de peees altamente migratorios y ¢f mivel existente
de esfuerze de pesca en la pesqueria.

—  Los infercses respectivos, tipos de pesca y practicas pasqueras del muavo v de 108 ya extistentes micmbros
n participantes,
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- Las respectivas conlribuciones del nuevo y delos ya existentes micmbros o participantes en la conservacion
y ordenacién de los stecks, a la recogida y presentacion de datos exactos y aporte a la investigacién
cientifica sobre los stocks,

- Las necesidades de las cormunidades pesquersts costeras con una pran dependencia de 1a pesca del stock.

- Las necesidades de los Estados costeros cuyas econonias dependen fundamentalmente de la explotacion
de los recursos marings vivos,

—  Los interases de los Hstados en desarrollo de 1a subregidn o region en cuyas zonas de jurisdiccion nacienal
se encuentran también los stocks.

— Los intereses de las pesquerias artesanales y a pequefia ascala.
— Las necesidades de aprovisipnamiento de los mercados nacionales
3 Condicienes de aplicaciin

Cubtas a asignar concretamente para cada siock basandose en los criterios generales y resiringidas a Partes que
respondan a ciertas condiciones:

~  Miembras de ICCAT y Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras.
—  Quetcogan un interds real en la pesqueria, Esto incluiria la existencia de una flota pesquera capaz de pescar
finmidos o un plan consistente para desarroflar una flota de esas caracteristicas, y excluirfa la asignacién

de cuotas con fines unicamente comerciaies,

No se permitiria el alquiler de barcos con el fin de explotar las cuoctas asignadas, excepto en el caso del alquiler
de 1n barco sin bandera ni tripulacion (casco desnude), o en condiciones acordadas por ICCAT.

Las capturas serdn atribuidas at Estade abanderante del barco que realiza 1a captura, a menos que exista un acuerdo
de lo contrario entre las Partes implicadas.
Apéndice 5-3 a]l ANEXD 6
Criterios adicionales, propuestos por Japén
Japdn propuso afiadir los siguientes elementos a Ios criterios;
- Latmportancia de tomar medidas para prevenir o eliminar Ia sobrepesca y el exceso de capacidad de pesca
y asapurar que 105 niveles del esfuetzo pesquera no sobrepasen los campatibles con el usa sosicnible de los

recurses e la pesqueria.

- La imporiancia de implementar y poner en vigor medidas de conservacion y ardenacién a través de
mecanismas eficaces de control,

~  La auiéntica posibilidad de conuolar y ordenar los barcos de pesca de tinidos a gran escala.

Apéndice 5-4 al ANEXO 6

Documento de trabajo sobre Criterios de Asignacidn, propuesto por Suddfrica
Sudafrica propone que los siguientes criterios de asignacion, que son wna sintesis de las tres propuestas presentadas
en la primera reunioa del Grupo de Trabajo de ICCAT sobre Critcrios de Asignacion, sean considerados cama punto

de partida para establecer un conjunto de criterios aprobados que sean considerados por ICCAT cuando s¢
astablezcan disposiciones de distribucion para los TACs del Atlantico:
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1 La asignacion de cuotas de captura, dentro de los TACs cstablecidos por ICCAT, debe ser considerada caso
por caso cuando e establezean o revisen las disposiciones de distribucion, de acucrdo con cada una dc las
pesquerias consideradas, y deberia tenerse en cuenta los siguientes factores {que no estdn por orden de
pricridad):

Criferios de usignacidn A B c
2 La condicidn de los stocks considerados y los niveles de esfuerza de pesca si si 5i
existentes relacignados con a captura maxima sostenible y los niveles de
esfuerzo.
b Los intereses actuales ¢ histdricos, tipos de pesca v pricticas pesqueras de si si

las Partes Contratantes y Colaboradoras de ICCAT,

¢ Los respectivos aportes de las Paries Contratantes y Colaboeradoras de si si si
ICCAT a la eonservacion y erdenacion de Jos stocks, a la recogiday
presentacion de datos exactos v a la realizacion de investigacidn cientifica
sohre las stacks en coestion.

d E] historial de cumplimiento con las recomendaciones ICCAT de conservacién {si) si si
y ordenacidn, incluyendo la adopcidn de medidas juridicas y el establecimiento
de coniroles,

€ Las necesidades tradicionales de las comumidades costeras gue dependen en si si

gran medida de la pesea de los stocks considerados,

f Las necesidades de los Estados cosleros cuyas econosmias deperden de [a si si si
explotacion de los stocks considerados,

g La contribucion potencial a los Estados en desarrollo de la region en cuyas si (5i) si
zonas de jurisdiccién nacional s¢ encuentran los stocks considerados,

h  Lus capturas histéricas notificadas de las Partes Conlratantes y Colaboradoras si 5l si
de ICCAT. :
i Medida en la cual las Partes Contratantes o Colaboradoras han contribuido &l si

a la sobrecxplotacién de 1os stecks considerados.

] Medida en 1a cual las pasquerias de subsistencia, artesanales o a pequeiia si si si
‘ggeala dependen de Ios stocks considerados,
k Laneccsidad de mmumzar el desequilibrio econdmico £n Estados cuyos si {si) 5t
barcos pesqueros han pescado por tradicion en aguas de alta mar de la Zona
del Convenio de ICCAT.
1 La importancia de asegurar oportunidades equitativas de pesca a todos los 5i sl

miembros o Partes Calaboradoras,

NOTA

A Prescoledo on el bormdor infeial de lo propocsta do la C.E.

B Preseotndo 2n &l borrador de In propuesin de Egtndng Unidos,

C  Presentado en el borrdor final de To prapuestn de Brasil, Marrueces, Libie, Panamd, Sudiftics, Vanezuela y Uruguay.
)

i bien todos estos factores serdn considerados al establecer Ias disposiciones [ICCAT de distrbucion de TACs,
el peso relativo a conceder & cada uno de los factores arriba relacionados, deberia ser determinado por la
Subcomision de ICCAT responsable de desarrollar propucstas de ordenacion para las ¢species n cuestion, en
¢l momento de! establecimiento o revisidn de tales disposiciones de distribucion,
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Apéndice 5-5 al ANEXO 6

Propuesta combinada de Critevios de Aplicacion: Revisidn de Batados Unidoy 1l
punto (j) de la CE, punto (¢) de Estados Unides y punio (d) de Brasil en el Apéndice 4 al Aneso &

El histerial de cumplimiento ¥ colaboracién con las medidas de ICCAT en materia de conservacion y ordenacidn,
incluyendo el establecimiento de mecanismos efectivos de control, reconociendo que losproblemas de cumplimiente
que han sido debidamente tratados conforme a Ias medidas de ICCAT destinadas a asegurar ¢l cumplimiento ne
constituiran ua factor negativo.

Apéndice 5-6 al ANEXO 6

Pasible modificacidn al punto {d) de Estados Unides en el Apéndice 4 ol Anexo 6,
propuesta por Estados Unidos

Los apartes respectivos de los miembros de ICCAT en materia de conservacion y ordenacién de los stocks, a la
recogida y presentacion de datos exaclos, necesarios para ICCAT v, teniendo en cuenta su capacidad para llevar
a4 cabo investipacidn cientifica sobre los stocks.
Apéndice 5-7al ANEXO 6
Nota del Presidente

v Criterios de calificacidn

Para su inclusion en posibles asigraciones de cuotas en el marco de ICCAT, la Comision deberf identificar
que Partas son elegibles de acverdo con Ios giguienies criterios:

Criterio #1 Ser una Parte Contratante que esta al dia en el cumplimienta de sus compromisos, o und Farte no
contratante, entidad o entidad pesquera Colaboradora.

Criterio #2 Que se comprometan a aplicar las medidas de conservacidn y ordenacion establecidas por TCCAT.

Criteria #3 Poder Hevar a cabo tareas de investigacion, teniendo en cuenta sus respechivas capacidades, ¥
obtencién de datos sobre los recursos en cuestién,

Criterio #4 Tener interés anténtico en la pesqueria, Esto incluiria 1a existencia de una flota pesquera capaz
de llevar a cabo fa pesca de nimidos o un plan amplio y bien establecido para ¢l desarrollo de dicha
fiota, y excluiria la asignacién de cuota con el inico fin de comerciar con ella.

> Stocks a los que se aplicarian los nuevos criterios.

Uno de los elementos que condicionan de una manera fundamental el debate sobre criterios de asignacion es el de
1a determinacién de los stocks a los que se aplicarian los nuevos criterios.

Para algnnas delegaciones los nuevos criterios se deberian aplicar a todas las especies reguladas por [CCAT

Para otras defegaciones los nuevos criterios de asignacién sélo sc deberdn aplicar a los stocks no asignados, Para
los stocks ya asipnados se mantendria 1a actual clave de reparto. Adicionalmente podria crearse upa cuota de
cooperacién para los nuevos cnirantes cn las pesquertas, Esta cuota seria establecida en funcidn de la situacion del
stock.
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*Criterios de asignacidn
Crite'riu_#l_' h Las capturas histéricas,
Algunas delegacioncs consideran que este criterio es la base para In asignacion de cuotas que debe prevalecer sobre

todos los demas,

Otras Delegaciones, por ¢] contrario, consideran esta postura inaceptable, admitiendo que se trata de un criterio
mas que deberd ser adecuadamente ponderado de acnerdo con los casos,

Criteria#2 La |mportancm de asegurar oportunidades equitativas para todas las Partes Cuntralantes,
partes no coniratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras. B

Mientras que para unos este es un criterio de asignacion, para otros es un pringipio gencral que debe traducirse en
la aplicacicn del conjunto de'los criterios,

Ademis cabe seguir analizando la conveniencia o no de extender este principio de equidad a 1as PNC, enlidades
y entidades pesqueras Colaboradoras.

Criterio#3 Loy intereses de las pesquerias artesanales, de subsistencia, (o a pequeiia escala).
Existen diferencias de criterio sobre la inclusién de la pesca a pequeria escala o sobre el contenido de la misma,

Criterio #4 Estado de las poblaciones de peces en (relacién con Ia captura mixima sestenible) y nivel
actual de esfuerzo de pesca en la pesgqueria (con respects a 1as nuevas Partes Contratantes,
partes no coniratantes, entidudes o entidades pesqueras Colaboradaras).

Criterio #5 Los indcreses, modalidades de pesca ¥ pricticas (tradiciones) pesqueras de los miembros o
participantes nuevos y de (los ya existentes) (Jas Partes Contratantes, partes no cantratuntes,
entidades o entidades pesqueras Colaboradoras).

Criterio #b La respectiva contribucidn de los miembros de FCCAT n los esfuoerzos de conservacion y
ordenacion de Ins poblaciones, a 1z obtencidn y difusién de datos precisos, requeridos por
TCCAT v, teniendo en cucnta sus regpectivas capacidades, a 14 investigaciin cientificn sobre
[os stocks.

Criteria #7 Las necesidades de las comunidades pesqueras ribereiias que dependan principalmenie de
la pesca de Ias poblaciones de que se trate,

Criterio #8 Las necesidades de los Estadoys viberefios cuyas economias dependan en gran medida de la
explotaciin de loy recursos marinos vivos regulados por ICCAT.

Criterio #9 Los intereses de los estades en desarrollo de Ia vegién ¢ subregion en cwyas zonas de
jurisdiccion nacional también cstin presentes las poblaciones,

Para algunas delegaciones los puntos 7), 8) y 9) que reflejan los apariados d), e) y f) del articulo 11 del Acuerdo
de Nueva York definen criterios para nuevos miembros v no deberian ser utilizados para asignar cuotas a los
miembros ya existantes. La aplicacidn da estos criterios supone un desequilibrio a faver de los Estados Costeros.

Criterin #10  La dependencia respectiva de los Estados Costeros y dos Estados que pescan asperies
reguladas por YCCAT,

Criterio#11  Laimportancia econémica de la pesgueria para los miembros de KCCAT y Ia necesidad de

minimizar log desequilibrios econémicos £n los Estados cuyos barros pesqueros han pescado
habituaimeute cn 1a zona det Convenio,
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Criterio #12A Historial de cumplimiento y colaboracidn coe Ias medidas dc ICCAT en materia de
conservacidn y ordenacidn, incluyendo ¢l establecimiento de mecanismos efectivos decontrol,
reconociendo que los problenas de cumplimiento que han side debidamentc tratados
conforme a las medidas de ITCCAT destinadas a asegurar el enmplimiento no constituiran
un factor negativo.

Criterio#12B  Lacapacidad de aplicacidn y puesta en vigor medidas de conservacién y ordenacion a través
de mecanismos eficaces de control).

E! mayor punto de controversia se encuentra en incluir £l cencepto de cumplimiento cormo criterio de asignacién
Alpunas Delegaciones expresaron ademas que aceptando Iz segunda propuesta, esta deberia ser un criterio de
calificacién calificacién y no de asignacion.

Criterio #13 La dependencia de 1a pesqueria para consumo internn directo.
Algunas delegaciones propusieron eliminar este criteria.

Criterio #14  (Potencial) coniribucidn speial ¥ econdmica de 1as pesquerias a los Estados costeros en
desarrollo, en espeeial los pequeling paises insulares en desarrollo,

Algunas Delegaciones propusieron su supresian indicaando que csie criterie podria estar ya incluido en otros. Incluso
se cuestionsd el ténmino “potencial” por su imprecision.

Criterio#15  Medida en la cual las Partes Contratantes, Partes mo contratantes, entidades o entidades
pesqueras Colaboradoras hayan contribuide 4 la sobreexplotacién de las poblaciones de
peces en 1a Zona del Convenie,

Este criterio Tesulta inaceptable para algunas Partes que consideran que ello permitiria penalizar a las Partes que
hayan cumplido las normas de ICCAT,

Criterio#16  La unidad biolégica y dems caracteristicas binligicas de ta poblacion y la relacién entre
la distribucién de ja poblacién, ias pesquerias, ylas particularidades geograficas delaregion
de que se irate, inclusive la medids en la que esa poblacin esti presenic y sea objeto de
pesca en las zomas gue se encuentran bajo jurisdicclén racional y alta mar.

Algunas delcgaciones propusieron su supresion por inaplicable y por los efectos negativos que podria tenet su
consideracidn para el trahajo cientifico de ICCAT.

Criterio#17  Capacidad deprevenir o eliminarlasobrepeseay elexceso decapacidad de pescay asegurar
que los niveles del esfuerzo pesquoro no sohrepasen los compatibles con el uso sostenihle de
los recursos de la pesqueria.

[Criterie# 18 La capacidad de controlar y ordenar los barcos de pesca de finidos a gran escala. ]

rCandiciones de aplicacidn de los criterios de asignacion,
La asignacidn de cuotas deberia ser.
— Llevada a caha por [as Subcomisiones correspondientes, v en hase a los crilerios establecidos
" por la Comisidn. -
= Flexible.
— (Caso por caso.
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Ne se considert procedente, en esta fase de la discusidn, entrar en el debate de otros elementos que pueden afectar
las condiciones de aplicacidn de los criterias tales como la ponderacién, los periodos de referencia de los critsrios

y la duracion de las asignaciones,

Se propuso 1z no actarizacitn def chartes salvo en los cases de caseo desnudo o baje condiciones acordadas por
ICCAT. '

El mecanismo de asignacion de cuotas podra contermplar el establecimiento de cuotas de cooperacion para nuevas
Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades ¢ entidades pesqueras Colaboradoras, y deberia excluir
practicas qua condnzcan a Ia no utilizacidn de cuotas por Partes Contratantes a las cuales han sido asignadas, tales
como, el comercio con las cuotas,

[Se destacd cl efecto nepative que tiene la pesca ilepal, no documentada v no regulada, especialmente Ia realizada

por los barcos de bandera de conveniencia, sefialandose ta necesidad de combatir eficazmenie estas pricticas para
mejorar 1a situacidn de los stocks y asi facilitar la asignacion de los excedentes. ]

COMENTARIOS A LA NOTA DEL PRESIDENTE
Apéndice 5-7A al ANEXO 6
Cambilos propuestos por Canadd a la Nota del Presidente
» Criterios de calificacidn

Criterio #1, Propongr ponct en cursiva 2l término “al dia en ¢! cumplimignto de sns compromisos™ y facilitar una
explicacion de lo que por ello s¢ ¢ntiende.

Criterio # 2. Si.lgen': que ¢l {érmino “gue se compromelan” se sustitaya por olro términe mas practico, tal como
"“demostrade por 1a aplicacion de", que estd evidenciado por acciones,

Criterio #3, Véase arriba,

Criterio# 4, Sugcrir lo siguicnte para la frase 2; “Esto incluiria la existencia de una fiota nacienal capaz de pescar
tinidos o un plan bien establecido y presentado a ICCAT para el desarrollo de tal flota y excluirin {a asignacion
de cuoctas con fines de intercambio comergial”,

+ Stocks a las que se apilicarian los nueves criterias

Criterio #1. Correccion a la versidn inglesa.

Criterio#2 , Tercer pirrafo: Se sugiere insertar tras “ Adicionalmente”, la signiente: “dependiendo de 1a condicién
de los stocks.o si los stocks estdn sujetos 4 un programa (e recuperacion”, Suprimir 1a dltima frase que yano es
necesaria.

» Criterios de asignecion

Criterio #2, Linea 1 {uo afecla al lexto espaflol}

Criterio #3. Linea 2: sustituir la paiabra “criterios™ por “piuitos de vista™

Criterio#4. Be sngiere quesense, siempre ¢pe sea posible, 1as expresiones acordadas en UNIA, en lngar de huscar
nucvas expresiones. Sc sngiere que esta frase se ajuste af Artionlo 11 (a) de UNLA, como sigue: “La situacion de

laspeblaciones de peces transzonales y las poblaciones de peces aliamente migratorios y ¢l nivel actudl del esfoerza -
de pesca”. :
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Criterio #5. Sc sugiere que el texto se ajuste al Articulo 11(b) de UNIA: (no afecta al espafiol que se ajusta al
Articulo), '

Criterio #6. Se sugiere que el texto se ajuste al Articulo 11{c) de UNIA, como sigue: “La respectiva contribucion
de los miembros o participantes nueves y de 1os ya exdsientes a los esfuerzos de conservacion y ordenacion da las
poblaciones, a 1a ebtencion y la difusion de dates precisos y a Ia realizacién de investigaciones cientificas sobre
las poblaciones.”

Criterio #7. 5S¢ sugiere que el texto se ajuste al Asticale [1{d) de UNIA® (%6 afecta a1 espafiol que $& wjiista il
Articaln).

Criterio #8. Se sugicre que el texto se ajuste al Articulo 11(e) de UNILA, comio sigue: “Las necesidades de los
Estados riberefios cuyas economias dependan en gran medida de la explotacion de los recursos marinos vivos.”

Criterio #13. La dependencia de la pesqueria para consnmo interno directo. Se propone reflgjar el fundamentoe
expresado por algunas delegaciones para 1a eliminacion de este criterio, afiadiende Ja siguients frase: “cbservando
gue este criterio oo cs justo ya que, por su misma naturaleza, discrimina a los recién llegados”,

Criterio #16. (No alecta al texto espaiiol).

+ Condicienes de aplicacidn de Ins criterios de asignacidn

En el primer parrafo: sustituir “Caso por caso™ por “poblacién por poblacién™,

En el segundo pérrafo: (no afecta al texto espaiiol).

Apéndice 5-7B al ANEXO 6
Comentariod de Japin a ta Nota del Presidenie

Respecto al altimo pérrafo de 1a Nota del Presideate, Japén propone eliminar ef paréntesis: [ ], yaque enla reunion
no se decidié que dicho parrafo figurase en paréntesis.

Apéndice 5-7C ol ANEXO 6
Comentarios de Estades Unidos a 1a Nota del Pregidente
*# Criterios de calificacidn

Criterio #1. Estados Unidos ba mantenido que deberla hacerse una clara distincin respecto a [a asignacién de
cuotas de captusa entre los micmbros de ICCAT ¥y los no miembros. En nuestra opinion, por regla general, no
deberia asigmnarsc cuotas de captura a Ios no miembros de ICCAT, sibien las Partes, entidades o entidadcs pesqueras
Calaboradoras, pueden pescar de acusrdo con tos limites de captura establecidos por ICCAT. Como minimo, quienes
tengan la condicién de colaboradores deberian figurar co cste punto cntre paréntesis. Ademas, o como texto
aliernativo aclaratorio, se podria explicar al final de punto la razén para poner un paréntesis.

En relacidn con la referencia a las Partes Contratantes que estdn al dia en el camplimiento de sus compromisos,
es un criterio de calificacion sobre el gque no hubo acuerdo de todas kas partes y por tanto, deberia tambien figurar
entre paréntesis. )

Criterlo #2. En opinidn de Estados Unidos, los miembros de WCCAT deberian tanto adquirir £l compronmse de
aplicar las medidas de congervacién y ordenacién adoptadas por ICCAT, como poseer 1a capacidad demostrada
de asepurar &l cumplimiento de dichas medidas, La creacidn de mecanisimos de seguimicnio e imposicién son
importantes componentes de esie punto.
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Criterio #4. Consideramos gue aqui el punto a destacar es que las partes que desean recibir una cueta tenpan una
flota pesquera capaz de capturar las especies ICCAT, o bien un plan bien concebido parz crear dicha {lota, EL
concepio de auténtico interés es dificil de definir y probar y tal vez esté mas relacienade con la cuestion de ser
miembre. Prefeririamos que €] texto relativo 2 este concepto figure cotre paréntesis.

Las précticas que conduzcan a Ja no utilizacién de las cuotas por mismbras a quienes han sido asipnadas (tales
como intercambio/venta ¥ algunas tipos de fletes) deberian estar prohibidas, pero teniendo en cuenta que estas
cuestiones estin incluidas en el Punto 4 de 1a Nota del Presidente, tal vez no sea necesario plantcarlas en este
apartadoe 1. 8i han de incluirse en el apartade 1, convendia tal vez suprimirlas del apartado 4. Ademads, si sé han
de mantener juntas la condiciones de acceso, la cuestion de Ja TUU (Pesca ilepal, no documentada y no
reglamentada), deberia tal vez incluirse en el apariado que se reficre a fletes y a intercambio/venta de cuotas.

» Stecks a los que se aplicarlan los nmueves criterios

En opinién de Estados Unidos, los criterios de asignacion deberian aplicarse a todos los stocks de ICCAT; sin
embargo, en el caso de especies ya sujetas a un TAC astgnado, en particular 1as que estdn en un programa de
recuperacion a largo plazo, se deberia prestar nuna consideracidn especial a las disposiciones respecto a comparlir
que ya eatén eatablecidas.

Encuanie al concepto de cuota de cooperacidn, ext truestra opinién, por regla general, los nuevos miembros nadeben
ceperar recibir ung asignaciém de un stock que estd sobreexplotado, si bien se podria estadiar una pequeiia
asignacidn, en el caso de que las cuntas de captura esign en aumento. Tal come s chserva en los criterios de
calificacidn, mds arriba, los miembros (incluysndo los nucvos micmbros) deben. también poder demostrar la
capacidad de asegurar el cumphimiento de las recomendaciones de ICCAT (incluyendo el seguimienta e imposicion)
antes de poder considerar Ta asignacidn de cuota alguna. Nos parcce que el uso del término “nuevos parlicipantes”
es demasiado amplio, ya que pedria incluir a quienes no son miembros y este grupo deberia ser tratado aparte de
los micmbros. :

» Criterios de asignacitén

Criterio #2. Respecto a la equidad, se discutio que la esencia de este eriterio podria incluirse corme preambulo
o introduccién. Estados Unidos apoyaria csta idea.

Criterio #4. (No afacta al rexto espafiol).

Criterio #5. Tal como se discotié durante la reunién, “modalidades de pesca” debera figurar como “lipos de
pesca”. El término “participantes nuevos” deberia figurar entre paréntesis, ya que es muy amplio, y pensamos que
los no miembros deben recibir un trata distinto de los miembros. Tampoco tenemos claro que la nocion de
“tradiciones pesqueras” deba ser incluido agui o mas bien en otro sitio, como s¢ hizo en la propuesta original de
la Comunidad Europea y en 1a del grapo de los ocho. Tal vez scria conveniente afiadir un texto explicativo al gue
fipura entre pardntesis.

Criterio #8. Esle criterio deberia ajustarse mas al del Artfculo 11 dal UNIA que dice: “Las necesidades de los
Estados riberefios cuyas cconomias dependan en gran medida de los recursos marinas vivos” (Esta chservacidn
es para el texto ingiés, El texio espafiol es idéntico al UNIA). Ademds, la frase “regulados por ICCAT™ deberia
figurar enire paréntesis, ya que estd todavia en debate.

Criterio #15 1.a frasc “Partes po coniratantes, entidades, entidades pesqueras Colaboradoras™ deberia figurar entre
paréntesis, ya que todavia na esti claro como se va & considerar a los no miembros en el procesn de establecimiento
de criterios de asipnacicn.

» Condiciones de oplicacidn de los criterios de asignacidn

En apinian de Estados Unidos, las capturas de no mismbros deberian ser tenidas en cuenta en las evalvaciones de

stock y en el establesimicnto de niveles de captura para los miembros de ICCAT. Este ¢s un concepto qué falta en
1a Nota del Presidente,
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La cuestién de nna cuota de cooperacion y de 1a mo utilizacion de cuptps {como el intercambio de cuota) se plantea
da nuevo en el Apartado 4. Los comentarics de Estados Unidos respecto a una cuota de cooperacion se reflcjan en
el Apartado 2, mds arriba. Los comentarios de Estades Unidos sobre la cuestion de la no utilizacion de cuotas se
reflejan en el Apartade 1 (Punto 4). Los comentarios de stados Unidos respecto a la TUU {pesca ilegal, no
documentada y no reglamentada) también figuran en e] Apartado 1.

Finalmente, cuestiones tales como cual serd el organismo que aplicard los criterios, en qué forma s¢ aplicarn estos
criterios (por ejemplo, caso por casa), cnal sera Ia duracian de las disposiciones respecto a asignacian, eic., podrian
agruparse en un punto aparte, que trate acerca del proceso y las directivas sobre Ia aplicacion de las criterios
aprobados,

Apéndice 6 al ANEXO 6
Declaraciones a ka Clansura de la Reunidn de Criterios de Asignacion - 2000

PARTES CONTRATANTES DE ICCAT
6.1 Deciaracion de Brosil

Este afio, 1a delegacién de Brasil acndié a Madrid animada por los resultados positivos de la reunion celebrada
¢l pasado afio por nuesiro Grupo de Trabajo. Esperdbames encontrar en las delegaciones un nivel de flexibilidad
Que nos permiitiese avanzar en nuestras ncgociaciones para llegar a un consenso. Lamentablemente, Sefor
presidente, estas expectativas no sc han materializado, lo cual nos parece preccupante en relacion con nuestras
finturas tareas,

La auténtica razén que motivo Ia creacion de este Grupo de Trabajo fue 1a percepcion gue los crilerios que
actualmente se aplican para asignar cuoias de captuza no eran equitatives y, sobre todo, nio ¢ran compatibies con
los pertinentes instrumentos del derecho intermacional,

L. resolucién por 1a que se cred el Grupo de Trabajo, que, por cierto, fue aprobada undnimemente per los
miembros de ICCAT, manifiesta que se deberian tener ¢n cucenta las normas aplicables del derecho internacional,
los principios de los acuerdes internacionales pertinentes y los instumentos que se refieren a las medidas de
conservacion y ordenacion.

También insistia en la necesidad de fortalecer a ICCAT en su funcidn de entidad de ordenacion de pesquerius.

Lo manifestado por algunas delegaciones, en el sentido que no aceptaran Ia aplicacidn de nuevos criterios
respecto a 1a asignacidn de cuntas de stacks, asf como sobre su intencion de aplicar sobre todo el criterio de captura
historica a aquellos stocks no asipnados, puede ser entendido por [a delegacién de Brasil tan s6io como unz negacion
de la razdn misma de este Grupo, En nnestra opini6n, esta postura no tiens en cuenia las normas aplicables del
derecho internacional y, por supuesto, no contribuye a reforzar esta Comision. Sefior presidente, no podemos evilar
pensar que estamos regresande al punto de pariida,

En opinién de la delegacion de Brasil, Seifior presidente, las pricticas de ICCAT han de ser revisadas para
asepurar que dos elementos basicos del régimen especial de UNCLOS para los stocks altamente migratorios, - es
decir, los derechos saberanos de los Estades costeros en la ZEE y la copperacion internacional- sean reconacidos
y armonizados, Ademas, debemas tener en mente que de atnerdo con el Articulo 2 def Converndo Internacional para
1a Conservacion del Avin Athintico, nada podra afectar los derechos, reclamaciones u opinionas de una Parte
Centratgnte, bajo €1 derecho internacional.

La postura inflexiblc de algunas delegaciones, que insisten en mantener e status quo respecto 8 los stocks ya
asignados, de forma permanente, es equivalente a privar también de forma permanente a bos Estados costeros en
desarrollo de su derecho a tomar parte asimismo en esta pesqueeia.

Esta situacion nos oblipa 4 hacer preguntas tales como: ;Puede alguno de 1os que estdn scatadas en esta mesa

creer de verdad que se trala de una postura justa y equitativa?, jPuede ello, de alguna forma, considerarse
compatible con el derecho internacional? Siento decir que para Brasil la respuesta es que no.
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ICCAT se encuenira ahora en zna posicién muy delicada. Tal como manifestamos en nuestra declaracion a
la apertura, su futuro esti en juego. Se dsbe hacer unz aleccidn, FCCAT puede escoger volver la espada a las
aspiraciones legitimas y a los derechos de los Eslados costeros, negandose a carnbiar sus pricticas tradicionales.
O bien, pnede elegir marchar hacia adelante, hacia el futuro, forjando una nueva retacion entre sus miembros Gue
estébasada en la cooperacidn, 1a confianza, la equidad y Ja buena voluntad. Brasil ha de limitarse a confiar en que
hagamos una eleccidn acertada, Sefior presidente. Muchas gracias.

6.2 Declaracion de Canadd

Sefior Presidenie, quisro darle las gracias, asi coma 2l personal de la Secretana y a todos los parficipantes en
csta reunidn, por la colaboracion prestada en el corso de los dificiles debates entablados esta semana.

Tal como declaramos a [a apertura, el chietivo primordial de ICCAT es 1a conservacian v 1a ordenacién
sostenible de los recursos de tznidos. Debemos tener siempre en mente esie objelivo a medida que vamos
avanzando, No dcbemos resolver las espinosas cuestiones de Ja asignacién, incrementando Jos niveles de TAC por
encima de Jo aconsejado por la ciencia. :

Es evidente que existen mochas y muy dificiles cuestiones sin resolver, Esta rennion ha evidenciado las zonas
de divergencia entrz las Partes Contratantes y otros participantes. No ereo que sea necesario estar de acuerdo sobre
cada uno de las elementos conlenidos en el dacumento de trabajo del presidente para prestarle apoyo. El borrador
presentado por el presidente e5 una honesta reflexidn sobre nuestras discusiones y constituye un cierto progresa,
si bien, no en la medida que esperdbamos,

Hernos manienido arduas discusiones en el curso de esta semana, y si bien Jos progresos obtenidos no son de
todo satisfactorios, hemos lograde nn mayor encendimiento y elabarado varios criterios que han de ser tenidos en
cuenta en el proceso dg asignacion.

8i bicn la delegacion de Canadi no estd satisfecha con el resultado de la reunidn, al propio tiempo, tampaco
estamos decepcionados, si se considera la dificultad de la cuestion n estudio. A pesar de 1a aparente divergencia
en las posturas, hemos loprado adelantar en la agenda propuesta.

Creo que estaremos de acuerdo en que 1a creacion de vn grupo de redaccion seria aun prematura. Tenemos
un cierto nimero de comentarios y sugerenciag aclaratorias sobre el documento en relacién con los criterios de
calificacién, sobre los stocks a los que se aplicarian los nuevos criterios, ast como sohre otras cuestiones. Canadd
presentara sus comentarios a Ia Secretaria,

Canadd desea gue ¢l documento del presiente se adjunte en anexo al informe de 1a reunion y que sirva de base
anuevas discusiones. En nuestra opinitn, nna vez quede finalizado, serd unahase razonable para seguir avanzando.

Debemos mantenernos abiertos a la discusidn de soluciones practicas, con el fin de llegar a un consenso acerca
dalas cuestiones relativas a la asigniacidn, asegurandoal propio tiempouna conservacion continua y nna ordenacion
sostenidn de los stocks de ICCAT, Muchas gracias.

6.3 Declaraciin de la Comunidad Europea

La Comunidad se manifiesta satisfecha por el esfuerzo constructivo realizado por tedes los miembros de ICCAT
dirigidos 4 avanzar en ¢ste complejo asuntoe. Las discusiones nos han permitido identificar un cierto nimero de
puntos de convergencia y de divergencia, lo cual =s un gran aporie para futuras tareas.

Estas elementos se reflejan en ol documento preparade por el presidente, que acogemos con satisfaccién ya
que recopila Ias diferentes posturas expresadas. Aungus siguen existiende importantes divergencias, este documento
constititye un aporte de extrema utilidad desde el punio de vista metodologica y una valiosa referencia para la
continuacion de 1as tareas de esie Grupo.

La Comunidad estd a favor de proscgudr 1as tareas de sste Grupo de Trabajo y estima convenignte organizar
nuevas reuniones cuanda se considere oportuno, Dada la immporiancia y la dificultad de esta coestitn, convendria
emplear el tiempo que sea necesario para preparar soluciones equitativas, equilibradasy aceptables para el conjunto
de las paries y que permitan mantener ¢l bugn funcionamiento y Ja credibilidad de ICCAT.
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6.4 Declaracion de Gabon

Guban no esta de acuerdo con 1a propuesta de Canadg, en 1a cual se trata de privar de asignaciones a las Partes
Coniralanles que oo hayan complido con sus compromisos en cuanto al pago de sus conbribuciones, Es esia una
cuestion gue deberia ser tratada en 1a proxima reunion de tz Comision,

Gabén considera que ICCAT deberia favorceer y fomentar la incarporacion de paiscs, con ¢l fin de dar una
oportunidad equitativa a todos Jos miembros; de esta forma, ICCAT obtendria informacidn de dichas paises sobre
la investigacién cientifica,

Los paiscs en desarrolle no tienen posibilidad de complir con to estiputado en el parrafo (j) por falia de medios;
ICCAT podria actuar en o que se refiere a cuotas tras haber constatado un desequilibrio en el stock,

Gubdn no tiene intencién alguna de impedir el avance de las tareas dedicadas a establecer criterios logicos de
asignacidn de cuotas. Coma parte integrante del grupo de 16 paises en desarrollo, Gabon desea que todos los
criterios adoptados produzcan los efectos deseados para todos los paises miembros,

6.5 Declaracion de Japon

Ennombre de la delegacién japonesa, deseo felicitar al presidente por la excelente tarea desemperiada y tambign

_por el docwmente gue ha presentado, También cxpresamos nuestra mas sincero agradecimiento a la Secretaria

¥ & los intérpretes por sus eroslentos servicios. Las deliberaciones que han tenido lugar ¢n 1as dos iltimas sesiones,

son prucha del interés de todas Ins delegaciones en lievar a buen fin esta importante pero dificil tarea por medio

deuna discusion franca, abierta y constructiva. Al propio tiempo, todos los participantes presentes entienden cuanto
estd implicado en propuestas aparentemente similares,

Japén no puede aceptar ningin argumente que nicgee la importangia de la captura histérica y 1a coniritmeion
aportada a lo largo de los aflos por los existentes Estados miembros, Tampoco podsmos aceptar que se niegue el
acceso a los stocks a Estados situades fueia de 1a Zona del Convenio, Esto no estaria de acuerdo con el derecha
internacional.

Japon se sirve de esta oportunidad para reiterar su postura bisica sobre esta importante cuestion, manteniendo
al propio Hermpo los cuatro punios de vista expresados en nuestra declaracion a Ia clausura formulada en 1a dltima
rennion. Algunos de estos se refieren tarnbién al documento del presidente.

! Lacaptura historica debe scr la cuestién mas prioritaria entre los criterios de asignacion. Cualquier intento
de introducir cambios radicales en €l actual sistema de asignaciones, no tendria restltados fructiferos.
Ademas de 1a caplurs histdrica, hay elros criterios también prigrilarios, (ales como ta condicion del stack,
la recopilacidon de datos y el Uevar a cabo investigacion cientifica, gue cstan todos en relacion directa con
la conscrvacion y uso sostenible de los recursos. No seria practico limitarse a cstablecer una larga lista.
Incluso en el caso de que los criterios fuesen aplicados en cada una de fas Subcomisiones, caso por caso,
gs indispensable llegar a un consense respecto 8 olorgar la mds alta prioridad a la captury historica que
sirva de guia a estas Subcomisiones,

2 Laos crterios deberian ser equilibrados y viables desde el punta de vista practico y técnico. Japon no puede
aceplar un criterio que contemple los intereses de una sola de lag parles, En este sentido, ¢l Articulo 11 del
UNIA trata de los derechas de participacion tan s8lo de Ins nuevos mismbres y Japda no puede aceptar que
estos criterios se apliquen a las que ya son miembros. Bespacto a éstos, se debe adoptar el Arliculo 7.2 {g)
de UNIA, que es un criterio equilibrado.

3 Los derechaos prefercnciales de lops Estados costeros en relacién con las especies altamente migratorias no
cstan estipufados en ningin acnerdo internacional, El tener jurisdiceién sabre una ZEE no g5 hase para
una preferencia a fa hora de recibir una asignacion de especies allamente mipraiorias. Estas especies no
perienecen a zona alguna. 1.as zonas a traves de 1as cuales migran son tan selo una rula detransicion. Japon
no puede aceplar ¢l conceplo de cercania zonal en 1a ordenacidn de stocks de tinides,

130



CRITERIOS DE ASIGNACION-2000

4 Tratamos con stocks nfilizados al maximo, o incluso sobreexplotados. En realidad, ante esta situacidn no
n0s podemos permitit ¢l conceder una porcion sustancial & los recién llegados, sin merma de las que han
side otorgadas por derecho a los miembros existentes como recompensa por sus pasados sacrificios y su
contribucién a la conservacidn de los stocks, Tampora debemops olvidar el hecho que losbarcos cont bandera
de conveniencia (FOC) siguen pescande los mismes stocks, fuera del marco de ordenscion de ICCAT, Tal
come dijo ¢l presidents, combatiéndoles y efiminindoles podriamas aumentar gl TAC, Madebemos facilitar
la tarea de los barcos FOC, En este sentido, ¥4 inclusion del punto 18 del documento del presidenie;
"Capacidad de controlar y orderar los barcos de pesca de finidos a gran escala”, es indispensable comp
criterio de calificacién, o sea, un criterio referido a los paises calificados, tal como manifestamos durante
las deliberacienes sobre criterios de calificacion.

En relacidn con esto, nas preocupa mucho el que algunos miembros estén ampliando susiancialmante su
ceferzo pesquera en muy poco tiempo, alquilande o aceptando registrar incluso barcos FOC, a pesar de la
recomendacion de la Comision sobre limitacian del esfuerzo pesquere en favor de la conservacion de los stocks.
Cunlesquiera sean log criterios resultantes, tales actividades no deben ser recompensadas con una asignacion de
cuot2. Como mencionamos en una sesién anterior, de acuerdo con la resolucidn adoptada el afio pasado
“Selicitando un mayor mimero de acciones conira las actividodes pesqueras ilegales, no reguladas y no
comunicadas de grandes palangrerus en la Zona del Convenio y ofras zonas”, Taipei Chino vy Japon estan
actualmente eliminanda las barcos FGC, por desguace o repatriacidn, Yapdn insta, tanto a los miembras como a
103 no miembios, a que no den facilidades a los barcos FOC. Japdn no estd dispnesto a aceptar excusa alguna que
contradiga los esfuerzos de Taipei Chino y Japén y cuyo resuitado pueda ser la permanencia de los barcos FOC.

El Secretario Ejecutivo ha comunicado en esta reunién que la Comision tiene problemas por la falta do pago
de las contribuciones de algunos miembros, fapon se manifiesta preccupado por este hecho, Los derechos y
obligaciones van siempre unidos y no se deberia consentir que las reclamaciones se centren sdlo en los derechos.

Japén se hace cargo de los deseos v de 1a postura de los Estados costeros oo desarrplio, Por otra parte, se debe
también eniender que nuestros pescadores dependen a su vez de los timidos gue se encuentran en 1z Zoba del
Convenio y que han invertide en planes econdmicos a largo plazo. Sin un entendimiento mutuo, v si no s tiene
en coenta el esfuerzo pesquere existente, no serd posibie llepar a una selucién realista para a establecer criterios
practcos.

Mis adclante presentarcmos por escrito nuestros comentarios al documento del presidente. Muchas gracias.
6.6 Declaracidn de Marriecos

La delegacién del Reino de Marmuecos felicita al presidents por la excelente tarea desempefiada ai frenle de
nuestros debates, y asimisma, aprecia los esfuerzos de Ias delegaciones que toman parie en esta reunion. También,
da las gracias a Ia Secretaria de [CCAT y a los intérpretes, que han compartido nuestro trabajo.

La delegacitn marroqui constata con satisfaceion gue muchos de los participantes han mostrado su voluniad
de llegar a un compromiso justo, equilibrado y equitativo en relacidn con la adopcidn de criterios de asignacion
de cuotas de captura,

Mo era sencillo Hegar a un consenso sabre 1a mayor parte de los criterios que figuran en ias tres propuestas
gue han servido de plataforma a nuestras discusiones.

Por otra parte, Marrneces constata que los progresns realizadns no nos permiten avanzar a la celeridad deseada
en el establecimzento de un conjunto de criterios gue contemplen los intereses de las diversas paries interesadas.

El retraso en Ip puesta en practica de wn sistema justoe ¥ equilibrado, perjudica a ias Partes Contratantes que
aspiran a niveles de cuota adecuados que les permitan un desasrolle armonioso de sus pesquerias en el marco de
una explotacion racienal y sostenida,

Marruecos, pals en desamollo que ha congelado as inversiones en el sector pesquero desde el afio 1992 con
¢l fin dc permilir la recoperacion de los recursos marines, lamenta gste retraso,
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Apelamaos a las partes, pidiéndeles que reflexionen acerca de [z posibilidad de fijar una fecha, con el fin de
alcanzar un compromise qne fenga en cuenta los intereses de todos,

Marruecos desesba y cantinia deseando legar a resultados en ua plazo razonable, lo cual permitizd a ICCAT
establecer un procedimiento de distribucién de cuotas que refleje la realidad de cada una de las partes. Pero, no
contabarnos con la aparentc oposicidn a este proceso.

Asi pues, viendo que estamos e jos de |legar & un compromiso, s¢ podria contemplar una suspension provisional
del actual sistema de asignacidn de cuotas basado séle en as capturas historicas, sn espera de llegar 2 un sistera
nuevo mds justo v equitativo,

A pesar de habernos opeesto al debaie sobre el documento del presideats, segnimos confuindo en que algiin
dia ilegaremos a un resultade, ¥ les prometo que Marruecos scguird trabajando en esic sentido.

6.7 Daclaracion de Namibia

Namibia acndi6 a esta reunion confiando en que se lograrian importantes progresos, tal vez suficienies pura
que £l Grupo de Trabajo pudiese presentar un informe final a la reuniéa de Ia Comision quoe tendri lugar a finales
de este afio, Lamentablemente, ef progrese ha sido inferior al esperado y vemos con cierta decepeidn que serd
necesario que el Grupo se reina de nuevo por tercera vez.

Tal como hemos dicho varias veces en el curso de esta reunidn, asl como en rcuniones anteriores, Namibia
no se hubiese incorporado a ICCAT de no haber sido por el Acuerdo de Nagiones Unidas sobre los stocks, porque
no esiamos de acuerdo con la forna en que ICCAT ha aplicado ios esquemas pesquerns histdricos para decidir
acerca del aceeso a los tanidos atlanticos y espacies afincs.

Reiterando 12 postura de Namibia, o podemas aceptar v no aceptaremios ningin sistema de asignacion que
se centre principalmente sobre las capturas histdricas. El reservar el acceso a estos recursos a 1ot ricos y poderosos
por la simple razon de que estaban alli las primeros, no presta el peso debide a los especiales infereses de 1os Estados
en desarrollo, tal como estipula el UNEA. Tampoco podemas aceptar gue el nueve sistema de asignacion se vaya
a aplicar tan solo a algunos stocks, debe aplicarse a todos, incluso a los que se encuentran en sitpacion de total
explotacién, Kn opinidén de Namibia el nuevo enfogue debe equilibrar esta relacifin, que refleje un mayor respete
por los derechos e intereses de los Estados costeros en cuyas aguas habitan 10s recursos, y en especial cuando se
trate de Estados cn desarrolle. Confiamos cn que ¢l nuevo sistema conduzcea a la retirada de flotas que pescan en
agnas distantes v que éstas sean sustituidas por flotas de los Estados costeros en la region,

Mamibia acepta que la transicién debe hacerse por fases, con el fin de minimizar los costos para guienes
disfrutan actualmente da cuota, y esta dispoesta a entablar discusiones sobre estrategias pam organizar estas fases.

Seflor presidente, a pesar de que los resuliadas de esta reunidn no han sido los que esperiibamos, Mamibia
admite que ICCAT estd abordande la dificil y delicads cuestidn de Ia asipnacién de cuotas y confiamos en que el
proceso 46 acclere.

6.8 Declaracion de Suddfrica

Sudafrica agradece muicho los esfuerzosy los grandes apories hechos por tedaslas delegaciones en esta segunda
reunidn del Grupoe de Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacion. Ha sido una rennién especialmente dificil,
pero el gran niimero de participantes y la intensidad de los debates, pone de manifiesto la importancia que todos
reconocen a las tareas del Grupo.

Hemas de admitir nuesira decepeion ante la aparente falta de voluntad de llegar a un compromiso, que se refleja
en las declaraciones preseniadas, Teniendo en cuenta la importancia de los resultades finales def Grupo, era de
esperar v tal vez g5 inevitable. Sin embargo, somos de 1z opinion que el futuro de ICCAT depende del
establecimiento de un sistema de distribucién ampliaments aceptado por todos Jos migsmbres. Ya no lenemos 1a
opcion de mantener el sfafus quo.
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En consecuencia, instamos a todas 1as delegaciones a que, en nucstras préximas discnsiones, modifiquen sus
actnales posturas, aceptando la necesidad de llegar a un comprorniso, y a que se esfuercen en flexibilizar las
disposiciones de ICCAT sdbre distribucion.

6.9 Declaracion del Reine Unide (Territorios de ultramar}

En la declaracion a Ia apertura, ¢l Reine Unido, en nembre de sus territorios de ultramar, hizo patente su deszo
de llegar un resuliado equilibrado y aceptable para todas las partes, Esta sigue siendo nuestra postura. Confiamos
en que nucstras deliberaciones habrin servido al menes para ertendernos mejor a la hora de establecer futuras
asignactones, y que las decisiones que se tomen reciban el apoyo de lodos los miembros de ICCAT.

Deseon dar las graciasa todos 1os delepados, al presidente, relatores, a 1a Secretarig de ICCAT y a los intérpretes,
por el estuerze realizadn durante estas dias.

a. 18 Declaracidn de Estados Unidos

Estados Unidos da las gracias al presidente y a todes los participantes gn esie Grupa de Trabajo por su
contribucion a wnas sesiones que han resultado Agiles y fructiferas. Como dijimos ea nuestra declaracicn a la
apertura, nos lomamos las tareas de este Grupoe con gran serjedid y nos congratulamas de que [as discusiones hayan
sido libres y abiertas, En particular, agradecemos al presidente gue ha presentado un documento que resumiendo
Ias discusiones y diferentes posturas representadas en esia rennidn; servird de trampolin para Ia préxima etapa en
nuestras deliberaciones, No obstante, considerumos que se podsfan afadir varios puntos al documento, coi et fin
de reflcjar afn mejor Jas prioridades ¥ aportes de las delegaciones reunidas aqul csta semana, ¥ como una mejar
guia para nuestras futuras tareas,

Por ¢jemplo, el documento podria incluir los diferentes puntos de vista expresados acerca del trato acordado
a los no miembros an un nuevo sistema de asignacicnes. Insistimos en que, en nuestra opinién, en pencral, las
asignacionesespecificasde captura deberian concederse sélo a los miembros de ICCAT. Sinembargo, reconocemos
los principios del Articule 17, pérrafo 3 del Acuerdo de Naciones Unidas, v comprendemos gue existén
cirgnnstancias finicas que podrian impadir el aceeso 2 ICCAT a interesados en canvertirse er misinbros, Nos
hacemos cargo de que es necesaria tener en cuenk este Hpo de situacion y pensamos que deberia aplicarse un cierte
grado de flexibilidad, con el fin de permitir acceso a las asignaciones de ICCAT, sujetas al compromiso por parle
de Ia entidad cooperadora, pero no-nlicmbro, de cumplir las medidas de conservacién y ordenacion adoptadas por
exta Comisidn.

Confiamos en que queda clarp gue Las capturas obtenidas por no-miembros y por los nuevos miembros seran
tenidas en cuenta en su totalidad en ¢l cilculo de los niveles permisibles de capturas. Algunos stocks que estan
spbreexplotados estdn ahora incluidos ca programas de recuperacion a largo plazo, Jo que implica disposiciones
especificas ¢n cuacto a la distribucién, Estados Unidos desearia que en el firtura, nuestras discusiones refigjasen
las consideraciones de orden especial que son necesarias en estas situsciones. Mis adelante, enviaremes comentarios
mids amplios 4 docemento del presidents,

En los tres iiltimos dias, hemos pasado mucho tiempo dehatiendo los relativas méritos ds unos criterios de
asignacion concretos. Algunos parecen favorecer aun tipode Parte Contratante, otros, 2 otras. Pero nuestro objetivo
s un cogjunie de criterios equilibrados que sirvan de pauta en futuras negociaciones. Nuestro comprormiso es el
de estabiecer pautas que reflejen todos los factores de importancia, en el entendimiento que, &l iomar decisiones
respecio a asignacienes, las Subcomisiones de SCCAT evaluaran todos tos criterios, sin limitarse a uno 6 dos,
Instamos a este grupo a que tenga siempre presenie este amplio objetivo.

El aiio pasado, al lenminay 1a primera reunién de este Grupo de Teabajo, manifestamos que entre tos muchos
¢ imporiantes critecios de asignacién, Ins mas relevantes son, la condicion del stock en relacidn con la caplura
maxima sastenible, el historial en cuanto a cumplimiento cor las medidas de conscrvacion y ordenacion e ICCAT
de una Parie en cuestidn y la caplura histdrica. También son componentes esenciales 1& vigilanciz y control de las
pesquetias y la presentacion de datos, '

Fstamos dispuestos a continuar en Iz biisqueda de estas importantes decisiones. Apreciamos 1a ardua tarea
desempetiada por el presidente, asi como la correspondiente a Ia Secrctaria, intérpretes y relatores,
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&.11 Declaracion del phservador de Islandia

Sefior Presidente, deseo expresarie nuestro mas sincero agradecimiento por haber aceptado presidir esta
rennidn, 1o cual no ha sido ciertamenie una tarea sencilla,

Seguirnos confiando en que este Grupo de Trabaje Uevard a buen fin su importanie tarea, st bien de momento
estampos tadavia muy lejos de alcanzar un consenso,

Queremeos insistir cn que, en Auestra opinidn, &l servirse del documenta del presidenie como base para futuras
discusiones, no s ¢l mejor camino para avanzar, Queda mucho por hacer para combinar los diferentes puntos de
vista expresados en esta rennién. Debe hacerse de forma ebjetiva y equilibrada a fin de avanzar y llegar a an
consense, que &s miestro ohjetivo. Muchas gracias.

6.12 Declaracitn dei observador de Taipei Chino

En nombre de mi delegacion deseo darle las gracias por su larea al frente de esta reundon, asi come a Ia
Secrctaria por su contribucién al eficaz desarrollo de 1a, misma. Al propio tiempo, doy las gracias al Goebierna
espafiof por su hospitalidad,

Esla delegacidn considera que la oportunidad, ent un terreno de igualdad, de disculir y asignar cuotas entrc
Partes Contratantes, Parfes no contratantes, entidades y enfidades pesqueras Colaboradoras, es 1a base fendamantal
pata cstablecer un mecanismo eficaz de conservacitn y ordenacitn.

Queremos insistit en que deben tenerse ¢n cuenta, sobre una base de iguatdad, los esfuerzos y aportes en favor
de la conservacién y ordenacién de los stocks, la recogida y presentacion de los datos que ICCAT solicita v 1a
investigacién cientifica sabre los stocks llevada a cabo por lasPartes Contratantes, Partes nocontratantes, entidades
y entidades pesgueras.

En relacién con fa captura histérica a Ia que se refiere el documento del presidente, nos preocupa que esie
constituya el principal factor en 1a asignacion de cuota. Consideramos que la caphura histérica es el resultado y
la suma de un duro trabajo, 1a inversion y de In experiencia aportada por la indostria. Tode elio contribuyé a
nuesiros conocimientos sobre analists y evaluacitn de stocks. El ignorar este factor provocard una repeIcusion
negativa sobre 1a estabilidad de las actividades econdmicas que estan en marcha.

No somops miembros de ICCAT, pero nos esforzamos al méximo en cumplir las resoluciones adoptadas per
la Comisidn, en contribuir con la recogida y aports de datos precises, asi como en investigar sobre los stocks,
También contribuimos con fondos destinados a las investigaciones llevadas a cabo por ICCAT y a su gestidn
administrativa.

Enestosdias, hemas logrado progresar pat medicdediscusiones consiructivas e intercambio de purtos de vista.
Consideramos 1m asunto crucial el liegar a un consenst €ntTe nosotros. Muchas gracias.
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ANEX 7-1

RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE MEDIDAS DE CONSERVACION PARA EL PATUDO

RECORDANDQ que en 1957 la Comisitn inst6 a las Partes a que tedujesen las capturas de patudo a niveles
inferiores al del Rendimiente Maxime Sostenible (RMS);

RECONGCIENDQ que en 1998 1a Comision solicitd queel Comité Permanente de Investigacionesy Estadisticas
{SCRE) estableciese escenarios de recuperacion de stock a niveles que soporten el RMS;

RECORDANDO la Recomendacidn de {CCAT sobre medidas de conservacion de patudo para barcos de nids
de 24 metros de esiora fotal, que limitaba el nfimero de harcos que pescaban patudo ex la Zona del Convenio, al
promedio del mimero de harcos que han pescado patedo en Ja Zona del Convenie ¢n Jos des afios, 1991 y 1992,

CONSIDERANDO la importancia de ¢stablecer medidas provisionales, pendiente del desarrollo de un pian de
recuperacion del stock;

MANIFESTANDO INQUIETUD por cuanto numerosos Estados han incrementado de forma dréstica el niumero
de sus grangdes palangreros y sus capturas de patudo;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (JICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 Cada Parte Contratante, Parte no Contratante, entidad o entidad pesquera Colaboradora, limite en 200t sus
capturas de patudo atldntico al promedio de captura de patndo obtenida por todos sus barcos en los dos afios,
1591 y 1982,

2 Que no obstante ¢l parrafo anterior,

a Chipa deberd limitar en 2001 sus capturas de patudo atlastico a 4,000 t. China hara todo cnanto sca
posible para limitar &l nimero de sus harcas que pescan patudo atlantico a 30, si bien, el nimere total de
sus barcos regisirados en 1a Comision quedard reducide a §0 para ¢l 2001 y de ahi en adelante, 2 menos
que la Comision tome oira decisidn. Anles de la reunidn anual de la Comision en 2001, se examinara la
captuera y el nitmero de 1ps barcos pesqueres de China,

b LaComisian pida a Taipei Chine que en 2001 limite su captura de patuda atlantico a 16,500 t y el mimmero
de sus barcos que pescan patudo atlintico a 1235,

¢ LaComisién solicite a Filipinas que en 2001 y de esa fecha en adelante, limite el nlimero de sus barcos
que pescan patudo atlantico a cinco (5).

3 Ladisposiciondel parrafo 1 noseaplique alas Paries Contratantes, Partes no coniratantes, enfidades oentidades
pesqueras Colaboradoras cuyas capturas de 1999, tal como fueron presentadas al S3CRS en 2000, fueron
inferiores a 2.100 1,

4 Los déficit/excesos del limite de captura en 2001 para patudo puedan sumarse a/deducirse de los limites de
captura de patudo para 2002 y/o 2003.

5 El SCRS incluya, en su proxima evaluacion del stock de patude atlantico, posibles escenarios de recuperacion

que incluyan recomendaciones especificas sobre ¢l TAC, con el objetiva de que el stock de patuda atlintico
alcance niveles de biomasa que permitan €] RMS.
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ANEXO 72

RESOLUCION SUPLEMENTARIA DE ICCAT
SOBRE LA RECOMENDACION ACERCA DE LAS MEDIDAS
DE CONSERVACION PARA EE PATUDO

CONSTATANDO que aunque la Comisién toma diversas medidas de canscrvacion para cl patudo, adopiardo

la Recomendaciin de ICCAT sobre Medidas de Conservacion para el patude en su reunion de 2000, es
indispensable iniciar acciones complementarias para incrementar Ja eficacia de 1a Recomendacidn,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO {ICCAT) RESUELVE QUE;

Japon y Taipei Chino den todos los pasos necesarios, de acverdo con ias leyes pertinentes, para instar a sus
residentes a que se abstengan de tomar parte en'y de asociarse a actividades que contribuyan al mantenimicsnto
de los grandes palangreros de pesca IUU {ilegal, no documeniada y no regulada), y a cualquier atra actividad
que renoscabe 1a eficacia de las medidas ICCAT para ef patudo, y otras medidas de conservacion y erdenacién,
inclnyendo las estipuladas en 1a Recomendacion sabre Medidas de Conservacién para el Patide adoptada en
la rennion de la Comisidn de 2000,

La Cornisién aprugbe y apoye la cooperacidn entre China y Japdn en la mejora de sus datos de captura.

La Comisién pida a China, Taipei Chino y Japdn que prescaten, en la reonién de la Comision de 2001, los
resultados de Ias medidas y acciones emprendidas de acuerdo conesta Resoluciony con ta Recomenedacion sobre

- Medidas de Conservacién para ei Patuda,
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ANEXO 7-3

RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE LAS CAPTURAS DE PEZ ESPADA DE LA PESQUERIA ATUNERA DE PALANGRE

RECORDANDO que en 1999 Ia Comision adopts la Recomendacion de ICCAT para establecer un pragrama
de recuperacion del Pez Espada del Atldntico norte, para llevar el stock de pez espada del Atlintico norte hasta
un nivel que permita ¢l rendimiento maximo sostenible;

OBSERVANDOQ que los tinidos son cspecic-objetivo deia pesqueria de palangre japonesa cn ¢l Atldntico norte,
pero que cl pez cspada cs captura fortuita;

CONSTATANDO que 1a captura fortuita de per espada de Ja pesqueria palangrera japonssa co cl Alldntico norte,
sobrepasar la cuota de captura japonesa de pez espada para cinco afios, a menos que se adopten medidas para
impedirlo; '

RECONOCIENDO gue Japdn ya ha emprendido actiones para reducir 1a mortalidad del fmz espada pravocada
por la capiura fortuita dei palangre, liberando todo pez espada capturado y evitando los caladeros donde la captura
fortuita do pez cspada ¢s relativamente alta;

TENIENDO EN CUENTA que algunos pafses, como Estados Unidos, pescaron una cantidad inferior a su cuota
de pez espada del Atlantico norte, debido a circunstancias de carcter temporal, y gue tienen derecho a sumar el
déficit de dicha cuola;

RECORDANDO TAMBIEN que en 2000 el Comité Permancnie de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)
manifestd que la frontera entre los stocks de pez espada det Atlantico noriey los del Atlintico sur es poco precisa,
¥ que &s probable que la mezcla sea mayor cerca de Ia frontera en la zona tropical;

TENIENDO EN CUENTA ADEMAS que en 1999 la Comisién decidi6 que las Partes Contratantes deberian
formentar la investigacion destinada a aclarar las dudas sobre 1a estructura del stock, mezcla y fronteras entre los
stocks de pez espada, y que en 2000 &1 SCRS formulé varias recomendaciones sobre investigacién con el mismo
ohjetivo;

DESTACANDO que la Comision desea responder de forma positiva al esfuerzo de Japon por djustarsca sucunta
de pez espada del Atlantico nortc, a condicion de no poner en peligro el programa de 1z Comigién para la
recuperacion del pez espada del Atlantico norie,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (CCAT) RECOMIENDA QUE:

1  Se permita a Japan contabilizar hasta 400 toneladas métricas de su captura de pez de espada en 2001 obtenida
an la zona de ordenacion del AUinlico norie que se encuentra al este de 33 grados O'y al sur de 15 grados N,
acuenta del déficit de cuota de pez espada del Atlantico norte correspondieste a Estados Unides, contabilizando
1 tonelada métrica de Japdn como una tonelada métrica de 1a cuota de Estados Unidos. Se insta a Japén a que
traslade el esfuerzo de palangre sobre Hinidos fuera det Atlintica norte, como medio para reducir su captura
Tortuila de pez espada.

2 Sepermita a Japdn coniabilizar hasta 400 toneladas métricas de su captura de pez de espada cn 2002 obtenida
en la zona de ordenacién det Atlédntico norte que se encuentra al este de 35 grados O y al sur de 13 grados N,
a cuenta de su déficit de cuota de pez espada del Atlantico sur, contabilizando 1 tonelada métrica procedente
de la mencionada zona de ordenacion para el pez espara del Atldntico norte como 2 ioneladas métricas de la
cunta correspondients a 1a zona de ordenacion pasz €l pez cspada del Atldntico sur,

3 Japon implemente un programa de chservadares a escala nacional en ¢l 5% de los barcos que faenan en el
Atlantico norte en 2001 y pracure incrementar ests cobortura hasta el 10% en 2002,
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En 2001 y 2002 la captura japonesa, incluyendo los descartes, sea examinada por ¢l SCRS y facilitada a la
Comision, basindose en lamejor informacidn cientifica disponible incluyendo los nuevos datos de observadores
de la flota japonesa, asi come datos de otras fuentes. '

Tapon lleve a cabo investigacion para ¢onseguir impertantes mejoras en el congcimiento de 1a estructura del
stock y la mezcla de pez espada del Atldntico, tal como se dice en el Informe Dietallado del SCES en 1999 sobre
¢l pez espada, en particular sobre marcado electrénico y estudios penéticos. Eai 2001, el SCRS estudiard un plan
de investigacion y un informe de lag progreses de este nugvo programa de investigacion japonés para el pez
espada,

En 2002 el SCRS actualizar 1a evalpacitn de stock de pez espada en las zonas de ordenaci6n del Atldntico
norie y Atlintica sur, ¥

Quedara entendido por todas 1as Partes Contratantes, que [a disposicién que permite a Japon contabilizar parte
de su capiura de pez espada del Atantice norte a cuenta de su cupta de pez espada del Atlintico suz, 1al como
figura on ¢l parrafo 2, se aplicard tan sile en el afio 2002, a menos gue sea renovada por la Comision ¢n una
Fulura recomendacién.
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ANEX0 74
RECOMENDACION BE ICCAT
SOBRE EL PEZ ESPADA DEL ATLANTICO SUR

OBSERVANDO que ias disposiciones exdstentas respecto a distribucidn v el total admisible de capmra (TAC)
para el pez espada del Atlantico sur expiran a finales del 2000,

TENIENDQ EN CUENTA que el Grupo de Trabajo scbre Criterios de Asignacion ha programado una reanion
en mayo de 2001con el fin de esiablecer criterios de asignacion de cuota para su adopeién por JCCAT,

A FALTA del necesario acuerdo para establecer una disposiciim respecto a distribucion para el aiio 2001,

pendiente de que la Comision adopte criterios de asignacién,

LA COMISIQN INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE,

1 En 2001 el ohjetivo del TAC para ¢l pez sspada del Atlantico Suar sea de 14,620 t.

2 Cadauna de las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras
gue pescan pez espada del Atlantico Sur, establezean un limite precautorio de captura para 2001, Se les sehala
Iz conveniencia de que establezcan esie limite de captura de forma tal que no exceda del TAC, e informen a
Ia Secretaria sobre ese limite especifico de captura a finales de 2000.

3 Ensereumidn de 2001, la Comision negacie y adopte una disposicion respecto a la distribucion del TAC de
pez espada del Atlantico Sur.
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ANEXOQ 7-35

RESGLUCIGN DE ICCAT
SOBRE JUVENILES DE PEZ ESPADA EN EL MEDITERRANEQ

CONSIDERANDO que ICCAT no ha adoplado recomendaciones para la proteccidn de los juveniles de pez
¢spada ¢n &l Mediterrango;

CONSTATANDO que las capturas de pez espada juvenil en el Meditermineo son muy elevadas, y que es
necesarin, por tanto, estudiar posibles medidas de proteccion de los juveniles de ese stock, adaptadas a las
caracteristicas del stock y de las pesquerias de pez espada en el Medilerréneo;

LA COMISION INTERNACIONAL PARALA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RESUELVE:

Solicitar que el Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) presente a la Camision, antes dc
1a reunién anuai de 2001:

Usn informe sobre posibles medidas para proteger a los juveniles de pez espada en el Mediterraneo,

teniendo en cuenta las caracteristicas bioldgicas y la naturaleza de las pesquerias de pez espada del
Mecditerraneo.
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ANEXO 7-6
'RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE LIMITACION DE CAPTURAS DE ATUN BLANCO DEL NORTE
CONSIDERANDO que, para mantener 1a estabilidad de la biomasa del stock reproductor de attin blanco del

norte, el Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) recomienda que las capturas no sobrepasen
su mavel actual de 34.500 t;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:
1 Se establezca un tatal adxﬂ.isible de capturas (TAC) de 34,500 t para 2001.

2 Este limite de captura sea distribuido entre ias Partes Contratantes de acuerdo con la siguiente tabla:

PARTE CUOTA 3004)
Comunidad Europea 287121
Estados Unidos 6071
TOTAL 20319t

3 Aexcepcién de Japén, 1as Partes Contratantes dislintas a las que se hace referencia en el punto 2 limiten sus
capturas a 200 ¢.

4  Japon se esfucrce en limitar su captura total de atin blance del norte a un miximo del 4% en peso de su captura
palangrera total de patudo en el océano Atlintico.

5  Para las Parics no contratanies, entidades o entidades pesqueras, ¢l limite de capturas para 2001 sea de 4.459
t*

6 Laos déficits y excedentes de las cuotas/limites de captura anual de anin blanco del norte s¢ sumen o deduzcan
de la cnota/limite de captura del afio 2002 y/6 2003,

7 La Recomendacion de ICCAT sobre Ie limitacion de capacidad de pesca del Atin Blanco del norte de 1998
permanezca en vigor.

* Litfe tatal incluye una esignacion especiol 8 Taipel Chino de 4.453 &, vn alenciéa a su ¢alidnd da Coluboendar.
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ANEXO 7-7

RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE REVISION Y DISTRIBUCION DEL LIMITE DE CAPTURA
DE ATUN BLANCO DEL SUR

OARSERVANDO que 1z evaluacitn actualizada de stock llevada a cabo durante el afio 2000 indica que el
rendimiento de reemplazo del stock de atiz blance del sur se estima en 2%.200 (, y que Ias capturas a ese nivel
deherian ser sasienibles;

OBSERVANDO ADEMAS, que no se han sobrepasado los limites de captura establecidos para el atim blanco
del sur desde la adopcion de la Recomendacion de ICCAT sobre revision, implementacion y distribucion del limite
de capiura de anin blanco del sur de 1998;

RECONOCIENDO que se deberia negociar e} establecimiento de un acuerdo de distribucién a largo plaza una
vez que el Grupo de Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacidn haya alcanzado mayorcs progresos;

CONSCIENTE DE que han surgido problemas a la hora de comunicar 1as captnras de atin blanco coaforme
alacuerdo de distribucién y seguimiento de 1998 y 1999, y reconociende 1a necesidad de mejorar esta comunicacion;

EN EL BESEO de continnar implementando medidas eficaces para limitar kas capturas de atin bianco del sur
a niveles sosteniblcs;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO {(ICCAT) RECOMIENDA QUE:

I Ellimite de la captura total de atin blanco en el ocdana Atldntico sur a 5 grados N se establezca para 2001 en
29,2001, gue es la estimacion actual del rendimiento de reemplazo de dicho stock.

2 A cfectos de esta recomendacion, se considers a Brasil, Namibia, Sudafrica y Taipei Chine como Parte
Contratante, Parte no contratante, entidad o entidad pesquera Colabaradora que pesca activamente cl atin blanco
del sur, tal como se contempla ea 1a recomendacién sobre Limite de captura de aton blance det sur, de 1997,
Se considerara que todas las demds Partes Contratantes, Partes no contralanies, entidades o cotidades pesqueras
Colaboradoras no pescan activamente el atlin blance del sur, tanto si obtienen esta especie como objetive o como
captura fortuita,

3 El limite de captura de atim blanco del sur obtenido por esas Partes Contratantes, Paries no contratantes,
entidades o entidades pesqueras Colaboradoras que pescan acHvamenig ¢l atin blanco del sur se establezca en
27.500 t para 2001.

4 Aquellas Partes Contratantes, Partes 1o contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras a Jas que
hace referencia el parrafo 2 anterior, implementen sistemas efectivos para asegurar una correcta informacion
de sus capturas acumulativas respectivas a una Farte Contratante designada que pesque activamente atinblanco
del sur, dentro de los dos mescs posleriores a dichas caphiras,

Lh

La Parte Caniratante designada mantenga registros de esas capturas acumulativas e informe, cada dos meses,
a las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras que pescan
aclivamente, asi como a la Secretaria de XCCAT, sobre las capturas acumulativas de atin blanco del sur de
aguellos que pescan activamente,

& LaParie Contratants desipnada notifique alas Partes Contratantes, Partes no contratantes, sntidades o entidades
pesqueras Colaboradoras a 1as que se refiere el parrafo 2 anterior, el momento en ¢l cual se haya alcanzado la
cifra total acummulada de caprura de atfin blanco del sur de 22,000 t. represeniando esta cifra el 80% de su limite
de captura des 27.500 t.
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Aquellas Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras a tas que
hace referencia el parrafo 2, entablen de inmediate discusiones multilaterales en el momenio en que se alcance
el nivel de precaucidn de 22.000 t, con el fin de decidir 1os pases a dar para evitar que las capturas tatales de
esos paises, entidades o entidades pesqueras sobrepasen el limite de captura de 27.500 t.

Aquellas Partes Contratantes, Partes no contratanies, entidades ¢ entidades pesqueras Colaberadoras a las que
hace referencia ¢l pirrafo 2, imptementen do inmediato medidas para detanar Ia pasc de At biaice dal sur
cuande s5e haya alcanzado el Limite de captura establecido de 27.500 1, para asegurar que 1o se scbrepase dicho
limite,

LasPartes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras gue no pesquen
activamente el atin blanco del sur {como se indica en el parrafo 2) v que hayan capturade un promedio inferior
a 3100  de attin blanco del sur por ailo durante el periodo 1992-1996, queden sujetas a un limite de captura
anual de 100 t de esta especie.

Las Partes Contratanies, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras que no pescan
activamente el atin blanco del sur (como se indica en el parrafo 2), tanto si dbtienen atin blanco del sur como
especic-abjetivo o como captura foriita, que hayan obtenide un promedio superior 2 100 t de atin blaaco del
sur por afio durante el periodo 1992-1996, con exclusion de Japéa, queden sujetas a ue Hmite de captura anual
de atust blance del sur d=1 110% de sus respectivos promedios de 19921996 de capturas de esta especie en el
Atlantico, al sur de 5 grados N,

Japdn s¢ esfoerce en limitar su captura total de atin blanco del sur at 4% en peso del total de su capiura
palangrera de patudoe en el océano Atfdntico al sur de 5 grados N,

El limite de captura da atin blanco del sur, el seguimiento y atras medidas de ordenacion sean examinadas y
revisadas, si procede, en la reunion de 1a Coinisidn de 2001,

Esta recomendacidn sustituya, en su totalidad, a la Recomendacion de ICCAT sobre revision, imtplementacion

y distribucion del limite de captura de Atin Blanco del Sur de 1998, y ala Recomendacion de ICCAT para
ampliar el acuerdo sobre ordenacion del Atin Blanco del sur y mejorar el seguimiento de 1999,
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ANEXO 7-8

RECOMENDACI{)N DE ICCAT
SORRE INVESTIGACION DEL ATUN ROJO
EN EL OCEANQ ATLANTICO CENTRO NORTE

D4 DO que en su reunidn de 1998, la Comision adoptd un programa de 20 afios de duracion para la recuperacion
del anin rojo en el Atlintico oesie;

CONSIDERANDO quela incertidumbre asociada a los limites fronterizas entre 1as unidades de ordenacion esie
y oeste para el anin rojo pone de relieve 1a necesidad de una ordenacidn vélida tanto en el Atlintico este coma &n
el Atlantico oeste;

DESTACANDO as recomendaciones sobye investigacion del Programa I[CCAT Afio del Afin Rojo y hacia las
jornadas de trabajo internacionales que se celebraron en Bermuda los dias 5 a 7 de mayo de 2000, destinadas a
discutir Ia distribucion y biologia de! atin rojo del Atlantico en el Atlantico Central, ciiyo objetivo fue centrar la
atencion sobre mueva informacién cientlfica perentoria que difiere ampliamente de los conceptos que prevalecen
sobre 12 biologia del atin rajo;

OBSERVANDO gue desde 1997, los nuevos esfuerzos de marcado independientes de la pesqueria, con marcas
“pop up” por satdlite, dirigidos a peces adultos y a los reproductores en Nueva Inglaterra, Canada atlantico y
Caralina del Notte mostrahan que, cada afio, al menos un 30% del atin rojo s¢ encontraba en la zona de ordenacion
oriental (30-45 grados de longitud oeste, 30-50 grados de latitud norte) cuando sus marcas transmitian la posicion,

¥ OBSERVANDO que ningiin pez reproductor se encontraba en ninguna de las zonas de reproduccion conocidas
al transmitir sus marcas la posicién, lo cual sugiere la posibilidad de que exista una zona de desove atn desconocida
en el Atldntico Ceniral,

EN EIL DESED de apoyar los resultades de las Tornadas de Trabajo sobre Ia Biclogia del Atin Rejo en el
Atlantico Medio (avalados por ¢l Programa ICCAT Afio del Atiin Rojo) que recomienda llevar a cabo una camparia
de investigacidn cxpioratoria para muestreo de abin rojo reproducter ¥ muestree de Iarvas en los meses de mayo
a julic de 2001, asi como el empleo oportunista de barcos para recoger muesiras biclagicas,

OBSERYANDO ADEMAS que en las Jarnadas antes mencionadas sc solicild que 1S toneladas métricas de atin
Tojo fuesen destinadas al muestreo cientifico;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:;

|  La Comisian preste pleno apoyo a la recomendacidn del Programa ICCAT Adio del Atin Rojoy 2 las Jornadas
de Trabajo sobre Biologia del Amin Rojo en &l Atlantico Medio (SCRS/00/125) can respecto a la nueva
Investigacion sobre atin rojo ¢n ¢l Atlantico Central,

2 Todas las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades v entidades pesquerds se comprometan a
considerar 1a aportacién de fondos u otro apoyo legistico con destino a esta critica tarea cienlifica.

3 Los participantes en esta investigacion queden exentos de las medidas de conservacion de Ia Comision, hasta
1a cifra de 15 toneladas métricas de atin rojo muesireade en el curso de la investigacion; y

4 ElReino Unido, en nombre de su Territorio de Ultramar de Bermuda, conceda exenciones, de acuerdo con ¢l

Pérrafo 3, a los participantes en la investigacién, para que los objetivos de la misma se cumplan en Ja medida
de lo posible, informando de ello a Ia Comision.
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ANEXOD 79
) RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE LIMITACION DE LAS CAPTURAS DE ATUN ROJO EN EL ATLANTICO ESTE Y
MEDITERRANEO

TENIENDO EN CUENTA que &l Comité Parmanente de Tnvestigaciones v Estadisticas (SCRS) en su reunitn
de 2000 insistié cn que la Comision debe lener presente que las fuentes de incertidumbre son numerosas al no
haberse efectuado ninguna evaluacién cuantitativa del atin rojo del Atldntico este v que, ante esta situacion, insista
ensurecomendacion de 1998 en ! sentido de que no era posible mantener un nivel de captura anual igual o superior
233.000 ¢

RECONOCIENDO gue es precisa conciliar la conservacion de los recnrsos con las necesidades de las
comunidades costeras con gran dependencia de la pesca de este stock;

TENTENDQ EN CUENTA que Marnzecos v Libia objetaron an 1999 a la Recamendacidn de [CCAT sobre la
fimitacicn de capturas de Atrin Rojo en ef Atldntico este y el Mediterraneo.

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 Se establezca un total admisible de capturas (TAC) de 29,500 t para el afip 2001.

2 Para cstablecer las asignacionss de pesca, se lomardn coro referencia Ias capturas de los afios 1993 y 1994 (de
las dos, 1a cifra mds alta) tal como establecit el SCRS antes de 1998,

3 De conformidad con el parrafo 2, se establezca el siguiente plan de asignacién:

PARTE CUOTA (2001}
China (Repiiblica Popular) T61
Craacia 8761
Commidad Evropea (CE} 18,590t
Japén 2,949 1
Corea 615 ¢

4 Los pdrrafes 2 y 3 no se aplicardn 8 Marrugeos v 4 Libia, que en ¢l afio 2001 ¢stableceran medidas auténomas
de conservacién y ardenacién de asta stock, 1as cuales comunicarin 4 ICCAT,

L

Se fomara nota de que Marruecos y Libia han sefialado que establecerdn limites de captura de ahin rojo para
el aiio 2001, como sigue:
Murruecos: 3.028 ¢ Libia:  1.5701¢

6 Paralas Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras que hayan pescade atin rojc en £l Atlintico
este y el Mediterranco cn ¢l periodo que comienza a partir de 1993, ¢t limite de captura para el afio 2001 se
calcnlara de acnerdo con el parrafo 2:

2001- 2,291 1 *

* Este total incluye unn asignocién capecial para Taipel Chino de 658 t en el afo 2001 on sleneita a sit colidsd de Colaborador.
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ANEXO 7-10

RESOLUCION DE ICCAT
SOBRE LA CRiA DE ATTIN ROJO

EN VISTA del rapido desarrolle que ha alcanzado la prictica de la cria de atiin roje, principalmentc ¢n el
Mediterrdneo,

CONSIDERANDO que esta prictica podria ser causa de dificultades en aumento, en términos de estadisticas
de captura, seguimiento, y cancordancia entre los dalos de captura y Jos datos comerciales, ete.;

LA comszc’my INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (JCCAT) RESUELVE QUE:

El Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) debe presentar a la Comisién, con
antelacion a la rennidn anwval de 2001, un informe acerca de las repercusiones de 1a ctia de anin rojo sobre
la recoleccion de estadisticas de captura, y recomendaciones sobre las pasibles soluciones, si se estiman
necesarias, para mejorar el Documento Estadistico ICCAT para 4l Atin Rojo (DEAR).
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ANFXO0 7-11

RESOLUCION DE ICCAT
PARA QUE EL SCRS EXAMINE LAS REPERCUSIONES DE LA MEZCLA SOBRE LAS
EVALUACIONES DE STOCK Y LA ORPENACION Y CONSIDERE LA IDONEIDAD DE LOS
LIMITES FRONTERYZ0S ACTUALES ENTRE LAS UNIDADES DE ORDENACION
DEL OESTE Y EL ESTE PARA EL ATTIN ROJO DEL ATLANTICO

RECORBANDO que 1a Comisidn adopld, en 1996, una Resolucién para que el SCRS evalte si es adecuado
2/ limita fronterizo actual entre el Anin Rojo del este y del oeste del Aildntico;

OBSERVANDO que, desde principios de log afies 90, tedos Jos informes de! SCRS han scialado la importancia
potencial de la mezcla enire los stocks oeste ¥ este ds afiin mojo, en 1elacién con la evaluacion de stock v
asesoramiento sobre urdeuaciﬁn;

OESERVANDO ASIISMC queel Informme del SCRS en 2000 reconoce que 1a evidencia acumulada, incluyendo
los recientes resultados del marcado electrénico, pone de manificsto que la poblacién de peces v 1as pesquerias en
las unidades de ordenacion del oeste y el este estan relacionadas enire si;

CONSIDERANDO 1a distribugidn continna de capturas de anin rojo atldntico en todo el ceéann Atlintico;

DADO que &l SCRS ha convocado una rennién intersesiones para examinar ¢ inteprar los resuitados de 1a
invaestigacion sobre mezcla;

RECONQCIENDO que la especificacion de las unidades de ordenacidn y de los limites fronterizos para la
ordenacion requerira, por necesidad, la integracion de fa ordenscion y la informmacion cientifica;
LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RESUELVE QUE:

1 Que el SCRS celebre una reunidn intersesiones para:

i) Examinar los resultados de Jos programas de marcado electrdnico y convencional llevados a cabo en el oeste
y ¢l este del ooéano Atlantico v el mar Meditertaneo;

iy Evaluar de nuevo la idoneidad del actuat limite fronterizo entre Las unidades de ordenacidn del Atlantico
este y Atldntico aeste, y estudiar 1a forma de tener en cuerta la mezcla de atfin rojo entre las pnidades de
ordenasidn, en las evaluaciones del stock y en 1a ordepacién.

ifii) Presentar recomendaciones a la Comision con respecto a futuras estrategias de ordenacion que tengan ¢n
cuenta el concepto de meacla,

2 Quelareunion intersesiones se celebre en el momento oportung, para poder presentar 4 Ia Comision resultados
y recomendaciones en la reanién de 2001,
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ANEXQ 7-12

RESOLIUCION DE ICCAT
SOBRE FACTORES DE CONVERSION A PESO VIVO
DE LOS PRODUCTOS OBTENIDQS A PARTIR DEL ATUN ROJO

CONSIDERANDO 1a reciente diversificacidn de los productos obtenidos a base de Atin Rojo ¥ la necesidad

de revisar log factorcs utilizados en la conversion en peso vivo de estos productos,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RESUELVE QUE:

Fl Comité Permarnente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) presente a Ja Comision, antes ds lareunién
de 2001, un informe sobre ia actualizacion de las factores de conversion en peso viva de Ios productes
obtenidos 2 parir del Anin Rojo.
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ANEXO 7-13

) RECOMENDACION DE ICCAT
RESPECTO A ESTABLECER UN PLAN DE RECUPERACION DE LAS POBLACIONES
DE AGUJTA AZUL Y AGUJA BLANCA

ENTENDIENDO gue las reducciones de los desembargues de aguja azul y aguja blanca, tal coma estipulaba
1a Recomendacion de ICCAT sobre la Aguja Azul y la Aguja Bianca del Aftdntice adoptada en 1997, prorrogada
en 1998 y en vigor hasta finales de 2000, st bien se han conseguido, no son suficientes para Ia recuparacion de estos
stocks v que, segun el Comité Permanente de Trvestigaciones y Estadisticas (SCRS), las evaluaciones efectuadas
en 2000 indican que ¢l stock de aguja azul se ha reducido a un nivel del 40% del necesario para consefmuir el
Rendimiento Maximo Sostenible (RMS) v que el stock de aguja blanca se ha reducido a un nivel del 15 % del
necesario para conseguir el RMS, si bien estas estimaciones son dudosas, en particular para 12 aguja blanca, y que
ninpuno de estos stocks tiene posibilidad de recuperarse si en el fituro s¢ mantienen los actuales niveles de
mortalidad;

TENMIENDO EN CUENTA que 2! SCRS recomendd, tras observar el alto grado de inceriidumbre en ias
evaluaciones de stock, que la Comisién emprendiese acciones para reducir [a captura de aguja azul y aguja blanca
&n la medida de 1o posible;

RECORDANDO que ¢l objetivo del Convenio ¢s mantener las poblaciones de tomides y especies afines en cl
Atldntico a niveles que permitan vma captura maxima sostenible (denominada RMS) para la alimentacion y otros
fines;

RECONOCIENDO que la pran diversidad de artes v flotas que participan en la captura de estas especies, de
farma dirigida y coma captura formita, hace necesario establecer un marce regulador de cardcter general que sea
valido para poder desarrollary aptcar medidas domésticas de regulacion adaptadas a cada caso, con ohjeto de buscar
la mfxima eficacia para la adecuada ordenacifn de dichas especies.

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 Se inicie un programa de dos fases para la recuperacidn da las poblaciones de aguja arul y apuja blanca a
niveles que permitan ¢l RMS. En la fase 1 1as medidas se iniciardn en 2001 y se aplicardn hasta finales de 2002,
con una nueva evaluacion y ajuste en 2002 para iniciar la fase 2.

2 Todas las Paries Contratantes, Partes na coniratanies, enfidades y entidades pesqueras emprendan acciones
destinadas a reducir la incertidurabre en las evaluaciones del SCRS sobre la condicién del stock por medio de
una intensa investigacién del SCRS sabre los requisitos del habitat de la agwja azul y la aguja bianca, y una
nueva comprobacion de los datos historicos de captura y esfirerzo para estas especies en todas las pesquerias.

Fase |

3 Duranie la Fase 1, el volumen anual de aguja azul gue pueden pescar y desembarcar en 1os afios 2001 y 2002
los palangreros peldgicos y los cerqueros, no debe superar gl 50% del nivel de desembarques en 1999. Durante
la Fase 1, respecto a 1a aguja blanca, el volumen anual de esta especie que pueden pescar y desembarcar los
palangreros peldgicos y cerfueros, no debe superar el 33% del nivel de desembarques de 1999.Todos los
ejernplarcs de aguja azul y aguia blanca, que sean izados vivos a bordo de palangreros peldgicos y cerqueros,
serdn liberados procurando al mexime su supervivencia . Las disposiciones de esfe parrafo no se aplicarin a
los marlines ya muertos cuands se traigan al costado del barco v que no sean vendidas ni objeta de comercio.

4 Durante la Fase 1
a TodaslasPartes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras mantengan registros

diarios de los gjemplares dc aguja azw! y aguja blanca liberades vivos o muertes, por palangreros y
cerqueros, por zona de no mas de 5 x 5 grados.
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b Paramejorarla informacion con destino a futuras evaluaciones de siock de agujsazal v agujablanca, todas
las Partes Contraiantes, Partes no coniratantes, entidades y entidades pesqueras establezcan v maniengan
sistemas de recogida de informacion cientifica sobrc Ia composicidn de la captura total y la liberacién de
marlines, por medio de programas de observadores, nueyos o ya en marcha, en sus flotas industriales y
deportivas. Las flotas de cerco y de palangre intentaran maniener los niveles de cobertura recomendados
por el SCRS,

¢ Estados Unides haga un seguimienta en al menos el 5% de los desembarcuas qua tengan tugar durantz las
campennatos de pesca de marlines, por medio de observadores cientificos, que incluira la recogida de datos
de estos desembargues en cada uino de los campeonatos & [os que se envien observadores. Estados Unidos
tratara de conseguir un 10% de cobertura por ehservadores cientificos en dichos campeonatos, a finales
de 2002. Estados Unidos limitara sus desembarques a 250 agujas azules y agujas blancas, combinadas, del
Alldntico, capturadas por la pesca deportiva, por aio, en 2001 y 2002,

d Todas las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras, otras que Estados
Unidos, adopten regulaciones domésticas cstableciendo tallas minimas en los desembarques de aguja azul
¥ agnja blanca en sus pesquerias deportivas como, por ejemplo, agnja azul de una talla no inferior a 251
cm LJFL (mandfbula inferior-horquilla) v aguja blanca de una talla no inferior a 168 cm LIFL.

¢ Todas las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras exijan a sns
nacionales que maniengan Tegistros (en peso o mimero) de los desembarques de agnja azul y aguja blanca.
Estos paises recogeran datos de captura y esfuerzo de todos los marlines desembarcados, y datos de talla
de al menos el 50% de los desembarques.

f Enlaraunidn de Ia Comisién de 2001, el SCRS presenta planes de trabajo para Levar a caba 1a Fase 2.

Las Partes Contratantes, Parles no contratantes, ¢ntidades y entidades pesqueras, fomenten ¢l inicio de
programas de investigacion sobre mejoras tecnoldgicas en los diversos artes de pesca, para conseguir una
reduccién mixima en la mortalidad de estas especies, por ¢jemplo, el uso de anzuelos cizculares como medio
para minimizar la mortalidad de los marlines tras su liberacién,

Las Parles Contratanies, Partes no contratantes, entidades y eniidades pesqueras desarrollen programas de
investigacitn intensiva durante los afios 2001 y 2002 destinado ala incertidurnbre en las evaluaciones cientificas
de ambas especies, con especial atencién a los requisitos del habitat de ambas especies, 1os registros histdricos
de capiuras, esfuerzo y captura por unidad de csfucrzo, de las diferentes fotas.

Fase 2
El 8CRS lleve a cabo evaluacianes de stock de aguja azul y de aguja blanca del Atlantico en 2002.

Respecto a 1a aguja azml y a ]a aguja blanca, ¢l SCRS presente, en la reanidn de la Comisién de 2002, sn
evaluacidn de escenarios concretos de recuperacidn del stock, teniendn en cuenta las nuevas evaluaciones,
cualguier informacion nueva y cualquier nueva evaluacién de Ia captura historica y de las series temporales
de esfuerzo.

Basdndose en el asesoramiento del SCRS, en su regnidn de 2002, la Comisién considere v, 51 procede, cree
y adopte programas de recuperacin dg los siocks atlinticas de aguja aznl y de agnia blanca a niveles que
permitan el RMS. Estos programas incluirdn un calendario de recuperacién dirigido a una meta cientifica
coincidente con los ohjetivos del Convenio, con hitos y puntos de referencia biolégicos. Este objetivo podria
alcanzarse mediante planes globales de control de esfuerzo y/o vedas espacio temporales y/o ofras medidas
aplicables en Ia prictica por las diferentes Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades
pesqueras Celaboradoras, atendiendo a las caracieristicas concrelas de sus respectivas pesqguerias,
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ANEXO T-14

'RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE CUMPLIMIENTO EN RELACION CON LAS MEDIDAS DE ORDENACION
QUE DEFINEN LAS CUOTAS Y/O LIMITES DE CAPTURA

CONSTATANDO que la Recomendacidn sebre el cumplimiento en las pesquerias de Atan rajo y pesquerias
de Pez Espada dei Atfdntico norta foe adoptada en 1a reunicn de 1a Comision de 1996 v que en la reunidn de Tn
Comision de 1957 se amplio para incluir &l cumplimiento ¢n 1a pesquetia de pez espada del Atléntico sur,

OBSERVANDO que el tratamiento de los excesos y déficits difiere sepin Ios stocks y ello comphca la gestion
de Ia ceotz v el cumplimiento,

CONSTATANDO 1a necesidad de simplificar las norntas, generalizando el tratamleuto delos excesos y déficits
con el fin de evitar confusicnes en el futuro,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

Para cualquiera de las especies sujetas a cuota/limitacion de captura, los excesos/déficits de un afio &
otro puedan sumarse afo restarse de 1z custa/limite de captura en el periode de ordemacidn
inmediatamente posterior, ¢ bien 1m afip despiés, a menos que una recomendacién sobre un stock trate
concretamenie de excesos/déficits, en cuyo case esa recomendacion tendrd preferencia
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ANEXO 7-15

RECOMENDACION DE ICCAT RESPECTO A BELIZF, CAMBOYA
HONDURAS y 8. VICENTE Y GRANADINAS EN CUMPLIMIENTO DE LA
RESOLUCION DE ICCAT DE 1998 RELATIVA A LAS CAPTURAS NO COMUNICARAS Y NO
REGULADAS DE CRANDES PALANGREROS EN LA ZONA BEL CONVENIO

RECONOCIENDQ laantoridady responsabilidad de ICCAT en cuanto serefierea la ordenacion de poblaciones
de tiinidos y especies afines en ¢l océano Atlntico y mares adyacentes, er el Ambito internacional,

QBSERVANDG la necesidad de gue todas las Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras que
capturan fiinidos y especies afines en el océano Atldnlico y sus mares adyacentes s incorporen a ICCAT o colaboren
con las medidas de conservacitn v ordenacion de la Comision;

DBSERVANDO ASIMISAHO, 1a abligacién de todas las Partes Contratanies v ¢l compromiso de las Partes no

contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras de cumplir las medidas de conservacién y ordenacion
de ICCAT;

MANIFESTANDO INQUIETUD 1especto al estado de sobrepesca del patude en el océano Atlantico,

CONSTATANDO que grandes palangrercs con registro en Belize, Camboya, Honduras y 8. Vicente &
Granadinas, pescan en el océano Atléntico, siendo el patudo su principal especie-objetivo;

RECORDANDO1a adopeién en 1998 dela Resolucion de la Comision Respecto a los Capturas no Comunicadas
y na Reguladas de Grandes Palangreros en la Zona del Convenic (Resolucién de 1998);

RECORDANDO ADFMAS, qus 1a Resolucién de 1998 establece procedimientos mediante Jos cuales:

1 La Comisién podria identificar a las Partes Contratantes y Partes no contratantes, entidades y entidades
pesqueras cuyos grandes palangreros hiyan estado pescando tinidos y especies afines de forma que
menoscaba la efectividad de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT,

2 Se notifice esta identificacién a las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades
pesqueras y se les da la oportunidad de sectificar tal situacién;

3 La Comisién identificard a aquellas Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades
pesqueras a las que s¢ hace referencia, que no hayan rectificade de forma efectiva esta situacidn, y

4 Ls Comisién recomendari medidas efectivas, incluyendo, si fuers necesario, medidas comerciales
restrictivas no discriminatorias sobre la especie en cuestidn, en coherencia con sus compromisas
internacionales, para impedir que los palangreros de Partes Contratantes, Paries no contratanies, entidades
yentidades pesqueras asf identificadas prosigan las aperaciones pesqueras dirigidas a los tinidos y especies
afines en forma que menoscabe I efectividad de las medidas de conservacién y ordenacion de ICCAT.

OBSERVANDO ¢l paralelismo de estos procedimientos con los procedimientos establecidos enel Plan de dccidn
para Asegurar la Eficacia del Programa de Conservacidn del Atiin Rojo del Atlantico y €] Plan de Accidn par
asegurar la efectividad del Programa de Conservaciin del Pez Espada del Atldntico,

DFSTACANDO la decision ds 1a Comisidn de 1999, basada en datos comerciales y de desembarque, v en
informacion conexa, presentados por Partes Contratantes, Partes no coniratanies, entidades y entidades pesqueras
Colaboradoras, de idenlificar a 11 paiscs que incliuyen a Belize, Cambaya, Honduras, y 8, Vicente & Granadinas,
en cumplimiento de 1a Resolucion de 1998, y ¢l hecho de que la Comisitn notifico debidamente a esos paiscs esta
identificacion;
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AL EXAMINAR EN DETALLE Ja informacitn sobre los esfiuerzos reatizados por 13 Comisidn para obtener Ia
colabaracidn de estos cuatro paises identificados desde la reunién de 1999, que incluye informes que indican que
estos paises po han levado a cabo las acciones adecuadas para rectificar Ia sitnacion;

 RECONOCIENDO sin embargo, gueHonduras ha emprendido ya ciertas iniciativasen relacion con la inquietid
de la Cpmision a este respecto;

OBSERVANDO que esta Recemendacion nio obra en perjuicio de los derechos v obligaciones de las Partes
Contratantes, Paries no contratantes, entidades v entidades pesqueras Colaboradoras basados en ofres acuerdos
imlernacionalcs, En consecuencia,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 LasPartes Contratantes tomen las medidas adecuadas, de acucrdo con: las disposiciones de la Resofucidn ds
1998, para que sea prohibida Ia importacién de patedo atlintico y de sus productos, en cualquiera de sus
presentaciones, procedente de Belize, Camboya, Honduras y S. Vicénte & Granadinas, con efecto a partir de
la fecha en que esta Recomendacién entre en vigor, en funcidn del 'pirrafo 2,

2 5in pequicio del parrafo 1, 1a prehibicién de importar patudo atlintico v sus productos de Honduras, en
cualqaiera de sus preseniaciones, tenga efecta a partir del } de enero de 2002, a menos que la Camisién tome
otra decision en su reunidn de 2001, basada ¢n cvidencia documentada de que Honduras lleva a cabo sus
actividades de pesca de patudo atlantico de acverde con las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT,

3 LaComisitn solicita de nuevo a estos paises que cooperen con ICCAT, asegurando que Los barcos en cuestién
pescanen Jaformay proporcidn coherentes con Las medidas de conservaciony ordenacién de ICCAT, aportando
A TCCAT las estadisticas de gaptura ¢n consonancia con los procedimientos establecidos por Ia Comigidn,

4 La Comisién continda invitando a todos esios palses a participar en todas as reuriones de ICCAT,
3  Las Partes Contratantes revoquen las prohibiciones sobre 12 importacion respecto a cualquiera de los paises a
los que afecta esta recomendacion dependiende de la decisifn de la Comisién y a la recepcion de una

notificacién del Secretario Ejecutive de ICCAT sedalando que las actividades pesqueras del pais en cuestién
son conformes a las medidas de ICCAT,
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ANEXO 7-16

RECOMENDACION DE ICCAT
RESPECTO A GUINEA FCUATORIAL EN CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION DE ICCAT DE
1998 RELATIVA A LAS CAPTURAS NO COMUNICADAS Y NO REGULADAS DE
GRANDES PALANGREROS EN LA ZONA BEL CONVENIO

RECONOCIENDO 13 autoridad y responsabilidad de ICCAT en cuanto serefiers a la ordenacién de poblaciones
de tiinidos y especies afines ¢n el océano Atlintico y mares adyacenies, en el &mbito intornacional;

OBSERVANDIO 1a obligacién gue tienen todas las Partes Contratantes de cumplir las medidas de consecvacion
y ordenacion de ICCAT;

MANIFESTANDO INQUIETUD reapecto al estado de sebrepesen del patudo en sl ccéane Alléntioo;

CONSTATANDO que grandes palangreros registrados en Guinea Ecuatoriai, faenan en el océano Atlintico y
tienen come especie-objetive principal al patudo;

RECORDANDOa adopcionen 1998 de laResolucion de la Comision Respecto alas Capturas no Comunicadas
y no Reguladas de Grandes Palangreros en la Zona del Converio {denominada Resolucidn de 1998);

RECORDANDO ADEMAS, que 1a Resolucién de [998 establece procedimientos mediante los cuales:

I LaComisién padria identificar a Jas Partes Contraiantes y Partes no contratantes, entidades y entidades
pesqueras cuyoes grandes palangraros hayan estado pescando tinddos y especies afines en forma tal que
menoscabe 1a efectividad de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT,

2 Se nolifics esta identificacién a las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades
pesqueras identificadas y de les da oportunidad de rectificar tal sitacion;

3 La Comisién identificard a aquellas Partes Coritratantes, Partes nio contratantes, entidades y entidades
pesqueras a las que se hace referencia, que no hayan rectificado de forma efectiva esta situacion; y

4 LaComisién recomendard medidas efectivas, incluyendo, si procede, medidas correrciales restrictivas no
discriminaiorias sobre ]2 especie en cuestidn, en coherencia con sus compromisos intcrnacionalas, para
impedir que tales barcos palangreros de Partes Contratantcs, Partes no contratantes, entidades y entidadcs
pesqueras prosigan las operaciones pesqueras dirigidas a los timidos y especies afines en forma tal que
menoscabe la efectividad de 1as medidas de conservacion y ordeaacién de ICCAT,

(GBSERVANDO el paralelismo dé estos procedimientos con los establecidos enel Plan de Accion paraAsegurar
la Eficacia del Programa de Conservacidn del Atin Rojo del Atldntico y ¢l Plan de Accidn para asegurar la
efectividad del Programa de Conservacion del Pez Espada del Atldntico,

DESTACANDO 1a decision de Ia Comision de 1999, basada en datos comerciales y de desembarque, y en
informacion conexa, presentados por Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras
Calaboradoras, de identificar a 11 paises que incluyen a Guinea Ecuatorial, en cumplimiento de la Resolucién de
1998, y ¢l hacho de que la Comision informs debidamente a esos paises de las correspondientcs identificaciones;

AL EXAMINAR EN DETALLE Ia informaciénrespectoa los esfuerzos realizadas por la Comision para CoRSSEr

In colaboracitn de Cininea Ecuatorial desde Ia reunion de 1999, que incluye informes gue indican que dicho pais
no ha emprendido Jas acciones necesarias para rectificar fal situacidn,
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OBSERVANDO que csla Recomendacién no obra en perjuicio de los derechas y obligaciones de las Partes
Contratantes, Paries no contratantes, entidades y entidades pesqueras Calaboradoras basadns en otres acuerdas
internacicnales. En consecuercia,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 Las Partes Coniratantes tomen las medidas adecuadas, de acuerdo con las disposiciones de Ia Resolucién de
1998, para que sca prohibida Ia importacién de patudo atlintico y de sus productos, en cualquiera de sus
presentacionss, procedente de Guinea Ecuatorial, con efecto a partir de la fecha en que esta Recomendacidn
entre en vigor.

2 La Comision pida nuevamentc a Guinea Ecuatorial que, coma Parte Contratante, cumpia con las obligaciones
que tiene contraidas con ICCAT, asegurando gue los barcos en cuestidn pesquen en la forma y proporcion
coherentes con las medidas de conservacion y ordenacion de FCCAT, aportando las estadisticas de captura de
acuerdo con los procedimicntos de la Comisidn.

3 La Comisién siga convocando a Guinea Ecuatorial pard que parlicipe en todas las reuniones de ICCAT.
4 Las Partes Contratantes revoquen las prohibiciones de importacion adoptadas por esta recomendacion,

dependiendo de1a decision de la Comision y a Ja recepcion de 1a notificacion del Secretarie Ejecutivo de JCCAT
de que las practicas pesqueras de Guinea Ecuatorial son conformes a las normas de ICCAT.
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ANEXO 7-17

RECOMENDACION DE ICCAT
RESPECTO AL RE(—EISTRO E INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE BARCOS QUE
PESCAN TUNIDOS Y ESPECIES AFINES EN LA ZONA DEL CONVENIO

RECORDANDO que ICCAT adopld e su reanion de 1998 una Recomendacion respecto al regisiro de barcos
de pesca da pafudo e intereambio de informacion al respecto,

RECORDANDQ ADEMAS que ICCAT, on su renmnidén de 1994, adoptd una Resoluzion referente al acuerde
para promover el cumplintierio de las medidas intermacionales de conservacidn y ordenacidn por los barcos que
pescan en alta mar. '

AL QOBSERVAR gue los grandes pesquaros tienanuna gran mavilidad, cambian ficiimeante de caladerns de un
océano a otro, y posecaun alto potencial aperativo en la Zona del Convenio, sin el oportuno registro en 1a Comisién,

RECONOCIENDO que |la mayor parie de los stocks de tinidos y especies afines en 1a Zona del Convenio estin
explotados al miximo o scbreexplolados, y

RECONOCIENDO ADEMAS, queel Plan de Accidn Internacional para la Ordenacion de 1a Capacidad Pesquery,
en sus Objetivos y Principios, dectara qne los Estados y organizagiones regionales de pesca que se enfrenten con
un problema de exceso de capacidad, en los casos en que 1a capacidad est€ impidiendo el logro de resultados de
sostenibilidad a largo plazo, se gsforzaran inicialments por limitar al nivel actual y reducir progresivamenie la
capacitlad de pesca aplicada en las pesquerias afectadas,

LA COMISION INTERNACTONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 ‘'Fodas las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras que
pescan tunidos ¥ especies afines en la Zona del Convenio presenien al Secratario Ejecutivo de ICCAT, a 31
dc agosto de cada afio, la Tista de sus respectivos barcos que tengan una eslora total superior a 24 m (LOA, en
sus siglas en inglés) (denominades grandes barcos) que disponen de licencia para capturar tinidos y especics
afines en la Zona del Convenio. La lista de barcos deberd inchuir 1a sipuients informacion:

—  Nombre del barco y niumero de registra.

— Bandera anterior (si procede),

~ Sefial internacional de radio (i 1a teng). ‘

—  Tipo de barco, eslora ¥ toneladas de registro bruta {TRB).
- Mombre y direccion del anmador o armadores.

2 ElSecretaric Ejecutivo de ICCAT ponga en circulacion 1as listas cada aiic, o bien, a peticién de una o de varias
Partes Contratantes,

3 Las Partes Contratantes, Partes no contratantes, enlidades o entidades pesqueras Colaboradoras conuniquen
al Secretario Ejecutive de ICCAT cualquier informacion respecto a los barcos pesqueros que no aparezcan
relacionados segin sefiala el pArrafe 1, pero que s2 crea pescan Hinidos y especies afines en la Zona del
Convenio.

4 a 8iel barco o barcos mencionados en ¢l parrafo 3 porta/portan l1a bandera de una Parle Contratante o de
una Parte no Contratante, entidad o entidad pesquera identificada, el Secretanio Ejecutivo solicitara a dicha
Parte Contratante, Parte o Contratante, entidad o entidad pesquera gue tome las medidas niecesarias para
impedir que el barco o barcos pesquen hinidos y especies afines en la Zona del Convenic,
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b Sino seidentifica ¢f Hstado abanderante del barco o barcos gue ss mencionan en el parrafo 3, ¢l Secrotario
Ejecutivo deberd obtener esp informacién para someterla a 1a consideracidn de la Comision,

3 La Recomendocion de ICCAT respecto al registro de barcos de pesca de patudo e infercambia de informacion
al respecio, adoptada en la reunion de la Comision en 1998, sea sustituida por la presenic Recomendacion,
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ANEXO 7-18

RESOLUCION DE ICCAT ]
RESPECTO A LA PREPARAFIGN DE UNA NORMA DE ORDENACION
PARA LA PESQUERIA DE TUNIDOS A GRAN ESCALA

CONSTATANDO que es necesario establecer una norma de ordenacién para 1a pesqueria palangrera de tanidos
a gran escalay fomentar laaptitnd respecto a ordenacion de 1as Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades
y entidades pesqueras Colaboradoras, con €] fin de excluir de sus registros a losbarcos que llevan a cabo operaciones
ilepales, no documentadas y no reguladas (TUL) de pesea de tinidos,

CONSCIENTE de gue la Comisioén cstd emprendicndo diversas iniciativas en cuestion de seguimisnto,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT)

Insta a Ias Parics Contratantes, Partgs no contratantes, entidades y entidades pesqueras a Ias qus
cancierne, que tienen flatas palangreras de pesca de tinidos a pran escala a que, en conversaciones
bilatcrales, examinen el borrador adjunto que trata sobre una norma de ordenacion y 4 que comuniguen
jos resultades cbtenidos al Grupo de Trabajo sobre ur Sistema Integrado de Seguimiento, que serennira
a principios de 2001 y a 1a Comision en 2001 para su consideracidn.

NOTA: Se ndjunle en Apéndice, el Bormudor de propucsta respecto 8 unn recomendaciin relative o une nonma de ordenacidn para la pesquerin de
grandes palangreras {con qus Dosumentas Adjuntas 1y 1T,
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Apéndice

Borrador de Propuesta
Respecto 9 ung Recomendacidn relstiva 1 pha norme de
ardenacidn parn la pesqueric de grandes palangreros

Recordandn qite 1n Comision he emprendide varins medidas y ncciones parn eliminar las actividades de pesca ilegal, no
documentada y no reglamentada (IUU, en sus siglas en inglés) realizadas por prandes palangreros en Ja Zons del Convenia,

Recordandp ademdis que FAD ha tornedo injciativas paya suprimir las sctividades pesqueras JUU,

Recanociendo que los grandes palengreros cambien de caladero con gran facilidud, desde 1a Zona del Convenioa lasneéanos
Pacifico o tndico y viceverss, y que la gran movilided de esta pesquerfa dificulta su condrol y ordenacion,

Reconociends ademds, gue sus taphiras son transferides directnments degde los caladqmé al mercado, sin pusar por los
puises abanderanles, )

Conseienta de que 1a mayor parte de su captura de ahin tojo, patudo y rabil es exporteda a Japén,

Obsarvande con gran inquietid, que muchos grandes palangreros que llevan a cabo actividades de pesea IUU, financindos
y gestionndos en su mayor parte por entidedes comercieles de Taipei Chine, permanecen activos cambiando sus banderas de
Partes no contratentes por las de Partes Contraiantes con menor fhcilidad en materin de ordenacion y modificando los nombres
de sus harcos y carbiendo de propietarios nominales, todo ello para eludir os egfierzos internacionales dirigidos B 12 eliminacién
de tales barcos,

Observando ademds que |a falta de una nonng minima de ordenzcidn de 1a Comistén hace posible este cambie de banderas
por las de Ferles Contratantes, y

Recareeiendn Ta urgenite necesidad de tomar 1ns medidas adecuadas para que ne se utilice a las Partes Contratanies como
refugio de estos harcos,

La Comisién Internacional para ln Congervacion
del Abin Atlantico (ICCAT) recomienda que:

1 Las Partes Contratantes, Partes no contratentes, entidades o entidades pesquerns Colaboraderas tomen las medidas
nesesarias pars cumplir conun minimo nivel &n materis de ordemacién {(Documento Adjunte I}, coande concedan licencias
de pesca & palangreros de eslora superior a 24 metros (o supsriores 4 20 metros medidos entre perpendiculares, desde ahom
grandes palangreros) para capturar tinidos en le Zona del Convenie bejo su registro.

2 TodaslasPartes Contratantes, Partes no contratanies, entidades o entidades pesquerns Coleboradoras cooperen ton aquellas
Partes Coctratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesquerss Colaboradoras que concedan licencias a
grendes palangreros para cumplir con la norme sntes mencionada.

3  Aquellas Purtes Contratnntes, Paries no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras que concedan licencias
o grandes palangreros, cumuniquen anualments & la Comisién las medidas tomadas de acuerdo con el Pérrafo 1, en el
impreso que s presenta en el Documento Adjunto IL El Comitd de Cumplimiento revisar estos informes y estudiard
las recomendacicnes oportunas pars asepurer €] {otal enmplimiento de esta reeomendacion.
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Docamento Adjunto 1

N I?MSDE ORDENACION DEICCAT PARA LA PESQUERIA DE PALANGRE A GRAN ESCALA DIRIGIDA A LOS
TUNIDOS

1
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1.as Partes Coniratanies, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Celaberaderas deberiin:

[Ordenucicn en los coladeras)

i

i

iif

fr

vi

Enviar barces patrulleros o Ja zona de ordenacién para vigilancia ¢ inspeccion en la mar, con el fin de asegurar el
cumplimicnto de las medidas de conservacion y ordenacion de 1a Comisién. En el cnso de que una Parte Controtante,
Parte no contratente, entidad o entidad pesquera Coleboredora no disponga de la capacidad para enviar un barce
patrullerc & la Zona del Convenio, debers Hegar 2 un acuerdo con otra Parte o Partes Contratantes que s1 disponga
de tal capacidad. En el contexto del acuerde, se asegurard que la Parte que carezca de esa capacidad obiendrd
informacién sobre la vigilancia de 1a propia flots de 1a Parte o Partes Contratantes con bercoy patrulleros, y ordenard
gl inmediato represo a los puertos de base a aquellos de sus baros que puedan estar infringiendo las medidas de
conservacion y ordenncién, para llevar a cabo una pronta investigacién de acuerdo con sus leyes y regulaciones
nacionales.

Enviar observadores a bordo de los borcos, de asuerdo con 1a recomendacién de 1a Comisidn.

Exipir a sus pescadores le instalacion de sistemas de seguimiento de barcos vis satélite & bordo de todas los grendes
paiangreros que faenen en lu Zona del Convesio.

Implementar un sistemn de marcado para diferenciar las captures por zona de ordenacién de Jas espucies clasificadas
por dichas zonas.

Exigir a sus pescadores que comuniguen en ticmpo reat sus caphuras de aquelles especics sujetasa limites de captura.

Exigir a sus peseadores que informen sobre sus entradas/salidas hacia y desde las zonas de erdenacion y la Zona del
Convenio.

[Ordenacitn en los transbordos {desde los caladeras # los puertos de desembarque])

ii

£t

Txigir a sus pescadores y transportistas que comuniquen sis fransbordos de 1as capturas por 6species y por Zonss de
ordenecién,

Llevar a cabo inspeccitn en puerto, de acuerdo con la recomendacion de la Comision,

Implementar programas de documento estadistico de acuerdo con la recomendacién de ln Comision.

[Ordenacion en Ios puertos de desembarque]

i

#i

Llevar n vabo la inspeccién de las descargas replizadas vn los puertos de desembarque. Ex el caso de que tales
inspecciones scan dificiles de realizar, la Parte Contratante, Parte no coniratante, entidsd o entidad pesgquera
Colaboradora deherd Meger a Jos oportunos acuerdos con Japdn y/o con olros paises de mercado para obtener datos
verificadoe de desembarque en tiempo real.

Exigir e sus pescadores que eomuniguen los desembarques de sus capturas por especies y par zona de ordenacidn, y

Comprobar los informes de captura y transbordo por medic de los dalos de transbarde y desembarque, ta] como arriby
5e menciona,
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MODELQO DE FORMULARIO PARA LA INFORMACION ANUAL SOBRE LA IMPLEMENTACION DE LA NORMA ICCAT
DE ORDENACION PARA GRANDES PALANGREROS

a Ordenacidn en los caladeros

Sistema de segui- Marcas para
Vigilancia & inspeccion en Embarque de mienta de barcos por- diferenciar las Informe de captura en
la mar con barcos abservadores satélite, por zonas de capturas por zona de tiempo real Informe de
patrulleros . ordenacion ordenacion Entrada/Salida

Si, No
: Nizmero de barcos Especie
Nota patrulleros % % 6 niimere de barcos Meétodo Meétedo

Total de dias de patrulla en Meétodo

los caladeros

b Ordenacién de transbordos (desde los caladeros a los puertos de desembarque)

Informe de transbordo Inspeceion en puerto Programa de documento estadistico

5i, No

Nota . Meétodo Meétodo

¢ Ordenacitn en los puertos de desembarque

Inspeccion al desembarque Informe de desembarqgue Acuerdo bilateral con Japén

8i, No

Nota Método Método
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ANEXO 7-19

RESOLUCION SUPLEMENTARIA DE ICCAT PARA ACRECENTAR LA EFECTIVIDAD DE LAS
MEDIDAS DE ICCAT DESTINADAS A SUPRIMIR LAS ACTIVIDADES DE PESCA ILEGAL,
NO DOCUMENTADA Y NO REGLAMENTADA (ITT) DE GRANDES PALANGREROS

EN LA ZONA DEL CONVENIO Y OTRAS ZONAS '

RECORDANDQ que ICCAT adopid en 1995 una Resalucion selicilande un mayor mimero de acciones confra

las Actividades pesqueras Hlegales, no Reguladas 3 no Comunicadas, de grandes palangreras en la Zona el
Convenia y otras Zandgs,

ENCOMIANDO y apoyando con firmeza el programa conjunte implementado por Japon y Taipei Chine para
eliminar los grandes palangreros implicados en actividades de pesca ilegal, no documentada y no reglamentada
(IUU, e sus siglas en inglés), mediante el desgmace de barcos de origen japonés y 1a reincorporacidén en el repistia
de Taipei China de las harcos canstraidos por Taipei Chine, asegurando al propio tiempa que no se incrementari
el niimero total de sus barcos palanpreros,

CONSCIENTE de que es necesario establecer un periodo de pracia para implementar estos programas de
desguace y de reincorporacion al registio con ¢l fin de evitar g perjuicio inmecesario a aquellos barcos que
participen en gstos programas,

PREQCUPADA por cuanio un nimero sustancial de armadores de grandes palangreros que lievan a cabo
actividades de pesca TUU, que en sn mayor parte son entidades comerciales de Taipei Chino, intentan proseguir
¢n sus actividades de pesca [UU mediante ¢l cambic de bandera y nombre de los barcos, yfo do propiedad,

CONSCIENTE ASIMISMO, de que los palangreros que llevan a caho actividades de pesca IUL, cuyos registras
han sido dadas de baja por sus paises abanderantes, estdn buscando paises de acogida,

RECONOCIENDO la necesidad e importancia de 1a cooperacion de todas 1as Partes Contratantes, Partes no
contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras para conseguir Ia implementacién efectiva de eslos
programas destinados a eliminar todos los grandes palangreros con actividades de pesca TUT,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICC (ICCAT} RESUELVE QUE:

1 LaComisioninsteaJapény & Taipei Chino a que tomen las medidas nooesarias para Ugvar a cabo tos desguaces
de todas [os barcos con actividades de pesca IULU construides en Japon (1a lista actual de barcos figura en el
Apéndice I} y establecer un nueve registro de barcos IUU construidos en Taipei Chino y que son propiedad
de sus residentes ¢la lista actual de barcos fgura en el Apéndice II), respectivamente. Japdn completard el
programa a finates de 2003, mientras que Taipei Chino completara los nuevos repistros antes de finales de 2005
sin incrementar el mimnero de sus prandes palangreros con licencia de pesca que operan en la mar (600 barcos).
La Comisidn mita asintismo a Japon v a Taipei Ching a que informen anualmente a la Comisidn sobre log
progresos de los programas de desguace y reincorporacion al registro, para su consideracion.

2 E pirrafo 2 de 1a Resolucidn solicitondo un mayor mimero de acciones confra las actividades pesqueras
Hegales, no documeniadas y no reglamentadas de grandes palangreres en la Zona dei Convenio y ofras zonas,
adoptada cn la reunion de la Comision en 1999 {(denominada Resolucién de 1999) no sg aplique a los barcas
que participen en el programa de desguacs de Tapda, relacionados en el Apéndies I, por completar, de acuerdo
con su programa de desguaces, no después de finales de 2003, a condicion de que dichos barcos operen cn
consonancia con las medidas de conservacion y ordenacion de la Comision, Este parrafo no se aplicard a barcos
que participen en ¢l programa de nueva registro en Taipei Ching, relacionadoes en a1 Apéndice H, por
completar, no después de finales de 2005, a condicidn de gue tales barcos operen en consonancia con las
medidas de conservacién y ordenacién de 1a Comision,

3 LasPartes Contratantes, Partes no contratanies, entidades ¢ eatidades pesqueras Colaboradoras intensiliguen
Ins acciones que se mencionan el Pirrafo 2 de la Resolucitn de 1999,

4 La Comisiéa pida a Japény a Taipei Chino que comuniquen a ta Comisién, sin dilacion, cualguier cambic
que se produzca en &l Apéndice Ty el Apéndice IL
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Apéndil:el

Lista barcos para despuace {62)

o Nowmbre del barco L P i [ A T
1] 2001 HA366 HSIEH YUNG NQ.366 86| 1983 17{JAPON  |HONDURAS JINDICO
2 { 2001 ph i) ZHONG INO.! 383 | 1983 17]CHINA  |GUINEA EC. JINDICO
5 | 2001 ek %63 ZHONG 1 NO.63 526 1979 21{JAPON  |GUINEA EC. JPACIFICO
4 ] 2001 |4 2283 ZHONG I NO.33 456 | 1975 23|JAPON  |GUINEA EC. JPACIFICO
5 | 2001 [PEiEGG2 DEVELQP sso| 1979] 2ifrapon  |GumvEa BC. [iNDICO
6 | 2001 [#AIE BRIGHT 405 | 1985 15[JAPON  |SEYCHELLE |INDICO
7 | 2001 |BRiFi6s SHANG SHUN NO.66 5491 1983 17|JAPON  |HONDURAS |INDICO
8 | 2001 |BkIE166 GREEN 477 1973 21JAPON  |SEYCHELLE |INDICO
o | zoD1 [3E4E HAW HUA 637] 1981 18{JAPON  JHONDURAS [INDICO
10] 2001 [¥#E(Z3 HAI ZEAN NO.3 132} 1978] 22{JAPON  {GUINEA EC. |ATLANTICO
1112001 [A4A11 TA YU NO.11 653 1978 22[JAPON  |[HONDURAS |PACIFICO
12] 2001 | §5%6 FUJ AN NO.6 a78| 19771  23[JAPON  [HONDURAS [INDICO
13| 2001 j#8%236 WIN FAR NO.238 6572 | 1978 22[JAPON  |HONDURAS [INDICO
14 2001 |8 451 MING TAY NO.1 306} 1979  21[JAPON  |ST.VINCENT jINDICQ
15| 2001 155266 WIN FAR NO.266 535 1979] 21|JAPON  |HONDURAS |INDICO
16] 2001 HE 1 FWU JINO.1 566F 1978 22PJAPON  |LAOS ATLANTICO
17] 2001 |#8 7056 WOEN CHANG NO.66 392F 1979] 21JJAPON  |HONDURAS |INDICC
18] 2001 Jik w227 BOB NO.227 546 1981 19fJAPON  |BELIZE ATLANTICO
19 2001 HEE 211 TACKY NO.11 4561 1982 18|JAPON  |BELIZE ATLANTICO
20| 2001 Ji& #6117 PETER NO.617 537 1969 31|JJAPON  |BELIZE ATLANTICO
21| 2001 | & &2 JI CHIN NO.2 285 1983 17{JAPON  |[HONDURAS |ATLANTICO
22| 2001 {54 3% 101 MENG LING.101 585 1979} zijiaPOM  |HONDURAS |INDICO
23| 2001 [EE¥R101 ¥1 HSIN NO.10) 349| 1980] 20[JAPON  |GUINEA EC. |ATLANTICO
14| 2001 & Y1 FENG 407t 1978]  22|1APON  |[HONDURAS {INDICO
25| 2001 & 468 PESQUERA NO.68 344] 1979] 21JAPON  [HONDURAS |ATLANTICO
26| 2001 | Kifllm TAN SANG 428 | 1984 16{TAIPE! C |BELIZE -
27| 200z [ 85 ZHONG I NO.85 4371 1978] 24[JAPON  JGUINEA EC. |PACIFICO
2&] 2002 [ifFEn1 HAI MING NO.1 sog | 1981 19JJAPON  |GUINEA EC. [PACIFICO
29| 2002 @ FWU 1T go0 | 1982 I18LJAPON  |BELIZE ATLANTICO
30| 2002 Bk LIEN TAl 491| 1979y 21|JAPON  |BELIZE ATLANTICO
31| 2002 #6131 |JEFFREY NO,131 97| 1980] 20]JAPON  |BELIZE ATLANTICO
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Lista barcos para desguuce (62)

;‘E Nombre del barce Tonel. ﬂ‘jfi ;::i Caiist.en g;';jfa Zona pesca
32| 2002 {#8 1E7 YU HSIANG NO.7 618} 1979] 21{JAPON  |BELIZE ATLANTICO
33 2002 | L SHINE YEAR 592 1980] 20{JAPON [BELIZE ATLANTICO
341 2003 {& 121 CHI HUNG NO.121 6401 1978] 22[JAPON  |HONDURAS |INDICO
35] 2003 (B CHI MAN 556 | 1982 1R|JAPON  |GUINEA EC, |INDICO
3a] 2003 {EIR1 CHEN CHIANG NO.1 s78] 1988 12{COREA |GUINEA EC. |INDICO
371 2003 {E #4212 CHANG YOW N0O.212 374 1980  20{JAPON  |ST.VINCENT JATLANTICO
38] 2003 f5# 57202 JAIN LIH NO.202 625 19800 2H{JAPON  |HONDURAS |INDICO
39| 2003 |Fi52s ZHONG XIN NO.26 520 1974]  26{JAPON |HONDURAS |INDICO
40| 2003 | EBa TUNG ZHAN NO.6 319 1978]  22[JAPON  JHONDURAS |PACIFICO
41] 2003 pRER202 HAU SHEN NO.262 728] 1981 19JJAPON  |BELIZE ATLANTICO
42 2003 [EE# 136 CHIEN CHANG NO.13 711{ 1979 2L|JAPON  |BELIZE INDICO
43| 2003 | &AL JIN CHENG HORNG sot{ 1978] 22|JAPON  |GUINEA EC. }INDICO
441 2003 |FEdERTR FLAIR NO.3 4831 1979] 21|TAPON  |[HONDURAS JATLANTICO
45| 2003 |#:5E736 CHEN FA NO.736 636| 1986 14{JAPON  |BELIZE ATLANTICO
46| 2003 |EF {66 | YING CHIN HSIANG 37¢| 1979 21{JAPON  |HONDURAS |INDICO
47| 2003 {#E 606 HUNG YU NO.606 449 1979 21[JAPON  [GUINEA EC. JINDICO
48| 2007 JiEa FU HUAN 589 | 1980} 20[JAPON |HONDURAS |INDICO
49 2003 {4 HI0G CHIN HSIANG MING 688 | 1980}  20[JAPON  |HONDURAS JATLANTICO
501 2003 |4 Heo7 SUN RISE NOQ.607 346{ 1978] 22|TAPON [HONDURAS [ATLANTICO
51] 2003 j4 A0 CHIN YOU MING 161 1981 19|JAPON  |GUINEA EC. [ATLANTICO
51| 2003 { & £ CHIN CHANG MING 578 | 1980f 20[JAPON  |GUINEA EC. JATLANTICO
53] 2007 |méf112 HUNG YU NO.112 690 1981 18{TAPON  |HONDURAS |ATLANTICO
5412003 |BFE: CHANG SHENG NO.1 497| 1980| 20|JAPON  |HONDURAS |INDIAN
551 2003 |EEpi707 HUA CHENG NO.707 299¢| 1980] 20|JAPON  |HONDURAS {INDICO
56| 2003 |80y HUA CHUNG NO,308 299 | 1980] 20[JAPON |HONDURAS |INDICO
57| 2003 |HHEME LUNG THENG 663 | 1980]  20[JAPON  |GUINEA EC. |ATLANTICO
sy | 2003 |IEE SHUN KUO 555| 1980 20[JAPON  |GUINEA EC. JATLANTICO
39| 2003 |EE16 CHI FUW NO. 16 W6 | 1980 20|[JAPON  |GUINEA EC. |INDICO
60| 2003 {32301 MENG LI NO.301 5850 1978  21|TAPON  |HONDURAS [INDICO
61| 2003 |5EiE EVER RICH 446 | 1977  23PJAPON  |GUINEA EC. |PACIFICO
621 2003 |G ARl CHIN I MING 663 1979 21|JAPON  [HONDURAS |ATLANTICO

164



RECOMENDACIONES ¥ RESCLUCIONES - 2000

Apéndice IT
Lista de barcos para nucve registre (67)
Nombre del barco Tonrel. Aha ) Antig. Construide en  |Pais de handera |Zona pesca
const. | barco
| &AL CHANG JAAN NO.1 470 1998 2ITATPEI CHI BELIZE PACIFICO
2 |IEfERR CHEN CHIEH NiJ.88 Ha 1997 J|TATPEI CHI PHILIPPINES |ATLANTIC
1 |if4RR8 CHEN CHIEH N(}.888 BG7 1998 2ITATPE] CHI PHILIPPINES JATLANTIC
S CHEN FA NO.1 537 1997 3|TAIFEI CHI  |BELIZE INDICO |
5 |Em#&e CHIA YING NQ.6 50 1998 I|TATPEI CHI GUINEA EC. |ATLANTIC
6 |HRER CHIEN CHUN NO.8 610 1997 JJTAIPEI CHI BELIZE ATLANTIC
7 |&sn2 CHIER CHUNG NO.602 706 1997 3)TAIPEI CHI BELIZE INDICO
8 |FHE CHUUN FA 4704 1597 JJTAIPEI CHI HONDURAS INDCO
9 |#FEI07  JCHUN INO.307 683 1998 I ITAIPEICHI  [BELIZE PACIFICO
10 | {E31e CHIIN TNO.316 683 1998 2ITAIPEI CHI BELIZE PACIFICO
11 |F&212 CHUN YING N, 212 308 1998 2|TAIPEI CHI BELIZE PACIFICO
12 |FR&636 CHUN YING NO.636 508 1998 2|TAIPEI CHL BELIZE INDICO
13 1ERT77 CHUN YING NO.777 498 1597 JITAIPEI CHH BELIZE PACIFICO
14 1<% DATHO 573 1598 2|TAIPEI CH1 BELIZE ATLANTIC
153 |#E#1  [DONG YIHNO.1 493 1999 1| TATPEI CHI BELIZE NDICO
16 |H{5688 DONG YTH NO.688 493 1998 2|TAIPEI CHI GUINEAEC., |[INDICQ
17 |48 E1s FONG KUO NO.16 321 1958 2|TAIPEI CHI BELIZE FACIFICO
18 |#+FE3 FONG KUO NQ.3 321 1997 3ITAIPEL CHI BELIZE PACIFICO
19 |2 E33 FONG KUO NO.33 321 1998 2|TATPEL CH? BELIZE PACIFICQ
20 | & Ese FONG KUO NO.36 521 1998 Z|TATPEI CHE BELIZE PACIFICO
21 |2Es FONG KUO NO,6 321 1997 3|TAIPEI CHI BULIZE PACIFICO
22 |&iil1 FONG YA NQ.T1 4991 1998 21TAIPEI CHI BELIZE ATLANTIC
23 |FadRl FORTUNA WNO.1 498 19%6 4{TAIPEI CHI HONDURAS PACIFICO
24 |FndE11 FORTUNA NO.11 498] 19%6 4{TAIPEI CHI HONDURAS PACIFICO
25 |RiER12 FORTUNA NO.12 498 1994 4|TAIPEI CHI HONDURAS FACIFICO
26 {2 FORTUNA NO.2 498 1996 4|TAIPEI CHI HONDURAS PACIFICO
27 {TER21 FORTUNA NO.21 498 1996 H'TAIPE] CHI HONDURAS FACIFICG
28 |FnEg22 FORTUNA NO.22 498] 1596 4| TAIPEI CHI HONDURAS PACIFICO
29 | EJeas FLI YITAN NO.G6 683 1598 2ITAIPEER CHI BELIZE PACIFICO
30 |11 HAI ZEAN NO.,11 573] 1997 3|TAIPEICHI  |GUINEAEC. JATLANTIC
31 31 HAI ZEAN NO.31 573 1997 J|TAIPEI CHI GUINEA EC. JATLANTIC
32 {FREE18 HSIANG FA NO.18 398 1997 I TAIPEI CHI BELIZE INDICO
33 |Hi%2s HSLANG FA NQ,26 5498 1997 JITAIPEI CHY RELIZE INDICD
34 b k636 HSIEH YUNG NO.634 550 1997 JJTAIPEI CHI BELIZE PACIFICQ
35 |{E#£103 HSIN HUA N(.103 398 1959 1JTAIPEI CHi GUINEA EC. JINDICO
36 |FEET202 HUNG CHIA N(},202 J06 1998 2|TATPEI CHI BELIZE INDICO
37 |PBERR12 HUNG CHING NO.212 706 1998 Z|TAIPEI CHI BELIZE INDICO
38 [@fh212 HUNG YU NO.212 350 1957 3| TAIPEI CHI GUINEA EC. INENCO
39 (#2112 HWA CHIH NOL.212 470 1958 2|TATPEI CIII BELIZE ATLANTIC
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Lista de barcos para auevo registro {67)

Nombre def barco Tonel. A | Antig. Construido en  |Pais de bandera \Zona pesca
consi. | bareo

40 |#%48202 JHWA CHING NQ,202 470] 1997 3JTAIPEICHI  |BELIZE ATLANTIC
41 |EER202  [HWA MAQ NO.202 4501 1997 I|TATPEICHI  JGUINEAEC. |INDICO
42 FETH301  |HWA SHAN NO.301 298] 1999 1|TAIPEI CHI  |SEYCHELLES |INDICO
43 |{Er5iN166 {1 MAN HUNG NO.166 396,13 1999 1|TAIPEE CHI  |GUTNEA EC.  JATLANTIC
44 laEko02  PAIN YUNG NO.202 599 1997 3[TAIPEI CHI  |BELIZE ATLANTIC
45 |#EEPI168 |JEFFREY NO.168 573 1997 3JTAIPEI CHI  |BELIZE ATLANTIC
i6 |BEEGe6  |JUT YING NO.666 498] 1997 ITAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
47 |&E# KAQ FONG NOG.| 508 1997 3|TAIPEICHI  |BELIZE NDICO
18 BEpA777  |LIEN HORNG NO.777 499 1998 2|TAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
49 (&3 LUNG CHANG NO.3 589 1998 2|TAIPEI CHI  |BELLZE ATLANTIC
50 [FEIE212 |LUNG SOON NQ.212 573 1998 2|TAIPEI CHI  |GUINEAEC, {PACIFICO
51 JERIE282  |LUNG SOON NO.282 573| 1998 2ITAIPEI CHI  |GUINEAEC, [PACIFICO
32 |huiEl NINE LUCKY NO.1 508 1998 3|TAIPEI CHT  |BELIZE PACIFICO
33 |hfgs NINE LUCKY NO.6 508 1998 2|TAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
54 |R#E0t |PIN SHIN NO.201 706 1997 3|TAIPEI CHI  |BELIZE INDICO
53 |AERI01  |PING YUAN ™NO,201 o6y 1997 3|TATPEI CH1  [BELIZE INDICO
36 |HENEG22  |SHANG SHUN NO.622 680] 1998 2|ITAIPEICHI  |GUINEA EC. |PACIFICO
57 |{2i1 SHINN MANN NO.11 470 1997 3|TAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
38 |{&i21 SHINN MANN NO,21 683] 1998 MTAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
59 JIB#Ge6  JSHUEN MAN NO.666 408] 1998 2|TAIPEI CHI  |BELIZE PACIFICO
60 |Mats SHUN YU S73F 1998 2|TAIPEL CHI  |BELIZE ATLANTIC
61 [B151 SHYE SHIN NO.1 598 1997 JTAIPEICHI  |BELIZE INDICO
62 |EP%128  |SIHONG NO.128 508] 1999 ITAIPEICHI  |BELIZE INDICO
63 {TEFEI26 ST TAI NO.326 so8| 1998 2|TAIPEI CHI  |BELIZE INDICO
64 AR08 SUNG HUI 5081 1998 2|TAIPEI CHT  |RELIZE INDICO
65 |{&lE212  |YTH SHUEN 212 4701 1997 3ITAIPEICHI  |GUINEAEC. {INDICO
66 | EE WEI CHING 498} 1997 3ITAIPEI CHI  |GUINEAEC. JATLANTIC
67 |#37868  |WINFAR NO.868 497.61) 1999 1|TATPEI CHI  |BELIZE INDICO |
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ANEXO 7-20
RESOLUCION DE ICCAT
SOBRE MEDIDAS DE SEGUIMIENTO INTEGRADAS

CONSIDERANDO que la vigilancia del cumplimiento de las medidas de conservacion es nn elemento
esencial para el éxito de tales ruedidas;

OBSERVAND( que ICCAT ya ha adoptado varias medidas de seguimienta;
OBSERVANDG ADEMAS que las medidas de seguimienio integradas son deseables y eficaces,

CONSIDERANDC que tales medidas de seguimiento integradas deberian tener en cuenta las caracteristicas
de las pesquerias y de las zonas de pesca que son competencia de ICCAT;

RECONOCIENDO que se trata de una tarca compleja, peeo que debe iniciarse sin mas lardanza;
LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RESUELVE QUE:

1 Secree un Grupo de Trabajo para establecer medidas de seguimicnto integradas, de acuerdo con el derecho
internacional aplicable, como ¢l Convenio de Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, el Acuerdo de
Naciones Unidas sobre los Stocks de peces Transzonales y Stocks de Peces Altamente Migratorios de 1993,
¢l Acuerdo de FAO sobre Cumplimicnto, el Codigo de Conducla v los adecuados Planes de Accion
Internacionales (IPGA) de FAQ, pam pesquerias que son competencia de ICCAT,

2 En el gjercicio de su mision, el Grupo de Trabajo:

a {Cuente con ¢l apoyo de la Sccretaria de ICCAT,

b Establezca un calendario para el desarvollo de sus trabajos, ¥ celebre al menos una rconidn durante el afio
2001, antes de )a proxima reuniér de 1a Comision,

¢ Invite a cbservadores en las reuniones de ICCAT, a FAQ v a olras organizaciones regionales de pescaa
participar en las reuniones del Grupo de Trabajo.
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ANEXO 7-11

RESOLUCION DE ICCAT
RESPECTO A ESTABLECER U'N GRUPO DE TRABAJO SOBRE CUMPLIMIENTO

CONSIDERANDG la complejidad de las recomendaciones de ICCAT sobre conscrvacion y ordenacion, y Ja
necesidad de aplicar de manera coherente los ténminos de las recomendaciones de 1a Comisidn respecie a
cumplimiento,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUM ATLANTICO (ICCAT) RESUELVE QUE:

1 ElCgmite de Cumplimiento ¢rec un grupa de trabajo para facilitar ¢l desarrolio ¢ implementecion de los Angxos
de Cumplimiento, fal como se acordé en la Recomendocidn de JCCAT sobre Ia Aplicacion de Tres
Recomendaciones sobre Cumplimiento, adoptada en 1998, Los términos del mandato del grupo de trabajo son
las sipuientes:

a Establecer y recomendar al Comité de Complimiento una estroctura adecuada para los Anexas de
Cumplimiento en &l 2001 y en el futuro.

b Examinar anualmente las tablas de informacion de los paiscs miembros y, segiin convenga, los datos
de ia Tarea I y las recomendaciones aplicables de ICCAT, v

¢ Recopilar los Anexos de Cumplimiento para el 2001 y futnros para someterlos a Ia consideracion del
Comwité de Cumplimienio;

d Trabajar en estrecha colaboracién con Ia Scoretaria de ICCAT cn las actividades que se especifican
en los puntos anteriores a) a c).

2 El Grupo de Trabajo sobre Cumplimiento deberd reunirse lo antes posible, en el transcurse de la reunién de
1a Comisidn en el 2001, con el fin de iniciar sus tareas.
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ANEXO 7-22

RECOMENDACION DE ICCAT )
SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE PROGRAMAS DE DOCUMENTO ESTADISTICO PARA EL
PEZ ESPADA, PATUDO ATLANTICO Y OTRAS ESPECIES QUE SON COMPETENCIA DE ICCAT

RECONOCIENDO 1a autosidad y responsabilidad de ICCAT en 1a ordenacién de pablaciones de tinidaos y
especies afines en el océana Atldntico y sus mares adyacentes, en el Ambita internacional;

TENIENDO EN CUENTA 12 naturaleza del mercade internacional de pez espada y patudo del Atldntico;

CONSCIENTE de que el Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) ha declarado que o
puede estimar con precision La captura de pez espada y patudo attdntico en la Zona del Convenio, y que el disponer
de datos comerciales serfa de gran aynda para hacer tales estimaciones;

REAFIRMANDO 1a utilidad del Programa de Docienento Estadistico ICCAT para el Atin Rojo (DEAR) para
el segnimicnts del comercio del atin rajo atlantico, especiatmente de 1as capturas no incluidas en otra parne (NEI),
que no han sido comunicadas al SCRS;

FN EL DESEQ de mejorar la calidad y disponibilidad de datos relativas al comercio de pez espada y patado
del Atlantico y otras especics, respecto a las coales ICCAT podria adoptar medidas de conservacidn y ordenacidn;

TENIENDC COMO OBJETIVO mejorar [a capacidad de ICCAT para formular recomendaciones efectivas de
conservacidn y ordenacion para estas especies, y controlar su comercializacion si son capturadas infringiendo las
medidas de conservacién v ordenacifn de la Comision;

LA COMIS IQN INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICG (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 La Comisién establezca un programa de Documento Estadistico para el pez espada y el patuda, iomandg como
modele, en principio, el Programa DEAR, con ¢l objetive de que dicho programa o programas estén tnialmente
implementados a 1 de enero de 2002, o tan prento como sea posible a partir de esa fecha,

2 LaSecretaria de ICCAT facilite 1a celebracion de una reunién de téenicos expertos con anterioridad a la reunion
de 1a Comisién en ¢ 2001, para estudiar y resolver temas técnicos relalivas a la implementacion del programa

Q programas.

3 Tras la adopcion de medidas de conservacién y ordenacion para oiras especies, la Comision establezca
programas sirnilares de documento estadistioo para esas especics, segiin convenga,

4  LaComision se esfuerce en armonizar todes 1os programas de documento estad{stico que sean de sn competencia

Lh

Pendiente de la total implementacién del programa o programas estadisticos para pez espaday patudo, se insta
a las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras a que hagan
un atento seguimiento de las importaciones y expertaciones de pez espada y patudo, por ejernplo, a través de
1a recoleccion de informacion sobre importacion de dichas especics.
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ANEXO 8

INFORME DE LA REUNION DEL COMITE DE CUMPLIMIENTO
DE LA CONSERVACION Y DE LA ORDENACION

1 Apertura

La reunitn del Comité de Cusplimiento de la Conservacién y de la Ordenacion foe inangurada por el St.
Emesta Penas (CE-Espafia).
2 Adopcion del Orden del dia

Se adopta el Orden del dia propuesto por el Presidente que s adjunta como Apéndice 1 al ANEXO 8.

3 Nombramicato de relator

El Sr. Francois Gauthiez {CE-Francia) fue designade relator,

4 Sitnacldn del complimients de las Partes Contratantes en coanto a estadisticas

El Secretario Ejecutiva Adjunto presentd hrevemente el Informe de 1z Secretarin sobre Estadisticas y
Coordinacidn de la Investigacidn (COM-SCRE/00/9). Lamentd que este afio, determinadas Partes Contratantes
no hubieran transmitido sus estadisticas al SCRS, La tabla adjunta al documento muestra [a sitnacion de los datos
recibidos en 2000 por ta Secrctaria. Bl Comité mostrd su preccupacidn por cuanto ciertes Partes Contratantes na
hobieran enviado datos, Canada sefiald que resnliaba dificil asimilar las estadisticas recibidas en el dltimo minuto,
afiadiendo que, si bien recibir estadisticas con retraso era mejor que no recibirlas, a situacién ideal era la
puntualidad en su presentacidn,

5 Normativas nacionales sobre la aplicacidn delas medidas de ICCAT y la recoleccion de datos de captura

El Secretario Ejecutivo Adjunio presentd al Comité unas tablas reswmienda 1a situasion de Ja informacion
presentada 4 ICCAT en matetia de aplicacién de [as medidas de ICCAT y de Ia recoleccion de los datos de captura.
Se indicd que una ransmisién mds puntual de esta informacion facilitaria Ias tareas del Comité,
& Esquema ICCAT de Inspeccidn en Puetrte

El Secretario Ejecutivo presentd Ia lista de os paises que hanp 1atificado €l esquema de inspeccion en puerto
ge ICCAT: Brasil, Cote 4 Ivoire, Estados Unidos, Francia, Gabdn, Panama, Santo Tomé y Principe, Sudafrica
y Venezucla,
7 Examen de 12 aplicacidn y cumplimfenta de las medidas de canservacidn y ordenacion de ICCAT

7.1 Bl presidente indich gue este punto del Orden del dia implicaba el examen de las 1ablas de complimiznto
v el estudio de las recomendaciones sobra la limitacidn del piumero de barcos. Propuso proceder en primer lugar
al examen sobre el respato a es limites de capturas, a partir de las tablas preparadas por la Secretaria.

7.2 El delegado de Estados Unidos presentd una declaracion de caricter general relativa al Comitd de

Cumplimiento, que figura en Apéndice 2 al ANEXO B.
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7.3 Numerasas Partes Coniratantes aportaron precisiones o modificaciones a Jas cifras que aparecen en la tabla
propuesia por la Secretaria. 1 Comité decidio adjuntar al informe Ia “Lista relacionada con el complimiento de
los iimites de caprura” definitiva (Apéndice 3 al ANEXO B), pero sin adoptar su contenddo, dadas Jas reservas
manife siadas por algnnas delegaciones. Se produjeron algunas intervenciones concretas sobre cada unode los stocks,

Afin rojo del Atldntico Deste

7.4 El delegado de Estados Unidos observd que Guinea Ecuatorial habia capturado 429 t de attin rojo del
Atlintica oeste en 1999, ann euando diche pafs no dispone de cuota, Manifestd su preocupacion por ¢l impacto de
tales pricticas sohre Ia eficacia del plan de recuperacion puesto en vigor para este stock,

Atin rojo del Atldntico Este

7.5 El delegado de Japén insistid en que deseaba aclarar las normas de ordenacion respecto a las cuotas no
cansumidas de este siock.

7.6 El delegado de Marruecos habld sobre las recientes capturas de su pais, recordando [a objecion que habia
formwlado a Ja Recomendncion de JCCAT sobre ia limitacion de capturas de Arin Rojo en el Atldntico este y el
Mediterrdnea [Ref: 98-5]. Indicod que Marruecos s¢ habia comprometido a no sobrepasar la cifra de 3.028 t en Ios
aftos 1999 y 2000, Varios detegados diferon que deseaban saber porqué se habia medificado Ia cifra del limite de
captura para los afios 1999 ¥ 2000, en relacion con la reunion de 1999, Ei delegado de Marruecos aporid las
precisiones solicitadas. Poruna parte, indicd que el principio de establecimiento de este techo sepufa sin cambios:
habiendo presentado cbjccioncs a la recomendacidn antes sefialada, asl como a la Recomendacidn de ICCAT sofire
la ordenncicn de In pesca del Atiin Rojo en el Atlantico este y Mediterrdneo [Ref, 94-11] que tan sdlo limitaba las
caphiras hasta 1998, Marruccos decidio fijar el limite de sus capturas para 1999 y 2000 al nivel de la captura
obtenida en 1998. Por otra parte, Marmecos habia mejoradp el seguimiento estadistico de las capturas de 1as flotas
aluneras, eu esi¢ conicxio, la captura de 1998 ha sido nyevamente evaluada a 3,028 t. Inform{ al Comité que
aplicaria a sus limites de captura las eventuales correcciones previstas por la Recomendacion complementaria de
ICCAT sobre cumplimiento en las pesquerias atfdnticas de Ahin Rojo y Pez Espoda [Ref:98-13] yla Recomendacidn
de ICCAT spbre la aplicacion de 3 recomendaciones sobre cumplimiento [Ref;98-14], Las explicaciones aportadas
por Marruecos fueron aceptadas por el Comité.

7.7 Sobre la cuestién de iraspasar tos déficits de cucta de 1998 al afia 2000, el presideme records que el Comité
1o hahia flegado a un acuerdo al respecta desde su reunidn de 1999, Algunas delegaciones manifestaron gue ¢n su
opinidn este traspaso no estaba justificado, mientras que ofras, por el contrario, manifestaron gue si se habia
producido un acuerda, después de Ia reunidn de 1999, respecto a la legitimidad de este traspaso. El delegadode la
Comumnidad Ewropea presentd una declaracion al respecto  que se adjunta como Apéndice 4 al ANEXO 8,
Finalmenie, el Comité no pudo Hegar a un acuerde, en principio, sobre reiniciar o no ¢l debate, aunque algunas
delegaciones consideraron ¢ue la discusion sobre este punte no habia queda zanjada.

7.8 Algunos delegados manifestaron que el preblema con el que se enfrentaba el Comité, era ds naturaleza
juridica, y que tal vez convendria recurrir a una tercera parte que actuaria de Arbitro. Se observd que tal vez csta
medida no se ajustaba al texto det Convenic. Otros delegados, por su parte, consideraron que ¢ hacer una censulia
juridica serfa sin duda itil, mas can vistas a aclarar aspectos futuros de Jas tarsas de la Comision gue para tratar
problemas que pertenecian al pasado. El prasidente, pidid a la Secretaria que, antes de la proxima reunién del
Camité, preparase un informe sobre las diferentes opcioues para optimizar la calidad, en ¢l aspecto juridico, de las
Recomendaciones; asi como sabre Ia cuestidn de dar una solucion a Jos conflictos que pudicran prescntarse gn el
futuro. Bl Comité aprabd esta conclusidn.

Pez espada del Atldntice Norfe

7.9 El Delegado de la Comunided Europea solicitd que las informaciones relativas a sus Estados miembros
figurasen en forma global en 1a tabla dedicada al pez espada asi como a oitos stocks.
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7.10 El delegado de Japon manifesto su preocupacion por el aumento de las capturas de pez espada de China,
Mencioné las medidas de pestién, muy estrictas, impuestas a los pescadores japoneses, tales como Ig liberacion del
100% de los peces capturados, El delegado de Canada dijo que compartia 1a inquictud de Japon por las capturas
chinas, El delegado de Estados Uaidos dijo que verla con agrado que Jap6n estuviese adoptando medidas para
solucionar 1a cuestion de sus capturas de pez espada en el Atldotico norte, en exceso de su cuota,

7.11El delegada de China indicd que estaba en desarrollo Ja implementacion de medidas para mejorar el
seguirienio estadistico de Ias capturas de pez espada para asegurar la disminucidn de las mismas, Solicitd un afio
de tiempo para 1a plena implementacién de estas medidas. Expresa el desep de su pais de incorporarse a la
Subcomision 4. '

Pez Espada del Atlintico Sur

- 7.12 El delegado de Japdn planted la cuestion de la responsabilidad de los datos de captura en relacién con las
obtenidas por barcos extranjeros fletados por Brasil, Indicd que Japon v Brasil deberian colaborar en la solucién
da esta cuastitn, El delegado de Brasil, al tiempo que agradecia la oferta de Japon, indic que las operaciones de
flete 1evestian cardcier comercial, pere que en todo caso Brasil asumia la responsabilidad de Jas capturas efectuadas
bajo bandera brasilefia. Se refirié igualmente a las medidas de ordenacion tomadas con respecte 2 esas flotas
dirigidas a la pesca del pez espada. '

7.13 El delegado de ia Comunidad Europea recordo que la cuota de 1a Comumidad incluia una asi goacidn para
Portngal.

7.14 Con respecin a todos los stocks considerades (atin rojo del oeste, este y Mediterraneo, pez espada del
Atléntico norte y pez espada del Atlantico sur), el Comité considerd que los infarmes sobrs las déficilsfeéxcesos de
cuota en 1992 aulorizados, tal como habian sido establecidos por las recomendaciones periinentes, corresponderian
a lag cuotas en 2001, En algunos casos, no obatante, persistia un desacncrdo sobre Ia posible exdstencia de excesos
o défeits de cuota v accrca de Ios ajustes que convenria o no hacer respecto a futnras cuolas cnt 8505 GRSOS.

7.1 El Comité convine en que las normas para Ia gestidn de Ja cuota para “otres” sepulan siendo imperfectas,
va que impedian identificar a las partes respansables de una eventual superacion de dicha cuota,

Muorlinac del Arldniicn

7.16 El delegado de Estados Unides sefiald la importancia de ia conservacion de estos stocks, y menciond su
deseo de mejorar las medidas de ordenacion al respecto.

Tallas minimas

7.17 El Secretario Ejecutive Adjunto presentd al Comité las “Tablas relativas al cumplimiento de los limites
de talla para varias especies”, que recogen la informacion transmitida por las Partes Contratantes en relacion con
los lmites de talla {adjunto como Apéndice 5 al ANEXO 8).

7.18 Los delegados de Estadas Unidos, Tapony Canads expresaron serias inguietudes por lafalta de informacién
de algunas Partes Contratantes en materia de respeto de las fallas minimas.

7.1% El cbservador de Ocean Wildlife Camprign presentd una declaracion escrita relacionada con el
cumplimiento de las normas de ordenacion de ICCAT, gue s adjunta cormno Apéndice 6 al ANEXO 8.

7.20 El presidente concluyo recordando la importancia de cormmicar tada la informacion necesaria al SCRS
y al Camité de Cumplimiento, y sclicitando a las Partes Contratantes que informascn a 14 Secretarfa, antes de la
proxima sesion de ICCAT, de sus regulaciones en vigor para la implementacién de tallas minimas, Se vefirio a
latarea delas diferentes Subcomisionas de elaborar las pertinentes medidas de erdenacidn, susceptibles da disminuir
1as capturas de peces inmaduros.
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Listas de barcos

7.21 El Secreiario Ejeculivo Adjunlo presenté un documenio gue recogla informacion relativa a las lisias ds
barcos que capturan patdo y atin blanco del norie, tal como habia sido presentada a Ia Secretarfa. Varias Partes
Contratantes aportaron informacioén adicional. La tabla fpura en Apéndice 7 al ANEXO 8,

7.22 El delegado de la Comunidad Europea manii"csté que se deberian cxaminar 1as cifras sobre barcos que
pescan anin blanco del Atlantico norte, en relacién con el periodo 1993-1995.

7.23 El delegado de ia Comunidad Europea pidio que se actualizasen 1as listas de barcos que pescan patudo,
sefialando que Ja Cormunidad facililaria a la Secretaria la informacion oportuna a estos efectes,

1.24 El detegado de Japdo manifesto gran ]-Ii_l‘:illietlld por el dréstico incremento de grandes palangreros chinas
y sefiald su intencién de proponer a la Cormisién que se ampliase el dmbito de aplicacion del Limite de registro de
grandes palangrerns activos.

‘25 Bl delegado de Corea dijo que en 1999 Japdn habia presentado 1a lista de barcos de pesca ilegal en Ia pagina
webb de 1 Agencia de Pesquerias y que habia modificado dicha lista sin previa decisién por parte de la Comisidn,
Insistié en la importancia gue tenia 1a calidad de todos los decumentos creados por ta Comision, que era uno de
los principales organismos regionales de pesquerias, en especial ceando ello afecta al honot ¢ imagen de algin pais,
de forma directa o indirecta. Dijo que las Partes Contratantes no deberian modificar los datos y documentas de
ICCAT sin su permiso.

Aplicacion de Ias medidas de gestidn de ICCAT a las pesguerios de atiin rojo

7.26 El Comité se reafirmé en las medidas tomadas en 1999 con respecto a Guinea Ecunatarial y redacto una
carta dirigida a sus autoridades (adjunta como Apéndice 8 al ANEXO 8),

Gestidn de los déficit p evcesos de puata

7.27 El delegado de Tapdn presentd un proyecto de rccomendacion cuyo objetive e1a gstablecer una norma
general de gestion de los déficits o excesos de cuota. Se refirid al informe sobre 1a captura de pez espada de Japon
bajo un sistema de cucta en blogue y 4 sn declaracion sobre el pez espada del Atldntico presentada a la Subcomision
4 {véanse los Apéndices 22 y 23 al ANEXO 9, respectivamenic),

7.28 El Comité debati® esla propuesta. S¢ observ( la falta de coherencia con gtras recomendaciones existentes,
tales coma sobre 1a necesidad de incluir clausulas relativas a un deterrninado stock en particular. Finalmente, el
Comité adoptd una propuesta con enmicndas (véase 1a Recomendacidn de ICCAT sobre cumplimicnto en relacion
con ias medidas de ordenacion que definen las cuolas y/o Hmites de captura, adjunta como ANEXO 7-14).

Aplicacidn de las medidas de gestion de ICCAT para el patiidn
7.29 El Comité decidié adoptar medidas prohibiendo a las Partes Contratantes importar patude de Guinea
Eecuatorial, por medio de ta Recamendacian de ICCAT respecto a Guinea Ecuatorial en complimiento de {2

Resolueidn de ICCAT de 1998 relativa a Ins capturas no comunicadas y no reguiadas de grandes palangreres en
fa Zona del Convenio (véase el ANEXOQ 7-16). Esta recomendacion se trasladé a la Comisién para sn aprobacion,

8 Fecha y lugar de la préxima reunién del Comité de Complimiento

Se zcordd que la proxima repnidn del Comité de Cumplimiento tendria lugar en las mismas fachas y lugar de
la proxima reunion de La Comigion.
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9  Otros asuntos
Sistema de contrel integrado

9.1E1 delegade de la Comunidad Eurapea presentd un proyecio de resolucion er el que se preveia el
establecimicnto de un grupo de trabajo cuyo mandato consistiria en elaborar un esquema integrade de control para
Ias pesquerias de ICCAT. También presentd al Comité otro documento en &l que destacaba las orientaciones
penerales de la Comunidad juzgaba sobre ef tema.

9.2 Algunas delas delegaciones mostearon su inquictud por las dificultades practicas que la reunién deun grapo
de trabajo de estas caracteristicas podria presentar. Fl delegado de Marmecos subrayd [as dificultades a las que
probablemente se enfrentaria el grupo, Sin embargo, tras un amplio debate, todas las delegaciones convinicron ¢n
que el tema era de gran importancia, v acordaron la celebracién en 2001 del Grupe de Trabajo propuesto por la
Comunidad,

9.3 La Resolucion de ICCAT sobre medidas de seguimiento integradas fue adoptada por el Comité con algumos
cainbiosy retnitida a Ia Comision para su adopcion definitiva (véase ¢ ANEXO 7-20), El defegado de Ja Comunidad
Europea anuncid que la Comisién de ia Unidn Europea acogeria Ia reunidn del Grupe de Trabaje en Bruselas, y
gue esta reunidn podria tener lngar una vez finalizada la del Grapo de Trabajo sobre Critetios de Asignacion. Los
delegados de Estados Unidos y Canada dijeron que estudiarian 1a forma de aporiar fondos para cubrir los gastos
de desplazamienta de personal de 1a Secretaria a esta reunidn,

Normativas de erdenacion para los grandes palangreros

8.4 El delegado de Japdn expuso su gran preocupacidn con respecto a la caestion de la gestidn dce los gran-
tles palangrarns, Explict que Japon habia preparado un proyecto de resolucion sebre normas mindmas de ordenacion
para Jos grandes palangreros. No obstanic, dada la complejidad del tema, sefialé que procederian a entablar
consulias bilaterales antes de proponer 8 ICCAT un texto para adopcidn en la reunidn de 2001, De momendo, afiadio,
se contentaria con presentar un texto mas breve sobre el repiatro de barcos atuneros.

9.5 Estas manifestaciones fueron acopidas favorablemente por las restantes delegaciones, en particular Brasil
y Canada. Haciéndose eco de una observacion del delegado de la Comunidad Eurapea, el presidente considerd que
seria convenicnic ascgurar la coherencia entre este trabajo sobre tas normas de pestion de los grandes palangreros
vy &l trabajo fulure sobre ¢l esquems integrado de controt

9.6 La Resolucion de ICCAT raspecio a fa preporacion de una norma de ordenacion pora Ia pesquerio de
fimides a gran escala, fus adoptada v remitida a 11 Cormisitn para su aprobacion final (véase el ANEXOQ 7-18).

Regisiro de harcos

9.7 El delegado de JapSn presenté un borrador de resolucidn sobre el ragistrg e intercambio de informacidn
acerca de los barcas atuneros en la Zona del Convesio. Este borrador se prepard tras el debale sobre nommas de
ordenacion pam grandes palangreros. Tras algunas enmiendas sugeridas porvarias delegaciones, €l Comite adopld
el texto de laRecomendacidn de JCCAT respecto al regisiro e infercambio de informacion sobre barcos que pescan
tunidos y especies qfires en la Zona del Convenio, que fue remitido a la Comision para su adopcion final (véase
el ANEXO 7-17). . Este texto ampliaba el campo de aplicacion de la Recomendacion de ICCAT sobre el regisiro
de barcor de pesca de patudp e intercambio de informacién al respecto dz 1998 [Ref: 98-2] a todos los barcos de
pesca de tinidos.

Mejoras en &l funcionamiento del Comitd de Cumplimiento

9.8 El Comité considerd wna propuesta de resolucion preseniada por el delegado de Estados Unidos
concerniente a la formacion de un Grupe de Trabajo, cuyo mandaio seria mejorar el funcionamiento prictico del
Comité de Cumplimients, principalmente en cuanto concicrné a la elaboracion de las tablas en anexo. El Comité
adopto 1a Resolucion de ICCAT respecto a establecer un Grupo de Trobajo sobre cumplimiento, que remitié a la
Comision para sn adopeidn {véase el ANEX( 7-21}.
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10 Adopcion del informe

El Informe del Comité de Cumplimiento de 2000 fue adoptado, incluyerdo los cambios intraducidos en el curso
de la adopcian, '

11 Clausura

11.1 E] presidente pidid a las Partes Contratantes a que hiciesen todo lo posible para mejorar 1a calidad de Tos
datns transmitidos, no s610 al Comité de Complimiento sino también al SCRS, y que procurasen evitar los retrasos
en el envio de estos datos, Seilald que estos requisitos eran indispensables para un correcto y eficaz funcionamiento
dal Comité v de 1a Comisién en su conjunto,

11,2 La rennién del Comité de Cumplimienta en 200 fue clausurada el dia 20 de noviembre de 2000.

Apéndice 1 a1 ANEXO 8

Orden del dis del Comité de Cumplimiento

1 Apertura

2 Adopeidn del Qrden del dia

J Nombramiento de relator

4  Situacion del cumplimiento de las Partes Coniratantes en cuspfo & estadisticas

5 Normativas nacionales sobre la aplicacién de las medidas de ICCAT y 1a recoleccidn de datos de captura
6 Esquema ICCAT de Inspeccion en Puerto

7 Examen de ia aplicacidn y cumplimiento de lag medidas de copsarvacidn y ordenacidn de ICCAT
8 Ferhu y lugar de la préxima reunidn del Comité de Cnmplimiento

8 Otroy asunios
10 Adopeidn del informe
11 Clavsura

Apéndice 2 al ANEXO 3

Declaracifn de Estados Unidos al Comité de Cumplimiento

F1 primer objetivo del Convenio, que es maniener las poblacioncs a niveles que permitan una captura mixima
sostenible, s6lo puede alcanzarse por medio delatotal implementacidn de las medidas de conservacién y ordenacion
adoptadas por [ICCAT. Estas medidas de ordenacidn se negocian en el entendimiento que tados los miembros que
estén de acuerdo con los términos de Ia recomendacion actuarédn de buena fe para que su eficacia sea total. A este
fin, la Comision ha adoptade una serie de recomendaciones sobre cumplimiento.

Estades Unidos se siente de nuevo decepcionade al observar que mmchos de los miembros se megan a tomar
parte en el proceso de presentar, junto con sus Informes Macionales, tablas' destinadas a Ia evahacién del
cumplimiento. Esta falta de participacidn es una seria amenaza para lastareas de este Comité, No es justo permitir
que algumaos de los miembros eludan sus obligaciones, mieniras que otros discuten franca y abiertamente acerca de
su sistemna de impleroentacion de las medidas de erdenacién,

Las tablas de curnplimiento sobre las que se llegd a un acuerdo, son un sistemna depurado, facil de cumplimentar
y de examinar. Ung total participacitn en este proceso es esential, ya que en el caso de no contar con la colaboracifn

175



INFORME ICCAT 2000-20C1 (1)

de todos sus miembros, ICCAT ne podré cumplir sus responsabilidades msis elemantales, Los paises que hayan
sobrepasado sus cuotas deben informar sobic las aceiones emprendidas para resolver el problema para que ¢l Comits
evaltie cuales son las medidas adecnadasen relacion con este excesa, El exceder los limites de captura reduce nuestra
capacidad de alcanzar nuestros abjetivos de ordenaciém y coloca en desventaja a los paises cuyos pescadores hayan
respetado las recomendaciones. Aqueilas partes que sobrepasen sus cuotas dan pagar por sus excesos en la forma
acordada. Quienes sobrepasen sus cuotas varios afios estdn sujetos a sanciones que reflejan la gravedad de estos
problemas cronicos, que dificultan y tal vez impiden la consecucion del objetive del Convenio de ICCAT.

Una presentacion fidedigna y puntual de los datos de captura es el fundamento de cualquier futura evaluacian
y medida de ordenacion. Ignorar esta obligacion fundamental s algo disparatade entre los miembros de ICCAT.
El volumen que alcanza 1a falta de notificacion, asi como la notificacion erronca e incompleta, bacen dificif para
los cientificos de ICCAT llevar a cabo una evaluacién precisa de 1a situacion de las stocks. La calidad de fa
informacion facilitada por las partes tiene un impacto directc sobre el asesoramicnto cientifico del SCRS,
gscsoramiento que es alga esencial para establecer medidas eficrces de ordenacion de noestras pesquerias,

Oira de las prioridades del Comité de Cumplimiento en la reunidn de este afio es tratar el persisients y comtin
preblema de 1a pesca ilegal de peces pequedios. La pesca de patudo y rabil pequeiio constitiye mas de 1a mitad del
total de captora de estas éspecies. En lo que se refiere al afiin rojo del Atlintico este, la importancia de las
transgresiones de la tolerancia respecto a talla minima de ICCAT sigue siendo cansa de sabrepesca y obra en
detrimenio de los esfuerzos de conservacion en el oeste, De hecho, la filtima evaluacion del steck de atin rojo del
Atlantico este presenta una evidencia acurulada, acompaiiada de los resultados obtenides con roarcas electrdnicas
de tecnologia avanzada, de que las pesquerias en las unidades de ordenacién del Atlintico este y oeste estin
relacionadas entre si.

Larccomendacién de 1997 respecto 2 optimizar el cumiplimiento de las regulaciones sobretalla minima, admitia
la difienltad de reducir 1a pesca de peces pequeiios v, en consecuencia, daba el tiempo suficiente para que cada uno
de los miembros tomase las medidas oportunas. Esta recomendacion estipula gue las Partes Coniratantes deben
implementar medidas que aseguren un segunimiento y I3 introduccidn de regulaciones scbre talla minima, asi como
la obligacién de informar al respecto en 1a reunion de 2000. Estamos desensos de saber cuales son 1os pasos seguidos
por otros paises para resolver esie seria problema,

Para terminar, desearia insistir en que una vez que ICCAT haya llegado a un acuerdo sobre ana medida de
ordenascién, cada una de las partes en el acuerdo es responsable de su total ¥ eficaz implementacion. Todos los
miembros deben responder de sus accioncs de forma cquitativa. Si no se llega a un cumnplimiento generalizado, se
malograran las ventajas socialesy econdmicas aseciadas a pesquerias que permitan una captura maxima soslenible.
Los palses miembros deban tomar en serio su responsabilidad respecto a implementar todas Ias medidas adoptadas
por la Comidsidn, creando programas reguladores en el ambito nacional destinados a vigilar ¥ controlar los
desembarques de lag capturas.
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Tablas sobre cumplimiento con I[imites de captura para varias especies

BFT ESTE Limites recomendados y capturas comunicadas de atiin rojo del Atlintico este

Para 1997 y 1998; se aplica [95-5] , s decir, reduccion del 25% de la captura de 1993 6 1994 , Ia que sea mas alta, en 1998,
Para 1999-2000; [98-5] cuota definida por pais.

Apéndice 3 al ANEXO 8

1998 1999
Caphira Balance Captura Rolanee aptira Balance

Partes Conteatanles

CHINAIR 43 4 74 -11 103 -32 4
CROATIA 1105 30 906 152 970 ~20 4/
EC-TOTAL 28045 -4029 18230 2581 16164 -28 2/
GUINEA ECUATORL. 504 267 76 5
GUINEE-CONAKRY 362 368 248 0 s
JAPAN 3631 3064 -475 2793 188 k7]
KOREA 613 0 516 0 672 6!
LIBYA 1029 1331 -332| 760 239 |
MAROC 2603 3028 ~1669 2825 -588 1/
TUNISIE 2200 1745 132 2352 106 a4l

2l

Las cifras en neprita son Ins preseniadns en lns tablas que se piden en In Recomendacion 98-14 y Jas otras proceden de las cifras oficiales de [a Tarea 1,
BASE = Captura de 1993 6 1994, |n que sea mas alla, ’

] exceso se ajusta u parlir de 1997 [96-14, 98-5].

Cuando sc produjo exceso en dos afios consecutivos, se sustrae ef 125% de la cuotn {96-14]

Los descartes no eslan incluidos en los edleulos hechos mas arriba,
£ esta {ubla, ¢l exceso se aplicd, en peneral, a In cuola de dos nfioy después y no se aplican penalizaciones a menos que se especifique.
NEI combinado de 666 MT para 1997 y 3242 MT para 1999 fue estimado por el SCRS pero no se incluyd en la tabla,

1/ EExenlo de aplicacion de Rec 98-5 ul haber rulificado objeciones,

Las cifrns ¢n 1a columna de cueln para 1999 y 2000 son limites equivalentes n las capluras de 1998, impuestos por los mismos poises.

La cifen definitiva de Marrueces para 1998 ern de 3028 MT, que s¢ uplicd como limite pera 1999 y 2000.

2/ Bl eumplimiento se evalua como In CE para el afio 1998 y posteriores.

3/ Por uiio pesquero, B exceso di 1998 se aplico al afio siguiente,

4f Excesos/déficils aplicados a afio siguiente,

§/ La caplurn no se presenta por pais de handees y es estimacion de] SCRS.
6/ 8dlo ¢l déficil de 1999 se traslach a la cuota de 2000.



BFT OESTE Limites de captura recomendados y capturas comunicadas de atiin rojo del Atlantico oeste

La cuota para 1997-1998 estd establecida en [96-4]; para 1999-2000 en [98-7]

1997 1998 1999
Captura __ Bolance p Captira __ Balance ; Captura ___ Balance

BRAZIL 12.5 -12.5

CANADA 504.5 48.1 596 4.7 576.1 1.6

FRANCE tOT) 4 0.54 7.46

GUINEA ECUATORIAL : 429 429 1
JATAN 470 -171: 555 -119 433 20 3l
Us.A 1333 11.4 1237 118.8 1226 148 2/
UK-BERMUDA 2 2 1 5| 1 8

Las cifras en negritas son Ias presenfadns en las tabias que se piden en |z Recomendacion 98-14 y las otray proceden de lus ciftas oficisles de [a Tarea T,

El ajuste de cuotn segfin Rec 91-1 (sélo Oeate) y 96-14 (para Oeste y Este) no se hizo hasta 1997.

La Ree. 96-14 no fiene disposiciones sobre resto de cuots, lo que esté bien definido en Rec, 91-1. El exceso en 1997 sc afiadié a la cuols de 1998 en ¢l céloulo hecho arriba,
Tn esta tabln (ada exceso y déficit se apliea al afio siguiente a menos que se indique olra cosa [95-14 & 98-13]

Los deacarles no se incluyen en los calculos hechos arriba,

Cuando se produjo exceso en dos nfios consecutivos, se dedujo el 125% de la euota [96-14].

1/ La captura no se comunien por puls de bandera y ¢s unn estimucidn del SCRS.
2/ ERE.UU combié ufio nateral por aio pesquero (Junio-Maye) y aplicd 37 MT del resta de 1998 al aflo pesquero 1959,
Par tanto ¢l ajusia de limite pora el afio pesgitera 1999 se eoublecld en 1444 (1387+37) MT.
3f De acuerdo con [a fabln de cumplimiento joponesu, El exceso de 1998 se aplica a la cuota de 2000 con 25% de pennlizacién (453-+20-115%1.25)



SWO N&S Limites de captura recomendudes y capturas comunicadas de pez, espada del Atlintico norte y Atlintico sur

3627

1997 1997 1994 19499 1999
Cateh Capturn  Balance Balance 2. Captura  Balance
ATLANTICO NORTIL:
Partes Contratantes con crnola
CANADA 1089 41 1115 25 1118.5 -23
EC-TOTAL 6233 -534.3 5105 375 4966 -167
JADAN 1342 1361 690
UR-OVERSEAS TERR. 5 23 43 7 12 21
LLS.AL 2831 446 3112 524 2896 731
Cuota de Otros 1304 -526 1104 4]
CHINATR 334 -334 304 -249
KOREA 0 0 0 19
MAROC 121 -i91 119 397
TRINIDAD & TOBAGO 15 -15 39 82
VENEZUELA s -35 o 24
1997 1997 1998 1998
Captura Captura Ralunce Captura  Balance Captura Balance
ATLANTICO SUR:
Partes Contratuntes
BRAZIL 4100 -2087 3847 -1507.6 4721.1 -2381.9
EC-TOTAL R902 6216 17 6139 111
JAPAN 929 3671 1166 2598.6 353
URLIGUAY 760 -500 846 -191.5 791 -28R
Otrus Partes Comratantes 1233 -63.4
CITINA 'R ] 250 24 -24 534 -534
COTE DIVOIRE 16 234 17 -17 30 -3
GIIANA 0 250 106 kD 106 34
KOREA 18 232 0 7 { 7
NAMIRIA 1] 250 i] 4] 730 =730
SAQ TOME & PRINCIPE 14 236 14 222 222
SOUTH AFRICA 1 249 169 -168 h -75
1L8.A 127 123 295 89 51 333

Las cilrag en negritus son las presentadas en las ablas guee se piden en la Recomendacion 98-14. Ofras son las cilas oficiales de Ia Tarea 1



NOTAS EXPLICATIVAS DE LA TABLA DE CUMPLIMIENTO DEL PEZ FSPADA

ATLANTICO NORTE

Las recomendaciones relacionadas son;

96-7 Cuolas de caplura de pez espada dzl Atlantico norte de 1997, 1998, 1959

97-6 Recomendlaeion suplémentarin: Capturas de pez espada del Atlintico norte pars 1958 y 1995 (define los limites para olros palses incluidos en la cuotn en bloque)

99-2 Programa de recuperacion del pez espatin del Atldntico nore (define ln cuota para 2000-2002)

CE-Tolnl: L cifras mostradas part In CE son las comunicadas por la CE en su Informe de Cumplimiento. La cuota para 1997 corresponde  la sumn de las cuotas asignadns a CE-Espafia y CE-Portugal, La cifta total de

caplura para 1997 incliye 6,043 t capluradas por CE-Espafin y CE-Portugal y 190 t capturadas per CE-Francis, CE-Irlanda y CE-Reino Unido en conjunto, La cuota de 1998 y 1999 corresponde a la suma de: (1)
cuotus nsignadas o CE-Espofin y CE-Portugal y (2) limites de captura para otros Estados Miembro [Rec, 97-8].

Japdn: Tapén ha envindo cifrus revisndas para 1997 y 1998, que estdn incluidas en la tabla. Los excedentes y déficits de Japan estdn cnleulndes para un periodo de cinco afios segin las disposiciones de la Recomentiacian
95.7. Lus cifras ¢ caleulan por nfio de pesea desde ngosto a julio. La captura de 1999 es por Io tanto provisional (agosto -die 1999).

Reino Unido-
T. ultramar: A los ferritorios de ultramar del Reine Unido (denominndos en un principio Reino Unido-Bermudas) se les asignd una cuotn especial de 28 t segin ls disposiciones del pirrafo vigente 3 de In Recomendacion 97-6.

Estados Unidoy: Los excedentes se suman cada afio, Los descurtes no estdn incluidos en los tolales de coptura,

RP China: En 1996 China comunicd 100t en un dren desconocidn, Mis tarde s deseubrié que esla cifra correspondin a1 Aflintico nore. Si tomamos esta cantidnd como cifra del afio base pars el Atldntico norte, la cuntn seria
de 551, Sin emburgo, sipuiendo estrictamente una interpretacion rigurosa de lus disposiciones de la Recomenducidn 97-6, cn la tabln aparece cero,

Coren: Se nplican las disposiciones de In Recomendacion 97-6, Corea ha cumplida.

Marraecos: Se nplican Ins disposiciones de 1a Recomendacion 97-6, Marruecos he cumplido,

Santo Tomé y

Principe: Los dutos de Santo Tomé fueron en un principio asignndos per error al Atlintico norte, Las capturas de Sunto Tomé proceden del sur de los 5° Norte y deben incluirse en el Atlantico sur.

Trinidad y

Tobago: Se uplicun Ias disposiciones de In Recomendacion 97-6. Segiin el Gobierno de Trinidad y Tobngo, las eifras comunicadus de todos log afios hen sido menores de o debido. Trinidod y Tobugo fheilitard en un futuro

proximo estadisticas mis completas.

Venezueln: Se uplicun lns disposiciones de tax Recomendacion 97-6.

ATLANTICO SUR

Las recomendociones relocionndns son ;

94-14 (Cuotas de caplura de pez espnda)
97-7 (Porcentujes de TAC y Cuotus de captura para el pez espada del Atldntico sur).
Brasil: LLos excedentes de 1998 serin deducidos de la cuota de 2000,
Cr: El timite de 1998 corresponde & In sumn de lu cuotn asignnda o CF-Espafia (5.848 t) y 385 t asignadas a CE-Poritgal, [97-7)
Japdn: Tapén ha enviado cilias revisndas par 1997 y 1998, que estin incluidas en la Tabla, Las cilras cslin coleulndas por afio de pesca desde agosto husta julie. Por lo fanlo la eaptura de 1999 es provisional {Agosto-
diciembre de 1999).
Urupuay: LLos excedentes/déficils se siunan en afios conseculivos,
Otrus: Niveles de eaplura de 1996 (ufio base indicativo - I Recomendneion se refiere injcamente 1 “afios recienles™)

RP Ching; 0; Cate d'Ivoire: 30; Ghunn 140; Coren: 7 (mils tarde actunlizado en 19); Namibint 0; Snnte Tomé: 0; Sudifrien: 0

ERUL: . Alstudos Unidos no se le asigné ung cuola para el pez espadu del Atldntico sur, EL nivel de coplura en 1996 fue de 1711, Lo cuois justada de 384 ( se base en los desemharqgues por afio de pesen en el ofio base
(1996). listo se acardd en la Reunion de la Camision de 1997.



ALBN & S Tabla de captura de Atiin Blanco

Rec. Norte [98-B] <200 MT en 1993-95 limite 200 MT. Otros limitan capacidad de pesca a Iz medin de 1993-95.
Rec. Sur [98-9] [99-7] <1000 MT de mediz 195296, [ 10% de media 1992-96 1000 MT de media 1992-96, TAC 27200 MT

PAIS 1990 1994 1992 1993 1994 1999
ATLANTICO NORTE
CANADA 6 3 1 9 32 38
CANADA-IPN 0 0 0 0 0 0
CAP-VERT 0 0 0 0 ] 0
CHINA.PR 0 0 ] o 14 21
EC-TQTAL 32317 22125 27248 30503 27053 28081
JAPAN : 737 691 466 485 505- 524
KOREA 34 i 0 8 o o
PANAMA 0 0 0 0 0 0
TRINIDAD & TOBAGO**** 4 ] 247 639 0 o
us.A 357 479 438 508 741 E}E
UK-OT 0 0 0 0 0 2
VENEZUELA 95 314 199 246 278 o
ATLANTICO SUR
>1000 MT medin de 1992-1056**
BRAZIL 514 1113 2710 3613 1227 1873.4
CHINESE TAIPEI*** 21369 19883 23063 19400 22573 e
NAMIBIA 0 0 0 0 915 1162
SOUTH AFRICA 5280 310 6360 688) 6931 5101
25513.4
<1000 MT medin de 1992-1996
CHINAPR 0 0 0 0 0 39
EC-TOTAL 732 800 4267 2678 2870 1040
JAPAN 587 654 583 467 651 567
KOREA : 19 31 5 20 0 0
MAROC 0 0 0 0 0 0
PANAMA ] 0 0 ] ] 0
US.A 0 0 0 0 0 1.4
UK-OT ] 5 28 38 5 8,58
URLGUAY 55 34 31 28 16 0

Las ciftas cn negritus son lus presentndas en los tahlas nasionales de cumplimienio, Olros son datos de In Foros 1

* Limitacion de esfueran,
** Pesquering activea (Media 1992-96 > 1000 MT). Limite de capturm cambinado = 27200 MT.
#+# 5i hien Taipel Chino no es Parle Contrtente, se incluye nqui cama unn de Tas prineipales nociones/entidedes/entidades pesqueras {97-5]
w4 Lrinidud y Tohugo indicd que sus coptures estabun incompletas y se nctunlizanin en hrove,



WHM & BUM  Tabla de captura de Marlines

98-101 Reduccion de los desembarques en un 25% porliendo del nivel de 1996, excepto Jas pesquerins artesanales a pequefin escaln
q P pese]

Pais 1990 1994 1992 1993 1994 1993 1996 1957 1998 1996 * 1999
73%

AGUJA BLANCA

BRAZIL 203 377 211 30 91 105 75 105 156.6
CANADA 0 0 0 0 4 4 8 H 4.8
CANADA-JPN 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CIIINALPR 0 0 0 0 9 11 9 11 30
COTE D'IVOIRE Y 0 0 0 0 0 1 2 7
EC-TOTAL 41 28 32 35 36 37 114 81 77
GABON 0 0 0 0 0 0 406 0 0
GIANA 31 17 14 22 1 2 1 0 0
JAPAN 126 122 248 8z 92 57 112 58 54
KOREA 1 57 10 8 43 23 59 23 0
PANAMA 0 0 0 0 0 0 0 o 0
SAO TOME & PRINCIPE 0 0 0 0 0 ] 0 45 0
US.A 100 05 26 79 55 109 71 72 1.6
UK-OT ! 1 1 1 1 1 1 1 1
URUGUAY 1 1 3 0 0 0 0 0 0
VENEZUELA 79 43 13 117 110 110 98 59 42
PAIS 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1909
AGUIA AZUL

BRAZIL 52 61 125 147 g1 180 331 193 507.5
CANADA-IPN 0 0 a ¢ 0 0 o 0 0
CHINAPR 0 0 0 0 62 73 62 78 201
COTE DIVOIRE 69 77 58 108 153 139 125 161 198
EC-TOTAL 202 148 148 186 17 174 213 161 206
GABON 0 0 a | o 0 8 0 0
GHANA 324 126 123 236 441 472 422 0 0
JAPAN 1217 - 900 1017 926 1523 1402 1679 1349 867
KOREA 324 537 24 13 36 56 144 56 0
PANAMA 0 0 4] 0 0 0 0 o 0
SAO TOME & PRINCIPE 0 0 0 0 0 ] 0 a5 0
TRINIDAD & TOBAGO 4 6 4 226 130 150 150 13 0
U.S.A 188 175 197 207 199 196 240 185 37
UK-0T 17 18 19 11 15 15 15 3 1
URUGUAY 0 0 0 0 0 0 0 o 0
VENEZUELA 70 36 65 66 133 o7 130 124 218

Lk wifFus en wepritny son Jos presentndus en los tablus de sumplimicnto, de no ser usi son dotos de lo Taren I

* | as dotos de 1990 0 1998 incluyen descortes, E) limite de 75
Sudufries comunicd 3 MT de muclines sin especificar si eru egujn blanca o apuje nzul.
“I'rinidad y Tobago indicd que sus cupturas estaban incompletes y 5o nctualizorin en breve,

y los datos de 1999 s reficren 1 desembargues (captura retentda).



INFORME DEL COMITE DE CUMPLIVIENTO

Apéndice 4 al ANEXO §

Declaracidn de la Comunidad Eurcpez al Comité de Cumplimienio

La Comunidad Eurcpea reifera sit compromise con uns politica de ordenacidn racionsl y responsable de los
recorsos de ahin rojo del Atldntico este y el Mediterrdneo, y desea destecar Ia importancia fundamental de esta
pesqueria para las comunidades costeras que dependen principalments de la pesea de este stock.

Como continuacién a lag conversaciones que se mantuvieron durante In reunién de Rio de Taneiro, celebrada
en 1929, el déficit de la Comunidad Eurppea para 1998 se ha reconacido ser de 2,581 t.

Conforme a las conclusiones de la rennidn de compromiso, arbitrada por el Presidente de ICCAT, durante la

reunidn anteriormeante mencioneda, la Comunidad Europea ba transfedido este déficit a su cunta det afio 2000, que
COmOC consechencia, se eleva a 21,171 ¢,
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INFORME ICCAT 2000-2001 {)

Apéndice 5 al ANEXO 8

Tablas sobre cumplimienio de los Ifmites de talla para varias especies

Lus cifrus en ¢laro, de ln reunidn de 1999 y/o datns de la Terea T, cifras sn . egritus, de informes nucionales de curnplimienta

Las repguiaciones se don en forma muy resumida. Pars mas informaeién consullar las textos originales.

PAIS Capturas |Capturas |  Estimaciones comunicadas Datos de 1alla enviados

(MT) 1998 |(MTI IVt de caplura sobre ef 15% a fa Secretaria
de tolerancia (3. 2K(3) Datos de 1959

BRAZIL 644 20249} OMT SI

CANADA 120 262.8| OMT 81

CAP-VERT i il OMT NO

CHINA PR 1330 7347| OMT NO

EC 19198 22350 NO DETERMINADO 51

GHANA 13252 11460 NG COMUNICADO 51

GUINEA ECUATORIAL 45611 NO COMUNICADO 5in inf de captura o talla

JAPAN 22290  236%0( OMT SI (199%)

KOREA 163 124 NQ COMUNICADO NO

NAMIBIA 113 422| NO COMUNICADO NO

PANAMA 2307 26| NO COMINICADO NG

RUSEIA 4 8| NO COMUNICATDO NO

S0OUTH AFRICA 41 2 oMT NO

TRINIDAD & TOBAGO 4 8| NO COMUNICADO NO

USA 928 1262 OMT 5l

UK-OT 28 g 60MT NO

URUGUAY 59 NO COMUNICADO NO

VENEZUELA 222 140} NO COMUMICADO 8L

RABIL

Talla miwima de 3.2 kg con 15% de tolerancia en niimeros

Copturas |Capturas | Estimaciones comunicada Datos de taila enviados
AT)I998 |MAT)I099| de captira sobra el 1553 a la Secretaria
de tolerancia ¢3.2K0) Datps de 1598
ANGOLA 115 170] NO COMUNICADO NO
BRAZIL 2514 4127 OMT 8r
CANADA 57 21,8 IMT Si
CHINAPR 618 2190 OMT NO
EC 62754 51486) NO DETERMINADO SI
GABON 295 2251 NO COMUNICADO NO
GHANA 17807 28328 NO COMIUNICADO 81
GUINEA ECUATORIAL 1396 NO COMUNICADO Sin inf, {e captura o talla
JAPAN 5352 3033] aMT SI{1997)
KOREA &5 94] NO COMUINICADO NO
NAMIBILA 3 147] NO COMUNICADO NO
PANAMA 650 NO COMUNICADQ NO
RUSSIA 4931 4359 NO COMUNICADO NO
SAO TOME & PRINCIP! 0 0! WO COMUNICADO Sin inf. de captura o talla
SOUTH AFRICA 229 140) 0 MT NO
TRINIDAD & TOBAGO 23 39| NOQ COMUNICADO NO
US.A 5619 7569 0MT SI
UK-OT 287 162 OMT NO
URUGUAY 38 88| NO COMUNICADO Sin inf. de captura o talla
VENEZUELA 11380| NO COMUNICADO St

13970
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PEZ ESPADA

Talla minima de 25 kg (125 cm LIFL) con tolerancia del 15% en niimeros para todo el Atléntico

Talla minima de 119 cm sin tolerancia, para ¢l Atlintico norte.

INFORME DEL GOMITE DE CUMPLIMIENTO

Capturas |Capturas | Estimaciones comunicadas Datos de 1alla envindos
(MT)1998 \(MT)1999| captura schre el 15% de a'la Secretaria
' tolergncia (119 6 125 cm) Dajos de 1999
NORTE
CANADA 1115] 111850 0.3% (<119 CM) SI
CANADA-DESCARTES 34.6| Todo estim, <119cm
CHINA PR 253|- 304| OMT NO
BC-TOTAL 4966 NO DETERMINADO PARCIAL
JAPAN 693 90| 3.1% 81 (1998)
KOREA 0 Q| SINCAPTURA
MAROC 267 118} NO COMUNICADO* NO.
PANAMA 171 NO COMUNICADO NQ- -
SAQ TOME & PRINCIF] 14 0| WO COMUNICADO NO
TRINIDAD & TOBAGO 15 39| NO COMUNICADO NO
UK-OT 43 12| OMT NO
UsSA 3005 96| 10.5MT (<11%cm) 8I
VENEZUELA 35 9 NO COMUNICADO PARCIAL
SUR
BREAZIL 3846.8) 47211 OMT 81
CHINA PR 24 534 OMT NO
COTE D'IVOIRE 13 30{ NO COMUNICADO NO
EC-TOTAL 6139| NO DETERMINADO 51 e
GHANA 106 RO COMUNICATIO Sin inf de captura o taila
JAPAN 463 353 0.5% 81(1998)
KOREA 0 0f SIN CAPTURA
NAMIBIA 730| NO COMUNICADO NO
SOUTH AFRICA 169 76| WO DETERMINADO 8 _
URUGUAY 886 NO COMUNICADO Sin inf. de captura o talla
U.S5.A 295 51| OMT 81

* Sc prohibe desembarque y venta de peces pequetios.
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INFORME [CCAT 2000-2001 (I}

ATUN ROIO

Talla minima 6.4 kg con tolerancia def 15% ¢n mimeros, para este y oeste.,
30 kg o 115cm con toleracnia 8% en peso, solo para el ogste.
Prohibida desembarque, retencidn o venta de peces <3.2 kg.

Capiuras |Capturas | Lstimaciones comunicadas|Captura | Sobre 8% | Datas de talia enviados
(M) 1998 |RLT)1999| de capiura sobre el 15% dd EDAD o | <30kg/11]a la Secretarin
lalerancia (6.4 kg o 115 c:j
ESTE
CHINA PR 74 163 OMT 81
CROATIA 950 270| OMT oMT NC
EC-TOTAL 16164| NO DETERMINAINO PARCIAL
GUINEE CONAKRY 0 0 SIN CAPTURA NO
GUINEA ECUATORIAL 267 76| NO COMUNICADO Sin inf, de captura a talla
JAPAN 2143 2793 aMT ST (1998)
KOREA 0 0} SINCAPTURA
LIBYA 1331 760 NO COMUNICADO NO
MAROC 2430 2227 NO COMUNICADO NO
PANAMA 0 0{ SINCAPTURA
TUNISIE 1745 2352| NOQ COMUNICADO NO
OESTE
BRAZIL, ‘ 13| NO COMUNICADO NO
CANADA 396 5761 O 81
CANADA-DESCARTES 10.7
FRANCE -OT ] 1| oMT NO
JAPAN 479 433| NO COMUNICADO SI{199%)
U.S.A. 1226 1226 OMT OMT 31
UK-QT 1 1| oMT OMT NO
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INFORME DEL COMITE DE CUMPLIMIENTO

Apéndice 6 n ANEXO 8§

Dreclaracidn del observador de Ocean Wildlife Compaign en relacién
con el cumplimierto de las Recomendaciones de ordenacidn de FCCAT

Ocaan Wiidlife Campaign manifiesta su gran decepcion al absarvar que la Comision, tras ofios de duro trabajo
levado a cabo por algunas de las Parles Contratantes, estd teniendo un éxito muy escaso respecto a lograr gue todas
las Partes cumplan con las medidas bisicas de conservacion de ICCAT, tales como la limitacion de cuotas. En
particular, la auténtica negligencia de las regulaciones de talla minima por muchas de las Partes Contratantes obra
en detrimento de cada una de las facetas de esta Comisidn,

En cpinitn de Ocean Wildiife Campaign la Comisién se encuentra en una encructjada critica. Debe decidir

si tiene 1a infencion de establecer regulaciones para ilevar a cabao la ordenacidn de las especies de acuerdo con su
mandato, y complirlas, o bier si va a cerrar los ojos a 1a realidad y permitir que su credibilidad se desvanezca.
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ATYIN BLANCO DEL NORTE

Pais/ Entidad/ Captura media # de barcos # de barcos # de barcos

Entidad pesquera comunicada de ALB de At Bl Norte de At.Bl. Norte de At.Bl . Norte
>2000 MT 1999 2000 1993-1995

ANGOLA No n/a

BRAZIT, No n/a

CANADA No 70

CAP VERT No

CHINA PR No

COTE DIVOIRE No

CROATIA No

EC St 1000 943 1000

FRANCE (OT) No

GABON No

GHANA No

GUINEA ECUATORIAL No

GUINEE CONAKRY No :

JAPAN Si Ver BET

KOREA No 56

LIBYA No

MAROC No

PANAMA Si 19 2 31 (tot. barc.atuneros)

RUSSIA No

SAQ TOME & PRINCIPE No

SOUTH AFRICA No

TRINIDAD & TOBAGO No

TUNISIE

UK (OT) No

U.S.A. St 424 455 943

URUGUAY No :

VENEZUELA No

CHINESE TAIPEI Si 25 27

PHILIPPINES No




Apéndice 7 al ANNEXO 8

Lista de barcos que pescan Patndo y Atin Blanco del Norte (Comunicado a 1a Secretaria de ICCAT en noviembre 2000)

PATUDO
Captura media Barcos que pescaron
Pals/ Entidad / # de barcos BET # de barcos BET # de barcos BET comunicada en ult. BETen  Observaciones
Entidad pesquera 1998 1969 2000 5 aftos >2000 MT 1991-1892
ANGOLA No Sin captura de patudo
BRAZIL No
CANADA 20 6 No
CAP VERT No
CHINA PR 6 14 27 St No com
COTE DIVOIRE No
CROATIA 0 0 0 No
EC 48 * 89 * 525 51 No com,
FRANCE (OT) No info No info No info Desconocido
GABON 0 0 No
GHANA 33 35 36 Si No com.
GUINEA ECUATORIAL No info No info No info Desconogido
GUINEE CONAKEY No info Nao info No info Desconocido
JAPAN 710 581 490 51 1991: 242; 1992: 248 Datos de captura preliminarcs 99
KOREA 19 1 No Total barcos atuneros en el Atlantico
LIBYA No
MARQC 0 0 No Barcos extranj.info. (Espafia+Japon) 99
FANAMA No info 19 2 8i 11 Datos preliminares 1999
RUSSIA 0 0 0 No BET obtenido como captura fortuita
SAO TOME & PRINCIPE No info No info Desconocido
SOUTH AFRICA No
TRINIDAD & TOBAGO No
TUNISIE No
UK {OT) 0 0 0 No 1998 incl. St Helena
US.A 34 14 12 No Algunos dirigidos en ocasiones al BET
URUGUAY No
VENEZUELA No
CHINESE TAIPEI 125 125 109 Si No inf,
PHILIPPINES 11 No

* Incampleto - comunicacion sclo de barcos portbgueses; Sin informacion de Francia o Espefin



INFORME ICCAT 2800-2001 (i)

Apéndice 8 at ANEXO B

Carta del Presidente de la Comisidn a Guinea Ecuatorial cn relacidn con la falta
de cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT

Ea su reunién anual de 1999, la Comisién Internacional para la Conservacibn del Atiin Atlantico (ICCAT),
examing Ias actividades de pesca de varias Paries no contratantes, entidad y entidades pesqueras a la 1oz de su
Resatucion respectn a fas capiuras na comunicades y ne regulodas de grandes polongreros en la Zona del
Convenio, adoptada en 1598. Dicha Resolucidn requiere que las Partes Contratantes de ICCAT, 1a Partes no
confratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras, obtengan, examinen y presenten i ICCAT datos de
importacidn, deserbarque y Ja informacitn relacionada con la importacidn de praductos eangelados de tinidos y
especies afines. Basindose en un examen anual de estos v otros datos, ICCAT identificars aquellas Paries
Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras cuyos grandes palangreros han pescado tinidos
¥ especies afines en forma que menoscaba la cfectividad de las niedidas de conservacién y ordenacién de ICCAT.
La Comisién instard a Ias Partes y entidndes identificadas a que cmprendan las apartunas acciones de rectificacidn,
acciones que examinargd en el curse de su signiente rounién anual. En el casa de qus se consideren insuficientes,
ICCAT recomendara medidas, efectivas, incluyendo si es necesaric medidas comerciales restrictivas no
discriminatorias, rclativas a Ia especie en cuestién cuyo comercio no esté restringido.

Basdndose en la informacién dispoanible en su reunién de 1999, ICCAT identifico a Guinea Ecuatorial, en
relacidn can su Resolucidn respecto a fos capiuras no comunicadas y no reguladas de grandes palangreros en in
Zona del Convenio, La Comision procedio a notificar por eserite al Gobierno de Guines Ecnatorial sobre esta
identificacion, asi coma sobre sus posibles consecueacias. En la carta, se instaba al Gobierno de Guinea Ecuatorial
a que emprendicse Ias acciornes necesarias para asegurar que los grandes palangreros registrados cn Su pais
compliesen con las medidas de conservacién y ordenacién de ICCAT, llegando, si procedia, a cancelar el registro
0 1a licencia de posca de los barcos en cuestion,

En et curse de su reunién de 2000, ta Comisitn estudié datos que indican que grandes palangreros de Guinea
Ecupatorial sigucn facnando en la Zona del Convenio, en menoscabo de la efectividad de las medidas de corservacidn
y ordenacion de ICCAT. De esta informacion se desprende asimismo que el patndo es el principal objetivo de estas
barcos. En consecuencia, ICCAT edopld una recomendacién de obligade cumplimiento en la cual se requisre que
las Partes Contratantes emprendan accioncs cuyo resultado sera la prohibicion de importar patudo y productos
derivados, en cualquicra de sus formas, procedentes de Guinea Eruatarial, una vez haya entrado en vigor la
mencionada recomendacidn,

Por otra parte, en su reunién de 2000 la Comisidn decidié mantener su anterior recomendacitn respecto a
prohibir a las Paries Contratanies importar desdc Guines Ecuatorial atim rojo del Atlantico y sus productos en
cualquiera de sus formas,

La informacion que ICCAT reciba de Guinea Ecuatorial s¢ {ransmitird 4 todas las Paries Contratanies con el
fin de lomar una decisién lo antes posible, basdndose on fa evidencia documentada, en cuanto las actividades
pesqueras de los barcos de Guinea Ecuatorial se ajusten a las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT.
Esia decision serd trasmitida a fas Partes Contratantes por el Secretario Ejecutivo de ICCAT, seliciiando que cesen
de inmediato las acciones destinadas a prohibir el cometcio del patudo y/o atdn rojo.

Para su informacidn, se adjunta copla de [z Resolucion respecte a las capturas ho comunicadas y no reguladas
de grandes palangreros en la Zona del Convenio, asl como la Recomendacidn de 2000 respecto a una prohibicién

de importar patudo que haya sidn pescado por barcos de Guinea Ecuatorial.

Agradezeo de antemance la pronta atencidn que pueda prestar a este asunto,
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ANEXO 9
INFORMES DE LAS REUNTONES DE LAS SUBCOMISIONES 1a 4
INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 1

1 Apertura de la resmiin

En ausencia de representacion de Cabo Verde, el 8r.]. Barnes (Reino Unido, Territorios de uliramar), acepto
presidir Ja reunion, dando paso a los debates,

2 Adopeidn def QOrden del dia

E1 Orden del dia fue adoptado sin modificaciones y se adjunta como Apéndice 1 2l ANEXD 5.

3 Nombramiento de relator

El 81, J.Turenne (CE-Francia) fue nombrado relator.

4 Miembros de las Subcomisiones

4.1La Subcomision 1 cuenta actualmente con 21 miembros: Angola, Brasil, Cabo Verde, Canadd, China,
Comunidad Euwropea, Corea, Cdte d'Ivoire, Estados Unidos, Gabon, Ghana, Japén, Libia, Marruecos, Namibia,
Panama, Reino Unido (Territorios de ultramar), Rusia, Santo Tome y Pringipe, Trinidad y Tobago y Venezuela,
Todos estaban representados exceplo Cabo Verde, Panama y Santo Tomé y Principe,

4.2 Sudafrica y Francia (8.Pedre y Miqueon) asistian cn calidad de observadores,

3 Informe de! Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas
S.a Rabil

5.a.1 El presidente del SCRS preseni6 los resnltados mas sobresalientes de 1a nueva evaluacion de stock llevada
a cabo en 2000, El andlisis del modele de produccion indica que el rendimiento miximo sostenible (RMS) estd entre
144,600 y 152,200 t, mientras que 1as captnras de rahil estimadas representan 145,000 t de promedio desde hace
tres afios. El rendimiento actual (140.000 t en 1599} es ligeramente infertor a los niveles de RMS y el rendimienlo
de sustitucion estd cercano al nivel del rendimiento actual.

5.a.2 A cste respecto, ¢l SCRS s¢ manifestd en apoyo de Ia recomendacitn de Ja Comision ex 1993, segin la
cual el nivel del esfuerzo efectivo de pesca sobre el rabil no deberia sobrepasar el nivel observado en 1992 [Refl 23-4].
En relacion con la recomendacidn sobre talla minima, el SCRS habia sefialada las dificultades de orden practico
para sn implementacion,

5.b Paxiudo

5.b.1 No se hiabia hecho una nueva evaluacidn de stock de patudo en 2000 y el presidente del SCRS hablé de
los principales elementos de la evaluacion de 1999,
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5.b.2 Fl anilisis dcl modelo de produccién sefiala un RMS entre 79.000y 94.000 t. El rendimients actual {1999}
s¢ cstima en 121,000 t, cifra ngtamente superior a los valores del RMS. De las 121,000 t correspondientes a 1999,
25.000 t 5e atribuyen a la pesca ilagal, no documnentada ni regulada (IUU), El presidente del SCRS seiinld, sin
embargo, que las capturas [UU podrian estar sabrestiimadas, ya que las cantidades podrias haber sido consignadas
por partida daoble, Este factor se tendrd en cuenta en la nueva evaluacion.

5.b.3 E1 SCRS habia propuestociertas cuestiones en materia de ordenacion, teniendo en cuenta que Js mortalidad
actual es muy superior al nivel de RMS, asi como el descensa del stock. El Comité estimaba quec una imporiante
reduccion del nivel de capturas, a 80,000 t, podria detener el descenso del stock, si bien las capturas deberian
reducirse atn mas con ¢l fin de ascgurar su recuperacion,

3.¢ Listads

5.0.1No se habin hecho evaluacidn del stock en 2000. El presidente del SCRS scfialod que los elementos
presentados en 1299 no habian cambiado.

5..JEI Dr, Powers manifestd, sin embargo, que varios indices e indicadares inducen al SCRS a vigilar
atentamente Ia evolucién del stock, aungne la falta de datos no habia permitido estimar la condicién del stack y
tampoco el RMS del Atlantico cste o del Atlintico oeste,

5.d Fvaluacion del impacto de la veda espacio-temporal a la pesca de snperficie ul objeto

3.d,1 De acuerdo can las recomendaciones del SCRS accrea de 1a necesidad de reducir la mortalidad por pesea
det patudo, sobre toda juvenil, Jos cerqueros curcpeos han implementado de forma voluntaria una veda cspacio-
temporal a la pesca al chjeto. Esta veda se impuso durante los meses de noviembre y diciembre de 1998 y enero de
1995, Fn 1998, Ia Comision adoptd una recomendacién [Ref. 98-1] que prolongaba esta moraloria al periodo que
media entre el 1 de noviembre y &1 31 de cnere de 2000, y que afectaba a los cerqueras de las Partes Contratantes,
Partes no contratantes, entidadesy entidades pesqueras Celaboradoras. En 1999, Ia Comision ampli¢ esta moratoria
para incluir todas las flotas de superficie, por un periodo indefinido [Ref.29-1] y pidi6 al SCRS que analizase su
repercusion.

5.d.2 La evaluacion del impacto de la moratoria se realizd comparando los tres afias de su duracien con el
periodo 1993-1896, par arte, floia y especie,

5.d.3 El presidente del SCRS informd que el Comité habia hecho un ¢studio de 1as flotas de cerco, cebo, palangre
y de las restantes flotas, Respecto a los cerqueras, el SCRS identifica tres categorias: Ta Hota curopea, la flota NET
(mo incluida en ofro lugar) asociada a intereses comunitarios y 1a flata de Ghana, En el caso de 1a flota europea se
dispone de informacion detallada, tanto de pesqueria como procedente de los observadores. En el caso de la fleta
NEI asociada a intereses comunitarios, en la mayor parte de tos casos se dispone de informacion similar a 1a de la
flota europea. Finalmente, en el caso de 1a flota de Ghana, se tiene alguna informacidn global scbre 1a nesqueria
y datos de observadores muy parciales,

3.d.4 En cuanto a los barcos de cebo, se establecen tres categorias en funcion de la zona de pesca: la flota de
(hana, 1a flota con base en Dakar y 1as fiotas de Azores, Madeira y Canarias. Finalmente, respecto alos palangreros,
se hizo un analisis comjunto de ias flotas, teniendo en cuenta que la repercusion de la moratoria sobre 1as mismas
seria global.

5.0.5 El SCRS evalud los efectos de 12 moratacia sobre lag diferentes flotas afectadas, con mas detenimiento
cn el caso de los cerqueros y barcas de cebo. Seftalo que la evolucidn de las capturas y de! esfuerzo varia en funcitn
de 1a flota, Las capturas de los cerqueros europeos y NEI disminuwyeron mucho durante et periodo de la moratorta
(1997-1999) en relacién con £l periodo anterior (1993-1996). Este marcado descenso ¢ resultada de 1a reduccitn
de 1a pesca nl objeto en la zona de Ja moratoria, ¥ de 1a continna reduccidn del esfuerzo de Ja flota enropea durante
dicho periodae {con un nuevo descense durante 1a moratoria). El descenso de las capturas al objeto no ha producido
un aumento simitar de las mismas en bancoes libres, dentro y fuera de 1a zona de la moratoria, oi tampoco una
ampliacién de 1a zona de pesca. En contraste y respecio a la flota ghaneana de superficie, se observa un continno
aumento en las capturas y el esfuerzo.
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3.d.6 Finalmente, en lo que respecta al patude, &l impacto del incremenio global del esfuerzo ha sido superior
al impacto de 1a moratoria. En el caso del rabil, especie a 1a cunl no estaba destinada 1a moratoria, se constata que
1a morialidad por pesca de los juveniles ha experimentads un sumenio, si bien es muy posible que tan s6lo refleje
un aumenio del reclutamiento de esta especie, Respecto al listado, se abserva queuna parte de las capturas al objeta
deseendié mucho darante este periedo,

S.e Preguntas planteadas por loz delegados of presidente del SCRS

3.e.1 El Dr. Powers contestd a varias preguntas acerca de las consecuencias de los diferentes compartamientas
de 1as flotas. Indicd que se habia observado un awmento de la captura v esfuerzo en la flota de Ghana y que si todas
Iasflotas de superficie huhiesen observado 1a moratoria, 2s probablequa losindicadores hubiesen sefinladonnaligera
miejora, sobre todo en ¢l rendishiento por recluta.

5.e.2 El Dr.Powers contestd a una pragunta sobre las diferencias en [4 condicidén del stock de rabil y el de
patudo, siendo que [as capturas de peces pequefios son igual de impertantes en ambos stocks. El 1)1 Powers recorda
que hay diferencias bioldgicas entre los dos stocks, ¥ que el stock de patudo soporiaba una mortetidad par pesca
superior 4 la del rabil, en todas Ias clases de edad , que afectaba al conjunto de la poblacitn de patndo.

5.e.3 ElDr. Powers, en respuesta a una preguinta sobre el posible impacto de la aplicacidn del limite de talla
minima para el rakil ¥ ¢l patudo, indicd que si esta limilacién se aplicaba de forma estricla, el rendimiento por
recluta podria cxperimentar un importante aumente.

5.e,4 En respuesta g una pregunia de Japdn sobre el esfuerzo de pesca v las captnea de los palangreros, el Dr.
Powers indicd que estas capturas se estiman en 82,000t en 1999, 62,000 t cn 1992 y 62.000 t an 1998,

6. Medidas para la conservacién de los stocks
6.a Kabil

No se hicieron mas obscryaciones sobre las actvales regulaciones, en particular, la talla minima y la
moratoria a la pesca de superficie al objeto,

6.5 Patudo

6.b.1 Japén manifestd su gran inquietud ante el anmenio de Ias capturas v el esfuerze de China. Sc ¢stimaba
que ia captura notificada por China en 1999 estaba muy sobreestimada. Ademas, consideraba que el aumento de
1a flota china, que pasd de G harcos en 1998, a 14 en 1999 y a 27 en 2000 (de acuerdo con ¢] “Registro de Barcos
Pesqueros™ presentado por la Secretaria) y que ahora se constata gue ha aumentade hasta la cifia de 60 barcos activos
en el Atldntico , era rmry importante y pidio a Ia Comision que indicass a China, de forma categodrica, que no debia
aumentar las capturas y el esfierzo sobre el patudo. La declaracion de Japén sobre ¢l patudo, 4 ta Subcomision 1,
fumnte con st docamento de trabajo, Sgura en el Apéndice 2 al ANEXO 9,

6.b.2 China contesth que no tenia inlencion de crear una pesqueria de tinidos a gran escala, y que cn su opinion,
una cifra de 10.000 t correspandia 2 una pesqueria reducida, en comparacion con ctras pesquerias atlanticas. China
habia concedido licencia de pesca a 60 barcos en la Zona del Convenio ICCAT para el 2000 y sciiald que las cifras
presentadas por Japon tenian un desfase de un afio. La declaracion de China sobre ordenacion del patudo, figura
en ¢l Apéndice 3 at ANEXOQ 9,Tras un breve debate, China aclaré que la lista presentada a ICCAT en 2000 era
de barcos auterizados a pescar en la zona ICCAT el afio anterior.

£.h.3 Estados Unidos manifestd en que el stock de patude esiaba siendo sobreexplotado y que se inclinaba por
una reduccidn de las captucas hasta 80.000 t, nivel recornendado por ¢l SCRS para detener el decliva ds 1a biomasa
reproductora . También manifestd preocupacién respecte a que el 55% de 1a captura de fuera de patudo pequerio.
Recordd que Estados Unidos habia implementado una limitacion de talla respecto a que para el patudo y el rabil,
que representaba el doble de la impuesta por IGCAT. La declaracién de Estados Unidos sobre medidas de
congervacién para el patdo atldntico, figura en el Apéndice 4 af ANEXO 9.
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6.0.4 Canadé manifestd su inquietud porel nivel actual de 1as capturas de patudo y por el sumento en el nmero
de barcos involucrados en actividades de pesca TUU, Se declard a favor de reducir 1as capturas a 80.000 t.

6.b.5 La Comunidad Furopea recordd que hay dos recomendacionss esenciales para la conservacidn y ordenacion
del patudo, que tratan sobre 1a limitacion del esfuerzo de pesca v sobre la moratoria de ]a pesca de superficic 1!
objete. No parecia que estas dos recomendaciones foesen respetadas. Declard que of cumplimisnto de Ias medidas
de conservacion de TCCAT era un asunto prioritario, ya que ello seria suficiente para conseguir 1a recuperacion del
stock,

6.b.6 Japon v Estados Unidos prescrtaron una propucsta de Recamenduacidn de ICCAT sobre medidas de
conservacion para ef payude (ANEXO 7-1). Japdn sefiald que Ia propuesta establece una limitacion de captura
para ¢l patudo. Esta propucsta trata da prever ¢l caso concreto de China, teniendo en cuents ef considerable
incremento de las capturas de sus barcos. Plantea una timitacidn del miimero de barcos registrado en la Comisidn
por China, a 60, y una limitacidn del niumero debarcos autorizades por China para pescar en el Atlantico a 27, con
un limite de captura para China de 3.500 t. Ademds, propone mantener ¢l statis guo on el caso de Taipei Chino
y limitar a 5 el niumerc de barcos de Filipinas dedicados a [a pesca del patudo. Finalmente, Japén propuso un limite
de captura dc 2.000 1 para aguellas Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o cntidades pesquerns
Colakoradaras que en 1999 presentaron al SCRS caplara de patodo inferiores a 2.000 t.

6.h.7 Estados Tnidos apoy$ esta propuesta, considerando que era un buen comienzo. Se manifesto satisfecho
abservando que la recomendacidn prevé un programa de recuperacion en 10 aiios para el stack de paiudo, que scria
establecido de acuerdo con el SCRS.

6.b.8 China rechazé la propuesta de lmitar el nimero de barcos a 27 y limitar las capturas 4 3.500 t. Indicé
que habia respetade {as clausulas de los acuerdos de FAQ relativas al respeto de las medidas de conservacion por
parte de los barcos que pescan eu altwra y que 1os barcoes matriculades en China no tienen ya relacion econdmica
alguna con Su§ antipuos propictarios. Su matricnlacion ha permitido mejorar el seguimiento de sus actividades,
prestandoles transparencia. China pidio una cuota de 6,000 t como mfnimo, Sefialé que limitaria el mimero de sus
barcos en funcitn de esta cuota v anadid que, o prier, resultaba dificil seleccionar los barcos autarizados a pescar.
La declaracién de China sobre medidas regulatorias para el patudo 52 adjunta como Apéndice 5 at ANEXO 9,

6.b.8 La CE sefiald que el establecer un TAC sdlg para el patudo, planteaba un problema en &l caso de las
pesauerias de especies mitltiples de tinidos trapicales. Tenia ciertas dudas sobre el pamrafo 3 relative al nimero de
barcos. Estimaba que no era necesario precisar en el parralo 6 s duracion del programa de recupesacion propuesto
{10 afios), con gl fin de obtener varias propuestas del SCRS y preguntd si la praxima evaluacion del patudo se harfa
en 2001,

6.b.10 El presidente de 1a Subeomisién dijo que 1a propuesta no precisaba 1a fecha de la proxima evaluacién
dsl patudo, y que 1a propunta hecha al SCRS es relativamente abierta,

§.0.11 El defegado de Japon, en respuesta a lag observaciones de China, sefiald que el 40% de los barcos
japoneses de segunda mano, do actividades TUU, ya habian trasladado su registre a China, aunque la Comisidn,
con apoyo uttdnime, habia insiado a Japdn y a Taipei Chino a que eliminasen dichos barcos, Afiadic que la
Comisién lo que estaba intentando no era mantener el esfuerzo de pesca IUU incorporando estos barcos a los
registros de Partes Contratantes, sino eliminarlos por completo, Insté a todas las Partes concemnidas a que no se
sirviesen de barcos TUU en el desarrallo de sus pesquerias nacionales. Sefiald que en el documento COM/O0/11 se
informaba que los palangreros chinos estan siendo practicamente conirolados por Taipei China, Signe habiendo
imporiantes conexiones entre 1as entidades comerciales chinas y Taipei Chino. Seilald ademsds queel ripidoaumento
de fa captura y esfuerzo de pesca de China ema injusio, ya que todas las restantes Parles Contralantes estaban
intentando raducir el propio. Insistid en que ers necesario frenar esta expansion.

6.b.12 Canadi apoyo la propuesta de Estados Unidas y de Japdn, Consideraha necesario limitar las capturas
de forma mis eficaz, si bien apoyaba el mantener ia posibilidad de pescar hasta 2000 t para aquellos miembros que
pescaban cantidades escasas. Indic que esta limitacion se habia impuesto en prevision de nueyvas medidas en el
casa de que cierlas Partcs aumgntasen sus capturas, Bestacd que algunas Partes Contratantes habizn reducido sus
capturas de forma imporiante, mientras que otras las habian aumentado. Era preciso, pues, repartir la reduccion
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de forma equitativa. Finalments, se declaré & favor de la referencia al programa de recuperacion y pidio que se
mantuviese la moratoria para los cerqueros.

6.6.13 Contestando a Canads, el delegado de 1a CE indicd que la moratoria a la pesca de superficie al ﬁbjetn
estd en vigor de forma permancnte desde la adopeion en 1999 de Ia Recomendacion de ICCAT sobre el
establecimiento de veda de zonaftemporada al uso de dispositivos de concentracién de peces (DCPs) [Ref.99-11,

6.b.14 El delegado de China manifesté ¢ue estaba a favor de la Jucha contra Ia pesca IUU, pero que se debia
tener en cuenta el papel que desempefiaba el mercade y dijo que deseaba conacer los datos de imporiacion de Japon.
China esiaba en proceso de implementar una regulacién interna sobre 1a matriculacién de barcos.

6.b.15 Japon propuso una recomendacidn sobre la malricilacién de barcos e intercambic de infermacidn sobre
los barcos que pescan tinidos y afines en Ia Zona del Converio y otras zonas. Varias de las Partes sefialaron que
esta propuesta planteahaun problema respecto a especies, £l periodo de referencia, v la interpretacion de la expresion
“barcos que se supane dirigidos a la pesca de los tinidos y especies afines”.

6.b.16 El presidente pidid a Japdn que revisase su propuesta v ia presentase ¢l Comité de Cumplimiento,
ieniende en cuenta que era de cardcter gencral,

€.b.17 Japdn presenté dos nuevas propussias, de Recomenducion de FOCAT sabre medidas de conservacion
para ef patuda (adjunto como ANEXO 7-1] ,y una Resofucion de ICCAT sobre medidos suplemientarias respecto
a la recomendacion sobre las mediday de conservacion det Patude {adjunto como ANEXO 7-2).

6.b. I8 Bl delegado de 1a CE pidi6 que Ia limitacion de las capturas fuese aplicable a todas las otas y no solo
a les palangreros, Insistié en que la propuesta no imponia limitacion alguna do capturas para ias Parleg
Contratantes, Partes no contratantes, entidades, entidades pesqueras Colabosadoras, cuya captura en 1999,
presentada al SCRS, cra inferior a 2.100 t. La Comunidad estimaba que se deberian limitar estas capturas, poy
ejemplo, al nivel del 110% de las capturas de 1999, Ademds, la Comanidad pidio que la pregunta dirigida al SCRS
sobre 1a evaluacién del stock de patudo, gquedase abierta y contuviess varios escenarios de recaperacion de diferente
duracién, Finalmente, 1a Comunidad pidid que se prevea una flexibilidad entre afios (traspaso de las cantidades en
excesq o déficit).

6.b.19 Brasil sefial6 que na podia aceptar una cambio a la propuesta que impondria una limitacién de capturas
a las Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras, cuya caphura
declarada en 1999, presentada en el SCRS, ora inferior a 2,100 1,

6.b.20 China pidif la supresién de Ias clausulas relativas a la matriculacidn de barcos y 4 la limilacidn de los
tnismas,

6.b.21 Estados Unidos y CanadA apoyaron 1a sugerencia de la Comunidad acerca de Ia limitacién de las capturas,
Estados Unidos indicd que 1as precisiones respecto a la pregunia a plantear al SCRS eran aceptables. Estades Unidos
prepuntd cuando se presentaria la informacion prevista porla resolucion acerca de Ias medidas suplementarias sobre
Ias acciones emprendidas por Japon, China y Taipei Chino. Japon confirmd gue estaba previsto preseniarla a la
Cemisién en 2001,

6.b.22 El presidente del SCRS indicd que el Comite habia previste hacer una nueva evaluacion del patuda en
2002, y pregunid si la Subcomision estaba de acnerdo.

6.b.23 China sefald que la responsabilidad de la pesca ilegal estaba en relacidn con el mercado, Podria
comprometerse a regresar al nivel de captura abtenida en 1999, pero el limite propuasta en el horrador de
recomendacién no resultaba suficiente, China afiadié que no se oponia a la adopcién de esta recomendacién, aunque
no se unia al consenso y ademds se reservaba el derecha a una decisidn ulterior por parte de sus anforidades. La
sepunda declaracién de China sobre medidas de conservacién para el patudo se adjunta como Apéndice 6 at
ANEX0D 9.
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6.b.24 Japdn prepuntd si China tenfa intencién de conceder licencias a barcos que habian [levadoe a cabo én
¢l pasado operaciones de pesca IUU, activos en la Zona del Convenio, a To cual China conlestd que aparte de a los
60 barcos que acinalmenie Ja tenian, oo concederia licencias a otros barcos goe hubiesen llevado a cabo operaciones
.

6.b.25 La CE sefiald que podria aceptar esta recomendacién si Ia limitacion se aplicaba a todas Ias flotas. Declaro
que la falta de limitacidn de capiuras par las Partes Contratantes, Parles no coniratantss, entidades o entidades
pesqueras Colaboradoras, cuya captura declarada en 1999 era inferior a 2.100 t, np resultaba satisfactoria, y que
no comvenia prever tales excepciones, ya que en la prictica esio conducitla que los paises no limiten & incliusa
aumenten sus capturas. Wo obstante, 1a CE, en un cspiritn de compromiso y como medida provisional, aceptaria
Ia propuesta, a condicidn de incluir 1a clansula de flexibilidad interanual y de plantear una pregunta abiertaal SCRS,
previendo varios escenarios. En lo que s refiere a lafecha de la proxima cvalvacién del SCRS, 1a CE estimaba que
sc debe dgjar 1a decision al SCRS.

6,h,26 Canada indicé que podia aceptar 1a propucsta, uniéndose a 1a Comuridad en of deseo de que las
limitaciones de capturas para las Partes Contratantes no involucradas esie aflo, fucsen adoptadas lo antes posible,
de preferencia en 2001.

6.b.27 El presidente dijo, para finalizar, gue Ia recomendacion sobre limitacion de Jas capturas debia aplicarsc
a todas 1a flotas y que se padia prever una Dexihilidad interanual. La Recomendacion de ICCAT sobre medidas de
conservacion para el Patudo (ANEXO 7-1) y la Resolucion de JCCAT sobre medidas suplementarias respecto a
la recomendacion sobre las medidas de conservacion del Paindo (ANEXO 7-Z) fueran adaptadas por la
Subcomisian 1 y remitidas a 1a Comisitn para su aprobacitn definitiva,

é.c Listado

No s¢ hizo cbservacion alguna sobre 14 reglamentacién actual o respecto a 1a moratoria a la pesea al objeto.

7 In?esﬁgaciﬁn

7.1 El presidente del SCRS indico gue el Comité habia decidido hacer hincapic sobre 1a mejora de 1a base de
datos vy del sistema de muestren. En el primer caso, se trata de revisar la base datos revisar ¢l muestreo on el Golfo
de Guinea y la recapilacion de datos. La mejora del sistenta de muestreo tiene como objetivo establecer un métedo
integrado de evaluacidn, teniendo en cuenta las informaciones procedentes de diferentes fuentes, con el findecbtener
mejores estimaciones de las edades, de la variacién de la captorz en fimcion de 12 edad y de contrastar estos
elementaos con la CPUE.

7.2 El presidente del BCRS indicé que el Programa BETYP, junto con su aspecte finarcicro, se presentaban
a la Bubcomision 1 para su aprobacién, permitiendo asi que continuasen las actividades del programa. Se refirid
al *Informe sobre las actividades del Programa Afto del Patudo (BETY'P) enire octibre 1999 y septiembre 2000

{COM-SCRS/00/16-Rev). No se hicieron comentarios al respecto y la Subcomisién 1 aprobd Ja continuacian del
Programa,

8 Fecha y lugar de 12 proxima revnidn de 1a Subcomigion
L. Subcomisién 1 decidi6 celebrar su préxima rennitn en 1a misma fecha y lugar de 1a préxima rennion de 1a

Comisidn,

9 Otros asuntps

Nt se planteargn otros asunios,

156



INFORME DE LA SUBCAMISION 1
10 Adopcion del informe
El informe de la Subcomision 1 fue adoptado. No obstante, China pidié que constase en acta que no estaba
de acuerde con la Recomendacion de ICCAT sobre medidas de conservacion para el Patudo (ANEXQ 7-1).]
11 Clausura

Lz teunion de 2000 de ia Subcomisidn 1 fite clansurada,
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INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 2

1 Apertura de In resniin

La reunidn fue inaugurada por el Presidente de la Subcomisién 2, Sr, Christian Ligeard (CE-Francia),

2 Adoncion del Orden del dia

El Orden del dia fue adoptado sin modificaciones y se adjunta como Apéndice 1 al ANEXO 9.

3 Nombramiento de relaitor

El Sr. Emzsto Rios (CE-Espafia) fus designado relator.

4 Miembros de las Subcomisiones

La Subcamision 2 agrupa actualmentc a los doce paises signientes; Canada, China (Repiiblica Fopular),
Comunidad Europea, Croacia, Estados Unidos, Francia (5. Pedro y Miquelon), Japén, Libia, Marruecos, Panama,
Reino Unido (Territorios de ultramar) y Thnez. Todos los miembros estaban presentes 4 excepeién de Panamd.

5 Informe del Comité Permancntc de Investigaciones y Estadisticas
3. a Auin rejo {norte)

5.8.1 E1 Dr, L.E, Powers (Estados Unidos), presidente del SCRS, presentt los informes cientificos del SCRS
correspondientes a Ia Subcomision 2. Tras su exposicion, varias delegaciones planiearon cuestiones y abordaron
femas concernientes a los stocks de atan rojo.

5.a.2 El delepado de Estados Unidos procedio a realizar una declaracion respecto a la situacidn de los stocks
y pesquerias de atin rojo del este y del oeste, adjunta como Apéndice 7 al ANEXO 2.

5.a.3 En respucsta 4 una pregunta sobre los dos escenarios de nivel de reclutamiento para el atin rojo del
Atlantico oeste y sobre ¢l periodo de 20 afios necesario para calcular 1a productividad potencial del stock a largo
plazo, el Dr, Powers dijo que debido al largo perfodo de tiempo preciso para Ia primera repraduccién de esta especie
{8 afios), se requerin un escenario de recuperacian de 20 adfios. Uno ds {os delegados plantet el tema de las granjas
de cria de anin rojo ¥ la necesidad de mejorar los datos estadisticos procedentes de esta practica, que 1ango avge
ha experimentado en los tiltimos afios,

524 FEldelegado de Canadi hize una declaracidn, (adjunta como Apéndice 8 al ANEXQ 9),proponiendo
mantener e] TAC en el Atlintico oeste a niveles recientes (2.500 1. Sciiald que debido a las capturas realizadas
en el pasado a niveles superiores a los secomendados por ¢l SCRS y alas importantes capturas de juveniles, el SCRS
habia prepuesto un TAC de 25.000 £, 0 menos, pira los stacks del este durante los dos proximas afics.

5.a.5 Eldelegado de Croacia ge refirid a la existencin de capturas no declaradas, preguntando por su evalnacién
y la forma en que podefan ser mejor controladas. El Dr. Powers respondid en el sentido de que el Comité realizaba
el mejor trabajo posible con los medios disponibles, stenda necesario realizar afin un gran esfuerzo en este sentide.

5.a.6 Se hicicron algunas aclaracionss respecto a 1as dudas relacionadas con 1a posible mezcla enire los stocks

este y geste de atiin rojo, as{ como respecto a la repercusion que el éxito o fallo de la ordenacién en un lado del
Atlantico tendria en el lado opuesto. EL Dr. Powers dijo que esta cuestion estd siendo estudiada en el marco del
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Programa Asio del Anin Rojo (BYP), quedando pendientes de resolver muchas dudas, sobre todo debido a que Los
tamafios del stock en ambos lados del Atlintico estdn muy descompensados.

5. b Atitn blanco (nerie}

E1 Dr. Powers, presentd fos apartados del informe del SCRS referentes a los stocks de atan blance del norte.
Aliadid que se estd llevando a cabo invesligacion para aclarsr algunas dudas existentes.

¢ Medidas para Ia conservacion de fos stocks
6. a Atin rojo {norte)

. 6.a.1 La Subcomision sefiald que si bicn sc habian establecido TACSs y cuotas de atiin rojo del Atldntico oeste
para el afio 2001, no habia tales medidas en vigor para el anin rajo del Atldntico este,

6.8.2 El delegado de Japdn dijo que el reclutamiento habia asmentado y solicild un aumento en las cuotas para
el Atlantica oeste, lo antes posible. Propusoe una norma de distribucion para el aiio 2001 cor un TAC de 31.000
t para el atin rojo del Atldntico este y Mediterrineo, Hizo una declaracién relacionada con los TACs de atin rojo,
que se adiunta como Apéndice 9 al ANEX(Q 9.

6.8.3 El delegado de la Comunidad Europea presentd un borrador de propuesta para la crdenacian del atin rojo
del Atlantico este, para los afios 2001 y 2002, Esla propuesta establecia un TAC de 29,500 t, 27,209 de las cuales
s¢ asignaban a Partes Contratantes y 2,291 t a Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras, También
contemplaba disposiciones de distribuciton para las Partes Coniratantes,

6.2.4 Be entabld una larga discusidén sobre tres cuestiones principales; (1) el nivel de TAC, (2) acuerdo sobre
distribucion entre paises y (3) procedimiento para prasentar una objecion a las disposiciones respacto a cuotas.

6.a.5 Respecto at TAC, varias delegaciones (Canadi, Estados Unides v los observadores de Méxica y Ocean
Wildiife Campaign ) se manifestaron a favor de fijar el TAC en 25,000 t, de acuerdc con Ia recomendacion
formulada par el SCRS en 1998, Las delegaciones mencionadas dijeron que en los Glirmos afios, el nivel de pesca
habia sifo snperior al recomendado por el SCRS, que Ias medidas de conservacién no hab{an sido respetadas y
que era preciso establecer un programa de recuperacion para este stock. Otras delegaciones consideraban gue un
TAC de34.500 t 6 31.000 t era la dnica solucion practica, y otro grupo de delegaciones opinaron que un TAC de
29,500 t estaba en 1a linea de opciones recomendadas por el SCRS con vistas a la recuperacién, sicndo al propio
tiempo una solucién practica. Tras dilatados debates, se acepté un TAC de 29,500 t. El delegado de Estados Unidos
manifestd su pran decepeidn respecto a las medidas de ordenacién gue se estaban adoptando para el stock de atin
rojo del Atlintico este y Mediterrineq, Sefiald que un TAC de 29,500 t no concardaba con ios consejos del SCRS
respecto a ordenacion y que, incluso si se respetaba, provecaria un nuevo descenso del stock. Insistio ademsis en
que el TAC de 29,500 t no inglnia la mortalidad por pesca adicional asociada con gapturas no comunicadas y
capturus de paises ohjetores, ¥ que las capturas reales en 2001 podrian sobrepasar las 40,000 t. La declaraci6n del
observador de Ocean Wildlife Campaign, en relacion con el TAC para el amin rojo del este, se adjunta comao
Apéndice 10 al ANEXQ 9.

6.,a.6 Otro asunto de importancia dcbatido por 1a Subcomisién s centrd sobre Ja cuestitn de 1a asignacion de
cugtas. El acnerdo general fue que una disposicion a este respecto no pedia ser discutida hasta que ¢l Grupo de
Trabajo sobre Criterios de Asipnacitn hubiese finalizado sus tareas. Por otra parte, a menes de llegar a un cierto
acuerde, no se podria llevar a cabo 1a ordenacion. Eq cste entendimiento, la Subcomision Ilegd a la conclusion de
que et TAC, asi como coalquier otrd norma respecto a distribucion acordada en Ia reunion en curso, seria provisional
y solo para el afio 2001, quedando sujela a revisidn en ia reunidén del mes de noviembre del mismo afio, una vez
finglizacgdas lus tarcas del Grupo de Trabajo, En relacién con la distribacién de cuotas, et chservador de Islandia
dijo quc lamentaba que ICCAT no prestase 1a debida consideracion a fos paises costeros en desarrollo, con recursos
cn sus Zonas econdmicas exclusivas, si bien carentes de una pesquer{a historica.
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6.4.7 Respecto a 1as objeciones formuladas por Marmiecos y Libia al sistema de asignacion de coota de anin
rojo del este [Ref 98-5], ambas Partes dijeron que habfan gjercide su deracho de objecidn e insistieron en que
ghjetarian & cualquier cuoia asignadz por la Comision antes de que €! Grupo de Trabajo sobre Criterios de
Asignacion hubiese llegado a conclusiones. La declaracion de Marruecos se adjunia como Apéndice 13 al ANEXO
9. Otros palses, sibien reconocian el derocho de las Partes Contratantes a presentar objeciones, manifestaran grandes
dndas respecto a cstablecer cuotas para estas paises de forma unilateral. Tras un prolengado debate, se acarda que
Marruecos fijars su cuota para 2001 en 3,028  y Libia en 1.570 1, Ademds, se acordd que ninguna de estas dos
Partes gstaria incluida en la tabla que presenta las cvotas de los paisas, en [a racomendacidn, sino que las
disposiciones figurarian en pérrafos apartc.

6.a.8 Bn el curso de los debates, 1a propuesta original peesentada por la Comunidad Europea sobre ardenacion
del atin rojo del este, fue revisada varias veoss, presentandose a version definitiva de 1a Recomendaeion de HOCAT
sobre limitacién de lns capluras de Atin Rojo en el Avldntico este y Mediterrdnea en la 1iltima sesion de Ia
Subcomisidn 2. Canadé sefiald que 2l adaptar esta recomendacién constituia un gran alzjamierto del objetivo de
conservacion y se manifesté de acuerdo con Estados {Inidos en el santido d= que era un plan para el “descenso dei
stock™, respecto af stock este, Canadd estabz en contea y no queria fignrar coma parte al consense de adopeion. La
mencionada Recomendacién fue aceptada por la Subcomision y remitida a fa Comisién para suadopeiou definitiva,
(véasc ANEXO 7-9),

&, b Atdn biance (norte)

6.b.1 Bl delegado de 1a CE presentd un borrador de recomendacién sobre medidas de ordenacion para €l atin
blanco del narte, proponiendn un TAC de 34,500 t para tres afios (2001-2003), con disposiciones respecto a
distribucién de cuota para los tres principales paises en Ia pesca de abin blanco del norte ¥ otros.

6.b.2 Se entablé un largo debate acerca de si era adecuadoe fjar por vex primera utn TAC para este stock,
teniendo en cuenta que €l Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacién no habia finalizado sus tarcas. Canada
y Marmuecos consideraban que la fijacion de un TAC no estaba justificada, pucste que el Grupo de Trabajo no habia
llegado ain z conclusivnes, mientras que la CE y Croacia consideraban necesario establecer alguna regulacion
provistonal, para impedir Ia sobrepesca y/o en el sntendimicato guc 1a distribucidn de cuota seria revisada, unavez
el Grupo de Trabajo hubiese finalizado sus tareas. '

6.b.3 Una parle de Ia discusién verso sobre las capturas asignadas a paises de menor importancia en la pesca
de atiin blanco (en general, la CE propuso 41 t). Muchos paises (incluyende Canada, Marmecos, Reino Unido
(Territoriosde nltramar) y Venezuela) sefialaron que anteriores medidas regulatorias [Ref. 58-8] establecfan el limite
de captura en 200 t para tales paises, y sefalaron que este nivel debia respetarse. Japdn solicitd que su limite fuese
similar al establecido para la captuia fortuita de atitn blanco en el Atlantico sur {gs decir, 4% del peso de la captura
de patudo).

6.b.4 En una sesion posterior de la Subcomision 2, [a CE presentd un borrador revisadn de ios cambios antes
mencionados. S¢ aceptd la version revisada de 1a Recomendacicn de ICCAT sobre limitacién de captura de Atin
Blance del norte, acordandose remitiria a la Comisién para su adopecidén (ANEXQ 7-6). En el momento de la
adopcion de laRecomendacion por la Subcomision, el delegado de Estados Unidos hizo una declaracion expresando
el deseo de que la Comisidn diese en el futuro nuevos pasos hacia la conservacion (adjunta como Apéndice 12 al
ANEXO0 9).

7 Recomendaciones respecto a investigacidn
7. a Afin rojo {norte)
*7.a.1 El presidente del SCRS presentd las recomendaciones respecio a investigacién y los planes para el atin

rojo del Comité cientifico. La Subcomisién recomendd que la Comisitn apoyase tedos los planes de investigacién
v las recamendaciones del SCRS,
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7.2.2 Los delegadas del Reino Unide (Territorios ds ultramar), Canadé, Japdn y Estados Unidos presentaren
un borradar conjunto de recomendacidn respecto a investigacion sobre €] atin rojo en el Atldntico central norte,
El'borrador fire examinado por la Subcomisidn 2, recibiendo la aprobaciiin general, La Subcomision remitic a Ia
Comisién 1a Recomendaciin de JOCAT sobre investigacion del Atin Rojo en el Atfdntico Ceniro Norte (véast el
ANEXQO 7-8).

7.4.3 La Comunidad Europea presentd un borrador de mesolucion sobre cria de attn rojo, en la eunl se pedia
al SCRS gue investigase 14 repercusion de esia prdctica sobrela recogida de estadisticas de captura, Varies delegados
maniftsiaron su apoyo, sobre todo respecto a esclarecer diversns asuntos de cardcter bioldgico y estadistico en
relaciom con la cria de esla especie. La Subcomision remitid a fa Comision la Resalucion sobre la cria de Atin Rajo
{véase ANEXO 7-10) para su adopcién,

7.4.4 Scsugirio que los resultados de estas estudios fuesen presentadas al GTP, ademas de a 1a Subcomision,
antes de la reunién de la Comisién en 2001.

7.a.5 Estados Unidos presentd un horrador de resolucién solicitando que ¢l SCRS estudiase 1os efectos de la
mezcla sobre la evaluacion de stock y Ja ordensciéa, y 1a idoncidad del actual limite fronterizo entre las unidas de
ordenacidn este y ceste de atin rojo. Esta propuesta fue apoyada por los miembros de la Ssbcomisidn, que
recomendd que 1a Comisidn adoptase 1a Resolucion de ICCAT para gue el SCRS examine las reperensiones de Ia

mezcla en las evaluaciones de stocky en la ordenaciin y considere la idoneidad de los limites fronterizos actuales
entre Ins unidades de ordenacion del veste y el este para el Atun Rojo del Atidntico (véase el ANEXO 7-11).

7.a.6 La CE presentd un borrador de resolucidn solicitando que €] SCRS actualice los factores de conversian
de los productos de atin rojo a peso vivo. Esta propuesta fue apoaya por los miembros de la Subconiision y 1a
Resplucion de JCCAT sobre factores de conversion a peso vivo de los producios obtenidos a partir del Atin Rajo,
fue trasladada a Ia Comisién para su adopeién, (ANEXO 7-12),

7. b Atiin Blance (norfe)

El presidente del SCRS presentd 1as recomendaciones de investigacion y los planes para el anin blanco del norte,
propuestos por el Comitécientifico. La Subcomisidnrecomendo que la Comision prestase suapoyo a todos los planes
dc investigacion y a tas recomendaciones del SCRS.

8 Odroy asuntos

No sz trataron otros asuntas.

9 Fecha y lugar de [a préixima reunidn de la Subcomisiin

La Subcomision 2 decidid celébrar su proxima rennfén en la misma fecha y logar de Ia prixima reunion de
la Caomisidn.
10 Adopcién del informe

Al 1o tener ¢l informe finalizada, se decidio que la adopeidn se haria posteriormente, por corresponden-
cia.
11 Clausura

La renmion de 2000 de 1a Subcomisidn 2 fue clansumada,
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INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 3

1 Aperturadela reunitn

La reunién de la Subcomision 3 fue inaugurada por su presidente Dr. Johan van Zyl (Sudéfrica), quien dio ta
bienvenida a todos 1os delegados v observadores.

2 Adopcidn del Orden del dia

El Orden del dia se adoptd sin cambios, v se adjunta cn Apéndice 1 al ANEXO S,

3 Nombramientoe de relator

El 5r. Pasquale Scida (Estados Unidos) fue nombrado relator.

4 Miembros de Las Subcomisiones

La Subcomisidn dio la bienvenida al Reino Unido (Territorios de ultramar) miembra recién incorporado a
la Subcomisién 3, que se componiaya de siete miembros: Comunidad Europea (CE}, Corea, Estados Unidos, Japon,
Namibia, Reino Unido (Territorios de ultramar) y Suddfrica. Todos ellos estaban representados.

5 TInforme dei Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)

E1Dr, Joseph Powers, presidente del SCRS, resumid los hallazgos del SCRS retacicnados con 1a Subcomisién
y relativos al atfin rajo del sur y atfm blanco del sus, ohservando que el Informe del SCRS 2000 contenia informacién
mds detallada sobre la condicidn de estos stacks. No surgieron preguntas regpecto al Informe del SCRS,

6 Medidas para Ia conservacidn de Ips stocks

.1 Tras preseniar un resumen de las actuales medidas de gestion para el atitn blanco dei sur, el presidente
solicitd comentarins sobre medidas de gestion y recomendaciones.

6.2 Estados Unidos hizo una declaracidn diciendo que si bien era un participante de escasa importancia en la
pesqueria del Ailintico sur, en términas de capturas de atin blanco del sur, deseaba colaborar en el establecimiento
de las medidas de conservacidn v ordenacion adecuadas para el stock. La declaracion de Estados Unidos sobre
medidas de ordenacién para ¢l atin blance del Atldntico sur se adjunta en Apéndice 13 a1l ANEXO 2.

&.3 Los miembros de la Subcomision 3 debatieron [a necesidad de una nueva disposicién sobre la distribucion
del abin bianco del sar, ya que 1a recomendacion a este respecto adaptada en 1999 expiraba a finales de 2000, Se
observe que el stock no sufria sobrepesca, y que la estimacion del SCRS del rendimiento de reemplazo del stock
habia ascendidn a 29,200 t. También se discutié un debate sobre el programa de seguimiento, y las dificultades para
implemeniarlo, no tanto en cuanto al seguimiente de captura realizada por cada nna de las Partes, sine respecte
a la comunicacidn entre las cuatro Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras
Colaboradoras dedicadas a la pesca activa,

6.4 ElReine Unide (Territorios de uliramar) declant que en las actuales disposiciones sobre distribucidn, sélo
se zutorizaba el 110%, de los desembarques realizados entre 1992 y 1996, Sus desembarques durante ese tiempo
habian sido muy cscases, y petia que se aplicara una mayor flexibilidad, por ejemplo, que las Parles Centraianies,
Partes no countratanics, ¢nlidades y entidades pesqueras Colaboradoras, olras que [as cuatro que “pescan
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activamente”, estuvieran exentas del limite del 110% anual, dz 1992 a 1996, cn cl caso de que hwbieran
desembarcado menos de 100 ¢ por aile.

6.5 Los restantes miembros de Ja Subcomisién manifestaron su acuerdo con Ja propuesta del Reino Unido
(Territorios de wltramar), Se llegd a un acuerdo respecto a que las disposiciones de distsibucidn continuasen durante
un afio mas, gque las cuairo Paries Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesquerss
Colabaradoras que pescan activamente, mejorasen el seguimiento y Ja transmision de datos, y que no se rcvisasen
las disposiciones de distribucién hasta conocer los resultados del Grupe de Trabajo ICCAT sobre Criterios de
Asignacian. Japon dijo que su captura de ahin blanco del sur era fortuita en sn pesqueria de patude, y que deseaba
mantener el acuerdo en vigor,

6.6 Sudafrica serfa de nuevo responsable de 1a recolcccion bimensual y publicacion de Jos datos de captura de
las coatro Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras activas en
lapesca, Recordd que sdlo podra Uevar a cabo esta tarea si 1as restantes Partes comtnicaban sus capturas ta como
estaba estipulado.

6.7 A continuacion, Sudifrica propuso un TAC de 29,200 £ para 2001, que representa un incremento de 1.000
1 con relacién al afio anterior, equivalente al rendimiento de reemplazo estimado por ¢l SCRS. Propuso tambign
lacifrade 27.500 t como limite total de capiura para las cuatro Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades
y entidades pesqueras Colaboradoras, Asimismo, propyusc que las restantes 1,700 t se distriluzyesen entre fas otras
Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras,

6.% Suddfrica redactaria una recomendacion incorporando las propuestas de Jos miembros de Ia Subcomision.

6.9 En ¢l curso de 1a scgnnda scsion de la Subcomision se discutio el barrador ds recomendacidén presentado
por Suddfrica. Sedafrica aclaré gue esta recomendacién sustituiria a 1as recomendaciones de 1998 y 999 sobre el
atin banco del sur, v que climinaba la disposicion relativa al limita de captura para Estados Unidos del cuatro por
ciento de su captura de pez espada def sur, ya que actualmente, Estados Unidos entrarfa en la categoria inferior a
100 £,

6.10 Tras el debate, se modificd el texto para armonizarlo con la terminologia de ICCAT y conservar la
redaccitn de la recomendacion de 1998 respecto a la asignacion de Japon. Se acordé despuss afiadir la propuesta
de Estados Unidos en cuanto a que la captura de atin blanco del sur obtenida por paises que “no pescan
activamente podria obtenerse como captura fortuita sccundaria o en una pesquerfa dirigida. La Comunidad
Europea expresd preccupacion por la vagnedad del térming “significativo”™ en el parrafo 3 del predmbulo sobre
los progresos del Grupo de Trabajo ICCAT sobre Criterios de Asignacidn. El presidente propuso conservar la
redacrion original de esta cliusula de 1a recomendacion de 1999. Sudafrica manifesio que velveria a redactar la
recomendacion para reflejar los cambios propuestos,

6.11 La Subcomisién discutid Ia recomendaciontevisada. e introdujeron ligeros cambios y Ia Recomendacicn
de JCCAT sobre revision y distribucion del limite de captura de anin blanco del Sur (ANEXQ 7-T), fue adoptada
y remitida a la Comision.

7 Investigacion

El presidente del SCRS presentd 1as recomendaciones del Comité respecto a investigacion del atin bianco del
sur, que incluian ia recogida de mas muestras genéticas; presentar al SCRS informacion sobre captura por edad
y que los {ndices de CPUE fuesen examinados por el SCRS con espiritu critico. Suddfrica solicité que el SCRS
examinara las cavsas de Ja creciente incertidumbre en las evaluaciones revisadas de athin blanco, y que cvaluara
opciones para reducir ¢sta incertidumbre, con el fin de obtener mejores estimaciones de los puntos dc referencia
pertinentes respecte a ordenacidn.
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8 TFecha y lugar de la préxima reuniin de 12 Subcomision

Se acordd que 1a préxima reunién de la Subcomision 3 se celebraria 2l misme tiempo y en el mismo lugar que
la proxima rennion de la Comisién.

%  Otros asunios

No se discutiersn otros asuntos,

10 Adopcidn del Informe

El [nforme de la Subcomision 3 fue adoptade,

11 Clausura

La reuniém de la Subcomision 3 de 2000 fue clansurada.
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SUBCOMISICN 4
INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 4

1 Apertura de la reauidn

La reunion de fa Subcomisién 4 fie inaugurada por su presidents, Sra. Mariam McCali (Estados Unidos). Las
especies a tratar eran el bonito atldntico, el pez espada {narte, sur y Mediterrdneo), marlines y otras especies na
incluidas en las Subcomisiones 1 a 3,

T Adopcidn det Orden del dia

El Orden del dia fue adoptado sin modificaciones y se adjunta cormo Apéndice i al ANEXD 9.

3 Nombramiento de relator

El Sr. Greg Peacack {Canadd) fus nombmado relator,

4 Miembros de [a Snbcomision

1.2 presidenta dio s bienvenida a Ia Repiiblica Popular China, nuevo miembro de Iz Subcomision 4, que cuenta
actualmente con 14 micmbros: Angola, Brasil, Canadd, China, Cormunidad Europea, Estados Unidos, Japén,
Marruecos, Namibia, Reino Unide (Territorios de uftramar), Sndéfrica, Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela.
Todos los miembros estaban represcntados, excepto Uruguay.

5 Informe del Comité Permanente de Investigacienes y Estadisticay (SCRS)

El presidente del SCRS presznid el informe de Iz reunion del Comité Cientifico de 2000 referente a las stocks
que son competencia de 1a Subcomisién 4. Las detalles de la evaluacitn de stock figuran on ¢l Informe del Comité
Permanenie de Investigaciones y Estadisticas (SCR5) (Madrid, Espaiia, 16-20 de octubre de 2000), publicada en
el fnforme Bienal 2000-2001, Parte I, Voi. 2.

5. @ Bunita atlintico
El informe citado no sefialaba una nueva evaluacion del bonito atldntico.
5. b Peg ospadn

En 2000 na se habia hecho ninguna evaluacién del pez ¢spada del Mediterraneo o Atlantico. Sin embargo, el
presidente sefiald que respecto al pez espada del norte, las reducciones de esfuerzo realizadas cn los afios 90,
vonseguidas por medio de wn estricto esquema de ordenacion adoptada por ICCAT, posiblemente habiar permitido
fue en la actualidad el estado de este stock haya mejorade y recomenda proseguir el plan de recuperacion adoptado
en 1999 parg afignzar la mejora del stock. Se habld del exceso del 11% en 1899, sugiriéndose que cste exceso
menoscaba en cierta manera el actual plan de recuperaciin. Respecto 4l pez espada del sur, si bien 1a biomasa era
ligeramente superior a la necesaria para el RMS, el exceso de captura de 1999 (14%) apunta Ia necesidad de reducir
el esfuerzo si el objetivo a larpo plazo era maniener la biomasa en RMS,

5. ¢ Marlines
5.c.1 En 2000 se realizaron evaluaciones de los stocks de aguja azul y aguja blanca. Hay grandes niveles de

inceritdumibre respectn o muchos aspectas de estos siocks, pero la tendencia a largo plazo es un descenso patente
y continuo de la abundancia del stock, aungue las evaluacioncs de stock contisnen mmichas incertidumbres, Se
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calcuta gue la gguia azul sc pesca a un nivel cuatre veces superior al RMS y 1a agnja blanca a un nivel siete veces
superior. A ¢stos niveles ¢s imposible alcanzar el RIMS. Las recomendaciones para ambos slocks estan dirigidas
a la liberacitén de los peces caplurados vivos, la reduccidn del esfuerzo, vedas espacio temporales, una mayor
cobertura con observadores y actividades de investigaciorn, sobre todo en cuanto al habitat, v Ia solucién de Ias
incertidumbres respeclo al slock.

5.c.2 B¢ plantearon varias preguntas en uo intento de clarificar las apinionzs sobre los stocks de pez espada
¥ marlines. Japon presentd un trabajo sobre una hipotética sitpacidn alternativa para los marlines, insistiendo sobre
el alto nivel de incertidumibre y 1a faita de andlisis en la anterior evatuacion (Apéndice 14 al ANEXO 9] que fue
comentada por &l presidente del SCRS,

5.c.3 Estados Unidos manifestd su desacnerdo con el punto de vista de Japon respecto a las evaluaciones de
los marlines, sefialandn que dichas svaluaciones representaban un consenso en materia de informacian y
asespramiento. En respuesta al trabajo presentado por Japon sobre ¢l cstada de los stocks de marlines, Estados
Unidos presentd un documento en apayo de las evaluaciones del SCRS, que se adjunta como Apéndice 15 al
ANEXO0 9, La respuesta de JapOn a Estados Unidos se adjunta como Apéndice 16 al ANEXO 9,

5.c.4 El observador de Ocean Wildiife Campaign presentd una declaracion referente a la recuperacion de los
stocks de agnja aznl y aguja blanca del Atlantica. (Se adiunta como Apéndice 17 al ANEXO 93,

6. Mediias para Ia congervacidn de 1os sfocks
6. a Bonito atldntico

No se preseniaron comeniarios sobre las medidas de conservacidn para los stocks de bonito atlantico,
6. b Pez espada

6.b.1 Sudifricay Nami'hialprcsenla.rnn declaraciones a la Subcomision 4 referesntes a los acuerdos de distribucion
del pez espada del sur, gue se adjiuntan como Apéndices 183 y 19, respectivamente al ANEXO 9,

6.b.2 Trnidad y Tobago presenid una declaracion, esbozando los problemas de su recogida de datos, La Falta
de estndisticas precisas ha representado una desventaja para Trinidad y Tobapgo, que una debida correccion podria
solventar. La declaracion de Trinidad y Tobago se adjunta como Apéndice 20 al Anexo 5.

6.,b.3 El delepade da Estadas [nidos prasentd una declaracion referente al pez espada del Ailantico nortay sur,
subrayande la importancia del programa de recupsracion y la docurnentacidn precisa delas capluras. La declaracion
de Estados Unidos se adjunta corno Apéadice 21 al ANEXO 8.

6.b.4 Japan tiene cinco afios (1997-2001) para equilibrar su cuota anual de per espada del Atlantico narte para
el periodo 1997 a 1999 y se le podria dar [a epcién a un periodo adicienal de cinco afios de cumplimienta de cuota,
que esta pendiente den estudio satisfactario en 2000 de 1a actuacidn de a flota japonasa, Japon presentd un informe
detallado de la actuacion de la flota japonesa en relacion con sus cuotas, incluyendo la practica reciente de lberar
todos las peces espada capturados en 1a pesqueria del Aildntico norte. Se adjunta como Apéndice 23 al ANEXO
9, Japén presentd una declaracion sobre el pez espada del Atldntico, adjunta como Apéndice 22 al ANEXO 9.

G.b.5 Estados Unides y 1a Comunidad Eurapea hicieron varios comentarios invitando a Japon a proseguir en
sus esfierzos para resolver 1a cuestion del exceso de captura. Canada, refiriéndose a una falta de transparencia en
matenia de estadisticas, pidit que se facilitase un compauto claro de las capturas, con el fin de dejar paente ante los
miembros de la Comision cual habia side 1a cifra total de captura ohtenida en los tres primeros afios de 1a asignacion
correspondiente af periodo de cinco afios de cumplimiento de cuata. Japdn coniestd que estaba dispuesta a aclarar
dctalles con Canada, fucra de los debates de Ia Subcomision 4.

6.b.6 En el debate sobra el pez espada dal Atlintico sur, muchas de las intervenciones se centraron en la cuestion
delacceso ala pesqueria. Tanto Sudafrica como la Comunidad Europea propusieron barradores ds recomendsciones
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para los acuerdos de distribucidn del pez espada del Atlantico sur. Permanece vigente la cuestion sobre la
distribucién de los recursos entra los pafses costeros en vias de desarrollo y otros estndos con pesquerias mas
desarrolladas, Algunos cstados micmbres se manifestaron a favor de asignar una cuota a agquellos miembros qus
hubiesen apoyado y adoptado las medidas de ICCAT de conservacidn y ordenacién en vigor para el stock de pez
espada del Atlantico sur.

6,b.7 La Comunidad Europea y Canada presentaron propuestas en relacién con ¢l plan de conservacion del
pez cspada del Atlantico sur. La Comunidad propuso un TAC de 14.620 t aplicande la farnuila de distribucién
adoptada en 1997, acompafiada del compromiso de seguir buscando una fidrmule mas aceptable a largo plazo en
el marco del Grupe de Trabajo sobre Criterios de Asignacion.

6.b.8 Teniendo en cuenta la falta de definicidn de las fronteras entre los stocks de pez espada norie y sur, Canada
instd a los participantes en la pesqueria de pez espada del Atlintico sur a que estableciesen un TAC de 13,650 ¢,
citado &n el informe del SCRS como el nivel méximo de captura gue mantendria el RMS a largo plazo, La captura
de 1999 fue superior en un 14% al TAC de 1999 y si s¢ mantienc este alio nivel de pesca (14.600 t) en 2001, se
producird un descenso del stock por debajo del RMS que debe ser evitado,

6.b.9 Varios pajses mencionaron el problema progresivo de las actividades de pesca ilegales, no documentadas
v no reguladas (IUU) Hevadas a cabo sobre los stocks de pez espada del Atldntico sury otros stocks y recomendaron
medidas enérgicas para reducirlas y climinarlas,

6,b.10 [.a Comunidad Europea presenté el borrador de otra resolucién que solicita un estudio del SCRS acerca
del pez espada del Mediterrineo con £l propdsita de facilitar recomendaciones a 1a Comision en la reunidn de 2001
sobre posibles medidas para proteger a los juveniles de pez espada. El 8r. J. Powers, presidente del SCRS, indico
que si se lleva a cabo esta investigacidn, serd necesaria la comunicacion de los datos de talla por parte de todos los
paises participantes v organismos colaboradores coma el CGPM. La Resoliciér JCCAT sobre juveniles de pez
espada del Mediterrdneo (s¢ adjunta como ANEXOQ 7-5) fue adoptada por Ja Subcomisidn y enviada a la
Comuuicacion.

6.b.11 El presidente del SCRS indico que paré el pez espadad del Medilerraneo, serdn necesarias una seric de
reaniones de preparacién de datos, antes de proceder a cualquier nueva evaluacion debido a las diferencias
inherentes entre ia calidad de los datas en el Atlintico y £l Mediterrineo,

6.b.12 Jap6n volvid a presentar el borrader de la recomendacidn sobre capturas de pez espada del Atléniico
norte realizadas por los palanpreres, indicando que segiin las enmiendas realizadas por Canadd a la anterior
propucsta, s¢ habia llegado a un consenso entre todos kos miembros ds 1a Subcomision.

6.p.13 Para aclarar 1a sitnacién con respecto al segundo periodo de cumplimiento de cucte, la Subcomisidn
aplazd la decision hasta 2002 y pidié al SCRS que examinase la captura de Japdn, incluyendo los descartes, tanto
en 2001 coma &n 2002, Enireianio, Japdn pescard pez espada del Atlantico norte de acuerdo con los términos del
plan de recuperacién del pez espada del Atlintico norte de 1999, y caso de ser adoptada, de la Recomendacién
Tespecto a las capiuras de pez espada por la pesqueria de palangre.

6.b.14 Durante el debate sobre [a adopeion del borrador propuesto para la recomendacion, Japon -en respuasia,
a las preguntas- explico que esta recomendacidn se redactd para permitir a Japon “mantener un nivel minimo de
actividades pesqueras japonesas en el Atlantico norte” y al misme tiempo no elevar el esfuerzo cn ¢l Atlantico sor
“nor el bien del stock del Atlintico sur™. Japdn indico ademis que su intencidn cra descontar los descartes de peces
muertos pescados en €l Atlintico rorie de su cnola nacional.

$.b,15 Tras estas aclaraciones, se adoptt la Recomendacion de ICCAT referente o las eaptitras de pez espoda
realizudas por patangreros (sc adjunta coma ANEXO 7-3).

6.b.16 La presidenta presentt una recomendacién sobrc ¢l pez espada del Atlantico sur, indicando que aunque
varios cstados miembros habian dempstrado cierta flexibilidad, esto ae ara snficgiente para aleanzar un Consenso
respecto a los acuerdos de distribucion, Hubo consense sobre ¢l TAC, que se establecid en 14,620 t. para 2001,
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£.b.17 Respecto al acuerdo de distribucién, la recomendacion propuesta describe lo que se considera como
eafoque minimo aceptable para un perdodo provisional de un afie. Durante este acuerdo provisional, cada Parte
Contratante, Parte no Coniratanie, entidad y entidad pesguers Colaboradora que capture pez espada del Atldntico
sur, estableceri un limile preventivo de captura para 2001 a finales de 2000. Se invitd a los paises a establecer
lirnites de caplura para que &1 TAC objetivo no se  indicd que no padia apoyar esta recomendacion.

61,18 La Subcomisién adaptd la Recomendacion de ICCAT sobre pez espada del Atldntico sur'y la envib a
la Comisién para su adopcion final {se adjunta como ANEXO 7-4).

6.0, 19 Diversas delepaciones (Brasil, Namibia, Suddfrica, Reino Unidoe (Territorios de uliramar), Estades Unidos
y el observador de Ocean Wildllfe Campaign) subrayaron su decepcion con la medida de ordenacion, imdicando
que el acuerdo provisional porun afio era mejor que una falta de acuerdo, Las declaraciones de clausura presentadas
por escrito por Namibia y Sudifrica sobre la recomendacién sobre el pez espada del Atldntico sur adoptada por Ia
Subcomision se adjuntan come Apéadice 24 y 25 al ANEXO0 9.

6.b.20 Japén destacd sus esfuerzos para ser flexible al ofrecer transferencias de ta cuota japonesa de pez espada
del Atléntico sur a otras Partes, para solucionar el conflicio en la distribucion. Ademas, recalco su disponibilidad
a trabajar en una soiucién a largo plazo, Se adjunta Ia declaracion de clausura de Japdn sobre el pez espada del
Atlntico sur como Apéndice 26 al ANEXO 9.

6.b.21La Comunidad Evropea sefialt su disponibilidad para trabajar e una solucitn permancnte y on cuanto
al periade provisional, incluyendo el balance de 2000, Ja Comunidad Europea conirolard sus capturas para que no
se produzean aumentos con referencia a 2000, Estos significa que si otros paises respetan las actuales asignaciones,
el TAC del afio pravisional 2001 (14.620 t) deberia respetarse,

6. 0 Marlines

6.c.1 El delcgado de Estades Unidos presents una declaracion instando a Ja Comision a que adoptase medidas
para invertir latendencia descendente de los stocks de marlines (aguja azul y aguja blanca). Citando una sobrepesca
cuatro veees superior al RMS en el caso de 1a aguja azul y siete veces superior al RMS en el caso de Ia aguja blanca,
Estados Unidos pidié a la Comisién que actuase de inmedtato. S¢ observd que algunos paises habian redncide sus
capturas dc marlines, en observancia de las recomendaciones de la Comisidn, pero teniende en cnema la situacin
del recurso es necesario adoptar con urgencia un Plan de Recuperacion concreto. La declaracién de Estados Unidos
sobra los marlines del Atlantico s¢ adijuma como Apéndice 27 al ANEXO 9, Canadd apoyé esta necesidad de actuar
para conseguir 1a recuperacién de estos recursos, aplicando el mejor asesoramiento cientifico posible, inclusa
contando con la incertidumbre existente, Instaron a Ia Comisidn a que diese Jos pasos necesarios para reducir esta
incertidumbzre por medio de una investigacion debidamenie planificada. En gonsecuengia, ia Comision deberia
adoptar el plan de recuperacién de los recursos de marlines consisiente en cinco punitos, planteado cn el informe
del SCRE,

6,c.2 Estados Unidos presentd el borrador de una recomendacién sobre Ia recuperacién de las poblaciones de
apja aznl y agnja blanca. Esta recomendacién incluye un programa bifisico, que comenzaria en 2001, para reducir
la morialidad, recuperar las poblaciones y reducir 1a incertidumbre en Jas evaluaciones cientificas,

6.c.3 La Recomendacion de ICCAT para establecer un plan de recuperacion para las poblnciones de aguja
azul y aguja blanca (ANEXQ 7-13) representa Ia culminacion de Ias discusiones entre diversos ¢stados miembros
en las que todos los miembros apoyaran la necesidad de potenciar 1a conservacidn de los recursos de marlines,

6.c.4 Huba largas discusiones, en especial referentes a la liberacién de todos los marlines o Tinicamente los
marlincs vivos y el nivel (cantidad o porcentaje) en el que se puede mantener a los peces, El borrador final intenta
ademgs solucionar la preocupacian expresada por las partes, incluyenda la solicitud a los miembros participanies
parg establecer limites de talla apropiados. Sin embargo, durante las discusiones surgi6 la preacupacion expresada
por varios estados miembros acerca dc los procedimientos de comunicacion, los descartes de peces muerlos, los
controles sobre 1a pesca deportiva, las variaciones en el Hmite de talla e impactos potenciales en las pesquerias ¢n
desarrollo. La Subcomisién modificod y adoptd el borrador original de 1a recomendacitn y 1o remiiis a la Comisién
para su aprobacion final (ver ANEXO 7-13),
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6.c.3 El observader de Opean Wildiife Campaign presentd una declaracién de clansura sobre el plan de
recuperacion de los marlines, que se adjunta como Apéndice 28 al ANEXO 9.
7 Investigacion

El Presidente del SCRS resumid Ias recomendaciones del SCRS 1elativas a [a investigacién sobre el pez espada
¥ los marlines inchiidas en ¢f punto 19 del orden del dia del Informe del SCRS de 2600.
8 Fecha y lugar de ia proxinia reunion de la Subcomigion

La préxirog reunidn de la Subcomisién 4 se celebrard en el mismo lugary en la misma fecha que la Reunion
de la Comisién de 2001,
2 Adepcion del informe

Se acordé adoptar el informe de la Subcomisién 4 por correspondencia,

10 Clausuora

La reunion de la Subcomisidn 4 en 2000 quedd clausurada,
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Apéndice 1 al ANEXO 2

Orden del dia de las Snbcomisiones 1a 4

Subcomisicn 1 - Tunidos fropicales
Subeomisicn 2 - Tiinidos de fa zona templada - Novte
Subcomision 3 - Ttnidos de {a zona templada - Sur
Stibcomision 4 - Otras especies

1 Apertura de la reunién

2 Adopcion del Orden del dia

3 Nombramienio de Relator

4 Miembros de las Subcomisioncs

5 Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRE)

6 Medidas para la conservacion de les recursos:
Subcomisicn | . Subcomisidn 2 Suheoomisién 3 Subcomision 4
a Rabil a Atin Raio a Atin Raio del Sar a Bonito
b Listado b Atin Blanco - Norte b Atiin Blanco - Sur b Pez Espada
c Patude ¢ Marlines

d Otras especies

7 Investigacian
8 Fecha y lugar de Ta proxima reunién de 12 Subcomision
9 Otros asuntps

13 Adopcién del Informe

11 Clansura

Apéndice 2 al ANEXO 9

Declaracién de Japon sobre el Pamdo
(Adiunta af Informe de la Subcomisidn 1)

En primer lugar, queTemos masirar muestra preocupacion por la validez de los datos cliinos de capturas. Nuestro
vecino y amigo ha informada de gue en 1999 sus capturas fueron de 7.347 t. De acucrdo con el documento
COM/00/24, China declard ante ta Comisién un registro de 14 prandes palangreros, mientras que en 1999 declarg
un repistro de 27 barcos, Casi todos sus barcos son antiguos barcos de pesca ilegal, no regulada y no comunicada
(IUJ) construidos originalmente en Japdn. Tal y come s¢ demuestra en el documento de trabajo adjunto, incluso
aunegue operaran un lotal de 27 barcos, su captura total seria de unas 3,600 {, 8i tenemos en cuenta la edad de sus
barcos, na estimacién mas razonable seria de unas 2.500 t con 27 barcos y unas 1.300 t cop 14 barcos, Nuestro
registro de importaciones de patude procedente de China en 1999 fue de 1,276 t, frente a su captura comunicada
de 7.347 L La pesqueria de palangre e5 una actividad nueva para China y es necesaria una mejora en la calidad de
sus datos de capiura. Japon esti deseando colahorar en este aspecio, de hecho yo misma visité Pekin y acordamos
rennirnos para mejorar sus datos de captura.

En segundo lugar me gustaria comentar la enorme expansién de la pasqueria china de palangre en la zona del
Convenio, China ha aumentado su flota de palangreros de una forma muy rapida. Segiin el documento COM/00/24,
sus barcos se han incrementado, de 6 en 1998, a 14 ¢n 1999 v 27 cn 2000. Cuando visité¢ Pekin cn actubre, me
informaron de que habia 52 buques operande en el Atlantico, y ahera en Marrakech he sido informado de que el
numere ha aurmentado hasta Hegar a los 60 harcos. Cada vez que veo a mi colega chino el nimero de sus prandes
palangrcros ha aumentado. Respetamos el lepilimo derecho de China a desdrrollar su pesqueria, pere la estd
desartoilanda a costa de zceplar barces IUU de una forma ilimitada, y esta forma de mejorar una pesqueria €s
completamente inaceptable. Todes en ICCAT estamos limitando nuestros barcos de pesca de acuerda con la
recomendacion adoptada hace dos afios para reducir el nimero de palangreres at promedio de 1991 y 1992, Sin
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embargo, 1a eficacia de esta medida de ordenacion sc vie significativamente socavada por &l aemento incontrolado
de la pesca. De hecho, las capturas de patado se han incrementado sustancialmente desde 1998, y uno de los
principales factores de esie aumenio es China. No quicro utilizar igiminos demasiado fuertes, pero han sbusado
de la cliusula de exencion de 1a recomendacidn de 1998 af aceptar barcos IUU. Japon aceptd una reduccion de la
flota de un 20% y la captura japonesa de patudo en 1999 se rednjo 2 nn tercia de 1a captura de 19935, Sin embargo,
la simacidn del patudo del Atldntico estd empeorando. En Taipei Chino, se siguen constrayendo grandes palangreros,
que se suponen destinados a China, donde tarmbién se estin construyendo nuevas barcos. No culpe 4 China y Taipel
Chino, 1ambién hay implicadas compaiiias japonesas. Los compradores japonescs solicitan sus capturas y se cree
que las compaflias comerciales apoyan econdmicamente sus operaciones pesqueras, Por esta razon, Japon también
se siente responsable de sus actividades relazionadas cor la pesea ilepal, no regulada y no comanicada.

Deseariamos pedir a 1a Comision que haga llcgar un mensaje clare y firme a China para que no aumenie sus
capharas de pamido, Mas adelanie presentaremos una resplucion respecta a este tema.

Documento de trabajo de Japdn sobre evaluacion de fas capturas chinas de Patudo en el Atlintico e 1999

China comunicod al SCRS que sus capluras de patudo duranie 1999 ascendieron a 7,347 1. Sin embargo, esta
cifta o5 cocstionable y s¢ considera excesiva, Este documento evalia las capturas de patudo del Atldntico
comunicadas por China para 19499,

1 Lamayoriadelos grandes palangreros chinos sonbarces de segunda mano fabricados y exportados desde Japon,
Son relativamente antignos, el nivel medio es de 20 aiios. La capacidad de captura de £5tos viejos barcos es,
por lo peneral, menor que la de los palanpreros japoneses y de Taipei Chino, mas modernos,

2 En 1998, la Comisién establecic los siguientes lirmites a la caplura de patudo y ndmero de barcos de Taipel
China:
-~ Limite de captura: 16.500 t
- Numero de barcos; 123

A partir de estas cifras, el limite de captura de patudo por barco se ha caleulade en 132t

3 LaCPUE japonesa de patudo del Atldntico en 1999 es de 0,61. Cuando un barcoe permanece en el mar 240 dias
al afio, la captura de patudo se calcula en 146,4 ty esta cifra corresponde casi al anterior limite de captura por
barco para Taipei Chino, Los palangreres chinos tendrian menos capacidad de captura por afio {debido a la
antigfiedad de sus barcos).

4 En 1999, China registrd a 1a Comisién 14 palangreros. El célculo de la captura de 1999 de patudo atlantico
de China es de 1.848 t {14 barcos x 132 vUbarco = 1.848 1). En 2000, China registrd a }a Comisidn 27
palangreros. Incluso asumiendo que estos 27 palangreros operaban también en 1999, silo pudieron capturar
3.546 t {27 barcos x 132 t /barco = 3,546 1). Estas cifras se oblienen si tenemos et cuenta que operaban a plena
dedicacion todos los barcos chinos, incluyendo muchos de hace mas de 20 afios. Por lo tanto, ¢s mas razonable
concluir que 1a captura china real de patudo atlintico en 1999 es mucio menor que estas cifras, y se estima cemo
mucho en 1.300 (14 barcos) o 2,500 t (27 barcos) respectivamente.

5 Laimportacion japonesa de patudo congelado procedente de China en 1999 apoya In anterior conclusién. Los
palangreros chinos se ditigen al patudo y Japdn s el inico mercado en el mundo que con u alie precio por
los productos derivados det patudo. Por tanio, es razansble y realista deducir que el mercado japonés absorbe
toda 1a captura china de patudo, conto ocurre con 1as capturas de patudo procedentes de palangreros de ofras
naciones.

6 En 1999, Japén importo un total de 1.896 t {convertido a peso vivo) de patndo congelado procedente de China,
De esta cantidad, y basiandonas cn la informacidn sobre divisiones por zona ocednica (afléntica, indica o
pacifica) recopilada en el momento de la solicitud de importacion realizada por las autoridades japonesas, se
estima que el patudo del atlantico asciende a 1.276 t (convertido a peso vivo}. Incluso teniendo en cuenta un
desfase de tiempo (per lo general tres meses) desde los caladeras hasta los puertos japoneses de descmbarque,
1a cifra de imporiacion permanece al mismo nivel (es decir, 1a cantidad de patido importado de China desde
abril de 1999 hasta marzo de 2000 es practicamente Ja misma que [a del afo 1999),
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7  Resumen de la gvaluacidn
—  Captura de patndo comuricada por China; 7.347 t,

— Cifras calcoladas:
con 14 barcos operande al cempleto; 1,848 t
con 27 barcos operande al completo: 3.564 ¢
estimacion razenable con 14 barcos operando: £.300 t
estimacidn razonable con 27 barcos operanda: 2 500 t

— Datos de impartacion de Japon: 1.276 1

& Rectentemente, China informé a Japdn de que en 20060 cuenta con 32 palangreros en el Atlintico, La captura
de patudo comunicada por China en 1999 esti cerca de las cifras que se obticren realizando los caleulos con
el supuesto de un total de 32 barcos operando al completo en el Atlintico,

Apéndice 3 ui ANEX(Q 9

Declaracién de China sobre [a ordepacion del Patudo
{Adfunta al Informe de la Subeomisidn [}

Anies de venir a esta reunion, creia que la delegacién de China seria un objetivo de Ia Duodécima Reunion
Extracrdinaria, como otrog paises en otres foros, En temas de pesea, me gustaria golarar que seria un honor ser el
objetivo. Racuerdo que en 1996, cuando Ja delegacidn de China asistié por primera vez a una reunién de ICCAT
como pais miembro, casi nadic estaba al tanto de la existencia de la delegacion, ya gue China solo realizaba una
caphara pequefia en agias del Convenio ICCAT. Para llamar si atencidn tuvimos que aumentar nuesiras capiuras
en csta zona. Esta ¢s 1a razdn psicoldgica del incremento de capturas de China en 12 zona. Por supuesto espero gue
entiendan gue esto es una peqnefia broma persenal.

Pasemos ahora a alpo mds serio. Me gustaria explicar [a postura de mi delegaci6n en ¢l tema de la ordenacion
v conservacion del patndo,

En primer lupar, China ha cxpresado ¢n numerosas gcasiones, tanto multilateral coma bilateralmtente, que no
tiene intencidn de desarrollar pesquerias # gran escala en la zona del Convenio ICCAT. Entendemos que nuestra
llegada 2 esta zona se predujo de forma tandia, Ya no hay mucha espacio para el desarrolle pero todavia queda
alguna opertenidad para pesquerias 4 pequeiia escala, Por Jo tanto, nuestra estrategia en esta zond es mantener estas
pequefias pesquerias a un nivel que requiera de 1as autoridades pesqueras de China una inversién de dinero y mano
de obra, para gestionarlas de la misma maners que otras pesquerias, Sin embargop, anles de 1999, dado que las
pesquerias no alcanzahan un cierto nivel, pricticamente nadie se hize cargo de ellas de una forma seria. Como
consecuenciy, ¢l trabajo de recopilacion de datos y comunicacién de los mismos a la Secretaria de ICCAT se ha
reatizado de forma muy pobre. Esta situacidn estd mejorando con el incremento producido en [as capfuras, El afio
pasado, ias autoridades de pesca invirtieron 20.0008USA anuzles para garantizar que nuestros cientificos puedan
realizar ung mejor recopilacion de datos y asistira las renniones cientificas de ICCAT. Afgunas compaitias dedicadas
a la pesca de tanidos en esa zona tienen la capacidad y ia intencién de invertiv fondos para que nugstros cientificos
puedan Ilevar a cabo investipacionss ¢n esa zona y también estamos considerando un programa cigntifico con
observadores. Todo esto ¢s beneficioso para nuestro incremernto de capturas, Considerands la captura anual toial
de China en sus aguas jutisdiccionales y otras dreas y las pesquerias de otros paises en el Atldntico, un total de
10.000 t de captura de tanidos en aguasde ICCAT supone para China una pequefla pesquerfa, No hemos roto muestra
promesa, hasta ahora lag autoridades de pesca de China han auterizado a 60 palangreros para faenar en la zona del
Convenio ICCAT,

En segunde lugar, hay personas que desean utilizar €] Plan Inlernacional de Accion para la Ordenacion de Ia
Capacidad de Pesca de FAQ para alegar gue, dado gue ICCAT apoyd csie plan el aiio pasado, las actividades de
China en la zona del Convenic ICCAT no son conformes con el Plan Internacional de Accidn IPOA), vy China
también apoy6 estc IPOA, No tenemos ninguna objecidn al apoya prestado por ICCAT a este plan, es cierto.
También es cierto que China redujo sus barcos de pesca en 3.000 unidades, decidié limitar las capturas marinas
de sus pesquerias en las zonas costeras al nivel de 1998 e introdujo cada afio una moeratora de 2 6 3 meses en fodas
Ias aguas marinas bajo jurisdiccion china a partir de 1993, tres afios antes de que Ia FAQ adoptara el IPOA. Pero
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o hemos pedido a otros paises que sigan el gjemplo de China reduciendo sus flotas en el mismo nimero de barcos,
ni les hemos pedido que limiten sus copturas marinas, Para nosoteos es dificit entender por qué ciertos paises,
basandose en una note a pie de pigina en la informacién de referencia del IPOA, han solicitade & otros paises que
sigan sn gjempla reducicndo el mitmero de palangreros, También escierto, que China es un pals en viasde desarrolio,
y el TPOA contiene nna disposicion en el pdrrafo 10 referente a los paises en vias de desarrolla que especifica gue
la implementacién del [IPOA debe basarse en el codigo de Conducta, especialmente en el Articudo 5, que sc refiere
al sumento de ta capacidad de los paises cn vias de desarrollo para desarrollar sus pesquerias asi como 4 su
participaciin en pesquerias de altura, incluyendo el accesa a tales pesqueras de acuerdo con sus derechos y
abligaciones legitimas segmin el derecho internacional. Por lo tanto, las actividades de China enla zona del Convenio
ICCAT ne s6i0 no estdn en contra del IPOA sine en consonancia con sus disposiciones.

En tercer lugar, respecio 2 la recomendacion de ICCAT sobre las medidas de ordenacidn y conservacién para
el patudo adoptada en 1998, quisiera mencionar que esta recomendacidn indica en el tercer parrafo que cuando la
captura anual de cealquiera de Ias partes haya excedido 1as 2,000 ¢ antes de 2001, la Comision deberd considerar
y recomendar, si procede, nuevas medidas de conservacién para el patudo aplicables a estas partes. Segin esta
disposicidn, no considero que China haya violado la recomendacion. De hecho, nuestra actuacion ¢s acorde con
esta disposicion v a mi delegacién le pustarfa discutir nuevas medidas de conservacién s la Comisidn lo considera
oportuno, Sinembarge, cresmos razonable que cualquier nueva medida de conservacidn tenga en cuentp bos juveniles
de patudo capturados por los cerqueres, De lo contrario, seria tnitil para la conservazion del stock que s6la se
cantrolen los palangreros que pescan patuda adulte. Pero el asunto mas significativa es el enfoque que estamos dando
a Ia pesca ilegal, no regulada y no comunicada (TUU) de patudo que se produce en ta zona. Sefior Presidente, si
repasamos la tabla de capturas de patudo del Informe del SCRS, abscrvamos gue las capiuras NEI aumentaroc en
1992 de 7.710 t hasta 32.400 t en 1999. Esto supens un gran awmeato on 1as capturas NEL, y cren que 25tas capturas
proscden de In pesca ilegal, no regnlada ¥ no comunicadn. ICCAT st tratando de solncionar ol toma de ka pesca
ilegal, no regulada y no comunicada hace tiempo, pero jpor gué contimia aumentando la captura de patudo
procedente de pesca IUU? Esto significa que tas medidas adoptadas por ICCAT no han eliminado [a pesca flegat,
ne repulada y no comurticada, al menos en lo que se refiere al patude, Como ya he mencionado en otro foro, sino
existiera mercade, no existiflan pesquerias, y st no hay mercados, no deberia haber tinidos, por esta razon
necesitamos urgentesmente un sisiema de documentes de informacion de captura, firmados por funcionarios
gubernamentales amorizados. Si contamos con este sistems, dispondremos dz una medida sficaz contra la pesca
IUV, de Io contrario, no tendria sentido resnirnos tan a menudo sdlo parz poner imites a los miembros de ICCAT,
Si no podemos controlar la pesca ilegal, no regulada y no comuonicada, no podremos explicar a las honradas
compafiias y hombres de negocios que pagan sus impuestos e invierten dinero en la recopilacidn de datos y la
presencia de observadores, ninguna de las medidas adoptadas por ICCAT, y no podremas crear un entorno juste
de competencia. Espero que 1as delegaciones consideren la wrgente necesidad de informes documentados de captura
de patudo, '

Aherame gustaria comentar 1a evaluacidnde la captura china de patudoen el Aflantico durante 1999 presentada
por la delegacion japonesa .

En primer lugar, mencionare la cuestién de los barcos de segunda mano can paca capacidad de pesca. Es cicrto
que mmchos de los barcos utilizados por las comparias chinas son antigeos. Sin embargo, cuando las compafiias
chinas compraron los barcos, todas las partes fundamentales del barco que estdn relaclonadas con la pesca fueron
reemplazadas. Ahora la capacidad de pesca de estos barcos &s la misma, o incluse superior, que la de Jos barcos
NHEVos,

En segundc Jugar, ¢f tierupo de operacion en el mar de los barcos japoneses es de 240 dias al afio, mientras que
10s barcos thinos faenan normaiments mais de 340 dias al afio. Estos barcos necesitan reparaciones cada tres afio,
El cilculo de 240 dias de permamencia en el mar es vdlido para Japor, poro no para China.

En tercer lugar, antes det 31 de agosto de 2000, informamos a ICCAT de que en 1959 habia 27 barcos chinos
repistrados, va que consideramos que la captura debe ser conforme al miimero de barcos de pesca. La lisia que
entregamos a I[CCAT este afio deberia ser Ia lista de Ios barces autorizades a fagnar en 1a zona del Convenio el afio
anterior. Esta es nuestra interpretacion de la recomendacion sobre lacomunicacicn de 1a listads barcos. Porlotanto,
en 1999, habia 27 barcos operando en el Océano Atlintico.

Por otra parte, Japén no es el unico metcado para ¢l patudo, También se exporta a paises del sudeste asidtico,
y algunos, de menos de 15 k fucron exportados de nuevoe a China u otros paises,
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Para finalizar, estariamos encantados ds trabajar con Japdn en la mejora de 1a recopiiacidn de datos de la fota
china en las pesquerias de tonidos del Atlantico, Sin embarge, mi delepacién no cstd en situacidn da realizar
modificaciones cn la captura china de patudo en 1999,

Apéndice 4 al ANEXOD 9

Declaracion de Estados Unidos sobre las medidas de conservacién para el Patudo del AtlAntico
(Adiinta ai Informe de la Subcomisidn 1)

Las capturas de patudo de! Atldntico han sobrepasado achalmenie las niveles de reemplazo v son incluso
superiores al RMS. De hecho, el Informe del SCRS declara gue: “...1a captura total (de patudo) ha sido mayor que
el limite superior de 1a franja similar del RMS desde 1991, originando una considerable disminucidn en el stocle,..”,

Para empeorar [as cosas, en 1999 las capturas han aumentado hasta casi 125.000 t, Es ¢l segundo regisiro mas
alto, Por decirlo de una forma mas simple: ] patudo estd en estado de sobrepesca, esta sobreexplotacion continia
y este afia la Comisidn debe tomar alguna medida para frenar esta sobrepesca y recuperar ¢l stock.

Estados Unidos apoya la recomendacidn del SCRS de reducir la captura a 80,000 t, lo necesario para evitar un
mayor descenso del stock. Ademds, es imprescindible reducir aun mas la capiura para recuperar unos niveles de
stock gue soporten el RMS,

ICCAT ha infentado gestionar la pesqueria de patudo especialmente a través de una regulacidn de talla minima
de 3.2 kg adopiada cn 1980. En estos filtimos afios, ICCAT ha afiadido limHaciones de esfuerze y capacidad de
pesca, v ha establecido nna veda espacio/temporal en €l Golfo de Guinea.

Sin cmbarpo, estas medidas no han logrado detener la tendencia a 1a disminucion del stock. Al contrario,
Estados Unidos estd preocupado porque el 55% del patude capturade sc cncuentra por debajo de la limitacion de
1alla minima establecida por ICCAT. Ha llegado cl momento de tomar las medidas necesarias para frenar la
disminucion del slock y recuperarlo.

Aunque la parie de Estados Unidos sdlo representa una porcion relativamente pequedia de los desembarques
totales de patudo, econdmicamente esta especie es muy importante para Estados Unides, ya que afecta a pesquerias
tanto comerciales como deportivas, De acuerdo con esta impoertancia, Estados Unidos ha implemeniados diversas
medidas nacionales da ordenacion quevan mas a1la de lasactuales recomendaciones de ICCAT para el patudo. Entre
ellas se inchiye un limite de talla que es dos veces menor que el recomendado por ICCAT, sin permitirnos ningana
tolerancia en los desembarques de peces por debajo de esta talla y limitando ademss el acceso en nuestra pesqueria
de palangre. Por 1o tanto, para nosotros es fundamentst actuar ahora, para asf selucionar nuestre failo al intentar
evitar la sobrepesca.

Instamos a esta Subcomizion a que adopte una recomendacion que, sobre todo, limite 1as capturas totales auna
cantidad que detenga la sobrepesca y permita la recuperacion det stock, Nos gustaria unirnos a Japon en su
preacupacién por ¢l rapido y reciente cracimiento de las pesquerfas de patudo de nuevas paises participantes como
China. Ademss, la veda espacio/temporal del Golfo de Guinea debe mantenetse, ¢ incluso considerar su expansitn,
Esta veda puede suponer una considerable reduccibn en ia pesca de juveniles, y esto permitiria, en un futuwro, mayares
oportunidades de pescar pamdos, rabiles y listados adultos para las Partes Contraianies.

Respecto al rabil y el listado, Estadas Unidos apoya una investigacion mads profunda del SCRS pam identificar
las zonas de desove e investigar y proponer posibles medidas para protegar estas zouas, reduciendo asi 1a captura
de peces inmaduras, Nos prescupad que cerca del 76% del rabil capiurado en 1999 estaba por debajo de la talla
minima establecida por ICCAT, una cantidad superior al 54% de 1998, Como en el casodel patudo, Estados Unidos
ha establecido una talla minima para et rabil, dos veces menor que la recomendada por ICCAT, y no hay tolerancia
en los desembarques de peces inmaduros. El heeho de que varios miembros de ICCAT no hayan implementado la
primera recomendacién de ordenacién de ta Comision, rdoptada hace casi 30 afios, dice muy poco en favor de la
capacidad de la Comisién para gestipnar las especies en la zona del Convenio, Debernos realizar algin progreso
an la proteceitn de los juveniles, ya que redundard en beneficio de lodas lag Paries Contratanics que pescan estes
stocks de mnidos tropicales.
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Apéndice S al ANEXQ 9

Declaracicn de Chind sohre mediday de ¢onservacion para ef Paitdo
(Adiunta al Informe da Ia Subcomision 1)

Enprimer lugar, ¢l hecho de que China permita aantignosbarcos de bandera de conveniencia (FOC) registrarse
en China no supone un aumento de 1a capacidad de pesca de esta zona, ya que estos barces llevan largo tiempo
pescande or la zona de ICCAT. Lo que hemas hecho es convertir dichas pesquerias en mds transparentes,
transformando 1a pesca ilegal en legal, 1a no comunicacion en comunicacian y la no regulacion en regulacion, Al
conirario que otros, muchos de estos barcos FOC han sido comprades por compafiias pesqueras chinas y, por lo
tanto, ya no tienen ningiin vincule financiero o legal con sns anti guos propietarios. Creemos gue ya que Jos antiguos
barcos FOC pueden ser registrados de nuevo en su pais original, es 1agico que los voivamos a registrar, ya que son
chinos. Lo que hemos hecho no ha sido animarles a continuar con sus actividades pesgueras ilegales, no
comunicadasy no reguladas{TUUY; las compafifas chinas del continente selegcionaron un nimere lmitado de barcos
y los compraron, esto es lo que ha pasado en 1a mayoria de los casos, Estas actividades Hevadas a cabo por el
Gobierne chinc deberian scr fomentadas, va que Ia consecuencia de tales actividades ¢s 1a reduccion del mimera
de barcos que realizan actividades de pesea TUU en la zona, Respecto al tama da 1a pesca ilegal, no comunicada
¥ no regnlada, me gustaria destacar dos elementos; bajo el registra de Responsahilidad des Estado Abanderante, en
el Plan Internacional de Accion de la FAQ, en el pirrafo 29, dice que los estados abanderantes deben evitar
abanderar barcos con un historial de falta de cumplimiento excepto cuando, &1 propietaric del barco ha cambindo
posteriorments y ¢l nuevo propietario ha demostrado que el anterior propictiarin no tiene va ningin interés lagal,
de beneficios o financiero ni el control del barco; teniende en cuenta todos los hechos relevantes, =l Estado
abanderante determina que £l hecho de abanderar el barco no tendrd como tesultado la pesca TUTL

En sepundo lupar, muchas de estas compafias china ya han abonado el precic a los anteriores propietarios de
barcos FOC v 1a tripulacién de los barcas procede findamentalmente de China, por lo que ruestre Gobierno debe
considerar los factores econdmicos y sociales y proteger los intereses de los nuevos y honrados propistarias y
defender el derccho al trabajo de 1a tripulacion de esios barcos, Es imposible gue el Gabierno de Ching considers
la reduceidn de barcos de pesca que acaba de aprobar y qus fagnan en apguas de ICCAT,

En tercer lugar, respeclo a las acciones de 1a Comision copira la pesca ilegal, no comunicada y no regulada de
patudo, creemos que estas medidas serdn eficaces, por lo que Ia captura de los barcos U se verd reducida en los
dos proximos afios. El incremento en la captura de China o mermard 1a poblacidn de patudo.

Mi delegacion trabajard duro en las consultas nacionales para establecer una reguiacion nacionat que limile
el niimero de palangrercs que faenan en el Aflantico 260, es decir no awnentar 1a expansidén de nuestros palangreros
en el Alantico. Muchas gracias.

Apéndice & al ANEXO 9

Sepunda declaracion de China sobre las medidas de conservacion para el Patudo
{Adiunta al Informe de la Subcomisidn 1)

Cuando la semana pasada, en la Subcomision 1, discutimos las medidas de canservacidn y ordenacion para el
patudo, escuché mmchas criticas y recibi mucha presion por parte de una de nuestros paises vecinos, Los argumentas
de este pais son dos, que China nfiliza antignos barcos JUU y que China destruye los recursos de patudo porque la
capiura del afio pasado superé en 30.000 t el Rendimicnio Méximo Sostenible,

La cuestion de 1a utiizacién de antiguos barcos IUU fie discutida en ¢l Grupo de Trabajo Permenente, y todos
Tuimos informados sobre koS resuliados; nadi hay de malo en que Ching utilice antignas barcos IUU. En cuanta
& los recursos, si chservamos la tabla sobre patudo del SCRS, descubrimos un pais y por favor pido disculpas por
utilizar el nitmero de su registro de capturas come ejemplo, que ha aumentado sus capturas ca 7.300 £ en 1999
respecte a su mvel de capturas en 1991, 'Y ahora observemos el mimero de sus barcos de pesca de més de 24 m de
eslora en ¢l registro de barcos stungras de ICCAT, este pais ne disponda de ningin barco registrado en 1991, yen
1999 dispone de 36 grandes barcos que pescan patudo. Tas 5.800 t que ha aumentado China en su captura, si se
cuenta el niimero de peces, ascienden mas o menos a 150,000 peces, La captura de este pals, si se cucnta el nfimero
de peces, asciende a mds o menos, i,8 millones de peces, 10 veces mds que nosotros, No tengo ningona intencidn
de proponer una limitacidén a 1a pesqueria de ess pais, no es nuesira forma de proceder con un pais amigo. Sdlo
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desearia preguntar, jes este un trato jnsio?, jse trata de un resuliado justo? La respuesta debe ser (No!;Porque esta
Subcomision traia a dos paises en vias de desarrollo de manera diferente? La respuesta es que esta recomendacion
no se basa tnicamente en la informacion cientifica disponible v que el propdsito de ia recomendacidn oo es solo
la conservacién dal patndo en aguas responsabilidad de ICCAT. En 1999, de acuerdo con ¢l informe del SCRS, 1a
captura de barcos que realizan actividades de pesca ilegal, no contunicada ¥ no regulada fug de 25.000 t en aguas
de ICCAT, 5 veces mas que ef aumento de nuestra captura. Ya que todo el mundo sabe el desting de los patudes
pescados de forma ilegal, no comunicada ¥ no regulada, 1a respuesta a quién promuave estas actividades [UU ¢s
bastante clara. Por esta razén, no podemos aceptar los argumentos expuestos por nuestro pais vecino,

El Gebierno de China concede mucha importancia a la conservacién y al nsa sostenible de {os recursos marings
vivos, incluyendo los recursos atuneres, y por esia razon, la delepacion de China se comprometié en {a reunion a
frenarla expansion de nuestra flola atuncra o 1a zona del convenio e intentaremos reducir nuestra captura de patudo
en 2001 a una cifra por debajo de 1a de 1999. Sin embargo, el limite de captura para China en Ia recomendacion
no es suficiente para la supervivencia de nuestra flota, Debemos tener en cuenta los factores sociales y ccandmicos
y por eflo, no podemos aceptar el Hmite de captura establecido en la recomendacion.

Una vez mencionado esto, nos hemos dado cuenta de que hemos inlentado llevar a caho una discusion informal
¥ en esta (tima etapa, no bloquearemos 1a adopcion de la recomendacion, pero les mego que tengan en cuenta que
mi delegacion no se unird al consenso para la adopcién de 1z recomendacién, Lahltima decisién al respecto Ia tendré
ef Gobierno de China, Muchas gracias,

Apéndice 7 al ANEXO 3

Declaracion de Estados Unidos sobre ¢l Ahin Rojo
(4djunta af Informe de la Subcomision 2)

Iniciaré mis comentarios en tono positivo, Segtn el SCRS, 1a situacién del atiin rojo del Atlantico oeste esla
mejor observada desde el comienzo, en 1982, de os esfuerzos a favor de su conservacion, Hace dos afios, ICCAT
cred un Plan de Recuperacion del Atén Rojo del Atléntico ceste. Este afio, el SCRS infarma que se pueds esperar
que la abundancia del atén rojo del Atlantico oeste se incremente de forma sustancial dentro del periodo de 20 afios
establecido en el Plan, 1o cual beneficiard tanto al recurso como 2 nuestras industrias pesqueras. Si esta impresion
optimista se mantiene, Estados Unidos confia en que dichas indusirias verdn pronto recompensados sus sacrificios.

No obstanie, existen dos serias amenazas a la recuperacion del atiin rojo en et Atlantice oestc.

La primera de ellas la constituye las capturas de csta especie en el Atldntico peste por paises que no tienen
asignada una coota, E1 SCRS estimé que en 1999 estos paises pescaron mas de 400 t, con Jo cual se excedieren en
mucho los niveles establecidos en ¢l plan de recuperacion. FCCAT ya ha emprendide acciones en relacién con las
capturas no autorizadas de ciertos pafses, pero nas tememas que se trate de una escalada que es preciso detener.

La segunda de estas amenazas ¢5 la sobrepesca de esta especie en el Atlintico este, inciuyendo el Medilerraneo.
Quiera manifestar con toda claridad que esta sobrepesca afecta a la recuperacion en el Atlintico oeste. Todos los
informes del SCRS, desde principios de los afios 90 han seiialadola importancia potencisl de la mezcla. Laevidencia
mas reeiente de esta mezcla es abrumadora v plantea incluso cuestiones sobre Ia localizacién de las zonas de desove.
Este afio, el SCRS dijo concretamente: “La situacion del stock y la pesqueria del Atlintico este podria tener unefecto
negativo sobre la recuperacion en el Atlintico ceste....” y afiadia “... conviene destacar L1 importancia de realizar
continmos esfierzos para gestionar las pesquerias, ¢n ¢l Atléntico esie y oeste, de forma sostenible™.

Estados Unidos se declara a favor de una continua investigacién scbre la mezela y distribucion del stock,
incluyendo la investigacion acerca de un posible desove en ¢l Atidnfico central, de acverdo con la recomendacion
de} SCRS. Sinembargo, Estados Unidos insiste con firmeza en que la investigacion llevada a cabo ya ha demostrado
que ¢s tiempo de evaluar de nuevo la adecuacion del actual limite frontcrizo de Ja unidad ordenacion y considerar
la forma de tener en cnenta Ia mezcla en la ordenacion y evaluacion det stock de atiin rojo.

Tstados Tnidos no séio estd preocupado por la sobrepesca del atan rajo en el Atlantico este por ¢l hecho de que

pone en peligro en plan de recuperacién de esta especie en el Atldntico oeste, sino también porquc, como Parte
Contratante, comparte la responsabilidad respecto a todos los recursos pesqueros que son competencia de ICCAT.

216



SUBCOMISIONES - APENDICES

El problema en el Atldntico este y Mediterrdneo presenta tres aspectos criticas: exceso de capturs, captura de
peces pequeiios y una gscasa comunicacidan de 14 captura.

- Exceso de captura, Tanta Ia captura comunicada romo el TAC estabiecido por la Comision en 1998,
sobrepasa en 25.000 t 1a cifra estimada como sostenible por &l SCRE. Es posible que 1a captuya real rebage ain mas
1a cifra sostenible, ya que ¢l SCRS ha sefialado que los illimo datos de captura estin incompletos. En opinion de
Estados Unidos es de suma importancia reducir de inmediato la captura de atiia rojo en cl Atldntico este, hasta una
cifra maxima de 25.000 t. Esta reduccion, sin embargo, no resultard adecuada para lograr la recuperacion, por Ia
que cs preciso establecer un plan al respecto.

—  Captura de peces pequefios, En 1975, ICCAT establecié un limite de talla de 6,4 Kg con un 15% de
tolerancia, pero las capturas comunicadas sobrepasan en mucho esta tolerancia. Nusstro colega canadiense pnso
de rekieve este problerma, seiialando gue aproximadamente [a mitad de los atunes rojos cuya capiurs en el Addntice
este ha sido comunicada, son de pequeiia talla, o cual infringe la recomendacion de JCCAT. Y lo que €5 peor, el
SCRS sefial & que L2 informacién de captura de peces pequeitos es insuficiente. Debo decir, que en el Atlantico oesle
no se desembarca pricticamente ningin pez de peso inferiora 6,4 Kg,

- Escasa comunicacion de la captura, Bl informe del SCRS de este afin, se refiere repetidamente a los pro-
blemas de informacién incorrecta y a Ia falta de datos de las pesguerias del Atlantico este. Estadas Unidos abserva
con inguietud que e! problema es tan serio que €] SCRS teme no poder realizar una evaluacion del recurso. Es una
situacion que deberia ser inaceptable para todos los miembros de 1a Comisién. Es imprescindible que los paises
cumplan con si ¢ompromiso de informar de forma exacta, completa y puntual, para permitir las evaluaciones y hacer
un sepuimiento en materia de cumplimienta.

Resumiré los puntos principales. Estades Unidos recomienda que se den los pasos adecnados para;

“Fijar el rumbg’” del plan de recuperacion del aton rojo del Atldntico oeste,

~  Determinar la mejor forma de tener en cuenta ia mezcla en jas evaluaciones y erdenacion del atiin rojo det
Atlantico,

—  Redugcir de inmediato la captura de atém 1ojo del Atldntico este hasta el nivel soslenible de 25.000 ty
establecer un plan de recupcracitn.

—  Cesar cn las transgresiones de las recomendaciones de la Comision respecto ala captura de peces pequeiios,

~ Cumplir los Teguisitos respecto a comimicacién de capturas, con vistas a las evaluaciones y seguimiento
¢n matena de cumphm:emu

Finalmente, dcscana tamblén mamfcstﬂ.r nuesira mquictud respecto 2 la pesqueria de atin blanco del norte,
La ditima evaluagion del SCRS sefialaba que el tamafio gel stock es, pmhahlemenla inferior al necesario para un
RMS y que la captura dcberia reducirse en un 10% para iniciar la recuperacion al nivel de RMS. Estados Unidos
se declash a favor ds iniciar ya esta recupemmﬂn Confio en que la experiencia nos haya ensefiado que el precio de
hacerlo de inmediata es pequeiia en comparacién con las consecuencias futuras de un retraso. Muchas gracias por
51 paciencia,

Apéndice 8 2l ANEXO 9

Declaracién de Canadi sobre el Atiin rojo del Atlintico
{Adjunta al Informe de la Subcamisién 2)

Los micmbros de esta Subcomisidn recordardn que en su rennion de 1998, la Comision adopto un plan de
recuperacion para el atiin rojo del Atfantico ocste, cuyo segunda afio estd a punto de finalizar.

El plan fue adoptado como marco de ordenacion para gstar seguros, hasta cierto punto, de que el stock

recuperaria el RMS en un plazo de 20 aflos. Se hizo riccesario establecerlo ya que 1as.reducciones impuestas a la
captura a partir de 1982 habian delamdu el descensc del stock, pero no habian intrementado su abundancia.
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Como parte del plan, establecimos un procedimiento que eliminard el repateo acecca de los aumentos o
reducciones al TAC en respuesta a las evaluaciones de stock del SCRS. Acordamoes que no se incrementaria el actual
TAC de 2.5000 t a menos que &l SCRS indicase que un TAC superior a 2.700 t permitiria alcanzar el RMS ¢n un
plazo de 20 afios, cor una probahilidad iguat o superior al 50%.

Contamos con una nueva evaluacion del SCRE, basada en dos afios de datos adicionales, 1998 v 1999, El
informe del SCRS &s profundo y complsio. Facilita proyecciones que s¢ basan en dos escenarios de reclutamisnto
en el futurp. El Comité reconace que ambos san piausibles, teniendo en cuenta la incertidumbre inherents a los datos
de que se dispone. En estas circunstancias, ante diversas opcianes, se pueden seleccionar opiniones del informe en
apoya de conclusiones diferentes sobre la condicion del stock y 1a consecucion de los objetives de recuperacion con
varios niveles de captura,

No obstante, debemos evilar considerar el informe dsl 8CRS como un escaparate surtido del que se puede
seleccionar aquello que nos resulte mes apetecible. Lo que presenta el SCRS refleja las incertidumbres en Ios dalos.
A pesar de ello, sus consejas son muy claros, Recomienda que el TAC no se modifigne de forma sustancial ¢n
relacidn con su nivel actual de 2,500 t annales. También dice que el mantener la capiura en su actual nivel facilita
2l menos un 50% de probabilidad de recuperar el nivel de biomasa de 1975 hacia el afio 2018, con ambos escenarios
de reclulamiento.

En nuestra opinidn s un consgjo prudents y sensato. Considerando que en el pasado no hemos cousegnide la
recuperacion cen capiuras proximas a las actuales, si en este momenio repariimos un dividendo, arricsgariamos
lo va invertido en la recuperacion, Sibien los datos recientes nos permiten un cierto optimismo, el reclutamients,
la mezcla de stocks ¥ 1a biologia bdsica de los Mnidos son factores muy inciertos y no nos permiten confiar en
alcanzar el ohjetive de recuperacién del stock si se aumenta el TAC,

En consecuencia, Canadd no esid a faver de cambio alguno en el nivel actual de capturas. Consideramos que
los consejos de 105 cientdficos son claros y hemos de resistir 1a tentacién de creernos mas listes que ellos con el fin
de cbteper un peqoefio aumento de 1a cueta. Tenemos que mantener 2l rambo y permitir gue el stock se recupere,
8imuestra signos de mejora, debemos considerarlos comouna inversién de fituro, ¥ no un pretexto para un aumento
prematuro en 1as capiaras. '

Por tanto, Canada propone que se manienga el TAC dc attn rojo del Atlintico oeste en 2.500 t durante los dos
proximos afios, manteniendo también Jas otras medidas destinadas a la recuperacion del stock, gue adoptamos en
1998.

Cuanads na pesca el stock del atin rojo del Atlantico cste, pero tiene un interés vivo y directo en su ordenacidn.
Amnte las prandes diferencias entre ¢l tamario de los stocks de atin rojo del este v oeste del Allanlico, la mezcla
influird de forma diferenic sobre estas dos unidades de ordenacion, Las pesquerias del Aflantico este podrian
perjudicar 1a recuperacidn en el Atldntico oeste, si una porcitn importante de los reproductores de esta zona migran
hacia el este y son capturados antes de regresar al oeste.

Fl SCRS sciiala que las cstadisticas basicas de caphura para este stock del este cstén siende revisadas por las
agencias, ¥ asimismo, el SCRS sospecha que en los fitimos afios, en particular en 1999, se han venido presentando
informes insuficicntes. Ademas, no se dispone de datos d= CPUE & de talla de imporiantes pesquetfas, por lo que
¢l SCRS no confia en poder actualizar evaluaciones hasadas en estos datos y an opinidn de los cientificos, la mejor
determinacion de la condicidn del stock es 1a que figura en &l informe de 1998,

Sabemps desde hace muchos afios que se produce mezcla entre los stocks del oeste y el este del Atldntico, pero
s6lo recientenente nos hemos dado cuenta de 1a importancia que esta mezcla podria legar a tener, A partir de 1997,
¢l marcado independients de la pesqueria realizade con marcas “poar-np” por satélite de peces adultos ¥
reproductores, en Nueva Inglaterra, en ka vertiente atlntica de Canadi y en Carolina del Norte, han mostrado gue
cada afio, cuando las marcas transmitian los datos, al menes el 30% del atin rajo se encontraba en Ia zona de
crdenacion este,

Este hecho confirma que los stocks del este y el oeste estan mucho mas mezclados entre si de Io que se habia
supuesto hasta ahora, El SCRS advierte de que la condicidn del stock del Atldntico este, y su pesquerta, podrian
perjudicar la recuperacion el stack del Atdantico oeste. Han insistido en la importancia de nna gestién sostenible
de las pesquerias en ambas zonas.
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En su dltima evaluacion del stock de at'in rojo det este, los andlisis del SCRS indicaban que niveles fituras de
captura de 33.000 t ¢ mas, no son sostendbles. Para detener ef descenso de Ja biomasa, las capturas deben ser de
235.000 ¢ & menos. Convieng observar que incluso estos resultados podrian ser optimistas, ya que suponen que ol
reclntamiento mantendsi el nivel medio observadoe desde 1981, El SCRS mantiene que para prevenir un nuevo
declive del stack este, seria necesaria una reduccion del 35% en las capturas a pariir de los niveles de 1993 ¢ 1994
{es decir, aproximadamente 25.000 t).

Canads considera que el volumen de las capturas y la axcesiva cantidad de peces pequerios qus se pesca en el
stock de! Atlintico este, no pueden continuar. Es lamentable no haber tenido la informacién necesaria para hacer
una nueva evaluacidn de esic stock, A falia de nuevos andlisis, debemos basarnos en la evaluacion realizada en
cl afipl1998,

Basdndose en esa evaluacién de 1998, 1a Comisidn adoptb TACs para los afios 1999 y 2000 de 32.000t y 25.500
t, respectivamente, Estos TACs, cn descengo, fueron los primeros pases que empreadimos con ¢l fin de disminuir
las capturas hasta un nivel aproximado de 25.000 t, de acuerdo con la estimacion que hizo el SCRS para detener
el declive del stock.

En consecuencia, Canadi propone con firmmeza que los TACs para el Atlantico este ¢n 1os dos proximos afios,
sean inferiores al TAC actual de 29.500 t y que no se sobrepase la cifra de 25.000 t. El sepuir pescando en forma
no sostenible, pone en peligro el stock de atin rojo del Atlantico esle y compromets los esfoerzos hechos a favor
de 1a recuperacitn del stock de atin rojo del Atlantico ceste. Canada no estd dispuesta a aceptar ¢sto, como tampoco
deberia aceptario esta Comisidn,

Apéndice 9 al ANEXO 9

Declaracién de Japdin sobre ¢l Atin rojo
{ddiunta al Informe de la Subcomisién 2)

En 1981, 1a Comisida redujo su captura de atim rojo del Atldntico oeste en un 65%, por lo que desdz entonces,
hace ya 20 aiios, los pescadores han estadp sujetos aseveras restriceiones. Los mayores sacrificios han correspondido
alos pescadores japoneses, En 1994, como medida temporal, Japtn acepté otra sustancial reduccidn de su cota, can
el fin de ayudar a los pescadores canadienses y norleamericanos. Lisvamos 20 aiios esperando recibir alguna buena
noticia. ;Qué le estd ocurriendo al stock?. No tenemos conﬁanza alguna ¢n 1as medidas de conscrvacton, ;Podra
¢l stock llegar a recuperarse?, .

Finalmente, estc afio el SCRS nos ha transmitido buenas nuevas, al decir que se habia producido un fusrte
reclutamiento. Pero no se conoce su cansa y podria aldbuirse al medio ambiente, tal coma sefiald el Presidente del
SCRS. ;Qué podemos esperar? En nuestya opinidn, cugndo se trata de la ciencia pesquera, es inevitable aplicar un
gistema de error y rectificacidn, que es un preceso cientifico adaptado a 1a ordenacion de les stocks.

Eslos 20 afios han sido duros para Jos pescadores, que deben ser recompensados. Dos de las cuatro evaiuaciones
de stock sefialan que podemos aymentar el TAC hasta 3.000 t. En opinién de Japon, se debe incrementar el TAC
de atin rojo def Atlintico oeste lo antes posible, Si no Uegamos a un consenso ¢ste afio, el aumento debe ser
estudiado en la reunion del afie proximo, De no ser asi, nos enfrentarsmas al escepticisma de nuestros pescadores.

Respecto al atém rojo del Atldntico este, y de acuerdo con los caleulos, 1a cuota total actual se aprexima a las
31.000 t, sin inchuir las cifras de captura NEL (ne incluida en otro apartado). 8i conseguimos selucionar la cuestion
de las NEI por medic de una mgjor implementacién del Programa de Documento Estadistico para el Atiin Rojo,
estas capturas NEI podrian desaparecer. En 1998, su cifra fue cero. El SCRS indica que capiuras de 25.000 t, o
menos, detendrian el declive de 1a biomasa, por 1o que se trata de saber hasta donde podemos Uegar pantiendo de
la actual cifra de cuota total. Tenemos intencién de presentar un dogumento a las partes interesadas, en el cual se
trata de la cuota de captura actual para cada uno de los paises como punto de partida de la discusion.

Finalmente, desearia hablar de los datos. Como ya he dicho en varias ocasioncs en el transcurso de la presente
reunion, los datos de captura son muy importantes, $in embargo, lamentablemente, la calidad de fos mismos se ha
ido deteriorando. Seplantean también cuestiones relacionadas con las capturas, una de [as cuales son los acuerdos
respecto al alquiler de barcos. Tenemos que resolver una cuestion respecto a Ia captura, ¢s decir jcnal ¢s la que
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correspande a cada uno de los paises? La calidad de los datos s escasa y hemos de encontrar upa forma razonable
de mejorarla. A este fin, descaria proponer que antes de la proxima seunién de la Comisidn se celebren unas jornadas
de trabajo de dos dias de duracidn. No podemos limitarmos a dejar que los cientificos del SCRS trabajen en la mejora
de la calidad de los dates. Las administradores de pesquerias tienen que colaborar en la soluci6n de este problema.
Eslamos convencidos de quees necssario gue la Comisién arganice de inmediato unas jornadas de irabajo conjuntas,
decientificos y administradores, destinadns a mejoraria calidad delos datos. Japon trabajard junto con Brasil, China
y Filipinas en el perfeccionamiento de los sm[emas de recopilacion de datos e informard de los resultados. Mas
adelante presentarernos una propuesta.

Apéndice 10 al ANEXO 9

Declaracidn del Ohservador de Ocean Wildlife Campaign
sohre el TAC de Atim Rojo del Atlintico este
(Adjunte af Informe de la Subcomisiion 2)

Oezean Wildlife Campaign se manifiesta decididamente en contra de una cnota de agm rojo del Atlantico este
supetior a 25.000 t, tenicndo ¢n cucnta los consejos claros e inequivacos del SCRS respacto a que para detener el
declive de 1a poblacién, Ias capturas no pueden superar Ia cifra de 25.000 1, o menaos.

Deasde 1995, 1a captura de atin rojo del este s¢ han manicnido muy por encima de la cifra recomendada por
el SCRS respecto al TAC.

Compo ha dicho la delegacitén de Estados Unidos, desde 1956 la captura en el este es syperior en casi 67.000
t a la recomendada por los cientificos, ¥ esta cifra no incluye el excedents de este afio. El problema que acarrea esle
1mportanta excedente - en relacidn con los consejos cientificos - s¢ agrava con la “importante captura de peces
pequefios” en el este.

En los dos préximos afios, la propuesta de 1a Comunidad Europea, que recomienda mantener el stalu guo en
el este, tendrs como resultado el desembarque de 9.000 toneladas de atin rojo por encima del nivel indicado por
el SCRS como necesario para simplemente detener ¢l dcscenso de la biomasa, ¥ la cifra supone un total
cumplimiento.

El empeiio ¢n mantenar una cuota que s superior en un 153% al nivel sefialado por £ SCRS, indica que cs
preciso detener el descenso de esta poblacidn - que tiene una biemasa relativa de stock reproductor de tan 56io el
19 por cienlo - obra en detrimento de esta institucién y esta en total desacuerdo con el mandato de la Comision
Tespecto a mantener las poblaciones 2 niveles que permitan el RMS,

Ocean Wildlife Campaign insta a la Comisién a que reconozea el peligro de esie nivel de cunota y a que establezca
un TAC no supecior a 25.000 t, cifra que concnerda al menos con los confimuos consegjos formuladas por el SCRS.

Apéndice 11 al ANEXO 2

. Declaracion de Marruecos ,
gsehre el limite de sus capturas de Atin Rojo en el Atlintico este y Mediterrineo
{Adiunia al informe de o Subcomision 2)

En primer lugar, deseo sefialar qus Marruecos, como miembro activo de ¢sta Comision, ha trabajado desde su
incorporacion en favor de afianzar la cooperacién con ICCAT, transmitiendo con regularidad la requerida
informacidn, participando en todas las tareas cientificasy técnicas dela Comisién, y aplicando las Recomendaciones
¥ Resoluciones que han sido adoptadas.

Su presencia en las deliberaciones de la Comision ha sido asidva. Las enérgicas reacciones de Marmecos estin
justificadas por la cscasa cuota de atin rojo que le fue adjudicada, lo que provecd la objecion prescniada a la
Recomendacién de ICCAT 98-5 sobre la Hmitacidn de las capturas de atin rojo ¢n ¢l Atlaatico este y el
Mediterraneo.
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Conviene pracisar que las estadisticas dz captura que sirvieron debase para el cdleulo de 1a coota de Marroecos,
fueron Jas transmitidas al Comité cientifico de ICCAT, correspondientes a los afios 1993 y 1994,

Fueron dos afios de escasa captura para Marruecos, debido a la aplicacién de la politica de conservacion de los
recursos {congelacion de Ias inversiones iniciada en 1992). Por ello, las cifras comunicadas fueron carregidas debido
a la falta de un sistema estadistico, que fue instanrado en dicho periodo. . .. . . . T

En el carsa de [aviltima Rennion Ordinaria de ICCAT, celebrada en Rio de Janeiro (Brasil), la captura de atlin
de Marruecos para 1999 y 2000 se limild a 2,430 t. Este Limite representa la produccion de esta especie durante el
afio 1998, altimo afio ds la Recomendacidn 94-5.

Por ofra parte, y en el marco del creciente interds por las actividades de pesca de tinidos, ast coms por las
actividades de ICCAT, Marruecos eniprendio un programa ambiciose destinado a identificar 1a flota arlesanal que
opera a lo Jargo de Ias costas marroquis. Paralelamente a este programa, se levd a cabo un profundo cstudio de
las estadisticas de captera y de las ventas del atiin rojo capturade por la pesqueria artesanal en el norte de Marmuecos.

En egta campaig se identificaron unes %0 puntos de desembarque 2 lo largo del Jitoral mediterrdnea y se
establecieron estadisticas de captura de atin rojo, con los albaranes de venta de los exportadores de esta especie.

Los resultados del estudio mostraron que la media de capiura oblenida par la pesqueria artesanal fue de 879
t, eg decir, que una media de 379 t escapaba al contrel de las antgridades maritimas,

Estas cifras, no contabilizadas en los docnmentos estadistices enviadas a [ICCAT, podrian ser la explicacidn
de las 400 t que la Comision identifice en 1a rennion de Rio de Janeiro y que fueron asignadas al aparlado NEI
(Marmecos), v esto, en lo que se refiere a las ciffas transmitidas por las aduanas japonesas a [CCAT.

Esta revision es resultado de 1a Recomendacidn de Madrid, adoptada en 1994 sobre 1z limitacidn de capfura
de atiin rojo en e} Atldntico este y Mediterrdnen y es consecuencia de Jos resultados obleaidos en la iltima Reunidn
Ordivaria (Brasi!, noviembre de 1999).

Por otra parts, varios contrples realizadns, tanto e las puertos marroguis como en Ias lonjas de pescado,
pusieron en evidencia ciertas lagunas en la contabilidad de algunas cantidades de timidos, en particulat atim rojo,
desembarcadas por las barcos costeros, cuyo objetive era sobre todo Ios pequeiios peces pelagicos y que, de forma
fortnita, pescaban también Ios grandes tinidos,

Estas capturas se contabilizaban en ci apartado “Otras especies”. La cooperacién de todos los servicios
administrativos que forman parte de los circuitos de comercializacion y exportacion de los productos marinos,
permitid identificar las cantidades de atin Tojo contabilizadas en diche apartade, que se estiman ser de una media
de219t, o

A 1a luz de estos nuevas elementos, las capturas de anin rojo no centabilizadas en 1a Declaracién de Marmecos
de los afios 1998 y 1999, fueron aproximadamente 379 t de 1a pesca artesanal y 219 1 de Ia pesca costera,

El impacto sccioecondmica de un descenso de las caphiras antarizadas de ati rojo, tto suele ser ipual en todos
Ips paises. Para Marruecos, pais en desarrollo, las consecuencias de tal descense podrian provocar serios problemas
socioecondmicos, teniendo en cuenta que la mayor parte de las capturas de abin 10jo se obticnen con artes de pesca
artesanales v selectivos en ei Atldntico norte y el Mediterrineo, que es un sector muy vulnerabie,

En este momiento, ¢stas rd'gioncs desheredadas de a fortuna, tisnenun nivel de desarrolio muy cscasogn relacion
con otras regioncs def pais ¥ presentan unas cifras de paro muy inquietantes,

Conviene sciialar ademgs, que debido al desarrollo asimétrico de las diferentes regiones de Marruccos, las
autoridades han creado un organismo espesializado encargade de 1a promocidn y desarrollo de 1a repi6n norte, muy
carcnte de recursos naturales debido a su suele rocose y accidentado.

Los recursos marinos zaturales conslituyen la unica fnente de subsistencia d¢ cstas poblaciones costeras en el
Atlantico norte y Meditcirangso.
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En el programa de este organismo, ¢l sector de la pescas maritima s uno de los polos csenciales del desarrollo
de 1a region, Adecmas, Marmecas ha sido uno de los pocos paises que desde 1992 ha congelado las inversiones en
cuestién de pesquerfas. Es una medida dréstica, lomada por Marruecos de forma voluntaria y unilateral y que a partir
de 1992, ha frenado ¢l esfuerzo pesquero y ha sido un cbstdcnlo para los operadcres nacionales en csia pesqueria.

Consideramos aportuno recardar aqui que la explotacion de los tinidos por los armadores marraquis se lleva
4 ¢abo por medio de cuatro tipos de pesca:

~  palangreros de 8 Tb de media, que pascan pez espada por temporadas y con capturas fortuitas de atin rojo;

— la pesca con “palangrotte” (arte intermedio entre la lifia de mana y cl palangre) que tiene lugar al norte
de Marmuecos desde julio de 1994 y estd dirigida al atin 1ojo grande entre los meses de abril y diciembre;

~ laalmadraba, aric calado endireccidn perpendicular a la costs durants Iaépoca de migracién de los finidos;
— el cerco, que se usa sobre todo en el Addntico con barcos de actividad esporddica y estacional.

En el terreno ccondmico, 1a asignacién deuna cuola inferior af actual nivel de captura, ser causa de importantes
pérdidas para los profesionales del sector (inversion inicial, endeudamiento, etc.) ya que se trata de una rama fragil
por su naturalgza artesanal con medios y ttiles de escaso rendimiento.

Por olra parte, y respecto a la conservacifn del recurse e investigacion cientifica, Marruccos siempre ha pescada
de forma respunsable, con técnicas selectivas que permiticsen svitar la captura de juveniles y especies accesorias,

La legislacién marrogui ha incorporado normas severas (congelacion de inversioncs, vedas, temporadas, eic.)
ciiyo objetivo esemcial es asegurar la conservacion de los recursos y Ja prictica de una pesca responsable.

Marniecos, consciente de la importancia det descenso de los stocks de atiin rojoy, tras congelar las inversiones,
ha emprendido desde diciembre de 1992 un ambicioso programa de tnvestigacidn sobre la reproduccian de esta
especic, cn estrecha colaboracian con el Gobierno de Japon. Bste proyecto responde a las principales inquietndes
de diversos organismos internacionales debidas a la conservacion de los recursos marinos, fa recuperacion y
reconstitucion de Ias especies sobreexplotadas y/o en peligro de extincidn,

Esimportante recordar la creacion del CentroRegional del Instituto Nacional deTnvestigacién Marina en Nador
(norte dc Marmecos) que, entre olras cosas 5¢ dedica a hacer un segnimiento de los stocks de tinidos en el
Mediterraneo y a recopilar datos biolégicos y estadisticas fiables.

De todo 1o dicho se desprende que el limite de captura asipnado en la actualidad a Marmuecos no refieja su
auténtica capacidad de pesca de esta especic, ni responde a los esfuerzos que bace para utilizar los recursos matinos
de forma racional, responsable y sostenible.

Marruecos, que Procura aciuar en un contexto de transparencia y respeto, aplicando las reglamentaciones en
vigor, tiene Ja obligacion de responder a las preocupaciones de los profesionales y de las poblaciones con fuerte
dependencia de las pesquerias, y en concrcto de los timidos.

Por todo elle, nucstro pais tiene que adaptar 1a misma postura del pasado afio, ¢s decir, limitar su captura de
atin rojo de los afies 2001 y 2002 a 3.028 t, que es el guténtico nivel de produccién de anin rojo del afio 1998.
Apéndice 12 al ANEXQ 9
Declaracién dc Estadog Unidos respecto a 1a Recomendiacidn
sobre un limite de capiura de Atis Blanco del Norte
(Adjunta al Informe de la Suhcomision 2)
Bn relacion con el atin blancoe del norte, Estados Unidos desea hacer constar que si bien el establecer un Total

Admisible de Captura {TAC) es un buen primer paso hacia la limitacién de Ia mortalidad por pesca de este stock,
el TAC en la Recomengdacidn sobre limitacidn de captura de Atin Blanco del norte se ha establecido a un nivel
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demasiado alte para terminar ¢on 1a sobrepesca y permitir ka recuperacion, Estados Uaidos acopia ¢l espiritu de csta
recomendacion, como medida provisional para limitar ia mortalidad por pesca. Pero confia plenamente en que, Io
amtes posible, Ia Comisifn emprenderd nuevas acciones ext favar de la recuperacidn del athn blanco del norie a
niveles que hagan posible ef RMS,

Basandonos enlas conclusionas del Grupo de Trabajo sobre Criteros de Asignacion, esperamos que la Comision
propiese en su proxima rennidn en 2] establecimiento de un plan de reqrperacion de este stock, con asignaciones
adecuadas para todas Ias partes, en consonancia con los planes de recuperacion ya adoptados por la Comisién,

Apéndice 13 al ANEXO0 9

Declaracién de Estaﬂus Unidos sobre las medidas de ordenacién para el Adin Blanco del Sur
{ddfunta al nforme de {a Subcomisidn 3}

Muchas gracias por brindarme 1a oportunidad de dirigivme a ustedes hoy, Como saber, Estados Unidos no
realiza grandes capturas en la pasqueria de atin Blanca del sur, sin embargo, estampes muy interesados an las
deliberacienes de esta subcomision. Las acciones que se adupten aqui serdn muy importantes para la sostenibilidad
de estos stocks y podrian tener imporiantes conseruenciag para ICCAT,

Reconocomos los esfiterzos quc ha realizadoesta Subcomisién cn el pasado para establecet medidas innovadoras
de ordenacion para el atin blanco del sur, sungues ras preocupa el hecho de que los aspectos de segnimiento de estas
enfoques hayan sido dificiles de implemeatar. Una vez dicha esto, reconocemos lag dificultades de gestionar in
pesqueria durante este momento de transicion, y expresamos nuesira frusivagion compartida sobre la falta de
consensa que ha existido hasta la fecha dentro del Grupe de Trabajo sobre Criterios de Asignacidn.

Sin embargo, esta falta de acuerdo sobre criterios de asignacion no debe utilizarse para retrasar los intentos de
comnservar v gestionar gste stock. Somos afortunados de que ] atin bianco del sur no se encuentre en estado de
sobrapesca 0 en disminucion, y debemos asegurarnos de que esto 1o ocurra. Aundque como participante menor,
Estados Unides se ha compromelido a trabajar con otres micmbros de esta Subcomision para establecer medidas
apropiadas de conservacitn y ordenacidn en esta repnidmn,

Sefior presidente, estoy deseandp trabajar con Usted y mis compaiierns delegados en los importantes temas de
ardenacion que trata ests Subcomision. Muchas gracias.

Apéndice 14 al ANEXO 9

Documento de Japdn sobre el cstade del stock de Marlines
(ddfunta al Informe de {a Subcomision 4)

Japdn alberga serias dudas acerca de 1a evalvacién del SCRS de los stocks de aguja blanea y aguja azul del
Atldntico, aungue el informe de 1a evaluacidn del stock del Grupo de Trabajo de cvaluacién dc stock de Miami se
mejord bastante en 1a reunidn del SCRS celebradn en octubre, La gvaluacion, tanto del stock de aguja blanca comp
del steck de aguja azul, es incomplela y bastanie incierta tal y como aparece descrita en el Resumen Ejecutivo. Debe
observarse gue sungue el resultado de 13 evalvacion de los casos base es el mAs pesimista y contiene sesges
cientificamente inaceptables tal y como se describe brevemenie mds adelante, existen algunaos candidatos mejores
en los casos de sensihilidad que podrian convertirse en casos bas¢ mucho mas realistas. Por lo ianie, Japon debe
convencerse atn de 1a necesidad de fomar medidas drasticas de ordenacidn. En su lugar, Japon propone volver a
evaluar el estado de estos stocks ¢ solicitar una revisidn por pares de los actuales resultados de 1a evaluacion a cargo
de cientificos externos ¢ independientes,

A continuacion, explicaremos las razones de nuesiras dudas sobre 1a actual evaluacion del stock de aguja azul,
Aunque la evaluacion de la aguja azul ha sido temada come ejemplo, 1a situacion en ¢l caso de ia aguja blanca es
mucho mas grave que ¢n &l casa de In aguja azul, Como se indicaba claramente en el grupo de trabajo de evaluacitn
de stock de Miami, y coma explica la Figura 1, en la actual evaluacion del case hase no se realizd ningin ajuste
del esquema retrospective chservado en las estimaciones de biomasa. Este es om error grave, ya goe cuando se realiza
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el ajuste apropiado, es probable gue la actual biomiasa del stock esté cerca del RMS. De acuerda con la tendencia
de captura del total de aguja azul del Atldntico mostrada en la Figura 2, la mayoria de [as capturas estdn bastante
por encima del aclual RMS estimado de 2.000 t, Esto es increible y inicamente es posible para ¢l modelo utilizada
forzando 1a bismasa estimada del stock a un declive ripido y continue, tat come ge muest laFigur 3. Sin embargo,
esto provoca una clam inconsistencia enire la biomasa estimada y las tendencias ebservadas de CPUE, especialmente
para los filtimas 30 afios; es decir , 1a CPUE observada para este periodo se mantiene més o menos estable nueniras
que la biomasa estimada contimiz disminuyendo considerablemente. La inconsistencia puede resolverse mediante
alternativasrazonablescomo, por sjemplo, teniendo en cuenta el esquema retrospectivo, o seleccionando otras series
apropiadas de CPUE y usando sélo el periodo recicate para la evalnacion cuanda las estadisticas searn mejores si
se comparan con el periodo antiguo previo,

Segin el informe del SCRS, la biomase de ia aguja blanca a comienzos de 2000 se estimd en 2.000-3.000 t.
Pero en afios recientes se ha mantenida una captura relativamente estable de 900 - 1,000 t. Esta captura procede
fundamentalmenie de palangreros, que es un arte de pesca pasivo que no captura carditmenes de peces al completa,
a diferencia de otros artes de pesca positivos como el cerco. A pesar de esto, la estimacian de la biomasa y las
cantidades reales de caplura nos indican que mds de un tercio de la biomasa 1otal de ia aguja blanca es capturada
en un aiio por los palangreros, Se pueds concluir por lo tante gue esto ne sucede de verdad en el mundo real.

Por {ltima, desearia sefialar que la evaluacién del stock de la aguja azul del Pacifico ha dade un gire
recientemente, es decir, ha pasado deuna sifuacién grave de sobreexplotacion a encontrarse en condicionesaptimas,
despuds de una revision hecha a las calenlos de CPUE en la que se ha intreducldo el concepto de hdbitat para esta

especie.
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Apéndice 15 al ANEXO 2

Declaracion de Estados Unidos
en respucsta al documento de Japdn sobre el estado del stock de Marlines
{Adiunta al Informe de Ia Subcomisicn 4

Desearlpmos expresar nuestra grave preacupacion por el debate abierto por Japon scbre la credibilidad cientifica
del SCRA. El SCRS realiza sus evaluaciones de una forma transparente, cstd abierto a cientificos de les Paises
Miemmbros, tas Partes Colaboradoras, y las Entidades Colaboradoras asi como a cientiftcos de otros Orpanismos
Internacionalcs de Pesca. El proceso que sigue el SCRS al enunciar sus recomendaciones cientificas incluye
procedimientos de revisién por pares. En el caso de la reciente evaluacion de los marlines, estos procedimientos
incluyeron una revision por pares llevada a ¢abo por los participanies eu la reunidén dentro del Grupo de Trabajo
de Evaluacién de Marlines, sepuida por una revision por pares del Informe del Resumen Ejecutivo durante 1a
Reunidn Plenaria del SCRS.

La posturz de Japon nos'parece especialmenic extraordinaria dado que Japda particips en todas las fases de
este proceso. En representacion de Japon, tres cientificos participaran en el grapo de trahajo de evaluacin del stock
de marlines y apoyaron Ia adopcidn undnime del informe del grupo. Los cientificos japoneses, incluyendo al jefe
de delepacion cientifica, participaroa también cn la revision dz 1a Reunion Plenaria del SCRS del Resumen Ejecutiva
de recomendaciones de ordenacion entregado a 1a Comisidn. El consenso cientifico alcanzado a lo largo de tado
el procese, en visia de las incertidumbres documentadas en ta evaluacién y mis tarde elaboradas durante la revision
por pares del SCRS, indicaba gue las stocks de aguja azul y agnja blanea se encontraban en estado de sobrepesca,
que la sobrepesca continuaba y que la productividad (RMS y capacidad del slock de recuperarse) 8§ menor quc la
estimada previamente. El SCRS indica ademds que se esperd que los desembarques de magnitndes como las
contemnpladas en la Recomendacion de la Comisién de 1997 continuaran produciende una sobrepesca del stock por
encima del nivel de RMS.

E18CRS indicé que aunque exists una incertidumbre adicional en las estimaciones del estado del stock y del
rendimiento de sustitecion, no totalmente cuantificadas cola evaluacion, esta incertidumbre solo puede solucionarse
a traves de una inversion sustancial en investigacion sobre los reguisitos de kabitat de los marlines y una mayor
verificacion de los datos histéricos. Teniendo en cuenta estas incertidumbres, el SCRS recomendé que 1a Comisién
adopte medidas para reducir las capturas de agnja blanca y aguja azul tanto como sca posible. Las medidas a tener
en consideracion podrian ser; literacion de los peces vivos de los aparejos de pesca, reducciones en el esfuerza de
la flota, y cstablecimiento de vedas espacio-temporales, junic con un muestree cientifico de observadores para
verificacion.

Creemos quela Gnica accidén prudente que podemps Hevar a cabo es actuar segiin las recomendacianes de nuesto
comité clentifico.

Es poco honrado por parte de JTapén repudiar la opinion 1anto de sus propios cientificos como 1a de cientificos
de otros paises de ICCAT, Los aspactos técnicos presentados en el documento de Japdn son imprecisos y engaiiosos,
tal v comp se describe en las respnestas técnicas adjuntas,

Preguntas al presidente del SCRS referentes a las evaluaciones de marlines

P.1 . Cudl es el proceso vlilizado por ¢l SCRS para preparar las actuales evaluaciones de marlines? Mo le estoy
preguntando acerca de los modelos cientificos utilizados por &l SCRS (que no considero apropiado se
debatan en 1z Comision). Me refiero ala forma en que el SCRS redne los dalos, realiza los anélisis y propara

sus recomendaciones.

P.2 El proceso del SCRS para proparar las recomendaciones sobre evaluacion, /Incliye también una revisién
por pares?

P.3 Aproximadamente, ;cudntos cientificos, v de cwintos paises participaron en ¢l grupo de trabajo de
evaluaci6n de los marlines? ;Cudntos de estos cientificos eran japoneses?
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;Cudntos paises participaron en la revision del SCRS del informe del grupo de trabajo de evaluacion?
(Participd Japon en esta revisién?

iEs cierto que tanto el informe del grupo de trabajo coma ¢f informe del SCRS fueron adoptadaos per
consenso, sin cbjecién por parte de los participantes? De forma mis especifica, jobjetaron los cientificos
iaponeses?

Se ha hablado mucho acerca de 1a incertidurnbre en esta evaluacion, Comprendemos que siempre existe
incertidumbre, sin embarge, la Comision solicitd consgjo al SCRS a pesar de Ia incertidumbre. ;Llamo su
atencitn el decumento japonds, que comenta en detalle Jas incertidumbres, sobre nuevos aspectos que no
hubieran sido consideradoes por &l grupo de trabajo o el SCRS?

Por lo tanio, gseria correcto decir que el SCRS tuvo cn consideracién tados 1os temas e incertidumbres
presentados por Japdn antes de formnlar sus recomendaciones?

En esie caso, le rasgo vuelva a exponer la recomendacién del SCRS sobre [a aguja azul tan claray
precisamente como sea posible. {;Es cierto que el SCRS recomienda que la caplura s reduzea al maximo
posibie?} '

Lc ruepo que exponga también la recomendacion sobre la aguja blanca. [;No es cierio que el SCRS
recomienda que Ia captura se reduzca al méximo posible?]

Refutaciones técnicas al documento de Japon sobre el estado de los stocks de marlines.

Pdrrafo i

“I.a evaiuacidn, tanto del stock de aguja blanco como del stack de aguja aznl, es incompleta y bastantc incierta tal
y como aparece descrita en ¢l Resumen Efecutiva™

Dentro de lo posible, se han descrito 1as incertidumbres de la evaluacion. Existen incertidu mbres que ng puaden
cuantificarse en el curso de wna evaluacifin y el informe identifica claramente esta caracteristica. E1 SCRS
informa de que estas incertidumbres sole pueden salucionarse a través de una inversidn sustancial en la
investigacion sobre las preferencias de habitat de los marlines y mediante la verificacion adicional de los datos
histdricos sobre captura y esfuerzo, Es probable quc este esfuerzo requiera considerables compromisos
fingncieros v tamibién de tiempo. Es convenienie destacar que los Resiimenes Ejecutivos sobre 1a aguja azul ¥
ia agnja blanca oo dicen gue las evaluaciones estin incompletas. E1 BCRS considerd los resultados Elobales
de la evaluacion, que incloyen informacion que va mds alld de los ajustes de modelo, y para cada especie,
concluyd que “es improbable que el stock se recupere si los desembarcues contemplados por la recomendacion
dela comision de 1996 continfian enel faturo” . Ademds, et SCRS recomendd que Ia Comision adoptase medidas
para reducir las capturas tanto de aguja azul como de agnja bianca, "al mdximo posible”.

“Debe abservarse que aunque el resultado de la evaluacion del caso base ¢s €l méas pesimista y contiene sesgos
cientificamente inaceptebles tal y coma se describs brevemente m4s adelante, existen algunos candidatos mejores
en los casos de sensihilided que podrian convertirse en un ¢aso base mucho mis realista™

Bl resultado de 1a evaluacion del caso base no Fue ¢l analisis mas pesimista llevado a cabo por cada especie.
La Figura 5 muestra la franja de rtios de biomasa estimada por varios anilisis de sensibilidad aplicados a Ia
agnja azul, contrastados con el caso base y con Los intervalos de confianza del “bootstrap™ para esta cvaluacidn.
Ademas, tanto los participantes en el Grupo de trabajo de marlines come gl SCRS juzgaron que el caso base
nocontenia sesgos cientficamente inaceptables. Muchos de los andlisis de sensibilidad que dieron estimaciones
més optimistas del estado de! stock sc hicieron para evaluar el impacto de sesgar €l analisis hacia suhconjuntos
seleccionados de datos. Los ejfemplos incluyen evaluaciones que restringieron los analisis a los afins miés
recientes y otros que eliminaren la CPUE y/o los datos de captura de los afios més recientes . Los dltimos anélisis
propanian resultados mas pesimistas. La evaluacion tuvo en cuenta una gamd de modelos y conjuntas de datos
en este contexto. L.a mayoria de estos resultados de sensibilidad estaban dentro de Ia franja de incertidumbre

* comunicada para el caso base evaluado. Existe una incertidumbre adicional en L evaluacian, relacionada con

los datos histéricos, que no estd bien tuantificada. Salucionar estas incertidumbres requeritia uns inversion
sustancial de investigacién de los esfuerzos de validacion de los datos histdricos y de las investigaciones
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biologicas de los requerimientosde hiabitat de 105 matlines, Extos estudios precisarian muchos afios para Levarse
4 cabo y podrian no ser la solucidh a 1as incertidumbres en los datos histéricos.

“En su lugar, Japdn propone volver a evaluar el estado de estos stocks o solicitar una revisién por pares de los
aciuales resuliades de Ia evaleacion a cargo de cientificos externos e independientes™.

«  Sierpre es pdmirable recibir una propuesta de invesligacion y revision. El SCRS mismo es un organismo de
revision por paresy a traves de este proceso de revisién desarralld un documento de consenso cientifico respecto
a la aguja blanca y 12 aguja azul, Ademus, el SCRS ha recomendado cierto nimero de mecanismos de revisitn
por pares y garantfa de calidad que podrian scrvir 8 la Comisién, sisrapre que esta apoye estas recomendaciones,

» En representacitn de Japén, tres cientificos participaror en €l grupo de trabajo de evalvacion del stock de
marlines y apoyaron ia adopeidn usdaime del informe del grupo. Estos cientificos, incluyendo al jefe de ia
delegacion cientifica, participaron en la revisién en sesién plenaria del SCRS del Resumen Ejecutivo de
recomendacioncs dc ordenacion presentado a la Comisién. Ante las incertidumbres documentadas en la
gvaluacién y posteriormente elaboradas duranie la revisi6n por pares del SCRS, el consenso alcanzado a lo farge
de todo el proceso, en el cual participaron los cientificos japoneses, indicaba que los stocks de aguja azal y
blanca sufrian sobrepesca, que &sta continuaba y que la productividad (RMS y capacidad de recuperacion) es
inferior a Ia estimada anteriormente, E1 SCRS manifcst ademss que se espera que fos desembargues de la
importancia contemplada en la Recomendacion de la Comisidn de 1996 seguirin producicndo sobrepesca del
stack superior al nivel de RMS, El SCRS indicé también que aungue hay incertidumbre adicional en las
estimaciones de! estado del stock y del rendimiento de sustitucidn, na reflejada en la evaluacion, ¢sla
incertidurnbre solo puede solucionarse por medio de una importante inversion de investigacién sobre les
requisitos de hdbitat de los markines y por medio también de nna mayor verificacion de Jos datos hisloricos.
Teniendo en cuenta estas incertidumbres, el SCRS recomendo que [a Comisién adoptase medidas para reducit
las caphuras de aguja blanca y aguja azul tanto como sea posible. Las medidas a tencr en considergeifin podrian
ser: liberacidn de los peces vivos de los aparejos de pesca, reducciones en el esfuerzo de la flota, y
gstablecimiento de vedas espacio-temporales, junta con un muesireo cientifico de observadores para verificacion.

Pdrrafo 2

“Aunque la evaluacién de [a aguja aznl se ha tomado como eierplo, la situacidn en el caso de la agupa blanca cs
mucho mis grave que en el caso de 1a aguja aml”.

- Las evaluaciones para las dos especies ulilizan series independientes de datos, por la tanto, 1a extrapolacién
de cualquier “mcorreccién” percibida en una especie a 1a afra es infudada.

“Como se indica claramente en el grupo de trabajo de evaluacion de stock de Miami, y coma explica Ia Figura 1,
en Ia actual evaluacién del caso base no se realizd ningin ajuste del esquema retrospectivo observado en las
estimaciones de biomasa”,

- El SCRS revis los andlisis retrospectives hechos sobre la aguja azul y formulé su recomendacién sobre
ordenacién ,despuss de considerar las implicaciones de esta informacion, Ests afio, 1a evaluacién se levo a cabo
utilizando métodos similares a los de la evaluacion anterior, pero con conjuntos de datas que habian sido
revisados ampliamente e respuesta a las inguictudes surgidas despues de la evaluacion de 1996.3¢ observa
claramente que la evalnacion podria reflejarun esquema retrospectivo en el quelamejora delosratios estimados
dc biomasa pravoque una menor productividad estimada, La nueva evaluacion es ligerdmenie mas optimista;
sugiere que todo el stock del Adléntico representa aproximadamente &l 40% d¢ Baus yquea lo largo de los
iitimosg 10-135 afios se ha produc:du un estado de sobrepesca. Pero esta evaluacion sugiere también un stock
menos productivo que la previsitn anterlor, con un RMS cercana a 2.000 t, y una mortalidad por pesca actuat
cuatro veces Superior a Fo,. Este resultado indica un stock con menos capacidad para recuperarse que las
gstimaciones prmas aun_que ¢ estima que el stock estd proximo a B,

“Este es un error grave, ya que cuando sc renliza el ajuste apropiado, es pmbﬂble. que Ia actual biomasa del stock
sea cercana @l RMS”, ~

+  FEl andlisis del caso basc de aguja azil estimd el RMS en 2.000 L. la blomasa en IMS (B} en 43.000t,y la
hiomasa en el afio 2000 en unas 16.000 t. Si, comb se sugirié; ka biomasa esta cerca del RMS (2,080 1), el stock
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estd en mucho peor estado al estimado en la evalvacién, Como sc indica antes, 1a estimacidn de B, /B, (ratic
de Biomasa) no es independiente de 1n estimacién de la tasa intrinseca de awmento, El andlisis retrospectivo,
revisado por el BCRS, indicaba que la evalnacion podria reflejar wn esquema retrospectivo en cual la mejora
de 1os ratios de biomasa estimada dicea wnp productividad estirpada menor, indicando ur stock con menor
capacidad de recuperacion qoe la estimada con anterioridad, incluso aunque se estime que €l stock esta cerca
del B, {es decir, tardarfd mis en recuperarse hasta B, aunque el punto de partida fuese mis cercanc). No
esta claro si los esquemas retrospectivos en los ajustes del modela de produccifn excedente de 1a agnja azul dan
0 na mucha informacion sobre la estimacion del estado actual del stock. La mayoria de fos pardmetros de
modelos de praduccion estimados en €] proceso de ajuste estan correlacionados de forma que un cambio en un
pardmetre ajostado se asocia can un cambio compensador en el valor de otro. En el caso de las reirospectivas
de los modelos de preduccidn excedente de Ja aguia azul, los cambios en 1as estimaciones del ratio de la biomasa
del afio terminal a B, (B ratic) se compensan con cambios en 1a estimacién de otros pardmetros, y no existe
ningim esquema retrospeclivo especial en las estimaciones de la produccidn excedenie cada afio,

“De acuerdo con la tendencia de captura del total de apuja azul del Atldntice mostrada en [a Figura 2, 1a mayoria
de las capturas estin bastante por encima del actual RMS estimads de 2.000 t”.

» 5, las capturas histéricas a menudo sobrepasan el RMS. Estas capluras causan sobrepesca del stock y también
de reduccion de Ia actual biomasa del stock hasta wn nivel inferior al que es necesaric para mantencr ¢l RMS
de forma continuada. Esta situacion es cierta en el caso de ambos stocks, el de agnja azul v el de aguja blanca,
Los resultados obtenidos en la evalnacién son absolulaniente consecuenles con esta ohservacion.

“Esto es increibie y {micamente es posible para el modelo utilizado forzando (a biomasa estimada det stock a ung
declinacion ripida y continua como dernuestra la Figura 3. Sin embargo, estoprovaca una clara inconststencia entre
labiomasa estimada y las tendencias observadas de CPUE, espacialmente para los ultimos 30 afios, a saber, la CPUE
observada para este periodo se mentiene mas o menos estable micntras quc 1a hiomasa estimada del stock contimia
disminmyendo considerablemente™.

= Adiferencia de lo que indica la declaracién, la lendencia observada en la CPUE y rapresentada en la Figura

3 de Jap0n, para aguja azul en realidad disminuye mis deprisa que Ja abundancia ajustada del stock en los afios

iniciales, La biomasa ajustada es mds o menos estable a partir de finales de la década de [os afios 70 hasta la

¢lécada delos 80y a partir de enionces declina de a:uerdu £onun esquema que €5 consecuente con fa tendencia

de CPUE observada en los afios mis recientes. La revisidn de los datos de CPUE a partir de 1979 revela una
tendencia a la disminucin con el afio que resuita significativa desde el punto de vista estadistico (Figura 1).
Esta dismeinucion reciente en la CPUE corresponde 1ambién 4 los recientes aumentes en ia captura (Figura 2).

¢« En general, la mayor inditacion de la evaluacion es la tendencia de la CPUE. En la aguja azu!, la tendencia
es una disminncién de § veces 1a CPUE plobal, mieatras que en la agnja blanca la tendencia es mis
pronunciada, Parg 1a agnja azul, en los Gltimos 20 afios (desde 1980), 1a CPUE de los palangreros japoneses
presenta tendencia al descenso de cerca del 2% por afio (Figura 2). Para la aguja blanca en les niltimas 20 afios
{desde 1980}, ia CPUE delos palangreros japoneses tuestra una tendencia mayor que en la aguja azul, de cerca
del 4,5% al afio (Figura 3). Enlas figuras que muestran las series temporales de CPUE enteras, estos esquemas
estAn enmascarados por 1a escala de la disminucién inicial en CPUE {es dedir lo que aparecia en los 60),

« La serie de CPUE para la aguja blanca sefiala disminucion exponencial clasica desde principios de los afios
60 (Figura 4). Esta tendencia parcce aproximarse asintdticamente a cero. Por tanto, no parece haber peligro
inmediato de extineidn a menos que intervenga un proceso de descompensacion, sin embargo, si no se reduce
la mortalidad por pasca para aumantar 1a supervivencia en el stock, &l stock continuard disminuyendo.

«  La serie temporal de CPUE para la aguja blanca descrita ea 1a Figura 4 es una combinacidn de 1a serie temporal
de CPUE procedente de diversas fuentes, cada una de Jas cuales muestra Ia misma tendencia basica, Cualgnier
andlisis de evaluacion de stock que mejorara sustancialments 1as estimaciones del actual estado del stock de
agufa blanca requeriria el desarrollo de una serie temporal de CPUE alternativa que difiera sustancialmente
de los datos existentes. No hay ninguna base para asumnir que 1al informacidn exdsta.

“La incongistencip puede resolverse mediante alternativas razonables como por ejemplo tener en cuenta ung
Tetrospectiva, o seleccionar oiras sexiesapropiadas de CPUE y nsar inicamenits el perfodo reciente para Jaevaluacion
cuando las estadisticas sean mejores si s¢ comparan con el pericdo antiguo previo”,
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= No existe inconsistencia entre 1a biomasa ajustada y la CPUE observada aparte del error estadistico normal
asociado con el ajuste de los datos a los modelos. Las series de CPUE utlizadas en los andlisis del caso base
de las dos especies fueron acordadds por los participantes en el grupo de trabajo de evaluacidan del slock como
los mejores datos para £l propdsito de evaluar el estado de los stocks. Limitar el analisis a los aflos mds recientes
sesgaria el respltado restringiendo 1a franja dindmica de [os dates y omitiendo la dindmica observada del stock
durante el primer desarrollo de la pesqueria,

Pdrrafo 3

“De acverda con el infarme del SCRS, 1a biomasa de 1a aguja blanca a comignzos de 20010 se estimé en 2.000 - 3.000
t. Sin embargo, en afios recientes se ha manicnido una captura relativamente estable de 900 - 1.000 t. Esla captura
procede fundamentalmente de palangreros, que es un arte de pesca pasivo que no captura cardimenes de peces al
rampleto, a diferencia de otros artes de pesca positivos como el cerco”,

* Laimplicacitn de esta seccidon parece ser que los palangreros, al serun arte pasivo, no puaden sobreexplotar
un stock. Este punte de vista ignora la experiencia sufrida con el pez espada del Atlintico norte, que sufrid
sobrecxplotacidn con este arte.

" A pesar de esto, la estimacion da la biomasa y las cantidades reales de captura nos indican que mas de un tercio
de 1a biomasa total de la aguja blanca es captarada en un affe principalmente por los palangreros. S¢ pusde conclnir
por 1o tanto que esio no sucede de verdad en ¢l mundo real”.

» Las extracciones de mortalidad por pesca de 1/3 de la hiomasa total de una especie en un afio correspenden a
una tasa de mortalidad por pesca ligeramente en exceso del 0,33, Tales tasas son tipicas en muichas pesquerias
en ¢l mundo real,

Parrafo 4

“Por dltimo, me gustarla sefialar que la cvaluacidn del stock de 1a aguja azul del Pacifico ha experimentado
recientemente un giro: de gravemenie sobreexplotadoe ha pasado a esiar en condiciones optimas despugs.de una
revisifn de los cdlcufos de CPUE en la que se ba introducido el concepto de hibitat para esta especie”,

= Es util observar que wn docwento japends presentado al gmpo de trabajo de marlines demostrd que los
supuestos subyacentes utilizados para revisar €] calculo de CPUE para los marlines del Pacifico sz han
infringido, Aunque fos supuestos del Pacifico se aplicaron provisionalmente a los casos de agnja azul y aguja
blanca de} Atldntico el hecho de que estos cilenlos mostraran que una proporcidn elevada de 1a capiura se realizé
con un esfuarzo efestivo de pesca cero, lo que indica que los supuestos del métede fueron gravemente
infringidos.

Trand In Bius Marlln CRUE $07E-1888

cpun w &L 5{ +-0.02 * year
B-Bouare = 0.44
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Y
Fig. 1 Tendencia en ¢l conjunto de CPUE de la agnja azul 1975 - 1599
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Fig.2-Superior: Informacién disponible da CPUE einfermacién resultants
del {ndice de abundancia del conjunto para 1a sguja blancs del Atldntica.
Inferior: tendencia en las tasas de capiura de los palangreros japoneses
(Hnea con ofrculos sélidos) para el periodn 1980 - 1998 (estos datos estdn
escalados en relacidn con ¢l valor observada en 1980), la tendencia lineal
de los datos (Iinea recta y gruesa) ¥ las capturas asuales (Ifnea irregular y
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White Marlin Abundance Trend
60

381 o R = D,5268
4.0 1
30 4
204

1.0 o

oo T T
1850 1960 1970 1980 1880 2000 2010 2020

Fig.4 Modelo de disminueidn e‘{'f:l%)rnanciﬂl gjustado a la informacidn
gobre tendencia de abundancia de 1a aguja azul.
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Fip.5 Estimaciones de B/Brms de la aguja azul del caso base (cfroulo sin rellenc)
y da los diversos ensayos de sensibilidad realizados. También se indica la franja
da confianza del 30% basada ex 701 ensayos de "hootsteap” de la evaluacidn del
cast base.
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Apéndice 16 al ANEXO 9

Comenizrios de Japdn a Ia respuesta de Estados Unidos
al documento de Japin sobre el estade del stock de Marlines
fAdjunita al Inforne de la Subcowmision 4)

Japon considera que la “Respuesta de Estados TInidos al documento de Japon sobre el estado del stock de
marlings” ha mal interpretado, completamente y con mala intencién, ¢l comentario de Japon de la necesidad de
disponer de bases cientificas solidas para gestionar 1a aguja blanca y 1a aguia azul de nna formi sostenible,

Japén tan sdlo solicitaba al S5CRS una revaluacién del cstado de los stocks de estas especics, ya que scgin cl
informe del S3CRS los resultadas de Ia evaluacion son muy inciertos v sesgados, dade que la evahuacidn no tiene
en cuenta un esquema retrospectivo cfarg, gue fue anunciadoe &n las Plenarias del SCRS peso para el gue no hubo
ticmpo.

Por consiguiente, las afirmaciones de Estades Unidos acerca de nucstra denuncia a los cicntificos implicados
¢ Ja evaluacion de fos marlines, no tienen ningin fundamento, Por ¢ conirario, nos gustaria recordar a Estadas
Unidos, que en ¢l pasado, el resultade de 1a evaluacion de stock del SCRS realizado parm &l attin rojo del Aflintico
ocste en 1981, cambid sustancialmente al afio siguients. No deberia repetirse esta situacion con los marlines.

Laimica postura razonable, anics de proceder a adeptaruna medida de ordenacion para los marlines, es revaluar
¢l stock para que la Comistén evite un srror como el del caso de 1a ordenacién del atin rojo del Atldntico neste en
cl pasado.

Apéndice 17 8] ANEXO 9

Declaracion del observador de Qcean Wildlife Campaign respecte a 1a recuperacidn
_de 1a Apuia Azul ¥ In Aguja Blanca del Atlintico
(Adiunta af Informe de ln Subcomision 4)

Ocean Wildlife Campaign insta a 1a Comision Internacional para la Conservacion del Alin Aflantico (ICCAT)
a alcanzar un consenso y establecer un marco de trabajo para un plan cfectivo de recuperacion de los stocks de aguja
azul ¥ aguja blanca del Atldntico, gravemente sobreexplotados, durante Ja Duodécima Reunion Exiraordinaria de
Ia Comision. Bl informe més reciente del Comité Permanent? de Investipacion y Estadisticas (SCRS) identifica de
forma ineguivoca estas especies, ¥ especialmente la aguja blanca, como gravements sobreexplotadas,

Apguja Blanca. Segin el SCRS la poblacién de aguja blanca de] Atldntico se encuentra ahora “a menosdel 15%
de B_," v “sc cstima qu¢ el actual nivel de mortalidad par pesca es siete veces mayor que F,,, o incluse superior
(SCRS, Madrid, 16-20 de octubre, WHM: Pagina 1 de 3)", El informe indica que “es poco probable que el stock
se recupere si lo desembarques contemplados por 1a Recomendacion de la Comision de 1996 continian en un futura
{Ibid, WHM: Pagina I de 3)". El Comité recomienda que la Camisidn adopte medidas para reducir ta captura de
apuja blancatanta como sea posible y afirma que seria convenicnta adoptar las siguientes acciones: 1) liberar a peces
vivos de los aparejos de pesca, 2) rednctr ¢l esfuerzo de Iaflota, 3) establecer vedas espacio-temparales, 4) programas
cientificos de cbservacion para verificacion, Ocean Wildlife Campaign apoya estas medidas y cree que son necesarias
ciertas acciones adicionales, como las descritas a contimracidn, para recuperar la pablacion.

La trayectonia de la biomasa de 1a aguja blanca del Atlantico supicre que si no s¢ producen cambios drasticos,
esin especie podria llegar a no ser viable en poco tiempo. St no s¢ logra un plan eficaz que inviertar ta disminucion
actual del stock de aguja blanca del Atldntico, podria ser necesario incluir esta especie en el Convenio sobre
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvesires (CITES) para evitarun nuevo descense
del stock.

Aguja azul. Ei SCRS dice que €l steck de aguja azul del Atlantico s¢ encucntra a “aproximadamente ¢l 40%
de B, y que ¢in los Altimos 10-15 se ha producido sobrepesca (Tbid, BUM: piginas 2,3)", Por otra parte, €l 3CRS
indica que “la achmal mortalidad por pesca es unas 4 veeces mayer que F" vy que ol stock podria ser menes
productivo de 1o que se pensaba. Como ocorre con la aguja blanca, el SCRS informé de que o5 poco probable que
el stock se recupere si los desembarques contemplados en ]a Recomendacidn de la Comision de 1996 continilan en
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un futuro e identificd las signientes accianes como apropiadas para reducir los niveles de mortalidad de la aguja
azul: 1) liberar a peces vivos dé 1os aparejos de pesca, 2) reducir el esfuerzn de 1a fiota, 3) establecer vedas espacio-
temporales, 4) programas cientificos de observacion para verificacion. Unaver mas Ocean Wildfife Canpaign apoya
esias medidas y cree que las acciones adicionales descrifas anterjormente son necesarias para recuperar la poblacion
de aguja azul.

Sepiin los datos que ha comunicado ¢l SCRS, el 96% de los desembarques de aguia azul y de aguja blanea del
Atldntico en 1998 son capturas incidentales o fortuitas d= pesqueras de tinidos y pez espada. Por elio, creemos que
es reciso un amplio programa de recoperacian con medidas innovadoras, mds alld de cuotas estdndar y limites
detalls, que controlan séla lo que se mantiene, na lo quie se capiura, para evitar la monalidad asociada con la captura
incidental y ]a fortuita de marlines y lograr un descenso suficiente de martalidad por pesca global que permita ia
Tecuperacion.

Instamos, pues, a la Comisidn a que adopte v plan de recuperacion de los marlings con las siguientes
caracteristicas:

« Fstablecer un objetivo de recuperacion de las poblagiones de aguia azul v de aguja blanca hasta que alcancen
un nivel capaz de producir &l Rendimiento Maximo Sosienible (RMS) en un pericdo de tiempo tan corto camo
sea posible, con al menos wn 50% de probabilidades de Ingrar el RMS en el espacio de liempo que ha sido
acordado.

« Pedir al SCRS que establezca vedas espacio-temporiles ¥ modificaciones en las artes para 2002 con ¢l fin de
minimizar [a mortalittad por pesca de aguja azul y de aguja blanca del Atldntico. En 1999 ICCAT adept6 una
resolucién pidienda que el SCRS establezca vedas espacio-temporales y modificaciones en los-artes de pesca,
con el fin de reducir la captura y 1a mortalidad de los peces espada inmaduros en 2002. Esta resolucién €5 un
reconocimiento de gue sin estas vedas y cambios, los juveniles de pez espada sepuirdn muriendo. Instamos a
1a Cornision a que haga lo mismo respecto a la aguja azul y 2 aguja blanca, Recomendamos que la Comisin
instc a las Partes Contratantes y Colaboradoras a implementar estas vedas y cambios en los artes en sus agnas
nacionales,

«  Soligitar que se Yiberen los marlines vivos capturados de forma incidental ¢ de forma fortuita, Una resolucién
de ICCAT de 1995 promovia la liberacién de los marlines vivos que fuesen capturados por los palangreros, y
una resclncidn de 1997 promovia el nsa de barreras guia de monofilamente-en Jos palangreros para facilitar
Ia liberacion de aquellos peces capturados vives. Dado el pobze estado de las poblaciones de aguja azul y agnja
blanca, creemos gue las medidas voluntarias para reducir 1a mortalidad de los marlines deben convertirse ahora
en obligatorias.

»  Para lograr el RMS en el tiempo de recuperacion que se babia acordado, es necesaria reducir el total de las
capturas de marlines del Atldntico (desembarques y descartes) al nivel de reduccion de morialidad que el SCRS
determine, Asi, siel SCRS jnzga necesaria una reduccion del 25% en 1a mortalidad de Ja aguja blanca pata
conscguir Ia recuperacidn en el tiempo acordado, entonces a las partes contratantes y 2 las partes colaboradoras
se les deherd exigir que reduzcan las capturas totales {desembargues y descartes) de los afios recientes en un
25%.

= Recomendaciones adicionales de invesligacion/datos:

Queremes instar a la Comisién a que solicite 2] Comité Permanente de Investigacianes y Estadisticas que
proceda a abiener toda Ia informacion cientifica gue sea niecesaria, ¢n apuyo de 1as recomendaciones que se
mencionan ateriormente, incluyendo sin limitacion;

~  Datog sobre 1a moralidad posterior ala h'beraciéﬁ de 12 aguja blanca y la aguja azul.
—  Identificacién da las zonas de freza v oria,
—  Informacion completa de los desembargues y descartes de todas 1as naciones.
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Trayectorin relabva de la moralidad por pescn
estimada aplicando el modelo logistico de produccidn

Trayeotoris estimada de 1 bjomasa de sguja blanca FISHLAR 2 lan capturas de nguja blznea y al conjunto
con tin indiee vnico combinado Fuente: Fig. WHM-4, de lag series de CPUE. Puente: Fig. WHM-5, Informe
Informe SCRS 2000 {(Madrd, ociubre 2000). ) SCRS 2600 {Madrid, octubre 20003,

Apéndice 18 al ANEXO 9

Declaracidn de Sudifrica respecto al Pez Espada del Atlintico Sur
(ddiunta ai mforme de la Subcomision 4)

Nos gustaria recordaries que Sudifrica tiene un large historial de participacion en el desarroflo de medidas de
ordenacitn responsables y efectivas para las cspecies qus son competencia de ICCAT. Crcemos que nuestras
iniciativas y contribuciones demuestran de una manera adecuada nuestro compromiso con 1a erdenacién efectiva
de los stocks de hinidos del Atlintico dentro de niveles sostenibles determinados de manera clentifica, y deseamas
reafirmar nUEStTO COMPpromisa con estos principios.

Sinembarge, en esta reunidn 205 enconramos en wna posicion intolerable, Les ruegoe me permitan aclazar esto,
Solicitamos a [z Subcomision gue recucrde nuestra Declatacion de clausura cuando ¢n la reunidn de 1a Comision
de 1994, TCCAT acepid los primeras TAC y los acuerdos de distribucidn para el pez espada del Atldntico. En esta
reunién insistimos en que 1a introduccidn de estas medidas no debia provocar un traslado sustancial del esfuerzo
de pesca hacia el océano Atlantico sur. En cspecial, expresamos nuestra gran preocupacion por que cualquier cambio
producido en el esfuerzo de pesca produciria probablemente una repeticion de la experiencia sufrida en el Atidntico
norte, con una rapida sobreexplotacién del recurso de pez espada del sur. Especificamente, indicamos el estado de
infra-explotacidn del recurso de pez espada del Atlantico sur en aquel momento, seffalamos 1a oportunidad goe esto
significaria para el desarrollo controlado de las pesquerias de los estados costeros en 8l At¥ntico sur y subrayamos
1a necesidad de proporcionar oporinnidades para este desarrollo dentro del marer de una ordenacion responsable.

Desafortunadamente, nucstras peticiones fiseron ignoradas y nuestras predicciones han demostrado ser ciertas,
Como advertimos, las flotas de altura que operan en €] Atlintico norte trasladaron su esfuerzo al Atldntico sur, con
lo que las tasas de explotacion del pez cspada del Atlantice sur han sufrido una gsealada dramsgtica, y el stock ha
sido evaluado come sobreexplotado, o al menos como explotado al mAxime, Dados los fundamentos de los acuerdos
de distribncién de entonces, los desarrollos pasieriores exan previsibles. Coando se recomendd un TAC para el stack
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del sur, y Tos acuerdos de distribucion s negociaron en nuestra ausencia en la reunidn intersesional del Snbcomité
4 ¢elebrada en Brasil en julio de 1997, Sudafrica y muchos otros palses en vias de desarrollo que limitan con el
Attdntien sur no racibieron una asignacién de cuota npcional, Cierto ndmero de propuestas posteriores prasentadas
al Grupo de Trabajo sobre Criterios de Asignacién sugieren que los acnerdas de distribucidn existentes deben
continuar, que la actuacién pasada debe continuar siendo, si no el dnico, ¢l factor clave utilizado en 1a asignacion
de las cootas del pez espada del sur y que aquellos paises sin cuota deben permanecer para siempre excluidos de
astapesqueria. Esto es, por decirlo de nna manera sencilla, completamente inaceptable para Suddfrica v nos gustaria
sugerir que, a 1a luz de Tos recientes avances del derecho internacional, esla situacion es absurda.

Por esta razon nos hemos ynide a 1a Subcomision 4, Desde entonces, Suddfriea ha continuado expeniendo sus
preccupaciones en kas reuniones de 1a Suhcomisién 4 y ha intentado hacer propuestas para ia revision de les acuerdos
de distribucion cor nna absoluta falta de éxito. Dusante csts tiempo, hemos implementado todas las medidas de
ordenaciénrecomendadas por ICCAT para el pez cspada, y hemos restringido las actlvidades de nuestra propia flota.
Hemes acatado estas medidas de ordenacién de ICCAT en 1n esperanza de gpe nos avedardan a la hora de obtener
urd parte squitativa de la coota de pez espada del sur. Pero hasta la fecha, nos sentimos bastanta defrandadaos,

A pesar de las limitaciones que hemos impuesto a nuestra propia flota, Sudafrica ha demostrado una capacidad
clara de participar de una forma efectiva en esta pesqueria al utilizar onestros propios barcos con bandera de
Sudifrica. Los datos de importacion de Estadog Unidos confirman que ¢l afio pasado los barcas sudafricanos han
capturado unas 1.000 1 de pez espada del sur de gran calidad, sin capturas de peces inmaduros. Desgraciadamente,
como r_ééultﬁdo de las restricciones nacionales de Sudafrica, basadas en las medidas de ICCAT, nuestra flota se 2
visto obligada a realizar esta pesca en las agnas de otros palses con ¢l permiso pertinente. Al misme tiempo,
seguimos recibiendo peticiones de flotas de altura que disponen de cuotas sustanciales de pez espada, para pescar
parte de estas cuotas en nuestras propias aguas,

Légicamente, no cstamos satisfechos con este acuerdo, y esperamos observar algiin progreso a este respecto
durante esta reunién, 8i nos vemos obligados a regresar a Sudafrica sin un acuerdo equitativo de asignacidn de pez
cspada del sur, Suddfrica cacontrard cada vez mas dificil justificar el nivel de participacion y cumpiimiento que
hemos demostrado en ICCAT hasta 1a fecha. Estamos convencidas de que no somos el inico pais ¢n esta reunidn
que opina asi, ¥ por lo tanto les recordamos que la igualdad v [a justicia deben prevalecer en esta reunion y que los
paises costeros del Atlintico sur deben recibir una parte justa de estos recursos altaments migratorios del Atkintco
que atraviesan nuesiras sguas,

Apéndice 19 al ANEXO 9

Declaracidn de Namibia sobre el Pez Espada del Atlintico Sur
{Adjunta al Informe de la Subcomision 4)

Namibia participa en esta reunion con la esperanza de que la Comisidn considere aceptar nuestra acceso a los
valicsos recursos de pez espada del Atldntico.

MWamibia s un pals que depende de vna forma abrimadora de sus recursos pesqueros, Estamos comprometidos
con las medidas de conservacién v ordenacion adoptadas por esta Comision y complementadas con nuestra
legislacion nacional sobre pesca. Solo han pasado diez afios desde nuestra independencia v hemos conseenido
raconsiruir casi todos 10s stocks de peces dentro de nuestra ZEE (Zona Econfmiva Exclusiva), que otrds naciones
pesqueras habian llevado al borde de 1a extincidn. Esto ha supuesto considerables sacrificios e infortumios.

Creemes que s nuestro derecho soberang y fundamentat como pafs costero pescar 1os recursos en nuestras aguas.
En el acuerde interno de distribucién de pez espada del Atldntico sur, esparamos gue fos derechos soberanos de Ins
paises costeras en vias de desarrollo sean completamente reconocidos y por lo tanto, esperamos un trato justo.

Reconocemos los derechos de otras naciones pesqueras y confiamos en que ellas también reconozean nuestros
derechos a una patte justa de estos recursas limitados como pais costero en vias de desarrolio.

Esmi s sincera esperanza gue nuestros debatesen esta Snbcomisidn contribuyan a alcanzar un entendimiento

comin. Por lo tanto, esperamos con gran expectacion un acuerdo equitativo de distribucion del pez espada del
Atldntico sur,
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Respecio al comentarie del delegado de 1a Comunidad Europea referente al staéu gua, me gustaria aclarar que
no es acepiable para Namibia.

Tampoco es aceptable 1a propuesta de Japon referente a trasladar el esfuerzo de pesca del Atlantico nerle al
AHantico sur. Muchas gracias.

Apéndice 20 al ANEXO 9

Declaracidn de Trinidad y Tobago sobre el Pez Espada del Atkintico Norte
(Adiunta ol Informe de la Subcomision 4

Somosconscientes de gue nuesira sistema de recopilacion dedatos requiers una mejora considerable y ¢s nucstra
intencion darle prioridad a este asunto er los proximos scis a ocho mescs para lograr un sistema de seguimienta
ms fiable y adecvado para nuestra flota palangrera de peldgicos, '

Aungue aceptamos nuestras responsabilidades y eblipaciones como participante active en 1a pesqueria de pez
espada, Trinidad y Tobago dispone de una flota modesta y por lo tante no es responsable del actual estado de los
stocks de pez espada,

Como ya s¢ ha indicado anteriormente, nuestro sistema de recopilacién de datos comtmia en desarrollo y estd
claro que las estadisticas que hemos comunicado a ICCAT en afios anteriores no reflejan de una forma precisa el
verdadern nivel de las capturas de pez espada y otras cspecies peldgicas pescadas por [a flota de palangreros de
Trinidad y Tobago, Bnvista de esta situacidn, deseamps reiterar la necesidad de revisar 1as esladisticas comunicadas
a ICCAT.

Ademas, soticitamos a la Comisidn que reconozea que el actual limite de capturas de 42 t asignado a Trinidad
y Tobago estd muy por debajo de anteriares niveles de operacibn, v el resultado es que nuestra floia opera de una
forma econdémicamente ineficaz.

También debe tenerse en cueriia que no esiamos proponiendo un mayor desarrollo de nuestra pesqueria de pez
espada en este momento, Lo que intentamos hacer es recificar una situacién que se ha producido como resultado
ds una commnicacidn incompleta, incluso a veces inexistente, de nuestres datds estadisticos a ICCAT en afios
anteriares.

Estamos interesados en desarrollar mas nuestra pesqueria de pez espada, pero respetamos totalmente el actual
programa de recuperacion y retrasaremas este desarrollo hasta que se considere que los stocks estan suficientemente
1ecoperados,

Esperamos que la cuestidn del iimite de captura de pez espada asignado a Trinidad y Tobago pueda ser revisada
durante esta reunion y solicitamos que nuestra postura quede reflejada en el Informe de JaReunion. Muchas gracias.

Apéndire 21 al ANEX(Q 9

Declaraciin de Estados Unidos sebre el Pez Espada del Atlintice Norte y Sur
{Adjunta af informe de la Subcomision 4)

Las decisiones de 1a reunion de ICCAT en ¢l afie 2000 son criticas para el future del pez espada del Atlamtico,

Pez Espada del Atlintico Norte. Enlostltimos afios, Estados Unidos ha ohservade con satisfaccion que ICCAT
eracapaz dc emprender acciones responsables para detener el declivey do comprometerse ¢a una total recuperacion
del pez espada del Atldntico norie en un periodo de dicz afios, Estados Unidos desea resaltar la importancia del
programa de recuperacién negociado en Ia reunitn de 1a Comisién de 1999. La eficaz implementacion de este plan
de recuperacién es algo esencial. A este respecto, aplandimos la iniciativa de Japon de solucionar 1a sobrepesca del
pez espada que llevan a cabo sus barcos que participan en la pesqueria de patudo y apoyamas los esfoer2os que se
hagan para resolver este problema,
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Sin emibargo, pensamos que la propuesta de Tapon precisa de un escrutinio cientifico mas avanzado. Nuestra
preacupacién surge no solo par 1 imptecision de la informacidn disponible sabre mexels y separacion det stock,
sino también por las pasibles repercusiones negativas que nn mayor esfuerzo de pesca en la zong del 1imite ecoatorial
tendria sabre ¢l pez espada del norte y sobre otras varias sspecies altaments migratorias que desovan sobre lodo ex
esta zona, A plazo mas largo, esta Subcomisitn debe estudiar soluciones alternativas a fos problemas de sobrepesca,
atribnibles a fluctuaciones inesperadas en la captura y en Jas tasas de captura fortnita.

Pez espada del dtidntico Sur. Respecto al pez espada def Atlantico Sur, a Estados Unidos le inguieta el que
1as capturas recientes sean superiores al nivel gue permitiria quz ef stock mantuviese una biomasa capaz de producir
un RMS sostenible, Al constatar goe la captura de 1999 fue superior a 15.000 t, los paises gue pescan pez espada
en el Atlintico sur deban proceder 2 reducir Ia captura a 13.500 t, que es &l nivel de RMS sefialado por ¢l SCRS.
Nuestra prioridad debe ser la conservacién y 1a pesca dentro de un TAC con base cientifica. Mo debemos permitic
que el hecho de que fas negociaciones sabre criterios de asignacién no hayan finalizado, nos impida asumir nuestra
respansabilidad principal que es Ia conservacion de este recurso.

" Documentacion de la capture. En general, Estados Unidos considera que es importanie que ICCAT tome
medidas adicionales para conseguir que loz desembarqgues de paz espada estén decumentados, asi camo para evaluar
el cumplimiento de los programas de recuperactén y de los acnerdos de reparticién de la captura. Ademis, una
documentacion precisd de 1a captura puede atenuar el impacto de las practicas pesqucras ilegales (TULT) sobre los
programas de conservacién de ICCAT, Plantearemos estas cuestiones ante el Grupo de Trabajo Permanente y el
Comité de Cumplimiento.

Estamos dispuestos a trabajar can todos fos delegados en las importantes cuestiones que incumben a esta
Subcomisidn. Muchas gracias.

Apéndice 22 al ANEXOQ 9

Declaracién de Japdn sobre el Pex Eapada del Atlintico
{ddjunta al Informe de la Subcomision 4) '

En la reunién de 1996, 1a Comisién introdujo ia ordenacion sobre cootas para el pez espada del Atlantico norts
y a Japén se le concedi una cuota en blague de cinco afios teniendo en cuenta la naturaleza pasiva de su pesqueria
de palangre dirigida al patudo. La Comision decidi6 revisar los desembarques de Japon cn esta reunion,

La revision de la captura japonesa de pez espada bajo un sistema de cuota en blogus praporciona una revision
exhaustiva de 108 desembarques japoneses bajo un sistema de cuota en bloque (véase Apéndice 23). Nos gusia ria
solicitar que este documento se adjunte al informe de Ia Subcomisién junto con nucsira declaracion.

Como muestea la hoja de cnmplimiento de Japdn, Ja cifra de captura fortuita japonesa de pez cspada en el
Atlantico norte va ha superado su cuata en bleque. Este es €l resultado dela ordenacion cuantitativa dela Comisitn
respecto a una pesqueria de capiuras fortuitas.

Los palangreros japoneses dirigen su pesca al patudo y pescan pez espada como capiura fortuita. Este caracter
de pesquerla no dirigida fue respetado y la Comision adaptd uma regulacion sobre porcentajes en 1994,
especificamente la captura fortuita del pez espada se limit$ a menns del 8% de la captura total del Atlantica norte,
Cuando s aplict esta regulacion a Ia pesqueria de palangre de Japon en 1995 y 1956, Japon acatd totalmente la
regulacion,

En 1995, 1a Comision decidid el porcentaje de cuota para los principales paises. En esta decision, el porcentaje
japonés se establecié por debajo del nivel histérico y como resultade do la aplicacion de este porcentaje al TAC en
1996, la cucta anual japonesa es cast Ia mitad de a cifra de capturas fortuitas de afios anteriores. Ademas de esta
reduccion, [a formacion de los caladervs de patudo se traslado 2] norte del limite de los 5 grados norte de latitud
después de la implementacion d¢ la regulacitn de 1a cuotd en bleque que no habia tenidc en cuenta este trasiado
cuando se establecio. Fl resultado fue nna grave insuficiencia de la cuota.

Me pustaria que contemplaran esta cuestion desde un punto de vista mas amplio. La captura japonesa de pez
espada sblo se preduce on la pesqueria dixigida al patudo, como ya he mencionado. Y 1as operaciones japonesas
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de pesca de paiudo se levan a cabp findamentalmente en fa zona tropical, donde 1a mezcla de los stocks de pez
espada del Atldntico nerie y Atldntico sur es muy elevada,

En los tltimos sicte afios, Japdn redujo su captura de pez espada en todo el Atlintico en un 63% , lo que supone
la mayor reduccion de todas las partes pesqueras, Esto significa que redujimos 1a captura de pez cspada en la zena
dande se mezelan al miximo los stocks del norte y del sur y la captura del stock del norie se redujo dristicamente
cnl toda kg zons migratora incluso aungue Japon sobrepasd Ia cuotn en la zona norte del limite artificial, 5 grados
latitud norte.

Por 1o tanto, nos gustaria proponer a 1a Comision que adopte una medida correctiva minima, Ademds, esia
medida seria un ingentiva para que los pescadores teasiaden los caladeros del noric al sur del Atléntice. Esta medida
correctiva perinitiria a las pescadores conlabilizar 1a captura de pez espada de! Atlantico norte (hasta 400 t) bajo
la cuota del Atlantico sur con lo que el cdlculo seria el doble de la captura real {1 t de captura del Atldntico norte
g2 contabiliza como 2 t del Atldntico sur). Esta medida, junto con la liberacion del 100% de los peces espada
capturados an el Aflintico norte, serla un fuette incentivo para que los pescadares trasladen los caladeras al sur,
Adermas, esta medida correctiva tendria un efécto importante: el stock de pez cspada del Atlantico norte migra hacia
1a zona sur del Atldntico, al sur de tos 5 grados latitud norie, v la capiura de pez espada en el Addntico sur implica
a cierta parte del stock de pez espada del Atldntico notte va que 1a mezcla es mayor cerca del Himite, anngue se
desconoce el porcentaje exacto. De esie modo, la reduccion en 1a capiura de pez espada del Atldntico sur llevaria
a8 una reduccitn de la captura del stock del Atldntico norte. La reduccion de la cuota de pez espada del Atlantico
sur en una cantidad del doble de la captura actual del Atlantico norte, tal y como se propone ¢n la medida correctiva,
produciria una compensacion de 1a captura excesiva de pez espada en g] Atlintico norte.

LCreemos firmemente que si cantinuamos con 2l requisito de liberar el 100% de los peces vy con Ia medida
correctiva propuesta, la cifra de capturs fortnity. de Japdn estaria controlada dentro de su cuota en blogue para 2006,
Apéndice 23 al ANEXO) 5
Revisién de Japdn de su captura de Pez Espada bajo un sistesa de ceota en hlogque
Adiunta al Informe de la Subcomision 4)
1 Intreduccidn

En lareunion de la Comision de 1996 se asign una cuota nacional de pez espada del Atlantico norie para 1997,
1998 ¥ 1999, En aquel momento, se modificd el métndo de gestitn para la captura formita de pez espada por parte
de los palangreros japoneses; de la limitacién de uni tasa de capturas fortuitas se pasu auna cuota en blogue de cinca
afios comenzando a partir de 1997, can una revisién en profundidad en Ia reunitn de 1a Comisién de 2000,

Este documento inchrye: 1) una revisién en profundidad de la historia de 1as medidas de ardenacién para el
pezespada del Atlantico norie a partir de 1994, cuando se introdujo 1a primera medida scbre pez espada, y del estado
de 1a reduccion de capturas de pez espada por parte de Japdn y otras grandes naciones pesqueras y 2)una cvaluacion
det estatus de cumplimiento de Japdn en diversos aspectes,

2 Revisidn del extatus de camplimienta con la Recomendacidn de 1994

La Comisidn tenia pfeno conocimiento de gue Japén no tevaba a cabo operaciones pesqueras directas sobre
pez espada en 1994, cuando 1 medide sobre el pez espada fue introdugida,

(Recomendacitn de 1994):“2 Tapon tomara las medidas necesarias para limitar la capiura fortnita de pez espada
a no mas del 8% del peso total de tada sn capiura en el Atlintico norte durante los afios 1995 y 1996,

El resultada del curmplimiento con esta medida es el siguiente: Japén cumplié totatmente csta medida.
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Aho Captura total () Captura Pez Espada (1) Tasa captura fortuita
Co ) {B) (B/4)

1995 ) 24573 1043 4.24%

1996 . 27126 1494 3.51%

El resultado del cumplimiento por parte de otras Partes Contratanies que leniancuotas nacionales es ¢l signiente:
esta medida no fue cumplida, exceplo por Canadz en 1996, '

1995 1956

Pais

: Cuota {t) Capiura total(t) Cuola (8} Captura total (1}
Canada 1500 1,610 = 1400 7390
Porlugal 1500 1,617 . 1400 1,703 =
Espafia 6230 ' 0,953 = 5500 5547 =
Estadas Unidos k}ei] 4,026 = 3500 3,560 m

= Exceso o Déficit '

3 Fvgluacidn de la Recomendacion de 1995

En la reunitn de 1a Comisién de 1993, se recomendaron los porcentajes de Ias quotas de captura de pez espada
del Atlantico para las cinco grandes naciones que pescan pez cspada {Canad4, Japén, Porfugal, Espaiia y Estados
Unidos), En esta Recomendacién, los porcentajes dc la cuota de fapén se redujemn al 6,25%, una cifra
significativamente mas baja que su registro de capturas historicas.

Captara de pez espada del Atlantico Norte y % , por pafs (1992 a 1994) (en 1)

Cagpt, Por
Afig torz!  Japidn %  USA %  Canadd %  Espo- % tugal %
: flo

1982 15011 064 - 7.1% 3852 23T 1547 10.3% 6672 44.4% 542 3.6%
1993 16419 1126 69 3782 23.0% 223 116% 6398 40.2% 1961  11.9%
19.9-._1- 14592 913 &4% 3366 23.1% 1676 11.5% 6185 424% 1599  11.0%

92-94 15341 1041 6.8% 36687 23.9% 1819 11.9% 5485 42.3% 1367 8.0%
Ave,

Recomendscién :
1595 - 5.25% 20.0% 10.0% 41.25% 7.5%

Los palangreros japoneses capturan el pez espada como captura fortuita cuando pescan patudo y la cantidad
de la captura de pez espada varia cadn afio, dependiende del cambio de los caladeros y de las co ndiciones de pesca
del patudo. Teniendo en cuenta esla caracteristica, Ia Comisidn prepard una cuota cn blogue de cinco afios para
Japdn,

4 Revisién deTestatus de cumplimiento con la Recomendacion de 1996

La cuota japonesa de pez espada del Atldntico norte, la cantidad real de captura y ol resto dz la cuota en bloque
son las sipuientes;

241



INFORME ICCAT 2000-2001 (I

Agoste-Diciembre 1999 (en t)

Ado 1997 1958 1994 2000 200 1997-200!
pesquere Curota blog.
Cuota 706.3 6873 668.7 636 636 33345
Captura 1342 1361 590

Resto cuola

blogue 1992.5 631.5 {-38.6)

5 Medidas nacionales de Japdn para intensificar el cumplimiento con la cuota en blogue

Japon implementa las signicnics acciones:

solicitar a los palangreros japoneses que faenan en el Atlintico norte que liberen todos los peces aspada
capturadaos de forma fortuita, vivos o muertos, y comunicar el nimero y peso estimado de los peces espada
liberados.

recopilarinformacion respecto al estado de los peces espada liberados por parte de los observadores a bordo
de acuerdo con Ia Recomendacion de 1996,

ordenar a los pescadores que eviten zonas en las que 1a captura fortuita del pez espada es relativamente alta,

gue fos barcos japoncses de investipacidncientifica lleven a cabo investigaciones sobre 12 tasa de mortalidad
de los peces fiberados.

implementar el “intercambio de cuota” con la CE comunicado en la reunidn de Ja Comision de 1999,
llevar a cabo un “estndio sobre marcado de pez espada™ por parte de los barcos japoneses de investigacion

cientifica comp parte de su contribucidn a las actividades del SCRS sobre el limite del stock del pez espada
del Atlantico,

6 Fvaluacidn de Ia Recomendacidn de 1994

8.1 Trasladn del caladero de patudp hacia el norte.

La captura japonesa de pez ¢spada del Atldntico norle ha variade mucho debido al rccients trastado de los
caladeros de patudo hacia cl norte de los 5 grados latitud norte. La captura japonesa de pez espada cn €] Atlantico
sur ha disminuido paulatinamente desde 1993, Por el centrario, la capiura japonesa de pez espada en el Atlantico
norte ha aumentado pavlatinamente desde 1996, Estas cifras demuestran que €1 recienie cstado del caladeso de
patudo es difercnte del anterior 8 1994, que fire utilizado como dato basico para decidir el porcentaie de la cuota
de captura de pez espada del Atldntico norle. También demuestran que las cuotas de pez espada de Japén son
demasiado restrictivas para permitir 1a pesca actual de patudo que llevan a cabo los palangreros japoneses.

N+8§

capt. SHO

fen 1) 1933 1994 1993 1996 1997 1998 1599 99/93
Tapdn 6386 3034 4666 3696 2763 2539 2341 36.7%
N, SWO 1126 933 1043 1494 1405 1566 1525 135.4%
3. SWO 5236 4699 3618 2187 1355 585 8i0 15.4%
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6.2 Disminucion de In captura japenesa de pez espada en tado el Alignfice,

12 signiente tabla compara Ia capiusa de pez espada de todo el Atléntico de las cuatro gracdes naciones
pesqueras con ¢l fin de comprender cudnto rednjo cada pais la caphira de pez espada. Para comparar la reduccion
de 1a captura, cuando las cifras de 1993, que muestran el estado de la captura de ¢ada nacién antes de introducir
las medidas tepulatorias para el pez espada del Atlantico norte, son 100, la caphira japonesa de paz espada en 1999
a5 37 % tespecto a 1a de 1993. Hsia cifra muesira claramentc que Japon ba reducido sn captura de pez espada en
todo el Atlantico mas drdsticamente que cualquier otra gran Bacion pesquera.

N+ 5§

capt. SWO

fen t) 1983 . 1994 1905 1994 1957 1948 1699 99/93
Japén 6386 5634 4666 3696 2765 2539 2341 36.7%
EE. UL 3782 3366 4026 3730 3382 3218 3087 81.6%
Canada 2234 1676 15614} 739 1082 1115 111% 30.1%
Espafia 14930 15625 19622 16355 14863 11354 10656 71.4%
Foriugal 1961 1599 1897 2002 1344 1157 1158 59.1%

6.3 Estado de cumplimiento respecto a la tasa de captura fortutta,

Se revist el estade de cumplimiento, asumieado que la Comisién continiia can la regulacion de pez espada
sobre Ja tasa de captura fortuita para los palangreros japonteses. La tabla muestra que, después de 1957, la iasa
de capiura forinita de los palangreros japoneses e5tA muy por debajo del 8% del peso total de su captura global
en el Atlantico norte.

Japon Captura total Atlgntice Captura SWO Atldntico Tasa capturd
norie {1) narie () Jortuita
1997 21308 1405 6.5%
1998 253156 1566 , 6.2%
1999 22710 1525 6.7%

7 Conclusion

Respectoal stock de pez espada del Atlintico, el limite del stock entre el norie'y €l sur esbioldgicaments incierto
y el limite actiual se ha establecido inicamente por conveniencia para la ordenacion. ¥l pez aspada del Atlintco
e5 una especie que los palangreras japoneses capturan de manera fortnita cuando dirigen su esfuerzo hacia ¢l patudo
y sus caladeres se extienden a Io largo del limite catre norie y sur de 5 grados norte. Sin embargo, desde 1995, el
feciente traslado hacia &l norle de los caladeros de pamde ha provocado grandes dificuliades a los palangreros
japoneses que pescan patudo, cuando se introdujo Ia medida de ordenacién. de In cuota para el pez espada. La actual
cuota de captura fortuita para el pez espada no refleja la situacién real en las aperaciones pesqueras de Jos barcos
japoneses. A pesar de que Japén ha reducido Ia cantidad de captura de pez espada cn todo ¢l Atlantico mucho mis
que cnalquier ofra gran nacion pesquera, y que Ja actual tasa de captura fortuita estd muy por debajo del nivel
inicialmenie establecido dei 8%, la actnal medida de crdenacion para Japon esid castigando a los pescadores
japoneses. En Ia actualidad, Japdn est obligado a liberar a todos los peces espada capturados incidentalmente en
el Atlantice norte, 1o que supone un desperdicio de este recurso.
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Por lotanto, nos gustaria solicitar a la Comisidn que adopte nna medida carrectiva minima, que servird también
coma incentive para gue los pescadores rasladen los caladeros del norte al sur del Atldntico. Esta medida correctiva
permitc a los pescadores contabilizar 1a captura de pez espada del Aildntice norte (hasta 400 1) bajo ta cucta del
Atlantice sur mientras gue 1a cuota deberia ser el doble de Ja captura real {1 t de captura del norte s¢ contabiliza
coma 2 { de captura del sur). Esta medida, junto con lz liberacion del 100% de los peces espada capturados en ¢l
Atléntico notte, seria un fuerte incentivo para que los pescadores trasladen los caladeros al sur, Ademads, esta medida
correctiva tendria un efecto importante: ¢l stock de pez espada del Atldntico norte migra hacia 1a zana del sur de
5 grados norte. La captura de pez espada en &l Atlintico sur implica al stock de pez espada del Atldntico norte
aunque se desconoce el porcentaje exacto, Esta reduccion e 4 captura de pez espada del Attantico sur levar{a a
una reduccitn de 1a captura del stock del Atldntico norte, La redeccidn de 1a cuota de pez espada del Atlantico sur
en una cantidad del dobie de la captura reat del Atlantico norte, tal y como se propone ¢n la medida correctiva,
produriria una compensacion de la captura exccsiva de pez cspada en el Atlintico norte.

Apendice 24 al ANEXO 9

Declaracién de clausura de Namibia a la Subcomision 4
(Adfunta al Informe de In Svbeomisidn 4)

Nuestra participacidn en la Subgemision 4 se debe principalmente a la presencia de pez espada del Atamtico
sur en nuestra zona asi como en nuestra ZEE. Las negociaciones que ilevaron a la recomendacion fueron
extremadamente dificiles y frustrantes, Sin embargo, aplaudimes en enfoque constructive de Japda durante las
negociaciones y esperamos que la mayoria de las partes que pescan pez espada del Atldntico sur siga el mismo
ejemplo.

La actual recomendacion de ordenacidn interna no s censecuenie con 1a politica pesquera de Namibia, ya que
no esta basada en el uso sostenible de los recursos. Solo estamos de acuerde con clla como medida provisional para
un afio, pero mientras tanio, el Grupo de Trabajo sabre Criterios de Asignacion debe establecer unos criterios de
asignacion aceplables antes de la proxima reunion de la Subcomision 4.

Como estado costero en vias de desarrollo que depende abrumadoramenie de nuestros recursos pesqueras,
estamos preocupados por [a deficients ordenacion del pez espada en ¢l Adantco sur. Las naciones pesgueras gue
pescan en aguas distantes y gue disfrutaron de 1a mejor parte del TAC de pez espada en €] pasado deben entender
que los recursos son lHmitadoes y por lo tanie tienen que dajar a un lade sns reclamaciones tradicionales para que
los estados costeras se vayan introduciendo progresivamente en la regidn,

Me guslaria aclarar gue Namibia se ha comprometida a garantizar la conservacion a largo plazo y al uso
sostenible del pez cspada en el Atldntico sur y procurard no exceder su limite precautorio de captura para el afio
2001,

Namibia no puede permitirse el lujo de repetir Ia historia en nuestras aguas y por lo tante la actoal situacidn
s totalmente inacepiable para Namibia y su pueble. Muchas gracias.

Apéndice 25 ai ANEXO 9

Declaracion de elansura de Sudafrica sobre ¢l Pez Espada del Atléntico sur
{Adjunta al Informe de la Subcomisidn 4}

En la sesidn de apertura de 2 reanién de este afo, reconocimos que probablemente la reunion de este afio seria
fundamental para ICCAT, especiaimente en lo que respacta ala negociacionde los acuerdns de distribucion da TAC,
8in duda este ha sido ¢l taso y &5 probable que diversos temas que s¢ han tratado oste aiio en la reunion tengan serias
implicaciones para el futurc trabajo de ICCAT.

En especial, nos gustaria que quedara constancia de nvestra decepeién por el resultade de 1a reunitn de la

Subcomision 4 de esie afio. Aunque apreciamaes enormemente 1as ofertas de Japdn respecto a una redistribucidn
del TAC de psz espada del sur, nos sentimos inquietes por €l hecho de que un compromise inadecuado por parte
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de otros participantes ha evitado la negociacién de un acuerdo aceptable de distribucién. Al menos, hubiéramas
preferido observar una reduccion pre rats en log limites de captura deseados parn todos las demds parlicipantes,
para permanecer dentro del nivel de TAC recomendada, El no haberla lagrado este afio no ha sigailicade mds gue
posponer el tema, con la probabilidad de que los futures niveles recomendados de TAC sean menores, y que las
negaciaciones de distribucian sean cada vez mas difictles.

Reconocemos que ICCAT tiene ¢l deber de gestionar de una forma responsable Ios recursos atuneros del
Atldntico dentro de unos niveles sostenibles de captura. Sin embargo, para que ICCAT funcione de una manera
eficaz, este deber tiene que lleyarse a cabo de una forma equitativa, en beneficio de todos los participantes, y también
en beneficio de los astadas costeros cuyas agnas atraviesan estas especies en su migracién,

Apéndice 26 al ANEXO 9

Declaraciin de classura de Japon sobre el Pez Espada del Atldntico
{Adjunta al Informe de la Subcomision 4)

Japon se siente muy decepcionado por esic resultado. El Delepado de Japon expresd su decepcion aungue ne
hay mds opcion que aceptar la propuesta del presidente, Explicé que durante el curso de una digcusién informal,
Japon ofrecié mas de 1,700 t de su cuots para que las utilicen palses costeras come Sudafrica y Namibia. Afirmé
que Japdn decidird sn limile de captura mis adelanie. Expresd su deseo de colaborar con otras partes afectadas para
establecer medidas de ordenacitn significativas para este stock.

Apéndice 27 al ANEXO 9

Declaracién de Estados Unidos sobre los Marlines
(Adjunta al informe de la Subcomisicn 4)

Las decisiones de la reunién de ICCAT en ¢l afip 2000 tienen una impartancia critica para ¢l futnro de los
marlines atldnticos.

La evaluacidn del SCRS en ¢l afio 2000 indica que iania la agmja azul como la aguja blanca cstin sufriendo
sobrepesca y que los actuales Hmites para Jos desembarques no son los adecuados para conseguir la recuperacion.
Lamecatablemente, 1a aguja bianca se encuentra & niveles inferiores a los de cualquier otra especie que sea
competencia de ICCAT. Ante su deplorable sitnacion y ta importancia econémica que tiene para Estadas Unidos,
los marlines atlinticos san una de nuestras principales prioridades en 1a rennién de sste afio.

La actual mortalidad por pesca de la aguja blanca se estima ser siete veces superior a la que permitiria el RMS,
yen el caso de Ja aguja azul, cuatroveces superior. Esestado delos marlines atlénticos hoy dia confirma gue ICCAT
ne bz actuado deforma responsable en relacidn con estas especies. Comprendemos quevarias ONGs internacionales
estén consideranto la inclusion de Ia aguja blanca en las listas de CITES, la cual no hablasi en favor de Ia gestién
de ICCAT. Estaraos seguros de que comparten nuestra opinidn de que ICCAT, no CITES, es la organizacion
adecuada para Ja conservacién de los marlines atlinticos, No tenemos mas opeiones: debemos achuar de inmediato.

El principal reto gue enfreniamos cs que los markines atlinticos son especies de captura fortuita en numerasas
pesquerfas de muchos paises, Su recuperacion es un complejo asunto internacional. Estados Unidos constato el
declive de los marlines aflanticos hace va diez afios y emprendié acciones para reducir su mortalidad en nuesiras
pesquerias comerciales y deportivas. Desde 1987, los esfuerzos realizados por Estadas Unidos, que incluyen
sacrificios por parte de nuestros pescadores comerciales ¥ deportivos, han tenido como resuliado Ja salvagearda de
aproximadamente 300.000 marlines, Esta cifra representa aproximadamente una cuaria parte de Ia capiura total
del Atlintico en dicho periado, El pasadoafio, Estados Unidos desembarcd menos de 250 marlines, Hemos cumplido
con la parte que nos corresponde. Lamentablements, a 1o Jargo de [a Gltima década nos hemos daro cuenta que un
pais, porsisolo, no puede detener el declive ni lograr la recuperacion de los marlines atlanticos. Damos las gracias
aICCAT por las acciones emprendidas en 1997, que necesitaron de los sacrificios de muchos paises y constituyeron
un primer paso en la ordenacién de los marlines. Las evaluaciones de 2000, sin embargo, muestran que esta
Recomendacién fuc tan solo el inicio de las acciones internacionales necesariag para la recuperacion de estas
cspecies. Se trata de un complejo problema que llevan scbre sus hombros los paises miembros de ICCAT,
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Mouchas de los palses presentes en esta reunidn tomaron parte en las evaluaciones do stock y en otras actividades
de investigacién destinadas a proporcionar a ICCAT la informacion necesaria para llevar a cabo una gestion
responsable de los marlines atlanticos, No existe nna evalacidn de stock perfecia y toda evaluacion puede ser sujeto
de debate, pero las llevadas a cabo en 2000 de los stocks de marlines atldnticos facilitan Ia mejor base cientifica para
las decisiones a tomar en csta reunién. Tanto la evaluacion de la aguja azul comao 1a de 1a agnia blanca, rmestran
claras tendencias al descenso de 1as tasas de capturas en todas sus gamas afldnticas.

Aparte de la inquietud en el aspecto bioldgico, 1a mengna de los marlines atldnticos plantea un serio problema
econdmice, Tienen un tremendo valor econdmico para Estados Unidos, en la misma medida que ¢l patudo es
importante para Japon y el pez espada lo es para Esparia. Los marlines atldnticos s¢ merecen cl mismo tipo de gestién
responsable que las restantes especies que son competencia de ICCAT.

Ante la situacién de los marlines atlinticas, ICCAT debe tomar medidas. Sc necesita un plan de recuperacion
total, pero ahora ¢s preciso implementar medidas inmediatas, Después, el SCRS deberé presentar a 1a Comision
un plan de trabajo destinado a desarrollar otras fases del programa de recuperacién del stock, incluyendo escenarias
COIICAELOS para esta recuperacion, Pero, en la rennion en curso, hemas de poner en marcha un plan, con acciones
inmediatas para 2001, iniciando asi el saneamiento del stock. Estadns Unidos sa encarpard de presentar este plan.

El fallo en emprender una accién decisiva en relacion con Jos marlines atlintices en esta reunion, conducira
aun contimio declive de estos stocks y padria también forzamos a recomendar que Ia aguja azul v & 1a aguja blanca
sean especies candidalas a ser incluidas en las listas de CITES.

Estamos dispuestos a trabajar en conjunto con todos los delegados en as 1mpartantcs cucstiones que incumben
a esta Subcomisién. Muchas gracias.

Apéndice 28 al ANEXO 3

Declaracidn de clausura de Ocean Wildlifz Campaign respecto a [a recuperacidn
dc tos stocks de Marlines
(ddjunta af Informe de la Subcomision 4)

En la actualidad, 1a Comisidn es consciente de la grave situacidn en que se encuentran los ma:rlmcs del Atldntico,
especialmenie 1a agnja blanca,

En el informe de consenso, que es la mejor fuents sientffica disponible sobre los marlines del Atlantico, ¢l SCRS
ha recomendada de forma clara e ineguivoca que es necesario actuar de forma inmediata para frenar 1a disminucion
de catas especics con sobrepesca. Dada la informagion disponibic facilitada por el SCRE, Geean Hiidiife Campaign
cres que no existe justificacidn alguna para posponer estas accioncs. De hecho las importantes infracciones,
cometdas por varios paises, de la Recomendacidn de 1997 sobre marlines, refuerzan 1a neeesidad de actuar,

Lasimplicaciones de esta evaluacion son claras: sin una dristica reduccidn en los niveles de mortalidad de pesea,
cstas espociag podrian convertirse en no viables en un corto plazo de tiempo. Si no adoptamos medidas efectivas
que inviertan Ia actual disminucidn dela aguja blanca del Atténtico, podria ser necesaria su inclusion en el Convenio
sobre Camercio Internacional de las Especies Amenazadas de 1a Fauna y Flora Silvestres (CITES) para evitar una
mayor disminncion,

Para svilar esta disminucion y comenzar la ingente tarea de recuperar los stocks de aguja azul y aguja blanca
del Atlantice, Ocean Wildlife Campaign insta a la Comision a que adople la propuesta presentada por Estadas
Unidos en relacién con fa recuperacion de los stocks de marlines, Recomendamos que 13 Comision afiada una
cidusula irsiando a los paises a implementar vedas espacio-temporales o cambios en 1as artes de pasca en sus apuas
nacionales para reducir los niveles de mortalidad mientras la Comisién desarrolla un plan exhaustive de
Tecuperacioa.

Creemaos que &t plan ata de forma efectiva [as preocupaciones acerca de la incertidumbre cientifica de la que
sc ha hablado y que contiene importantes medidas de conservacion.

Doy de nueva Ias gracias 2 la Comisién por permitirnos participar como observadores en esta repnidn.

246



INFORAME DEL G, DE TRABAJO FPERMANENTE

ANEXO 10

INFORME DE LA NOVENA RETNION )
DEL GRUPO DE TRABAJO FERMANENTE PARA LA MEJORA DE LAS ESTARISTICAS DE
ICCAT Y SUS NORMAS DE CONSERVACION (GTF)

1  Apertura de la reunion

El Grupo de Trabajo para la Mejora de las Bstadisticas de ICCAT y sus Normas de Conservacién (GTP) se
rennio en ] Hotel Kenzi Farah, de Marrakech (Marruecos) con ocaston de 1a Duodécima Reunion Extraordinaria
de la Comision, Debido a que al Presidente de este Grupo de Trabajo, Sr. Ernesto Penas {CE) se Ie habian asignado
otras tareas, 1a reunion fue inangurada por el Sr. Balton (Estados Unidos), como Presidente en funcioznes.

2 Adopcitn del Orden del dia ¥ nombramicenio de Relator

2,1 Se adopté el Orden del dia provisional, que habia sido circulado con antelacién a 1a reunion, y s¢ adjurta
¢n ¢l Apéndice 1 al ANEXO 10.

2.2 El 8r, Kerstetter (Estados Unidos) actud de Relator.

3 Situacién de la implementacién de lay Recomendaciones adoptadas por la Comisién con respecto al
Documento Estadistico ICCAT para el Anin Rojo (DEAR)

3.1 El Secretario Ejecntivo Adjunto recordd al GTP la disposicién de la Resefucion de ICCAT sobra In
Interpretacion y Apficacion del Documento Estadisiico 1CCA T para el Atiin Roje (DEA4R), segin la cual sera
responsabilidad de las Partes Contratantes transmitir informacion sobre la validacién de los DEAR (incluyendo las
firmas y sellos oficialcs de los funcionarios encargados de a5 validaciones), 4 Ja Secretaria (o directamente a los
paises importadores) que a su vez se encargaria de transmitirlos a los paises importadares, Esta informacién se
debera mantener actualizada para evitar demoras en el traslado de los productos de atiin rojo. El resumen de la
informacidn dispoaible sobre los procedimicntos de validacion se distribuyt como documenta COM/00/21.

3.2 Asimismo, se records al GTP que aquellas Partes Contratantes que recibian los Documentos Esiadisticos
deberian enviar un informe a la Secretarfa dos veces al afio. Estos datos también deberian ser inchiidos en Jos
Informes Nacionales. El Secretario Ejecutivo Adjunto observa que la Secretaria cstaba aln recibiendo Informes
Nacionales del afio 2000,

1,3 El delegado de Japon examind brevemente sus registros de DEAR, de enera a junio de 2000. Durante ese
periodo, Japan habia recibido 6.832 cargamentos de atiin rojo fresco y 79 cargamextos de ahiin rojo congelado,
cor un peso total de 8.934 t. El delegado de Japon dijo que el 14% de esta cifra pracedia de Partes no contratantes.
Corea, Espafia y Taipei Chino exportaron en total mas de 500 t. Guinea Ecuatorial exporté 138 1 durante dicho
periodo, si bien, a partir del mes de agosio ninguna de elias se envid a Japon. Japdn no habla importado atin rojo
de Belice y Honduras,

3.4 Ei Secretario Ejecutivo Adjunto tratd diversos asuntos, entre ¢llos lasexportaciones de atiin rojode entidades
pesqueras que na informaban de ¢ilo a ICCAT. Serefiridals recomendacidn del SCRS, respeclo a guc s¢ enviasen
2 la Comisién copias de todos los Documentos Estadisticos, con €l fin de que los cientificos pudiesen comprobar
ias cstimaciones de capturas no comunicadas.

3.5 Durante una discusidn sobre la cria del atin rojo, el Secretario Ejecutive Adjunto observé que las
exportaciones deberian ir acompadadas de originales del DEAR, y no de fotocopias, aunque reconccio que esto
causaba problemas a algunos pafses en 1a reexportacion, cuando nn lote de productos se exportaba en dos veces.
Enesos £asos, poco usuales, e} Sceretario Bjecutivo Adjunto propust quese aceptasen fotocopias. También facilito
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aclaraciones sobre log requisitts para acuerdos sobre barcos fletados. En general, el Estado abanderante del barco
es respensabie de los DEAR respecto al atim rojo pescado dentro de Ja Zona Econdmica Exclusiva (ZEE) de olro
pais, si bica ca empresas conjuntas, cuando el Estado costero comunica esos desembarques, ese mismo Estado
costero podria preseotar los DEAR,

1.6 El delegado de Corea solicitd informacién més amplia respecto a las exportaciones informadas de Corea
de atin rojo de] Atldntico norie, El Secretario Ejecutivo Adjunto aclard que Ja captura de Corea pravenia det ncéano
Pacifico, y que por lo tanto no se contahilizaba, pero que habia una peqnefia cantidad de atin rofo del Atlinticonorte
reexpariado a través de Corea desde Esparia.

3.7 El delegado de Estados Unidos aclard que los datos def resumen de DEAR de Japdn, que sefialaban
desembarqgues estadounidenses dol Atléntico estc, cran erromeos, y que esos desembarqgues eran de atiin roja del
Atlantico oeste. Las oportunas correcciones serian remitidas a la Secretaria.

4 Examen de las respuestas 2 las cartas de Ia Comision respecto a complimienta

4.1 El Secretario Ejecutive Adjunto presento &l documento COM/00/20, que es un campendia de as respuestas
atodas as carias especinles enviadas por la Comisién, de acuerdo con las recomendacionss del GTP adoptadas por
la Comisidn en su reunidn da 1999, Explict que habia cuatro categorias de respuestas: (1) 1a de aquellos paisss qne
no habian contestado {Batbados, Camboya, Dinamarca (por [as Islas Ferge), Guinga Feuatorial, Guinea-Conakry,
SierraLeona y Vanpatw), (2} aquellos palses que habian dado una respuesta limitada (Belice, Islandia, San Vicente
y Granadinasy Turquia); (3) 1os palses que se mantienen en comunicacién con 1a Secretaria (Honduras, Filipinas
y Trinidad y Tobago); ¥ (4) aquellos paises que rechazaron su ideatificacion corro naciones con actividades de pesca
ilegal, no documnentada y no reglamentada (TUTT) (Kenia y Singapur).

4.2 El observador de Dinamarca (en nombre de 1as Islas Feroe) obseryG que habia presentado una respucsta
48 boras antes de la reunion. El Secretario Ejecutivo Adjunto dijo gue no tenia conocimicnto de cse documento,
pere que trataria de localizarlo v facilitarlo a los miembres de la Subcomisidn. Posteriormente, la Secretaria
facilitd ¢l documento a los Micmbros del GTP.

4.3 La observadora de CARICOM dijo que lamentaba las acciones de Belice, pero no pudo aportar ninguna
informagidn acerca de sus pesgnerias. La abservadora aclard varios puntos respecto a San Vicenie y Granadinas.
Dijo que el gobierno de #sa nacién to habia recibido la carta de ICCAT, como sugiete e] informe. Asimisme, 25
barcas identificades por ICCAT como IUU han venide suminisirando informarién a Sar Vicente y Granadinas desde
enere de 2000 y, en consecuencia, la observadora de CARICOM solicitd un tiempe adicional para que su pais
pudiera adecuarse a las medidas de ordenacion de ICCAT. El Presidente observi que la Secretaria habia recibido
correspondencia de San Vicente y Granadinas.

4.4 El delegado de Francia (en rombre de 8. Pedra y Miquelon) pregunto al observador de Dinamarca {en
nombre de las Islas Feroe) si el atin rojo iransbordado en §. Pedro y Miguelon procedia de la ZEE de las Islas
Feroe. El observador de Dinamarca respondi¢ que habia sido capturado en alta mar, pero que no disponia de més
informacidn, ni tan siguiera sobre si habia sido capturado en ¢l Atldntico cste o Atldntico oeste,

3  Examen de las candidaturas presentadas para acceder a la condicidn de Parte/entidad/entidad pesquera
Colaboradora

5.1 Ei observador de Taipei Chino habld sobre su largo historial de colaboracian con ICCAT, A la vista de este
historial, y debido a que no podia ser Parte Cantralanie de ICCAT, Taipei Chino solicitd que su condicién de Parie
Cofabaradora firera automdéticamente repovado cada afio, a menos que la Comisidén determine que existe evidencia
de falta de cumplimiento de las medidas de ICCAT, o bien que Taipei Chino determinase renanciar a dicho siatfus
. A soliciiud de 1a presidencia, la propuesta de Taipei Chino respecto a enmendar 1a Resofucidn de JCCAT an
relacion cen convertirse en Parte Contratanie, entidad o entidad pesquera (Ref: 97-17), se presentd por escrito
[documento 0661, Se adjunta como Apéndice 2 al ANEXO 10,
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3.2 Varios miembros det GTP aclararon sus posturas respecto a esta propuesta, Si bien contaba con cierto
respaldo, dadas las cspeciales éaracteristicas de Taipei Chino, algunos palses solicitaron que el tema fuera discutido
en otro momento, para poderle prestar !a debida consideracion. De acuerdo con las disposicionss de la Resolucidn
de JCCAT sobre in condicién para acceder o la condicién de Parte, Entidad, a Entidad pesquera Colaboradora
197-17]. ¢l Grupo recomendé mantener 5 Taipei Chino la2 condicién de “Parte/entidad/entidad pesquera
Colahoradora” durante otro afio. El GTP volveria a estudiar el asunto en su préxima reunion.

5.3 Eldelegado de Sudafrica observa que enel futuro podrian presentarse complicaciones respectoalasimilitud
de la condicién de “Observador™ y “Parte, entidad o eatidad pesquera Colaboradora”, v sugiria que s aclarasen
eslas diferencias antes de, o bien, durante la proxima reunion del GTP.

5.4 Fl observador de México hablo del largo historial de colaboracién de su pais con ICCAT, incluyendo la
presentacion de datos, v solicité 1a renovacién de su condicién de Parle Colaboradora. Dijo quo su pais deseaba
incorporarse 2 ICCAT en calidad de Parte Contratante, peto que para ello se requeria la aprobacion del Senado
mexicano. De momento, tenia intencién de seguir colaborando con JCCAT y con sus normas de conservacion y
ordenacidn de pesquerias, Si bien Imho consenso general respecto a aprobar asta solicitud, ano de los paises
micmbros manifestd cierta inquietid por cuanto México habia comunicado un incremento en sus capturas de atin
rojo def Atldntico oeste, sin cunta, Et ohservador do México dijo que esta inguistud carecia de base, ya que las
capturas fortnitas de atin rojo obtenidas por su flota atunera experimentan unas variaciones naturales, ue se reflejan
en las cifras de captura, como ya habian manifesiade en 1998,

5.5 El observador de Argelia anuncid gue su pais habfa iniciado ¢l proceso el proceso de incorporacion & la
Comisidn, ¥ que confiaba en que para la proxirua reunién de la Comisidn, ya seria Parie Contratantc.

5.6 A solicitud de la presidencia, el observador de Filipinas habla de su solicitud de ser Parte Colaboradora.
Este documento 56 adjunta como Apéndice 3 al ANEXO 10. Sefiald las grandes mejoras introducidas por Filipmas
en el control de pesquerlas, que inclufan [a eliminacién de barcos del registro, y el rechazo de acucrdos con barcos
en régimen de charter, sin tripulacidn, asi como el desarrollo de programas para pescadores y 1a participacién en
nna conferencia internacional sabre temas relativos a tas actividades de pesca ilegal, ne documentada y no
reglamentada (IUU). El observador aiiadio que Filipinas tenfa intencion de incorporarse 8 ICCAT en calidad de
FParte Coniratanie, v que estaba estudiando la forma dc implementar Ja legislacidn nacional a esos efectos, Bl GTP
acordd conceder a Filipinas, durante un afie, 1a condicion de Parte, entidad, entidad pesquera (Colaboradora,

5.7 Las cartas concernientes a Taipei Chino, México y Filipinas respecto a la condicién de Parte, entidad,
entidad pesquera Colaboradora, se adjuntan en ¢l Apéndice d al ANEXO 10.

6 Examen de las estimaciones de las capturas uo declaradas e informes sobre avisiamiento de barcos
concernientes 1 las actividades pesqueras de Partes ne Contratantey, entidades o entidades pesqueras

6.1 El Secretario Ejecutivo Adjunto de ICCAT examind el documenie COM/00/15, que detalla todos los datos
japoneses det Documenio Estadistico para €l Atiin Rajo de 1929 y el primer semestie de 2000, Habia numerosas
potas 1caicas en este analisis, incluidas en el documento, Observd que no se habia intentado hacer un andlisis
similar en el caso del pez espada, st bien alguncs desembarques aparecen detallados en los respectivas informes
nacionales, v gue los datos se obtienen por pugrto, 10 por bandera del barco, por 1o gue podria haber surgido algin
problema de doble computo de los datos.

6.2 El delcgado de Japén dijo que su pais agradecia los esfierzos de la Sceretaria y afadié que tenia datos
adlicionales, desglosados por océano, que sc enviarfan a Ia Secretaria. '
7 Examen del cumplimiento de las Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras y 1as acciones
perfinentes a emprender para fomentar dicho cumplimiente
7,1 En este punto del Orden del dia, el Presidente del GTP se refirid a tres cuestiones que debian ser examinadas:
& Plan de Acciém para ¢l Atin Rojo [Ref. 94-3], ¢l Plan de Accién para el Pez Espada {Ref: 55-13] y la Resohtcion
sobre Capturas no notificadas ni reguladas [Ref.98-18], El Presidentesugirioqueel GTP los examinase por scparado
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7.2 Plan de Accidn para el Atin Rofo

7.2.1 Belice, Sibicn se constataba que Belice habia intentadn controlar 1as actividades ilepales (TUU) deciertos
bareos, asi como sut intencidn de incorporarse a ICCAT, se decidid mantener la prohibicion de itportaciones de
Belice. '

7.2.2 Honduras. El delegado de Japon informé que Horduras habia iniciado el proceso de retirada debandera
4 algunos barcos, pero no se tenia constancia de que hnbiesen cesado sus actividades de pesca ilegales. Se decidio
mantener la prohibicidn respecto a importaciones, (véase la carta 2 Hondnras, adjunta como Apéndice 5-15 al
ANEXO 10,

7.2.3 Filipinas. Fl delegado de Japon senald que la informacién presentadn por Japdn basada sobre datos
comergialzs frataba acerca de las recientes actividades pesqueras de Filipinas (Adjunto coma Apéndice 7 al
ANEXO 10). El documento reflgjaba los grandes esfuerzes realizadas, por lo que el GTP decidié no emprender
de momento nuevas zcciones en contra de Filipinas, aungue en Ja carta concediéndole Ia condicion de Colabaradar,
se le recordaria que debia proseguir en sus intentos de conseguir que sus barcos cumpliesen 1as medidas de ICCAT.
L a carta a Filipina s¢ adjunta como Apéadice 4-3 al ANEXD 10,

7.2.4 Sierra Leona. El delegado de Estados Unidos sefialé que ICCAT no habia recibido noticias de Sierra
Leona schre el barco Sterfest Mo. 109, si bien ne habla prebas de pesca ilegal de atin rojo por barcos de dicho pais
desde la reuni6én de 1999, E! GTP acordd no emprender de momento nuevas acciones en contra de Sierra Leana,

7.2.5 Turquia. Esle pais no estaba representado en Ia reunion de 2000. Turquia redujo sus capturas entre 1998
y 1999 y toma parte activa en el proceso de ordenacidn de CGPM, El GTP decidid que la Comisign enviase otra
carla de advertencia e invitase a Turquia a incorporarsc a ICCAT. Cualquier Hpo de aceién quedara aplazada por
un afig, La carta de advertencia a Turquia se adjonta como Apéndice 5-4 al ANEXO 10.

7.2.6 Malta. No estaba rcpresentads en la rennidn de 2004, Varias miembros del GTP dijeron que Ia situacion
deMalia era similar a 1a de Turquia, ya que también habia reducido su captura y participaba en el CGPM, Se decidio
enviar una primera carta de advertencia a Malta, similar a Ia de Turquia, (Véase ¢l Apéndice 5-3 al ANEXO 10).

7.2.7 Islpndia, El gbservador de Islandia manifestd que las conclusiones  del Grupa de Trabajo sobre Criterios
de Asipnacidn, deberian incluir ¢l recanocimiento de Ios derechos de los Estados cosieros a desarrollar sus
pesquerdas, Pidia que ICCAT no actuase en contra de paises que pescan legalmente de acuerdo con ¢l derecho
internacional. Afiadid que Islandia mantiene su colaboracidn con ICCAT, enviando datos, asistiendo a reuniones
y llevando a cabo investigacion cientifica. El delepado de la CE dijo que 1a cucstion sobre si ¢l GTP debiz o o
emprender acciones en contra de Islandia, deberia separarse de 1a cuestidn de los criterios de asignacidn. Estados
Unidos, Canadd y Francia (Territorios de ultramar) manifestaron su acuerdo con la CE en este punte, afiadienda
que islandia debia ser identificada coma pais cuyas capturas de afin rojo iban en menoscaho del programa de
conservacién de ICCAT para esta especie. Si bien parte de los presenles apoyaba esta propuesla, olros opinaron que
esta decisién debia esperarun afio mis. Bl GTF decidid que Ia identificacitn estaba justificada, pero acordd daruna
nueva aporiunidad a Islandia para que reconsiderase su postura. Se escribiria una caria de advertencia a Islandia
en este sentido (adjunio como Apéndice 5-2 al ANEXO 10). '

7.2.§ Dinamarca {por las Islas Ferce). La informacion procedente de los documentos estadisticos para el
atiin rojo (DEAR) prueba que barces de las islas Feroe continuaron pescanda atin rojo en 1999. Be recordd que
ICCAT no habia recibido respuesta ni datos de pesca de Dinamarca (por las Islas Feroe) antes de la reunion de 2000,
El observader de Dinamarca dije que lamentaba la tardanza en ia respuesta asi corno cualquier otta deficiencia en
la presentacidn de datos, lo cual no debia interpretarse come falta de interés en colaborar con TCCAT. De hecho,
si ICCAT adoptaba normas en reconocimiento de ios derechos que tienen los estados costeros de compartir los
recursos aturictos, Dinamarea (porlasIslas Ferce) consideraria su incorporaciona ICCAT. Presenté una declaraciin
relativa a la pesqueria. En 1998, los barcos de las Feros habian pescado 63 t. Bn 15999, 12 cifra aumenlo hasta 96,
que inclnfan 32 t obtenidas fuera de Ia ZEE que rodea 1as islas. El observador dijo que, en es¢ moento, nie tenia
informiacién sobre st el atin.rojo pescado fuera de la ZE comespondia a] Adantico este o bien al Atlantico oeste,
El barco estaha autorizado, de forma cxperimental, a pescar en el Atlantico norte. Se manifestd inqaietad por el
hecha de que al menos un barco de las Feroe habia desembarcado atin tojo en S, Pedro y Miquelon pam su
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transbordo a Japén. El GTP decidio que se enviase una caria de advertencia a Dinamarca (por las Islas Feroe)
detallando ¢stas cucstiones, y que el proximo afin, el GTP dectdiria respecto a su identificacién. (Veéasc el Apéndiee
5-1 af ANEXO 10).

7.2.9 Noruega. Este pais habia pescado una pequedia cantidad de ahin rojo en 1999, a pesar de no tener cuola
de ICCAT. El Presidente indicé que 1a actual situacion de Noruega era may similar a ia de Islandia el afio pasado
¥ sugiri6 qgue se le eaviase una carta similar de adveriencia. (adjunta como Apéndice 5-12 al ANEXO 10),

7.2.10 Guinea-Biseau. El Presidente dijo que la situacion de ¢ste pais cra la misma det afio pasado, por Ip que
ne procedia cambiar la recormendacion del GTP. Proseguiria el seguimiento,

7.3 Plan de dccion pary el Pez Espada
7.3.1 Belice. Sc decidio mantcner el status guo.

7.1.2 Honduras, E] Presidents examind Ias acciones emprendidas el afio pasado respecto & Honduras, E
observador de Honduras hablé de 1as acciones recientes emprendidas par sa Gobierno en materia de pesquetias,
enlre ellas 1a cancelacion de 228 barcos en sus registros, el cierre de dichos registros a auevos barcos y la impesicién
de una moratoria temporal a la pesca de los 41 barcos legalmente inscritos. Se establecieron comparaciones enire
Honduras y Panama, aunque se observa que Panaméd ora ya miembro de ta Comisitn, El GTP decidio que apreciaba
los esfuerzos hechos por Honduras, aunque se mantenia la restriccion a las importaciones en vigor hasta la
confirmacién del cambio. (La carta a Honduras se adjunia como Apéndice 5-15 al ANEXO 10).

7.3.3 Singapur, Elafio pasado, la Comisién dirigid una carta a Singapur pidiendo informacitn sobre un barco
en el Atlintico, La Secretaria dc ICCAT habia recibido dos carias en respuesta, en las que Singapur negaba haber
concedide licencia a un barce para pescar en el Atldntico. El GTP decidio gue al no tener prucbas de la pesca en
ol Attantico por barcos de Singapur, no procedia emprender accidn alguna,

7.3.4 Kenia. La situacion de Kenia era similar a la de Singapaur, y a falta de prucbas no se recomendd accion
algmna.

7.3.5 Vamuatu, Fl afio pasado, al recibir informacién sobre un barco que pescaba pez espada en el Atlantico,
la Comisién decidit enviar una segunda carla de advertencia a Vanuatu, que quedé sin respuesta. El observador
de Forum Fisheries Agency, que a su vez representaba a Vammany, se excusd por la falta de respuesta a ICCAT.
Dijo que Vanuatw, con ayuda de Canads, estd actuzimente revisando su programa de pesquerias pelagicas,
incluyendo el desarrollo do mecanismos de control, De acuerdo con los datos, unbarco de Vanuatu signe capturando
pez espada en &i Atldntico. E1 GTF decidid la identificacién de Vanuatu y enviarle una carta indicando que debe
rectificar la situacion (adjunto como Apéndice 5-5 al ANEXO 10).

7.3.6 Sierra Leona. El Presidente comunicé que s¢ habian enviado dos carta a Sierra Leona que no habian
recibido respnesta, No habia datos sobre exportacion de capturas y ¢l GTP acordo no emprender iccion alguna.

7.3.7 Barbados. Fl Presidenic paso revisia a 1a correspondencia entye Ia Secretaria y Barbados, si bien Ja
representante de CARICOM infervino aclarando que la carta a ICCAT no trataba acerca del cumplintiento respecto
al pez espada. El delegado de Estados Unidos, cbservanda un interds por incorporarse a la Comision y 12 cuestién
de 1a carta extraviada, propusa que [CCAT enviase a Barbados una carta como recordatorio, instindale a no pescar
pez espada (adjunta como Apéedice 5-7 al ANEXO 10).

7.3.8 “Otros” (Argentina, Islandia, Liberia y Mozamhique). El delegado de la Comunidad Europea presentd
Ia informacién obtenida de documentos de importacion de pez espada y sefiald que estos cuatro paises habian
exportade algunos productos de pez espada a Estados Unidos en lag siguientes cantidades: Argentina, 0.5 t
aproximadamente; Islandia, 1,5 t aproximadamente; Liberia, 5 t y Mozambique, 50 t. No s¢ sabia de qué océana
procedian Los peces y s¢ temia que las capturas aumentasen con rapidez. Se decidid enviar una carta a cada uno de
estos palses, solicitando aclaracién de las actividades de pesca (adjunto como Apéndices 5-2, 5-6, §-0 y 5.10 al
ANEXO 10).
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7.3.9 Granada y Antillas Holandesas. Eldelegado deEstados Unidos comunico, en relacién con si programa
de segnimiento de imporiacién de pez espada, que Antillas Holandesas habia exportado 1,6  y Granada 22 ¢ El
observador de Antillas Holandesas presentd uma breve declaracién. Se enviardn cartas similares a las
correspondientes a la catcgoria “Otros™ (Apéadices 5-8 y 5-11 al ANEXO 10),

7.4. Actividades relacionadas con la Resolucion de ICCAT sobre captaras de tinidos ne comunicadas y no
rogulades de gramdes palangreros en le Zona del Convenio

7.4.1ELGTP disculid también, de acuerdo con la Resolucion de {CCAT respe cto alas capiuras no comunicadas
¥ no requladas de grandes palangreros en o Zona del Convenio[Ref;98-18] sobre las actividades de Belice,
Camboya, Honduras, Kenia, Filipinas, Sierra Leona, Singapur y 8. Vicente v Granadinas,

7.4.2 Diversos paises sefialaron que el proceso de identificacion y la toma de decisiones respecto a imponer
medidas comerciales, debia ser consecnente y transparenie, Manifestaron cierta inquistud por los aspectos técnicos
del proceso estipulado en esta Resolucion, El Presidente aclart que los procedimientos en ka resolucidn de 1998 cran
pricticamente paralelos a los de los Planes de Accidn para el pez espada y el atiin rojo.

7.4.3 El delegaduo de Tapon propuso la imposicién de una prokibicidn de importar patndo de Belice, Camboya,
GuineaEcnatorial y 8. Vicentey Granadinas, basandose enla clara evidencia que grandes palangreros perienecientes
a estos paises scguian pescando on fa Zona del Coavenio, siendo el patudo su principal objetivo , vy que ICCAT ne
habia racibido una respucsta adecuada a las preguntas acerca de sus actividades de pesca. Otras delegaciones
obscrvaron que el Comité de Cumplimicntodcberia considerar la cuestién de Guinea Ecuatorial, pero que la cuestion
de Honduras podria también quedar ingluida en la prohibicion de imporiar patudo.

7.4.4 A continuacién se procedié a entablar discusiones sobre los paises nombrados a continuacion, Debido a
gue la situacion de Kenda y Singapur es idéntica a 1a deserita en ¢l Plan de Accitn para el Atin rojo, no se incluye
un resumen de los debates gue ataifien a estos paises.

7.4.5 Belice, Ante 1a patente evidencia de que barcos de bandera de Belice sigucn pescango en la Zona del
Convenio, sobre todo patudo, v d2 que el Gobierna de Belice no habia tomado las medidas oportunas para rectificar
la situacidn tras ser identificado por ICCAT en 1959, el GTP acordd probibir Ia importacion de productos de patudo
de Belice, La carta a Belice se adjunta como Apéndice 5413 al ANEXO 10,

7.4.6 Honduras. El Presidente hizo un breve repaso de la situacion de Honduras, pals gue habia sido identi-
ficado el afio pasado y que habia recibido una carfa de advertencia sobre una posibte aplicacién de medidas
comerciales de acucrdo con la resolucion de 1998, Los miembros del GTP acordaron autorizar restriceiones a la
importacion de patudo, pero retrasar la fecha cn la cual se harlan cfectivas hasta el 1 de enero de 2002, dando asi
tempo al Gobierno de Honduras para rectificar Ia situacidn, {Apéndice 5-15 al ANEXO 10). El abservador de
Handuras hize una declaracién sobre las accioncs emprendidas por su pats en cumplmuenlu ds las medidas de
ICCAT, que se adjunta como Apéndice 6 a1l ANEXO 10.

7.4.7 Filipinas, Debido a los grandes esfuerzos que habia becho Filipinas en relacidn con sus barcos pesqueros
tras su identificacién por ICCAT en 1999, el GTP acordd no tomar de momento medidas en contra de este pais,
pero recordar a Filipinas, en la carta concediéndole la condicion de Parte Colaboradora, que debia curnplir las
normas de [CCAT. (Apéndice 4-3 al ANEXO 10).

7.4.8 Sierra Leona, ElPresidente sxamind ia sitvacion de Sierva Leona, que era idéntica al case del atin rojo
y ¢l pez espada. No se recomendaron acciones aunque se expresd cierta inguictud,

7.4,9 Camhbaya. Ante la patente evidencia de que barcos de bandera de Cambaya seguian pescando en la Zona
del Convenio, sobre todo paludo, y de que el Gobierne de Camboya no ha tomado las medidas oporfunas para
rectificar1a sitnacion, tras suidentificacion por -CCAT en 1999, el GTP acordd prohibir la importacién de prodectos
de patuda este pais. (Apéndice 5-14 al ANEXO 1)),
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7.4.10 S. Vicente vy Granadinas, El presidente seffald que este pais habia sido identificade por el GTP en
1999 La cbservadora de CARICOM aclaré que [z carta que &l gobierno de 8. Vicentey Granadinas habia contestado
7o erd la carta de identificacion de 1999, que dicho gobierno no habia recibido. A continuacidn dijo que actuatmente
el Gobicrno envia datos de 25 batcos. El GTP agradecid astos esfiierzos, pero decidié que habia una clara evidencia
de que barcos de banderz de S. Vicente y Granadinas siguen pescando en ln Zona del Convenio, sobre todo patudo,
y de que su Gaobierno no ha tomado las medidss oportunas para rectificar la situacién, por lo que el GTP acordd
prohibir fa importacién de praductos de patudo de S. Vicente y Granadinas. (Apéndice 5-16 al ANEXO 10),

7.5 Resumen de las Acclones emprendidas de acuerdo con la Resolucion 98-18

7.5.1 El GTP adoptd 1a Recomendacion respecto a Belice, Cambaya, Honduras y 5. Vicente y Granadinas en
cumplimiento de la Resolusion de JCCAT de 1998 relativa a lns capturas no comunicadas y no reguladas de
grandes palangreros en la Zona del Convenio (véase el ANEXQ 7-15) prohibiendo ia importacién de patudoe desde
estos pafses. En el caso de Honduras, esta prohibicitn no surtird efecto hasta el 1 de enero de 2002. La prohibicion
de importar patudo de Guinea Ecuatorial, Parie Contratante de ICCAT se trasladd al Comité de Cumplimiento,
(Vease ¢l ANEXO 7-16).

7.5,2 El delegado de Japan presentt dos documentos relacionados con el programa conjunto de Japény Taipei
Chino para eliminar los barcos de actividades de pesca TUU (edjuntos como Apéndices 7 y 8 al ANEXO 10), e
informacién sobre actividades recientes de pesca [UU yun documento similar presentado por el observador de Taipei
Chino, Estados Unidos facilitd también informacion sobre este tipo de barcos. El Presidente sugirid que la
informacién sabre estas barcas contenida en estos tres documentos se combinasen en una sola tista por los autores,
adjuntdndose al informe GTP, tal como e hizo ¢l pasado afio.

7.5.3 Be comentd que no habria tiempo suficiente para examinar todas Jas listas de barcos, El delegado de Japon
dijo que confiaba en que los autores trabajarfan al unisono para crear este documento combinado.

7.5.4 Sc expresd inquietiid por el hecho de que la lista de barcos de pesca TUU padria sufrir cambios, El
Presidente sugirié que en todas las listas de estas caracteristicas se estipula que se introduciran cambios con
tiempo, Sugirit ademas que si un pais publicaba esta lista, pero la cambiaba de acuerdo con la nueva informacion,
deberfa quedar bien claro que.tales cambios no contaban con €1 acuerdo de ICCAT, También inguiciaba el que a
los barcos les resultase dificil librarse del estigma de haber sido considerados barcos de pesca IUU.

7.5.5 Con estas cucstiones en mente, el GTP acordd la creacion de 1a lista y decidié que se deberia tener buen
cuidado respecto a su cxactitud. La Lista de grandes palangreros que parecen estar lievanda a cabo actividades de
pesca ilegales, no documentadas y no reguladas en 1a Zona del Convenio y otras zonas (aprobada por 1a Comision
en su reunién de noviembre 2000) se adjunta en Apéndice 10 al ANEXO 14,

8 Repercusiones de diversos acuerdos intersacionales sobre lag tareas del GTP

8.1 En este punto, el Secretario Fjecutivo Adjunio explic la ncgociacion llevada a cabo bajo los auspicios de
FAO de un Plan de Accién Internacional sobte Fesca Ilegal, no Documentada v no Repulada. El resumen se
presenté como documento COM/00/26, El Presidente habld brevemente de Ia relacion entre este nueve inslrumenta
y el trabajo del GTP y dio las gracias al Secretario Ejecutivo Adjunto por la eficacia mastrada representando a
ICCAT en las deliberaciones de FAQ,

8.2 El observador de Greenpeacs Internacional hizo una declaracién acerca de ias actividades de pesca
TUG/FOC (FOC: banderas de conveniencia), que se adjunta como Apéndice 11 2l ANEXO 10,
9 Medidas para mejorar las estadisticns de pesqueriag solicitadas por ICCAT

9.1 Bl delepado de Japén presents un proyccto de Resolucion sobre programas conjunles en coiitra de Jas

actividades do pesca TUU, que se adjunta como Apéadice 12 al ANEXO 14 Setiald con cierta inquietud que sibien
hay un alio presupuesto para el programa de desguace de barcos, muchos intentan eludirlo, por o que el delegado
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de Japdn solicitaba ayuda de la Comision. Varios delegades dijeron que dos disposiciones de la Resolucion
vulneraban partes del proyecto de Plan Internacional de Accién y el Acuerdo de Cumplimienio FAQ sobre
aclividades de pesca ilegales. El delegaido de Brasil intervino diciendo que estas disposiciones interferirn con 1a
aclividad legitima del alquiler de barcos, que es importante para los esirdos costeros en desarrollo (infervencién
adjunta como Apéndice 13 al ANEX0 10), Se manifestd también inquieto por e hecho de que si los barcos de pesca
IUU adquieren €l calificative de ilegales de forma permanente, no hay uso legitimo para ellos, No obstante, dijo
gue Brasil no tenia intencidn de aceptar esie lipo de barces. El delegada de Japan recordé la finme intencién de la
Comision de eliminar todos Ios barcos de actividades JUU y pidi6 a todas las Partes Contratantes y Partes no
centratantes Colaboradoras que actuasen de acuerdo con log parrafos 2 y 3 y que no s sirviesen de este tipo debarcos
U. EI'GTP acordd adoptar 1a.Reselucion suplementaria de TOCAT para acrecentar la efectividad de las medidas
de ICCAT destinadas suprimir las actividades de pesca ifegal, no documentada y no regiameninda de grandes
palangreros en la Zona del Convenio y ofras zonas sin los parmsfos 2, 3 v 7 de la propuesta japonesa y con otros
canibios técnicos de menor cuantia (véase ANEXO 7-19)

9.2 El delegado de Estados Unitos presento una prepuesta conjunta de Estados Unidos, Japdn v 1a Cormridad
Europea, respeclo a una recomendacién de crear programa de documentos estadisticos para €l pez espada, patado
v ptras especies. El GTP acardé adaptar la Recomendacion sobre ef establecimienta de programar de Dacumento
Estadistice para el per espada, paludo atldntico v olvas especies que son competencla de JOCA T, que se adjumta
como ANEXQ 7-22. El Presidente aclard que en espera de 1a total implementacion del programa, o programas
de documento estadistice parn estas especies, se instaba a las Partes Contratantes, entidades y entidades pesqueras
arecoper datos estadisticos sabre importacidn de estas especies, incluso paraimplementar la prohibicién de importar
patudo de paises sujetos a recomendaciones que cstipulan dicha prohibicidn (véase ANEXOS 7-15 y 7-16), e
informacidn sobre 1os paises abanderantes y zona de captura,

9.3 F1 delegado de Japdn presentd un torrador de reselucidn (Doc.081) respecto a unas jornadas de trabajo
conjuntas del GTP, Comité de Cumplimiento y SCRS, para estudiar cuestiones relativas a los datos (adjunta como
Apéndice 14 al ANEXQ 10), pera afindié que el GTP deheria retrasar Ia discusidn sobre stz asunto hasta el afin
prOXimo,

10 Tareas y reuniones futuras def Grupn de Trabajo Permanente

No se tratd este punte. Se acordd que e GTP se reunid en 1ag mismas fechas y lugar de 1a reunién de la

Comision en 2001.

11 Otros asuntos

No se trataron otros asuntos.

12 Adopcidn del informe

El informe fue adoptado, junto con las modificaciones hechas ea el curso de 1a adopcidn,

13 Clausura

La reunidn del Grupo de Trabajo Permanenie para la Mejora de las Estadisticas de ICCAT y su Normas de
Conservacion (GTP) fue clausarada el lunes, 20 de noviembre de 2000,
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Apéudice 1 al ANEXO 10

Orden del Dia del GTP

Apertura de 1a rounidn

Adopcidn del Orden del dia y nombramiento de Relator

Situacidn de la implementacian de las Recomendaciones adoptadas por 1a Comisidn con respecto al
Documento Estadistico ICCAT para el Atiin Rojo {DEAR)

Examen de 1as respuestas a las cartas de la Comision respecto a cumplimiento

Examen de 1as candidaturas presentadas para acceder a la condicion de Colaborador

Examen de las estimmaciones de las capturas no declaradas e informes sobre avistamiento de harcos
concernientes a 1as actividades pesqueras de Partes no Contratantes, Entidades, o Entidades pesqneras
Examen del complimiento de las Partes ne Conlratantes, Entidades, o Entidades pesqueras
Repercusiones de los diversos acnerdog internacionales de pesca en las tareas del GTP

Medidas para mejorar las estadisticas de pesquerias solicitadas por ICCAT

Tareas y reuniongs fituras del Grupo de Trabajo Permanente (GTF)

Otras cuestiones

Adopcion del informe

Clansnra

Apéndice 2 al ANEXO 10

Propuesia presentada por Taipei Chino de enmicnda s la
Resolucton de FCCAT sobre la condicién para acceder al status de Partc, entidad o
enfidad pesquera Colaboradora fRef. 97-17]
(FPropuesita no adoplada)

Recordando 1a “Resolucidn de ICCAT sobre Coordinacién con Faries no contratantes™ [Ref: 94-6], adoptada

por la Comisién en su Novena Reunidn Exteaordinaria en 1994, v

Reconociendo 1a constante necesidad de alentar a todas lag Partes no contratantes, entidades o entidades

pesqueras cuyos barces pescan especies de ITCCAT, a que implementen las medidas de conservacién de ICCAT,

La Comision Internacional para la
Conservacion del Atn Atldntico (JCCAT) resuglve que:

Cada afio, el Secretario Ejecutivo de ICCAT establecerd contacto con todas las Partes no contralantes, entidades
o entidades pesqueras gue se sabe pescan en la Zona del Convenio especies bajo la competencia de ICCAT, gue
ng hayan alcanzado la condicién de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora, instindoles a que
se conviertan en Parte Contratante de ICCAT o, ensu defecto, a que accedan aesta condicitn, En ese momento,
el Secretario Bjecutive facilitars un ¢jemplar de todas 1as Recomendaciones y Reseluciones adopladas per la
Comision.

Adquellas Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras que aspiren a que les sea-concedida la
condicttn de Parie entidad o entidad pesguera Colaboradora, deberdn presentar la solicitud al Secretario
Ejecutivo. Al hacer gsa solicitud, ef candidato debera informar a ICCAT sobre su compromiso con respecto
a las medidas de conservacion y ordenagién de la Comiside, El candidato se deberd comprometer 4 transrmitir
a ICCAT todes aquellos datos que Las Partes Contratantes licnen 1a obligacion de presentar a ICCAT, basdndose
en 1as recomendacioncs adoptadas porla Comision. Las solicitudes deheran obrar en poder de la Secretaria de
ICCAT no mas tarde de noventa (90) dias anies de la celebracion de la reunién anuval de ICCAT, para ser
sometidas a censideracién durante esa rennidn.

El Grupo de Trabajo Permanente para 1a Mejorade las Estadisticas yNormas de Conservacion de ICCAT (GTPR)
de la Comisidn se responsabilizara del examen de las solicitudes pressniadas para alcanzar 1a condicion de Parte,
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entidad o emtidad pesquera Colaboradors, ¥ de recomendar a la Comision si el candidato debe o no ser
considerade Parte, entidad o cotidad pesquera Colaboradoea y establecer una fecha limite de (tres aiios) para
que log candidatses 5o convicrtan cn migmbrog de la Comisién, si puedan optar 2 ello,

4 Lacondicidn de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora se repovari de forma automitica cada
afio 8 menos que sea revocado por ia Comision, debido a Ia falta de cumplimiento de Las medidas de
ordenacion y conservacion de ECCAT, o biex debido & que la Comisién haya rectbido por escrito una
solicited de retirada de dicha condicién.

5  Aqguellas Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras que no respondan a la Comisién tal como se
estipula cn la Resohicion no serdn consideradas Parles, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras con
ICCAT.

BS.- Lns palobras en negrltn indicnn las enmisndns que se propone introdocir en la Resolucion $7-17,

Apéndice 3 al ANEXO 10

Declaraciin del observador de Filipinas sebre so solicitud de status de Parie no contratante
Colaberudora de ICCAT y alegaciones retacionadas con las actividades de pesca TUU que se le atribuyen

Filipinas se preacupa por dos puntos dei Orden del dia del GTP, Bl primero se refiere a su solicitud para ser
Partc nio contratante Colaboradora de ICCAT vy el segundo se refiere & su peticion de que se suprima a Filipinas
de la lista ICCAT de paises con actividades de pesca ilegal, no reglamentada y no documentada (TULU). Trataré
ambas cuestiones juntas, ya que estdn relacionadas, aungue son diferentes,

Filipinas esta en Ia lista [CCAT de paises [ULF a causa de dos cartas, ambas fechadas el 25 de enern de 2000,
que la Comisitn, en su reunidn de 1999 antorizd a que €l Secretario Ejecutivo cnviase a mi pais.

Trataré la primera de estas dos cartas, a 1a gque me referiré como “carta A”, Esta carta A, cita dos carlas
anteriores enviadas a Filipinas el 22 de octubre de 1998 y el 24 de febrero de 1999, ambas citando transgresiones
al “Plan de Accitn para asegurar la eficacia del proprama dc Conscrvacién para el Atiin Rojo del Atlantico” de
ICCAT, v haciendo también referencia al avistamiento de barcos de bandera filipinn que se encontraban
“navegando”, no pescando, en ¢l Mediterrdneo durante la temporada de veda. Conteslamoes, resaltande el hecho
de que la “hoja de avistamiento” describia las actividades del barco posquero como de navegacion na, repito, da
pesca, En nuestra respaesta, intentamos explicar 1as razones de 1a presencia del barco en el Mediterraneo cuando
fue avistado. Posteriormente, en otra respucsts, ¥ dado gue Ia carta de ICCAT (carta Aj, mencionaba el Plan de
Accién de ICCAT para el Anin Rojo, sefialamos que ningiin barco de bandera filipina pesca, ni e514 autorizado a
pescar atin 1ojo.

La carta A de JCCAT decia ademis que en 1a reunidn de 1a Comisian de 1999, se habian recibido prucbas de
que habia un cierta nimero de palangreros de bandera filipina faenando en ¢l Atlintico, que no parecen estar
controlados por Filipinas y cuya captura na se comunica a la Comision. Filipinas ha conigstado afirmando que
siempre ha gjercido un control afectivo sobre los barces de s bandera. A su debido tiempo ha enviada datos de
captura 8 ICCAT, a partir de 1998, ya quc sus barcos iniciaron las operaciones en zonas de competencia de ICCAT
a finales de 1997.

La segunda de las dos cartas, fechada el 25 dc cnero de 2000 y firmada por el Secretario Ejecutivo de ICCAT,
que Hamaremos “carta B", se refiere 2 una lista de grandes palangreros registrados en Filipinas, y que se “cree”
llevam a cabo actividades IUU en zonas de competencia de ICCAT. Insistimos en que Filipinas sicmpre ha gjercido
un control eficaz de los barcos pesqueros de su bandera y ha tomado Ja decision de que ningfin anterior propietario
o armador de estos barcos tenga derechos Jegales, oblenga beneficios ¢ controle dichos barcos, No abstante, como
indicamos en nuestra reciente carta al Secretario Efecutivo de ICCAT, de fecha'23 de octubre de 2000, Filipinas,
con plena cooperacin del secior privado concernido, ha eliminada del registro de su bandera a un cierto narnero
de barcos pesqueros cuyo pasado se consideraba cuestionable en 1érminos de actividades IUU, Ademds, y coma
medida extrema de prudencia por nwestra parte, si bien estamos de acuerde con Brasil respecto a que el alquiler
de barcos ¢s una transaccidn comercial entre dos firmas, Filipinas ha fomado [a decision de no permitir en el futuro
el alquiler de caseo desnudo en el caso de barces pesquercs destinados a faenar en aguas distantes.
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Filipinas, si bien no estd conforme, como tampaco o st Corea, con los métodos seguidos per ICCAT en la
investigacion sobreactividades de pesca TUU, ha hecho todo lo posible para cumplir con todo cuanio estipula ICCAT
en relacidn con 1as actividades pesqueras de los barcos bajo su bandera. Filipinas desea psrmanecer en regla con
ICCAT, razén per 1a cual ha aceptado la invitacion de incorporarse a Ia Comision en calidad de Parte Contratante,
y entre tanto, y mientras tiene lugar el necesaric proceso interno a este fin, desea ser Parte no Conlratante
Calaboradora.

Filipinas ha tenido en cuenta el Acuerdo de Cumplimiento, que insta 2 los Estados que no scan parte de una
organizacién regional de pesquerias o similar, a “..Uegar a acuerdos...con partes de dichas organizaciones o
similares, para conseguir ef cumplimiento de las medidas internacionales de conservacion y ordenacion”™. Este afio
hemos iniciado un “acuerdo” con Japon, celebrando dos (2) consultas bilaterales en Tokio y una tercera que tendré
Ingar en breve, De estas consultas surgid Ia medida antes mencionada, por 1a cual Filipinas, con la cooperacion del
sector privado concernido, elimind det registro, de forma unilateral, a un cierte mimero de barcos pesqueres de su
bandera. Esto se refleja en el documento denominado “Infarme de Taipei Chino sobre 1a forma de tratar los casos
de lcs barcos con bandera de conveniencia que levan a cabo actividades de pesca ilegales, no reguladas y no
documentadas”, titulo que nds parece poco amable hiacia las partes afectadas, y que se refiere / barcos pesquerns
que fusron devuellos a los paises de bandera originales cuando los fletadores rompieron el contrato de alquiler de
casco desnudo, antes de su expiracion, saspechando que dichos barcos habian llevado a cabo actividades IUU.

Para lerminar y continuando con el tema de 1a pesca UL y los esfuerzos que hace Filipinas para evitar cualquicy
posibilidad, incluso involuntaria, devolver a encontrarse en situzcidn de pesca IUU, deser informar a Ia Comision
sobre 12 participacién de mi pafs en conferencias internacionales dedicadas a esta cuestion, Sin intencion expresa,
y a pesar de haber sido invitados a asistir, no cstrvimos presentes en la Consulta de Expertos, de Sydney, destinada
a Ia preparacién de un borrador del Plan de Accin Internacional sobre Pesca IUU. Pero {omamos patie en las
Consultas Técnicas que tuvieron lugar en Roma hace um mes, y también hemos solicitado 1a incorporacitn al Grupo
de Trabajo Conjunte FAQ-IMQ. No pensamos poder hacer aportaciones interesanies a las reuniones mencionadas,
no tampoco nos mueve la defensa de importantes intereses. Simplemente queremos estar en la vanguardia del
desarrollo de este importante y decisivo elemento para la ardenacion y conservacion de los recursos pesqueros a
escala mumdial, Nos 1o debemos 4 nosotros mismes, come pais constituido por un archipiélago y que aspira a
convertirse ¢n pais pesquern.

También hacemos serios esfuerzos ¢n campaflas de concienciacion y publicidad interna ¢n contra de la pesca
IUU, con i fin de formar a nuestros pescadores, a la industria pesquera nacional, funcionarios gubernamentales
y sector académico. Para elle nos hemas puesto en contacto con la Universidad de Wollongong y con el Gobierng
de Australia, para qus nos ayude en la organizacitn de unas jornadas de trabajo/seminario, sobre la cuestién de la
pesca IUU, destinada a gstos seciares.

Filipinas es un caso clasice de pais en vias de desarrollo que estd creando sn-propia industria pesquera, y para
el cual, casi todos los instrumentos internacionales referentes a la conservacion y ordenacion de 1as recursos
pesqueres piden ayuda y consideracion a los Estados pescuercs mds avanzados, en ¢l desatrallo de dicha industria,
También nospiros estamos muy interesados cn la conservacion y ordenacidn de Jas recursos pesqueros a £5¢ala
mundial, y solicitamos 1a comprensién, consideracion y cooperacion de la Comision. Gracias sefior Presidente.

Apéndice 4 2l ANFX0 10
Cartas del Presidente de la Comisidn a las Partes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras’
4.1 Carta a Taipei Chino
La Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atdndee (JCCAT) agradece el continue interés de
Taipei Chino en fomentar una estrecha cooperacién en las tareas de 1a Camisién, de acuerdo con dos términes de
Ia Resolucién de ICCAT sobre la condicién para acceder a la condicidn de Parte, entidad ¢ entidad pesquera
Colaboradora, de 1997, En consonancia con el pirrafo 3 de dicha Resolucidn, ICCAT ha evaluado la situacion de

Taipei Chino y ha decidido mantener durante etro afio Ia condicidn prevista en la Resolucian,

Taipei Chino debera seguir teniendo en cuenta que dicha condicién requicre una actuacidn conformeal conjunte
de las decisiones de ICCAT en materia de conservacién, ordenacién y cumplimiento, incluyendo las medidas va
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geordadas, asi como todas las futuras Resoluciones ¥ Recoinendaciones que 1ICCAT adoepte. Se adjunta una
recopitacion completa y actualizada de las Recomendaciones y Resoluciones adopiadas que sc confia que Taipei
Chino cumpla, En estas Recomendacionss se inchiven diversas medidas de consenvacion que son causa de particular
preocupacion en el 2001, a saber:

La Comision Je solicita que prosiga en sus esfuerzos para resolyver el problema de 1os bartas que llevan a cabo
aclividades pesqueras no dormentadas ¥ no reglameniadas, que son propiedad y responsabilidad de entidades
comerciales de Taipel Chino, y que facnan en 1a Zona del Convenio de ICCAT. La Comisién espera que en la
reunidn agual del afio 2001, Taipei Chino facilite un informe acerca de las gestioncs levadas a cabo para solucionar
este problama, incluyendouna lista de los barces implicados en tales operaciones pesqueras en relacidn con especies
que son competencia de [CCAT.

La Comisitn sa vale de esta aportunidad para observar que, segin la Resolucidn de 1997, ICCAT debe evaluar
cada aiia a los candidatos que ostenten fa condicion de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora, con el fin
de decidir si procede mantencrla. En la reunién anual de 2000, 1a Comisidn aplazé el estudio de una propuesta que
facilitaria una renovacién antematica de esta condicidn a Taipei Chino, a menos que exista evidencia de falta de
cumplimiento de [as medidas de ICCAT, o bien que Talpe: Chino solicite la axtincién de dicha comdicién. La
Comisién espera considerar csta propucsta cn su reunién da 2001, :

Como de costumbre, 1a Comision espera que Taipei Chino presemte amplios informes anuales sobre las
estadisticas requeridas en relacién con sus actividades de pesca e investigacion en 1a Zona del Convenio de ICCAT.

Nos satisface el continuo interés de Taipei Chino en mantcaer una colaboracién estrecha con 1a Comisicn, y
nos seria prate recibir la confirmacién’ de que comparte cuanto queda cxpresado en esta carfa respeclo a las
oblipaciones que compaorta 1a condigidn a que se refiere 1a Resolucion de 1997,

1.2 Carta g México

La Comisién Internacional para la Conservacién del Amon Atlantico (ICCAT) agradece el continue imerés de
México en fomeniar una csirecha coaperacion en las tareas de ]Ja Comision, de acuerdo ¢on Los términos de Ia
Resolucidn de JCCAT sobre la condicidn para acceder a la condiclén de Parte, entidad o entidad pesguera
Colaboradora, de 1997. En consonancia can ef parrafo 3 de dicha Resolucién, [ICCAT ha evaluade Ia situacion de
Meéxice y ha decidide mantener durante otro afio la condicién prevista en ta Resolucidn,

El Gobierno de México deberd seguir teniendo en cuenta que dicha cordicion requiere una actuacion conforme
al conjunto de las decisiones de ICCAT en materia de conservacion, ordenacién y cumplimiento, inchiyendo las
medidas ya acordadas, asf coma tadas 1as futuras Resoluciones y Recomendaciones que ICCAT adopte. Se adjunta
una recopilacién completa y actualizada de las Recomendaciones y Resoluciones adoptadas que se confia que México
cumpla, En estas Recomendacioneas se incluyan diversas medidas de conservacion gue son aplicables a zonas en
Ias cuales se encuentran facnando barcos meticanos,

Como de costumbre, 1a Comision espera que México presente amplios informes anuales sobre las estadisticas
requeridas en relacién con sus actividades de pesca e investigacién en la Zona del Convenio de ICCAT,

La Comision se vale de esta oportunidad para observar que, seglin la Resolucion de 1957, TCCAT debe evalnar
cada afio a los candidatos que ostenten Ja condicién de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora, con el fin
de decidir si pracede manteneria. En el caso de Meéxico, ia Comision es de la opinion que ha de ser provisicnal, en
espera de que exn un futuro proxime se incorpore coemo Farte Centratante.

Nos satisface el continuo interés de México en maniener una colaboracion estrecha con la Comisidn, y nos seria
grato recibir 1a confinmacion de que comparte cuanto queda expresado en esia carta respecto a las gblipaciones que
comporta ta condicién a que se refiers 1a Resolucion de 1997,

4.3 Caria a Filipinas
La Comisidn Internacional para la Conservacion del Atin Atldntico (ICCAT) apradece el interds de Filipinas

en fomentar una esirecha cooperacion en las tareas de [a Comisidn, de acaerdo con los términos de la Resalvcion
de JCCAT sobre in condicicn para acceder a ln condicion de Parte, entidod o entidad pesguera Calaboradora,
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de 1997, En consonancia con el parrafo 3 de dicka Resotucion, ICCAT ha evaluado Ia situacion de Filipinas y la
solicitud de su Gobietno de accedera la condicién de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora. En su reunion
anual de 2000 ha decidido concederlza por un periodo de un afio.

EI Gabierno deFilipinas debard seguir teniendn en cuenta que dicha condicién requiere una actuacién conforme
al conjunto de las decisiones de ICCAT en materia de conservacion, ordenaciton y cumplimiento, incluyendo las
medidas ya acordadas, asi como todas las futuras Resoluciones y Recomendaciones que [CCAT adopte. Se adjunta
una recopilacion completa y actualizada de las Recomendaciones y Resoluciones adoptadas que se confia que
Filipinas cumpla.

Como de costumbre, Ia Comision espera que Filipinas presente amplios informes anuales scbre las estadisticas
requeridas en relacion con sus actividades de pesca ¢ investigacidn en [a Zona del Convenio de ICCAT,

La Comision s¢ vale de esta oportunidad para observar que, segin la Resolucion de 1997, ICCAT debe evaluar
cada aflo a los candidatos que ostenten la condicién de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora, con el fin
tte decidir si pracede mantenerla. En el case de Filipinas, Ja Comisién es de la opinién que ha de ser provisional,
en espera de que en un future. proximo se incorpore como Parte Contratante, Por otra parte, la Comisitn insta al
Gobierno de Filipinas a que prosiga en sus esfucrzos para suprimir da sus registros a los grandes palangreros que
se dedican a la pesca de tanidas y especies afines en 1a Zona del Convendo en forma que merma la eficacia de Jas
medidas de conservacién v erdenacion de YCCAT.

Mas satisface el interés de Filipinas en mantener una colaboracion estrecha con 1a Cormision, y nos scria grato
recibir Ia confirmacidn de que compartc cuanto qucda expresado en esta carta respecta a las obligaciones que
comporta 1a condicion a que se refiere 1a Resolncidn de 1997,

Apéndice 5 al ANEXO 10

Cartas del Presidente de Ia Comisién a Partes no contratanies, entidades o entidades pesqueras
de acucrdo con los planes de accién de ICCAT para el Pez Espada y el Atiin Rojo
del Atlintico y Ia Resolucion de 1998 sobre capturas IUU

5,1 Carta de advertencia a Dinamarca (por las Islas Feroe) sobre las capturas de Atiin Rojo del Atldntica

En 1994, la Comisidn Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (JCCAT) adoptd una Resolucidn
sobre un Plan de Accidn pora asegurar la efectividad del Progroma de Conservacién del Atiin Rajo del Atlintico,
El Plan de Accion presenta un proceso destinade a procurar 13 cooperacién de las Partes no contratantes de ICCAT,
entidades y entidades pesgueras cuyos barcos pescan atin rajo en el Atldntice, con et programa de conservacidn
dc 1a Comision. Segin Inestipulado en el Plan de Accion, ICCAT examina cada afio [a informacion disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona de Convenio e identifica aquellas Partes no contratantes, cntidades o entidades
pesgueras cuyosbarcos pescan enformp tal que menosecabala efectividad de las medidas de conservacion pertinentes
de la Comisién. De acuerdo con el praceso, ICCAT apela a la parte asi identificada para que rectifique sus
actividades de pesca. Como allimo recurso, este proceso se pusde ttaducir en recomendaciones para que las Partes
Contratanies tomen medidas comerciales resirictivas no discriminatorias, en consonancia Comn sus CAINPTOLSeS
internacionales, acerca de los productos de atin rajo aikintica procedentes de Paries ne contralantes, entidades y
entidades pesqueras, en el caso de que barcos con su badera sigan pescando atin rojo atlintico en menoscabo de
14 eficacia de las medidas de conservacidn de la Comisidn para esta especis,

Al finalizar su reunidn de 1999, la Comisidn envid una carta al Gobicrno de Dinamartca (por Ias Islas Feroe)
solicitandp informacién sobre las capturas de atlin rojo de los barcos de dichas Islas. En [a earta se sefialaba que
los datos disponibles indicaban que estos barcos oblenian capturas de atin rojo en ¢l Atlantico y Mediterrdnco cuyo
volumen sobrepasa los niveles estipnlados en las medidas de conservacién y ordenacidn establecidas por ICCAT
para el atiin rojo del Atldntico y Mediterrdneo. En la carta se pedia una aclaracién al respecto,

Eu {as fechas previas a su reunion de 2000, la Comision no habia recibido respucsta alguna de Dinamarca. En
el curso de 1a rennion, el observador de Dinamarca (por 1as Islas Feroe) presents datos sobre las capturas de attin
rajo atldntico de los barcos de Jas Islas Feroe en 1998 y 1999, En 1998, dichas capturas ascendian & 63 tancladas
métricas. En 1999, aumeniaron basta 96 toneiadas métricas, 32 de ias cuales se obmvieron fuern de 1a Zona

259



INFORME JCCAT 2000-2001 |}

Economica Exclusiva de las Istas Feroc. El obscrvador de Dinarmarca, sin embargo, no pudo precisar si el atin rojo
pescado en alta mar procedia det stock de atéin rojo del este o del oeste det Atldntico, Ademis, de la informacién
sc desprendia que al menos un barco de las islas Feroz habis desembarcado atin tajo en 8.Pedro y Miguelon para
sn transbordo a Japon, sin conocimienta del pais abanderante,

El representante de Dinamarca {por las Islas Feroc), mantenia que los Estados costerns del Atlantico tienen
derecha a pescar atiin rojo en sus ZEESs, 1anio si esa pesca estd de asuerdo con las normas de ICCAT como £i1 ¢250
conirario. Dejd también claro que Dinamarca (por las Islas Feroe) no se incorporaria ala Comision, ni seria Parte,
catidad o entidad pesquera Colaboradora en las presentes circumstancias,

La Comisién reconace que los Estados costeros tienen detechos soberanos y jurisdiceidn sobre ios recursos
marinos vivos en sug ZEEs, Sin embargo, cuando se trata de recursos aitamente migratorios y cuando se ha creado
una organizacién regional de ordenacitn de pesquerias, como ICCAT, can el objetivo de regular dichas especies,
incumbe a los Estados cosieros unirse a la organizacion o, como minimo, aplicar las tormas pesqueras adoptadas
por 1a misma. Si cada uno de los Estados costeros del Atldntico decidiess por si mismo la cantidad de atan rgjo que
se ha de pescar dentro de sus respectivas ZEEs, no podria haber una ordenacion efectiva de csta especie.

L.a Comlision gbserva gue Dinamarca (por Ias Islas Feroe) ha intentado facilitar datos de captura de su pesqueria
de atim rojo v le insta a que prosipa dichos esfuerzos. Observamos y queremos fomentar Ja participacion de
Dinamarca (por las Islas Feroe) en las reuniones de ICCAT. Pero es imprescindible para la ehcacia de las medidas
de conservacidn y ordenacidn de ICCAT que los barcos de las Islas Feroe observen dichas medidas en su totalidad.

La Comisidn constata con gran inguietud e} inicio de una pesqueria y ¢l aumento de Ias captiras de atin rajo
ailéntice por los barcos de las Islas Feroe, sobre todo teniendo en cuenta el serio estado de sobrepesca de ta especie.
Tanto al este como al geste del Atldntico, tas Paries Contratantes de ICCAT se han visto obligadas a reducir sus
capturas por motivos de conservacidn, Ademds, y respecto al stock del Atlantico oeste, 1a Comision ha adopiado
recientemente un estricto programa de recuperacién de 20 afios de duracion, La Comisién no puede aceptar que,
a pesar de estas medidas, losbarcos dc las Istas Feroe incrememnien sus capturas y que Dinamarca (por las [sias Feroc)
s niegue a prestar su total cooperacion a ICCAT, asegurando que tales barcos cumplan las medidas de conservacion
v ordenacian de ICCAT para e atin 1ajo.

En su rennian de 2000, ICCAT considerd seriamente identificar a Dinamarca (por las Islas Feroe) de acuerdo
con el Plan de Accidn para el Atin Rojo. Algunas de las Partes Contratantes de ICCAT estaban a favor de esta
identificacidn, argumeniando que las actividades de los barcos de las Islas Feroe disminuyen la cficacia de las
madidas de conservacion y ordenacion de ICCAT para el atiin rojo. Finalmente, 1a Comision decidio aplazar esta
identificacidn por un aio, con et fin de dar a Dinamarca (por Ias Islas Feroe) la oportunidad de rectificar,

Para su nso e informacion, se adjunian las acciones regulatorias pertinentes y otras decisiones de la Comisian,
incluyendo las que s¢ refieren a la condicidn de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora.

Muchas gracias de antemano por su pronta atencion a este asunto.
5.2 Carta de advertencia a Islandia sobre Ias capiuras de Atin Roje y Peg Espada del Atldntico

En 1994, 1a Comisidn Internacional para la Conservacidn del Atin Atlantice (ICCAT) adoptd una Resalucidn
sobre un Plon de Accion para asegurar la efectividad del Programa de Conservacion del Atin Rofo del Atldniico,
El Flan de Accion presenta un praceso destinado a procurar la cooperacion de las Partes no contratantes de ICCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyes batcos pescan atin rojo en el Atléntico, con el programa de conservacion
de la Comision. Segen lo estipulado cn ¢l Plan de Accion, ICCAT examina cada afio fa informacion disponible sobrc
las actividades pesqueras en la Zona del Convenio e identifica aquellas Partes no cantratantes, enfidades o cntidades
pesgueras cuyos barcos pescan enforma tal que menoscaba la efectividad de 1as medidas de conservacion pertinentes
de la Comision. D¢ acucrdo con el procesn, ICCAT apela a la parle asi identificada para que rectifique sus
actividades de pesca, Como filtima recurso, esle procese se puede traducir en recomendaciones para que las Partes
Contratantes tomen medidas comerciales resirictivas na discriminatorias, en COOSONANCIA CON SUS COMPIOMISOs
internacicnales, acerca de los preductos de atiin rojo atlintico procedentes de Partes no contratantes, entidades y
cntidades pesqueras, en el caso de gue barcos con su bandera sigan pescando atiin rojo atlintico en menoscabo de
la eficacia de Ias medidas de conservacién de 1a Comisitn para esta especie. Un plan de accion similar s¢ establecio
para el pez espada en 1993,
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Al finalizar su revmion de 1999, 1a Comision envid una carta al Gobierno de Islandia solicitando informacion
sobre !as capturas de atin rojo de sus barcos. En la carta sc sefialaba que los datos disponibles indicaban que estos
barcos obtenian captiras de at‘m rojo en si Atlintico y Mediterranen cuyo volumen sobrepaca log niveles estipnlados
en las medidas de conservacién y erdenacitn esiablecidas por ICCAT para el athin rojo del Atldntico y Mediterrines.
En Ja caria se pedia una aclaracién al respecto.

El Gobierno de Islandia contestd a dicha carta, sedalando gue tenda derechos soberanos para pescar tedos los
stocks de paces presantas en aguas bajo su jurisdiceion, Un representanta de Islandia asisti6 en calidad de observadar
a la reunion de 20€0. La informacidn de gue disponia la Comisidn en su reunidn de 2000, indicaba gue las capturas
islandesas de abin rojo en 1999 alcanzaron las 27 toneladas métricas. El representante de Isiandia manilesio gue
la captura correspondiente a 20160 serfa similar a [a de 1999, si bien no disponia de los datos definitivos.

El representante de Islandia mantenia que los Estados costeros del Atlantico {ienen derecho a pescar atin rajo,
tanto si esa pesca estd de acoerdo con las normas de ICCAT como en caso contrario. Dejd también claro gue [slandia
no se incorporaria a la Comisidm, ni sera Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradora en las presentes
circunsiancias. ‘

La Comision reconoce que los Estados costeros tienen derechos soberanas y jurisdicciop sobre los recursos
marinos vivos en sus ZEEs. Sin embargo, cuando se trata de recursos altamente migratarios y cuando se ha creado
una organizacidn regional de ordenacion de pesquerfas, como ICCAT, con el objetivo de regular dichas especies,
incurtioe a los Estados cosieros unirse a 1a orpanizaciin o, como minimo, aplicar las normas pesqueras adoptadas
por 1a misma, Si cada uno de los Estados costeros del Atidntice decidiese por s{ mismo ia cantidad de atin rojo que
se ha de pescar dentro de sus respectivas ZEESs, na podria haber una ordenacion efectiva de esia especie.

La Cemisidn aprecia 1as esfuerzos que ha hocho Islandia para vigilar Ias actividades pesqueras da sus barcos,
facilitar datos de captura de sit pesqueria de ahin rojo y participar en las reuniones de ICCAT. Sin embargo, constata
con pran inquietud €l inicio de una pesqueria y el anmente de las captusas de atln 1ojo atlantico por los barcos
islandescs, sobre todo teniendo en cuenta el serio estado de sobrepesca de 5 especie, Tante al este como al oeste
del Atldntico, las Partes Contratantes de ICCAT se han visto obligadas a reducir sns capturas por motivos de
conservacion, Ademas, y respecta al stock del Atlantico oeste, la Comistén ha adoptado recientemente us estricio
programa de recuperacion de 20 afios de duracion, La Comision no puede aceptar que, a pesar de estas medidas,
les barcos islandeses incrementen sus capturas y qae Islandia se niegue a prestar su total cooperacior a ICCAT,
asegnrandn que tales barcos cumplan las medidas de conservacién y ordenacion de ICCAT para el atun roje.

En su rennion de 2000, ICCAT cousiderd seriamente identificar a Islandia de acuerdo con el Plan de Accidn
para el Atin Rojo, Algunas de las Partes Contratantes de JCCAT estaban ‘a fayor de esta identificacion,
argumentando que las actividades de los barcos islandeses disminuyen la eficacia de 1as medidas de conservacion
y ordenacién de ICCAT para el atiin rojo. Finalmenie, 12 Comision decidio aplazar esta identificacion por un afio,
con el fin de dar a Dinamarca (por las Islas Feroe) ]a oportunidad de rectificar.

Asimismo, en su raum‘ﬁﬁ de 2000, 1a Comisitn estudid informacion que indicaba que barcos islandescs han
pescado pez espada del Atlantico. Estas capturas padrian ser cxcesivas de acuerdo con las medidas de conservacidn
y ordenacion de ICCAT, por lo que la Comisiaon solicitz nna aclaracion de su pais.

Es imprescindible para la eficacia dc las medidas de conservacide y ordenacion de JCCAT que los barcos
islandeses cumplan dichas medidas, Se adjontan las actnales Recomendaciones y Resoluciones de ICCAT,
tnchiyendo las que limitan las capturas de pez espada atlantico.

En su rennion de 2001, la Comisién examinard de nuevo la informacidn relativa a las actividades de los barcos
de su bandera, con ¢l fin de determinar como conviene proceder, contemplando incluse la posibilidad de
implementar los Planes de Accidn antes mencionades.

Para su uso ¢ informacion, se adjuntan las acciones regulatorias pertinentes y otras decisiones de {a Comisian,
incluyéndo las que se refieren a Ia condicién de Parte, entidad o entidad pesquera Colaboradory,

Mnuchas gracias de antemano por su pranta atencion a este asuznto.
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5.3 Carta de advertencia a« Malta con respecto a las captiras de Atitn Rojo del Adldntico

La Comisién Internacional para la Conservacién del Atin Atlantico (JICCAT) cs un organismc internacional
multilateral que se encarga de coordinar la investigacién v pestion de los tiinidos y especics afines en £l océans
Atlénlico y mares contiguos.

En su reunion anual de 2000, ICCAT examiné las actividades pesqueras de varias Partes no coniratantes,
cotidades o entidades pesqueras a la Inz de la Resolucidn de ICCAT sobre un Plan de Accion para asegurar la
eficacia del Programa de Conservacion del Attin Rojo Atlantico, de 1994, El Plan de Accion para el Atin Rojo
gstablece un proceso destinado a procurar la cooperacion de las Partes no contratantes, entidades o entidades
pesqueras cuyos barcos pescan anin rojo del Atlantico, con el programa de conservacidn de ICCAT, De acuerdo
con los términos del Plan de Accion, ICCAT examina anualmente informacidn sebre actividades pesqueras en la
Zona del Convenic s identifica 2 aquclias Pantes no contratantes, entidades o entidades pesqueras cuyas barcos
pescan llevan a cabo actividades de pesca que menoscaban la eficacia de las pertinentes medidas de conservacion
de la Comisién, De acuerdo con este proceso, ICCAT solicita a cualquiera de las Partes, entidades o entidades
pesqueras identificadas que rectifiquen susactividades de pesca, Come Gltimo recurso, este proceso puede traducirse
ent recomendaciones para que las Partes Contratantes tomen medidas comerciales restrictivas no discriminaterias,
en consonancia con sus compromisos internacionales, sobre los productos de atin rojo atfldntico de aquellas Partes
no contratantes, entidades o entidades pesqueras cuyos barcos continiicn pescando atin rojo atlintico en menoscabo
de la eficacia de las medidas de conservacién de la Comision para esta especie.

En su reunion de 2008, 1a Comision examing toda la informacién disponible sobre las actividades pesgueras
de los harcos de Malta, y observo que los datos de captura y comercia indican gue estin capturande atin rojo en
el Atldntico v el Mediterraneo. Sibien ICCAT aprecia tos esfuerzos realizados por Malta para Tevisar y comunicar
sus datos, y su participacitn en la colaboracion entre ICCAT y el Consejo General de Pesca del Medilerraneo
(CGPM), las captaras de atin rojo en el Atlintico este y el Mediterraneo comunicadas por Malia inquietan a la
Comisién. En consecuencia, la Comisién solicita al Gobierno de Malta que tenga a bien informarle sobre qué
medidas tomara para asegurar que sus barcos no capturan atin rojo contraviniendo las medidas de conservacion
vy ordenacién de ICCAT. En su reunién del afo 2001, la Comision examinard de nuevo la correspondiente
informacian y datos, y decidird si debe identificar a Malta con arreglo al Plan de Accidén anies mencionado.

Considerando el interss que parece tener cn la pesca de especies que son competencia de ICCAT, la Comision
insta a Malta que se incorporc en calidad de Parte Contratante, o a que al menos solicite la condicion de Parte no
contratante, sntidad o entidad pesquera Colaboradora. A este fis, sc adjuntan Jas disposiciones reguladoras de
ICCAT y olras medidas, incluso las referidas a 1a ordenacion del atin rojo y a la solicitud de la condicién de Partc
no comiratanie Colaboradora.

Gracias por 1a atencién que pusda prestar a este asunio.
5.4 Curta de advertencia a Turguia con respecto a las capturas de Aftin Rofe del Atldntico

La Comisién Internacional para la Conservacion del Anin Atldntice es un organismo internacional cuya tarea
cs coordinar {a investipacién y gestion de los finidos ¥ especies afines en el ocana Atlintico y mares contiguos,

En su reunitn anual de 2000, ICCAT examind las actividades pesqueras ds varias Partes no contratantes,
entidades o entidades pesqueras B 1a luz de 1a Resolucion de JCCAT sobre un Plan de Accidn para asegurar ia
eficacia del Programa de Crnservacion del Afin Rojo Atldntico, de 1994, El Plan de Accidn para el Atin Rojo
establece un proceso destinada a procurar la cooperacion de las Partes no contratantes, entidades o entdades
pesqueras cuyos barcos pescan atin rojo del Atléntice, con el programa de conservacion de ICCAT. Segin los
términos del Plan de Accién, ICCAT examina anuatmente informacion sobre actividades pesqueras en la Zona dei
Convenio e ideatifica a aquellas Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras cnyos harcos llevan a caba
actividades de pcsca que menoscaban la eficacia de las pertinentes medidas de conservacion de Ta Comisidn. De
acuerdo con este proceso, ICCAT solicita a cualquiera de las Parles, entidades o entidades posqueras identificadas
que rectifiquen sus actividades de pesca. Como tltimo recurso, este proceso puede traducirse en recomendaciones
para que las Partes Contratantes tomen medilas comerciales restrictivas no discriminatorias, en consenancia con
sus compromisos internacionales, sobr¢ los productes de atiin rojo atlintico de aquellas Partes no conlralantes,
entidades o entidades pesqueras cuyos barcos continien pescarde atin rojo atlantico cn menoscabo de 1a eficacia
de 1as medidas de conservacién de la Comisidn para esta especic. '
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En su reunidn de 2000, 1a Comisién cxaming toda la informacion disponible sobre Ias actividades pesqueras
de los barcos de Turquia, y observd que los datos de captura y comereio indican que estin capuranda atin rojo en
el Atlanticoy el Mediterrineo. 5ibien [CCAT uprecia los esfnerzas realizados por Turquia para revisary comunicar
sus datos, y su participacién en las taveas de Ia Comision en calidad de observador, tas importantes capturas de atin
rojo en gl Atlantico este y el Mediterrineo comunicadas por Turquia inquietan a la Comisién. En consecuencia,
1a Comisi6n solicita al Gobiemo de Turquia que tenga a bien informarle sobre qué medidas tomaré para aseguraz
que sus barcos no capturan atiin rojo contravinianda las medidas de conservacitn v ordenacidn de ICCAT. En su
renion del afic 2001, la Comision examinard de nuevo la correspondiente informacion y datos, y decidird si debe
identificar a Turquia con arreglo al Plan de Accién anies mencionado.

Considerando &l interds que parece tenar en Ia pesca de especies gue son competencia de ICCAT, la Comisién
insts a Turquia a que se incorpare en calidad de Parle Contratante, o a gue al menos solicitc ia condicion de Parte
no contratante, entddad o entidad pesquera Colaboradora, A este fin, se adjuntan'las disposiciones reguladoras de
ICCAT y otras medidas, incluso las referidas a la ordenacién del atiin rojo y a [a solicitud de 1a condicién de Parte
no contratante Colaboradora,

Gracias por la atencidn qoe pueda prestar a este asunto.

5.5 Carta de identificacion & Vanuatu como pais gue tiene harcos cuyas actividades menoscaban la eficacin
de lgs medidas de conservacidén de ICCAT para el Per Espada del Atldntico

En 1995, la Comision Internacional para la Conservacidn del Atin Atldntico (ICCAT) adoptd una Resolucidn
sabre un Plan de Accion para asegurar la efectividad del Programa de Conservacion del Pez Espada del Atldntico.
El Plan de Accién presenta un proceso destinado a procurar 1a cooperacion delas Partes no contratantes de ICCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyos barcos pescan pez espada en el Atldntico, con el programa de conservacidn
de Ia Comisitn, Segin Io estipulado en el Plan de Accidn, ICCAT examina cada afio 1a informacidn disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona de Convenio ¢ identifica equellas Paries no contratantes, entidades o entidades
pesqueras cuyos barcos llevan a cabo actividades de pesca qne menoscaban la efectividad de las medidas de
conservacion pertinentes de la Comisidn. De acuerde con el proceso, ICCAT apela a 1a parte asi identificada para
que rectifique sus actividades de pesca. Como ultimo recurso, cste proceso se puede traducir en recomendaciones
para gue ias Partes Contratantes tomen megidas comerciales restrictivas no discriminatorias, en consonancia con
SUS coOmpromisas internacionales, acerca de los produgsios de poz espada  atldntico procedentes de Partes no
contratanies, entidades y entidades pesqueras, en el easo de que barcos con su bandera sigan pescando pez espada
atldntico en menoscabo de Ia eficacia de las medidas de conservacion de la Comisidn para esta aspecie.

En su reunion anual de 2000, ICCAT examing los datos de captura v comercio y otro tipo de informacion
relativa a las actividades pesqueras de Paries no coatratantes, entidades o entidades pesqueras con el fir de
identificar barcos que podrian estar llevando a cabo actividades pesqueras que mencscaban la efectividad de las
medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT. En 1998 y de nuevo, en 1999, 1a Comistdn recibid cvidencia de
que al menos un barco con bandera de Vanuatu parecia encontrarse pescando pez espada, sin tener en cuenta ias
medias de conservacién y ordenacion de ICCAT y sin facilitar datos de captara a 1a Comisién, La Comision recibio
también evidencia de que otros palangreros con bandera de Vanuatu habian pescado pez espada en dlesacuerde con
las recomendaciones de ICCAT. Con fecha 25 de enero de 2000 se envié una carta al Gobierno de Vanuatu
sefialando la inquietud de la Comision. A FCCAT le inquietaba asimismo el hecho de que Vanuatu no hubicsc tratado
de resolver las cuestiones planteadas en 1999 en relacién con las actividades pesqueras de sns barcos.

La Comision no recibié respuesta escrita del Gobierno de Vanuatu a su carta enviada en 2000. En la reunion
de ICCAT ese mismo aiig, un represeniatite de Vanuatu informd verbalmente acerca de la intencitn de su pais de
resolver las inguietudes de ]a Comisién. Si bien la Comisién reconoci¢ y agradecit las medidas tomadas por
Vanuatu, éstas no se consideraron suficientes para aplazar 1a identificacién, en relacién con el plan de aceitn para
el pez espada. En consecuencia, en su reunidn de 2000, la Comision identifico 2 Vamatu, de acuerdo con los
parrafos ¢ y o del mencionado Plan de Accién, como Parte no contratante cuyos barcos pescaban pez espada en el
Atldntico, en menoscabo de la efectividad del programa de conservacion de ICCAT para el pez espada, Por la
presente, la Comision solicita al Gobierne de Vanuat que rectifique Jas actividades pesqueras de los barcos de su
bandera, con el fin de que no continfien menoscabando la efectividad del programa de conservacidn ICCAT para
el pez espada, v que informe debidamente a ka Comision de las acciones cmprendidas al respecia.
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En su reunidn annat de 2001, JICCAT examinari la situacion de Vanuatu y considerard las acciones que hava
padido emprender en rectificacion de las actividades de Jos barcos de su bandera, Si se considera que no ha habido
rectificacion, la Comision, de acuerdo con ¢l Plan de Accién antes mencionado, recomendard a las Partes
Contratantes que tomen medidas comerciales restrictivas no discriminatorias, €0 consonancia con 5US COMPromisos
internacionales, en refacién con los productos de pez espada, en cualquiera de sus formas, procedentes de Vanuatu.

La Comisidn desea instar 2 Vanuati a que ponga en prictica las medidas presentadas en la reunién ICCAT
de 2000, a fin de vigilar las actividades pesqueras, facilitar datos de captura a Ja Comision y participar en sus
renniones, si tiene inlencién de segnir pescando en [a Zona del Convenic ICCAT. También desea invitara Vanuatu
a incorporarse en calidad de Parte Coniratante 2 ta Comisidn, o como minimo, a solicitar 1a condicién de Parte,
entidad o entidad pesquera Colaboradora. Se adjuntan las condiciones de ICCAT para solicitar y mantener esta
condicion, ast como las medidas de regulacion y otras actualmente o vigor,

La Comisién tendrd mucho guste en facilitar cualguier tipo de informacién o aclaracion gue pidan sus
autoridades.

3.6 Carta a Argentina pidiendo informuacidn sobre captura de Pez Espada del Atlintico

En 1995, l]a Comisién Internacional para [a Conservacidn del Atin Atlantico (ICCAT) adoptd nna Reselteidn
sobre un Plan de Accidn pora asegurar la efectividad del Programa de Conservacion del Pez Espoda del Atldnfico,
El Pian de Accidn presenta un proceso destinade a procurar |a cooperacion de las Parics no contratantes de ICCAT,

" entidades y entidades pesgueras cuyos harcos pescan pez espada en e] Atldntico, con el programa de conservacion
de 1z Comision, Segin lo estpniadoen el Plan de Accién, ICCAT examina cada aflp 1a informacion disponible sobie
Ias actividades pesqueras cn la Zona del Convenio ¢ identifica aquellas Partes no contratantes, entidades o entidadss
pesqueras cuyos barcos pescan en forma que menoscaba ta efectividad de las medidas de corservacién pertinentes
de ia Comision. De acuerdo con €l proceso, ICCAT apela a l1a parte asi identificada pam que rectifique sus
actividades de pesca. Camo ltimo recurso, este procesa se puede traducir en recomendaciones para que las Partes
Contratantes tomen medidas comerziales restrictivas no discriminatarias, en conspnancia con sus coMPromisos
internacionales, acerca de los productos de pez espada atlantico procedentes de Partes no coniralantes, entidades
y entidades pesqueras, en el caso de que barcos con so bandera sigan pescando el pez espada atlantico en meénoscabo
de la cficacia de las medidas de conservacién de la Comisidn para esta especie,

En su reunitén de 2000, la Comisitn exanting informacién sohre captura, comercio v ds otro tipo, relacionada
con actividades pesqueras devarias Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras, a Ia luz de s resolucion
sobre €l Plan de Accidn para el pez espada de 1995, para identificar barcos que podian estar involucrados en
actividades de pesca que menoscaban a efectividad de Ias medidas de conservacion y ordenacidn de ICCAT, De
fa informacién disponible se desprentz que harcos argentinos pescaron pez espada en e Atlintico en 1999, annque
o s¢ presenteron datos de captura. Estas capturas de pez espada atldotico podrian sobrepasar lo establecido en las
medidas de conservacién y ordenacion de ICCAT, por Io gue la Coenision pide una sclaracidn a su pais al respecto.

Con el fin de que Jas medidas conservacidn y ordenacion de ICCAT resulten efectivas tiene una importancia
crilica gue sus barcos observen dichas medidas. S adfunta copia de las actuales recomendaciones y resolucicnes
de ICCAT, incluyendo aquellas que limitan las capturas de pez aspada del Atiantico.

Teniendo en cuenta €] aparente interés que tigne Argentina en la pesca de las especies gue son competencia
de ICCAT, 1a Comision lo invita a que se incorpore en calidad de Parte Coniratante, Parte, entidad o entidad
pesquera Colaboradora, Se adjuntan asimismo las disposiciones relativas a adquirir y mantener esta condicidn.

En su reunion atial de 2001, ICCAT examinard de miavo la situacién en relacidn con las actividades de pesca
de los barcos de su pais, con el fin ds determinar la forma en que procede acluar, incluyendo la posibilidad de
implementar el mencionado Plan de Accidn.

Cen gracias anticipadas por su pronta atencion a este asunto, la Comisién queda cn espera de sn respuesla,
5.7 Carta a Barbades pidiende informacidn sobre captura de Pez Espada del Atldntico

En su reunion anual de 2000, la Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atldntico {(ICCAT)
cxamino las actividades pesqueras de varias Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras a iz luz de su
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Resolucion respecto aun Plan de Accidn para Asegurar la Eficacia def Programa de Conservacion del Pez Espada
dei Attartico, de 1995, Como recordard, en 1as cartas que le envid Ja Comisién en enero de 1998 y en enero de 1999,
el Plan de Accitn presentaba un proceso destinado a recabar 1a cooperacién de las Partes no contratantes, cntidades
o entidades pesqueras con ol programa de conservacidn de ICCAT.

En su reunién de 2000, 1a Comisién examiné de nuevo toda la informacién disponibie con respecio a las
actividades pesqueras de los barcos de Barbados, y observ que ICCAT no ha recibido respuesta del Gobierno de
su pais a su carta ded 2000, En esta carla s solicitaba informacién adicional scbre las actividades pesqueras de los
barcaos de Barbados, seffalando que los datos indicaban continuas capturas de pez espada atldntica por parie de su
pais. Como estas capturas de pez espada atlintico podrian cxceder lo estipniado en las medidas de conservacion
y ardenacién de ICCAT, la Comision solicita una vez mis de su pais una aclaracién al respecto.

Sibien la Comisién reconoce los esfuerzos realizados por Barbados en el segnimiento de las actividades de pesca
de sus barcos v el envio de ditos de captura, es critico para 1s efectividad de las medidas de conservacion y gestion
de ICCAT que éstos Jas respeten en su tatalidad. Se adjuntan las actuales recomendacioncsy resoluciones de ICCAT,
incluyendo aquellas que Hiritan las capturas de pez espada atlantico.

Considerando el aparente y contimuo interés de Barbados en 1a captura de especies gue son competencia de
ICCAT, 1a Comision solicita nuevaments a Barbados que seincorpare coma Parie Contratante, Parte no contratante,
entidad o entidad pesquera Colaboradora. También se adjuntan las dispesiciones pectinentes de ICCAT relativas
3 la solicitnd y mantenimiento de dicha condicion.

Ensureuniénacual en el 2001, 1a Comisidnexaminard de nuevo la informacion sobre lasactividades pesqueras
dc los barcas de Barbados, para determinar comeo debe proceder, incluyendo la posibilidad de implementar €1 Plan
de Accidn antes citada,

Con gracias anticipadas por su pronta atencién a este asunto, la Comision queda en espera de su respuesta.
5.8 Carta a Granada pidiendo inforntacidn sohre las capeura del Pez Espada del Atlintico

En 1993, Ia Comision Internacional para la Conservacion del Atim Atlantico ACCAT) adoptt una Resolucion
sobre un Plan de docion para asegurar laefectividad del Programa de Conservacidn del Pez Espada del Attdntico.
El Plan de Accifn presentam proceso destinado a procurar 1a cooperacidn de las Partes no contratantcs de [CCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyos barcos pescan pez espada en el Atldntice, con el programa de conservacion
de la Comision. Segiin lo estipulado en el Plan de Accion, ICCAT examina cada afio la informacifn disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona de Convenio e identifica aquetlas Partes no contratantes, entidades o entidades
pesqueras cuyos barcos pescan en forma que menoscaba la efectividad de las medidas de conservacién pertinentes
de la Comisién. De acuerdo con e} proceso, ICCAT apela a la parte asi identificada para que rectifigue sus
actividades de pesca. Como tltimo recurso, esic proceso se pueds traducir en recomendaciones para que las Partes
Contratantes tomen medidas comerciales restrictivas no discriminatorias, en consonancia con 5us COMmproriisos
internacionales, acerca de los productos de pez cspada atldntico procedentes de Partes no contratantes, entidadcs
y entidades pesqueras, en el caso de quebarcos con su bandera sigan pescando ¢l pez espada atlanticoen menoscabo
de 1a eficacia de las medidas dc conscrvacion de la Comision para csta especie.

En su rennitn de 2000, L1 Comision examning informacion sobre captura, comercio y de otro tipo, relacionada
con las actividades pesqueras de varlas Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras, a 1a huz de su
resolucién sobre el Plan de Accion para el pez espada, de 1995, para identificar barcos que podian estar involucrados
en actividades de pesca que menescaban la efectividad de las medidas de conservacian y ordenacion de 1ICCAT.
D 1a informacién disponible se desprende que Granada pesch pez espada en el Adantico. Estas capturas de pez
espada atlantico podrian sobrepasar lo establecido en las medidas de conservacién y ordenacion de TCCAT, por
lo que la Comisién pide una aclaracion a su pais al respecto.

Con el fin de que Jas medidas conservacién y ordemacion de ICCAT resulten efectivas tiene una imporiancia

critica que los barcos observen dichas medidas. Se adjunta copia de 1as actuales recomendaciones y resolucienes
de ICCAT, inchiyendo aquellas que limitan 1as capturas de pez espada del Atldntico.
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Teniendo en cuenta ¢l aparente interés que tiene Granada en Ja pesca de las especics que son competencia de
ICCAT, la Comision le invita a que se incorpore en calidad de Parte Contratante, Parte, entidad o entidad pesquera
Colaboradora, Se adjuntan asimismo las disposiciones relativas a4 adquirir y mantener esta condicidn.

En su reunidn anual do 2001, ICCAT examinard de nuevo la situaciin en relacién con las actividades de pesca
de los barcos de su pais, ¢on el fin de determinar 1a forma en que procede actuar, incluyende I2 posibilidad de
implementar el mencionada Plan de Accion.

Con gracias anticipadas por su pronta atencidn a este asunto, la Camision queda en espera de su respuesta.
5.9 Carta a Liberia pidiendo informacidn sobre capturas de Pez Espadn del Atlantico

En 1995, la Comision Internacional para 1z Conservacion del Atim Afldntico (ICCAT) adoptt una Resolucion
sobre un Plan de Accion para asegurar la efectividad del Programa de Conservacion del Pez Espada del Atlantica,
E1Plan de Accidn presenta un proceso destinado a pracurar 1a cooperacitn de las Partes no centratanies de ICCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyos barcos pescan pez espada cn ¢) Atldntico, con el programa de conservacidn
de la Comision, Segrin lo estipulado en el Plan de Accién, ICCAT examina cada afio la informacidn disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona del Convenio 2 identifica aquellas Partes no contratantes, entidades o entidades
pesqueras cuyos barcos pescan en forma que menoscaba la efectividad ds las medidas de conservacion pertinentes
de la Comisién. De acuerdo con el proceso, FCCAT apela a la parie asi identificada parm que reclifique sus
actividades de pesca. Como illtimo recurso, este proceso se puede traducir en recomendaciones para que las Paries
Contratantcs tomen medidas comerciales resirictivas no discriminalorias, cn consonancia con 5us COMPIomisos
internacionales, acerca de los productos de pez espada atldntico procedentes dz Partes no contratantes, entidades
y entidades pesqueras, en el caso de que barcos con su bandera sigan pescando el pez espada atlantico en menescabo
de la eficacia de las medidas de conservacion de 1a Comisidn para ¢sta cspecie.

En su rennion de 2000, la Comisifn examiné informacion sobre captura, comercio y de ofro tipe, relacionada
con las actividades pesqueras de varias Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras, a 1a kuz de su
resolucion sobre el Plan de Accién para ¢l pez espada de 1995, para identificar barcas que podian estar involucrados
en actividades de pesca que menoscaban 1z efectividad de las medidas de conservacidn y ordenacidn de ICCAT.
De la informacion disponible se desprende que barcos arpentings pescaron pez espada en el Atlantico en 1999,
aunque no se presentaron datos de captura. Estas capturas de pez espada atlantico podrian sobrepasar lo establecido
en las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT, por lo que la Comision pide una aclaracion a su pais al
respecto,

Con el fin de que las medidas conservacién y ordenacién de ICCAT resulten efectivas tiene una impontancia
critica que sug barcos observen dichas medidas. Se adjunta copia de las actuales recomendaciones y resoluctones
de ICCAT, inclayendo aquellas que limitan las capturas de pez espada del Atlintico.

Teniende cn cucnta £] aparenie Interés que tiens Liberia en 1a pesca de 1as especies que son competencia de
LCCAT, 1a Comisitn le invita a gue se incorpore en calidad de Parte Contratante, Parte, entidad o entidad pesquera
Colaboradora. Se adjuntan asimismo las disposiciones relativas a adquirir y mantener esta condicion.

En su reunidn annal de 2001, ICCAT examinars de nuevo la sitnacidn en relacion con las actividades de pesca
de los barcos de su pais, con el fin de determinar ta forma en que procede acluar, incluyende Ia posibilidad de
implementar el mencionado Plan de Accidn,

Con gracias anticipadas par su pronia atencién a este asunio, la Comisién queda en espera de su respuesta,

5.18 Carta a Mojambigque pidiendo informacion sobre capturas de Pey Fspada del Atldntico

Tn 1995, 1a Comisién Internacional para la Conservacion del Atin Atldntico (CCAT) adoptduna Reselucion
sobre un Plan de Accidn para asegurar laefectividad del Pragrama de Conservacian del Pez Espada del Aflanlico.
FlPlan de Accidn presenta un procese destinado a procurar la cooperacion de kas Partes no contratantes de ICCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyos barcos pescan pez espada en el Atlantico, con el programa de conservacion
deln Comision. Segiin loestipulado en el Plan de Accidn, ICCAT examina cada afio Ja informacidn disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona del Convenio ¢ identifica aquellas Partes no contratantes, enfidades o entidades
Pesqueras cuyos barcos pescan en forma que menoscaba 1a efectividad de Ias medidas de conservacion pertinentes
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de 1a Comisién, De acuerdo con el proceso, ICCAT apcla a la parte ast identificada para que rectifique sus
actividades de pesca. Como nltimo recurso, este procese 5¢ puede traducir en recomendaciones para que las Partes
Contratantes tomen medidas comerciales restrictivas no discriminatorias, en consonancia con sus compromisos
internacionales, accrea de los productos de pez espada atlintico procedentes de Partes no contratantes, entidades
v entidades pesqueras, en el caso de que barcos con subandera sigan pescando el pezcspada atlantico en menoscabo
de 1a eficacia de las medidas de conservacion de s Comisién para esta especie.

En sn reunidn de 2000, la Comisidn examiné informacion sobre captura, comércio y de otro tipo, relacionada
con las actividades pesqueras de varias Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras, a la luz de sa
resolucién sobre cl Plan de Accidn para el pez espada de 1895, para identificar barcos que podian cstar involucrados
en actividades de pesca que menoscaban 1a cfectividad de las medidas de conservacian y ordenacion de ICCAT.
De la informacién disponible se desprende que barcos argentinos pescaron pez espada cn el Atldntico en 1999,
aunque no s¢ presentaron datos de capiura. Estas capturas de pez espada atlintico podrian sobrepasar lo establecido
en las medidas de conservacion y url:lenamun de ICCAT, por lo que la Comisién pide una aclaracion a su pais al
Tespecta.

Cou ¢l fin de que las medidas conservacion y ordenacién de ICCAT resulten efectivas tiene una importancia
critica que sus barcos observen dichas medidas. Sc adjunta copia de las actuales recomendaciones y resolucioncs
de ICCAT, incluyendo aquellas que limitan las capturas de pez espada del Atldntico.

Teniendo en cuenta el aparente interés que tiene Mozarmbique cu 1a pesca de 1as especies que son competencia
de ICCAT, 1a Comisién le invita a que se incarpore en calidad de Parle Contratanie, Parte, entidad o entidad
pesquera Colabaradora. Se adjuntan asimisme las disposiciones relativas a adquirir y mantener esta condicion.

Fn su reunitn anual de 2001, ICCAT examinard de nuevo la situacion en relacion con las actividades de pesca
de los barcos de su pais, con &l fin de determinar la forma en que procede actuar, incluyendo la posibilidad de
implementar ef mencionada Plan de Accidan.

Con gracias anticipadas por su pronta atencidn a este asunto, la Comisién queda en espera de su respuesta.
5.11 Caria a Antillas Holandesas pidiendp informacion sobre capturas de Pez Espada del Atldntico

En 1995, la Comision Internacional para la Conservecion del Atan Atlantico (ICCAT) adopté una Resolucidn
sobreun Plan de decldn para asegtirar la efectividad de! Programa de Conservacton del Pez Espada del Atfdnlico.
E1 Plan de Accién presenta un proceso destinado a procurar la cooperacion de las Partes no contratantes de ICCAT,
entidades y entidades pesqueras cuyas barcos pescan pez espada en ¢l Atldntico, con el programa de conservacion
de la Comisién, Segin ln estipulado en el Plande Accidn, ICCAT examina cada afio 1a informacién disponible sobre
las actividades pesqueras en la Zona de Convenio & ideatifica aquellas Partes no contratantes, entidades o entigades
pesqueras cuyos barcos pescan en forma que menoscaba la efectividad de Jas medidas de conservacion pertinentes
de la Comision, De acuerdoe con el proceso, ICCAT apela a la partc asi identificada para que rectiflique sus
aclividades de pesca, Coma tiltimo recurso, este procese s¢ puede traducir en recomendaciones para que las Partes
Contratantes tomen medidas comerciales restrictivas no discriminatorias, en consonancia con sus compromises
internacionales, acerca de los productos de pez espada atléntico procedentes de Partes no contratantes, ¢ntidades
y ontidades pesqueras, en el case de que barcos con su bandera sigan pescando el pez espada atlantice on menoscabo
de la eficacia de las medidas de conservacién de la Comision para esta especie.

En su reanién de 2000, la Comision examing infermacion sobre captura, comercia y de ofro tipo, relacionada
con las actividades pesqueras de varias Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras, a Ja luz de su
resolucion sobre el Plan de Acci6n para el pez espada, de 1995, para ideatificar barcos que podian estar invalucrados
en actividades de pesca que menoscaban lz efectividad de las medidas de conservacién y ordenacién de ICCAT.
De la informacion disponible se desprende que Antillas Holandesas pescd pez espada en gl Atlantico en 1999y 2000,
aunque no presentd datos de captura, Estas capturas de pez espada atldntico podrian sobrepasar lo establecido en
las medidas de conservacién y ordanacion de ICCAT, por 1o que la Comisidn pide una aclaracién a su pais al
IeEpecto.

Con ¢l fin de que las medidas conservacién y ordenacién de ICCAT resulten efectivas tiens una impaortancia

critica que los barcos observen dichas medidas. Se adjunta copia de las actuales recomendaciones ¥ resoluciongs
dc ICCAT, incluyendo aquellas que limitan las capturas de pez cspada del Atldntico.
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Teniendo ent cuenta el aparente vy continuo interés que tiene Antillas Holandesas en la pesca de Ias especies
gue son compelencia de ICCAT, la Comision le invita a que s¢ incorpore en calidad de Pante Contratante, Parte,
entidad o entidad pesquera Colaboradora, Se adjuntan asimisme las dispesiciones relalivas a adqurir y mantener
esta condicion,

En su reunién anual de 2001, ICCAT examineard de nueyo Ia simacién en relacitn con las actividades de pesea
de los barcos de su pais, con el fin de determinar la forma en que procede actuar, incluyendo la posibilidad de
implementar el mencionada Plan de Accidn,

Con gramds anticipadas por su pronta atencidn a este asnntn, la Cm-msnén queda en espera da su respuesta.
512 Cuarta a Noruepa solicltando mformacldn respecte al exceso de cﬂpmms de Atiin Rojo en el Atldnticn
este y Mediterrdneo

En su reunidn anual de 2000, ICCAT examind las actividades pesqueras de varias Partes no contratantes,
entidades o entidadcs pesqueras a la luz de la Resolucidn de JCCAT sobre un Plan de Accién para asegurar la
gficacia dei Programa de Conservacion del Anin Rojo Atldntice, dg 1994, El Plan de Accion para el Anin Rojo
esiablece un proceso destinado a pracwrar la cooperacidn de las Partes no contratantes, entidades o entidades
pesqueras cuyos barcos pescan atin rojo del Atlantico, can ¢l programa de conservacion de ICCAT. De acuerdo
con los términos del Plan de Accidn, ICCAT examina anualmente informacién sobre actividades pesqueras en ia
Zona del Convenio ¢ identifica a aquellas Partes no contratantes, entidades o entidades pesgueras cuyos barcos
pescan de forma que merma la eficacia de las pertinentes medidas de conscryacion de la Comisién, De acuerdo
con este proceso, ICCAT solicita a cualquiera de las Partes, entidades a entidades pesqueras idenlificadas que
rectifiquen sus actividades de pesca. Como tiitimp recurso, este proceso puede traducirse en recomendaciones para
que las Partes Contratantes tomen medidas comercigles restrictivas no discriminatorias, en consistencia con sus
compramisos inlernacionales, sobrelos productos de atiin roja atlintico de aquelias Paries no contratanics, entidades
o entidades pesqueras cuyos barcos contimien pescando atin rojo atiantico en menoscabo de la cficacia de las
medidas de conservacién de Ja Comisian para esta especie.

En su reunidn de 2000, 1a Comisién examing toda la informacion dispanible sobre las actividades pesqueras
de los barcos de Norucga, y observd que los datos de caplura y comercio indican que cstan capturando akin rojo
en el Atlantico este y el Mediterrinen, Las capturas de athn rojo comunicadas por Noruega en 1999 sobrepasan los
niveles establecidos por las pertinentes medidas de conservacion y gestion de ICCAT para el atiin rojo del Atlantico
este y el Mcditerrdneo, La Comisién solicita una aclaracién de se pais al respecto, Tiene una importancia critica
para Iz efectividad de las medidas de conscrvacion y ordenacidn de iCCAT que los barcos noruegos respeten todas
las medidas de conservacion y pestion de ICCAT, ¥ que Noruega haga un seguimienio e informe de 1as capturas
realizadas por sus barcos de todas aquellas especies bajo el mandaio de ICCAT.

Se adjuntan tas actuales Recomendaciones y Resotuciones de ICCAT, incluyenda aquellas que limitan las
captuzas de atin rojo de) Atlantico este y el Mediterrineo. Considerando el interés que Noruega parece lener en
la pesca de especies que son competencia de ICCAT, la Comisidn le insta a que se convierta en Parlc Contratante
de ICCAT o a que, como minime, solicite 1a condicién de Parte no contratante, entidad o entidad pesquera
Colaboradora. A este fin, se adjuntan las disposiciones relevanies de ICCAT relacionedas con la snhc1tud Yy
mantenimiento de tal condicidn.

En su reunica anual de 2001, la Comisién examinard de nuevo la informacién sobre las actividades de los
barcos de su pafs y decidird cdmo proseder al respeato.

Con gracigs anticipadas por su pronta atencién a este asunto, fa Comisién qucda en espera de su respuesta,

5.13 Carta a Belice en relacidn con la falta de cumphmlento de las medidas de conservacidn y ordenacion y
las restricciones al comercia con el Patudo

En so reunion anat de 1999, 1a Comisién Internacional para la Conservacidn dei Atiin Atldntice ICCAT),
examind las actividades de pesca de varias Partes no contratantes, entidad y entidades pesqueras a la Juz de su
Resolucidn de ICCAT respectn a las capiuras no comunicadas y no reguladas de grandes palangreros en ln Zona
del Convenio, adoptadz cn 1998 (Resolucitn de 1998). Dicha Resclucién requiere que las Partes Contratantes de
TCCAT, Parles no contratantss, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras, recojan, examinen y presenier:a

b
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ICCAT datos de importacidn, descmbarque y lainformacion zelicionsda con la iinportacidn de productos congelados
dc thnides y cspecics afines. Basandose ent un examen anval de estos y otres datos, ICCAT identificars aquellas
Partes Contratanies, Partes no contratantes, entidadesy entidades pesqueras cuyos grandes palangreros han pescado
tinidos y especies afines en forma gue menoscaba 1a efectividad de las medidas de conservacién y ordenacion de
ICCAT. L2 Comisién instard a Jas Partes y entidades identificadas a que emprendan las oponunas accienes de
rectificacién, accionas que examinars en el curso de su signiente reunién anual. En el caso de que se consideren
insuficientes, ICCAT recomendard medidas efectivas, incluyendo si &5 necesario la toma de medidas comerciales
restrictivas no discriminatorias, refativas a Ia especie en cuestion cuyo comercio na esté restringido.

Basdndose en 1a informagion disponible en su reunidn de 1999, ICCAT identificé a Belice, en telacion con su
Resohicign de 1998, La Camision procedit a notificar por escrito 21 Gobierno de Belice sobre esta identificacion,
asi como saobre sus posibles consecuencias. En la carta, se instaba al Gobierno de Belics a que emprendiese las
acciones necesarias para asegurar que Jos grandes palangreros registrados en Belice no continnasen menoscabando
la efectividad de las medidas de conservacion y erdenacidn de ICCAT, Legando, si procedia, a cancelar el registro
o I licencia de pesca de los harcas en cuestidn,

En el curso de su reunicn de 2000, Ia Comisién estudié datos que indican que grandes palangreros de Helice
siguen faemande en la Zona del Convenio, en menoscebo de 1a efectividad dé las medidas de conservacion y
ordenacion de ICCAT, D¢ esta informacion se desprenda que ol patdo es el principal objetivo de estos barcos. En
consccucncia, ICCAT adoptd una secomendacion en la cual se requiere que las Partes Contratantes emprendan
accienes cuyo resultado serd 1a prohibicion de importar patude v productes derivados, en coalguiera de sus formas,
procedentes de Belice, a partir de a enirada en vigor de la recomendacion en (fecha ), a menos gue las Partes
Contratantes preseniten objeciones.

Por ofra parte, en su reunidn de 2000 la Comision decidié mantener sus anteriores recomendacioncs respecto
a prohibir a Ias Paries Conlratantes importar desde Belice atin rojo del Aflantico y pez espada del Adandco y sus
prachuctos en cualquiera de sus formas.

La Comisién desea continuar su colaboracian con Belice, asl come con otras Partes no contratantes, con ¢l fin
de asegurar:

a . Que se impongan redu:isiios da obligada cumpiimiento a los barcos pesqueros de Belice, para que pesquen
de acuerdo con las normas ICCAT de conservacion y ordenacidn, y

b Que ¢l Gobierno de Belice comunique a ECCAT todas las capturas de tinidos y especies afines obtenidas
en gl Atldntico ¥ mares contiguns, por barcos de su bandera.

La informacitn qus recibia [a Secretaria precedente de Belice, sera transmitida a tedas las Partes Contratantes
para, basandosc cn la evidencia documental, decidir lo antes posible que Ias actividades de los barcos de Belice
s¢ ajustan a las condiciones del pArrafo anterior, ¥ por tanto, ya ne menoscaban la efectividad det programa ICCAT
de conscrvacion. El Secretario Ejeculivo nofificara esta decision a 1as Partes Contratantes, solicitando al propio
tiempo que se suspendan de inmediato las acciones que prohiben la importacion de patudo.

Para su informacion, 5¢ adjunta copia de 1a Resolugién de ICCAT en 1998, la Recomendacion dz 2000 respecto
a una prohibicién de importar patudo de Belice, ast como de otras recomendaciones y resoluciones pertinentes de
Ja Comisign,

Agradezco de antemana la pronta atencién gue pueda prestar a este asunto,

5.14 Carta a Cambaya en relacidn con la falta de cumplimiento de las medidas de conservacidn y ordenacion
¥ las restricciones al comercio con el Patudo

En su rennion anuat da 1999, Ia Comisidn Internacional para fa Conservacién del Atin Atléntico (JCCAT),
examinG las actividades de pesca de varias Partes no contratantes, entidad y entidades pesqueras a 1a luz de su
Resolucion de ITCCAT respecio a ios capturas no comunicadas y ne reguladas de grandes palangreros en la Zona
del Convenio, adoplada en 1998 (Resolucion de 1998), Dicha Resolucién requiere que las Paries Contratantes de
ICCAT, Partes no contratantas, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras, recojan, 2xaminen y presenten a
ICCAT datos de importacion, desemubarquey la informacion relacionada con 1a impontacién de productos congelados
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de ninidos v especies afines, Basdndose en un examen anual de estos y otros datos, ICCAT identificard aquellas
Partes Contratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras cuyos grandes palangreros han pescado
timidas y especies afines en forma que monoscaba la efsctividad de las medidas de conservacidn y ordenacion de
ICCAT. La Comisidn instard a las Partes y entidades identificadas a que emprendan las oportunas acciones de
rectificacién, acciones que examinara en el curso de su sipuiente reunién anual. En el caso de que se consideren
insuficientes, ICCAT recumanddra medidas efectivas, incluyendo st es necesario la toma de medidos comerciales
restrictivas no dlscnnnnalonas relativas a Ia especie en cuestidén cuys comercio na esté restringido.

Basandose en la informacién disponible en su reunidn de 1999, ICCAT identificé a Camboya, en relacian con
su Resolucion de 1998, La Cemision procedié a motificar por escrito al Gohierno de Camboya sobre csta
identificacidn, asi come scbre sus posibles consecuencias, En la carta, se instaba al Gebierno de Cambaya a que
emprendiese las acciones neccsaris para asegurar que los grandes palangreros registrados en Camboya no
continuasen menoscabando 18 efectividad de las medidas de conservacion y ordenacién de FCCAT, Ilcgandﬂ si
procedia, a cancelar el registro o Ia licencia de pesca de os barcos en cuestion,

En &l curso de su reunién de 2000, a Comision estudit datos que indican que grandes palangreros de Cammboya
sipuen faenande en la Zona del Convenio, en menoscabo de la efectividad de las medidas de conservacion y
ordenzcion de ICCAT. De esta informacion se desprende que el patudo es el principal objetivo de estos barcos. En
consecuencia, ICCAT adopté una recomendacién en la cual se requiere gue las Partes Condratantes emprendan
acciones cuyo resultado serd la prohibicion de imporiar patudo y preductos derivados, en cualqniera de sus formas,
procedentes de Camboya, a partir de 1a entrada en vigor de la recomendacién en (fecha ), a menos que las Partes
Contratantes presenten objeciones,

La Comusién desea contmuar su colaboracion con Camboya, asf como con atras Partes no contratanies, con el
fin de asepurar:

a Que se impongan requisiios de obligado cumplimiento a Jos barcos pesqueras de Camboya, para que
pesquen de acuerdo con [as normas ICCAT de conservacian y ordenacics, ¥

b QueelGobiernode éamboya comunique a ICCAT todas las capiuras de timidos y especies afines cbienidas
en el Atfintico v mares contiguos, por barcos de su bandera.

La ififormucion qic aciva 1 Sesretara procedente de Camboya, serd transmitida a 10das tas Pictes Contriantas
para, basindese en la evidencia documental, decidir lo antes posible que 1as actividades de los barcos de Camboya
se gjustan a las condiciones del parrafo anterior, ¥ por tanto, ya no menoscaban la efectividad del programa ICCAT
de conservacion. El Secretario Ejecutivo notificard esta decision a las Partes Contratantes, solicitando al propio
tiempa que se suspendan de inmediato las acciones que prohiben Ja imporacion de patude.

Para su informagidn, se adjunta copia de la Resotucion de ICCAT en 1998, 1a Recomendacion de 2000 respecto
a una prohibicidn de importar patude de Carobeya, asi come de otras recomendaciones y resoluciones pertinentes
de la Comisian.

Agradezeo de antemano 1a protita atencidn que pieda Presiar a este asunto.

5.15 Carta a Honduras en refacidn con la falta de cumplimiento de los medidas de conservacidn y ordenacicn
y las restricciones af comercio con el Patudo

En su reunion anual de 1999, la Comigidn Intermacional para 1a Conservacion del Atin Atldntico (CCAT),
examind las actividades de pesca de varias Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras a la luz de su
Resoluctin de ICCAT respecio a las capturas no comunicadas ¥ no reguladas de grandes palangreros en la Zona
del Convenio, adoptada en 1998 (Resolucidn de 1998). Dicha Resolucion requiere qus las Partes Contratantes dz
ICCAT, las Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras, recojan, examinen y presenien
a ICCAT datos de importacion, desembarque y Ia informacién relacionada con la importacidn de productos
congelados de hinidos y especies afines. Basindose en un examen anual de estos y oiros datos, ICCAT identificara
aqucllas Partes Coniratantes, Partes no contratantes, entidades y entidades pesqueras cnyos grandes palangreros
han pescado tinidos y especies afines en forma que menoscaba [a efectividad de las medidas de conservacion y
ordenacién de ICCAT, La Comisidn instard a las Partes y entidades identificadas a que emprendan as oportunas
acciones de rectificacion, neciones que examinars en ¢l gurso de su sipuiente reynidn anual, En el caso de que se
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1

consideren insuficientes, ICCAT recomendara medidas efectivas, incluyendo, sies necesario, medidas comerciales
resiriciivas no discriminatorias, relativas a la especie en coestion cuyo comercio no esté restringido,

Basdndose en 1a informacién disponible en su reunién de 1999, ICCAT identificd a Honduras, en xclacién con
su Resolngion de 1998, La Comisidn procedid a notificar por escrite al Gobicruo de Honduras sobre esta
identificacion, asi como sabre sus posibles consecuencias. En la carta, 56 instaba al Gobierno de Honduras a que
emprendiese las acciones necesarias para asegurar que los grandes palangreros regisirados en Honduras no
continuascn menoscabando la efeetividad de 1as medidas de conservacién v ordenacién de 1ICCAT, llegando, si
procedia, a cancelar ol repistro o 1a licencia de pesca de los barcos en cuestion

En el curso de su reunidn de 2000, 1a Comisién estudié datos que indican que grandes palangreras de Honduras
siguen faenando en la Zona del Convenio, en menoscabo de la efectivided de las medidas de conservacion y
ordenacién de ICCAT. De esta informacitn se desprende gue el patudo es el principal ebjetivo de estos barcas. En
consecuencia, [CCAT adoplé una recomendacion on 1a cual s¢ requiere que 1as Partes Contratantes emprendan
acciones cuyo resultado serd Ia prohibicién de importar patudo y prductos derivados, en cualquiera de sus formas,
procedentzs de Honduras,

Reconociendo gue Honduras ya ha emprendido aeciones en respuesta a lasinquietudes manifestadas por ICCAT,
1a Cormision decidié retrasar la enfrada en vigor de esta prohibicidn de importacidn hasta ef 1 de enero de 2002,
Fn su rennién de noviembre 2001, Ia Comision estudiara la sitnacidn de Honduras, con el fin ds deferminar si las
resiricciones recomendadas sebre el comercio de patudo deben o no entrar en vigor.

Por otra parte, en su reunién de 2000 1a Comision decidié mantener sus anteriores recomendaciones 1especto
a prohibir a las Partes Contratantes 1mportaI desde Honduras atiin rojo del Atlantico y pez espada del Atldnticoy
sus producios ¢n cualquiera de sus formas,

La Comisidin desea mantener su colabaracién con Honduras, asi como con otras Partes no confratantes, con
el fin de asegurar lo siguiente:

a Que se impongan reqnisitos de obligado cumplimiento a los barcos pesqueros de Honduras, par que
pesquen de acuerdo con las medidas ICCAT de conservacién y ardenacton, y

b Queel Gobierno de Honduras comuntque a ICCAT todas las capturas de tinidos y especies afines ebtenidas
en el Atlantico y mares adyacentes, por barcos de su bandera,

Para su informacion, se adjunta copia de la Resolucién de ICCAT en 1998, 1a Recontendacidn de 2000 respecto
a una prohibicién de importar patudo de Honduras, asi como de otras recomendacioncs y resoluciones pertinentes
de Ia Comisibn.

Agradezca de antemano la pronia atencion que pueda prestar a este asunto.

516 CartaaS. Vicentey Granadinas en relacion con la falta de cumplimiento de las medidas de conservacidn
y ordenacicn y las restricciones al comercio con el Patudo

_En su reunién anual de 1999, la Comisiin Internacionil para la Conservacitn del Atin Atldntico (ICCAT),
examiné las actividades de pesca de varias Partes no contratantes, entidad y entidades pssqueras a Ia huz de su
Resolucion de ICCAT respecto o los capturas no comunicadas y no reguladas de grandes polangreros en la Zona
del Convenio, adoptada en 1998 (Resolucion de 1998). Dicha Resolucién requicre que las Partes Coniratantes de
ICCAT, Parics no contraiantes, entidades y entidades pesqueras Colaboradoras, recojan, examinen y presenten a
ICCAT datos de importacifn, desembarque y I informacion relacionada con la impartacion de productos congelados
de tinidos v especies afines. Basandese en un examen anual de estos y otros datos, ICCAT identificard aquellas
Partes Coniratantes, Partes no contratantes, entidadesy entidades pesquerascuyos grandes palangreros han pescado
tinidos"y especies afines en formma gue menoscaba la efectividad de 1as medidas de conservacion y ordenacién de
ICCAT. La Comisién instara a las Partes y entidades identificadas a que emprendan las oportunas acciones de
rectificacifin, acciones que examinard en el curso de su sigufente reunién anual. En el caso de que se consideren
insuficientes, ICCAT recomendara medidas efectivas, incluyendo si es necesario la toma de medidas comerciales
restrictivas no discriminatorias, relativas a la especie en cuestion cuyo comercio no esté restringido,
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Basandose en Ia informacién disponible en su rennion de 1999, ICCAT identificoa S.Vicente y Granadinas,
en relacion con su Resplucion de 1998. La Comisidn procedio a notificar por escrito al Gabierno de S, Vicente y
Granadinas sobre esta identificacion, asl comto sobre sus posibles consecuencias, En la carta, se instaba al Gobierno
de 8 Vicente y Granadinas a que emprandiese 1as acciones necesarias para asegurar que los grandes palangreros
registrados en 5. Vicente y Granadinas no continnasen menoscabando la efectividad de las medidas de conservacion
y ordenacion de ICCAT, llegando, si procedia, a cancelar el registro o1a licencia de pesca de los barcos en cnestion,

En el curso de sn reunion de 2000, la Comisién estudi datos que indican que grandes palangreros de 8. Vicente
y Granadinas siguen facoando en la Zona del Coavenio, en menoscabo de 1a cfectividad de 1as medidas de
conservacion v ordenacion de ICCAT. De esta informacion se desprende que el patudo es ef principal objetive de
estos barcos. En consecuencia, ICCAT adopto una recomendacion en la cual se requiere que las Partes Cantralantes
emprendan acciones cuye resultado serd la prohibicidn de importar patudo v productes derivados, en cualquiera
de sus formas, procedentes de 5. Vicentey Granadinas, a partir de la entrada en vigor de la recomendacionen (fecha
}, 2 menos que las Partes Contratantes presenten objeciones.

La Comisién desea continuar sn colaboracion cen 8. Vicente y Granadinas, asi como con otras Partes no
contralantes, con €l Iin de asegarar:

a Que se impongan requisitos de abligado cumplimiento a los barcos pesgueras de 8. Vicente y Granadinas
para que pesquen de acuerdo con ias normas ICCAT de conservacion y ordenacion, y

b Queel Gobierno de S, Vicente y Granadinas comumique a [CCAT todas las capturas de tinidos y especies
afines obienidas en el Atlintico y mares contiguos, por barcos de su bandera.

La informacién que reciba la Secretaria procedente de 5. Viceate y Granadinas, serd transmitida a todas las
Parics Contratantes para, basdndose en la evidencia decumental, decidir lo antes posible que las actividades de los
barcos de 5. Vicente y Granadinas se ajusian a Ias condiciones del parrafo anterior, y por tanto, ya no menoscaban
la efectividad del programa ICCAT de conservacion. El Secretario Ejecutivo notificard esta decision a las Partes
Contratantes, solicitando al propio tiempo que se snspendan de inmediato las acciones que prohiben la importacién
de patudo.

Para su informacion, se adjnnta copia de 1a Resolucion de ICCAT en 1998, la Recomendacion de 2000 respecio
a una prohibicion de importar patudo de 8. Vicente y Granadinas, asi comio de otras recomendaciones y resoinciones
pertinentes de la Comision,

Apradezco de anlemanc la pronta atencidn gue pueda prestar a este asuntoe,

Apéndice 6 al ANEX{( 10

Declaracidn del observador de Honduras respecto
u lus medidas adoptadas para el cumplimjento de lag normas de ICCAT

El suscrito, Director General de la Marina Mercante de Honduras, en mi condicion de delegado cbservador a
Ia 12 Reunidn Extracrdinaria de Ja Comisidén Internacional para la Conservacion del Atlin Atlantico, me permito
dirigir a este importante foro internacional, 1a siguiente declaracidn:

1 La Administracién Maritima que presido, rectbid, pro primera vez, en el mes de junio de este afio 2000,
demuncia de 1a Comizion sobre barcos pesgueros de bandera hondurefia pescando atiin en contravencidn al
presente Convenio.

2 A partir de dicha fecha, 1a Marina Mercante procedio a la inmediata cancelacion de todas losbuques de pesca
internacional deaunciados por la Comisién y asi s¢ lo hizp saber a ésta. Me permito hacer noiar que de los 101
buques denunciados anicamente 61 se encontraban inscritos en ¢l Registro Hondurefio,

3 Afin de dar estricto cumplimiento al Convenio de ICCAT, aiin cuando Honduras todavia no forma parle de
&l, Ia Direccion General de la Marina Mercante ha tomada la decisién irrevocable de cancelar o suspender todos
los buques de pesca intemacional inscritos en nuestro registro.
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Es asi que al dia de esia declaracion, de Ia totatidad de 1os 289 barcos que tenia a flota hondurefia en e] mes
de octubre de este afio 2000, 228 han sido canceladaes y 41 han sido suspendidos. Diche sea de pasa, estos
41 bucues no han infringido las disposiciones de] Convenio ICCAT.

4 La Directién General de 1a Marina Mercaniz mantendrd su regisire cerrado para los buques de pesca
internacionales hasta tanto las avloridades correspondientes de Honduras tomen Jas medidas conducentes al
curiplimicato del Convenio ICCAT.

En todo casn, la Marina Mercante asnme el formal compromiso ante esta reunidn de no proceder a la
inscripcion de harcos de pesca internacionales sin antes comunicarlo al organismo competente de la Comision
¥ sin tener, ademsds, la sepuridad de que los que registre, si fuere el caso, cumplirdn con el Convenio de
ICCAT.

5  Por las razones expuestas, muy respetuosamente estoy presentando solicitud a la Comision d efecto que scan
reconsideradas 1as sanciones impuestas a mi pais.

Acompaiio a esta declaracién copia de 1as resolnciones adoptadas por la Direccién General de la Marina
Mercante a que he hecho atusidn, ast coma Ia lista completa de todas las embarcaciones a que as mismas sc refieren,

Apéndice 7 al ANEXO 10

Informacién presentada por Japda sobre las recientes actividades IOU (ilegales,
no documentadas y o reglamentadas) de grandes palangreros basada en datos comerciales dc Japon

1 Antecedentes y hechas ﬁndamerrtales

- a Una vez analizados los datos de importacion, en la reunidn de JICCAT de 1999 Japon presentd informacitn
¥ una “Lista de palangreros dedicados a la pesca de tinidos cuyas actividades se consideraban ilegales, ne
documentadas y no reglamentadas cn 1999”, Teniendo en cuenta que los datos fueron facilitados por los
imporiadores, de forma voluntaria, 1a lista no estaba completa y faltaba un gran nimero de barcos de practicas
IUU, si bien probablemente comprendia la mayor parte de los que se encontraban activos en ja mar. La lista
contiene muchos entradas duplicadas, incluso triplicadas, que se derivan de las mismas priciicas TUU, como
¢l rapido cambio de bandera y de nombre para cludir las medidas internacionales de conservacidn de ia
pesqueria, En noviembre de 1999, se impuso una condicidn obligataria a las importadores japoneses respecto
a nambres, zonas de pesca y otros datos relativos a los barcas que pescan tinidos para importacién a Jap6n.
Las datos fueron recopilados y analizados de forma provisional pars presentarios en la reunién de ICCAT
de 2000

b Los crigenes de Jos grandes palangreros TUU son esencialmente dos: barcos de segunda mano construidos
en Japon y los barcos relativamente muevos construidos en Taipei Chine y destinados desde un principio a
practicas [UU (como excepcton, también hay algunos barcos constrnidos en Corea). A principios de log afios
90, Taipei Chino consolidé el sistema de concesion de licencias de pesca de tanidos a grandes palangreros,
1o cual dificultd mucho )a obiencidn de licencias de pesca de Taipei Chino. Despucs, 1as compafiias pesquerns
comerciales de Taipei Chino, en su desee de expansion, aumentaron el nimero de barcos de bandera
extranjera, lo cual produjo naa cantidad masiva de pricticas TUU enpocos afios. En ¢ilo parecen haber tomado
parte importadores japoneses asi como otras paries interesadas.

¢ Desde finales de los afios 80 hasta principios de los 80, muchos grandes palangreros de segunda mano fueron
caportados desde Japdn, En 1994, Japdn reforzé las restricciones a la exportacion de barcos pesqueros de
segunda mano y ¢n 1998 prohibié l1a exportacion de grandes palangreros en general. Basindose en los
registros japonescs de exportacién y en datos de importacidn de tinidos, el nirmero de barcos exportades que
lievaron a cabo précticas TUU se estima ser de 130.

d Enel curso de las conversaciones entre Japén y Taipei Chine, se aclaro que el nimero de barcos de préacticas
IUU construides en Taipei Chino era de 106,
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e En conseeuencia, ¢l nlimero de grandas palangreros con licencia de pesca de tinidos que estdn activos ca
las zonas de altura de todo £l mundo a finales de los afios 90, se estima con certidumbre como sigue:

Japén 532 barcos (tras una reduccion del 20%4)
Corea 198 barces (aproximadamenic)

Taipet Chino 600 barcos

Barcos IUU 236 barcos (aproximadamenie)

f Por otra parte, ia sitnacion del stock de patudo, principal especie-ohjetivo de los grandes palangreres, as de
total explotacion o de sobreexpiotacion en todos los océancs mundiales. Esta ¢s 1a razén por la coal las
orpanjzaciones internacionales pertinenles pidieron, no sdlo 1a reduccidn de ia flata de grandes palangreras
con licencia, sino fambién la supresion de los grandes palangreros de pricticas IUU, Japon y Taipei Chino,
partes interasadas, mantirvieron repetidas consultas y Heparon a un acuerdo sobra programas de desgiace
de barcos de practicas IUU constreidos en Japdn, asi como la reincorperacidn en el registro de estos barcos
construidos en Taipei Chine, pero sin aumentar €l niimero de licencias vigentes (600). Los programas estin
siendn implementados, Este esfuerza se notificsd y fue bien recibide en ta reunidn de ICCAT en 1992, vy Ia
Comisitn decidié por unanimidad instar a Japén y a Taipei Chino a que llevasen a caba esta implementacion,

g Noobstante, ¢n los dos viltimos afios, muchos de los propictarios de barcos de pricticas IUU - la mayor parte
de los cuates residen en Taipei Chino aunque tienen compaiiias nominales en los paises de bandera - han
intentado eludir los programas de eliminacion de barcos de practicas IUTI, cambiando los nombresy bandaras
de los barcos y de [as compaiiias y Brmando contratos de alquiler. Parece que en esto también han participado
compafiias importadoras japoncsas y oiras compafiias relacionadas. F1 Gobierno de Japdn dio instrucciones
a escala nacional a las partes involucradas para que no colaborasen con fos propietarios de harces de pricticas
IUU. A continnacion se informa acerca de los dltimas casos en este sentida.

2 Barcos regisirados en China (pais A) (Figura 1)
a Enlos filtimos tres afios, 12 impoertacién de tinidas congelados de China a Japon auments con gran celeridad
(Figura2). Deacuerdocon losdatos japoneses de impoitacion y con la informacion obtenida de Taipei Chino,

hay un total de 52 barcos registradas en Chinn, que se componen de;

Barcos de segunda mano construidos en Japén 46 {36 con mas de 20 afios, 7 entre 15 y 20 afios y ofros 3).

Barcos construidos en Taipei Chino 2 (dec 3 afiosy de 11 afios)
Barcos constroidos e Corea ' 2 (de 10 miios ¥ 22 ados)
De procedencia desconocida 2

b Deenero aagosto ds 2000, 40 de esos 52 barcos exportaron timidos cengelados a Japon. Los afios de registro
de esas 40 barcos cran:

3 antes de 1997
8 en 1998, 23 en 1999
& en 2000,

Esta celeridad en el registro de los barcos luvo lugar sobre todo en los dos dltmos afios, cuando se
materializaron los programas de Japén y de Taipei Chino para suprimir 1os barcos de practicas [UU.

¢ Segin los datos japoneses de exportacidn, se observd que todos los barcos de segunda mana consiruidos en
Japon registrados en China (46 barcos) habian sido exporiades a principios de los afigs 90 ¢ an{es. No hay
datos de licencia de estos barcas en Corea ni en Taipei Chino tras su exportacién desde Japdn, Ademds, las
leyes de Taipei Chino no permiten 1a concesion de licencias a barcos construidos en el extranjero. Per ello,
es incuestionable que csos barcos construidos en Japon y exporiados Hevaban a cabo operaciones IUU hasta
su registro en China, De hecho, 19 de estos barcos estaban incliidos en la lista de barcos de practicas TUU
presentada a la Camisién en 1999. Es pesible que ¢l nimero de barcos confirmados en ia lista sumente a
media que avanza el sstudio.

d Respecto a Jos barcos construidos en Corea y en Taipei Chino (4) Tapon pidié a 1as autoridades competentes
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que comprobasen si habian facnado con licencias de Corea o de Taipei Chino, y estd espsranda la respuesta.
8in embargo, es incongebible que harcos con licencia de Corea o Taipei Chino cambiasen su bandera por 1a
de China,. Es casi seguro que esos cuatro barcos se dedicaban a practicas [UU antes de registrarse en China,

3 Burcos registrades en Filipinas (pais B)

a Ea los iiltimos afios también ha awmentado con gran celeridad la importacién de tGnidos conpalados de
Filipinas a Japdn: 1998, 3.115 t; 1999, 8.7%7 t, 2000, 4.927 t (hasta junic)

En 2000, 41 grandes palangraros de pesca de tinidos se registraron en Fiiipinas. Japén celebrd consultas
bilaterales con Filipinas. EI résultado fue que en octubrz de 2000 Filipinas habia eliminado ds su registro 20
palangreros. Actualmente, Filipinas tiene registrados 21 grandes palangreros de pesca de tinidas. 15 de ellos estan
destinades a participar en los programas de Japin y Taipei Chino de eliminacidn de barcos de prdcticas IUU.
Filipinas dectdid no renovar cf flete de barcos sin armamento ni los aeserdos de alquiler de esos 135 barcos, Estos
acnerdas finalizardn en 2002, Les 21 barcos registrades actualmente en Filipinas son:

- Barcos de segunda mano construides en Japdn 3 {dos de 20 arlos y uno de 21 afios)

- Bareos constroidos en Taipet ching 15 (tres de 2 aflos, nueve de (res atios y tres de 14
aios)

- Barcos constrnidos eén China 2 {de I afioy de 3 ados)

- De origen desconocido 1

4  Barcos fletudos por Brasil (pais C)

a En los tres hitimos afios aumentd con celeridad a importacidn de tinidos congelados de Brasil a Japdin:
1998, 18 t; 1999, 12 £ 2000, 1,269 t (hasta junio)

23 barcos estAn alquilados a Brasil. Las banderas de estos 23 barcos son: S. Vicente (11), Guinea Ecuatonal
(1}, Taipei Chinp (%), Desconrocido {3),

16 de estos barcos exporlaron tunidos congelados a Japén 20 2000;

Barcos de segunda mano construidos en Japon 3 (2 de 2! afios y une de 22 aiios)

Barcos canstruidos ea Taipei Chino 4 (de 15, 12, 5y 2 aflos)

Barcos construidos en Corea 5 (dos de 22 afios, uno de 20 afios y dos de 17 afios)
Barcos constudos en China 3 {de 6v 3 aiios vy uno desconocido)

De oripen desconocido 1

El alquiler de dichos barces por Bragil fue; 12 en 1998 y 3 en 1999, 1 desconocide,

Esta prisa por registrar los barcos tuvo lugar sobre todo en los dos iltimos aiios, cuando se materializaron Jos
programas de Japon y de Taipei Chino para suprimir los barcos de practicas [UU.

b Segin el acuerdo de alquiler brasilefio, los barcos 1o se incorporan en el registro brasilefia sino que
mantienen el de origen. Por cllq, suscita cieria controversia sobre qué pais (Brasil o el abanderante) poede
reclamar como propia la captura de dichas barcos. Si se aplica estriclamente el principic de pais abanderante,
dicha captura debaria corresponder al de bandera, exceplo en fos casos de flete de barco sin armamento,
cuando se suspende el registro original micntras ¢l pais que fleta concede un registro temporal, Laos 9 barcos
de S.Vicente estin incluidos en Ia “Lista de barcos que sc consideran llevan a cabo actividades ilegales, no
docwnentadas v no reglamentadas™. Ocho barcos tienen doble licencia de Taipei Chino. También existe
cantroversia sobre ¢nal es la autoridad responsable de dichos barcos,

5 Conclusidn

En los afios 1998 v 1999, cuando Japon y Taipei Chino colaboraron en [a eliminacion de los palangreros de
practicas [UU, se estima que muchos cambiaron su registzo a China y Filipinas pard cludir fos programas, For ello
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muchos bascos de préicticas TUU finalizaran sus acuerdos de flete con Brasil. 8i la Comisién desea que cstos barcos
sean eliminados, es esencial evitar que los paises micinbros permitan ¢l registro o acuerdos de fiete de los mismos,
De no ser asi, el problema persistird y no s¢ reducird el esfuerzo de pesca global de Jos grandes palangreres.

Si bien se debe respetar el deseo de los paises en desarrolle de ampliar sus pesquerias, €l uso de barcos de
pricticas TUU es 1a pear sohicién, Ante la mala situacion de los stocks de tinidos, la Comisién deberfa adoptar [a
politica de reducir el esfuerzo pesquero global del palangre sohre los tinidos, Si esta politica se impone, la
ampliacién de las grandes pesquerias palangreras de los pafses en desarrolo se ha de hacer utilizande barcos que
ya lienen licencia, no barcos de pricticas TUUL Tanto los paises en desarrollo, como los paiscs desarrollados deberian
considerar proyectos coninnios en esta lined y dentro del marco de la Comision, Debe evitarse a cnalguier costo
emprender una carrera sin control en el niimern de palangreros, aceptando los de practicas IUU.

Al prapio tiempo, la Comision deberia examinar de inmediato 1a cucstién de los datos de captura asociados a
los acuerdos de flete. La capacidad de ordeaacion de ta pesca de los grandes palangreros por parte de los paises
abanderantes es otro asunte de importancia, pero es tema que se trata en otro documento,
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Apéndice 8 al ANEXO 10

Informe presentado por Japin acerca de fos programas conjuntns de Japén y Taipei Chino
para eliminar los grandes palangreros que pescan binidos en actividades IUU
(ilegales, no documentadas y no comunicadas) en todo el mundo

! Antecedentes

En su reanién de 1999 [CCAT adopté una Resolucion solicitando mas acciones en contra de las actividades
pesqueras ilegales, no documentadas y no comunicadas de grandes palangreros en ia Zona del Comnvenio v otras
zonas {(denominada a partir dé ahora “Resolucién 1999"), En el pirrafo 4 de dicha Resolucitn, ICCAT instaa Japon
ya Taipei Chino a que prosigan e intensifiquen sus esfilerzos para climinar la pesca TUU de tinidos por los grandes

palangreros,
2 Programuas
2.1 Programua dz desguace

a A finales de 2002 sc habra desguazardo un total de 62 grandes palangreros construidos en Japon gue han
llevado a cabo actividades TUU en la Zona del Convenio y ofras zonas, con el siguiente calendario:

Aiio Fecha limite para desguace No. de barcas desguazados
1 _ 31 de marzo de 2001 26

31 de diciembre de 2001 7
3 31 de diciembre de 2002 29

NOTA 1 Teniendo en cuente que los restantes barcos con actividades IUU que han sido conatruidos en Japén podrian
parficipar en este programe en una etapa posterior, el tolal de los barcos a desgunzar aumentard durante Jos tres
afios, .
2 Los barcos que se desgunzarin durente <l primer afio, finalizardn sus actividades pesgueras el 31 de diciembre
de 2000 y se dirigirén a log astillerss de dasguace. :

b Las pescadores de Japén y Taipei Chino a gnienes conciemne han acordado crear una “Organizacidn para
promover la pesca responsable de tinidos (OPRTF)” (titulo pravisional) {(denominada de aquf en adsiante
“La Organizacién”) y a efectuar los reambalsos oportuncs a large plazo de los costos necesarias para la
implementacién de 1as tarcas de la Organizacién, incluyendo el programa de desguace.

¢ El Gobierno de Japon ha entablado un proceso para facilitar apoyo financicro a 1a Organizacidn,

1.2 Programa de pusva inscripcion en el registro de Taipei Chino
a Un total de 67 grandes palangteros construidos en Taipei Ching, que han llevado a cabo actividades TUU en
la Zona del Convenio y otras zonas, serdn incetporades al registro de Taipai China en un periode de cinco

aftos, a partir d¢ 2000, sin que por ello aumente ¢l nfimero de grandes palangreros con Liconcia de Taipai
Chino qus actualmente estin activos (600 barcos).

2.3 Losbarcosgue participen en los programas mencionndos (1) y (3} serdn controladosy gestionados como sigue:

a Informe de captura

Los barcos destinados al desguace comunicarin sus capturas a la Organizacion. Los barcos gue vayan a ser
incorpurados al registro de Taipei Chino comunicarin sus capturas al Gobierno de Taipei Chinoyala Organizacion.
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b Sepuimiento

Los desembarqucs de todas sus capturas scran controlados en Japdn por 1la Qrganizacion por medio de la
recogida de datos en la inspeccion de desembarques, ya que la mayer parte de sus capiuras estin destinadas al
mercado japongés,

¢ Contral

Lo barcos destinados al despuace deberdn cumpliv fas medidas de conservacién y ordemacidn de las
organizaciones regionales. Enel caso de observar alguna transgrasion, la Organizacidén cancelard su contrato
de desguace v las capturas del barco en cuestion estardn sujetas a las sanciones estipuladas en el pirrafo 2
de Ia Resaluridn 1999, .

Los barcos que Se incorporen en gl registra de Taipei Chino serdn controlados por ¢l Gobierno de dicho pais.
En el caso de observarse una transgresion, las capturas del barco en cueslion quedaran sujetas a las sanciones
estipuladas en el parrafo 2 de 1a Resolucidn 1999,

2.4 Barcos gue no participan

Los palangreros de pesca IUU gue no tomen parte en los programas mencionadas (1) y (2) estardn sujetos
a las sanciones estipuladas en el parrafo 2 de la Resolucién 1999,

Creactin de la Organizacién para promover la pesca responsable de tinides (OFPRTF)

Los pescadores japoneses y los de Faipei Chine han acerdado crear una Organizacidn para promover Ja pesca
responsable de hinidns, por medio de un seguimiento de las capturas hasado en datos comercialas, eliminando los
grandes palangreros con actividades [UU y distribuyendo informacion sobre tinidos a mercados y consumidores.

— Los stocks de timidos en todo el mundo estdn siendo explotados al maximo o bien sobreexplotados, v ¢l
" niimero de grandss palangreros a escala mundial es excesivo,

~ Japon es el inico mercado de gran capacidad para tmidos congelados y de calidad para sashimi, pescados
por palangrercs en todo el mundo, v el control en los puertos japoneses es la forma més eficaz de comprobar
1as capturas de los palangreras dedicados a los tinides. El envio de estos datos a los paises abanderantes y
a las orpanizacioncs repionales de ordenacién de 1a pesca de tinidos contribuird en gran manera a promover
una pesca responsable de estas especies.

— Japén, como pais de mercadp, es résﬁunsablc de recoger informacion sobre el commercia y de responder a las
solicitudes de ICCAT vy de otras orpanizaciones regionsles de ordenacion.

— Hay un gran nimero de grandes palangreros dedicadns a Ja pesca de tinidos, construidos en Japén y en Taipei
Chino, que han llevado a caho actividadas de pesca [UU en la Zona del Convenioy er atras zonas, con varias
banderas entre las que se cuentan atgunas de Partes Contratantes de FCCAT. Se puede hacer ur seguimiento
eficaz de su captura por medio de los datos comerciales japoneses.

— Para conseguir €l objetivo de conservacion y usa sostenible de los slocks de tinidos v especics afines 4 escala
rmundial, es esencial ¥ urgente, coma medida inicial, eliminar los grandes palangraros de pesea [UU,

~ La forma mds directa y eficaz de eliminar los grandes palangreros de pesca TUU es destinarlos al desguace.
1 Nowbre de la organizacicn: '
ORGANIZACION PARA PROMOVER 1A PESCA RESPONSABLE DE TUNIDOS (OPRTF) (denominacion

provisional)

2 Lugar:
Takio, Japon
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3 Miembros:
Los principales miembros serin pescadores y organizacienes relacionadas con el mercado.

4 Tareas principales:

- Segnimiento del comercio de los nidos y mercadoes de tanidos ¢n Japdn.
— Establecer y mamiener una lista de barcos de pesca de tinidos con licencia, que lleven a cabo las operaciones
de acnerdo con las medidas de conservacién y ordenacion de ias organizaciones regionales de ordenacién,
— Facilitar infarmacitn a los consumidores japonescs sabre los productos de ninidos procedentes de los barcos
que estan en fa lista_
— Intercambiar informacién con los principales paises abanderantes y las organizacioncs rcgionales de
ordenacidn,
— Reducir el esfuerzo pesquero del palangre dirigido a los tinidos por medio de, por gjemplo, el desguace
de grandes paiangreros que hayan realizados operaciones IUU, construidos en Japén y propiedad de
entidades comercizies de Taipei Chino,

5 Fecha de creacion!
Se anunciard més adelante,

Apéndice 9 al ANEXO 10

Informe presentade por Taipei Clting sobre la pesca no regulada y
no Jocumentada de harcos con bandera de conveniencia

I Antecedentes

En la Resolucion respecto a las capturas ilegalies, no reguladas y no documentadas de grandes palangreros
en Iazona del Convenio y ofras zonas, adoptadapor ICCAT en su Decimosexta Reunién Ordinaria, aparte de elogiar
el esfuerzo de Taipet Chino para establecer un esquema adecuado gue permita el registro de barcos construidos en
Taipei Chino que se dedican 2 1a pesca ilegal, no reguladz ¥ no documentada (IUU), la Comision insto a Japin,
en cooperacion con Taipei Chino a despuazar los barcos construidos en Japon y dedicados a la pesca ilegal, no
regulada y no docnmentada en 1a zona del Convenio y otras 4reas, En Ia carta de ICCAT de fecha 25 de enera de
2000 enviada al Consejo de Agricultura confirmando la renovacién del estatus de colaborador, a Taipei Chino se
le solicité que intensificara sus esfuerzos para solucionar el probicma de los barcos que realizan actividades de pesca
no reguladas y no documentadas propiedad de empresas de Taipei Chino y gestionados por etlas, gue pescan en
la Zona del Convenio ICCAT, y ademés s¢ le solicitd un informe de tales actividades parz la reunion anual de 2000.
Por esta razén adjuntamos una lista de los barcas gue a nuestro entender han estado implicados en estas actividades
pesqueras, Ademas, describimos a continuaciin algunas de las accioncs cmprendidas.

2 Lista de barcus con bandera de conveniencia (FOC)

Esta lista de barcos FOC se ha preparado a partir de fuentes de informacion que eran de confianza ea el
momento en que 46 realizd la investigacién. La lista indica que exislen unos 275 palangreros atuneros con bandera
de conventencia (FOC) faenando en los grandes océanos del munde, entre ellos, sacree que 106 operan cacl QOccanc
Atlantico, 56 en el Océano Pacifico, 98 en ¢l Océano Indlcny el resto no han sido identificados (Doc. Adjunto 1),
De los barcas gue operan en el Atlintico, 83 dirigian su pesca al patudo, 3 al atin blanco y el resto tal vez a una
mezcla de 1as dos espacies (Doc. Adjunto 2), A lo largo de los afios se han observado frecuentes cambios de bandera
entre estas 275 barcos FOC, de los 74 harcos que cambiaron de pais abanderante, 30 se cambiaron a PRC, 22 a
Belice, 15 a Goinea Ecuatorial, ! a Filipinas y 1 a Scychelles (Doe. Adjunto 3).

3 Mecanismo para Ia incorporacion de barcos FOC construidos en Taipei Chino ol registre de Taipei Ching

Como miembros responsables de la comunidad pesquera internacional, estamos dispuestos a ¢otaborar con los
demgs pafses miembros para garantizar unas actividades comerciales justas y una wtilizacion sostenible de los
recursos atuneros. Es decir, en un esfuerzo por emmadicar 1as actividades pesqueras no reguladasy no documentadas
hernos emprendido las acciones necesatias para permitir a aquellos barcos FOC construidos en Taipei Chino que
se inscriban en el Tegisira de Taipei Chino. Las acciones en curso emprendidas hasta ia fecha son.
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3.1 Anuncio de cumplimentacion de {a solicitud de registro para barcos

El Gobierne amuneis oficialmente £l 28 de enerc de 2000 el “Procedimiento para Ia tmportacidon de palangreros
no registrados en Taipei Chino de mds de 100 tongladas brutas constroidos en Taipei Chine y explotados por
ciudadanos de Taipei Chino® permitiendo a aguellos barcos FOC exportados {(botados) anies del 28 de enera de 2000
solicitar el registro durante | mes, Antes del 29 de febrera de 2000, 68 barcos FOC cumplimentaron la solicitud
de registro y se aceptaron 67 solicitudes. Los nombres de estos §7 barcos que estin pendientes de registro figuran
en la Lista adjunia de barcos FOC construidos en Taipel Chino y que piden registro en Taiped Chine, Se cree que
quince de estos scsenta y sicte barcos han efectuado actividades pesqueras en el Aflintico. Podria suceder que en
un futuro, un mayor mimero de barcos FOC canstruidos en Taipet Chino solicitaran el registro en Taipei Chino,

3.2 Cumpliniento de los reguisitos legales

En linea con la politica de pesca, las leyes ¥ regulaciones pesqueras se destinaban a prohibir la imporiacién
de barcos de pesca de cualquier tipo, Fueron enmendadas y su implementacion fue anunciada pablicamente €] 18
de octubre de 2000, permitiendo que Jos barcos FOC construidos es. Taipei Chino pudieran registrarse en Taipei
Chino, Pero si lenemos en cuenta 1a justicia social v la justicia enlas diferentes pesquerias, el pracesn de enmienda
no resultt ficil. Medianie amplias consultas y compromisos con lideres indnstriales, eruditos, diversos miveles de
apencias gubernamentales y legisladores, se lograron al fin las enmiendas a las leyes y regulaciones pesqueras,
greando asf un mecanismo para el Tegistro de los barcos FOC. Lag enmiendas tienen un impacto significativo en
la implementacién de nuestra politica pesquera, especialmente en (1) eliminar una politica bien disefiada de
sustitucion de barcos tras la decomisacidn y restriccion en la construccion de barcos, que se viene implementando
desde los afios 70; y (2) dispesicion de términos mas favorables para que los barcos FOC adguieran el registro mas
facilmente cque los barcos con licencia nacional, algo que ciettos lideres industriales consideran injuste.

3.3 Recopilacidn dz los estadisticas de captura FOC

" En abril de 2000, s solicité a los mencionados 67 barcos que solicitaron el registro en Taipei Chino que enviaran
sus informes de captura-esfuerzo y etyos datos necesarios de la pesqueria a partir del dia de su botadura con el mismo
formato que nuesiros barcos nacionalés de pesca.

4 Esfuerzos para facilitar el programa de desgunce de barcos FOC de Japin

Japdn y Taipei Chino han estade colaborando para facilitar Jas acciones solicitadas por la comunidad
internaciona! para tratar el problema de Ia pesca no regulada y no documentada por parte de barcos FOC, A través
de consultas bilaterales, Japon se ha comprometido a recomprar y desgnazar los barcos FOC de segunda mano
construidos en Japon, que 5¢ han estimado en unos 130 barcos.

4.1 Ayuda a Japén en la reunicr con los propietarios de barcos FOC

Por medio de las disposiciones que hemos implementado a solicitud de Japdn, los delegados japoncses se han
reunido con os propictarios de barcos FOC de segunda mano construidos cn Japon en nueve ocasiones on Taipsi
Chino, Existla la creencia comiin de que reducir los barcos FOC constmides en Japon seria el modo maés eficaz de
combatir las actividades de pesca ilegal, no regulada y no documentada, y se ha prestado especial atencidn a este
aspecto. Japon propuso establecer una ONG nacional llamada de forma tentativa “Organizacitn para Promover la
Pesca Responsable de Tinidos” con ¢l proposito de conservar los stocks de tinidos y facilitar el programa de
desguace. Hasta la fecha, 63 barcos han side matriculados en el programa de desguace de Japon (Apéndice 5).

4.2 Apayo financiero para el programa de desguace de Japén

Para ayudar a Japan a conseguir &l objetivo de su programa de desguace y a peticién de Japan, los propietarios
de palangreros legitizoos registrados en Taipei Chino se han comprametido a contribuir con | Yen por kilo de las
venlas de tinidos en ef mercadn japanes. Se espera gue aquellos barcas gue s¢ registren en Taipei Chino y los que
vayan a scr desguazados contribuyan er mayor medida en el curse de a negoctacion (con unos 2 Yenes o 3 Yenes
por kilo). Se ha dado prioridad a la implementacion del programa fapends de dasguace para los barcos FOC
construidos ea Japon, gue durard tres afios,



INFORME DEL G, DE TRABA.JO PERMANENTE
5 Impactes del programa del nuevo abanderamiente de Taipei Chinp y el plil-ogmma de desguace de Japon

La Recomendacidn de ICCAT sobre medidas de conservacion para el patudo para harcos de pesca mayores de
24 metros de eslora facilita que aquellas Partes Contratantes o Partes Cooperantes no contratantes, entidades o
entidades de pesca que han capturado anualmente menes de 2,000 Lde patnde como media en les wltimes cince afiog,
amplien su pesca de patude, 5in limitacién de barcos pesquercs. Por consiguiente, ha kabido intentos por parte de
algunos gstados costeras 0 estados que cstin desarrollando por primera vez sus pesquerias, de atraer a harcos FOC
gue hayan llevada a cabo actividades de pasca no regulada y no documentada, para que porter sus pabeHanes,
haciende uso de I captura no controlada de 2000 t de patudo. Inevitablemente, esto socavard 1a eficacia de nuestro
programa d¢ nucvo abanderamiento v el programa de desguace de Japén ya que algunos de estos barcos FOC
preferirian buscar el nusvo abanderamiento en tales estados antes que unirse a los programas de Japon o Taipei
Chine. Como mencionamos cn nugstra declaracion del afio pasade, combatir las actividades de pesca ilsgal, no
regulada y no documentada requiere esfuerzos conjuntos de cada miembro de la comunidad internacional. Nuestros
esfuerzos conjuntes no tendrin éxito a menos que existan medidas complementarias de la RFMO como ICCAT,
Estas podrian incluir:

5.1 Implementacién efectiva de Jos requisitos de registro de Ig flota - Un control efectivo de 1a capacidad de pesca
mediante la aplicacién del registro de la flota, incluso para aquellos paises que capturan meros de 2000 ¢ de patuda,
significaria menores aportunidades para que las actividades de pesca TUU de los barcos FOC sean legalizadas a
través del muevo abanderamients por parte de Partes Contratantes.

3.2 Implamentacion egfectiva de medidas comerciales

Tal comp se indica ea gl *Borrador de IPOA para eliminar la pesca ilegal; no regulada y no decumentada
{TUUY”, una de las formas mas eficaces de eliminar las actividades de pesca [UU es la implementacién de medidas
comerciates, La Resolucién de ICCAT solicitando mds acciones contra Ias actividades IUUU insta a los importadores
a abstenerse ds realizar transgeciones y transbordos de tinidas y especies afines capturados por barcos que evan
a cabo aciividades TUU en la zona del Convenio y oiras zonas. Debe censiderarse ain come intensificar la
implementacion de esta resolucion,
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Listu de barcos de bandera de conveniencia (FOC) que operaron en los principales océanos

Dye, Adjunto I

No |Estada handeral Ant. Bandera Numﬂ(::’;;,:;bma birf;:;b;;f;} Cg;\z. Zona pesca ﬁf;f:}:

1 |Belize Beliza Lung Soon No 22 {&JR22 Japon |Indico Patudo

2 |Balize Baiiza Jain Yung No 202 |ERFk202 Tai.Chijlndico Patudo

3 |Balize Balize Yu Hsiang No 7 WE7 Japdn |Atiantico Patudo

4 |Belize Balize Fu Yuan No 66 & .66 Tai.Chi|Pacifico Paludo

5 |Belize Balizs, Guinea E. [Shinn Mann No21  [{§7/21 Tai.Chi|Pacifico At.blanca
B |Belize Belize, Gulnea E. [Shinn Marn No 11 |11 Tai.ChijPacifico At.blanco
7 |Balize Belize, Filipinas [Fong Kup No 6 R Tai.Chi|Pacifico At.blanco
8 |Belize Buken. . Gari, Handorns | JEffRry No 818 BEEFIB16 Japon {Indico Patudo

9 {Balize Belize,Guinea E, [Jeffery No 618 EMF618 Japadn {Indico Patudo
10 |Belize Guinea E. Jeffery No 328 A 328 Japon |[ndico Patudo
11 {Balize Guinea E. Sung Hui A Tai.Chi|indica Patudo
12 |Belize Guinea E. Ping Yuan No 201 |RiR201 Tai.Chilindico Patudo
13 |Belize Guinea E. Ping Shin No 201 #7201 Tai.ChilIngica Fatudo
14 (Balize Guinea E. Kao Feng No 1 =E1 Tai.Chi|Indice Patudo
15 |Balize Guinea E. Shye Sin No 1 (=1 Tai.ChijIndico Patudo
16 | Belize Guinea E. Fu Yuan No 3 Bl Japon [Indica Patudo
17 {Balize Guinea E.  [Fu Yuan No 11 =il Japdn jindico Patudo
18 |Belize Guinea E., Belize | Jeffery No 168 i F168 Tai_ChilAtlantico Patudo
19 |Belize Bulnea &, Handurae [Jeffery No 131 BHRFN31 Japon (Atlantico Patudo
20 |Belize Ghana Hsiang Chang No  [#832101 Aflantico Pafudo
21 |Belize Honduras Johnny No 137 _ Japon |Atlantico

27 |Belize Honduras Nine Lucky No 1 hiE-— Tai.Chi|Pacifico Alblanco
23 |Belize Honduras Jiyh Horng No 201 |#854201 Tai.Chi|Pacifico At.blanco
24 |Belize Honduras Jui Ying No 666 F #1666 Tai.Chi| Pacifico At.blanca
25 [Bslize Honduras Chun Ying No 777  |®R&E777 Tai.Chi|Pacifico Atblanca
268 |Belize Honduras Chun Ying No 212 |&E&212 Tai.ChifPacificn Al.blanco
27 |Belize Honduras Hsien Hua NO,107 |ER¥107 Tai.ChilPatifico Patudo
28 |Belize Honduras Hsien Hua NO,106 |ME#E106 Tai,Chi|Pagifico Patudo
29 |Belize Honduras Chang Jaan No1  |RE— Tai.Chi|Pacifico At.blanco
20 |Belize Honduras Fong Ya No 11 Mehqq Tai.Chi|Pacifico Fatuda
31 |Belize Honduras Chun | No 316 FH1I8316 Tai.ChilPaciiico Alblanco
32 |Belize Honduras Hsien Yung No 636 |#7k636 Tai.Chi]Pacifico Patudo
33 |Belize Honduras Zhong Xin No 16 F{E16 Japén |Pacifico Al.blanco
34 |Belize Honduras Shin Kai No § 158 Tai.Chi|Pacifico Patudo
35 |Relize Honduras Chun | Ne 307 =307 Tai.ChilPacifico At.blanco

Honduras,Fili
36 [Belize pinas Lisn Homg No 777 |EM777 Tai.Chi|Patifico At.blanco
Henduras, Fili

37 |Belize pinas, Shuenn Man No 666 | JH4666 Tai.Chi| Pagifico At blanco
38 {Belize Indonesia Fu Yuan No 36 =736 Tai.Chi| Pacifico Patudo
39 [Belize Kenya Fu Yuan No 31 =7t Tai.Chil Pagifico Patudo
40 |Belize Filipinas Fong Kuo No 36 [ Raki Tai.Chi} Pacifico At.blanco
41 |Belize Filipinas Fong Kug Ne 33 BEE33 Tai, Chi|Pacifico Al.blanco
42 |Balize Filipinas Fong Kuo No 3 3 Tai.Chi|Pacifico Alblanco
43 |Belize Filipinas Fong Kua Na 16 BE16 Tal.Chi|Pacifica At.blanco




No |Estado bandera| Ant. Bandera Nombgigd;ijbarm bﬁiﬁb{rgﬁ?ﬁi ) CGETI" Zona pesca fg‘f;::’i}
44 (Belize Filipinas Nine Lucky Na 6 RER Tai.Chif Pacifice Atblanco
45 |Belize Filipinas Shinn Man No 666 |{E#666 Pacifico
45 |Belize Filipinas Jeffrey No 168 #5168 TalChi|Indico Patudo
47 |Belize Filipinas Hsiang FaNo 26  |H%%26 Tal.Chi|Indico Patudo
48 |Belize Filipinas Hsiang Fa No 18 ST Tai.Chli Indico Patudo
49 (Belize Filipinas Chun Ying No 636 |#&636 Tai.Chillndico Patudo
&80 (Belize Filipinas. Chien Chang No 136|878 136 Japon {Indico Patudo
51 |Belize Filipinas Victory Nc 8 indico Patudo
52 |Belize Fliipinas Hung Chia No 202 |33202 Tai.Chilindico Patudo
53 |Bslize Filipinas Chen Fa N1 E1 Tai.Chi|Indica Patudo
54 |Belize Filipinas Heng Fa No 18 Indico
Ying Chin Hsiang No

55 |Belize Fillpinas 101 2101 Tai.Chi|lndica Patudo
56 {Belize Filipinas YI CHUN No.232  |4&8%232 Indico Patudo
57 (Belize Singapur Meng Fa Np.368 EEE8368 Tal.Chi|Indica Patudo
58 [Belize Singapur Dang Yih Not RiE Tai.Chi|Indica Patudo
59 |Belize ST.Vincent [Ming Shun No 3 BRIE3 Tai.Chi|lndico Patudo
80 (Belize ST.Vincent |SiHomg No 128 4128 Tai.ChifIndico Patudo
B1 |Belize ST.Vincant [Si Tai No 328 A6 Tai.ChilIndico Patudo
62 |Balize ST.Vincent |Win Far No828 WEE828 Tai.ChilIndico Patudo
53 |Balize ST.Vincent |WinFar NoB78 HMERTE Tai.Chl|indico Patudo
64 |Belize ST.Vincent |Win Far NoB68 MEE368 Tai.Chi|lndico Patuda
65 |Bealize ST.vincent [Shang Yun LR Japon |Indico

: Atianticod
66 |Belize Trinldad -Tobago |Chien Chang No 126}23d126 Japdn |Indico Patudo
67 |Belize Victory No &8 Atlantico&indic [Patudo
68 (Belize Wen Sheng No 16 |ME%16 Atlantico&Indic |Patudo
69 Belize Jacky No 11 I Japan |Atlantico Patudo
70 [Belize Bob No 227 BE227 Japan |Atlantico Patudo
71 [Belize Peter Na 617 W67 Japén [Atlantico Fatudo
72 |Belize Lign Tal A Japdn |Atlantica Patudo
73 |Belize Hung Ching No 212 |RB212 Tai.ChilAtidntico Patuda
74 |Belize Hwa Chin No 202  |ZERH212 Tai.Chi|Atlantica Al blanco
75 |Belize Hua Ching No202  |EE38202 Tai.ChilAtlantico Atblanco
76 |Belize Shun Yu B8 Tai.Chi|Atlantico Patudo
77 |Belize Chien Chun No 8 | 2518 Tai.Chi| Atlantico Patudo
78 |Belize Fwu Ji ER Japon {Atlantico Patudo
79 |Belize Chien Chin No 602 |&Eha02 Tai.Chijatlantico Patudo
80 |Belize Dai Ho xH Tai.Chi|Afldntico Patudo
B1 |Belize Lang Chang No 3 a3 Tai.ChijAllantico Patudo
82 |Belize Shine Year R Japén [Allantico Patudo
83 [Belize Chi Yang s Japon |Atlantico Patudo
84 |Beiize Chen Fa No 888 #= 51888 Tal.ChilAtantico Patudo
85 |Relize Chen Fa No 88 H=3%88 Tai,Chi|Atlantico Patuda
86 |Balize Chen Fa No 736 m%736 Japdn |Atlantico Patudo
87 {Belize Shun Mei IIE = Atlantico
a8 {Belize Chin { Wen wiEe Aiantico
84 [Belize Hau Shen No 202  |#EER202 Japén | Allantico Patudo
90 (Belize Chen Fa No 726 w726 Japdn Paiudo




Nombre del barea Nombre del | Const. Fspecie

No \Estaco bandera| Anl. Bandera fingies) barco (Chinol | &n Zona pescd nb?en‘m
91 |Belize Hsiang Sheng
92 |Camboya Banny No 78 Aflantico Patudo
83 |Camboya Benny No 87 Atlantico Patudo
94 [Camboya Fwu Ji No 1 FER Japan [Atlantico Paludo
95 [China [iE3 Japon [Atldntica Patudo
96 |China e Japén |Allantico Patudo
97 |China Shun Kuo iEY Japdn |Atlantica Patudo
98 |China Shun Lien @ Japén jAtlantico

Tian Xiang T{Jeffery
99 |China No 28} KET Japon [Atldntico Patudo
100{China Chin Cheng Ming |28 Japdn (Atldntico Patudo
101{China Shun Ying Ba Japén [Atiantico
102!China o 3] Japon |Atlantico Patudo
103|China Re¥103 Japnn |Atiantico
104iChina HiE Japin
105iChing Lung Theng BERE Tapdn Pamudo
108]China Shing Yang =3 Japon |Atlantico Patuda

Fu Yuan YuZ(¥Yi
107|China Shun No 3) RIBR2(HAMRT) | Japcn |Atlantico
' Fu Yuan Yu
108[China 003(Shun Horng)  |{&IRH#3 Japdn |atiantico

Fu Yuan YulD4{Chin
108|China Chin Ming) IR R4 Japan |Aflantico Patudo

Fu Yuan
11C|China YuQ05(Shun Tai) FEBAS Japotn |Afiantico

Fu Yuan Yu009({Chin
114|China Yuan Homg) R0 Japon jAtiantico Paiudo
112|China Tian Xiang 137 REE137 Japon Patudo
113|China Tian Xiang 16 XF16 Japén Patudo
114{China Tian Xiang 18 X H#18 Tal.Chi Patudo
115China Tian Xiang 328 K3£328 Japén Patudo
116|China Tian Xiang8 For <= A Tai.Chi Patudo
117|China ¥rit4c10 Japadn [Atlantico Patudo
118|China Y1 Shun No 1 1 Japdn [Atiantico Patudo
119|China Fu Yuan Yu 1 EHER Japén
120|China Fu Yuan Yu10 #iEA10 Japdn
121|China Fu Yuan Yub A6 Japén
122|China Fu Yuan Yu7 BEiRA7 Japon
123|China Fu Yuan Yu8 BiRHAs Japon
124(China Rinjani Japan
125|Guinea E. Chin You Ming v Japén [Atiantico Patudo
126|Guinea E. Dong Yih Na 688 R{2688 Tai.ChijIndico Patudo
127|Guinea E. Hsin Hua No 103 {3103 Tai.Chi{ Indico Patudo
128|Guinea E. Wai Ching R%B Tai.Chi|Atlantico Atblanco
129|Guinea E. Chen Chieh No 736 |iia736 Japén |Atiantice Patudo
130|Guinea E. Yih Shuen No 212 |%B212 Tai.chi| Indico Patudo
131|Guinea E. Jin Chen Haomg SHM Japén |indico Patudo
132|Guinea E. ¥i Hsin No 101 137101 Japon (Atlantico Patuda
133|Guinga E. Hsiang Pao No.601 |71 601 Atiantico Patudo



No (\Estade bandera | Ant. Bandera Nambr;z:;ii)barco biﬁ:ﬁghﬁi J CGE?!' Zona pescn j:;‘:; &;‘:'_':;
134|Guinea E. Hsiang Jang No 66 |66 Japdn [Atlantico

135]Guinea E. Hslang Jang Mo 22 [F®a2 Japdn |Atlantico Paiudo
136{Gulnea E. Hsiang Jang No 112 |5 112 Korea [Atlantico Patuda
137{Cuinea E. Hsiang Jang No 111 |55 111 Korea |Atidntico Patudo
138|Guinea E. Hsiang Jang No 11 e Japan [Atlantico Patudo
139! Guinea E. Viking No 1 Japan Paiuda
140|Guinea E. Shang Shun No 622 |BiJE622 Tai.Chi|Pactifico Patudc
141 Guinea E. Lung Soon No 282 |#&)H282 Tal.Chi|Pacifico Patudo
142|Guinea E. Lung Soon No 212 [E&)JE212 Tai.Chi|Pacifico Patudo
143|Guinea E. Hai Ming No 1 B Japdn |Pacifico Patudo
144|Guinaa E. Ever Rich - 3] Japén {Pacifico Patudo
148|Guinea E. Zzhong | No 85 Hghs Japdn {Pacifico At.blanco
146{Guinea E. Zheng | Mo B3 R#EA3 Japdn [Pacifica At.blanco
147|Guinea E. Zhong | No 83 P63 Japan |Pacificc At blanco
148|Guinea E, Zhong | No 1 EE Japén |Pacifico At blarco
149|Guinea E. Zhong 1 No 73 573 Japon |Pacifico At.blanco
150|Guinea E. Lung Soon No 662 |EEJRG62 Japén [Indice Patudo
151|Guinea E. Hwa Mao No 202  [EE®202 Tai.Chi|Indico Patudo
152|Guinea E. Hung Yu No 212 3212 Tai.Chi|Indico Patudo
153|Guinea E. Hung Yu No 606 H/BE606 Korea |Indico Patudo
154|Guines E. Chen Chiang Na1  |§E3#1 Tai.ChilIndico Patudo
155|Guinea E. Chi Man R Japdn [Indico Patuda
156|Guinea E. Chen Chieh No 8 S Indico Patuda
157|Guinea E. Jiyn Homg No 116 [#£34118 Korga |Indico Patudo

Atlantico &

158|Guinea E. Chen Chieh No 726 [iR#726 Japon |Indico Patuda
159;Guinea E. Cho Yu No 68 =&68 Japdn (| Aflantico

160/Guinea E. Chia Ying No 6 =25 Tai,ChilAtlantico Patuda
161 Guinez E. Jiyn Homg FEgL | Allantico Patudo
162|Guinea E. Chang Yow No 212 |B#212 Japdn [Atlantico Patudn
163{Guinea E. Kuang Homg *R Japdn [Aflantico Patudo
164(Guinea E. § Man Hung No, 166 |f&ii8166 Tai.ChilAtiantico Patudo
185{Guinea E. Hai Zean No 3 |3 Japon |Atiantico Patudo
166|Guinea E. Hai Zean No 11 11 Tal.Chi|Atlantico Patude
167|Guinea E, Hai Zean No 31 B3 Tai.Chi|atlantico Patudo
168|Guinea E. Wen Cheng No 202 #2202 Atlantica

189|Guinea E. Chin No 18 [ RH18 Japén Patudo
170|Guinea E. Chen Chish No 725 |#R{#t729 Fatudo
171[Handuras Pesquera No 68 Japon |Atlantico Patuda
1721 Honduras Fortuna No 1 HE1 Tai.Chi| Pacifico Al.blanco
173|Honduras Hsiang Chang No #3605 Japon |Atlantico Patudo
174{Handuras Hsing Shun No &8 RIE6E Japon | Indico Patuda
17581 Honduras Tung Zhan No & RES Japon (Pacifico Paiudo
176|Honduras Sheng Pac Na 7 BE¥7 Japdn |Pactiice At.blanco
177|Honduras Sheng Pao No 21 [EEE21 Japon |Pacifico Al.blanco
178|Honduras Dae Sung No 16 FE16 Korea | Pacifico Patudo
179|Honduras Ta Yu Nao 11 K11 Korea |Pacifico At blanco
180|Honduras Forfuna No 22 HFE22 Tat.Chi Pacifico At.blanco
181|Honduras Forfuna No 21 HE21 Tai.Chii Pacifico At.blanco




Nombre de!l barce Nombre dal Const. Especie
No | Estada bandera | Ant. Bandera (ingles) barce (Clino) i Zona pesea o bi Vive
182|Honduras Fortuna Np 2 &2 Tai.Chi|Pacifica At.blanco
183|Handuras Fartuna No 12 AE12 Tai.Chi|Pacifico Al.blanco
184 Honduras Fortuna No 11 &1 Tai.Chi|Pacifico Al.btanca
185|Honduras Shang Shun No 168 |&IR166 Japén [Indico Patudo
186|Honduras Lung Soon No 126  (E2]B125 Indico Patudo
187|Honduras lLung Soon No 122  |¥E|E122 Japan jindico Patudp
188 Honduras Fu An Na & =%6 Japon |Indico Patudo
189{Handuras Hsln | Chang No 326 [{SE 5326 Japon |indico Patudo
190|Honduras Zhong Xin No 1 FiE1 Japon |indico Fatudo
191 |Honduras Shue Yung No 366 Japan [Indico
192|Honduras Eden No 18 Japan |Indico
193|Honduras Jain Lih No 202 37207 Japdn |indica Patudo
194|Honduras Ryh Chun No 21 BE21 Japdn {indico Patudo
195|Honduras Ryh Chun No 1 B &1 Japdn [Indico Patudo
186 |Honduras Fwu Huan "R Japén jIndico Patudo
197|Honduras Fu Huan =i Japan |Indico Patuda
198|Honduras Ho Man = Japon |Indico Patuda
199|Honduras Her Msiang 53 Japon [Indico Patudo
200|Honduras Mer Man =y Indico Patudo
201|Honduras Chi Fuw No 6 BRAEB Japon |Indico Paludo
202/ Honduras Chi Hung No 121 BR&121 Japién |Indico Patudo
203{Honduras Hsien Yung No 366 | #5-%366 Japon |Indico Patudo
204{Honduras Zhong XIn No 26 H{526 Japén [Indico Patudo

¥ing Chin Hsiang No
205|Honduras 66 HE 066 Japon |Indico Patudo
206|Honduras Meng Li No 301 27301 Japon |Indico Patudo
207|Honduras Meng Li No 101 BE 17101 Japsn |Indico Patudo
208|Honduras Meng Li No 201 2237201 Japén {Indico Patudo
209|Honduras Hua Chung No B0B |#=RZB0OB Japdn |Indico Patudo
210|Honduras Hua Chung No 707 |ZERETOT Japon |Indico Patudo
211|Honduras Chi Fuw Ng 16 BiE16 Japdn lIingico Patudo
212{Handuras Yi Feng =% Japon |Indico Patudo
213|Honduras Woen Chang No.66 |66 Japdn lindico Patuda
214]Honduras Wen Chang No 66 | 3866 indico Fatudo
215{Honduras Haw Hua .5 Japén |Indico Patudo
216|Honduras Win Far No 266 WI266 Japén |Indico Patudo
217{Honduras Win Far No 236 WE236 Japén |Indico Patudo
218|Honduras Chang Sheng No 1 |21 Japon |Indico Patudo
2189|Honduras Chun Fa TR Tai.Chi|indico Patudo
Atlantico &
220 Honduras Cho Yu No 3 &3 Indico
Aflantico &

221[Honduras Hung Shun No 67 | ’§IE67 Indico Patudo
222|Honduras Hong Shun No 66  |[H]&66 Japon [Atlantico Patudo
223! Honduras Fiair No 3 ERE Japan [Atlantico Pafudo
224 Honduras Chien Chang No B6 Eﬁtﬂ_ﬁﬁ Japén |Atlantlco Paludo
225|Honduras Ji Chin No 2 5EB= Japon |Atlantico Patudo
226|Honduras Jiyr Horng No 106 | #734108 Aflantica Paludo
227 |Honduras Ho Man No 3 B3 Aflantico Patudo




Nombre del barco Nombre del | Comsi. Especie
No |Estado bandera i Ant. Bandera (ingies) barco (Chino) En Zona pesed o bferfm
228|Honduras Homg Shin =g:3 Atlantico Patudo
229|Honduras Hung Yu No 112 ME112 Japan [Allantica Patudo
230|Honduras Chi Hung No 21 BE21 Atlantica Patuda
231|Honduras Shun Chuan No 6 |JE#E Japén |Atléntico Patudo
232|Honduras Peng Shin ®H Japdn [Atidntico
233|Honduras Shun Theng il Japén |Aflantico Patudo
234|Honduras Chin homg No 106 |&3106 Afiantico
235|Honduras Helang Chang No | 358132 Japon |Aliantico Patuda
236(Honduras Chin | Ming R-1. Japén |Aflantico Patudo
237!Honduras Chin Hsiang Ming |58 Japon |Atiantico Patudo
238 Honduras Chin Chang Ming | & Japon |Atlantico Patudo
230|Honduras Sun Rise No 607 | RE607 Japén [Atlantico Patudo
240|Honduras Sheng Hsing No 606 | 28606 Aflantico
241 |Malyasia Meng Fa No.366 BRI I60 Tai.Chi
242|Mauritivs Hsin Hua No 101 SE101 Japon {Indico Patudo
243{Panama Hsiang Chang No  [$HE8102 Atiantico Patudo
244|Panama Ko Yu No 6 *kih8 Indico
245|Panama Jin Feng No 3 W3 Atlantico
246|Panama Jin Feng No 2 B2
247 |Filipinas Chen Chieh No 88 | #w#88 Tai.ChilAtlantico Patudo
248|Filipinas Jeffary No 137 R iBRI137 Aflantico Patudo
249]Filipinas Chen Chieh No 838 |#z#£888 Tal.Chi|atiantico Patudo
250 Filipinas Jeffrey No 166 BEF166 Tai.Chi Patudo
251|Filipinas Kao Feng No 3 =3
252{Seychelles Lu Soon BE Jap6n |Indico Patudo
253|Seychelles Hsin Shun No 166 | RIR166 Japén [Indico Patudo
254|5eychelles Great No 1 Indico
255|Seychelles Hwa Shan No 301 |ZEFH301 Tai.Chi|lndico Patudo
258|Seychelles Hau Shen No.212 | ME§212 Aflantico
257|Seychelles Shin You Tai,Chi
258|Seychelles E2E202 Tai.Chi
259|Singapur Sheng Fan No 6 BEIRG Aflantico
260|Srilanka Sheng Pao No & M5 Pacifico
261|ST. Vincent Ming Tai No 1 EZE-3| Japdn {Indica Patudo
262|5T.Vincent Hsiang Jang No 626 |F#828 Atlantica Patudo
263 ST . Vincent Hsiang Jang No 616 [FB¥516 Atlantico Patuda
264|187 Vincent Hsiang Jang No 612 [FRE12 Afiantico Patudg

Dhalla No. B{Hsiang

265{ST.Vincent Chang No. 136) 38136 Atlantico
266|5T Vincent Hsiang Jang No 611 |F1RB611
267 | Trinidad- Meng Win Far No B2 %168 Japon [Indica Patudo
268(Trinidad- Hsiang Chang No  |#138138 Atlantico Patudo
269|Trinidad- Nam Sun No 27 FEARZ7 Allantica Patudo
27Q|Vanuaiu Sheng Pao No.37 T 37 Tai.Chi| Pacifico At.hlanco
27 1iVanualu Sheng Pao No. 31 | X3 Tai.Chi| Pacifico At.blanco
272\ anuatu Tunago No. 31 Tai.ChifPacifico At.blanco
273|Venuatu Tunago No. 32 Tai.Chi|Pacifico At.blanco
274|vanuatu Tunago No. 51 Tai.ChilPacifico Atblance
275Vanuaty Tunago No. 52 Tai.Chi|Pacifico Al.blanco




Dac. Adjunta 2

Lista de barcos de bandera de conveniencia {FOC) gue operaron en el Allintico

If [’ o i .
No | Paiy Bandera | AntPais de bonders Nﬂ’;}f:;{;ﬁj Amﬁ;ii? co 'ii;igf CZ‘T" TRR |Zono pesca gg:z::o
1 |Belize Hwa Chin No 202 {5212 1897 |Tai.Chi| 470 |Afléntico At.blanc
2 |Belize Hua Ching No202 (#3202 1997 |Tai.Chi| 470 {Allantico Atblanc
3 |Guines E. Guinea E. Wei Ching 2T 1997 |Tai.Chi| 488 |Atlantico At.blanc
Honduras, Fiii
4 |Belize pinges, Yu Hsiang No 7 T 1979 | Japon| 61B |Atlantica Patudo
5 |Belize Jacky No 11 EEAR 1982 | Japén| 456 |Atlantica Patude
6 |Belize Filipinas Jeffery No 168 R PEH 168 1997 [Tai.Chi| 573 [Atlantico Patudo
7 |Belize Filipinas Jeffery No 131 HER131 1980 | Japon| 587 |Atlantico Patudo
8 |Belize Bab No 227 227 16871 | Japon | 548 |Allantiso Patudo
9 |Belize Peter No 617 Hma17 1969 | Japén| &37 |Atlantico Patudo
10 |Belize Lien Tai BE 1979 |Japon | 481 |Atiantico Patudo
11 |Belize Hung Ching No 212 |4 B8212 1998 [Tai.Chi| 708 |Atiantico Patudo
12 |Belize Shun Yu JE# 1998 [Tal.Chil 573 |Atlantico Patudo
13 |Belize Ghien Chun No 8 iLEes 1987 |Tai.Chi| 610 |Atiantico Patuda
14 |Balize Fwu Ji - |E* 1982 | Japon | G600 |[Atlantico Patudo
15 |Belize Chien Chin No 602 |#602 1997 (Tai.Chi} 706 |Atlantico Patudo
16 |Baliza Dat Ha AH 1997 [Tai.Chij 573 |Aflantico Patude
17 [Belize Lonyg Chang No 3 |f283 1997 |Tal.Chi| 589 Atlantice Patude
18 [Bellze Shine Year 3% 1980 | Japon| 592 [Atlantico Patudo
18 [Belize Chi Yang & 1979 | Japon Atlantico Patudo
20 |Belize Chen Fa No 888 k888 1098 [Tai.Chi| 8687 {Atlantico Patudo
21 |Belize Chen Fa No 8B Jﬁﬁﬂ& 1887 (Tai.Chi; 706 )Atldaniico Patuda
22 |Belize Ghen Fa No 7326 iR&t738 1986 | Japon | 636 jAtlantico Patudo
23 [Beliza Filipinas Hsiang Chang Na  [3838101 Attantico Patuda
24 |Belize Hau Shen No 202 [RE202 1981 |Japon| 728 [Atntico Patudo
25 [Cambodia Benny No 78 1989 621 {Atflantico Patudo
28 {Cambodia Benny No 87 1988 621 |Atiantico Fatudo
27 (Cambodia Fwu Ji No 1 E# 1978 |Japén| 566 |Attantico Patudo
Tian Xiang 7(Jeffery
28 |China Belize, Fillpinas |No 28) F 7 1984 | Japan | 577 |Atiantico Patudo
29 |Ghina R0 Fitid10 1990 [Japon| 576 |Atlantico Patudo
30 [China Beliza, Guinea £, | Shun Kue jiz:tc 1980 | Japdn| 655 |Aflantico Patudo
31 [China Guines £., Salze|Shing Yang =2 1980 | Japan Atlantico Patudo
32 [China GuineaE. |S&#M et | 1979 | Japdn Atlantico Patudo
33 [China nize e oran encn | CHIN Cheng Ming | ERRE 1979 | Japén Atlantico Patudo
34 [Ghina Belize BE %3 1979 [ Japdn Atlantico Patudo
35 [China Relize JEER TES 1578 | Japon Aflantico Patudo
Fu Yuarn Yu004(Chin
36 |China Honduras  [Chin Ming) BiZiRd 1980 |Japén| 490 {Atlantico Patyde
Fu Yuan Yu009({Chin
37 |China Honduras Yuan Homng) Eisifg 1978 | Japén | 495 |Adantico Patudo
38 |China Yi Shun No 1 BIE" 1978 | Japén| 495 |Afiintico Patudo
39 |Guinea E. Chia Ying No B mab 1897 |TaiChil 500 [Adantico Patudn
40 |Guinea E. Jiyn Homg Eih)- Atléntico Patudn
41 |Guinea E. Chang Yow Ma 212 |E #5212 1980 | Japan! 3744 |Aflantico Patude
42 |Guinea E. Kuang Homng ] 1979 | Japsn Atantico Patudo
43 |Guinea E. I Man Hung No. 166 |{E#&R166 1998 |Tal.Chi| 496 [Adéntico Patudo
44 1Guinea E. Ghana Ghen Chieh No 736 |#xf&736 1879 | Japén Afiantico Patudo
45 |Guinea E. ST.Vincent [Hsiang Pao No.601 [FRH601 Atlantico Fatudo
45 |Guinea E. ST.Vincent |Hslang Jang No 22 |HiR22 1978 | Japan Atlantico Patuda




47 |Guines E. ST.Vincent [Hsiang Jang No 112 [Fi®112 1978 | Korea Allantico Patude
48 |Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang Na 117 | R 111 1978 | Korea Adlantico Patudo
49 |Guinea E, ST.Mincent |Hsiang Jang No 11 |[fR11 1479 | Japon Aflantico Patudo
50 |Guinea E. Hai Zean No 3 B3 1978 | Japén| 432 |Afdntico Patuda
51 |Guinea E. Hai Zean No 11 i b} 1997 |Tal.Chil 573 |Adantico  |Patude
B2 |Guinea E. Hai Zean No 31 B|ial 1887 |Tai.Chi] 573 |Aflanfico = |Patudo
53 |Guinea E. Honduras  |Yi Hsin No 101 W01 1980 | Japon| 349 [Adénticc _ |Patudo
54 |Guinea E. Belize Chin Yau Ming . 1981 7 Japén| 576 (Allantico Pattdo
5% Honduras Hong Shun No 66 [ 3&|EiGe 1980 | Japon Atlantico Patuda
56 |Honduras Flair No 3 EEI K 1979 | Japon| 483 |Aflantico Patudo
57 |Honduras Guinea E. Pasquera Na 68 1979 | Japon |, 344j |Allantico Patuda
58 [Honduras Chien Chang No 66 |BX 66 1979 | Japin Atléntiso Patuda
59 |Honduras JiChinNo 2 EE= 1983 | Japdn | 284] |Atlantico Patudo
60 [Honduras Jivh Homg Ma 106 |$6381D6 1989 450 |Atlantico Patudo
§1 |Honduras He Man No 3 &7a3 Alldntico Patudo
82 [Honduras Homg Shin i Atlantica Fatude
63 [Honduras Hung Yu No 112 MHE112 1881 | Japon | 690 |Ailantico Patudo
64 [Honduras Chi Hung No 21 B =21 Atlantica Patudo
85 [Honduras Shun Chuan No &  |JR#R6 1979 | Japon Atlantico Patudo
86 {Honduras Shun Theng [CT:3 1980 | Japon Atlantico Patudo
67 {Honduras Kenya Hsiang Ghang No | #132606 1986 | Japon Atlantico Patudc
68 |Honduras Hsiang Chang Na  |#3%132 1978 | Japén Adlantico Patuda
69 |Honduras Ghin § Ming 5WE 1979 [ Japon| 663 [Atlantico Patude
70 |Honduras Chin Hsiang Ming &8 B 1980 | Japon| 688 |Aflantico Patudo
71 [Handuras Chin Chang Ming |[®&E 1980 |Japon| 578 |Adantico Patudo
72 [Honduras Sun Rise No 607 £ H8607 1978 | Japén| 346] |Aflantico Patudo
73 |Panama Trinidad -Tobage |Hsiang Chang Mo [3835102 - Mlantica Patudo
74 |Filipinas Jeffery No 137 T EE Allantica Patudo
75 |Filipinas Chen Chieh No 888 |ixf#B88 1988 [Tal.Chi| 867 |Aflantico Patuds
76 |Filipinas Bsaiize Chen Chich No B8 |jzffes 1997 |Tai.Chi| 706 [Aflantice Patudg
77 |8T.Vincent Hsiang Jang No 626 | IR 626 Ailantico Patuda
78 [ST Vincent Hsiang Jang No 616 |FIE1616 Allantico Patuda
79 |8T Mincent Hsiang Jang No 612 [H18612 Aflantian Patuda
80 {Trinidad- Heiang Chang Ne  |A155136 Aflantico Patudo
81 |Trinidad- Nam Sun Na 27 w27 Abldntico Patudo
Atlantco&
82 |Belize Chien Chang No 126|E38126 1981 | Japén indico Patude
Aflantico&
83 |Belize Victory Ne 88 indico Patuda
Alantico&
B4 |Belize Wen Sheng Ne 16 |Igk16 indica Patudo
B8 |[Guinea E. Chen Chieh No 726 |#i%726 1980 | Japsn Aflantioo&lndic | Patudo
86 |Handuras Hung Shun No 67 | &IEG7 Atlantizo&ndic |Patudo
87 |Belize Shun Mei A% Allantico
B8 [Belize Chin [ Wen S{EE Atlantico
89 |Belize Filipinas Johany No 137 1980 | Japdn Atlantico
94 [Chipa Belize,Guines E. | Shun Ying |IEE4 1979 | Japon Allantico
Fu Yuan Yu2{Yi
81 {China Honduras Shun Na 3) BinF2(EE3) [ 1979 | Japén| 481 |Aflantico
FuYuan Yu
82 |Ghina Honduras 003{Shun Homg) BERAR3 1979 | Japdn | 495 |Atlantico
Fu Yuan
43 |China Honduras Y¥u003({Shun Tai) BEBAS 1978 | Japon | 592 |Atlantica
84 |China Guinea E. BEawW103 EEm103 1979 { Japdn Allantico




85 |China Bolize, Guinea E. | Shun Lien iGN 1978 | Japdn Atlantico
96 {Guinea E. Cho Yu No 68 R#&s8 1979 | Japon Atlantico
87 |Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang No 66 |#HiB66 1979 | Japon Adlantico
98 |Guinea E. Wen Cheng Na 202 |BEE5202 1994 Atlantico
89 iHonduras Peng Shin pi-c4: | 1978 | Japén Aflantico
100|Honduras Chin homg No 106 [#&R108 Atlanticn
101 |Henduras Sheng Hsing No 8§06 | #6506 Atlantico
102|Panama Jin Feng No 3 =83 Atlantico
103|Seychelles Hau Shen No.212  |¥ 1212 Adlantico
104]Singapur Sheng Fan No 6 Bule Atlantico
Dhalla No. B{Hsiang
1056(8T.Vincent Chang No, 136) M35136 Aflantico
Atidntico &

106} Handuras Cho YuNo 3 EE3 1088 700 |Indico




Doc.Adjunio 3

Lista de barcos de bandera de conveniencia (FOC) gue cambiaron de bandera

Nombre hurco 4o de

Clonst.

No | Pais bondera | Antpais bandera |Nambre bareo fingles) ) _
- - {chino) eonst, | eq -
1'|Belize. - Honduras lLung Soon No 22 |EBJE22 ' 1884 | Japoén |.
: w Honduras,Fili ' Tai.Chil-
2 [Belize .- pl-nas Jain Yung No 202 |#R*k202 19871 1+ |
P Handuras, Fili A T
3 |Belize pi-nas, Yu Hsiang No 7 7 | 1578 | Japan |
T 7 [Tai.Chi
4 |Belize . |Indonesia  |Fu YuanNo 66 =66 1908 | .
5 1Belize Filipinas . |Jeffery No 816 ..  [#&%FI816 1990 | Japdn
6 |Belize Filipinas Jeffery.No 618 |BEB#1618 -, | 1991 | Japdn
7 |Belize Filipinas Jeffery No 328 - [BEGH#I32D 1986 | Japdn
8 [Belize Filipinas Jeffery No 131 faF131 1980 | Japén
9 |Belize Filipinas Fu Yuan No 3 B3 1987 | Japdn
10 |Belize Filipinas Fu Yuan No 11 Bl 1985 | Japan
11 |Belize Fiiipinas Johnny Na 137 ' 1980 | Japén
Tai.Chi
12 |Belize Filipinas Jeffery No 168 #H:F1168 1997 | .
Tai,Chi
13 |Belize Filipinas Sung Hul FAE 1987 | .
_ Tal.ont
14 |Belize {Filipinas Ping Yuan No 201 |RIR201 1997 .
Tai.Chi
15 |Belize Filipinas Ping Shin No 201 BRE#201 1966 .
Tai.Chi
16 |Belize Filipinas Kao Feng No 1 ik 1997 .
Tai.Chi
17 |Balize Filipinas ~ {Shye Sin No 1 St 1997 )
i Tai.Chi
18 |Belizs Filipinas  |Shinn Mann No21. |{E#21 1908 1 .
” T - Tar,Chi
19 |Belize Fllipinas Shinn Mann No 11 {5511 - 1997 :
' “|Tai.Chi
20 [Belize Filipinas Fong Kuo No B W =E6 1997
21 |Belize Filipinas Hsiang Chang No  |RI5&101 ..
: |Tat.Chi
22 |Belize Singapur Nine Lucky No 1 iE— 1998 | .
23 [China Belize IE3 B% 1979 | Japan
24 [China Belize - JE [ 1979 | Japdn
25 [China " |Belize, Guinea E. |Shun Kuo IAE 4880 | Japdn
26 [China Belize, Guinea E. |Shun Lien B oo | 1978 | yapan
© - L |Tian Xiang T(Jeffenf S o
27 |China Belize, Eilpinas [No 28) ..~ |R#ET 1984, | Japon
28 [China’ - Batan & Gorla, Hondors |CIIN-Cheng Ming (S50 - 1979 | Japon
29 |China Balize,Guinea E. |Shun Ying = - 1979 [Japon
30 |China Guinea E.  |AHF LA ~ | Jap6n
31 [China Guinea E.  |&%A TER 1878 | Japon



32 {China Guinea £, [IE&&103 R2103 1979 | Japdn
33 {China Guinea E. leﬁhang EETE 1980 | Japdn
34 [China Guinea E., Bellze | Sking Yang EE 1980 | Japdn
35 [China Honduras Tian Xiang 137 K137 1980 | Japdn
Tai.Chi
36 |China Honduras Tian Xiang 16 K16 1987 :
37 |China Honduras Tian Xiang 18 FH18 1986 | Japdn
38 [China Honduras Tian Xiang 328 X328 1988 | Japan
 |Fu Yuan Yu{vi :
30 |China Handuras Shun No 3) EiRR2(BEIRI)| 1979 | Japdn
Fu Yuan Yu
40 {China Honduras  |003(Shun Homg)  {#&IEH3 1879 | Japtn
Fu Yuan Yu004{Chin
41 {China Honduras Chin Ming) gy 1980 | Japan
Fu Yuan _ _
42 |China Honduras Yub05(Shun Tai) BIERAS 1978 | Japén
Fu Yuan Yud09(Chin
43 |China Honduras Yuan Hormng) RiRAY 1978 | Japon
Tal.Chi
44 |China Honguras Tian Xiang8 AHB 1989 .
45 1China FHEFE10 210 1990 | Japon
46 [China Fu Yuan Yu 1 R|ER1 1978 | Japdn
47 |China Fu Yuan Yu10 RIEA10 1980 | Japdn
48 |China Fu Yuan Yué HER6 1679 | Japon
49 |China Fu Yuan Yu7 WiER7 1979 | Japdn
50 [China Fu Yuan Yud FERe Y 1984 [ Japan
51 [China Rinjani Japan
52 |China ¥i Shun No 1 W 1978 | Japdin
53 [Guinea E. Relize Chin You Ming E2d ] 1981 | Japon
Tai,Chi
54 |Guinea E. Guinea E.  [Wel Ching BE 1997 .
Tai.Chi
55|Guinea E.  |GuineaE. |DongYih No 688  |Z{E688 1997 .
Tai,Chi
56 |Guinea E. Guinea E. Hsin Hua No 103 fE3103 1998 .
57 |Guinea E. Ghana Chen Chieh No 736 |#r#736 1879 | Japén
58 Guinea E. Honduras Jin Chen Homg B 1978 | Japdn
50 [Gunea E.  |Honduras  |Yi Hsin No 101 w101 1680 | Japon
Tai.Chi
50 |Guinea E. Honduras Yin Shuen No 212 [4ENE212 1997 )
§1 |Guinea E. ST.Vincent |Viking No 1 1883 | Japdn
62 |Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang No 66 |66 1979 | Japdn
63 |Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang No 22 |FIg22 1078 | Japdn
64 [Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang No 11 |F%¥11 197% | Japén
85 [Guinea E. ST Vincent |Hsiang Jang No 112 |F®112 1978 | Korea
66 |Guinea E. ST.Vincent |Hsiang Jang Na 111 [FH%¥111 1978 | Korea
67 [Guinea E. STVincent |Hsiang Pao No.6071 |3 R601
68 |Honduras Guinea E. Pesguera No 68 1979 | Japon




Tal.Chi
69 |Honduras Gulnsa E.. Honduras | FOrUNA No 1 ﬁl%" 1985 .
70 |Honduras Kenya Hsiang Chang No  [FA38606 1986 | Japén
71 |Honduras Singapur Hsing Shun No 66 | BLJE66 1983 | Jap6n
72 |Panama Trinldad -Tohago |Hsiang Chang No  [A#102
Tai.Chi
73 |Filipinas Belize Chen Chieh No 88  |#R##88 1097 .
74 |Seychelles Honduras Lu Soon %R 1985 | Japén




Lista de barcos de bandera de conveniencia (FOC) construidos por Taipei Chino

yue solicitan registro ea Taipei Chino

Doc. Adfunte

N Nombre Afio de Especie
Pais bandera | Nombre barco {ingles) | de barco | Propiel. THB |Zona pesca o
o tehinal const, phjetivo
1 {Guinea E. |Chia Ying No 6 FEG [GtfEgE | 1097 | 500 |Atantico [Patudo
2 [Belize Long Chang No 3 BEE3 HEMW | 1997 | 589 {Aflantico  |Patudo
3 |Guinea E. |Hai Zean No 31 %131 |Epa@w | 1997 | 573 |Atiantico |Patudo
4 1Guinea E.  |Hai Zean No 11 -1 [(#E#E | 1897 | 573 |Aflantico  |Patudo
5 |Filipinas Chen Chich No 888 |Ix##888 |peiEs | 1998 | 867 lAtiantico |[Patudo
8 |Filipinas Chen Chich Mo 88 P7 {588 l’iiﬁjﬂ 1897 | 708 |Allanlico {Patudo
7 [Belize Chien Chun No 8 A HER | 1997 | 610 |Allantco  |Patudo
B |Belize Chien Chin No 802 |RPB02 [4&SEIE | 1997 | 706 |Allanticc |Patudo
o [Belize Hung Ching No 212 [PABE212 |63k | 1998 | 706 |Atintico |Patudo
10|Guinea E. |} Man Hung No. 166 |(=m>16 |[MEZ | 1998 | 496 [Atantico [Patuda
11 |Belize Shun Yu JEH arEH 1908 | 573 |Atidntico |Patude
12 |Belize Hwa Chin No 202 212 R R 1997 | 470 (Atantico  |ALBlanc
13 |Reliza Hua Ching No202 FE202 [HER | 1997 | 470 |Afidntico |At.Blanc
14[Guinea E.  [Wei Ching A HFE | 1997 | 498 |Atidntico [At.Blanc
15| Belize Dai Ho A3 FER | 1997 | 573 |Atlantico  |Patudo
16| Belize Win Far NoG68 MIre6s R | 1999 | 497 |Indico Patudo
17]Guinea E, |Yih Shuen No 212 |®&IE212 [BRXLE | 1997 | 470 [Indico Patudo
18 |Belize Jain Yung No 202 | k202 |M3aIR | 1987 | 598 |Indico Patuda
13 | Belize Chen Fa Noi B®1  |$5e | 1997 | 537 {indico Patudo
20 |Belize Hung Chia Na 202 |A#202 |3kea. | 1997 | 706 [indico Patudo
2t |Guinea E. |[Hwa Mao Nb 203 wMOO3 (ZEMEE | 1997 | 450 [Indico Patudo
27 |Belize Hsiang Fa No 26 AR26 |ILBEE | 1997 | 598 |Indico Patudo
23 |Belize Hsiang Fa No 18 mR1e [IME | 1997 | 598 lIndico Pafudo
24 |Belize Kaa Feng No 1 X HE | 1997 | 598 iIndico Patudo
25/Belize Chun Ying No 636  [#:&636 |[Z=ZE& | 1098 | 598 |Indico Patudo
26 | Belize Ping Yuan No 201 |RBiR201 {FFxs | 1897 | 706 lindico Patudo
27|Guinea E.  {Hsin Hua No 103 £E;103 [BER | 1998 | 598 |Indico Patudo
28 | Belize Sung Hui PO #HE 1 1997 | 598 [indico Patudo
29 Belize Si Homg No 128 HIR128 | 1948 | 598 |Indico Patudo
30(Belize Si Tai No 326 FHE326 [HxA | 1998 | 598 |[Indico Patudo
31|Quinea E. {Hung Yu Na 212 WE212 |RE®/ | 1987 [ 550 |Indico Patudo
32[Seychelles {Hwa Shan No 301 FEMI0T (HT a4 | 1999 | 488 {Indico Patudo
33 |Bslize Jeffrey No 168 BERFI6 ST E | 1997 | 573 |Indico Patudo
34|Handuras  |Chun Fa FA EsE | 1997 | 470 |Indico Patudo
35|Belize Fing Shin No 201 EH201 [Z=%E | 1996 | 706 (indico Patudo
36{Guinea E. |Dong Yih No 688 W{E6B8 B | 1997 | 493 iIndico Patuda
17 [Belize Dong Yih No1 HE petgam| 1990 | 493 [indico Patudo
38| Belize Shye Sin No 1 BE1 |[E=RXE | 1997 | 598 !indico Patuda
391 Belize Fong Kuo No 6 WEb 2E2F | 1097 | 521 |Pacifice  |AtBlanc
40 |Belize Fong Kuo No 36 EEIE [FxF | 1998 | 521 |Pacifico  |At.Blanc
41{Belize Fong Kue No 33 @33 #ZEsF | 1998 | 521 [Pacifico  |At.Bianc
42 |Belize Fang Kuo No 3 W3 BER | 1997 | 521 |Pacifica  {AtBlanc




43| Belize Fong ¥uo Na 18 WE1e |FEEH 1097 | 521 |Pacifico At.Blanc
44 |Belize Lien Homng No 777 |#EM8777 {FE&S28 | 1998 | 499 |Pacifico  [AtBlanc
45 Belize Chang Jaan No 1 ERE— [(MEF¥ | 1998 ! 470 |Pacifico  |ALBlanc
46|Honduras  |Fortuna No 22 ME22 |(#EiH4E | 1006 | 408 |Paciico [AtBlanc
47 |Honduras  |Feriuna No 21 nE  |REHE 1996 | 498 [Pacifico At Blanc
48 [Honduras  |[Ferluna No 2 HHE2 gt 1885 | 488 (Pacifico At.Blanc
49 (Hondures |Foriuna Mo 12 i[ﬂ=E12 ' ﬁ_ﬂ—% 1896 | 498 |Pacifico At.Blanc
50|Honduras  |Foriuna No 11 HE11 FEIEE | 1996 | 408 |Pacifico  |At.Blanc
51 |Belize Hsien Yung No 636  |1%-k636 [ALRY® | 1997 | 550 (Pacifico  |Patudo
52 |Belize Ninge Lucky No 1 NE—  |@EIE | 1998 | 508 |Pacifice  [At.Blanc
53 {Belize Fong Ya No 11 BT |HEH 1898 | 459 |Pacifice Patudo
54]Guinea E. |Shang Shun No 622 |Bi/m622 |EJE® | 1998 | 680 |Pacificc  |Patudo
551Belize Jui Ying No 666 InEG666 |EEE | 1997 | 408 |Pacifico  |[AtBlanc
56 |Belize Shuenn Man No 666 !ﬁﬁ_ﬁﬁﬁ PR L BR 1908 | 498 |Pacifico  |At.Blanc
57|Guinea E. |[Lung Scon No 282  |REIE282 |ZMREE | 1998 | 573 |Pacifico  |Patudo
58|Guinea E. |Lung Soon No 212 |[B212 [EJER | 1997 | 573 |Pacifico  |Patudo
59 [Belize Fu Yuan No 66 =66 |EZ=M | 1998 | 883 |Pacifico  [Patudo
60 |Belize Chun | No 316 316 [HEE 1088 | 883 |Pacifico  |At.Blanc
61 |Belize Chun | No 307 FEIN7 IRER 18498 | 683 |Pacifico Al.Blanc
62 |Belize Chun Ying No 777 JE177 |EHE 1897 | 488 |Pacifico At.Blanc
63 | Belize Chun Ying No 212 | &&212 [1ZE%FE | 1998 | 598 [Pacifico  |At.Blanc
64 |Belize Shinn Mann No2 1 @21 [T | 1998 | 683 (Pacifico  |AtBianc
65 {Belize Shinn Mann No 11 Sk | ERE 1897 | 470 |Pacifico |At.Blanc
66 {Honduras |Fortuna No 1 HE1 BmiteE | 1095 | 498 |Pacificc  |At.Blanc
Belize Nine Lucky No B higA  |BedE | 1998 | 508 {Pacifice  |AtBlanc

87




Lista de barcas FI construides por Japdn

destinados al desguace en el programa de Japén

Doc. Adjunio 5

. Supresto

N Pais bandera |Nombre harco (Tngles) Nambr? Fropiet. Ao de TRR Zona de E'Tec' aga de
0 bareo fehing) £oNs!. | pesca Ohjer, desetace
1 |Honduras Yi Feng F1°] 2iE | 1878 | 407 [Indico Patudo 2001
2 [Guinea E.  |Y] Hsin No 101 & 101 LR | 1980 | 949 |Allantice  |Patudo 2001
3 | Trinicad- Meng Win Far No  [BE®X168 [BRHR | 1978 | 300 |Indico Patudo 2001
4 [Honduras  [Meng LI No 101 B0 WER® | 19/9 | 585 |Indico Patudo 2001
5 |Honduras Ji Chin No 2 EE= HE %] 1083 | 284] [Abankico  [Patudo 2001
6 |Belize Peter No 617 ®@B17 Lk | 1969 | 537 |Allantico  |Patudo 2007
7 |Belize Jacky No 19 #E11 LA 1982 | 456 |Atlantico Patudo 2001
8 [Belize Hob No 227 Bs227 T4 1981 1 545 |Atléntico Patudo 2001
g [Honduras Waen Chang No.G6 |66 SIgATA | 1979 | 492 |Indico Patudo 2001
10{Camboya Fau Ji No 1 iK1 e T 1878 | 566 [Atlantico Patudo 2001t
11[ST.Vincent Ming Tai No 1 CEEX] e EA) 1979 | 307} |Indico Patude 2001
12|Henduras Win Far No 266 M o6a WEEM | 1879 | 535 [indico Patudo 20
13|Honduras Win Far No 238 %236 HHEE D 1878 | 672 |Indlco Patudo 200
14|Belize Fu Yuan No 3 =3 =X 1987 | 885 |Indico Faludo 2001
15[Honduras  |Fu An No B BL6 TEREE | 1977 | 478 |indico Patudo 2001
16|Honduras Ta Yu No 11 xR T | 1978 | 653 [Pacifico Al.blanc 2001
17|Honduras  |Sheng Pao No 7 |EHY7 WM | 1976 | 575 |Pasificc  |Atblanc | 2001
18|Guinea E. Hai Zean No 3 ) BIFEE | 1978 | 432 |Aflantico Patudo 2001
18[Honduras  |Haw Hua 3] BEA | 1981 | 637 |indico Patudo 2007
20|Seychelles  [Hsin Shun No 166 ®IE166 TIERE | 1979 | 477 |Indlco Patudo 2001
241 |Honduras Hsing Shun Ne 66 1HL¥AEG LigE | 1983 | 848 [Indico Paiude 2001
22(Seychelles  [Lu Soon =l Tk | 1985 1 405 lindico Patudo 200
23| Gulnea E. Lung Scon No 662 |RRIFEE2 TIRE | 1979 | 559 |Indico Patudo 2001
24iGuinea E.  |Zhong | No 83 %83 BWE | 1975 | 456 |Pacifico  [Atblanc { 2001
25|Guinea E. Zhong | No 63 P63 s | 1979 | 526 |Pacifico Al.blanc 2001
26|Guinea E, Zheng | No 1 i1 s | 1983 [ 383] |Pacifico Ab.blane 2001
27|Honduras Hslen Yung No 366 |tk 366 sEHi#E | 1993 | 486 [Indico Patuda 2001
28| Belize Shine Yaar ¥ BTE | 1980 [ 582 |Atlantico Ratuda 2002
29| Belize Yu Hslang No 7 T LR E 1979 | B18 lAllaniico Patudo 2002
30| Belize Jeffary No 131 HHERE [TFE# 1980 { 597 (Atlantico Patude 20021
31(Belize Lien Tai BA ZEfE | 1978 | 491 [Alldntico  |Patudo 2002
32(Belize Fuur di 1 EEER | 1982 | 600 |Atldntico |Patudo 2002
33| Guinea E. Hai Ming No 1 Gk SEE | 1981 | 509 [Pacifico Patudo 2002
34|Guinea E. Zhong | Mo 85 a5 wmiRa 1876 | 437 |Pacifice At.blane 2002
35(Honduras Chin I Ming #RE HEX | 1979 | 663 |Allantco  |Patudo 2003
36| Cuinea E. Evar Rich - X HWEKR | 1977 | 447 |Pacifico Paiudo 2003
37|Honduras Meng Li No 301 31301 PEEE | 1979 | 5B5 |Indico Patudo 2003
38|Honduras  |Chi Fuw No 16 A Tl | 1980 | 346J [indico Patudo 2003
39|China Shun Kuo TR BAZ:h | 1980 | 6566 |Abiantico  |Patudo 2003
40| China Lung Theng Frliss B b 108D | 663 Putudo 2003
41}Honduras Mua Chung No 808 |MEREB08 %—F | 1980 | 300 |Indico Patudo 2003
42|Honduras Hua Chung No 707 |EEHLT07 EF—/K | 1880 1 300] {Indico Patudo 2003
43|Honduras Cheng Sheng No 1 |BE Bl | 1980 | 497 [indico Patuda 2003
44| Honduras Hung Yu No 112 mEi12 R 1881 | 690 |Atiantico Patudo 2003
45{Honduras Chin Chang Ming | &&M ZI®* | 1960 | 578 |Aflantico  |Patudo 2003

46|Guinea E.__[Chin You Ming &M SIBIX | 1981 | 576 |Aflantic  |Patudo 20
47[Hondurss  [Sun Rise No 607  [B®607  |E¥PRIE | 1978 | 346] |Allantico  |Paludo 2003
A8[fonduras  |Pesquera No 68 TImB | 1979 | a44j |Abantico  |Paludo 2003
49{Honduras  [Chin Hsiang Ming | &¥Mi ZiZ%x | 1980 | 688 [AHlantico  [Patudo 2003




50| Henduras Fwu Huan =W WA | 1980 [ 589 [indico Patudo 2003
51|Guinea E. Hung Yu Mo 608 ME605 WL | 1979 | 449 |Indico Patudo 2003
Y¥ing Chin Hsiang No
52|Honduras 66 HEB#66 |FEE | 1979 | 379 [Indico Patudo 2003
53| Balize Chen Fa No 736 =&%736 PRt 1986 | 638 |Adlléntico Patudo 2003
ad|Handuras Flair Wa 3 MER3 TFraam | 1979 | 493 |Aflantico Petudo 2003
55| Guinea E. Jivn Homg No 116 | & W16 P 1883 | 609 |indiso Patudo 2003
56(Guinea E. Jin Chen Hamg SR SRR | 19v8 | 300 lindico Patudo 2003
b7|Belize Chien Chang No 220136 AiEag | 1979 | 711 |lndico Fafudo 2003
58| Belize Hau Shen No 202 I REH202 B % = 1681 | 728 |Allanlico Patudo 2003
59|Honduras _ |Tung Zhan No 6| URG Bi#E | 1978 | 319 |Pacifico  |Pafudo 2003
B0jHonduras Zhaong Xin No 26 $h{E26 ahRi#E | 1974 | 520 |indico Patudo 2003
81{Honduras Jain Lih No 202 #7202 Higl [ 1980 | 626 lindiso Patudo 2003
62|Guinea E. Chang Yow No 212 |B#212 sFX B | 1980 | 374J |Allantico  {Patudo 2003
63{Guinea E. Chen Chiang Not  [#R381 SE® | 1988 4 578 |Indica Patudo 2003
84|Guines E, Chi Man 3 ] ERELE 1982 | 556 [Indlco Patudo 2003
65 |Honduras Chi Hung No 121 HE121 FEEER 11978 | 640 |Indico Patude 2003




Apéndice 10 al ANEXO 10

Lista de grandes palangreres que se cree llevan a cabo actividades de pesca ilegal, ne regulada y no
documentada en la Zona del Convenio ICCAT y en otras zonas {(aprobada en la reunion de la Comisidn,

naviembre, 2000)

Acrual . Ly
pais de A{tmﬂor Nombre barco Nombre propietario D:recfcmn Silpussta zona F“-g e
pais band, propieario de captira inf.
bandera
1 [BELLZE ANDREW KD, 708 SEVEN SEAS MARTVE . A. Singapur | Frionticookindi]
2 [RELIZE HENNY_NO. 1B SEVEN SEAS MARINE S_A Sipgapur Atlantico ]
3 [BELIZE BENNY_ND, 636 TUNA RING MARINE S. A, BELIZE Atlamtien .} ]
4 [BELIZE BO8 NO. 227 27 |SEVEN SEAS SARINE 8.4 Singapur [T ]t
5 [BELIZE  [lionduras |Chaig Jaan NO.1 EE~ g%”%if%' ¢n | or
6 [BELIZE CHEN CHTEH NO. 8R |[ffkas__ {FESQUERA CHEN CHIN GHERN . A BELIZE hi
7 |BELTZE _ [Filipinas [CHEN FA NO. 1 Er%il CHEN FA S A BELIZE Tndieo J or
8 [BELIZE Chen Fia NO. 728 #9726 CcT
% |BELIZE Chen Fa N0, 736 IR 736 Atlentico cT
10 [HELIZE Chun Fa NO, 88 iz 8208 Atlantico cT
11 [BELTZE Chey Fe NO. 8BH 7660 Atlantico . . |CT
12 |BELIZE CHIEN CHANG NMO. 128 BFE126 _ [CHIFN CHANG F1SHERY CORP. PANAIA ACLEMTICORT] o
13 [BELIZE  |Filipinss JCHTEN CHANG bO. 136 Fh¥A136_ |CHIEN CHANG FISHERY GORP DANAMA el I |
14 {BELTIE CI{IEN CHUN NC.8 HiEte CREAT OCEAN ENTERPRISE 5. A, BELIZE tmrtteookindt) 7 o
15 |BELIZE CHIEN CHUNG NO. 602 Ha02 Atlantico Ioer
16 |BELIZE CHIN T WEN & |eHIN NSIANG MING FISHERY S.DE R.L.  [BELIZE Atlantico J o
17 |BEL1ZE CHIN YOU MING &A&E  |CHIN FU FISHERY CO.LTD. 5. A, Singupur Atlantico ]
18 |BELTZE__ |Honduras [Chun I NO. 307 $rfE307 Pacifico )
19 |BELIZE Hondures JCHUN T MO 318 #4316 |CHUN JTHN FISHERY 5. A BELIZE Pecifico J CT
20 [BELTZE _ |Hondurus imruw YING_ND. 212 TERID TAJPEL CEI _[Pecifico Iocr
21 {BELIZE_ |Filipines JCHUN YING NO. Bi6 2636 [HER JYE OCEANIC S, A {BELIZE Indica D ¥
23 [BELIZE Honduras  |CHUN YING NO. 777 FESITT_ |CHUN YING F1SHERY 5. A, BELTZE Pacifica I <7
23 [BEL1ZE DAI HO Jofn |DAT HO FISHERY S.4. BELIZE Atlanticooklndl | 5 op
24 [BELIZE _ |Singpore [DONG YIH NO. 1 i TAIPEL CHI |indics T cT
26 [BELTZE Filipines |Fong #uo NG, 16 - dra] kil Paciflico T
25 |BELIZE Filipines |Fong Kuo MO 3 e Pacifico CT
27 |BELTZE Filipinus [FONG XUD ND. 33 #E F. X OVERSEAS FISHERY 5. A. BELIZE Paeifien J CT
28 |BELIZE Filipinas [FOSG KUO NO. 36 Y6 F. K OVERSEAS FISHERY S.A. BELIZE Pacifice J o
26 |BELIZE Filipinas [Fonge Kuo NO. & S Pecifico eT
20 |BELIZE Hondurss |Fong Ya NO. 1L i By Pacifica cr
31 IBELIZE Kenva Fu Yuen NO. 31 BaLl Panifica cT
42 |BELIZE Indonesia {Fu Yuso MO, 6 ‘B3 Pacifico T
33 |BELIZE Balize Tfu Yuan . 66 B t66 Pacifico CT
34 [BELIZE WU IT WS |FHU J1 FISHERY CO. LT CHT, TAIPEL PO LoD o
35 [BEL1ZE JAU SHEN NO, 202 Y202 |HAU YOR FISHERY CO. LTD. CHT. TAIREL [Fo=oncte™* ™™ g op
36 IBELIZE  [Filipinas [Hemg Fa NO. 18 Indica iy
37 |BELIZE Ghang HSIANG CHANG NO. 101 ¥EAk1al  |KWO-TENG MARINE SERYICES LIMITED CHI. TAIPEI |Atlantico lis CT
38 {RELIZE  |Filipinas |Hsiang Fa NO. 18 4k Tndico Ct
30 |[BELIZE Honduras |Hsiem Hua ND. 106 k106 Pacifico cT
40 |BEL1ZE Homguras Jlsien Hua NO. 107 Mig107 Pagifics ct
41 |BELIZE Honduras |Hsien Yung ND. £36 k636 Pacifico T
43 |BELTZE ¥ua Ching HO.202 R0 Atlantico orT
43 {BELTZE Filipinas JHUNG CHTA HO. 202 WhE202  {HUNG CHIA FISHERY CORP. Indico I cr
44 |BELIZE HUNG {HING O, 212 THE¥212  [HUNG CHING FISHERY S, A. BELIZE ALTANT [C&Indica | I CT
45 |BELIZE [H¥4 CHIH NO.212 #EE212  [HW®A CHIN FISHERY Co, LTD. CHI. TAIFEI |Atlantica T CT
4B |AELIZE HWs CHIKG KD, 202 Atlantice J
4% [BELIZE Jacky NO. 11 [ Atlentico cr
48 |RELTZE TJAIN TUNG KO. 202 A0z {JAIN YUNG FISHERY S.A {BELIZE “:“*“‘““" 7T
g9 lorLize [P M7 | rerrery no. 131 {EEFILAL Atlantico T
Hopdurag
50 JBELIZE E. (uines |Jeffary NO, 168 tbaFl 168 Atlaniico ey
51 |BELIZE E. Guinea |Jeffery NO. 328 frdu b ok Tndico cT
02 |BELIZE F. Guinea jJeffery WO, 618 (FRFG18 Tndico CcT
salgeLzze B BeM® |jeffery nO. 816 BEHIFIBLE Indico cT
Honduras
54 |BELIZE Filipines [Jeffrey [0, 168 fERRlL6R Indico CT
55 [UELIZE  |Honduras |[Jivh Horng NO. 201 1EER20L Pacifica Hy




Lista de grandes palangreros qué se cree llevan a cabo actividades de pesea ilegal, no vegulada y no
documentada en la Zona del Convenio ICCAT y en otras zonas (aprobada en la reunién de la Comisién,

noviembre, 2000}

AC{ al Anterior L Direccisn Supuesta zong | Fuentes

pais de . Nambre barco Nombre propistario . e

bandera P4 band, | propietaric de captura inf,
56 |BELYZE  [Honduras |Johnay MO, 137 Mlantice cT
57 |UELTZE JUT JHI NG, 101 YUNG YING FISKERY CD.LTD. €HI. TAIPEI |Atlantico 3
58 [UELIZE  |Honduras |JUI YING N0. 6B ISEI0R6  [RUEY SHING OCEANIC . A BELIZE Pacifico I <r
59 |BELTZE  [Guinea E. [KAD FONG NO. I |eng CHI. TAIPEI |indien Jj¢r
60 [neize  [(75T% Mien Horng 0,777 w77 Pacifico cr
B1 |BELIZE LIEN TAl i ke LIEN TAT CORP. CRI. TAIPEI |Atlsntica 1oer
62 (BELIZE LUNG CHANG NO. 3 ie&s  [uniow ccEaN FISHERY co. LTD. BELLZE ATIBITICABEINT | ¢ oy
63 |DELIZE _ |Belize  [Lung Soon NO.23 - IEMF22 Indico cT
B4 |BELIZE Singporc {Meng Fe NO. 268 ' M aF364 Indico cr
65 [BELIZE  [St. Vincent{MING SHUN ND. 3 HA kT3 WING SHUN FISHERY CO.1TD. TAIPEL CHI |[Indice 1 cr
56 BELIZE NATIONAL N0, 202 CONTINENTAL HANDLERS BELIZE Pacifice s
67 [BELIZE NATTIONAL NO. 206 - CONTINENTAL HANDLERS BELIZE Pacifico s
68 [BELIZE NATIONAL NO. 23 CONTINENTAL HANDLERS BELIZE Pacifico 18
68 [BELIZE  |Hondurss {NINE LUGKY NO. 1 gL WINE LUCKY FISHERY CU.LTD TA1PEL CHL  [Pacifica I oer
70 [BELIZE  |Filipinas |NINE LUCKY NO. 5 JuiEE  |NTINE LUGKY FISHERY CO.LTD. TAIPEL CHT  [Pacifice I €T
7t |BELIZE Guinea B, {PETER ND. 617 fE{#617  JSEVEN SEAS MARINE 5. A. Singapur Atlsntico 1 €T
72 |BELIZE  |E. Guines {Ping Shin ND.201 BE3R201 - Indieo cT
73 [BELIZE  [E. Guines [Ping Yuen NO.201 IRE01 Indico (W)
74 [BELIZE |5t Vincant)SHANG YUK L OVERSEAS FISHERY CO. BELTZE ACLARTIEOBREEL ¢ op
75 [BELIZE  |Honduras {Shin Kei NO.& STO6 Facifico CT
76 [BELIZE SHINE YEAR = CHEN TING CHOU Siogapur | Loiconnal| g oy
77 [BELIZE  |Filipines |Shinn Man NO. 666 {5665 Pacifico or
T8 |BELIZE E. Guinea |Bhian Menn NO. 1] {Eili Pacifico CcT
78 [BELIZE  |E. Guinea [Shinn Mann NO. 21 {32l Pacifico cT

Honduras,
80 [BELIZE  |Filipinas, |SHUENN MAM ND. B8B JEES  [SHUENS MAN FISHERY 5. A BELIZE Pecifive I cr
Singapur

81 |BELIZE SHUN MET %z CHIN FU FISHERY €D, LTI 5. A, Singapur _|Atlantica I cr
82 [BELIZE SHUN YU IES SHUN YU FISHERY S, A, BELIZE atlantico ] cr
83 [DELIZE  |E. Guinoca {Shye Shin NO.1 BE1 Indica cT
84 |BELIZE  [St. Vincent{SI HONG KD. 128 W28 {51 TAT FISHERY CO,.LTR. BELIZE el
85 |BELIZE St. Vincent]51 TAI MO, 320 PASE326 |5 UNJON FISHORY S. A BELTZE Tndica J cr
86 |BELIZE SOUTH STAR GRAND FOREST MARITIME 5. A. BELIZE Pacifico I
87 |BELIZE  |Guinea E. |SUNG HBI R SUNG HUI FISHERY CC. LID. €HI. TAIPEI |Indico J cr
BR |BELIZE Filipinas |¥ictory NOL B Indico CT
80 [RELTZE Victory ND. 88 g I
90 {BELIZE Fen Sheng NO. 16 HEIE L P
51 [BELIZE  [St.Vincent|Win Far NO.828 fRi1828 Tndica cr
92 |BELIZE St. Vincent{¥IN FAR 0. S68. . FBFERER CHI. TAIPET [Indico I et
93 [BELIZE  |St.Vincent|®in Far [0, 878 ER8TE Indieo T
94 [BELIZE  |Filipines |YI CHUN HO. 232 {5¥aan Tndica or
95 |RELIZE Filipines |Ying Chin Heiang NO. 101 jR&HL01 Indico cT
96 [BELIZE Honduras [Zheng Xin NGO, 16 feis16 Pacifica )
87 [cAMBOYA BENYY NO. B7 TUNA KING MARINE 5. A, BELIZE Atlantica Joor
98 [CAMBOYA FWU JI1 NO. L FEH1 tWU J1 FISHERY CO. LT CIl. TAIPEY |Atlantice j cr
99 cANBODIA BEMNY NO. 7B TUNA KING MARINE . A |pELIZE Atlantieo J cr
100{Guinea E, BITACDRA HO YUAN FISHERY 5. A. Guinea B, JAtlanticn ]
10 {Guinea E. Chang Yow ND. 212 Bzl Atlantico cT
102|Guinea E. Chen Chiang KD, 1 £ARN1 lndien CT
103(6uines E. Cher Chieh HO. 725 Wifges er
104[Guines E. Chen Chish NO. 726 #aikrae ATTERCICOOKITAT | (o
105Guizen E. CHEN CHIEH WO. 736 $E#E736  |CHEN CHIN CHENG FISMERY CU,LTD.S,A. [Guimea E.  [Atlantieo ] cr
106(Guinea E. Chen Chieh HD. 8 - RS Indico CT
107|Guines E. CHT MAN i CH1 MAN FISHERY S. A. ATIEMICOREINT| | (p
108{guinca E. CHIA YING NO.6 |#&s  |Pcsquers HAPY SN S. A Guimes B | CoNUeOIAT] g o

=




Lista de grandes palangreros qﬁe se cree llevan a cabo actividades de pesca ilegal, no regulada y no
documentada en 1a Zona del Convenio [CCAT y en otras zonas (aprobada en la reunién de In Comisién,

noviembre, 2000)
Actuai . . .
. Anreriar . \ Direceidn Supuesta zona | Fuentes

pais de ) Nowilive barco Nombre propletario ) ,

bandera P55 band, propiciaric de caprura iy,
108|Cuinea E Chin You Ming SR Atlentico cr
110jGuinea E. Che Yy MO, 68 B EGR Atlantice cT
111fGuinea E. Dong Yih NO.688 - #RGe9 Indico CT
112}Guinea E. JEver Rieh X Pacifico CcT
113[Guinea E JHal w1NG wO. 1 L HAT MING FISHERY 5. A. Guinem . |Pscificokindies| J CT
114|Guinea E. IHM ZEAN NO, 11 311 HAT ZEAN FISHERY S.DE R. L. Guinsu E. Atlentico )
1i5|Guines E, HAT ZEAN NO.3 = HAT ZESN FISHERY 5.DE R. L. Guines E. Atlantico ] CF
116[Guinea E. HAT ZEAN NO. 31 #H{<31 |PESOUERA HUNG LIN S.A. Guinoz E.  |Atlantieo 1o
117|Guinea E. Hsiang Jang NO. 66 bl 2Ll Atlantico Cr
118Jtuinea E. Hsieng Pao NO. 601 H¥¥aol Atlantiea oT
110|Guinen E. HSIN HUA NO. 103 - {#4E103  |PESQUERA HSIN HUA FISHERY CO.LTD.  |Guines E.  |Indico ]t
IEGIGuinea k. Hung Yu HO. 212 inhzle Indice )
lEllGuinas E. HUNG Yii NO. 606 VBthols  [HUNG YH FISHERY CO.1TD. Indico ] CT
122}Guines E. liva Maa ND. 202 eakans Indica )
123I5uinca E. T MAN HUNG NO. 185 IR L66 [CHUN FAR FISHERY 8. A Guinea E. Atlantico 1 €T
124|Guinea E, Jin Chen Horog sl Indicn cT
125)Guinea E. Jivh Horng s Atlentico cT
126fGuinea E. I;] TYN HORNG NG, 116 BEEALLIG | JTYN HORWG OCEAN ENTERPRISE C0, LTD. |HONDURAS Indico J €T
127[Guinea E. TI¥N HORNG NO, 116 - SRIMLLE | JTVH YEONE FISHERY 5. A fuinea E. Indico I
128|Guinen E. KAE SHYUAN JCHIN MAN FISEERY CO.LTD. Guinea E, Atlantico 1
120|Guinea E. KUANG HORNG %i®  |CHUEN SONG FISHERY 5.DE R.L. Guinga E. | LlonticooeIRAT | g op
130]|cuines E jLUNG 300N ND 212 212 |EXITO FISHERY 5. A Guinca E. p;cifico&lndico J T
131 |Guinen E LUNG 500N HD. 282 fENEen2  |EXITO FISHERY 8. A. Guloea E.  |Pacifico J o
132)Cuines E. Lung Soch NO. 662 [EHFEEE Indizo cT
189]6uines E SHANG SHiN NO, 620 RRGE22  (EXITO FISHERY B, A. Guinea E. Pacifico J CT
134]Guinea E. SHENG YANG CHIN FU FISHERY C0.LTD. 5 A. Singaper Atlantico I
135]Guines E. SHIN KAT NG, B e SHIN KAT FISHERY 8. A. Guipea E.  |Pacilico b
136Guinea E. 5uy RISE MO, 313 £.3313  |SINGPORE CORP. Quinea E, | ot I
137|Guinea E TARIFA NO. 5 OFFSHORE. RESOURCES 5. A, Guinea B |&tlantico I
138|Guinen E. VIKING NE. 1 VIKING FISHERY S. 4. Guinea F.  |atlantico&Pacif | F CT
138iGuinea F, WEI CHING B WEI CHING OGEAN ENTERPRISE 5. A. Guines £ |"ooor USSR p g
140[Guinea E. fien Cheng NO. 202 RER02 Atlantico oT
141|Guinea E. YT HSIN NO. 101 %7101 - |¥I FA FISHERY S.DE R.L. Guines E.  |atlantica N
143|Guinea E. YIN SHUEN NG, 212 BARz12 Indice I €T
143|Guinea E. YU CIAN HSIANG NO. 3 Yi CHAN HSIANG 5. A. PANAMA Tndico J
144|Guinea E. Zhong 1 MO, 1 L Pacifira cT
145jCuinee E. Zhong 1 HO. 63 \p#E3 Pacifice CT
146{Guinea E. Zhong 1 NO. 73 thET3 Pacifica CT
147|Guinea L. Zhong 1 NGO, 43 th#83  [ZHONG 1 FISHERY S. 4. Guines E Pacifica J CT
148|Cuinea E. Zhong I HO. 85 HIRERE PESQUERA ZHONG 1 8. A Guinsa E Pacifice I CT
148|Guinva E. &rtR1L8 {1
160|HONDURAS CIANG SHENG NO. 1 Bl CHANG SHENG FTSHERY CO.4L7D. CHI. TATPET {Indico ] cr
151|HONDURAS Chi Fuw HO. 18 i Indico CT
152|HONDURAS Cli1 FUW NO. 8 BE SOMG MA® FISHERY 5.DE R.L. HONDURAS Indico J CT
153[HonDuRAS CHI KUNG ND. 121 72121 |CHT HUNG S.DE R.L. HONDURAS [ - o0 oeusbei] g pop
154|HONDURAS Chi Hung ND. 21 Rigzel Atlantice CT
155 HONDIRAS Chien Chang NO. 66 K66 Atlentica T
156{HONDURAS CHIN CHANG MING Feea ] CHIN HRTANG MING FISHERY S.DE R, L. HONDURAS Atlentica J (T
167 {HONDURAS Chin hQ. rmp NO. 108 {106 ptlentica cT
158 HONDURAS CHIN HSIANG MING ST CHIN HSTANG MING FISHERY 5.DE R. L. HONDURAS Atlantica J CT
150 |HOWDURAS CHIN I MING #ARE  |CHIN YUAN HORNG 5.DE R.L. HONDLURAS Atlantica jcr
160 |ECNDURAS Cli0 YU 10,3 £73  |ARWADDRA PRSQUERA CHOYU S.DE R.L.  |AMERICA AL 1o J T
161 [HoRDURAS CHUN TA X2 CHUN FA FISHERY 5. A, HONDURAS  [Tndico Jcr
162 |HONTURAS CORONA [MARTNE STAR SHIPPING 5.DE R.L. HONEIRAS Indico ]
163 |HONDURAS EDEN NO. 1B |KINGFISH FISHERY S.DE R.L. HONDURAS Indico JocT




Lista de grandes palangreros qulia. se cree llevan a cabo actividades de pesca ilegal, no regutada y no
documentada en la Zana del Convenio ICCAT y en otras zonas (aprobada en la reunién de la Comisién,

noviembre, 20H4))
Actua! . ;

pats d Af::znor Nombre bureo Nowmbre propistaric Drm::cidn_ Supuesta zona Fa.eme.r

bandera pais band. ' propiatario de capttira inf.
164[HONDURAS FLAIR NO.3 {@3cw  [KINGFISH FISHERY 5.D0C R L, IONDURAS | CTONLICOREINT | o
166 |HOWDURAS Fortune ¥0.1 e Pacifige cT
166 [HONDURAS Fartuna NO. 11 FOFELL Paeificy cr
167HIONDURAS Fortuna ND. 12 L2 Pacifico or
168 HIONDURAS Fortuns NO. 2 Fngee Peeifico CT
1G9 fHOMDURAS Fortuna ND. 2i FIIR2L Pacifico T
170 HONDURAS Fortune ND.22 2 Pacifica oT
171[HONDURAS FU AN NO..6 W6 [FU AN OCEAIC ENTERPRISE S.DE R, L. |HONDURAS  |Pacificoflndico| J CT
172 [HONDURAS Fu Huan 3.4 Indico CT
173}HONDURAS Fwu Huan EER Indico o
174} HOMDURAS HAW HUA 5 HAY HUA FISHERY 8.DE R.L. HONDURAS  [© Ier
LYSEHONDURAS Her Hsiang e Indica cr
178 [HONDIRAS HD MAN & INER AN FISIERY CQ.LID CHI, TAIPEI [Iadice Ioer
177 JHONDURAS HO Man ¥0.3 Ak Atluntico cr
178 [HOMDURAS Hiong Shun NO, 66 2Fae Atlantico oT
170 HONDURAS Horng Shin Atlantico er
180 HONBURAS HSIANG CHANG MO. 102 393102  |KWO-JENG MARINE SERVICES LIMITED  |c#I. TAIPEI |Atlantieo us
181 JHONDIRAS Hsiang Chenz NO, 132 |#iMasz Alantico or
183 [HONDLRAS HEIANG CHANG NO,B0S  |#97%B08  |DA1¥A MARINE WORLD 5.DE L. JAPAN PR T
183 |HONDURAS Hsien Yung NO. 965 K366 Indico cT
184 {HONTLRAS Hein I Chang NO. 326 [ENT S RES] Indieo cr
1HB|HONDURAS Hsing Shun NO. 68 FERIGE Indieo cT
186|HONDHRAS HUA CHENG 0. 707 #WAL?07  [WUA T FISHERY CO, LTD. CHI, TAIPED jo--cncReesellisly ¢ pp
187]HONDURAS HIIA CHUNG NO. ROA $IHS0E  {HUA CHUNG PESCA 5.4, CHL TAIPEI | TLOMCTCOOKITET] ; pp
188|HOSDURAS Hung Shun NO. 67 a7 i s
180|HONDURAS HUNG YUl NO. 112 vBH112  [MUNG ROBT FISHERY S.A. CHL TAIPEI [+ norooPellidl] o+ pp
190 {HONDURAS JAIN LTH NO, 202 Bsr202  |JATS LTH FISHERY 5. A. HONDURAS | Indica Jocr
191 JHONDURAS Ji Chin ND, 2 2 Atlantico Cr
192 [HONDURAS JTYN HORNG MO, 108 8898106 |7IYN HORNG OCEAN ENTERPRISE CD.LTD. [HONDURAS 4 -oonvlooosdllh oo oy
193 [HONDUIRAS JLung Socn KO, 122 R Indico ct
194 [HONDURAS {lung Soon MO, 126 Bl 126 Indico cr
195 HONDURAS MENG LT NO. 101 W00 MENG LI FISHERY S,DE R.L. MONDURAS  {indico ] cr
196 HONDURAS [iEne LT Mo, 201 BEIr201 (WENG LT FISHERY 5,DF R.L. HONDURAS  |indico ] cr
197 [HONDURAS {MENG LT KD. 301 #1530l |MENG LT FISHERY S,DE.R. L. HONDURAS oo eooe i 4 o
18| HONDURAS OCEAN MASTER NO. I |oCEAN MASTER FISHERIES S.IE R.L. HOSDURAS  }Indica I
1583 |HONDURAS PENG SHIN @K |PENG SHIN FISHERY 5.DE R L. HONDURAS  |Atlantico 7 cT
Z00HONDUREAS PEIRUERA WND. 68 ARMADORA PESQUERA CHOYU 5.DE R. L. HOFDURAS Atlaptico J CT
201 |IICNDURAS RYH CHUY N, ) B4kl |FA CHUEN OCEAN FISHING S.DE R.L. HOMDURAS  |Tndice ] cr
202 IONDURAS RYH CHUN ND, 21 B2 [rvi cuuN CCEAN FISHERY INC. CHI. TAIPEI [Indicu 1 et
203 JIONDURAS Shang Shun 0. 166 RIF16 Tudica T
204 JHONDURAS SHANG SHUN MO, 66 WISRAS  ALUNG 5004 SHIPPING CORP, eiL. TAIPEL |indico J
205[HDHDUM5 Shenp Hsing NO. 606 1 R&QE Atlantico CT
206 |{0NDURSS Sheng Pao NO. 21 bl gl Pacifico CT
207 DIDADURAS Sheng Pag MO, 7 TRET Pacifico T
208 JHONDURAS SHUE YUNG KO. 356 DALIAN QVERSEAS FISHERY S.OE R.L.  [FONDURAS | -oonClCOWRIL) 4 oy
209 HONDURAS Shun Theng RS Atlanticn cT
210[HONDURAS SUN RISE MO, 607 F 9607  [YELLOF FIN FISHERY 5.DE R L. HONDURAS  [Atlantico I cr
211 |HONDURAS Ta Yu NC. 11 K311 Pacifico T
212|HoNDuRAS :I'EIB?DNG ND.1 {AMBER o mﬂ;ﬁ;gg:ﬁll?gﬁ;ﬂ FISHERIES CORP. .(VENIJS CHINA Indica ]
213 [HONDURAS TAMARA NO, 8 VARINEX S.IE R. L. FONDURAS  |Indica J
214[HONDURAS TIH NO, L @1 |howng Kou cHINng HONDURAS  |Indico 3
215 [HONDURAS TUNG ZHAN MO.6& 6 |TUNG ZHAN FISHERY CORP. CHI. TAIPEI |PacilicobIndico| J €T
216 |HONDURAS WEN CHANG NO. 65 3 Falit CHIEN CHANG PESCA S. Al HONDURAS Indico J CT
217|HONDURAS WIN FAR K0, 235 TB3A236  |Wln FAR MARIML INC. CHI, TAIPEI [Indico JcT




Lista de grandes palangreros que se cree Hevan a cabo actividades de pesca ilegal, no regulada y no
documentada en la Zona del Convenio ICCAT y en otras zonas (aprobada en Ia rennidn de Ia Comisidn,

naviembre, 2000)

Acf ual Anterior .. Direccion Supucsta zona | Fuenter

pais de < hand Nombre Barco Nomnbre propietario . . p i

b{lﬂdﬂrﬂ pdl.‘i M, pmp eldric & caopiura
18 |HONDURAS VIN FAR I, 266 1BIE266  [WIN FAR MARINE INC. CHI. TAIPED [Indico ] cr
214 HoNDURAS Yi Feng e Tndice cT
220|HoNDURAS Y1 HSI N0, 101 lsmior [vr Fa FISHERY 5.0E R.L. CHI, TATPED |°  onoiCOSRAIEE] §
221 {1{ONDURAS YIH SHUEN NO, 212 gn2ls  [YIN SHUEN FISHERY 8. A. HONDURAS  |Indico h|
222 [HONDURAS YING CHIN HSTANG Ne. 66 |B#S4EE6 [YTNG TST SHYANG FISHERY 5,DF.R.L.  |HONDURAS  ITadico 7ocr
223 [HOMDURAS YU CHA MO, 201 FEER201  [DAIWA MARINE INTERWATIONAL S.DE R.L. |[HONDURAS  [Paecifico ]
%24 |HONDURAS YU CH4 ND. 606 %2/E606  [DAIVA MARINE INTERNATIONAL S.DE R.L. [HONDURAS  [Facifico N
235 [HONDURAS YU SUAN X0 102 555102 |YUNG HONG MARINE S.DE R.L. JAPAN Pacifica J
276 | HONDURAS YUNG HUANG NO, 605 KWO-JENG MARINE SERVICES LIMITED  [CHI. TAIPEI jAtlantica s
227 |RONDURAS fUNG SHU NO. 606 | KWD-JENG MARINE SERVICES LIMITED  [CHI TAIPEL Jatlantico s
238 |HONDURAS YUNG ¥ING NO. 606 KWD-TENG MARINE SERYICES LINITED CHL, TAIPEI Jatlentico ] A
25| HONDURAS YUNG YU NO, 102 DAIWA WARINE INTERNATIONAL S, DE R, L. [JAPAN Pacifico A
230 [HONDURAS Zhone Xin NO. 1 i1 Indica cr
331 |HONDURAS Ziiong Xin NO. 26 HiE2s Tndica cT
232{MAURITIUS Hsin lua MG. 101 ° fAFLIL Indice cT
233 MAURITIUS [Mauriius [Meng Fa NO. 366 0 43366 cT
334 | PANAMA Hsiang Chang NO. 108 102 Ailantico cT
235 [PANAMA HSIANG F4 TR KWO-JENG MARINE SERVICES LIMITED CHI. TAIFEL |#tlantice us
235 [PANAMA HSIANG FAQ ND. 602 WIHE02  |KWO-JENG MARINE SERVICES LIMITED  [CHI. TAIPEI |Pacificu us
237 | PANAKA HSIANG PAO NO.613 HMEID  |RWO-TENG MARTHE SERVICES LIMITED  |CHT. TAIPET [Pacifico ik
238 IPANAMA HSIANG FAQ NO. 633 |/mIe32  [KNO-JENG MARINE SERVICES LIMITER CHI, TATPEI |Pacifico Uus
239 |PANAHA Ko Yo NO. 6 56 Indico cr
249 [PETCHELLE DEVELOP NG. | Tudico b
Y| GREAT NO. 1 Guines E,  |Pacificokindica| J
pap[FETHIEELE HWau Shen NO.212 212 Atlantico Cr
g43[on VIBLLE lising Shun NO. 166 BLIE166 Indico cr
244 ?:m“"“ HWA SHAN ND. 301 301 CHI. TAIPE] {indico T
945 o HHTLELD Lu Soon I Indico cT
246 EEYCHELLE Gutnes E. :ng?z{} (LUNG S0ON 12212 |CRANDEUR OCEANTC CO.LTD. SEVCHELLES |PaciFico ]
247(SVOHELLE gy oy g, [SEVFEARL (SHARG SIN\pygroan  |proseaRrry oceanTc co. L. SEYCHELLES |Pucifico J
2483 e fouinca £ iﬁ'ﬁéﬁaﬁ (LUNG 800N feximogn b OUTS GCEANIC CO, LIL. SEYCHELLES  |Paci fico J
249 "“'“““‘“; Shin You . C_T
ago[PETCTELL VICTORY NO. 1 Indica ]
25 [PEYCTERLE a0 cT
252|SINGPORE Sheng Fan NO. 6 6 Atlentico cT
2531SRT LANKA LANKA STAR ND. 21 FKWO-JENG NMARINE SERVICES LINITED  |CHI. TATREI Atlantico Us
264[SRT LANKA Sheng Pao NO, 6 W5 Pacifice CT
265[SRT LANKA fUl SUAN K. 101 $57101 |LANKA INTERCON TRADERS LTD, SRILANKA  |Pacifico I
| CILANG YOW NO. 212 CENTINENTAL HANDLERS Atlantico us

m [Dhalla NO.8 (Hsisug : ;

aeRTIS Chang 198} F38138  [KRO-JENG MARTNE SERVICES LIMITED CHI. TAIFEI |Atluntico ")
258 Srvmoes HSIANG PAD O, 101 E7101  JKHO-JONG MARINE SERVICES LINITED  [CHI. TATPEI |Atlantice Us
b HSTANG PAD NO. 102 Fw 102 ’_m‘n—mna WARINE SERVICES LIMITED  ICHI, TAIPEI JAtlantica Us
260 STvIRCT HSTANG PAD NO. 601 /a0l [KWO-TENG MARINE SERVICES LIWITED CH1. TAIPEI JAtlantica Us
N A MING TAY NO. 1 Bl |iD #SIN FISKING GO, LD, CHI, TAIPEI |Indico A
262 g" TIRLEN NATTONAL NO. 202 | CONTINENTAL HANDLERS Atlantico s
2835 WEN SHUN KD. 621 CONTINENTAL HANDLERS atlantico U5
264 SrvImees WEN SHUN ND. 622 CONTINENTAL HANDLERS Atlantica Us
265 TE" VINCEN WEN SHUN KD, 626 CONTINENTAL WANDLERS Atlantico Us
286 VANUATU Sheng Pao MO, 31 TapFal - Pacifico T
2ETIVAMUATU Sheng Pao NO. 37 BLET Fasifico T
Z0B|¥ANUATU Tunaga H0. 81 Pacifica cT
269 VANUATY Tunzga NO. 32 Pacificu T
270 VANUATU Tunago HO. 51 PaciFice ")




Lista de grandes palangreros que se cree llevan a caba actividades de peses ilegal, no regulada y no
documentada en la Zona del Convenio ICCAT y en otras zonas (aprobada en 1a reunién de la Comisién,

noviembre, 2000)

Ac.r uat Anrerior . Direccicn Supuesta zona | Fuenes

pais de . Mombre barce Nombre propistaric L .

bandera |PEE P propietario de captura faf.
271 |VANUATU Tunago N0, 52 Pacifice -CT
272 |DESCONOC BOBHY N0, 3 Indico 1
273|DUSCONOC |Belize  |CITI X0.E Pacifieo ]
274 | DESCONIK: FO¥G KUC NO. & BEE Pacifice I
275|DESCONOC HBANG JANG NC. 102 CONTINENTAL HANDLERS Atlontico s
76| DESCONOC HSANG JANG NO.202 CONTINENTAL HANDLERS Atlantico s
277 [DESCONDC Juffrey NQ, 137 Rt L37 Atlantico CT
278[DESCANDC Jeffrey HO. 166 . il 166 cr
279| DESCONNC JEFEREY O, 168 e E NG atlantico J
280| DESCONGC JEFFREY MO, 28 B8 RETAMUTCOEImT| |
281 [DESCONGC JEFFREY NQ. 328 4851328 Atlantico J
282 1DESCONGC JEFFREY O, 818 {816 net ]
283 | DESCONIC RAQ FENG NO. 1 L Indico I
284 DESCONOC ¥ao Feng N0.3 Tifks] CT
2B5|DESCONDC Meng %in Far NO. 168 |MIssdf1ee Indico cr
286 DESCONOC Nam Sun NO, 27 by tlaniico T
287 DESCONOC PING SHIN ¥0. 201 R0l Indicg J
2881 ( PING YUAN 0. 201 BE201  |SUN YARM FISHING SERVICE INC, Atlanties i)
289} HS1ANG FA MO, 18 . AL BUM YARM FISHING SERVICE INC. Atlantico J )
2801 ( CHEN FA NO. 1 BEl SUN WARM FISHING SERYICE INC. Atlentico J )
201 ( SHINM MANN KL 11 fEMI1L  |SUN WARM FISHING SERVICE INC. Atlentico I )
a2 FU YUAN NO., 66 T Je5G JETHARK INTERMATIONAL FISHING INC. Atlantjeo J )
293¢ CHEN CHIEH NWO. BB iy il SUN WARM FISHING SERVICE INC, Atlantico J
204} { CHEN CHIEH NO. 888 {7988 |SUN WARM FISHING SERYICE ING. o= )
295({ CHEN FA NO. 726 IRIETIE | JETWARK INTERNATIONAL FISHING INC, Atlantico I3
256! { CHIEN CHUNG NO. 602 FREPEO2  [SUN WARM FISHTNG SERVICE INC. Atlentico J )
207|¢ Belize HSIANG FA NO. 26 BRI [SUN WARM FISHING SERVICE THC. Indico ¥
298| { JAIN YUNG NG, 202 A202  [SUN WARM FISHING SERVICE ING. Indico J o
298| ¢ JERFREY NO. 131 #0131 {5UM RARM FISHING SERVICE INC. i;i;:i;;‘;zglnd‘ 3o
3004 { SHINNY MAKM NO, 21 {EThL |JETMARK INTERNATICNAL FISHING TNC. Pacifico ] )
301k SHYE SHIN WO. 1 g1 SUN %aRM FISHING SEHYICE INC. Indico 1 3
302 jBelize YU HSIANG WD T - T SUN #ARM BISHING SERVICE INC. AtlanticoofTndi| J )
= [as barcos incluidos en esta lista von el misme nombre, pexo con diferente informacion (es deeir: nombre del propietario, direccién

propieterio, zona de captura) se consignan por separade, por lo que podrian aparecer dos veces.

! Las barcos en regimen de alquiler y ofro, no se incluyen ex esta lista, excepto T'ilipines, pero teniendo en cuenlo que eslos repimenes

son temporales, estos hareos hon de ser estrechamente segnides y evaluados con fiecuencia por las Partes implicadas,

: Los barcos que figuran entre parénteses { ) operan en regimen de alquiler cor cempenias filipines. Pere Filipinas se compromete a

no renover 1ag contratos de alquiler a partir de fingles de 2002, Dichos barcos no deberan sufrir sanciones hasta que hayan
finalizados sus coniraias o bien hasta Ansles de 2002, 1o que acontezca antes,




INFORME ICCAT 20C0-2C01 (I}

Apéndice 11 al ANEXQ 16

Declaracién del observador de Greenpence Internacional sobre actividades pesqueras IDU/FOC
(Uegales, ne repaladas v no documentadas/banderas do convenieneia)

Greenpeace ha llevado a cabo aclivas campafias en contra de la pesca por barcos con bandera de conveniencia
en ¢l Mediterrineo, el Pacifico v més recientemente, en el Atldntico.

Varilas delegaciones han insistido mucho sobre la gravedad del problema que plantean las actividades pesqueras
TUU en particular las‘llevadas a cabo por barcos con banderas de conveniencia. En los Gltimos afios, ICCAT ha
¢stado en la vanguardia de la lucha contra la pesca TUU/FOC, Pero sigue siendo un problema my extendido.

Greenpeace apela a los gobiemos para que:

~  ¢ierren los puertos a los barcos FOC v a aguellos que sirven de apoyo a las flotas FOC

— gierren los mercados a peces v productos derivados procedentes de barces FOC

~  impidan que las compafiias posean u eperen con barcos pesqueros FOC o que everl a cabo cualquicr tipo
de transaccion con este tipo de barcos.

A esta respecto, Greenpeace s¢ manifiesta decididamente a favor de 1a propuesta de Japon respecto a impouer
prohibiciones de imporiacién al patudo capturado por pesquerss de ciertos paises, como medida adicional,
(Greenpesce insia a la Comisian a que adopic 1a medida propuesta.

El procese de FAQ gue deberia tener como resuitade Is adopeion de un Plan de Accidn Internacional (fPOA)
para prevenir, frenar y eliminar la pasca IUU, ha resultado decepcionante hasta el momento, en apinidn de
Greenpeace, La naturaleza global del problema y Ia movilidad y flexibilidad de Ias flotas FOC, necesitandel esfuerzo
conjunta de la comunidad internacional para evitar ¢l trasladar el problema dc una zona o pesqueria a otra. Es
precise que exisle un marco internacional y Greenpeace confia en que el IPOA de FAO facilite los instrumentos
necesarios para climinar la pesca de los barcos FOC,

L2 implementacion del Plan de Accién Intcrnacional de FAO serd voluntaria y su eficacia dependera en gran
parte del compromiso individual gue acepten los Estados asi como las organizaciones regionales de pesquerias,
TCCAT y algnnos Estados han mostrade va su disposicion de adoptar medidas para prevenir las actividades de pesca
IUU/FOC,

. Greenpeace reconoce que tanto Japan cormo Taipei Chino han heche grandes esfuerzos para repatriary climinar

una parte de los barcos palangreros FOC, ast como la presion que ejerce Japdn scbre las compafifas nacionales que

- transportin y compran tanidos o estan de alguna forma involucradas en la industria atunera. Resta todavia mucho
por hacer pero con esas accioncs, Japon asume sus responsabilidades coma Estado portuano y de mercado,

Ipualmente, Greenpeace reconoce que Suddfrica ha prohibidoe los desembarques en sus puertos a los barcos FOC
incluidos en la lisia ICCAT, asi coino a atros barcos de Partes no contratantes.

Greenpeace insta 8 las Partes Contratantes y Partes Colaboradoris de ICCAT a que adopten medidas enérgicas
para impedir Ia pesca a las barcos FOC.

Apéndice 12 a1 ANEXO 10

Propuesta de Jagin sobre un Resoiucion suplementaria de ICCAT para intensificar
Ia efectividadde las medidas de ICCAT destinadas a eliminar las actividades de pesca ilegal,
no vegulada ¥ no documentarda de grandes palangreros en lu Zona del Convenio y otras zonas
(Prapuesta no adoptada)

Recordando que ICCAT adopio en 1999 una Resolucidn solicitando un mayor admero de acciones contra las

Actividades pesqueras ilcpales, no reguladas y no documentadas, de grandes palangreros en la Zana def Convenio
¥ olras zonas,

304



INFCRME DEL . DE TRABAJO PERMANENTE

Encomiando v apoyando con firmeza el programa conjunto implemeniado por Japén y Taipei Chino para
eliminar los grandes palangrerns inplicados en actividades de pesca ilegal, ne regulada y no documentada (TUL),
mediante el desguace de barcos de origen japonés ¥ una nueva matriculacion en Taipei Chino de los barcos
construidos por Taipei Chino asegurando, al propio tiempe, que no se incrementard el nimero total de sus barces
palangreros,

Consciente de que es necesario establecer un perfodo de gracia para implementar estos programas de desguace
y de nueva matriculacidn con el fin de no cansar un perjiicio innecesario a aquellos barcos que participen en estos

programas,

FPreacupada pot cuando un gran mimero de armadores de grandes palangreros quc llevan a cabo actividades
de pesca ilegal, no regulada y no documentada, que en su mayor parte pertenecen a entidades comerciales de Taipei
Chino, siguen intentando pescar de forma ilegal, no regulada y no documentada mediants el carmbia de bandera
y nombre de los barcos y de fos propictarios,

Consciente asimismo de que los palangreros que llevan a cabo actividades de pesca itegal, no regulada y no
documentada, ciryos régistros han sido dados de baja por sus paises sbanderanies, estan tratando de encontrar paises
de neogida,

Reconociende 1a necesidad e importancia de la cooperacion de todas las Partes Contratantes, Partes ne
contratantes Colaboradoras, entidades o entidades pesquerss para implementar con eficacia estos programas
deslinados a tedos Jos prandes palangreros cuyas actividades de pesca son ilegales, no reguladas y no documentadas,

La Comisidn Internacional para la Conservacidn
del Atin Atldntico ({CCAT) resuelve que:

1 LaCeruisioninstea Japdaya Taipei Chino paraque tomen las medidas necesarias para completar los desguaces
y las matriculaciones de todos los barcos con actividades de pesca ilegales, na reguladas y no documentadas
{IUU) construidos en Japén (1a lista actual de barcos participantes se muesira en el Apéndice I'y establecer un
nuevo rogistro de barcos TUU constridos en Taipel Chine y que son propiedad de sus nacionales residentes
(la. lista actual de barcos participantes se ntuestea &n &l Apéndise T1), respectivamente, Japon completara el
prugrmna a finales d2 2003, mientras que Taipei Chinocompletara los mievos registros antes de finales de 2005

- sin incrementar-el mimero de sus grandes palangreros amneros, con licencia de pasca, que operan en la mar
(500 barcos). La Comisién insta asimismo a Japén y a Taipei Chino a que informen anualmente a la Comisién
sobre los progresos de los propramas de desguace y nueva matriculacién, para sn examen,

2 LasPartes Contratantes, Partes no contratantes, entidades o entidades pesqueras Colaboradoras no concederan
licencias para la caphua de tinidos y espacies afines & aquelios grandes palangreros atuneros con un historial
de operaciones pesqueras _i]egales, no reguladas y no docnmentadas,

3 Las Partes Contratanies, Partes no contratantes, entidades o catidades pesqueras Colaboradoras tomardn las
medidas necesarias para prohibir a sus nacionales o residentes que establezcan contratos de alquiler (incluyendo
barcos en régimen de alquiler de casco destwdo) y/o contratos de aiquiler (“leasing”™) con grandes palangrercs
atuneros con un historial de actividades de pesca ilegal, no regulada y no documentada.

4 Fl parrafo 2 de la Resolucion solicitando un mayor numero de acciones conira las aclividades pesqueros
ilegales, no reguinda y no doctimentada de grandes palangreros en la Zona del Converio y otras zonas, podria
no aplicarse a los barcos que parlicipen en ¢l programa de desgvace de Japdn, relacionados en el Apéndice
1, de acuerdp con su programa de desgnaces, pero ne m#s tarde de finales de 2003, a condicién de qna estos
barcas operen en consonancia con las medidas de conservacion y ordenacion dela Comision. Este parrafo podria
no aplicarse a barcos qua participen en el programa de nueva matriculacion de Taipei Chino, relamunados en
el Apéndice II pero no mds tarde de finales de 2005, .a condicidn de que tales barcos operen én consonancia
con las medidas de conservacion v ordenacion de 1a Comisidn,

3 Las Partes Contratantes, Paries no contratantes, entidadcs o entidades pesqueras Colaboradoras intensificaran
las acciones que se mencionan el Pimafo 2 de Ja Resolucion de 1999,
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6 LaComision pidaaJapény China gne cnmumque.n ala Comisian sin dilacidn cualquier cambia que se produzca
en ¢l Apéndice 1y cl Apéndice I,

7 La Comision inste a Ias Partes no contratantes, cntidades o entidades pesqueras wo referidas mas arriba a que
actiten en cumplimienta de los pirrafos operativos 2 y 3 de esta Resolucidn.

Apéndice 13 al ANEXO 10
Declaracion de Brasil en relacion con 1n pescy IUU (ilegal, mo regulada y no documentada)

Hemos estadiade datenidamente 1a propnesta de JTapdn. Si bien pensamos qus es valida, los pamafos 2y 3
presentan clertas dificultadcs a mi delegacion. Hablaré de Ias razones que tiene Brasil para mostrar cierlas reservas
a 1a Inz de los principios que orientan ia posicion de i delegacién ante 1a pesca IUU,

En primer lugar, mieniras las operaciones pesqueras de los barces alquilados se lleven a cabo de forma legal,
regulada y documentada, serdn operaciones comercinles legitimas y, sobre todo, constituyer el derecho soberano
de cualquier Eslado y 1o deben ser consideradas como de pesca TULL

En Bmasil, un barco alquilado tiene tos mismos derechos y obligaciones de cualquier barco de bandera nacional,
Estos barcos son inspeccionados por las antoridades brasilefias en cuando a normas de sanidad, trabajo v seguridad.
Estin Iegalmente registrados, son propiedad de campaiiia extranjeras legalmente establecidas y son aiquilados por
ung compafia brasifefia legal y constituida de acuerdo con [as leyes de Brasil. Estas aclividades pesqueras estin
esirechamente vigiladasy toda ta informacion sobre captura se recopila debidamente y se envia a ICCAT. Ademas,
muy recientementc, ¢l gobiemo de Brasil ha hecho obligatorio para todos los barcos alguilados el uso del Sistema
de Seguimiento por Satélite. Las actividades pesqueras de los barcos brasilefios alquilados son por tanto lotaimente
legales, reguladas y documentadas, Dieseo que estn quede bien claro,

Para los Estados costeros en desarroilo, en gemsral, y en particular para Brasil, el alguiler de barcos pesqueros
sy ha sido, et muchos cases, unimportante instrumento para promocionar la produccién de productos alimenticios
marines, para la asimilacion de una nueva técnica pesquera y ha servido de adiestramienia a log pescadores, Ponded
dos ejemplos: por medio de contratos de alquiler, Brasil ha podido desarrollar su pesqueria de gambas con arrastre,
sirviéndnse de barcos estadounidenses v 1a pesquerls de listado con ¢ebo, por medio de barcos portugueses y
Jjaponeses. Hoy dia, ambas pesquerias se componcn cxclusivamentc de barcds brasilefios. Mas recientemente, los
conirates de alqmler han permitido a Brasil desarrollar su pesqueria palangrcra dc pez cspada y en esie momento,
la mayor parte de los barcos en esta pesqueria son nacionales.

Otro punto muy importante, come ya hemos diches en repetidas ocasiones, es que en nuestra opinidn, las
acciones en contra de la pesca [UU deberian centréirse sobre la prictica y no sobre el barce en si. Por la simple
eliminacion de un pesquero que ha llevado a cabo pesca ilegal, condenamos a dicho barco a operar ya siempre en
esta forma, puesto que la finica alternativa que le queda es convertirse en un arrecife artificial. Cualgquier accién
que fuerce a los barces a modificar sus praciicas para cumplir con Jas normas internacionales de conservacion y
ordenacion, es una gccién positiva y debe par tanio ser fomeniada, no dificultada.

A este respectn, el Acuerdo para premover ¢l Cumplimiento en su Articulo.IT1, parrafo 3, apartado a ,dice :
“Ninguna Parte autorizard a ningiin biigue pesquero, registrade anteriormente en el lerritorio de oira Porte y que
haya debilitada la eficacia de las medidas internacionales de canservacion y ardenacion, para ser utilizeda en
{a pesca en alta mar,,.”, y en el apartado 4, * Sin perfuicio de lo dispuesto en el apartado a) anterior, wna Parte
puede autorizar a un bugue pesquero ..... se ulilice para la pesca en aita mar en fos cosos en que la Parte
interesada, después de haber lenido en cuenta lodos fos hechos pertinentes, ... haya determinada gque la concesion
e una cutorizacicn para wilizar ol bugue pora pescar en alta mar no debilitard el objetivo y la finalidad del
presente Acuerda”. Asipues, incluse el Acuerdo para promover el Cumplimiento, 2dmite una alternativa en el caso
de wun barco que haya realizado achvidades de pesca IUU, st cambia su comportamiento y lleva a cabo sus
operaciones en forma totaimente legal,
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Por otra parte, como ya han mencionado otras delegaciones, el Plan de Accidn Internacional (IPOA ) deFAD,
destinado a prevenir, frenary eliminar la pesca ilegal, no regulada y no documentada, sibien estd sicnde negociads,
en su parrafo 29 establece ya las condiciones para abanderar barcos que hayan llevado a cabo actividades TUL
También, cn s Articulo 30, especialmente relacionado con los acuerdos de alguiler, dice gue: ™ todos los Estados
involucrados en wn acuerde de alquiler, incluyento los Estados abanderantes y otros Estados que acepten dicho
acuerdo, deberan, dentro de los limites de sus respectivas jurisdiccionas, tomar medidas para asegurar gue los barcos
alquilados no Heven a caho actividades de pesca TUU™, Por ello Brasil, que ha tomado parte activa en el desarrollo
do cstos instrumentos internacionales, no puede, si ba de ser coherente, estar de acuerdo con los parrafos 2 y 3 del
borrador de resolucién, 2 menos que se introdnzcan cambios sustanciales para que concuerden con los instrumentos
mencicnados,

No obstante, a pesar de todo Jo antedicho, y apreciando en su justo valer y encamiando los esfuerzos realizados
por Japdn y Taipei Chino para desguazar los barcos de actividades TUU, considerando los sacrificios que tal medida
significa, asi come su importancia para prevenir, detener y eliminar Ja pesca IUU, el Gobierno de Brasil se sirve
de esta oporhunidad para informar a csta Comisién que, de forma unilateral, ¢sta cambiando sus procedimientos
segnidos en los acuerdos de atquiter, haciendo gbligatorio en dichos acuerdos gue el propietario del barca pruebe
que éste no ha llevado a cabo pesca IUU ¢n un pasade reciente.

Creo que es necesario hacer una advertengia. ICCAT debe hallar con toda urgencia una forma mas adecuada
de identificar los barcos de pesca TUU. Las listas ncgras establecidas de forma nnilateral son muy peligrosasy suelen
caer en equivocaciones que podrian cansar importantes e injustas pérdidas econdmicas a compaiiias pesqueras
honradas que operan dentro de ia legalidad. Debemos ser muy prudentes en estas pricticas de “caza de brujas”™.
En estn misma Comisién, hemos visto mas de una acasion, que esas listas negras han tenido que ser corregidas a
1a luz de la nueva informacion aporiada, Una vez dicho esto, desearia insistir en que Brasil desea trabajar mas
estrechamente con otros paises miembros afectados por ef problema de la pesca IUU, en cspecial con Japdn, a fin
de prevenir, frenar y eliminar las pricticas pesqueras IUU, que tienen un impacto muy negativo sobre 1as tareas
que incumben a esta Comisidn, A este respecto gueremes miencionaruna reciente visita de representantes japoncses
a Brasil para tratar concretamente el problema de la pesca IUU, iniciativa gue consideramos como muy constructiva
vy positiva,

Finalmente, desearia plantear otro punta de gran imporiancia, y es que si la pesca IUU es ya un problema muy
scrie en ¢l momento presente, podria convertirse en atgo mucho mds serie en el futuro, ya que algunos paises que
critican scveramente la pesca TUU en los foros internacionales, contribuyzn al propio tiempo en Ia construccidn de
nucvos y mayores barcos en sus astilleros.

Pido perdén por la longitud de esta intervencion y agradezco a todos Ja benevolencia que han mostrado.

Apéndice 14 al ANEXO 10

Propuesta de Japdn respecio a una Resolucién de ICCAT sobre unas Jornadas de Trabajo
Conjuntas del SCRS/Comité de Cumplimiento/GTP referentes a los datos
{Prapuesta no adoptada)

Considerando que 1a recoleccién y presentacion a [CCAT de datos precisos de pesquerias, tales como los
datos de CPUE de especics que 50n competencia del Convenio, es un elemento indispensable para un buen trabajo
cientifico, que incluye la evaluacién de stocks y que constituye 14 base de medidas adecuadas de ICCAT para la
conservacion y ordenacidn;

Inguieta por ¢l hecho de que Ia calidad de cstos datos de pesqueria ha experimentando un deterioro en los
iillimos afios, ¥ que en ¢l caso de algunas pesquerias, tales datos no han sido presemados a [a Comisién,

Habida cuenta de la recomendacion del SCRS respecto a gue Ia Comisidn no use los datos de Ia Tarea 1y Tarea

I a efectos de evaluacion del cumplimiente, ya que ello tendria una repercusién negativa sobre 1a precision de sstos
datos cientificos,
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Observando que aumenta 1a inquietud respecto a que losdatos de pesqueria facilitados en relacion conlosharcos
pesqueros que faenan en régimen de alquiler o en proyectos conjuntos, son inadecuados, debido en parte a que no
esta claramente establecido si el responsable de recoper, recopilar y transmitir los datos es el Estado abanderante
o gl Estado que efectia el alquiler,

Reconociendo la urgente necesidad que ticne la Comision de obiener datos adecwados de pesquerda, can
puntualidad, para a llevar a cabo wna mejor evaluacidn de stocks,

La Comision Tnternacional para la Conservacion
del Anin Atlantice {ICCAT) resuelve que:

1  Seconvoquen woas Jornadas de Trabajo conjuntas del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas
{SCRS), Comité de Cumplimicnto ¥ del Grupa de Trabajo Permanente para Ja Mejora de Jas Estadisticas de
TCCATy sus Normas de Conservacion (GTP), coincidiendo con la Rennién de la Comisidn en 2001, con vistas
a mejorar la recogida y presentacidn de los datos sobre 1a pesca de especies gue son competencia dela Comision,
por las Paries Contratantes y Partes no contratantes/entidades y entidades pesqueras Colaboradoras,

2 En las Jornadas de Trabajo:

a Seexaminaran lasdiscrepanciasenire los datos comerciales, incluyendo los procedentes del Documento
Estadistico para el Anin Rajo (DEAR} vy los datos de captura;

b Seestudiara Ia figbilidad de los datos de captura;

¢ Seexaminari larecogida, recopilacidn y transmision de datos de pesqueria referentes a los alquileres
0 eMmprasas conjuntas;

d Se preparardn recomendaciones destinadas a mejorar la recogida de datos de captura y de Programa
DEAR.

3 A estas Jormadas de Trabajo quedan invitadas a partficipar fodas las Partes Contralantes, Parics no
contratantes/entidades/entidades pesqueras Colzboradoras, asi coma aguellas Partes no contratantes que pescan
finidos y especies afines en la Zona del Convenio. En calidad de observadores se mvita a FAQ y a otras
organizaciones regionales de pesqueria.
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ANEXO 11

INFORME DE LA REUNION
DEL COMITE PERMANENTE DE FINANZAS Y ADMINISTRACION
(STACFAD)

1  Apertura de la reuniin

La reunién de 2000 del Comité Permanente de Finanzas y Administracion (STACFAD) fiie inaugurada el
sdbado, 18 de noviembre por su presidente, Sr. I, Jones (Canadd).

2 Adopcidn del Orden del'dia

Ei Orden del dia, que habia sido circelado con anterioridad a 1a reunién, fue adoptado sin cambios, y 3¢ adjunta
enel Apéndice 1 al ANEXO 11,

3 Nombramiento de Relator

8e nombrd al Sr. R Steinbock (Canada) para que acinase de relator de 1a reunion.

4 Informe Administrativo 2000

4,1 El presidente presentd el Informe Administeativo (COM/00/6), queincluye informacion sobre la camposicion
de los paiscs micmbros de la Comisién, ia situacién del Pratocolo de Madrid, fechas de implementacion de las
Recomendacionesy Resoluciones adoptadas en 1999, actualizacion y aceptacién del Esquema ICCAT de Inspeccion
en Puerto, una Tista de las reuniones ICCAT y Grupos de Trabajo que han tenido lngar durante el afio, asi como
de aquellas renniones en las cuales 1a Comisién cstuvo representada. Incluye también informacién sobre las
actividades del Programa ICCAT Afio del Patudo (BETYF), las resnltados de la loterla de marcas, las relaciones
mantenidas con otros paises, organizaciones y emtidades, la lista de publicaciones de ICCAT en 2000 y la
comiposicién actual del personal de la Secretaria.

4.2 La delegada de Canadi ohservo que, aparentemente, no habia informes de varias reuniones en las cuales
ICCAT estuvo representada, y pidi¢ que sc facilitase a las Partes Contratantes informes de todas Ias reuniones a
las cuales asistia un rapresentante de ICCAT, que, ademas, deberian estar referenctados por miumerg de documento
en el Informe Administrativo. Sugirid, asimisma, que tal vez no fiiese necesaria la asistencia de HCCAT a algunas
reuniones, pidiéndose a un representanie de una Parte Contratante que tomase parte en dichas reuniones, que
enviase ua informe a la Comision al recpecta, El Secretaric Ejecutivo sefiald que las informes de Ia mayor parte
de estas renniones estin  disponibles en la Secretaria, a solicitud de los interesados. El presidente del SCRS observd
que la informacion correspondiente a varios informes aparece referenciada en el informe del SCRS.

5 Informc Financiero de 2000

5.1 El Secretario Ejecutivo observa que el Informe 1999 del Auditor habia sido transmitido a las Paries
Contratantes a principios de 2000.

5.2 El Comité examiné el Informe Financiero 2000 (COM/00/7), preparado por la Secretaria, que facilita
informacion sobre la situacidn financicra de 1a Comisién en el primer semestre del periodabienal 2000-2401 (hasia
el 31 de octubre, 2000). Bl Sccrctario Ejecutivo informd al Comité que la contribucidn de Marruecos para ¢l afio
2000 se habia recibido despues del 31 de octubre. Trinidad y Tobago, Brasil, y Ghana, habian anunciado el paga
inminente de sus contribuciones. Taipei Clino habia prometido el envio de una contribucion voluntaria, Se observé
que la recepcion de estas contribuciones permitiria 12 recuperacion del Fondo de Operaciones.
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5.3 El delegado de Estados Unidos, apoyado por 13 Comunidad Europea y Ghana, pidio a todas las Partes
Contratantes que enviaran ¢l total de sus contribiciones con puntualidad, para que la Comision pudiese levar a
cabo con eficacia todas sus tareas durante el afio,

5.4 El delegade de Ghana sugirié que, en espera de la entrada en vigor ¢ implementacion del Protocolo de
Madrid, seestudiasen otros medios de incrementar 1as contribucionss y aliviar 1a presion financiera de la Comisidn,
Se refirié al documento COM/O)/B y observi gue sdlo un pequedio gripo de las Partes presentan sus cifras de
enlatado a la Comision, y afiadid que esias cifras debian ser investigadas y rectificadas. Pidié encarecidamenie a
las Partes Contratanies que facilitaran estas estadisticas, con el fin de poder hacer un cilenlo adecnado de sus
contribuciones, También propuso una revisién en la fSrmula de ]a Comision para el cilcula de fas contribuciones,
para incluir otros métodos de proceso ademds de 1as conservas enlatadas. El proyecto de resolucién propuestos por
Ghana concerniente al cobro de 1as contribucionss se adjunta en Apéndicc 2 al ANEXO 11,

5.3 EI Comité manifests sz apoyo a la propuesta, sin bien sugirid que s estudio se aplazase hasta la reunitn
del STACFAD en 2001, El presidentz concluyb que la disposicion sobre datos precisos de captura y conserva era
necesaria para permitir el caloula adecuado de las contribuciones de los miembros. Apelo a las Partes Contratantes,
pidiéndoles que redoblasen sus esfiserzos para aportar la totalidad de sus contribuciones a principios del praximo
aiic 2001, ko cual permitiria el correcto funcionamiento de 1a Comisidn.

5.6 El Informe Financiera 2000 fue adoptadn por el Comité.

6 Situacidn ¢ implicacicnes financieras de los Programus e ICCAT

—  Programa Afio del Atsin Rojo (BYP)
—  Programa de Investigacidn Infensiva sobre Marlines
~  Programa Afte del Patudo (BETYE)

6.1 El Dr. I.Powers, presidents del SCRS, habld brevemente sobse las implicaciones de tipo presupusstario de
los programas ICCAT de investigacion en curso: ¢l Programa Afio del Atin Rojo (BYF), Programa de Investigacion
Iniensiva sobre Marlines v Programa Afio del Patude (BETYP). Se observd que €l BETYP esta siendo actualmente
financiado con fondos independientes del presupuestc ICCAT, mientras que el Programa Marlines y ¢l BYP tienen
una financiacion parcial independiente. 1 detegado de Estados Unidos dijo que el sector privado estadounidense
financia una parte del Programa de Investigacion Intensiva sobre Marlines e indicé gue convendria reducir csta
dependenciz, Apeld a los Gobiernos de las Partes Contratantes para gue aportasen fondns con deshine a esle
programa. El Secretario Ejecutive comunicd que Taipei Chino ha contribuido al programa durante Jos tres Gltmos
afios,

6.2 Awuni pregunta del delegado de Canadd, se confirmsd que los fondos asignados al Programa Aiio del Patudo
en el presupuesto anterior, se trasladaran al préximo gjercicio econdmico,

6.3 E1 Comité dio las gracias a Japdn, CE, Taipei Chino, Azores, Canariag y al Gobierne Vasco, per la
coniribucion voluntaria aportada al Programa Afio del Patudo, y también a Japén, que habia enviado un barco de
investipacita para participar en este programa. El delegade de Japon dijo que haria todo lo posible para mantener
este mismo nivel de financiacion el afio proximo.

7 Situacién de la ratificacidn o aceptacién del Protocolo de enmicnda al Convenio (adoptado er Madrid
en 1992 :

7.1 El presidente sefiald que tan solo cra necesaria la aceptazién del Protocolo por parte de dos paises de
economia en desarrollo para quc esie entrase en vigor (es decir dos entre: Angola, Cabo Verde, Cote d'Ivoire, Guinea
Ecuatorial, Ghana y Sarito Tame y Principe). ! delegado de Ghana manifesté que confiaba en que su Gobierno
ratificaria &l Protacolo poco despuds de Gaalizar la reunién en curso. El delegado de Anpola asegurd que el proceso
de ratificacién por parte de su Gobierno quedaria resuelto antes de finales de 2000. El delegado de Canada insto
a las Parics Contratantes a ratificar 6l Prolocolo, ya qus con suentrada en vigor 1a Comisidn tendra una base estable
v segura, lo cual le permitirs llevar a cabo todas sus tareas. El delegado del Reino Unida (Territorios de ultramar),
aclard que, al entrar en vigor el Pratocolo, Ta formula de contribucion deberia estar basada en la economia de los
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cinco territorios de nltramar del Reino Unido ¥ no en la del continente, El delagado de Francia (por 5. Pedro ¥y
Miguelon), hize 1a misma peticion, en el sentido de que esta misma formmila se aplicase a 8.Pedro y Miguoelon y
1o a Ja Francia continental. El presidents pidié al Reino Unide (Territorios de ultramar) y a Francia (por 8, Pedro
y Miquelon) que enviasen una propuesta formal que seria estadiada por gl Comité.

8 TImplicaciones presnpucstarias de las actividades generales de la Comision en 2001

8.1 Investigacidn y estadisticas. E] Subcomité de Estadisticas acordd el afio pasado destinar fondos para que
1a Secretaria crease una base de datas relacional en un periodo de dos afios (2000 y 2001).

8.2 Reuniones intersesiones. Para el 2001, se habian previsio cinco renniongs cientificas intersesiones y dos
Grupos de Trabajo. El Secretario Ejecutivo imsisti6 en la importancia de recibir puntualments las contribuciones
de las Partes Contratantes en su totafidad, para quc cstas renniones pudiesen celebrarse. De no ser asi, afiadia, se
veria cbligado a reducir gastos y suprimir alguna de las reuniones.

8.3 Publicaciones. Wo se habld de las implicaciones presupuestarias &n este terreno.

9 Presupuesto revisudo y contribuciones de las Partes Contratantes - 2001

9.1 Se adoptd el presupnesto de la Comisién y las contribuciones para el afio 2001, El Secretario Ejecutivo
explicd que 1a cifra total del presupuesto era la misma que fue adoptada provisionalmente por la Comisién en 1399
(es decir, 252,043,060 peseias). Prosiguié diciendo que se habian hecho cambios de menor cuantia en las
contribuciones de las Partes Coniratantes, debido a las modificaciones e 1a tasa de cambio de 1a peseta y a los
cambios en la composicidn de las Subcomisiones durants la reunifn en curso,

9.2 EI Presupuesto Ordinario dela Comisidn v las contribuciones de las Partes Contratantes en 2001, adoptadas
por el STACFAD, se adjuntan como Tabla 1 y Tabla 2, respectivamente,
i0 Fecha y lugar de la préxima reunién del SCTACFAD

La proxima reunidn det SCTACFAD teudrd lugar en las mismas fechas y lugar de 1a préxima reunion de la
Comisidn.
11 Otros asuntos

El presidente dijo, tal como se habia acordado en 1a reunién de 1999, ¢l apartado respecto 4 los beneficios que
correspondian al personal de la Sccretarfa de ICCAT se habia actnalizado. Las enmiendas, reflejadas ea el
Reglamento y Estatutos del Personal de 'OCAT, habian sido aprobadas por la Comisidn
12 Adopcidn del Informe

El Comité adepid ¢f informe el lunes, 20 de noviembre de 2000,
153 Clausura

La reunian del Comité Permanente de Finanzas y Administracién (STACFAD) fue ¢lausurada el funes, 20 de
noviembre de 2000.
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Apéndice 1 al ANEXO 11

Drden del dia del Comitd Permanenie de Finanzas y Administracion

Apertura de la reunion

Adopcién del Orden det dfa

Nombramsenta de Relator

Informo Administrative 2000

Informe Financiero 2000

— Informe del Auditor de Cuentas - 1999

- Situacion financiera de la primera mitad del Presupuesto Bienal - 2000
Situacidn e implicaciones financieras de los Programas ICCAT:

- Programa ICCAT Afio dgl Atiin Rajo (BYP)

—  Programa ICCAT de Investigacion Intensiva sobre Marlines

— Programa ICCAT Adfio del Patudo (BETYP)

Estado de 1a ratificacidn o aceptacion def Protocole de enmienda 4l Convenio (adoptado en Madrid en 1992)
Implicaciones presupusstarias de las aclividades generales de la Comisidn en 2001:
—  Investigacidn y estadisticas

—  Renniones intersesiones

—  Publicaciones )

Presupuesto revisado y Contribuciones de 1as Partes Contratantes - 2001
Fecha v lugar de ia praxima reunién del STACFAD

Otros asuntos

Adopeién del Informe

Clausura

Apéndice 2 al ANEXQ 11
Borrador dc propuesta de Ghana respecto 2 vpa Resolucidn de ICCAT
sebre el aporie de contribuciones para el funcionamiento de la Secretaria

{Propuesta no adoptada)

Observando que cn contra del parrafa 2 del Articulo X del Convenio, algunas Partes Contratanies no declaran

el peso neto de sus productas enlatados destinado a calificarlos para el pago de una menor contribucion a ICCAT;

Observando- asimisme que la mayorip de las Partes Contratantes no declaran el valor neto de los productos

procesados de los paces que pescan en operaciongs comerciales, lo que cavsa pérdida de ingresos para Ja Comision;

1
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La Comisién Internacional para la Conservacion
del Auin Atldntico (ICCAT) resuclve que;

La Secrctaria de la Comisién enviard una circular a todas 1as Partes Contratantes indicando si han declarado
a o las cantidades de tinidos eplatados v productas afinesy, de ser asi, manifestanda el peso de estos productos
enlatados que s¢ usa cn ¢l cilculo de las contribuciones de las Partes Contratantes.

EI presidente del Comilté Permangnte de Finanzas y Administracién se servird de todos los instrumentos a su
alcance, sin excluir at emplen de expertos financieros, para conscguir que todas las Partes Conlratantes que
no hayan comunicada que realizan actividades de enlatade, faciliten informacién suficiente para evainar los
productos antes de su envio al mercadoe. Esta informacion permiticd a Ia Secrefaria calcular fas contribuciones
de Tas Partes Contratantes de forma equitativa, Se confia en que, sin exchir otros cambios en el futnro, estas
medidas sentardn una base firme para la obiencion de fondos destinados al funcionamiento de la Secretaria.



INFORME DEL STACFAD

Tabla 1. Presupuesto de ta Comision adoptado para 1001 (Pesetas)

Presupnesto

Cuapftules pura 2001
1 Salarios 113.044.,560
2 Viajes 6.695.000
3 Reuniones de la Comision (anuales € intersesiones) 11.330.000
4 Puhblicacianes 5.150.000
5 Equipe de oficina 1.236.000
6 (Gastos de funcionamiento 14,935,000
7 Gastos varios 517.000
Subtotal Caplatlos 1 -7 133.317.560

8 Coordinacion de la investigacion:

a Salarios ' 62.418.000

b Viajes para mgjora estadisticas 5.665.000

¢ Estadisticas/Biologia 3.150.000

d Informatica 3.605.000

- Revision de 1a base de datos 6.050.000

e Reuniones cicntificas (incluyendo SCRS) 9.991.000

f Programa ICCAT Afio del Atin Rojo (AYP) 2.266.000

g Programa ICCAT Afio del Patudo (BETYF) Q

b Programa ICCAT de Investigacion scbre Marlines 1.751.000

i Varios 927.000
Subtotal Capitulo 8 $7.823.000
S Contingencias 1,802,500
TOTAL PRESTUTPUESTO REVISADO 252,943.060
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Tabla 2. Contribuciones de las Partes Contratantes - 2001

Basado en cifras de 1997

Prespucsto total (Pesclas convertible: 252,943,060

Paries Contractantes. . Subcom  Subcom Captura  Enlatado {CHD) (O+D) Cuota Subcom Subcom (C)+M) Total
# % MT MT MT % Conv. Pis.  Conv. Pts. Conv. Pis. Conv. Pts Conv. Pts
(A) B) (€) D) E) ) (G} 2] )] (0))] )
Angola 2 3.659 241 96 337 0.046 187,850 375,700 2,896,821 72,156 3,532,527
Brasil 2 3.659 41,710 3,098 44 808 6.056 187,850 375,700 2,896,821 9,590,093 13,050,464
Canada 3 4878 1,908 0 1,508 0.258 187,850 563,550 3,862,429 408,361 5,022,190
Cap Vert 1 2.439 3,035 287 3,322 0.449 187,850 187,850 1,931,214 711,042 3,017,957
China, People's Rep. 3 4,878 6l4 4 614 0.083 187,850 563,550 3,862,429 131,412 4,745,240
Cote d'Ivoire 1 2,439 425 1,400 1,825 0.247 187,850 187,850 1,931,214 390,597 2,697,511
Croatia 1 2.439 1,131 0 1,131 0.153 187,850 187,850 1,531,214 242,063 2,548,977
European Community 4 6.098 297,205 86,433 383,638 51.849 187,850 751,400 4,828,036 82,108,379 87,875,665
France - Dep,Terr. 1 -2.439 0 0 0 0.000 187,850 187,850 1,931,214 0 2,306,914
Gabon 1 2439 225 0 225 0.030 187,850 187,850 1,931,214 48,156 2,355,070
Ghana 1 2.439 53,930 - 44,093 08,023 13.248 187,850 187,850 1,931,214 20,979,411 23,286,325
Guinea Ecuatorial 0 1.220 2,991 0 2,991 0.404 187,850 0 965,607 640,151 1,793,608
Guinee, Rep. de 0 1.220 463 0 463 0.063 187,850 0 965,607 99,094 1,252,551
Japan 4 6.098 39616 0 39,616 5.354 187,850 751,400 4,828,036 8,478,841 14,246,127
Korea 2 3.659 1,924 0 1,924 0.260 187,850 375,700 2,896,821 411,785 3,872,157
Libya 2 3.659 1,474 1,747 3,221 0.435 187,850 375,700 2,896,821 689,476 4,149,847
Maroc 3 4,878 17,208 135 17,343 2.344 187,850 563,550 3,862,429 3,711,847 8,325,676
Namibia 3 4,878 1,315 0 1,315 0.178 187,850 563,550 3,862,429 281,444 4,895,272
Panama 2 3.659 13,378 0 13,378 1.808 187,850 375,700 2,896,821 2,863,235 6,323,607
Russia 1 2.439 5,959 0 5,955 0.805 187,850 187,850 1,931,214 1,275,379 3,582,293
S.Tome & Principe 1 2.439 891 - 0 891 0.120 187,850 187,850 1,931,214 198,697 2,497,611
South Africa 2 3.659 6,841 0 6,841 0.925 187,850 375,700 2,896,821 1,464,150 4,924,521 -
Trinidad & Tobago 2 3.659 3,782 0 3,782 0.511 187,850 375,700 2,896,821 809,445 -4,269,817
Tunisie 1 2.439 4,176 0 4,176 0.564 187,850 187,850 1,931,214 893,771 3,200,685
US.A 4 G6.098 29,475 31,933 61,408 8.299 187.850 751,400 4,828 036 13,142,888 18,910,174
URK- 08 Texr. 4 6.098 G637 0 637 0.086 187,850 751,400 4,828,036 136,334 5,903,620
Uruguay 1 2.439 988 0 988 0.134 187,850 187,850 1,931,214 211,457 2,518,372
Venezugla 2 3.659 31,937 7,207 39,144 5.290 187,850 375,700 2,896,821 8,377,909 11,838,281
Total 54 100 563,479 176,430 739,909 100 5,259,800 10,143,900 79,179,787 158,359,573 252,943 060

A: Composicion de las Subcomisiones.

B: % contribucion anual como miembre g2 le Comision y las Subcomisiones (G-+H).

C: Caplura (peso vivo).

I): Produccion enlatada {peso ncto).

E: Total {(C-+D).

I Disﬁ\ihucion en porcentaje de B,

LS !'csct}m expanolas equivalentes 1 $1000 (en ef momenta del cnleulo) contribucion anual como miembyo da Iz Comision.

H: Feithy espunolus aquivalentes o $1000 (en ef momento del enfenlo) pur cade Subsomisinn de gue ey micmbro,

I: 1/3 del {tota} menos G+11) distribuido segun fos porcentajes de I columna B.

3: 2/3 del {loia} menos G113 distribuido segun los poreentajes de la columna F.

K: Total (G+IT+1+])



INFORME NACIONAL ANGOLA

INFORMES NACIONALES

INFOEME NACIONAL DE ANGOLA!
Kumbi Kilongo®
1 Imtroduccidn

Angola tiene una gran extension de Zona Econdmica Exclusiva, partiendo de los cinco grados hasta los 17
grados sur. El cruce de dos corrientes (caliente de Guinea, procedente del norie y fria de Benguela, procedente del
sur) a lo largo de su cosiz la hace muy rica en variedad de especies, entre las que 5¢ encuentran las titnidos,

Las principales especies quoe s¢ pescan a lo targo detoda nuestra costa son: Thunaus albacares (rabil), Thunnus
obesus (pamdo), Katsuwonus pelamis (listado), y pequedios timidos, especialmente Sarda sarda (bonita), Auxis
thazard (melva), y alguuqs olros menos importanies,

Tadas estas especies se capturan con distintas artes de pesca, especialmente el palangre, el cebo, el cerco, &l
arrastre peldgico y 1azo, Los datos presentados por Angola se consideran adn infruestimadas, dado que las flotas
extranjeras con permiso informan directamente a ICCAT,

2 Situacion de las pesquerias
Las Figuras 1y 2 muestran la situacion actual de las pesquerias bajo dos aspectos diferentes.

La primera figura muestra los datos presentados por Angola a ICCAT de 1978 a 1599, La figura muestra una
disminucién constante de las capturas que mas o menos se ha csiabilizado al nivel mas bajo a partir de 1993, Estos
dalos reflejan una infraestimacién ya que proceden dnicamente ¢ la parte sur del pais (Ldbito), sin incluir otras
zonas de 1a costa ni otros artes de pesca (Gnicamente palangretos, barcos de cebo v lazo de esta regidn), debido 2
Ia inseguridad que ha reinado a Jo largo de la costa en afios anteriores.

La segunda figura muestra un aumento brosco de los datos en 1998 y 1999, que situa las capturas totales en
6.734 t durante el afio 1999, de las cuales 170 t corresponden a rabil, 3.000 t corresponden a listado, 1.998 1
corresponden a bonita, 618 t corresponden a melva y 618 t a especies no identificadas. Esta figura incluye una
correceion que reagrupa los datos de toda 1a costa, incluyendo los diferentes tipos de arts, a pesar de la ligera
disminncion observada en 1999 con respecto al afio 1398,

La flota extranjera sc caracieriza por la presencia de 30 barcos con permiso para pescar con bandera de la
Comunidad Europea, sobre todo de nacionalidad espafiola, de los cuales 12 son cerqueros con una aslora media de
66 m, y 18 son palangreros con una eslora media de 45 m, Los datos de captura nos son desconocidos dado que se
envian directamentc a ICCAT, no a Angola, perc s¢ cstd intentande reestabilizar la serie de dalos de estas capturas.

3  Actividades de investigacién

Con €l objetiva principal de actualizar y mejorar la recopitacion de datos tanto estadisticos como hioldgicos,
se estin llevando a cabo 1as actividades que a continuacion se detallan.

‘Informe ariginnl en francés

natite de Invastipacion hMarina
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= Recopilacidn intensiva de dalos esiadisticos de las actividades pesqueras, tanto nacionales como
exiranjeras, y su respectivo almacenamiento en una base de datos.

» Lanzamiento de un sisterma solido de muestreo pars todas 1as especies de tinidos capiuradas a lo largo de
la costa de Angola.

«  Acmalizacién y mejora de las informaciones presentadas a ICCAT,

«  Participacidn acliva en las actividades de ICCAT,

Captures (TM}

——T. Albacares w K Pelamis ——S5.Sarda
Non identifier —se— Auxis thazard —e— Tolal

Fipurn 1. Captures comunicedas 8 ICCAT por Angola de 1978 a 1959 (detos procedentes de Lobito, sin flatilla internacional).

Captures {TM)

[19] = m
c 8 8 3 &8 § 3§ § §
Annéa
—a— T. Albacares o K Ps!_am.f‘s A S.Sarda

Non identifer —— Auixis thazard —a— Total

Figura 2. Captumss comunicadag o ICCAT por Angola de 1978 1 1999 (teda 1a costa a partir da 1998, sin flotilla internacional).
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INFORME NACIONAL BRASIL

INFORME NaCiONAL BE BRASIL!

1 TInformaciin sobre pesquerias

En 1999, la flota palangrera atuncra de Brasil estaba compuesta por 70 barcos, que operaban a partir de los
siguientes puertos: Tajai-3C {6}, Santos-SP (25); Cabedclo-PB (20), Natal-RN (17), y Ria Grande-RS (2). De estos
70 palangreros, 42 eran barcos nacionales y 28 eran barcos extranjeros alquilados, Esta cifra representa un,
incremento del 4% en el niimera de barcos en relacién 4 1998, Sin embargo, el mimero de barcos alguilados
descendid en un 24%, mientras que la flota nacional crecid en un 36%. Esta tendencia cs el resultado de una
pelitica nacional destinada a promover ¢l desarrollo de las pesguerias de alta mar de Brasil, y a utilizar el charteo
de barcos como herramienla para intreducir nuevas tecnologias pesqueras. La flota palangrera alquilada fue
respansable de una captura de 9.681,61 1, distribnida por bandcras de la sigmente manera: Uniguay - 238,34 t;
Panams - 228,68 t; Estados Unides - 209,8 t; Espaiig - 3.092,4 t, San Vicente - 503,26 t; Guinea Ecuatorial -
2.840,81 t; Belice - 434,57 ¢; Taipei Chino - 1.812,72 t; Hondures - 298,18 t; y Portugal - 22,85 t. La flota nacional
capturd un total de 4.738,15 1 de tinidos y especies afincs. ¥l ndmero de barcos de cebo permanecia estable (42),
y faenaron a pariir de los mismos puertos que el afio anterior; Itajal-3C, Rio de Janeiro-RJ, y Rio Grande-RS. Todos
los barcos de cebo son barcos nacionales. Por primera vez s¢ 1leva a cabo una aperacién experimental con un
cerquero alquilado desde el Puerlo de Cabedelo, y realizé capiuras de 240 t de listado y 194,5 t de otros thnidos,
principalmente rabil. Sin embargo, debida a 1a productividad, ta operacion fue interrumpida. Desde agosto de 1999
hasta enero de 2000, se realizaron un total de 3 viajes y todos ellos con un observador a bordo, por lo que se recopild
una gran cantidad de datos, incluyendo la medicion de 1.777 peces, de los cuales 794 eran listados y 983 rabiles
(se presentara un documento al respeclo cn ¢l SCRE).

La captura brasilefia de tinidos y especies afines, incluyendo marlines, tiburones y atras especies de menor
importancia (per ejemplo, peto y lampuga) fue de 39.709,15 t (peso vivo) en 1999 (Tabla 1), [o que representa un
descenso de cerca del 10% respecto a la captura de 1998 (44 236,5 ). La mayoria de la captura lz obtuvieron los
barcos de cebo (62,6%), v el listado fe 1a especie mas abundante (22.947,5 t) Jo que representa el 92,3% de Ia
captura de los barcos de ceba. Las capturas de esta especie permanecieron relatwameme estables, dlsrrunuyendo
en 54lo 144 t en relacion al afio anterior. Con una captura total de 1.196,6 t, el rabil fue Ia segunda especie
dominante en la pesqueria de cebo. La captura total de la pesqueria atunera de palangre (14.407 t) fue.un 22%
snperior a k2 de 1998, debido principalmente 4 un incremento en las capturas de rabil, cerca del 30%, siendo Ia
segunda especie mas caplurada con un total de 2.930,4 t, Io que representa el 20,3% de Ja caplura total, I.a captura
de pez espada en 1999 alcanzé la cifra de 4.721,1 t, que representa el 32% de 1a captura total de los palangreros
y un aumenta del 24% respecto a 1998 (3.840 1), El atim bianco, la segunda especie mds capturada por fos
palangreros en 1998, con un total de 3.407 t, representd en 1999 dnicamente €l 10,2% (1.479,25 t) de la captura
total, lo que significa un descenso respecto al afio anterior del 56,6%. Por primera vez desde Tmales de los sesenta,
5¢ repistrd una captura de 12 t de atin rojo. Se capturaron 1,942 t de tiburenes como captura fortuita. La especie
mas captorada fue el tiburdn azul (tintorera), Prionace glauea, qué representd casi la mitad de 1a captura, seguida
par tiburones det género Carcharkinus y marrajo dientuso, fsurus oxyrinchus.

2 Actividades de investigacion y estadisticas

Los datos de captura y esfuerzo de las pesquerias de tinides de Brasil se recolectan regularmente a iraves de
impresos de pesca que se solicita a los patrones que completen tras cada lance, La presentacion de los impresos s
obligatoria para todos los barcos (incluyendo los nacionales y los alquiladas) superiores a 20 TRB. Debido a que,
segim la ley brasilefia, los barcos nacionales y tos aleuilados tienen los mismos derechos y obligacienes, a efectos
de aste informe, Loda referencia a barcos brasilefios incluye ambas categorias de embarcaciones. Ademas de los
impresos de pesca, las compafiiag pesqueras suministran informacién suplemcntaria sobre los desembarques.

! Informe ariginal en inglés
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La responsabilidad de todos los temas relacionndos con las especies altamente migratosias (incluyendo
recoleccién de datas y presentacién & ICCAT) en Brasil pertenece al Departamento de Pesca y Aguicubiura, del
MMinisierio de Agricnitura (MA - DPA), que prepard v presentd los datos de ia Tarea 1y la Tarea I a su debido
tiempo, Cuatra instituciones asisticron al Ministerio de Agricutiura en el proceso y andlisis de los datos relevantes
de 1999; Ia Syparintendéncia do Desenvolvimenta do Nordeste - SUDENE, la Universidods Federal Rurai de
Pernambuco (UFRPE), ambas situadas en el nordeste, el Instituto de Pesca, situado ea el sudeste, y 1a Universidade
do Vale do Itajai, sitnada en el sur. Estas instituciones, junio con muchas otras, incluyendo el Instifuto Brasileiro
do Meio Ambiente € dos Recursos Naturais Renovdveis - IBAMA, continuaron levando a cabo otras numerosas
actividades de investipacion sobre los timidos capturados por embarcaciones de Brasil. Ademas, desde 1994, debido

- al creciente interés sobre el pez espada, se han recolectado y analizado de forma regular datos biologicos ¥
morfometricos, Ademads, s& tomaron muesitas genéticas de Ios peces espada capturados frente al nordeste de Brasil
v s¢ estan analizando en cooperacidn con la Texas AN University, bajo Ia direccién del Dr, Jaime Alvarado.

Continfian llevdindose a cabo diversos estudios como parte del Programa de Brasil para 1a Evainacion de los
Recursos Vivos de la Zona Econdmica Exclusiva (ZEE), denominada REVIZEE {Programa de Avaliagdo do
Potencial Sustentivel dos Recursos Vivos na Zona Econdmica Exclusiva). REVIZEE es el programa nacional mas
amplia sobre ciencias marings v pesquerias jamas iniciado en Brasil, v abarca ung amplia franja de prospecciones
en dreas ocednicas frente a las costas sur, sudaste v nordeste. Este programa de investigacitn estd coordinado, a
nivel macional, por el Minisicrio dc Medio Ambiente « MMA, bajo 1a coordinacion operacional del IBAMA. Desde
1995, diversas nniversidades e instituciones han llevado a cabo prospecciones, que comprenden la recoleccion de
datos oceanogrificas talss como temmparatura, salinidad, concentraciomes de nutrientes, biomasa primaria,
sedimentos, densidadesde fitaplancton y zooplancton, etc, asi como informacion relacionada con pesquerias a partir
de palangyes de multifilamento y monofilamento.

Tainbién se han recolectado datas de diversas pesquerias deportivas frente al sudeste de Brasil y especialmente
en Rio de Jancire-RJ ¢ Ilhabela-SP, donde los clubes nduticos realizan tomeos deportivos. Hasta ghora se han
marcado y liberado carca ds 400 marlines y algunos peces aspada, migntras que 56lo s¢ ha recapturado 1 pez sspada
(1993), 1 aguja blanca (1997) v 1 pez vela (1997). '

3 Implementacién de las medidas de ordenacidn y conservacidn de JCCAT

Como se ha indicado praviamenie, con el fin de cumplir adecuadaments Ias recomendaciones de ICCAT, ¢l
Gobierno de Brasil implementd durante el afio pasade numerosas regulaciones de pesquerias, gue incloyen:

= Un limite de talla minima para pez espada (en 1999, 1a capturs brasilefa de peces inferiores 2 125 cm
representd s6lo el 6,4% de la produccién total).

» Laprohibicion de mutilar ias aletas a los tiburones (1as aletas de tiburdn sélo pueden ser desembarcadas
con Jos cucrpos respectivos) y la presentacidn obligatoria de informacion sobre los pesos de las aletas
desembarcadas.

»  Unalongitud maxima para las redes de enmalle pelagicas.

Ademis, el niimero de barcos alquilados con permiso para pescar pez espada como especie cbjetivo fue
restringide a 16 (InstrugHo Normativa N° 17, de diciembre de 1935). En todos los demds barcos alquilados que no
tengan el permiso especifico, Ia captura de pez espada puede suponer hasta un mdximo del 15% de los
desembarques totales. Ademis, y con el objeto de realizar un mejor seguimiento de las capturas de atin blanco v
pez espada, se emperd a resumir y prescitar la informacidn a ICCAT cada 4 meses, ¢l tiempo que algunas barcos
permanecen en la mar, Por olra parte, con el fin de controlar las capturas de pez cspada y cumplir la cuota
brasileits, todas los permisas especificos de Jos barcos alquilados fueron suspendidos el 28 de septiembre de 2000,
acortando en 1/4 la temporada de pesea. Asimismo, el 21 de septiembre de 2000, el Gohierno de Brasil establecié
un Comité Permancntc para la Ordenacion de las Pesgoerias de Tanidos de Brasil (CPG; Portaria n® 3703, que
incluye a representantes de varios organismos gubernamentales, como por gjemplo , inter allia, el Ministerio de
Agricultura, et Ministerio da Medio Ambiente y la Marina de Brasil, el sector privade y la comunidad cientifica,
Se espera que el establecimienta del CPG mejore 1a transpargncia dsl proceso de ordenacion de las pesquerias de
tinidos brasilefias y refuerce de una forma significativa sus aspectos institucionales,
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Tabla 1A . Estadisticas de captura y esfuerzo para tinidos atlanticas (Tarea 1) — Brasil

FORMULARIO ICCAT 1-1

DATOS: Eslimaciones rapidas; Altn mar
Pais: BRASIL (3) Afio: 1999 Estimaciones: EEZ
Preliminar; Combinada:
X
Bandern: Todas las banderas Capt.: X Final: X
Persona a cargo: Sergio Macedo Gomes de Mattos Talla: X Unidad: T. Métricas
Direcclén de la UFRPE - Universidade Federni Peso vivo: X
agencla:
. .. Rural de Pemambuco
_..Av, Dota Manoel de Medeiros, s/n.
Dois I'mfos Recife-PE :
Factor de Conversion Convertide de
Unidad de esfuerze: N° ANZUELOS/DIAS EN
LAMAR

ANZUELOS .
Bandera Region Arte Esfilerzo Tatr] BFT YFT ALB BET SAl WHM BUM SW0O  SHARK OTH
BRAS-URU sw LL 162410 23834 0,00 49 85 1,36 11,82 2,42 4,30 12,39 118,57 33,76 3,87
BRAS-PAN 5W LL 122.250 228,68 0,00 71,17 3,15 10,09 1,82 345 16,61 103,01 15,71 3,67
BRAS-USA swW LL 105.853 209,80 0,00 38,49 5,54 572 1,87 1,50 9,53 135,15 8,84 3,16
BRAS-ESP swW L 1.6231.964 3092,40 0,00 489,97 101,49 145,16 50,83 491 22,31 2.050,77 175,63 51,33
BRAS-ST.VINCE SW LL 1.053.630 503,26 0,00 83,62 241,42 8242 24,55 0,34 9,51 17,62 20,44 23,34
BRAS-E.GUINEA SW LL 4.662.110  2.240,81 12,50 490,07 586,48 966,10 69,88 36,10 149,26 155,23 263,13 112,05
BRAS-BELIZE SW LL 517.376 434,57 0,00 90,76 198,64 B3,86 1,31 0,17 1,76 19,30 35,80 2,96
BRAS-TAI sw LL 2395337 1.812,72 0,00 437,25 218,99 563,91 93,82 39,53 120,78 73,23 196,79 68,43
BRAS-HON swW LL 279.455 208,18 0,00 120,03 16,51 10,43 2,68 3,60 17,70 92,29 31,05 3,90
BRAS-FOR sw LL 11.500 22,85 0,00 6,39 0,27 0,00 0,10 0,07 0,54 14,43 1:06 0,00
BRAS-BRAS swW LL 2.664375 4,738,15 0,00 1.052,79 105,41 14537 2841 62,62 14708 194148 1.159731 95,68
Total 5W LL 13.598.260 14.419,75 12,50 293040 147925 2.02488 277,67 156,59 507,48 4,721,007 1.941,51 368,39

D.EN MAR

Arte Esfierzo Total YFT ALB BET SKI FRIL LTA DOL. OTH

BRAS-BRAS SW BB 4150 248549 1.196,6 394,1 0 229475 116 9.8 183 79
Talal SwW BB 4.150 24.854,9 1.196,6 394,1 0 229475 116 2.3 183 19

N LANCES

Arle Esfuerzo Total SKI OTH
BRAS-ESP SwW PSG 13 434,50 240,00 194,50
Total swW rsc 13 434,50 240,00 194,50
Total BFT YFT ALB BET SAL WHM BUM SWO SKI FR1 LTA DOL SHARK OTH

CAPTURA 39.709,15 12,50 412700 187335 2.024,88 271,67 156,59 507,48 4.721,07 23.187,50 116 98 183 1941,51: S79,79

TOTAL




TABLA 1B. Tablas de comunicacidn a I[CCAT para capturas de Brasil en 1955,

Subcomision 1

Especies/Region 1959 1999 Captura estimada sobre / Captura estimada sobre el 15% de tolerancia de peces
Limite captura (f) Capturas (t) por debajo del limiie de captura menares de 3,2 kg
Patudo Ninguno 2.024.9 No aplicable 0
Rabit Ninguno 41270 No aplicable 0
Listado Ninguno 23.187.5 No aplicable 17.5%
Subcomisién 3
Especies/Region 1999 1999 Captura cstimada sobre /
Limite captura () Capturas (1) por debajo del limite de captura

Atim blanco del sur Ninguno 1.8734 No aplicable
Subcomision 4
Especies/Region 1999 Limite captura (SWO) 1999 Capturas (SWO) Captura SWO estimada sobre/por | Captura estimada de SWO sobre el

Limite desembarques (BIL) (t) Desembarques (BIL) () debajo limite de captura (£) 15% tolerancia de peces menores de

125 cm

SWO Atldntico norte No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable
SWO Atldntico sur 2.3352 4.721,1 2.381,% 0
Aguja blanca 56,2 156,6 No aplicable No aplicable
Apuja azul 248 5075 No aplicable No aplicable
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INFORME NACIONAL DE CABO VERBE'

Vanda Marques da Stiva Monteiro’

1 Introduccidn

Los tinidos son especies muy importantes para Cabo Verde ya que constituyen una cantidad significativa de
las capturas realizadas no solo artesanalmente, sino también industrialmente. Son especies pelgicas altamenic
migratorias, que por temporadas atraviesan nuestras agnas,

Las principales ¢species capturadas son rabil, listadoe, patdo y pequedios tinidos (bacoreta, melva y peto).

A pivel nacional, hemos advertido algunas presiones, especialmente en relacidn con las capturas, que han
mostrado una cierta irregularidad, con tendencia a disminuir,

2 Situacidn dec ias pesqueriasg
 Las capturas de tinidos v especies afines han sido de 4,081 t en 1999, 1o que representa un crecimiento del 44%

respecic a 1998 (Tablas 1,2 y 3). Bsic crecimiento s¢ debe al descenso en la captura de pequetios pelagicos y como
consecuencia a un aumento del esfoerzo desplegado scbre los thnidos y especies afines,

La actividad pesquera se practica con licencias de pesca, ya sea por parte de barcos nacionales o extranjeros.

E1 Gobierno de Cabo Verde ha firmado acuerdas de pesca, en et marco del principio de reciprocidad, con los
Gobiernos de paisesde la Comisidn Subregional de Pesca, es decir, Senegal, Gambia, Guinea Ecuatorial, Repiiblica
de Guinea v Ia Repiiblica Isldmica de Mauritania. También existe un protocolo de cooperacion con el Gobierne de
Angala, :

En este marco, el afia pasado cuatro barcos de Cabo Verde han utilizado ef ceho para Ia pesca de tinidos ¢
la ZEE (e Senegal,

Un acuerdo pesquero con la Unién Europea estd en vigor desde abril 1991 (Decreto n° 23/91 de 4 de sbril) y
ge renueva cada tres afios.

Existe adem4s un acuerdo con Japdn que autoriza a algnnos barcos japoneses a pescar en la ZEE de Cabo
Verde.

3 Actividadey de investigacifn

» Continuamos con la recopslacién intznsiva de datos estadisticos de captura ds tanidos y especies afines y
su iniroduccidn en una base de datos,

* (Cada aflo, desde 1985, se publica nn “Boletin Estadistica™, con series disponibles desde 1981, y ¢l
correspomdiente a 1999 se publicard en breve.

« (Contrbucion con nuestra informacidn a 1a actualizacién de las evaluaciones de stocks en ICCAT.

+  Participacién en las actividades de ICCAT.

‘Informe riginal en franeés

nstituto Nogional de Deswrallo de Ia Pescn
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Jaz

Tablz 1. Capturas de la pesca industrial de Cabo Verde

Rabil

Patudo Listado Bacorela Melva Pato Varias Total
1957 422 4 517 24 15 86 1.067
1998 73 1 609 33 137 99 1.152
1999 478 - 044 421 133 a8 2,064
Tabla 2. Capturas de la pesca artesanal de Cabo Verde
Rabil Patydo Listado Bacoreta Melva Peta Varias  Towal
1997 1.299 i 75 a3 7 517 245 4212
1998 1.145 o 74 79 34 330 1.681
1999 1.176 1 17 340 19 464 2017
Fabla 3. Capturas de Ia pesca indusirial f pesca arfesanal de Cabo Verde
Rubil Fatuda Listado Bacoreta Melva Peto Varias  Tortal
1997 1.721 10 50z g6 22 603 245 32719
1998 1418 i " 683 112 | 429 2,835
199% 1.654 1 961 76l 152 352 4.08]




IMFORME NACIONAL CANADA

INFORME RACIONAL DE CANADA!

JM. Barter’ y C.J. Alien’

1 ' . ‘iformacién nacional sobre pesquerias
1.1 Atin rojo

_ El atin rojo aparece en aguas canadienses de julio a dicigmbre cn 1a Plataforma Scotian, en ei Galfo de San
Lorenzo, la bahia dé Fundy y frente a Terranova. En cumplimiente del acucrdo de ICCAT, la cuota canadiense para
cl afio 1999 era de 577,7 t (373 t por asignacion, mds 4,7 1 por defecto en 1a captura de 1998), Los desembarques
nominales canadienses dc atin rojo atlantico en 1999 fieron de 576,1 t {Tubla 1), quedando sin capturar 1,6 t.
Ademds, se estimd que 10,7 t fiteron descartes mucrtos de 1a flota de palangre dirigida al pez espada (Tabla 2)
Canads tiene permitidas 5,6 i del total de captura para descaries muertos, segin Ja Recomendacidn de ICCAT 98-7,
Al sumar esta cantidad y las 1,6 t sin caplurar, e 1999 Canadé sobrépasé en 3,5 t su TAC asignado (incluyendo
la estimacidn de descartes de peces muertos) lo que se deducird de [a cuota de 2000 (573 t menos 3,5 t= 562,6 ).

En general, en 1999 las flotas dirigidas al atin rojo comunicaron mayores tasas de capturas y un mayor nimero
de zonag de pesca produgtivas. La principal pesqueria desde 1988 cs la de barilete ("tended line*), en Hell Hole,
entre los bancos Browns v Georges (2 180 km al sudoeste de Nueva Escocia), si bien en afios recicnies su
importancia ha ilisminnido de forma sustancial y en 1999 Hell Hole representd cerca del 32% (182 ) de los
descmbargues canadienses (desde el 70% a comienzos de la década de los 90; Tabla 2). En 1998 y 1999, las
capturas en Hell Hole aumentaron y de nuevo se han concentrado mds cspacialmente (SCRS/00/44). Las peces
capturadas en esta pesqucria pesaron en torna a los 200 kg (peso vive) de promedio. La CPUE estandarizada cn
1998 y 1999 ha aumentado de tal forma gue el valor de 1959 es casi el doble de los valores de 1996-1997, aundque
sigue siendo silo cerca del 40% de los niveles observados a finales de les 80y principios de fos 90 (SCRS/00/44),
En 19%9, € 28% (164 1) de la captura canadiense procedia del Golfo de San Lorenzo, lo que representa un
ingremento en el nivel general de captura u‘bscrvado en los afios 90. Los niveles de CPUE estandarizados muestran
también un anmento en los dos nltifos afios, aunque siguen siendo inferiores a la CPUE obscrvada a principios
de los afios 80 (SCRS/00/44). Los peces del Golfo de San Lorenzo pesan alrededor de 400 kg (peso vivo) de media,
También se ohiuvieron capturas adicionales cn 1as almadrabas de St, Margaret's Bay (44 1), d¢ la pesqueria de cafia
y carrete frente al nordeste de Nucva Escocia (26 1), v de un nuevo caladero frente a Halifax y Liverpool, Nueva
Escocia {93 t). Estas filtimas pesquenas (Halifax y Liverpool) estin adquiriendo una imporiancia cads vez mayar
{Tabla 2}, En la bahfa de Fundy, se obhuvieron 38 t con arpdn eléctrico, En 1992, se obtuvieron 10 t on la pesqueria
de barrilete en el extremo de los Grandes Bancos de Terranova; esta pesqueria ha mostrado marcadas fluctuaciones
en afias recientes {Tahla 2) debido principalmenie a un menot esfucrzo en la pesqueria de peces demcrseles y a
una presencia irregular en fos caladeros de alta mar. La pesqueria dc palangre de alta mar, que se ditige a tinidoes
distintas del atim rojo en el Atldntico norneste, capturd cn 199) 18 t de sn limite de capturas fortuitas establecido
aen 20 1

En 1999, 460 pescadares con licencia de pesca participaron en la pesgueria dirigida al atim rajo, y se concedi6
una tcencia de palangre de alta mar para otros tinides, con una disposicion sobre lu captura fortuita de atin rojo
pequefio, y cuatro licencias para almadraba en St. Margaret's Bay utilizaron 24 licescias de redes do almadraba para
atin rojo (Tahta 3).

1.2 Per espada

E} pez espada aparece en aguas canadienses de mayo a noviembee, sobre todo en el barde de Banco Georges,
la Plataforma Scotian y los Grandes Bancos de Terranova, La recomendacion de ICCAT respecto a la cuota de pez

Informe original en inglés
Fjsheries and Geeans, Canada, Biologica] Station, 531 Brandy Cove Rond, St. Andrews, Mew Brunswick, E5B 2L
IFisheries and Ocznns, Canuda, Resource Managemenit Branch, 200 Kent Sirect, Ottawa, Omtario, K1A OIS
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espada de Camada para 1999 era de 1.070 t, mds Ia cuota no capturada de 25,5 t de 1998, lo que supone para
Canada una cuota de 1.095,5 t. Los desertbarques notninales de pez espada de Capadd en 1999 fueron de 1.118,5t
{Tabla 1), lo que ha provocado nn excedente de 23,0 t en 1a cnota que serd deducido de la cuota de 2000 (1.018
t menas 23,0 t = 995 ). Como en el caso del atin rojo, existe un régimen estricio de ordenacifn gstabiecido para
garantizar que no se exceda la cusia de pez espada de Canada {(ver Apéndice A*)y las causas del excedents de 1933
se han solucionado en la pesquerfa de 2000. Los desembarques de pez espada inmaduro estuvieron tan priximos
a cero como fite posible (<0,396), No cbstante, basindase en los datos de 1os nhservadores a bordo de la flota
palangrera de pez espada, se estimé que los descartes de pez espada muerio {peces pegueiios) fusman 34,6 ¢ (Tabla
1),

En 1999, &f palangre capturd 1.100,7 (o &1 98% de la captura), mientras que el tooelaje caplurade por arpor
fite de 17,6 t {Tabla 4). El peso medio {vivo) de los peces espada capturadas con palangre v arpon fire de 56 kg v
109 kg respectivamente {Tahla 4).

De los 77 pescadores con licencia para pescar pez espada con palangre, tan s0lo 53 desembarcaron pez espada
en 1999 (Tabla 4). Esta situacion representa un fuerte contraste con la temporada 1993-96, durante la cual todas,
o casi tadas, las icencias de pesca de pez espada con palangre se mantuvieron activas (Tabla 4) debido al declive
de los stocks de peces demersales. La reduscion de esfuerzo de la pesgueria de 1999 se debe a una combinacion de
factores que incluye una reduccidn de cuota, mayores apartunidardes para la captura de otras especies (especialments
cangrejo y gamba en Terranova) v precios relativamente bajos, 5i bien hay un total de 1.336 pescadores con opcion
a obtencr licencias de arpdn, en realidad fugron unos 66 los que desembarcaron peces en 1999 va que generalmente
la pesca de pez espada con arpdn es una actividad oportunista que se realiza en el curso de otras actividades de
pescd. Ademas, se concedio una licencia de pesca de palangre en alta mar para tinidos distintos al atin rojo, con
una clausula de captura fortuita de pez cspada.

1.3 Otros tanidos

Las otros tinidos {atfin bianco, patido y vahil) se encuentran en &l borde norte de su distribucién cn Canads,
y por tanto, las capturas son escasas. Se hallan a lo largo de la Corriente del Golfo y en el Bance Georges, en la
Plataforma Scotian y los Grandes Bancos durante los meses de verano. Se designé a un palangrero canadiense de
altura para Ia pesca de otras espacies de thnidos con una captura fortuita de atiin rojo, y 1a flota de palangre dirigida
al pez espadafotros tinidos, compuesta de 77 unidades, ha sido designada para pescar otros tinidos sin capiura
foriuita de atin rojo. Ademsds, las embarcaciones dirigidas al atiin rojo estdn autorizadas a pescar y canservar las
capturas fortuitas incidentales de otros tinidos obtenidas durante la pesca del atin rojo. En 1999, los barcos
palangreros peldgicos se dirigieron al pamdo al principio y final dela temperada. Ademids de las capturas de patudo
(263 t) iambién hubo pequefias capturas de ahin blanco (39 1) y rabil (22 1, Tabla 1),

1.4 Tiburones

Tradicionalinente, el tiburdn azul (tintorera), ¢l marrajo dientuso y €l marraje sardinere han sido captura
fortuita de las pesquerias de palangre canadienses de pez espada v peces demersales, aungpe también se han
desembarcado pequeiias cantidades de otras pesquetias. Se cres que la captura fortuita es superior a 1a que se
comunica, debido a los descaries y liberaciones de peces vivos, si bien hay enmiendas regulatorias que tratan este
problema. En afios recientes se ha venido desarrollande una pesqueria de palangre dirigida, y en 1995-1996 se
implementd un Plan de Ordenacién para estas especies. Este plan se desarrollé posteriormente en 1996 (y fue
aprabado para 1997-69, ver Apéndice A). El abjetivo de este plan es servir de base a una pesqueria de Scguimiento
Ciemtifico, permitiendoque un mimero minima de licencias canadienses de pesca exploratoria de tiburenes capturen
estas especies, ¥ faciliten al mismo tiempo datos cientificos detallades sabre la abundancia del stock y sa
distribucién, Esta informacion servird para delerminar si 1a pesqueria comercial de tiburones es sostenible despues
de 1999, y en caso afirmativo, en qué candiciones.

En 1999, se concedieron 43 licencias de pesca exploraioria para desembarcar marrajo sardinero y/e tiburdn
azyl (tintorera), con tedos los restantes tiburones, incluyendo marrajo dientiso como captura fortnita (Tuabla 3).

‘Apéndice A, 199% Canadion Atlantic Integrated Fishery Manogement Plans, s presentd en Jas Reuniones del SCRS y In Camisidn y esif
isponible previa salicitud. La infermacidn ndizional pabre esie documento debe eoliciturse o Ins Autoridades de Canndd,
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Este Plan de ordenacion congela cualquier nueva autorizacien de licencias de pesca exploratoria de tiburones. De
Liecho, en 1999 hubo 12 licencias menos de pesca exploratoria paga tiburones que en 1996, debido a que el Atlantic
Large Pelagics Advisary Commitiee acord6 no renovar as licencias que no estuviesen activas, Los desembarques
totales comunicados en 1999 fueron de 958 t de marrajo sardinero, 34 ¢ de tiburén azul (tintorera) y 70t de marmaja
dientuso (Tabla 1), Ademais, hubo 437 licencias para la pesca deportiva de tiburdn gue s¢lo tenian permisn para
capturar y liberar (Tabla 3),

2  Investigacidn v estadisticas

Los sistemas estadisticos en el Canads atlintico suministran un seguimiento en tiempo real de la captura y
esfuerzo dc todas las mareas pesqueras, En 1994, se establecio, firanciado por industrias, un Programa de
Scpuimicnto a pie de muelle (OME) en el Canadi atldntico, de acuerda con las normas del Depariment of Fisheries
and Oceans (DFQ), para la flota de palangre de pez espada y la mayoria de los desembarques de atim rojo. Pesde
1996, este sistema se aplica a todas las flotas (incluidas Ias que buscan tiburones), e incluia el seguimiento de todos
los viajes aunque no hubiera pesca. Al final de cada marea, deben estar presentes para el desembarquc
Controladores a pie de muelle independicntes y certificados v cada pescador debe presentar un registro de daws de
pesca a la compaiiia encargada del seguimicnio, que los introduce en un sistema informatico central. Los registros
de fos cuadernos de pesca contienen informacién sobre capturn, esfirerza, condiciones ambientales (por ¢jemplo,
temperatira del apua) y captura fortuita, Los pescadores deben entregar los registros de los viajes con captura antes
de proceder a su proxima marea {los registros de marea sin capturas pueden enviarse por correo en facha posterior),
En términos tdeales, esta medida deberia asegurar el 100% de cabertura de registros de pesca debidamente
eumplimentados y los pesos individuales de los peces. Autes de 1a implementacion del Programa de Seguimiento
a pie de muelle, aungue la presentacién de los cuadernos de pesca cra obligatoria, menas del 50% de las mareas
gstaba representado por registros fitiles e informacién sobre tallas individuales de Jos peces {vEase 12 Tabla 4 par
poz cspada). En 1998 y 1999 se examind a fondo la eficacia de este sistema, y se intredujeron las modificaciones
opertunas donde se consideré necesario, Problemas tales como las capturas fortuitas y Ia mejora de la calidad se
evalian a travds del Frograma de Observadores y vigilancia en la mar de Ia flota nacional. Los poscedores de
licencias que no cumplan las regulaciones de Ias pesquerizs o las condiciones establecidas estardn sujetos a
sanciones gue pueden incluir muitas y pérdida de sus derechos de pesca,

2.1 Investigacidn sobre of aten raje

Canadd respalda completamente Ia investigacion para mejorar las entradas basicas y los enfoques de las
gvaluaciones del stock de atin rojo del Atlintico. Canads (cientificos y gestores del gobierno, v la industria) han
apoyado y participado en recientes y vanguardistas estudios de marcado del atin rojo que han proporcionado nueva
y convingenie informacidn cientifica que difiere ampliamente de opiniones predominantes sobic la biologia del atin
rojo. Desde 1997, cstos nuevos esfuerzos de marcado pop-wp por satélitc independientes de 1a pesqueria que se
dirigen a peces adultos y en edad reproductora en Nueva Inglaterra y Canadd demostraron que cerca del 30% del
atiin rojo se localizaba cada afio en 1a zona este de ordenaci6n cuando sus marcas cmitian sefiales, Ademds, mnguno
de los peses de amafie reproductor se localizé en ninguna zomp de desove conocida cuando sus marcas
comunicaron su localizacidn, plantedidose 1a posibilidad de tna zona de desove anteriormente desconocida en el
Atlintico central. Dado que las posibles implicaciones en materia de erdenacién de una posible zona de desove en
el Atlintico central son crormes, Canads presta todo su apayo al Documento de Consenso del Grupe de Trabajo
de Bermudas que recomienda una campafia exploratoria de investigacifa para lomar mucsiras de atin rojo en edad
reproductora 